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Torrede. 



Die Ausgabe des HSliand, die hiermit dem Publikum vorgelegt 
wird, war friiher projectiert und begonnen als die des Beovulf, wurde 
aber znrQckgelegt, weil das Gerflcht die Ausftihrung dieser Arbeit von 
zwei andern Seiten her in baldige Aussicht stellte. Das Warten hierauf 
durch ]&ngere Zeit ergab sich als fruchtlos, das Bedilrfnis einer band- 
lichen Ausgabe des Gedichtes, namentlich fttr Vorlesimgen,rmachte sich 
immer mehr geltend, und so nahm ich denn vor nunmehr zwei Jahren 
die liegen gelassene Arbeit wieder auf. 

Hierbei konnte, da ich die Entstehung des H^liand in der Gegend 
von Miinster annehme, dem Texte nur der Monacensis zu Grunde ge- 
legt werden, obwol es die jiingere und schlechtere Handschrift ist. Der 
Cottonianus, SAt&t als jener, aber inseinen Dialect erst aus dem des 
Mftnsterlandes umgeschrieben, wie ich an einem andern Orte ausfuhrlich 
beweisen werde^ trat ausfiillend in die Lticken des Monacensis, im Drucke 
durch besondere Typen hervorgehoben. Seine Bedeutung fiir die Kritik 
des Gedichtes habe ich nirgends unterschMzt. 

Die schlechtere Abschrift des Monacensis gibt gleichwol ihre Be- 
richtigung namentlich nach zwei Seiten bin selbst an die Hand, nd,mlich 
in Bezug auf die so h&ufig eingetretene Abschwachung und Yerderbung 
sprachlicher Formen in den Endungen, und in Bezug^auf die Regelung 
der Orthographic. Was das erstere anlangt^ so wird es dem aufmerk- 
samen Leser des Monacensis nicht entgehen, dasz die besagte Erschei- 
nung, im Anfange des Codex gar nicht, dann sp&rlich eintretend, mit 
der Zahl der Seiten sich hftuft. Wenn wir also S. 3 u. 4. der Hand- 
schrift vergeblich nach einem tonlosen e fur a in der Infinitiv- oder 
schwachen Prateritalendung oder in Nominalendnngen suchen, erscheinen 
zuerst S. 5. nur zwei (heven fiir hevan, gimahlien fflr gimahlian), ebenso 
viele S. 6., wenig mehr auf den folgenden, um auf den SS. 12. 13. 24. 
25. 26. wieder ganz zu verschwinden, und erst die sp&teren Seiten 
zeigen uns^ wie durch die Sorglosigkeit des Abschreibers diese ihm schon 
mehr als die vollen gel&ufigen^ abgeschw&chten Formen die Oberhand 
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yi Vorrede. 

gewiDnen, so dasz z. B. auf S. 156. gegen sechzehn der letzteren Art 
nar vier der ersteren stehen. Der Herausgeber konnte demnach un- 
bedenklich in alien diesen Fallen das tonlose e durch a ersetzen. Anders 
verhalt es sicli mit dem schlieszenden e des nom. ace. plur. in der 
starken Form des Adjectivs^ das allerdings auch mit a wechselt, das 
aber in Hinblick auf die althochdeutsche Endung nicht ohne Weiteres als 
tonloses anzunehmen war. Diesz blieb unberdhrt stehen^ und die Frage 
flber seine Qaantitd,t muste vorsichtiger Weise als eine eben so offene 
behandelt werden, wie die tiber die Quantitat des e in den Endungen 
des conj. praes. starker und schwacher Verben, das gleicherweise haufig 
durch a ersetzt wird. 

Wie tonloses e nach und nach in der Handschrift sich in die Stelle 
von a eindrangt, ebenso tritt ein a in den Endungen der schwachen 
Declination an die Stelle von o. Auch hier begegnet auf den ersten 
20 Seiten kein Beispiel dafUr, das erste ist 21 ^^ mit them gddan 
thiornan filr mid thero gddon thiomon. Nachdem wir 26 ^ ^ncora fur 
enkoro getroffen haben, wird die Erscheinung erst nach S. 31. haufiger, 
um schlieszlich auf dieselbe Weise uberhand zu nehmen, wie das ton- 
lose e. Es ist kein Zweifel, der Schreiber fand dieses a in seiner Vor- 
lage so wenig wie jenes e; er schleppte beide aus seiner Mundart ein; 
und der Herausgeber hat das Recht wie die Pflicht, das ursprQngliche 
Yerhaltnis wieder herzustellen. Wenn hierbei das tonlose e meist still- 
schweigend beseitigt ist, so ist der Grund davon der, die Ausgabe nicht 
iiberflussig mit irrelevanten Lesarten zu beschweren, die Erscheinung des 
a fttr o ist seltener und man wird sie, wie die andern handschriftlichen 
Lesarten des Mon., gewissenhaft unter dem Tezte verzeichnet finden. 

Hinsichtlich der Regelung der Orthographie erfordert namentlich 
die Dentale d im In- und Auslaute und die Labiale b des Inlautes einige 
Worte. Die erstere ist im Mon. offenbar im Untergehen; daher das 
groste Schwanken in der Schreibung 48 ** l^tha; 48 " IMes; 48 " 16d- 
11c; 61" lid, 62**. " lid etc.); ganze Seiten erstreben eine genauere 
Bezeichnung dieser Dentale (54. 55.) wahrend andere sie wiederum aus- 
schlieszlich durch die Media ersetzen. Das Schwanken wurde durch 
conseqnente Setzung jener beseitigt, das Zeichen daffir aus dem Codex 
selbst entnommen, ein Zeichen tibrigens, das der Gottonianns, der das 
Schwanken des Mon. nicht teilt, fast durchg^ngig verwendet, wenn er 
nicht, oft auch im Auslaute, daftlr th setzt. — Die Bezeichnung der 
inlautenden Labialfricativa b schwankt, weniger im Gott. als im Mon., 
zwischen b, v und b. Das erstere Zeichen wurde durchgangig gesetzt. 
Sonst ist an der Orthographie nichts wesentliches geftndert ; die Verwen- 
dung des Buchstabens k auch fiir das c der Godices und die Ersetzung 
des uu derselben durch w wird keinen Anstosz erregen. Das letztere 
auch da einzufftbren , wo die Codices nur u gewfthren (in den Verbin- 
dungen du, hu, su, tu^ thu = dw^ hw, sw^ tw, thw) ergab sich als die 
Conseq^uenz der einmal angenommenen Schreibung. 
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Vorrede. VII 

Ber Umstand^ dasz der Text des Cottonianus nor die Lticken des 
Mon. in unserer Ausgabe ausfOllt, bringt es mit sich, dasz die Lesarten 
desselben voUstS^ndig nar da mitgeteilt sind, wo der Text nach ihm ge- 
geben wird: im andern Falle ist namentlich die ADflihrimg orthogra- 
phischer Abweichungen desselben , sofern sie weniger wichtig sind, 
unterlassen. 

Yielleicht wird man es tadeln, dasz ich fOr das Gedicht in metri- 
scher Beziehung wenig oder nichts getan babe. Wol ist es meine Ansicht, 
dasz der Dichter des HSliand regelmftszige allitterierende Verse gebaut 
babe, und dasz die Regellosigkeit der uns vorliegenden die Folge ypn 
Interpolationen sei, deren groszere Anzahl, wenn nicht alle, eine kohne 
und gescbickte Hand gar wol beseitigen kdnne; aber meine Hand soUte 
das nicbt tun. Mir kam es darauf an, in dieser ersten handlichen 
Ausgabe das Gedicht in seiner fiberlieferten Form bequem und deutlich 
vor Augen zu stellen. 

Das Glossar dazu^ sebr ansflihrlich angelegt, folgt in der Anord- 
nong der Buchstaben dem zum Be6vulf : der lange Vocal ist hinter dem 
kurzen^ d hinter d, th hinter t eingereiht, und nur die Composita mit 
tonlosen Partikeln sind bei dem Stammworte verzeichnet. £in Verzeichnis 
der im Gedichte erscheinenden Eigennamen geht ihm vorauf. 

Halle, 22. October 1865. 

M. Heyne. 
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Zur zwelten Auflage. 



Bei erneuerter Durchsicht des Textes und manigfacher Be- 
richtigung des WQrterbaches haben mir, wie ich dankbar anerkeDne, 
sowol die Bemerkungen Greins in seinem Aufsatze „zur Kritik und Er- 
klarung des H^liand" (Pfeiffers Germania Bd. 11, S. 209), als auch die 
Textesproben in MttUenhoffs altdeutschen Sprachproben (1871) S. 31 — 62, 
und in Wackernagels gothischen und altsachsischen Lesestticken (1871) 
sp. 47—86 wesentlichen Nutzen gewfthrt. Meine Auffassung von dem 
yerh3.1tnis beider H^liandhandschriften zu einander habe ich in Zachers 
Zeitschrift fur deutsche Philologie Bd. 1, S. 288 fgg. dargelegt; so lange 
der Glaube an die Echtheit der praefatio und ihre Beziehung auf den 
HSliand nicht kr&ftiger erschuttert werden kann, als diesz durch Schultes 
Bemerkungen in Zachers Zeitschr. Bd. 4. S. 49 ff. und in seinen? dieses 
Jahr erschienenen sonst trefiflichen Programm iiber Ursprung und Alter 
des alts§,chsischen Heliand geschieht, so lange die praefatio uns also als 
Zeugnis fflr die ursprttngliche alts&chsische Abfassung des Gedichtes 
gilt, so lange wird auch einer Ausgabe der Monacensis zu Grunde 
gelegt werden mussen. 

Die Verlagshandlung wilnschte den Nutzen der Ausgabe durch 
eine beigeftlgte kurze Grammatik zu erhohen. Es gebrach mir an Zeit, 
dieselbe bis zum Erscheinen dieser zweiten Auflage, das nicht verzdgert 
werden durfte, druckfertig zu stellen, aber ich werde sie in Eurzem 
nachliefern. 

Basely 18. December 1872. 

M. Heyne. 
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(I.) 



Schmeller p, 1. 

Mai] 



anega w&ron, the sia ird m6d ge8p6n, 

that sia bigunnun word godes [kudian], 

rekkean that girtlni, that thie rikeo Erist 

undar man - kannea mlirida gifrumida 
5 mid wordun endi mid werkun. That wolda th6 wisard filo 

liud6 barnd lobdn, l^ra Kristes, 

hSlag word godas^ endi mid ir6 handon skriban 

berehtllko an buok, hwd sia skoldin is gibodskip 

frommian, firih6 barn. Than w&run thdh sia fieri te thiu 
10 under thera menigo, thia habdon maht godes, 

helpa fan himila, h^lagna g^st, 

kraft fan Kriste; sia wurdun gikorana te thiu, 

that si than evangelium enon skoldun 

an buok skriban endi s6 manag gibed godes, 
15 h^lag himilisk word. Sia ne muesta helid6 than mdr, 

firih6 bam6 frummian, newan that sia fieri te thiu 

thuru kraft gedas gekerana wurdun. 

Math^ns endi Markus so wUrun thia man hStana, 

Ltlkas endi J6hanne8; sia wUrun gede lioba, 
20 wirdiga ti them giwirkie. Habda im waldand-ged, 

thSm heliden an ird herten, hSlagna gSst 

fasto bifolhan endi ferahtan hugi, 

so manag wisltk word endi giwit mikil^ 

that sea skoldin ahebbean hSIagaro stemnun 
25 godspell that guoda, that ni habit Snigan gigaden hwergin, 

thiu word an thesaro weroldi, that gio waldand m£r, 

drohtin diurie, efdo derbi thing, 

firin-werk fellie, efdo fiundd nid, 

strid widerstande; — hwanda hie habda starkan hugi, 
30 mildean endi guodan, thie thes master was, 



7. 1—85 fthUm in M. — 2 [ctlthianl MvMenknff. Sieger wimnU naeh 1>ierannun ««i 
Lueke von awei HaJbzeOen an. — 5 wisara — 8 berethlico — 12 cristSB, thio — 13 enan - 
U BO] se — 19 Ueba — 21 hertan — 26 io. 

1* 
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i HELIAND V. 31-74. 

adal ord-frumo alomahtig. 

That skoldun sea fiori thuo fingron skriban, 

settian endi singan endi seggean ford^ 

that sea fan Eristes krafte them mikilan 
35 gisahun endi gihordun, thes hie selbo gisprak, 
p. 2 giwisda endi giwarahta, wnndarlikas filo, 

sd manag mid mannon, mahtig drohtin, 

al sd hie it fan them anginne thuru is Ina kraft, 

waldand gisprak, thuo hie ^rist thesa werold giskuop, 
40 endi thuo al bifieng mid ^nu wordo, 

himil endi erda, endi al that sea bihlidan egun 

giwarahtes endi giwahsanes. That ward thuo al mid wordon godas 

fasto bifangan endi gifrumid after thiu, 

hwillk than liudskepi landes skoldi 
45 wldost giwaldan, efdo hwar thiu werold [than] 

aldar end6n skoldi. £n was ir6 thuo noh-than 

firi6 baruun biforan endi thiu fibi w&run agangan; 

skolda thuo that sehsta saligliko 

kuman thuru kraft godes endi Kristas giburd, 
50 h^landero best, helagas gestes, 

an thesan middilgard, managon te helpun, 

firid barnon ti frumon wid fiundd nid, 

wid dernerd dwalm. — Than habda thuo drohtin god 

Rdmand-liudeon farliwan rikeo mesta, 
55 habda them heri-skipie herta gisterkid, 

that sia habdon bithwungana thiodd gihwilika, 

habdun fan Rtimu-burg riki giwunnan, 

helm-gitrosteon. S^ton iro heri-togon 

an land6 gihwem, habdun liuded giwald 
60 allon eli-thiodon. Erodes was 

an Hierusal^m obar that Judeono folk 

gikoran te kuninge, s6 ina thie kesar thsLrod 

fon Rtimu-burg, riki thiodan, 

satta undar that gisldi. Hie ni was thdh mid sibbeon bifang, 
65 abaron Israh^les, edili-giburdt 

kuman fon ird knuosle, newan that hie thuru thes kesures thank 

fan Rilmu-burg riki habda, 

that im w4run s6 gih6riga hildi-skalkdB, 

abaron Israheles, ellean-ruoba, 
70 swldo unwanda wint, than lang hie giwald ^hta, 

Erddes, thes rtkeas endi rd.d burda 

on [Judeond] liudi. — Than was th&r en gigamal6d man, 
jp. 3 that was fruod gomo, habda ferehtan hugi, 

was fan them liudion LSvias cunnes, 



31 adal ordfrumo G., adalordfrnmo MuOenhoff. — 38 the craht — 43 gifirimid 
47 flui immer. — 56 thiedo — 60 theodon — 62 koser — 71. 72 radbnrdeon. — 
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H^LIAND V. 75—114. 

75 Jacobas suneas, guoderd thiodd, 

Zacharias was hie h^tan. That was sd sitlig man, 
hwand hie simblon gerno gode thiondda, 
warahta aftar is willeon, deda is wif so self; 
was iru gialdrdd idis. Ni muosta im erbi-ward 

80 an ir6 jugud-h^di gibidig werdan. 

Libdun im far-iitar lastar, wamhtun lof goda^ 
wtoin sd gihdriga heban-kuninge, 
dimidon tisan drohtin, ni weldun derbeas wiht 
under man-kunnie^ menes gifrunmiean^ 

85 ne 

saka ne sundea. Was im th6h an sorgun hugi, 
that sie erbi-ward egan ni mdstun^ 
ak w^run im barnd 16s. Than skolda he gibod godes 
th&r an Hierasal^m^ s6 oft s6 is gigengi gistdd, 
that ina torhtltko tidi gimanddun — 
90 sd skolda he at them wiha waldandes geld 
helag bihwerban, heban-kuninges^ 
godes jungarskepi. Gern was he swldo, 
that he it thnrh ferhtan hugi frummean m6sti. 



(11.) 

Th6 ward thiu tid kuman, that th^r gitald habdun 
95 wtsa man mid wordun, that skolda thana wlh godes 

Zacharias bisehan. Thd ward thS,r gisamndd filu 

thS,r te HierusaMm Jadeond liudid, 

werodes te them wlha, th4r sie waldand-god 

swldo theoltko thiggean skoldun, 
100 herron is huld!, that sie heban-kuning 

IMes alSti. Thea liudi stodun 

umbi that hSlaga hts endi geng im the gihSrddo man 

an thana wlh innan. That werod 6dar bed 

nmbi thana alah titan, £bred-liudi, 
105 hwan 6r the frddo man gifrumid habdi 

waldandes willeon. Sd he thd thana wt-r6k drdg, 

aid aftar them alaha endi umbi thana altari gdng 

mid is rdk-fatun rikiun thiondn, 

fremida ferhtllko fr4hon sines, 
110 godes jungarskepi gerno swldo 
p, 4 mid hluttru hugi, 

sd man hdrron skal 
gerno fulgangan: grurids qud.mun im, 

egison an them alahe; hie gisah thftr aftar thiu dnna engil godes 
an them wlhe innan, hie sprak im mid is wordon tuo, 



76 snmeas. thiedo — 77 theonoda — 78 lefter. selu — 80 iuguthedi — 81 warnhtun 
««• warnhtan gtibessert — 93 it fehU in Cod. Cou., fr em me an Cou. — 

94 the CoU. that Mon, — 97 Judeoliudio C. — 99 thluliko C. — 102 gierodo O. — . 
106 wihrog C. — 109 frumida C. fraon M., trohon G. — 111 huglu C. — lllb — 
116 /Mm Ml Jf. — 112 georno CoU. — gr^urio C, grurids MuOenhoff. — 



Digitized by 



Google 



1 H^LIAND V. 115—160. 

115 hiet that fruod gumo foroht dI wd,ri, 

hiet that hie im ni andriede; ^^thina dadi sind'^, quad hie, 

,,waldanda werde endi thin word sd self, 

„th!n thionost is im an thanke, that thu sulika githaht habes 

„an is enes kraft. Ik is engil bium, 
120 „ Gabriel bium ik he tan, the gio for goda standu, 

„andward for them alo-waldon, ne si that he me an is 4rundi 

„hwarod seadean willea. Nu hiet he me an thesan sid faran, 

„hiet that ik thi gikuddi, that thi kind giboran^ 

„fon thinera alderu idis 6dan skoldi werdan 
125 „an thesero weroldi, wordun spihi; 

„that ni skal an is liba gio Mes anbitan, 

„ wines an is weroldi; s6 habed im wurd-giskapu, 

„metod gimarkdd endi maht godes; 

„het that ik thi th6h sagdi, that it skoldi gisid wesan . 
130 „heban-kuninges ; het that git it heldin wel, 

„tuhin thurh trewa, quad that he im tiras s6 filu 

„an godes rikea forgeban weldi; 

„he quad that the g6do gumo J6hannes te namon 

„hebbean skoldi, gibod that git it hetin s6, 
135 „that kind, than it quami, quad that it Kristes gisid 

„an thesaro widun werold werdan skoldi, 

„is selbes sunies, endi quad that sie sliumo 

„herod an is bodskepi bede quamin." 

Zacharias th6 gimahalda endi wid selban sprak 
140 drohtines engil endi im thero d4ded bigan 

wundrdn, therd wordd: „hw6 mag that giwerdan so", quad he, 

„aftar an aldre? it is unk al te lat, 

„s6 te giwinnanne, s6 thu mid thinun wordun gisprikis; 
p, 5 „hwanda wit habdun aldres er efno twentig 
145 „wintr6 an unkro weroldi, er than quUmi thit wif te mi; 

„than w&run wit nt atsamna antsibunta wintrd 

„gibenkeon endi gibeddeon, sidor ik sie mi te brAdi gek6s. 

„S6 wit thes an unkro jugudi gigirnan ni mohtun, 

„that wit erbi-ward ^gan m6stin, 
150 „fddean an unkun flettea: uti wit sus gifr6d6d sint, 

„habad unk eld! binoman ellean-dadi, 

„that wit sint an unkro siuni gislekit endi an unkun stdun lat, 

„flSsk is unk antfallan, fel unskdni, 

„is unka lud gilidan, lik gidrusn6d, 
156 „sind unka andbari odarlikaron, 

„m6d endi megin- kraft, so wit giu so managan dag 

„w&run an thesero weroldi: s6 mi thes wundar thunkit, 

„hwd it s6 giwerdan mugi, s6 thu mid thinun wordun gisprikis!" 



(in.) 

Th6 ward that heban - kuninges bodon harm an is mdde, 
160 that he is giwerkes s6 wundron skolda. 



116 quathie 0. — 119. 120 biua C. — 121 mi C. — 123 ik thi thoh G. — 126 an- 
bitan M., abitan C. — 130 giit CoU. — 131 tyreas a — 132 woldi G. — 134 gibud O. 
that git h6tin so M., giit G. — 137 sniumo G. — 138 gibodskepe. bethia G. -^ 139 selba 
e. — 143 midi 0„ trie mehrmah. — 144 huand G. — 146 atsibunta G. — 148 thes fehU 
in 0, gigernean G. — 150 gefruodit G. — 153 afallan G, — 154 gitrusnod JMT. gidrusi- 
not G. — 158 hwo] hui G. — 
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HfiLIAND V. 161-211. 7 

endi that ni welda gihuggean that ina mahta h^lag god 

sd ala-jungan, 86 he ton erist was, 

selbo giwirkean, ef he s6 weldi; 

skerida im thd te witea, that he ni mahta Snig word sprekan, 
165 gimahlian mid is mudu, „^t than thi magu wirdid 

„fon thlnero aldero idis erl afodit, 

^kind-jung giboran kannies gddes, 

„w4num te thesero weroldi; than skalt thu eft word sprekan, 

„hebbean thlnard stemna giwald, ni tharft thu stum wesan 
170 „lengron hwUa". Th6 ward it Bkn gil6stid sd, 

giwordan te wfi,ron, s6 th&r an them wiha gisprak 

engil thes alo-waldon; ward aid gumo 

8pr&k4 bil6sit, th6h he sp^han hugi 

hkri an is breostun. Bidun allan dag 
175 that werod for them wlha, endi wundrddun alia, 

bl hwi he th&r sd lango, lof-salig man, 

swido fr6d gumo, fr4hon slnun 

thiondn thorfti, 86 th4r 6r 6nig thegn6 ni deda, 
p. 6 than sie th^r at them wiha waldandes geld 
180 folmon frumidun. Th6 quam fr6d gumo 

At fon them alaha; erl6s thrungun 

nahor mikilu, was im niud mikil, 

hwat he im s6dlikes seggean weldi, 

wisean te w&ron. He ni mohta th6 6nig word sprekan, 
185 giseggean them gisidea, btltan that he mid is swidron hand 

wtsck them weroda, that sie uses waldandes 

16ra lestin. Thea liudi forst6dun, 

that he th4r habda gegnungo godkundes hwat 

forsehan selbo, th6h he is ni mahti giseggean wiht, 
190 giwtsean te w&ron. Th6 habda he 6ses waldandes 

geld gildstid, al s6 is gigengi was 

gimarkdd mid mannun. Th6 ward Bd,n affcar thiu maht godes 

gikudid, is kraft mikil; ward thiu quS,n 6kan, 

idis an ir& eldiu, skolda im erbi-ward, 
195 swido god-kund gumo gibidig werdan, 

bam an burgun. B^d aftar thiu 

that wif wurdi-giskapu. Skred the wintar ford, 

geng thes g6res gital; J6hannes quam 

an liudeo lioht. Llk was im sk6ni, 
200 was im fel fagar, fahs endi nagl6s, 

wangun w&run im wlitige. Th6 f6run th&r wise man, 

snelle tesamne, thea sw^sdstun mest, 

wundrddun thes werkes, bt hwi it gio mahti giwerdan s6, 

that undar so aldun tw6m 6dan wurdi 
205 barn an burgun, ni w4ri that it gibod godes 

selbes wftri; afs6bun sie garo^ 

that it elkor s6 w&nlik werdan ni mahti. 

Th6 sprak th^r Sn gifr6d6t man, the s6 filo konsta 

wisar6 word6, habda giwit mikil, 
210 frag6da niudliko, hwat is namo skoldi wesan 

an thesaro weroldi: „mi thunkid an is wisu gilik 
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8 HfeLlAND V. 212—256. 

Jak an is gib&rea, that he si betara than wi, 
^s6 ik w&niu that ina tis gegnungo god fon himila 
p, 7 ^selbo sendi**. Thd sprak sftn aftar thiu 

215 mddar thes kindes, thiu thana magu habda, 

that barn an ir& barme: „her quam gibod godes^, quad siu^ 

„femun g^re; fromun wordu gib6d, 

„that he Johannes bi godes iSrun 

^hdtan skoldi. That ik an mtnumu hugi ni gidar 

220 nWendean mid wihti, ef ik is giwaldan mdtl" 

Thd sprak ^n g^l-hert man, the irft gaduling was, 
,,ne hit 6r giowiht s6", quad he, „a£il-boranes 
^l^ses kunnies efdo kndsles; wita kiasan imu 6drana 
^niudsamna namon^ he niate ef he moti!^ 

225 Thd sprak eft the frddo man the th4r konsta filo mahlian^ 
„ni gibu ik that te r^de^, quad he, „rink6 negdnun, 
„that he word godes wendean biginna; 
„ak wita is thana fader fragdn, the thitr s6 gifrdddd sitit, 
„w!s an is win-seli: thoh he ni mugi dnig word sprek^n, 

230 „thdh mag he bi bdk-stabon brdf gewirkean, 
„namon giskriban". Thd he nlihor geng, 
legda im difa bdk an barm endi bad gerno 
writan wtsliko word-gimerkiun, 
hwat sie that hdlaga bam hdtan skoldin. 

235 Thd nam he thiu bdk an hand endi an is hugi thAhta 
swldo gerno te gode, Jdhannes namon 
wisliko giwrdt endi aftar mid is wordu gisprak 
swldo sp&hllko: habda im eft is spr&k& giwald, 
giwitteas endi wisun. That witi was thd agangan, 

240 hard harm-skara, the im helag god, 

mahtig makdda, that he an is mdd-sebon 

godes ni forg&ti, than he im eft sendi is jungron td. 



(IV.) 

Thd ni was lang aftar thiu, ne it al sd gildstid ward,^ 

sd he man-kunnea managa hwlla, 
245 god alo-mahtig forgeban habda, 

that he is himilisk barn herod te weroldi, 

is selbes sunu sendean weldi, 

te thiu that he her aldsdi alia liud-stemnia, 
p. 8 werod fan wltea. Thd ward is wis-bodo 
250 an Galilda-land Gabridl kuman, 

engil thes alo-waldon thftr he dna idis wissa, 

munillka magad, M^ria was siu hdtan, 

was iru thioma githigan. Sea dn thegan habda 

Jdsdph gimahlit, gddes kunnies man, 
255 thea Dftvides dohtar; that was diurlik wlf, 

idis ant-hdti. Th^r sie the engil godes 
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H:^LIAND v. 257—303. 9 

an Nazareth-burg bi namon selbo 

grotta gegin-warda endi sie fon gode quedda: 

„H^1 wis thu, Maria", quad he, „thu bist thinun herron liof, 
260 „waldande wirdig; hwand thu giwit habes, 

,,idis enstio full thu skalt for allun wesan 

„wlbun giwihit. Ne habe thu w6kan hugi, 

„ni forhti thu thinun ferhe; ne quam ik thi te enigun fr^soQ 
herod, 

„ni dragu ik ^nig drugi thing! Thu skalt uses drohtines wesan 
265 ,,ni6dar mid mannun endi skalt thana magu fodean 

^thes hohon heban-kuninges ; the skal Heliand te namon 

„egan mid eldiun. Endi ni kumid, 

„thes widon rlkeas giwand, thes he giwaldon skal, 

„m4ri theodan". Th6 sprak im thiu magad angegin, 
270 „wid thana engil godes idis6 skdnidst, 

„allar6 wib6 wlitigdst: „hw6 mag that giwerdan so," quad siu, 

„that ik magu fodie? Ne ik gio mannes ni ward 

„wis an mlnera weroldi!" Tho habda eft is word gam 

„engil thes alo-waldon thero idisiu tegegnes: 
275 „An thi skal h^lag gest fon heban-wange 

„kuman thurh kraft godes; thanan skal thi kind 6dan 

„werdan an thesaro weroldi; waldandes kraft 

„skal thi fon them hohdston heban-kuninge 

„skadowan mid skimon. Ni ward skoniera giburd, 
280 „ni s6 m4ri mid mannun; hwand siu kumid thurh maht godes 
p, 9 „an thesa widon werold". Tho ward thes wibes hugi 

aftar them d,rundie al gihworban 

an godes willeon. „Than ik her garu standu", quad siu, 

„te sulikun ambaht- skepi, so he mi ^gan wili; 
285 „thiu bium ik theod-godes. Nu ik thes thinges gitrt^6n, 

„werde mi aftar thinun wordun, al s6 is willeo si, 

„htoon mines! Nis mi hugi twifli, 

„ni word ni wisa". S6 gifragn ik that that wif antf^ng 

that godes 4rundi gerno swido 
290 mid leohtu hugi endi mid gildbon gddun 

endi mid hluttrun trewun. Ward th6 the hSlago gest, 

that barn an irS, bdsma, endi siu an ir^ breostun forstdd 

jak an ivk sebon selbo, sagda them siu welda, 

that sie habda gi6kana thes alo-waldon kraft 
295 h^lag fon himile. — Tho ward hugi Jos^pes, 

is mdd gidrdbid, the im ^r thea magad habda, 

thea idis ant-h^tia, adal-kn6sles wif, 

giboht im te bdidiu. He afs6f that siu habda barn undar iru; 

ni wd.nda thes mid wihti, that iru that wtf habdi 
300 giwarddd s6 warollko; ni wissa he waldandes th6 noh 

blldi gibod-skepi. Ni welda sia imo te brfldi thd, 

hal6n imo ti hlwon, ak bigan im th6 an is hugi thenkean, 

hw6 he sie s6 forleti, s6 iru thar ni wurdi ledes wiht, 
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10 Hl&LIAND V. 304—347. 

6dan arb^dies. Ni welda sie aftar thiu 
305 melddn for menigi; aiUdred that sie mannd barn 

libu bm&min. S6 was therd liuded than 

thurh thana aldon eu, fibred-folkes, 

s6 hwilik s6 thkr an unrebt idis gihtwida, 

that sin simbla thana bed-skepi buggean skolda, 
310 fri mid irk ferhu. Ni was gio thiu f^mea s6 god, 

that sin mid th^m liudiun leng libbian m6sti, 

wesan undar them weroda. Th6 bigan im the wise man, 

swido g6d gumo J6s^ph an is m6da 
jp. 10 thenkean thero thingd, hwo he thea thiornun tho 
315 listiun forl^ti. Th6 ni was lang te thiu, 

that im th&r an drdma quam drohtines engil, 

heban-kuninges bodo, endi het sie ina haldan wel, 

minniou sie an is mdde. „Ni wis thu'^, quad he, „Md,riun wrM, 

„thiornun thinaro; siu is githungan wif, 
320 „ne forhugi thu sie te hardo! Thu skalt sie haldan wel, 

„ward6n irk an thesaro woroldi; l^sti thu inka wini-trewa 

„ford s6 thu d^di, endi bald inkan friund-skepi wel; 

„ne lat thu sie thi thiu IMaron, thoh siu undar irk lidon ^gi 

„barn an irk bdsma. It kumid thurh gibod godes, 
325 „helages g^stes fan heban-wanga, 

„that is J^su Krist, godes egan barn, 

„waldandes sunu. Wel skalt thu sie 

„haldan helagliko. Ni \kt thu thlnan hugi twlflian, 

„merrean thina m6d-githaht". Th6 ward eft thes mannes hugi 
330 giwendid aftar them wordun, that he im te them wiba ginam 

te thera magad minnea; antkenda maht godes, 

waldandes gibod; was im willeo mikil, 

that he sie s6 helagliko haldan m6sti. 

bisorgdda sie an is gisidea; endi siu sd siibro drdg 
335 al te huldt godes h^lagna g^st, 

gddlikan gumon, ant that sie godes giskapu 

mahtig giman6dun, that siu an mannd lioht 

allard barno betst brengean skolda. 



(V.) 



Th6 ward fon Rtlmu-burg rikes mannes, 

340 obar alia thesa irmin-thiod Oktavi&nas 

ban endi bod-skepi obar thea is br^don giwald 
kuman fon them k^sure kuningo gihwilikun 
h^m-sitteandiun, sd wldo 86 is heri-togon 
obar al that land-skepi liudid giw^idun; 

345 hiet man that alia thea eli-lendiun man ir6 6dil s6htin, 
p. U helidos ir6 hand-mahal, angegin ird hdrrou bodon 

qud,mi te them kn6sla gihwe, thanan he kunneas was 



304 arbides M. — 306 So was than M. — 307 then M. C. — 310 femea M., fehmea 
C. - 311 that siu gio a - 312 thuo C, fehU in M. — 319 githuungan M, — 321 thu 
JehU in M. — 322 endi hald feMt in C. — 323 lethrun C. undar fekU in O. — 827 thu 
Skalt sie wel M. C. — 828 ne lat thu thi M. — 330 giwend a — 333 sia O. fOdt in M, 

— 334 githa C. siu] sea C. — duog 0. — 336 godes M., fehlt in C. — 337 siu ina M. — 
338 hezt M. bringian C. — 

339 rikeas O. - 341 is fehU in C. — 343 -slttendion C. - 344 liudi M. — 846 all G, 

— 346 elithos a - 



Digitized by 



Google 



H]feLIAND V. 348—397. 11 

giboran fon them burgiim. That gibod ward gil^stid 

obar thesa widon werold; werod samndda 
350 te.allard burged gihwem. Forun thea bodon obar al, 

thea fon them k^sora kamana w^run, 

bok-spaha werds, endi an br6f skribun 

swido niudliko namono gihwilikan, 

ja land ja liudi, that im ni mahti alettean man 
'355 gumono sulika gambra, s6 im skolda geldan gihwe 

helido fon is hobda. Th6 giw^t im 6k mid is hiwiska 

Joseph the godo, s6 it god mahtig 

waldand welda. sohta im thiu wanamon hem, 

thea burg an Bethleto, th^r if6 bederd was, 
360 thes helides hand-mahal endi ok ther^ helagun thiornun, 

Ml^riun therll gddun. Thkr was thes m&reon st6I 

an ^r-dagun, adal-kuninges, 

D^ivides thes godon, than langa the he thana druht-skepi th4r, 

erl nndar fibreon egan mdsta, 
385 haldan hoh-gisetu. Sie warun is hiwiskas, 

kuman fon is knosla, kunneas godes, 

bMiu bi giburdiun. Th^r gifragn ik that sie thiu berhtun gi- 
skapu, 

M&riun gimanodun endi maht godes, 

that iru an them slda sunu 6dan ward, 
370 giboran an Bethleem, barno strangdst, 

allard kuningd kraftigost, kuman the m§,reo 

mahtig an mann6 lioht, so is er managan dag 

bilidi w&run endi b6kn6 filu 

giwordan an thesaro weroldi. Tho was it al giw&rdd so, 
375 s6 it ^r sp&ha man gisprokan habdun, 

thurh hwilik odmodi he thit erd-riki herod 

thurh is selbes kraft sdkean wclda, 

managard mund-boro. Tho ina thiu m6dar nam, 

biwand ina mid w^diu, wibd sk6ni6st, 
380 fagaron fratahun. endi ina mid ir6 folmun twem 
p. 12 legda liofliko, luttilna man, 

that kind an ena kribbiun, th6h he habdi kraft godes, 

mannd drohtin; th^r sat thiu m6dar biforan, 

wif wakogeandi, ward6da selbo, 
385 h^ld that helaga barn. Ni was ira hugi twifli, 

ther4 magad ir& m6d-sebo. Th6 ward managun cud 

obar thesa widun werold, ward6s antfundun, 

thea th4r ehu-skalkos Ata warun, 

weros an wahtu, wigged gomean, 
390 fehas after felda, gis^hun Hnistri an twe 

telatan an lufte, endi quam lioht godes 

w4num thurh thiu wolkan, endi thea wardds th&r 

bif^ng an them felda. Sie wurdun an forhtun th6, 

thea man an ird mdda, gisahun thar mahtigna 
395 godes engil kuman, the im tegegnes sprak, 

h^t that im thea wardos wiht ni antdrediu 

ledes fon them liohta: „ik skal iu", quad he, „liobora t;Jiing 
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12 HELIAND V. 398—440. 

„8wido w&rliko willeon seggean, 

„kMcan kraft mikil! Nu is Krist giborau, 

400 „an thesero selbun naht, salig barn godes, 
„an thera Divides burg, drohtin the g6do; 
^that is mendislo manno kunneas, 
^allard firihd fnima! Thar gi ina fidan mngun 
^an Bethlema-burg, barno rikiost; 

405 ^hebbiad that te tekna, that ik iu gitellian mag 
^w^run wordun, that he thar biwundan ligid, 
„that kind an 6nera kribbiun, th6h he si kuning obar aU 
^erdun endi himiles, endi obar elded barn, 
^weroldes waldand". Reht s6 he th6 that word gisprak, 

410 sd ward thS,r engild te them 6nun unrim kuman, 
h^lag heri-skepi fan heban-wanga, 
fagar folk godes endi filu sprakun, 
lof-word manag liude6 herron; 
afh6bun tho helagna sang, tho sie eft te heban-wanga 

415 wuudun thurh thiu wolkan. Thea wardds hordun 
p. 13 hwo thiu engild kraft alo-mahtigna god 
swldo werdliko wordun lobodun: 
„diurida si nu", qu^dun sie, „drohtine selbun, 
^an them hdhdston himil6 rikea, 

420 ^endi fridu an erdu iiriho barnun, 

^gdd-willigun gumun, them the god antkennead 
„ thurh hluttran hugi!" Thea hirdids forstddun 
that sie mahtig thing giman6d habda, 
blidllk bod-skepi. Giwitun im te Bethleem thanan 

425 nahtes sld6n, was im niud mikil, 
that sie selbon Krist gisehan mdstin. 



(VI.) 



Habda im the engil godes al giwisid 

torhtun teknun, that sie im td selbun, 

te them godes barne gangan mahtun, 
430 endi fundun s4n folkd drohtin, 

liuded htoon. Sagdun th6 lof goda, 

waldande mid iro wordun endi wldo kiiddun 

obar thea berhtun burg, hwilik im th^r bilidi ward 

fon heban-wanga hdlag gitdgid, 
485 fagar an felde. That fr! al biheld 

an ir4 hugi-skeftiun, h^lag thiorna, 

thiu magad an ir4 mdde^ s6 hwat sd siu gihdrda thea man 
sprekan; 

fddda ina thd fagaro, frihd skdnidsta, 

thiu mddar thurh minnea, managard drohtin, 
440 h^lag himilisk barn. Helidds gispr4kun 
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HELTAND V. 441-491. 13 

an them ahtodon daga, erlds managa, 
swido glawa gumon mid thera godes thiornun, 
that he H^leand te namon hebbean skoldi, 
sd it the godes engil Gabriel gisprak 

445 w&run wordun endi them wlbe gibdd, 

bodo drohtines, th6 siu ^rist that barn antf^ng 
w^num te thesero weroldi; was iru willeo mikil, 
that siu ina s6 Mlagna haldan mdsti, 
fulgdng im th6 so gerno. That ger furdor skred, 

450 ant that that fridu-barn godes fiartig habda 
p. 14 dagd endi nahtd; thd skoldun sie thar ^na dli,d frummean,' 
that sie ina te Hierusal^m forgeban skoldun 
waldanda te them wlha; sd was ir6 wisa than, 
ther6 liuded land-sidu, that that ni mdsta forl4tan negen 

455 idis undar £breon, ef iru at ^rist ward 
sunu afddit, ne siu ina simbla tharod 
te them godes wiha forgeban skolda. 
Giwitun im th6 thiu g6dun tw6, Joseph endi M&ria, 
bMiu fon Bethle^m; habdun that barn mid im, 

460 hSlagna Erist, sdhtun im hills godes 

an Hierusal^m, thar skoldun sie is geld frummeaii 
waldanda at them wiha, wlsa l^stean 
Juded-folkes. Thar fundun sea enna gddan man, 
aldan at them alaha, adal-boranan, 

465 the habda at them wlha so filu wintrd endi sumard 
gilibd an them liohta; oft warhta he th&r lof goda 
mid hluttru hugi, habda im h^lagna gest, 
sd,ligltkan sebon, Simedn was he hetan. 
Im habda giwisid waldandas kraft 

470 langa h^a, that he ni mosta ^t thit lioht ageban, 

wendean af thesero weroldi, ^r than im the willeo gist6di, 
that he selban Krist gisehan mdsti, 
h^lagna heban-kuning. Thd ward im is hugi swido 
blldi an is briostun, th6 he gisah that barn kuman 

475 an thana wlh innan; th6 sagda he waldande thank, 
al-mahtigon gode, thes he ina mid is 6gun gisah, 
geng im thd tegegnes endi ina gerno antfSng, 
aid mid is armun, al antkenda, 
bdkan endi bilidi endi dk that barn godes, 

480 hMagna heban-kuning: „nu ik thi h^rro skal^, quad he, 
„gerno biddean, nu ik sus gigamaldd bium, 
„that thu thinan holdan skalk nu hinan hwerban l&tas, 
„an thlna fridu-warun faran, thar 6r mlna furdron dedun, 
„wer6s fon thesero weroldi, nu mi the willeo gistdd, 

485 „dag6 liobdsto, that ik minan drohtin gisah, 
p. 15 „holdan htoon, s6 mi gihetan was 
„langa hwlla! Thu bist lioht mikil 
^allun eli-thiodun, thea ^r thes alo-waldon 
„kraft ne antkendun. Thina kumi sindun 

490 „te d6ma endi te diurdon, drohtin frd min, 
„abarun IsrahSlas, ^ganumu folke. 
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14 HELIAND V. 492-536. 

^thinun liobun liudian^. Listiun talda th6 

the aldo man an them alaha idis thero godun, 

sagda s6dliko, hwd ird sunu skolda 
495 obar thesan middil-gard managun werdan, 

sumun te falle, sumun te frobru firihd barnun; 

them liudiun te leoba, the is lerun gihdrdin, 

endi them te harma, the hdrian ni weldin 

Eristas leron. „Thu skalt noh", quad he, „kara thiggian, 
500 „harm an thinumu herton, than ina helido bam 

„w&pnun witndd; that wirdid thi werk mikil, 

„thrim te githol6nna". Thin thiorna al forstdd 

wisas mannas word. Thd quam thar ok en w!f gangan 

aid innan them alaha, Anna was sin h^tan, 
505 dohtar Fanu^les; siu habda ir4 drohtine wel 

githiondd te thanka, was iru githungan wif. 

Siu mosta aftar ir4 magad-hedi, sldor siu mannes ward, 

erles anth^ti, edili thiorna, — 

so mdsta siu mid ir4 bri!ldi-gumon bodl6 giwaldan 
510 sibun wintar samad. Th6 gifragn ik that iru th&r sorga gist6d, 

that sie thiu mikila maht metodes tedelda, 

wrM wurdi-giskapu; th6 was siu widowa aftar thiu 

at them fridu-wiha lior endi antahtoda 

wintrd an iro weroldi, s6 siu nio thana wih ni forl^t, 
515 ak siu th^r ir4 drohtine wel dages endi nahtes, 

gode thiondda. Siu quam th^ ok gangan to 

an thea selbun tid, s4n antkenda 

that h^laga barn godes, endi th^m helidun kudda^ 

them weroda aftar them wlha wil-spel mikil, 
520 quad that im neriandas ginist ginS,hid w4ri, 

helpa heban-kuninges: „nu is the h^lago Erist, 
p, 16 „waldand selbo an thesan wih kuman, 

„te alosienne thea liudi the her nu laugo bidun 

„an thesara middil-gard, managa hwila, 
525 „thurftig thioda, s6 thes thinges nu 

„mugun mendian, man-kunni manag!'' 



(vn.) 

Fagondda werod aftar them wiha^ gih6rdun wil-spel mMl 

fon gode seggean. — That geld habda thd gil^stid 

thiu idis fln them alaha, al sd it im an ird ^wa gib6d 
530 endi at thera berhtun burg bdk giwlsdun, 

hdlagaro hand-giwerk. Giwitun im thd te hfls thanan 

fon Hierusal^m, Jdsdph endi M4ria, 

hfilag hiwiski, habdun im heban-kuning 

simbla te gisida, sunu drohtines, 
535 managaro mund-boron. S6 it gio m&ri ni ward 

than wider an thesaro weroldi, biltan s6 is willeo g^ng, 



492 liodun. telda C. — 494 iro M. C. — 497 lioba C. — 497. 498 thia C. — 498 wel- 
dun C. — 502 therna G. — 506 grithnungan M. C. — 508 anthehti M., anehti C, — 612 
wldua €. — 513 fitiuar endi ; htoda C, — 514 nia M. — 515 wel fehU in 0. — 517 an- 
kenda C. — 518 hela^ M. fekU in C. — 523 te alosienne M., to alosannea O. — 525 nu 
thes thingres M. a — 

Vll. erst nach drohtines 534. C. — 529 al fddt in C. Ira M. —530 an a herehtigr. 
huoki C. — 536 butan M., neuan C. 



Digitized by 



Google 



HI:LIAND v. 537-584. 15^ 

heban-kuninges hugi, th6h thar than hwilik helag man 

Erist antkendi, thdh ni ward it gio te thes kuninges hobe 

ih^m mannun gim&rid, thea im an ir6 mod-sebon 
540 holde ni w4run, ak was im 86 bihaldan ford 

mid wordun endi mit werkun, ant that thar wer68 ostan, 

swido glawa gumon gangan quimun 

threa te thero thiodu, thegnds snelle, 

an langan weg obar that land tharod; 
545 folgddun ^nun berhtun bdkne endi sdhtun that barn godes 

mid hluttru hugi, weldun im hnigan t6, 

gehan im te jungrun; dribun im godes giskapu. 

Thd sie Erddesan th&r rSkean fandun 

an is seli sittian, slid-wurdean kuning, 
550 mddagna mid is mannun (simbla was he mordes gern), 

th6 quaddun sie ina kilsko an kuning-wlsun, 

fagaro an is flettie, endi he fragoda s4n, 

hwilik sie S,rundi tlta gibrllhti, 

weros an thana wrak-sid: „hweder l^diad gi wundan gold 
555 „te gebu hwilikun gumond? te hwl gi thas an ganga kumad, 
p, 17 „gifaran an fadie? Hwat, gi net hwanan ferran sind, 

„erlds fon 6drun thiodun. Jk gisihu that gi sind ediligiburdiun 

„kunnies fon knosle gddun; nio her Sr sulika kumana ni wurdun 

„eri fon 6dran thiodun, sidor ik mdsta thesas erld folkes 
giwaldan, 
560 „ thesas widon rlkeas. Gi skulun mi te w^run seggean 

„for thesun liudi6 folke, bi hwi gi sin te thesun lande kumana'^ ^ 

Th6 spr^kun im eft tegegnes gumon dstronea, 

word-spahe werds: „Wi thi te w&run mugun", qu&dun sie, . 

„usa dxundi ddo gitellian, 
565 „giseggean s6dliko, bi hwt wi qu4mun an thesan sid herod 

„fon dstan thesard erdu. Giu w&run th4r adalies man, 

„g6d-spr^kea gumon, thea tis g6des s6 filu, 

„helpa gihStun fon heban-kuninge 

„wllrun wordun; than was thS,r ^n wittig man, 
570 „frdd endi filu wis; forn was that giu 

„iisa aldiro 6star hinan. Th^r ni ward sldor ^nig man 

„sprdkon6 s6 sp^hi, mahta rekkian spel godes, 

„hwand im habda forliwan liudid h^rro, 

„that he mahta fan erdu up gihdrean 
575 „waldandes word; bi thiu was is giwit mikil, 

„thes thegnes gith4htl. Thd he thanan skolda, 

„afgeban gardds, gadulingd gimang, 

„forIlttan liudid drdm, sdkian iioht 6dar, 

„thd he im is jungron h^t gangan n&hor, 
580 „erbi-ward6s, endi is erlun thd 

„8agda s6dliko that al sldor quam, 

„giward an thesaro weroldi: that her skoldi kuman dn wi& 
kuning, 

„mari endi mahtig an thesan middil-gard, 

„thes betston giburdies; quad that it skoldi wesan barn godes, 
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16 HlfeLIAND V. 585—620. 

585 „quad that he theserd weroldes waldan skoldi gio 

„te ewan-daga, erdun endi himiles; 

„he quad that an them selbon daga the Ina sd.ligna 
p. 18 „an thesan middil-gard mddar gidrdgi, 

„s6 quad he, that dstana ^n skoldi sklnan 
590 „hiinil-tungal hwit, sulik s6 wi her ni habdin ^r 

„undar twisk erda endi himil odar hwergin, 

„ne sulik barn ne sulik bdkan; h^t that th^r te bedu fdrin 

„threa man fon thero thiodu, h^t sie thenkeau wel, 

„hwan 6r sie gisawin ostana up sidoian 
-595 „that godes b6kan gangan, h^t sie garuwian s&n, 

„h6t that wi im folg6din, s6 it furi wurdi 

„westar obar thesa werold. ISTu is it al giwardd s6, 

„kuman thurh kraft godes; the kuning is gifddit, 

^giboran bald endi Strang, wi gis&hun is bdkan sklnan 
600 „hedro fon himiles tunglun, s6 ik w^t that it helag drohtin 

^markdda, mahtig selbo. Wi gis^hun morgnd gihwilikes 

„blikan thana berhton sterron, endi wi gdngun aftar them bokna 
herod 

„weg6s endi wald6s hwilun; wari us that allaro willeond mesta, 

„that wi ina selbon gisd,hin, wissin hw4r wi ina sdkean skoldin, 
605 „thana kuning an thesumu kesur-d6ma. Saga ^s, undar hwili- 

kumu he st thesard kunne6 afddit." 

Th6 ward Jfirodesa innan briostun 

harm wid herta, bigan im is hugi wallan, 

sebo mid sorgun, gihdrda seggean th6, 

that he thar bbar-hdbdion ^gan skoldi, 
610 kraftagoron kuning kunnies g6des, 

saligoron undar them gisidea. Thd he samndn het 

s6 hwat sd an Hierusalem godard mannd, 

allard sp^hdston sprdJcond warun 

endi an ird briostun b6k-kraftes mest 
615 wis sun te wftrun, endi he sie mid wordun fragn 

swido niudliko, i^d-hugdig man, 

kuning therd liudid, hw4r Erist giboran 

an werold-rikea werdan skoldi, 

fridu-gumond betst. Th6 sprak im eft that folk angegin, 
620 that werod w&rliko, qu&dun that sie wissin garo, 
jp. 19 that he skoldi an Eethle^m giboran werdan: „sd is an lisun 

b6kun giskriban, 

„wisliko giwritan, s6 it w^r-sagon, 

„ swido glawa gumon bi godes krafta, 

„filu wise man furn gispr^kun, 
625 „that skoldi fon Bethle^m burgd hirdi, 

„liof landes ward an thit lioht kuman, 

„riki r^d-gebo, the rihtian skal 

„Judeon6 gum-skepi endi is geb^ wesan 

„mildi obar middil-gard managun thiodun.^ 
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H:^LIAND v. S30— 673. 17 



(Vin.) 



630 Th6 gifragn ik that san aftar thiu slld-mod kuning 
ther6 w&r-sagon6 word th^m wrekkiun sagda, 
thea tMr an eli-lendi erlds w&run 
ferran gifarana, endi he frag6da aftar thiu, 
hwan sie an 6star-wegun ^rist gisAhin 

635 thana kuning-sterron kuman, kumbal liuhtian, 

hedro fon himile. Sie ni weldun is im tho helan wiht, 

ak sagdun it im s6dltko. Th6 h^t he sie an thana sid faran, 

h^t that sie ird d,rundi al undarfundin 

umbi thes kindes kum!, endi the kuning selbo gibdd 

640 swido hardliko, herro Judeono. 

them wisun mannun, er than sie fdrin westar ford, 
that sie im eft gikuddin, hwHr he thana kuning skoldi 
s6kean an is seldo, quad that he th&r mid is gisidun weldi 
td bedon te them barne; than hogda he im te banon werdan 

645 wapnes eggiun. Than eft waldand-god 

th^lhta wid them thinga; he mahta athengean mer, 
gilestean an thesum liohte, that is noh lango skin, 
gikMid kraft godes. Tho gengun eft thiu kumbal ford 
w&num undar wolknun; tho warun thea wlson man 

650 ftlsa te faranne. Giwitun im ford thanan, 
balda an bod-skepi, weldun |;hat barn godes 
selbon s6kean. Si ni habdun thanan gisideas mer^ 
b6tan that sie thrie warun. Wissun im thingd gisked, 
p. 20 w^run im glawe gumon, the thea geba l^ddun. 

655 Than s^hun sie s6 wlsliko undar thana wolknes skion 
up te them hdhon himile^ hwo fdrun thea hwlton sterron; 
antkendun sie thiu kumbal godes, thiu warun thurh Kristan 

herod 
giwarht te thesero weroldi. Thea wer6s aftar gengun, 
folgddun ferahtliko — sie frumida the mahta — 

660 ant that sie th6 gis^hun, sid-worige man, 
berht b6kan godes blek an himile 
stillo gistandan. The sterro liohto sken 
hwlt obar them htise, thar that h^laga barn 
won6da an willeon endi ina that wif biheld, 

665 thiu thiorna githiudo. Tho ward therd thegnd hugi 
blidi an iro briostun; bi them bdkna forstodun, 
that sie that fridu-barn godes fundan habdun, 
helagna heban-kuning. Tii6 sie an that hiis innan 
mid ir6 gebun gengun, gumon 6stronea, 

670 sid-w6rige man, s^n antkendun 

thea weros waldand Krist. Thea wrekkion f^Uun 
te them kinde. an kneo-beda endi ina an kuning-wisa 
godan grdttun endi im thea geba drdgun, 



632 thea thar M., thet thar C. elilendie M. — 634 gisahun G. — 636 cuman 3f. 
Jetdt in G. — liuhtien M., leohtan G. — 636 eowiht G. — 638 ira ilf. 643 an is seldo 
Jr., at is seldon G. weldi mid is gisidun M. G. — 644 to bedan M. to than barne C. 
— 646 endi mohta githenkean G. — 648 cumbl M. — 649 undar thiu wolcan O. — 
650 im eft C. - 652 gisithes G. - 653 butan M., newan G. — 654 glfa C. — 657 that 
cnmbal M. tha warun G. thurh krista M. thuru crist C. — 660 thd fehU in M. — 662 
£teorro G. — 665 thero fehU in G. — 673 thea M., tha G. — 

Heyne, H:ftLTAND. 2. Aufl. ' 2 

Digitized by LnOOQ IC 



18 HELIAND V. 614r-716. 

gold endi wih-r6k bi godes t^knun, 
675 endi myrra thUr mid. Thea man stodun garowa, 

holde for ird hSrron, thea it mid !r6 handun ska 

fagaro antfSngun. Thd giwitun im thea ferahton man, 

seggl te seldon, sid-w6rige 

gumon an gast-seli, ihkr im godes engll, 
680 slUpandiun an naht sweban gitdgda, 

gidrdg im an drdme^ al sd it drohtin self, 

waldand welda^ that man im mid wordun gibudi, 

that sie im thanan 6dran weg, erlds fdrin, 

lidddin sie te lande endi thana IMan man 
. 685 i^rodesan eft ni sdhtin, 
p, 21 m6dagna kuning. Th6 ward morgan kuman 

w&num te thesero weroldi; th6 bigunnun thea wison man 

seggean iro swebands. Selbon antkendun 

waldandes word, hwand sie giwit mikil 
690 b&run an ir6 briostun: b&dun alo-waldon, 

hSran heben-kuning, that sie m6stin is huldi ford 

giwirkean^ is will eon, quMun that sea te im habdin giwendit 
hugi, 

ird mdd morgan hwem. Thd fdrun eft thie man thanan, 

erl6s dstronie, al sd im the engil godes 
695 wordun giwtsda; nd,mun im weg 6dran, 

falgengon godes l^run, ni weldun themu Juded-koninge 

umbi thes barnes giburd, bodon dstronie, 

sld-wdrige man seggian niowiht, 

ak wendun im eft an ird willion. 



(K.) 



Thd ward s&n aftar thiu waldandes 

700 godes engil kuman, Jdsepe te spr^un, 
>Bagda im an swefhe, slapandium an naht, 
bodo drohtines, that that barn godes 
slid-mdd kuning sdkean welda. 
ahtean is aldres: „Nu skalt thu ina an ^gypted 

705 „land antledean endi undar th^m liudiun wesan 

„mid thiu godes barnu endi mid theru gddon thiomon 
„wundn undar themu werode, unt that thi word kume 
„hdrron thtnes, that thu that helaga barn 
„eft te thesum land-skepi Iddian mdtis, 

710 „drohthi thtnan.^ Thd fan them drdma antsprang 
Jdseph an is gest-seli endi that godes gibod 
s&n antkenda; giwdt im an thana sid thanan, 
the thegan mid theru thiornon, sdhta im thiod 6dra 
obar brddan berg, welda that bam godes 

715 fiundun antfdrian. Thd gifrang aftar thiu 
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IlfcLTAND V. 716—763. 19 

Er6des the kuning, thkr he an is rikea sat, 

that w&run thea wison man westan gihworban 

Cstar an ir6 6dil endi f6run im 6dran weg; 
j!>. 22 wissa that sie im that arundi eft ni weldiin 

720 seggian an is seldon. Th6 ward im thes an sorgun hugi, 

mdd mom6ndi, quad that it im thie man dedin, 

helidds te hondun! tho he sd hriwig sat, 

balg ina an is briostun, quad that he is mahti betron r&d, 

6dran githenkian; „nu ik is aldar kan, 
725 „wet is wintar-gitalu, nu ik giwiunan mag, 

„that he gio obar thesaro erdu aid ni wirdit, 

„her undar thesum heri-skepi." Th6 he s6 hardo gibod, 

Erddes obar is rlki, h^t tho is rinkos faran, 

kuning ther6 liudid, het that sie kindd sd flo 
730 thurh ird hand-magan hdbdu bintoin, 

sd manag bam umbi Bethle^m, sd filo s6 th&r giboran wurdi, 

an twem gerun atogan. Tionon frumidun 

thes kuninges gisidds; thd skolda thar sd manag kindisk man 

sweltan sundiond Ids. Ni ward sld noh dr 
735 j4marlikara forgang jungard mannd, 

armlikara ddd. Idisi wiopun, 

mddar managa, gis&hun ird megl spildian; 

ni mahta siu im nio giformdn, thdh siu mid ird fadmon twdm 

ird egan barn armun bifdngi, 
740 liof endi luttil, thdh skolda it simbla that lif ageban, 

the magu for theru mddar. Menes ni sUhun, 

wities thie wam-skadon, wd,pnes eggiun 

fremidun firin-werk mikii. Fellun managa 

magu-junge man; thia mddar wiopun 
745 kind-jungard qualm. Kara was an Bethledm, 

hofnd hlMdst: thdh man im ird herton an twe 

snidi mid swerdu, thdh ni mohta im gio serara dkd. 

werdan an thesaro weroldi, wibun managun, 

brfidiun an Bethledm; glsahun ird barn biforan, 
750 kind-junge man qualmu sweltan 

blddag an ird barmun. Thie banon witnddun 
p, 23 unskcddiga skola, ni biskribun giowiht 

thea man umbi men-werk, weldun mahtigna Krist 

selbon aquelliau. Than habda ina kraftag god 
755 gineridan wid ird nide, that inan nahtes tl^nan 

an ^gypted land erlds antldddun, 

gumon mid Jdsepe, an thana grdneon wang, 

an erdond betstun, th&r dn aha fliutid, 

Nil-strdm mikil nord te sdwa, 
760 flddd fagordsta; thd.r that fridu-barn godes 

wondda an willeon, ant that wurd fornam 

£rodes thana kuning, that he forldt elded bam, 

mddag mannd drdm. Thd skolda therd mark4 giwald 
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20 H:^LIAND v. 764—808. 

6gan is erbi-ward, the was Archelaus 

765 h^tan, heri-togo helm-berandero, 

the skolda umbi Hierusalem Judeon6 folkes, 
werodes giwaldan. Th6 ward word kuman 
thUr an ifcgypti ediliun manne, 
that he thar te Jdsepe, godes engil sprak, 

770 bodo drohtines, h6t ina eft that barn thanan 

ledian te lande: „nu habad thit lioht afgeban", quad he, 
„firodes the kuning, he welda is ahtian giu, 
„fr6s6n is ferahas; nu maht thu an fridu ledian 
„that kind iindar iwa kunni, nu the kuning ni libod, 

775 „erl obar-modig." Al antkenda 

J6seph godes t^kan, geriwida ina sniumo, 
the thegan mid thera thiornun, tho sie thanan weldun 
bMiu mid thiu barnu, l§stun thiu berhton giskapu, 
waldandes willion, al so he im mid is wordun gibdd. 



(X.) 

780 Giwitun im tho eft an Galilea-land Jdseph endi M^ria, 

h^lag hiwiski heban-kuniiiges, 

w&run im an Nazareth-burg, thar the neriandio Krist 

wdhs undar them werode, ward giwitties ful, 

an was imu anst godes, he was allun liof 
785 mddar-magun; he ni was 6drun mannun gilik, 

the gumo an sinera g6di. Tho he ger-tal6 

twelibi habda, tho ward thiu tid kuman, 
J). 24: that thar te Hierusalem Juded-liudi 

ir6 thiod-gode thionon skoldun, 
790 wirkean is willeon. Tho ward thar an thana wih innan 

thar te Hierusalem Judeono gisamnod 

man-kraft mikil; th^r Mjiria was 

self an gisldea endi iru sunu habda, 

godes egan barn. Th6 sie that geld habdun, 
795 erl6s an them alaha, so it an iro ewa gibod, 

gil^stid te ir6 land-wisun, th6 forun im eft thie liudi thanan, 

werds an iro willion, endi th^r an them wlha afstdd 

mahtig barn godes, s6 ina thiu mddar thar 

ni wissa te waron ; ak siu w§,nda that he mid them weroda ford 
800 f6ri, mid ir6 friundun. Gifrang aftar thiu 

eft an odrun daga adal-kunnies wif, 

salig thiorna, that he undar them gisldia ni was; 

ward Mariun thd m6d an sorgun, 

hriwig umbi ira herta, th6 siu that helaga barn 
805 ni fand undar them folka; filu gorndda, 

thiu godes thiorna. Giwitun im thd eft te Hierusalem, 

ird sunu s6kean; fundun ina sittean thar 

an them wiha innan, th^r the wlsa man, 
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HOLLAND V. 809—858. 21 

swido glawa gumon an godes ewa 
810 ld.sun endi linddun, hwd sie lof skoldin 

wirkean mid ir6 wordun them the thesa werold giskdp. 

Thar sat undar middiun mahtig barn godes, 

Krist alo-waldo, so is thea ni mahtun antkennian wiht, 

the thes wthes th^r ward6n skoldun, 
815 endi frag6da sie firiwitliko 

wisard wordd. Sie wundrddiin alle, 

hi hwi gio so kindisk man sultka quidi mahti 

gimahlean mid is mMu. Th§,r ina thiu m6dar fand 

sittean undar them gisidea endi iro sunu gr6tta, 
820 wisan under them weroda, sprak im mid ir& wordun to: 

„hwi weldes thu thlnera m6dar, manno liob6sto, 
p. 25 ^gisidon sulika sorga," that ik thi sd serag-mod, 

,,idis arm-hugdig, eskdn skolda 

„undar thesun burg-liudiun?" Th6 sprak iru eft that barn angegin 
825 wisun wordun: „Hwat! thu w6st garo, 

„that ik thar girisu, thd,r ik bi rehton skal 

„won6n an willeon, th^r giwald habad 

„min mahtig fader!" Thie man ni forst6dun, 

thie weros an them wiha, bi hwi he s6 that word gisprak, 
830 gimenda mid is mudu. Maria al bih^ld, 

gibarg an irfi, breostun, s6 hwat s6 siu gihorda ir4 bam sprekan 

wisaro word6. Giwituu im tho eft 

thanan fon Hierusalem Joseph endi Maria, 

habdun im te gisidea sunu drohtines, 
835 allard barn6 betsta thero the gio giboran wurdi 

magu fon m6dar; habdun im th§,r minnea to 

thurh hluttran hugi, endi he so gihdrig was, 

godes egan barn, gaduling-magun, 

thurh is 6dm6di aldron sinun; 
840 ni welda an is kindiski thd noh is kraft mikil 

mannun mlirean, that he sulik megin ^hta, 

giwald an thesaro weroldi, ak he im an is willeon b^d 

githiudo undar thero thiodu thritig g^rd, 

6r than he th^r t^kan enig tdgean weldi, 
845 seggean them gisidea, that he selbo was 

an thesaro middil-gard mann6 drohtin; 

habda im so bihaldan helag barn godes 

word endi wis-d6m endi giwitteo mest, 

tulgo spahan hugi; ni mahta is an is sprakun man werdan, 
850 an is wordun giwar, -that he sulik giwit ehta, 

the thegan sulika gith4hti; ak he im s6 githiudo b^d 

torhtaro t6kn6. Ni was noh-than thiu tid kuman, 

that he ina obar thesan middil-gard m^rean skolda, 

l^rian thie liudi, hwo sie skoldin iro gildbon haldan, 
855 wirkean willeon godes. Wissun that thdh managa 
p. 26 liudi aftar them landa, that he was an thit lioht kuman, 

thdh sie ina kudliko ankennian ni mahtin, 

er than he ina selbo seggean welda. 
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22 HfeTJAND V. 869—908. 



(XI.) 

Than was im Jdhannes fon is jugud-hSdi 

860 awahsan an enero wdstunni, tMr ni was werodes than mer, 
b<itan that he thIU* Snkoro alo-waldon gode, 
thegan thiondda; forlSt thiod4 gimang^ 
mannd gim^ndon. Th4r ward im mahtig kuman 
an thero w6stunni word fon himila, 

865 gddlik stemna godes endi Johanne gib6d, 
that he Kristes komt endi is kraft mikil 
obar thesan middil-gard mirean skoldi, 
het ina w^rllko wordun seggean, 
that w^ri heban-riki helido bamun 

870 an them land-skepi, liudiun gin&hid, 

welon6 wnnsam6st. Im was th6 willeo mikil, 
that he fan sulikun s41dun seggean mosti. 
Giw§t im thd gangan al so Jordan flot, 
watar an willeon, endi them weroda allan dag 

875 aftar them land-skepi, th^m liudiun kudda, 
that sie mid fastunniu firin-werk manag, 
ir6 selbord sundia b6ttin, 
„that gi werdan hr^nea", quad he: „heban-riki 
„is gin&hid mannd barnun. Nu latad an iwan mod-sebon 

880 „iwar selbord sunded, hrewan, 

^ISdas, that gi an thesun liohta fremidun, endi minuu lerun 

hdread, 
^wendeat aftar minun wordun. Ik iu an watara skal 
„giddpean diurltko^ th6h ik iwa dadi ni mugi, 
„iwar selbard sunde4 al4tan, 

885 „that gi thurh min hand-giwerk hluttra werdan 
^ISdard gilestd; ak the is an thit lioht kuman, 
,, mahtig te mannun endi undar iu middiun st^d, 
„thdh gi ina selbun gisehan ni willean, 
„the iu giddpian skal an iwes drohtines namon, 

890 ^an thana h^lagon gest; that is h§rro obar al, 
p, 27 „he mag allard mannd gihwena mdn-githahted, 
„sundeond sikoron, so hwena so sd salig m6t 
„werdan an thesaro weroldi, that thes willeon habad, 
„that he sd gilestea, s6 he thesun liudiun wili 

895 „gibiodan, barn godes. Ik bium an is bod-skepi herod 
„an thesa werold kuman endi skal im thana weg rtimian, 
„lSrean thesa liudi, hwd sea ir6 gildbon skulin 
^haldan thurh hiuttran hugi endi that sie an hellea ni thurbin 
„faran, an fern that h^ta. Thes wirdid sd fagan an is mdde 

900 „man te sd managaro stundu! Sd hwe sd that mdn forUtid, 
„gemo thes gramon anbusni, sd mag im thes gddon giwirkean 
„huld! heban-kuninges, sd hwe sd habad hluttra trewa 
„ap te them alo-mahtigon gode.'^ Erlds managa 
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H^LIAHD V. 904-948. 23 

bi them l^run thd, liudi wandun, 
905 wer6s wUrliko, that that waldand Krist 

selbo w&ri, hwanda he so filu sodes gisprak, 

wftrord wordo. Tho ward that s6 wldo ktid 

obar that forgebana land gumon6 gihwiltkum, 

seggiun at ir6 seldun; thd quamun ina sdkean tharod 
910 fon Hierusal^m Jude6-liudi6 

bodon fon theru burg endi fragddun ef he wliri that barn 
godes : 

„that her lango giu^, qu&dun sie, „liud! sagdun, 

„wer6s wfi,rliko, that he skoldi an thesa werold kuman." 

Jdhannes th6 gunahalda endi tegegnes sprak 
915 th6m bodun bald-liko: „ni bium ik**, quad he, „that barn 

godes, 

„wd,r waldand Erist; ak ik skal im thana weg rtlmian, 

„h^rron minumu." Thea helidds frugnun, 

thea thar an them trundle, erl6s w^run, 

bodon fon thero burgi: „ef thu nu ni hist that barn godes, 
920 „bi8t thu than thoh filias, the her an 6r-dagun 
p. 28 „was undar thesumu werode? he is wis-kumo eft 

„an thesan middil-gard. Saga us hwat thu mannd sis! 

„Bist thu enig thero the her er w4ri 

„wisar6 wllr-sagon6? Hwat skulun wi them werode fon thi 
925 „seggean te s6don? N^o her er sulik ni ward 

„an thesan middil-gard man 6dar kuman, 

„dd.diun so m^ri. Bi hwi thu her ddpisli fremis 

„ undar thesumu folke, ef thu ther6 fora-sagono 

„6n-hwilik ni bist?" Th6 habda eft garo 
930 J6hannes the godo glau andwordi: 

„Ik bium fora-bodo fr&hon mines, 

„liobes h^rron; ik skal thit land rek6n, 

„thit werod aftar is willion. Ik hebbiu fon is worde 

„mid mi stranga stemna, th6h sie her ni willie forstandan filo 
935 „werodes an thesaro wdstunni. Ni bium ik mid wihti gilik 

„drohtine minumu; he is mid is d&diun so Strang, 

„s6 m4ri endi s6 mahtig. That wirdid managun kiid 

„werun aftar thesaro weroldi, that ik thes wirdig ni bium, 

„that ik m6ti an is giskdha, thoh ik si is skalk egan, 
940 „an s6 rlkiumu drohtine, thea reomon antblndan, 

„s6 mikilu is he betara than ik. Nis thes bodo gimako 

„6nig obar erdu, ne nu aftar ni skal 

„werdan an thesaro weroldi! Hebbiad iwan willion tharod, 

,liudi, iwan gilobon; than iu lango wesan skal 
945 „iwa hugi hromag, than gi helli-githwing 

„forlatad, ledard drdm, s6kead iu lioht godes, 

„up-6des hem, ewig riki, 

„h6han heban-wang. Ne l^tad iwan hugi twiflian!" 
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24 H^LIAND V^ 949—992. 



(XII.) 



S6 sprak the jung gumo bi godes lerun 
950 mannun te ind,rdu. Manag samndda thar 

te B^thania bam Israh^les; 
jp. 29 qu&mun thkv te Jdhannese kuningo gisidos, 

liudS te l^run, endi ir6 gilobon antf^ngun. 

He ddpta sie dagd gihwilikes endi im ir6 d&dl 16g, 
955 wrMard willion endi lobdda im word godes, 

Mrron sines: „heban-rlki wirdid", quad he, 

„garu gumon6 so hwem, s6 ti gode thenkid, 

„endi an thana Mleand will hluttro gilobean, 

„lestean is lera!" Tho ni was lang te thiu, 
960 that im fon Galilea giwet godes egan barn, 

diurltk drohtines sunu, dopi sdkean. 

Was im th6 an is wastme waldandes barn, 

al s6 he mid thero thiodu thrltig habdi 

wintr6 an is weroldi, th6 he an is willeon quam, 
965 th4r J6hannes an Jordanes str6me 

allan langan dag liudl manage 

ddpta diurllko. Rehto s6 he th6 is drohtin gisah, 

holdan h^rron, s6 ward im is hugi blidi, 

thes im the willeo gistod, endi sprak im tho mid is wordun td, 
970 swldo g6d gumo, Jdhannes te Kriste: 

^nu kumis thu te mlnero ddpt, drohtin fro min, 

„thiod-gumon6 betsto! s6 skolda ik te thtnero duan, 

„hwand thu bist allard kuningd kraftigdst.** Krist selbo gibdd, 

waldand w4rl!ko, that he ni spr&ki therd word6 than m6r: 
975 „W§8t thu that lis s6 girisid", quad he, „allar6 reht6 gihwilSk 

„te gefullianne ford-wardes nu 

„an godes willeon?** Jdhannes st6d, 

ddpta allan dag druht-folk mikil, 

werod an watere endi ok waldand Krist, 
980 h^ran heban-kuning handun slnun 

an allaro badd them betston, endi im th&r te bedu gihneg 

an kneo kraftag. Krist up giwet, 

fagar fon them fldde, fridu-barn godes, 

liof liudid ward. S6 he thd that land afstdp, 
985 sd anthlidun thd himiles doru endi quam the hdlago gdst 

fon them alo-waldon obana te Kriste; 

was im an giltknissie lungras fugles, 
jp. 30 diurlikard, dtibun, endi sat im uppan tises drohtines ahslu, 

won6da im obar them waldandes barne. Aftar quam th&r word 
fon himile, 
990 hlM fon them hdhon radura endi grdtta thana heleand selbon, 

Krist, allard kuningd betston, quad that he ina gikoranan habdi 

selbo fon sinun rikea, quad that im the sunu likddi 
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HELIAND V. 993-1035. 25 

betst allard giboranaro iuann6, quad that he im w4ri allard- 
barnd liobdst. 

That m6sta Johannes th6 al s6 it god welda, 
995 gisehan endi gih6rean; he gideda it s4n aftar thiu 

mannuu mstri, that sie thd,r mahtigna 

htoon habdun. „Thit is", quad he, „heban-kuninges sunu, 

„en alo-waldand, thesas willeo ik urkundeo 

„wesan an thesaro weroldi, hwand it sagda mi word godes, 
1000 „drohtines stemna, th6 he mi ddpean het 

„wer6s an watare: s6 hw4r s6 ik gis^hi wirliko 

„thana helagon g^st fan heban-wauge 

„an thesan middil-gard 6nigan man wardn, 

„kuman mid kraftu, that, quad, skoldi Erist wesan, 
1005 „diurlik drohtines sunu; he d6pean skal 

„an thana helagon gest endi helean managa 

„mann6 men-d^di. He habad maht fon gode, 

„that he al&tan mag liudeo gihwillkun 

„saka endi sundea. Thit is selbo Krist, 
1010 „ godes egan barn, gumono betsto, 

„fridu wid fiundun. Wela that iu thes mag fr&h-m6d hugi 

„ wesan an thesaro weroldi, thes iu the willeo gistod, 

„that gi sd libbeanda thana landes ward 

„selbon gisahun. Nu mot slinmo sundeon6 16s 
1015 „manag gest faran an godes willeon 

„tionon atdmid, the mid trewon wili 

„wid is wini wirkean endi an waldand Krist 

„fa8to gilobean. That skal te frumun werdan 

„ gumono so hwilikun, s6 that gerno dot." 



(XIII.) 

1020 S6 gefragn ik that Jdhannes tho gumono gihwillkun 
lobdda th^m liudiun l^ra Kristes, 
h^rron sines, endi heban-rlki 
te giwinnanne, welond thana meston, 
salig sin-lif. Th6 he im selbo giw^t 

1025 aftar them ddpislea, drohtin the godo, 
p, 31 an ena wostunnea, waldandes sunu, 

was im thSr an thero ^n6di erl6 drohtin 
langa hwlla; ne habda liude6 than m^r, 
segged te gisidun, al s6 he im selbo gik6s. 

1030 Welda is th4r 14tan kost6n kraftiga wihtt, 
selbon Satand,8an, the gio an sundea spenit, 
man an m^n-werk. He konsta is m6d-sebon, 
wr^dan willeon, hw6 he thesa werold ^rist 
an them anginnea, irmin-thioda 

1035 bisw^k mid sundiun, th6 he thiu sin-hiwun twe, 
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26 H^LIAND V.' 1036—1085. 

Adaman endi fivan, thurh untrewa 

forledda mid is luginun, that liadid barn 

aftar iro hin-ferdi hellea sdhtun, 

gumond g^stds. Thd welda that god mahtig, 
1040 waldand wendean endi welda thesum werode forgeban 

hdh himil-rlki; be thiu he herod h^lagna bodon, 

is sonu senda. That was Satand,se tulgo 

harm an is hugi, afonsta heban-rtkies 

mannd kunnie; welda tho mahtigna 
1045 mid th^m^selbon sakun sunu drohtines, 

them he Adaman an 6r-dagun 

darnungo bidrog, that he ward is drohtine led, 

bisw^k ina mid sundiun — so welda he thd selban ddn 

hMandean Erist. Than habda he is hugi fasto 
1050 wid thana wam-skadon, waldandes barn, 

herta s6 gihexdid, welda heban-rlki 

liudiun gil^stean. Was im the landes ward 

an fastunnea fiortig nahtd, 

manno drohtin. S6 he th4r mates ni antb^t, 
1055 than langa ni gidorstun im dernea wihtl, 

nid-hugdig fiund n^hor gangan, 

grotean ina gegin-wardan ; wanda that he god ^nfald 

for-Mar man-kunnies wiht mahtig wiri 

h^lag himiles ward. Sd he ina thd gehungrean Idt, 
1060 that ina bigan hi thero menniski mdses lustean 

aftar thdm fiwartig dagun. The fiund n^hor gdng, 
p. 32 mirki mdn-skado, wanda that he man en-fald 

w4ri wissungo, sprak im th6 mid is wordun t6, 

gr6tta ina the g^r-fiund: „ef thu sis godes sunu", quad he, 
1065 „be hwi ni hdtis thu than werdan, ef thu giwald habes, 

„allar6 barno betst, brod af thesun st^nun? 

„geheli thlnna hungarl" Th6 sprak im eft the helago Krist: 

„ni mugun eldi-barn", quad he, „^ufaldes brddes, 

„liud! libbian, ak sie skulun thurh l^ra godes 
1070 „wesan an thesero weroldi endi skulun thiu werk frummian, 

„thiu th^r werdad ahhidid fon thero helogun tungun, 

„fon them galme godes. That is gumond lif 

„liude6 sd hwillkes, so that lustean wili, 

„that fon waldandes worde gibiudid." 
1075 Thd bigan eft niuson endi n^hor geng 

unhiuri fiund 6dru sidu 

fanddda is frdhon. That fridu-bam tholdda 

wredes willeon, endi im giwald forgaf, 

that he umbi is kraft mikil kostdn mdsti; 
1080 let ina thd Iddean thana liud-skadon, 

that he an Hierusalem te them godes wlha 

alles oban-wardan uppan gisetta 

an allard h6sd hdhdst endi hosk-wordun sprak, 

the gramo thurh gelp mikil: „Ef thu sis godes sunu", quad he, 
1085 „8krid thi te erdu hinan! Giskriban was it giu lango, 
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„an bokun giwritan, hwo gibodan habad 

„i8 engilun alo-mahtig fader, 

„that sie thi at wego gihwem wardds sindun, 

^haldad thi undar iro haQdun. Hwat, thu hwargin ni tharft 

1090 ^mid thtnuu fotun an felis bespurnan^ 

„an hardan sten." Th6 sprak eft the helago Krist, 

allard barn6 betst: „S6 is 6k an bdkun giskriban", quad he, 

„that thu te hardo ni skalt htoon thines 

„fand6n, thines frdhon; that nist thi alloro frumono neg^n!" 

1095 Let ina thd an thana thriddeon sld thana thiod-skadon 
p. 33 gibrengian uppan enan berg thana hdhon, th^r ina the balo-wiso 
l^t al obar-sehan irmin-thiod^ 
wonod-saman welon endi werold-rlki, 
endi al sulik 6des, so thius erda bihabad 

1100 fagorord frumond, endi sprak im tho the flund angegin, 
quad that he im that al s6 godlik forgeban weldi, 
h6ha heri-domds: „ef thu wilt hnigan te mi, 
„fallan te minun fotun, endi mi for frdhon habas, 
„bed68 te minun barma, than lUtu ik thi brAkan wel 

1105 „alles thes 6d-welon, thes ik thi hebbiu giogit hir!" 
Th6 ni welda thes IMon word lengeron hwila 
horean the helago Krist, ak he ina fon is huld! fordref, 
Satanasan forswdp endi s^n aftar sprak 
allard barno betst, quad that man bed6n skoldi 

1110 up te them alo-mahtigon gode endi enum im 
thion6n swido thioliko thegnos managa, 
helid6s aftar is huldi; „th4r is thiu helpa gilang 
„mann6 gihwilikun." Thd giwet im the m^n-skado 
swido serag-m6d, Satan4s thanan, 

1115 fiund undar fern-dalu; ward thar folk mikil 
fon them alo-waldon obana te Kriste, 
godes engil6 kuman, thie im sidor jungar-d6m skoldun, 
ambaht-skepi aftar lestian, 
thiondn thioliko, s6 man thiodgode skal 

1120 h^rron aftar huldi, hebau-kuninge. 



(XIV.) 



Was im an them sin-weldi salig barn godes 
langa hwila, unt that im th6 liobara ward, 
that he is kraft mikil kiidian wolda, 
weroda te willion. Tho forl^t he waldes hleo, 
1125 buddies ard endi s6hta im eft erl6 gimang, 
md,ri megin-thioda endi manno drom. 
Geng im tho bi Jordanes stade, thar ina Jdhannes antfand. 
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p. 34 that fridu-barn godes, frdhon sinan, 

h^lagana heban-kuning, endi them helidun sagda, 
1130 J6hannes is jungurun, th6 he ina gangan gesah: 

„thit is that lamb godes. that thar Idspan skal 

^af thesaro widon werold wrMa sundea, 

„man-kunnea8 m^n, mari drohtin, 

„kuning6 kraftigdstl" Krist' im ford giwet 
1135 an Galileo-land, godes egan barn, 

for im te them friundun, thar he afodit was, 

ttrliko atogan, endi talda mid wordun, 

Krist undar is kunnie, kuningo rikedst, 

hw6 sie skoldin ird selbord sunde& bdtean, 
1140 het that sie im iro harm-werk manag hrewan l^tin, 

feldin iro firin-dlldi: „nu is it al gefullot s6, 

„86 hir aide man er hwanna spr&kun, 

„gih6tun iu te helpu heban-riki; 

„nu is it in ginahid thurh thes neriandori kraft. Thes rndtuu 
gi neotan ford 
1145 „86 hwe so gerno wili gode theonoian, 

,,wirkean aftar is willeon!" Tho ward thes werodes so filu 

thero liude6 an lustun; wurdun im thea lerll Kristes 

s6 sw6tea, them gisidea. He began im samndn thd 

gumond te juugoron, godord mannd, 
1150 word-spSha weros. Geng im thd bi enes watares stade, 

thar thS,r habda Jordan an-eban Galileo-land 

^nna s^o giwarhtan, thar he sittean fand 

Andreas endi Petrus bi them aha-str6rae, 

bedea thea gebr6dar, ihkr sie an bred watar 
1155 swido niudllko netti theuidun, 

fiskddun im an them fldde. Th4r sie that fridu-barn godes 

bi thes sewes stade selbo grdtta, 

h^t that sie im folgddin, quad that he im sd filu woldi 

godes rikeas forgeban: „al sd git hir an Jordanes stroma 
1160 ^fiskds gifahad, s6 skulun git noh firihd barn 

,,hal6n te inkun handun, that sie an heban-riki 

„ thurh inka lerS. lldan motin, 
p. Si") „faran folk manag". Th6 ward frd-mod hugi 

bMiun them gibrddrun, antkendun that barn godes, 
1165 lioban herron, forletun al saman, 

Andreas endi Petrus, s6 hwat sd sie bi theru ahu habdun 

giwunstes bi them watare; was im willeo mikil, 

that sie mid them godes barnt^ gangan mdstin 

samad an is gisidea; skoldim sd.ligliko 
1170 Idn antfaban, sd ddt liuded so hwiltk, 

sd thes hdrron wili huidi githiondn, 

giwirkean is willeon. Thd sie bi thes watares stade 
fardor quamun^ thd fundun sie th4r enna frddan man 

sittean bi them sdwa. endi is sun! twene, 
1175 J&kobus endi Jdhannes. W&run im junga man; 
s&tun im thie gesun-fader an 6numu saude uppan, 
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brugdun endi bottun b^diun handun 

thiu netti niudltko, thea sie habdun nahtes er 

forslitan an them s6wa. Th^r sprak im 8elbo to 
1180 salig barn godes, het that sie an thana sid mid im, 

Jakobus endi J6hannes g^ngin bedie, 

kind-junge man. Th6 w&run im Kristes word 

s6 wirdig an thesaro weroldi, that sie bi thes watares stade 

iro aldan fader ^nna forl^tun, 
1185 frddan bi them fldde endi al that sie thar fehas ^htun, 

nettiu endi neglit skipu; gikurun im thana neriandan Erist, 

helagna te herron, was im is helpond tharf 

te githiononne; s6 is allar6 thegnd gihwem, 

wero an thesero weroldi. Th6 giwet im the waldandes suqu 
1190 mid them fiwariun ford endi im th6 thana fifton gikds, 

Krist an ^nero k6p-stedi, kuninges jungoron, 

m6d-spahana man, Mattheus was he he tan, 

was im ambahteo edilero manno, 

skolda th^r te is herron handun antf&han 
1195 tins endi tolna; trewa habda he goda, 

adal and-bHri. Forl^t al saman 
p. 36 gold endi silubar endi geba managa, 

diurie medmos, endi ward im uses drohtines man, 

kos im the kuninges thegan Krist te herron, 
1200 milderon med-gebon, than er is man-drohtin 

w^ri an thesero weroldi, feng im wddera thing, 

lang-samoron r^d. Th6 ward it allun th^m liudiun kud 

fon allaro burg6 gihwem, hw6 that barn godes 

samnoda gesldds endi selbo gesprak 
1205 so manag wislik word endi w^res s6 filu, 

torhtes gitdgda endi t^kan manag 

giwarhta an thesero weroldi. Was that an is wordun skin, 

jak an is d4diun so sama, that he drohtin was, 

himilisk herro endi te helpu quam 
1210 an thesan middil-gard mann6 barnmi, 

liudiun te thesun liohta. Oft gideda he that an them lande skin, 

than he th&r torhtllk so manag tekan giwarhta, 

thar he h^lda mid is handun halte endi blinde, 

16sda af theru lefh^di liudt manage, 
1215 af sulikun suhtiun, s6 than allard sw^rostun 

an firihd barn fiund biwurpun, 

tulgo langsam leger. 



(XV). 



Thd forun thar thie liudi to 
allard dag6 gihwilikes, th§,r lisa drohtin was 
selbo undar them gisldie, unt that thlir gesamn6d ward 
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1220 megin-folk mikil managord thiod6, 

th6h sie th^r alle gillko geluba ni qud,min, 

wer6s thurh ^nan willeon ; sume s6htan sie that waldandes barn^ 

armoro manno filu, was im Utes tharf, 

that sie im thar at theru menigl mates endi drankes 
1225 thigidin at theru thiodu, hwand th&r was manag thegan sd g6d^, 

thie ir6 alamdsna armun mannun 

gerno g&bun. Sume wUrun sie im eft Judeoud kunnies, 

fekni folk-skepi, wluruu thd,r gifaraua te thiu, 

that sie i^ses drohtines d4di6 endi wordd 
1230 f4rdn woldun, habduu im f^kniau hugi, 
p, 37 wr^dan willion, woldun waldand Krist 

al^dian th^m liudiun, that sie is lerun ni hdidin, 

ne wendin aftar is willion; suma w4run sie im eft sd wise man^ 

wdrun im glauwe gumon endi gode werde, 
1235 alesane undar thSm liudiun, qutoun im tharod be th^m ISrun 

Kristes, 

that sie is h^lag word horian mdstin, 

linon endi l^stian, habdun mid ird geldbon te im 

fasto gefangan, habdun im ferhtan hugi, 

wurdun is thegnds te thiu, that he sie an thiod-welon 
1240 aftar ird §n-dagon up gibrd.hti 

an godes rtki. He s6 gerno antfeng 

man-kunnies manag endi mund-burd gih^t 

te langaru hwllu endi mahta sd gildstian weL 

Thd ward th&r megin s6 mikil umbi thana md.rion Erist, 
1245 liudid gesamnod; th6 gisah he fon allun landun kuman, 

fon allun widun wegun werod tesamne 

jungard liudid; is lof was s6 wido 

managun gemd.rid. Thd giwdt im mahtig self 

an dnna berg uppan, barnd rlkidst, 
1250 Bundar gisittian endi im selbo gekds 

twelibt gitalda, treu-hafta man, 

gddord gumond, thea he im te jungoron ford 

allard dagd gehwiltkes, drohtin welda 

an is gisid-skepea simblon hebbean. 
1255 Nemnida sie thd bi naman endi hdt sie n&hor gangan, 

Andreas endi Pdtrus drist 8d,na, 

gibrddar twdne, endi bddie mid im 

Jdkobus endi Jdhannes, sia w&run gode werde, 

— mildi was he im an is mdde — sie w&run dues mannas sun!^ 
1260 bddie bi geburdiun, sie gikds that barn godes 

gdde te jungoron endi gumond filu 

mUrierd mannd, Mattheus endi Thdmas, 

Jlldasds twdna, endi JUkob ddran, 
p. 38 is selbes swiri; sie w&run fon swestrun twdm 
1265 kndsles kumana, Krist endi JdJcob, 

gdde gadulingds. Thd habda therd gumond thd,r 
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the neriendo Erist niguni getalda 

treu-hafte mau; thd het he dk thana tehaiidon gangan 

selbo mid them gisidun, Simon was he hetan; 
1270 h^t ok Barth6lom^us an thana berg uppan 

faran far them folke odrum endi Philippus mid im, 

treu-hafte man. Tho gengun sie twelibi samad 

rink6s te theru rAnu, thar the rstdand sat, 

managord mund-boro, the allumu man-kunnie 
1275 wid hellie-gethwing helpan wclda, 

formdn wid them feme, so hwem so frummian wili 

so liobllka l^ra, s6 he them liudiun th&r 

thurh is giwit mikil wisean hogda. 



(XVI.) 



Th6 umbi thana neriendon Krist ud,hor gengun 
1280 sulike gesid6s, so he im selbo gekos, 

waldand undar them werode. St6dun wisa man, 

gumon umbi thana godes sunu gemo swido, 

wer6s an willeon, was im thero wordo niud; , 

th^htun endi thagddun, hwat im therd thiodo drohtin 
1285 weldi, waldand self, wordun kudian, 

thesun liudiun te liobe. Than sat im the landes hirdi 

gegin-ward for them gumun, godes egan barn, 

welda mid is sprlikun spah-word manag 

ISrean thea liudi, hw6 sie lof gode 
1290 an thesum werold-rlkea wirkean skoldin. 

Sat im th6 endi swlgoda endi sah sie an lango, 

was im hold an is hugi, helag drohtin, 

mildi an is mdde, endi is miid antldk, 

wlsda mid is wordun waldandes sunu 
1295 manag m^rlik thing endi them mannun sagda 

spd,hun wordun, them the he te theru sprlLku tharod 

Krist alo-waldo gekoran habda, 

hwilike w4rin allard irmin-mannd 
p. S9 gode werddston gumono kunnies, 
1300 sagda im th6 te s6de, quad that thie s&lige wdxin 

man an thesoro middil-gard^ thie her an iro m6de wd.rin 

arme thurh 6d-m6di, them is that ^wiga riki 

swido h^lagltk an heban-wange 

sin-lif fargeban; — quad that 6k s&lige w^rin 
1305 mad-mundie man, thie mdtun thie md,rion erda 

ofsittian, that selba riki; — quad that 6k s&lige wUrin 

thie hir wiopin ir6 wammun d&di, thie motun eft willion gibidan, 

fr6fra an them selbon rikia: ^s&lige sind 6k the sie her frumon6 
gilustid 

„rink6s, that sie rehto ad6mian, thes m6tun sie werdan an them 
rikia drohtines 
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1310 „gefullit thurh iro ferhton d^di; sulikord m6tun sie frumond 

biknegan 
„thie rinkds thie hir rehto addmiad. Ne williad an r^nun biswlkan 
^man tMr sie at mahle sittiad! S^lige sind dk th^m hir mildi 

wirdit 

„hugi an helido briostun; th^m wirdit the h^lego drohtin 

^inildi, mahtig selbo. Sd^lige sind ok undar thesaro managon 

thiodu 

1315 „thie hebbiad iro herta gihreii6d; thie mdtun thana hebanes 

waldand 
„sehan an sinum rlkea." Quad that ok salige warin 
thie hir fridu-samo undar thesumu folke libbiad endi ni williad 

eniga fehta giwirkean, 
saka mid iro selbord d^tdiun; thie mdtun wesan sun! drohtines 

ginemnide, 
hwanda he im wili ginadig werdan^ thes m6tun sie niotan lango 
1320 selbon thes sines rikies. Quad that dk salige warin 

thie rinkos the rehto weldin endi thurh that thol6d rtkiord mannd 
heti endi harm-quidi; them is 6k an himile 
godes wang forgeban endi g^stlik Itf 
aftar te ewan-dage, s6 is gio endi ni kumit, 
1325 welon wunsame*. So habda tho waldand Krist 
p, 40 for them erlon thar ahto gitalda 

saldll gesagda. mid them skal simbla gihwe 
himil-rlki gihaldn, ef he it hebbian wili, 
efdo he skal te ewan-daga aftar tharbdn 
1330 welon endi willion, sldor he thesa werold agibid, 
erdlif-giskapu endi s6kit im odar lioht, 
so liof sd led, so he mid thesun liudiun her 
giwerk6d an thesoro weroldi, al s6 it th4r th6 mid is wordun 



Krist alo-waldo, kuningd rlkiost, 
1335 godes egan barn jungorun sinun. 

„Gi werdat ok 86 salige", quad he, „thes iu saka biodat 

„liudi aftar theson lande endi IM sprekad, 

„hebbiad iu te hoska endi harmes filu 

„gewirkiad an thesoro weroldi endi witi gefrummiad, 
1340 „felgiad iu firin-spraka endi ftund-skepi, 

„16gniad iuwa ler^. dot iu ledes s6 filu, 

„harmes thurh iuwan herron; thes Idtad gi iwan hugi simbla, 

„lif an lustun, hwand iu that Ion stendit 

„an godes rikia garu g6d6 gehwillkes, 
1345 „mikil endi manag-fald; that is lu te medu fargeban, 

„ hwand gi her er biforan arbed tholodun, 

„witi an thesoro weroldi. Wirs is th^m 6drun, 

„gibidig grimm6ra thing th^m the her g6d 6gun, 

„widan werold -welon; thie forslitat ir6 wunnia her, 
1350 ^giniudot sie gin6ges; skulun eft narwara thing 

„aftar ir6 hin-ferdi helidos tholoian; 

„than w6piat thar wan-skefti thie her er an wunnion sind, 



1312 an mahle sitte»n c. — 1315a thie ijf., fehU in C. — 1317 thie the 3f., thia 
hier C. libbiod. gewirken M. — 1318 gidadeon C. — 1319 wil M. — 1321 tholond O. 
1823 goda G. — 1324 is Jif., thes C. io M. C. — 1325 welan uunsames M., welono uun- 
samost O. — 1329 ettho M., eftha C. — 1331 erdlibi- M. — 1336 so fehU in C. — 1337 
sprecan M. — 1341 laffniad Jif., logneat C. dot Jf., duat C — 1342 euuan M. simbla 
Jlf., sinnon C. — 1345 ti miedu G. — 1346 arbid M. — 1348 gibidat 3f. them thia G. — 
1350 ginuogles G. narouuaro M. — 1351 hinfardi G. — 1352 sin M. — 



Digitized by 



Google 



HililLIAND V. 1353— 1S95. 35 

^libbiad an lustun, ne williad thes farlAtan wiht 

^in^n - gitMhti6, thes sie an ir6 m6d spenit, 
1355 „l^dord gil^stid, than im that 16n kumid, 

^ubil arb^dsam, than sie is thana endi skulun 
p. 41 ^sorgdndi gesehan. Than wirdid im s^r hugi 

^thes sie theserd weroldes s6 fila willeon folgSngnn, 

„man an ird mod-sebon. Nn skulun gi im that m4n lahan, 
1360 ^werean mid wordun, al s6 ik iu nu gewisean mag, 

^seggean s6dliko, gisld6s mine, 

„w&run wordun, that gi thesor6 weroldes nu ford 

„ skulun salt wesan sundigerd mannd, 

„betian ir6 balu-dd,d!, that sie an betara thing, 
1365 „folk farf^han endi forllttan flundes giwerk, 

„diubules gidftdi, endi s6kean ird drohtines rtki; 

„sd skulun gi mid iuwon l^run Hud -folk manag 

„wendean aftar mlnon willeon. Ef iuwar than awirdid hwiltk, 

„farllttid thea l^rlt, thea he ISstean skal, 
1870 „than is im s6 them salte, the man bi s^wes stade 

„wido tewirpit, than it te wihti ni d6g, 

„ak it firih6 barn fdtun spurnat, 

„gumon an greote; sd wirdid them the that godes word skal 

„mannun m^rean, ef he im than l&tid is mdd twehdn, 
1375 „that hi ne willea mid hluttru hugi te heban-rikea 

„spanan mid is sprd,ku endi seggean spel godes, 

„ak wenkid therd wordd. Than wirdid im waldand gram, 

„mahtig mddag, endi s6 samo mann6 barn. 

„wirdid allun than irmin- thiodun, 
1380 „liudiun al^did, ef is 14r& ni dugun.^ 



(xvn.) 

S6 sprak he thd sp&hliko endi sagda spel godes, 

lerda the landes ward liudt sine 

mid hluttru hugi. Helid6s stddun, 

gumon umbi thana godes sunn gemo swido, 
1385 werds an willeon; was im ther6 word6 niud, 

th&htun endi thagddun, gihdrdun thesord thiodd drohtin 

seggean ^u godes eldi-bamun, 

gihit im heban-rtki endi te tMm helidun sprak: 

„6k mag ik iu seggean, gisidds mina, 
1390 „w&run wordun, that gi thesoro weroldes nu ford 
1>. 42 „ skulun lioht wesan 'liudi6 barnun, 

„fagar mid firihun obar folk manag, 

„wlitig endi wunsam. Ni mugun iuwa werk mikil 

„biholan werdan, mid hwiltko gi sea hugi kudead: 
1395 „than m^r the thiu burg ni mag, thiu an berge st&d, 
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34 HilLIAND V. 1396-1442. 

„li6h holm-klibu, biholan werdan, 

„wrisilik giwerk, ni mugun iuwa word than m6r 

„an thesoro middil-gard mantiun werdan, 

„iuwa d&di bidernit. Ddt sd ik iu leriu! 
1400 „L&tad iuwa lioht mikil liudiun skinan, 

„mann6 barnun, tbat sie farstandan iuwan m6d- sebon, 

„iuwa werk endi iuwan willeon, endi thes waldand-god 

,,mid hluttru hugi liimiliskan fader 

„lobdn an thesumu liohte, tbes he iu sulika ISra fargaf. 
1405 ,,Ni skal n^oman lioht the it habad, liudiun demean, 

„te hardo bihwelbean, ak he it h6ho skal 

„an seli settean that thea gesehan mugin 

„alla giliko, thea thd.r inna sind, 

„heM6s an hallu; than halt ni skulun gi iuwa h^lag word 
1410 „an thesumu land-skepea liudiun dernian, 

„helid-kunnie farh^lan, ak gi it hdho skulun 

„br^dean, that gibod godes, that it allar6 barnd gehwillk 

„obar al that land-skepi, liudi farstandan 

„endi sd gefrummian, s6 it an forn-dagun 
1415 „tulgo wise man wordun gesprdJkun, 

„than sie thana aldan eu, erlos h^ldun, 

„endi 6k suliku swidor, sd ik iu nu seggean mag, 

„allor6 gumond gehwilik gode thiondian, 

„than it thar an them aldon ewa gebeode. 
1420 „Ni w4niat gi thes mid wihtiu, that ik bi thin an thesa werold 

quami, 

„that ik thana aldan eu irrian willie, 

„fellean undar thesumu folke, efdo ther6 fora-sagond 

„word widarwerpan, thea her s6 giw^rea man 

„bar-liko gebudun. £lr skal bediu tefaran, 
1425 „himi] endi erda^ thiu nu bihlidan standat, 
p, 43 „6r than therd word6 wiht unlestid 

„biliba an thesumu liohte, the sie thesun liudiun her 

„w&rliko gebudun. Ni quam ik an thesa werold te thiu, 

„that ik feldi thero fora-sagond word, ak ik siu fullian skal, 
143© „6kian endi niwian eldi-barnun, 

,; thesumu folke te frumu^ that was forn giskriban 

„an them aldon do. Gi hdrdun it oft sprekan 

„word-wlse man: „„s6 hwe so that an thesoro weroldi giddt, 

„„that he 6drana aldru bineote, 
1435 „),libu bildsie, them skulun liudio barn 

„„d6d adelean."" Than willeo ik it iu diopor nu 

„furdur bif^han: so hwe s6 ina thurh fiund-skepi 

„man widar odrana an is mdd- sebon 

„bilgit an is breostun — hwand sie alle gebrddar sint, 
1440 „s&lig folk godes, sibbeon bitengea, 

„man mid m&g-skepi — than wirdit th6h hwe odrumu an is 
mdde sd gram, 

„llbe8 weldi ina bildsian, ef he mahti gildstian sd: 
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„thaii is he s^n afehid endi is thes ferahas skolo, 

„al 'sulikes urdelies, s6 the 6dar was, 
1445 „the thurh is hand-megin hobdu bil6sda 

„erl odarna. 6k is an them eo giskriban 

^w^run wordun, s6 gi witon alle, 

„that man is n^histon niudliko skal 

„minni6n an is mode, wesan is m4gun hold, 
1450 „gadulingunf g6d endi wesan is gebS, mildi, 

„friohan is friundo gihwana, endi skal is fiund hatan, 

„widerstandan them mid strtdu endi mid starku hugi 

„werean widar wredun. Than seggeo ik iu te w&ron nu, 

„fullikur for thesumu folke, that gi iuwa fiund skulun 
1455 „minne6n an iuwomu mode, s6 samo sd gi iuwa m4gds ddt 

„an godes namon; dot im gddes filu, 

„t6geat im hluttran hugi, holda trewa, 

„liof widar ird IMe! That is langsam r4d 

„mann6 so hwilikumu, so is mdd te thiu 
1460 „giflihid widar is fiunde. Than mdtun gi thea fruma ^gan, 
f. 44 „that gi motun hetan heban-kuninges sunt, 

„is blidi barn; ne mugun gi iu betaran rM 

„gewinnan an thesoro weroldi. Than seggiu ik iu te w&ron 6k, 

'„barn6 gihwiltkum, that gi ne mugun mid gibolganu hugi 
1465 „iuwas godes wiht te godes htisun, 

„waldande fargeban, that it imu wirdig si 

„te antf^hanne, s6 lango s6 thu fiund- skepies wiht 

„ widar 6dran man inwid hugis. 

„!^r skalt thu thi simbla gesdnian wid thana sak-waldand, 
1470 „gem6di gimahlean, sidor maht tliu m^dmds thlna 

„te them godes altere ageban ; than sind sie themu gddan werde 

„heban-kuninge. Mer skulun gi aftar is huldi thiondn, 

„godes willeon ful -gSn, than odra Judeon du6n, 

„ef gi willeat ^gan 6wan-rlki, 
1475 „sin-lif sehan. Ok skal ik iu seggean noh, 

„hwd it thS,r an them aldon ^o gebiudid, 

„that enig erl 6dres idis ni biswika, 

„wif mid wammu. Than seggio ik iu te w&ron dk, 

„that th4r man is siuni mugun swido farl^dean 
1480 „an mirki m^n, ef hi ina latid is mdd spanan, 

„that he biginna ther^ girnean, thiu imu gigangan ni skal, 

„than habed he an imu selbon s&n sundea gewarhta, 

„geheftid an is herton belli -witi. 

„Ef than thana man is siun-wliti wili efda is swidara hand 
1485 „farl6dian, is lidd hwillk an IMan weg, 

„than is erlo gihwem 6dar betara, 

„firihd barn6, that he ina fram werpa 

„endi thana lid 16sie af is lik-hamon, 

„endi ina 4no kuma up te himile, 
1490 „than he s6 mid allun te them inferne 
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36 H^IAND V. 1491—1531. 

„hwerbe, mid so helun an belli -grand. 
^Than menid thiu lef-hed, that 6nig liudeo ni skal 
„farfolgdn is friunde, ef he ina an drina spanit, 
„swas man an saka: than ne si he imu 
1495 „^o so swido an sibbiun bilang, 
p, 45 „ne iro m4g-skepi so mikil, ef he ina an mord spenit, 
„bedid balu-werko: betera is imu odar than, 
„that he thana friund fan imu fer farwerpa,* 
„mide thes mages endi ni hebbea th&r ^niga minnea t6, 
1500 „that he mdti eno up gesttgan 

„hdh himil-rtki, than sie belli - gethwing, 
„brM balu-wlti bedea gisokean, 
„ubil arb^di! 



(xvni.) 



Ok is an them eo geskriban 

„w4run wordun, s6 gi witun alle, 
1505 „that mide men-Mos man-kunnies gehwilik; 

„ni forswerie ina selbon, hwand that is sundia te mikil, 

„farl6did liudi an ledan weg. 

„Tban williu ik iu eft seggean, that s^n ni swerea ueoman 

„^nigan M-staf eldi-barnd, 
1510 „ne bi bimile tbemu bdbon, hwand that is thes herron stdl, 

„ne bi erdu th^r undar, hwand that is thes alo-waldon 

„fagar fdt-skamel; nek ^nig firibd barnd 

„ne swerea bi is selbes bobde, hwand he ni mag th4r ne swart 
ne bwlt 

„enig h4r gewirkean, btltan s6 it the helago god 
1515 „gemarkdda mahtig. Be thiu skulun midan filu 

„erl6s ed-wordo; s6 hwe s6 it ofto d6t, 

„sd wirdid is simbla wirsa, hwand he imu giward6n ni mag. 

,,Bi thiu skal ik in nu te warun wordun gibeodan, 

„that gi neo ne swerien swidoron ed6s, 
1520 „mdron mid mannun, htLtsm s6 ik iu mid mtnun her 

„swido w4rliko skal wordun gibeodan: 

„ef man hwemu saka sdkea, biseggea that w&ra, 

„quede j& ef it si, geha thes th4r war is, 

„quede n^n ef it nis, Idte im gin6gi an thiu; 
1525 „sd hwat sd is mer obar that man gefrummiad, 

„so kumid it all fan ubile eldi-barnun, 

„that erl thurh untrewa odres ni will 

„wordd geldbian. Than seggio ik iu te w&ron 6k, 
p. 46 „hw6 it th4r an them aldon ^o gebiudit, 
1530 „s6 hwe s6 ogon genimid .6dre8 mannes, 

„ldsid af is lik-hamon, efda is lidi6 hwilikan, 
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„that be it eft mid is selbes skal s&n antgeldan 

„mid gelikun lidiun. Than willio ik iu lerian nu, 

„that gi s6 ni wrekan wr^da dad!, 
1535 „ak that gi thurh dd-m6di al getholdian 

^wities endi wammes, sd hwat s6 man iu an thesoro weroldi 
gid6e. 

„I)6e allard erl6 gihwilik 6drum manne 

„fruma endi gef6ri, s6 he willie that im firid barn 

^gddes angegin dden. Than wirdit im god mildi, 
1540 „liQdi6 sd hwilikum, sd that l^stian wili. 

„tlr6d gi arme man, d^liad iwan 6d-welon 

„undar thero thurftigon thiodu, ne r6kead hwedar gi is thank 
enigan 

„antffi.han efdo Idu an thesoro l^hneon weroldi, 

„ak huggeat te iuwomu h^rron leobon 
1545 „therd gebond te gelde, that sie iu god 16nd, 

^mabtig mund-boro, s6 hwat s6 gi is thurh is minnea giddt. 

„Ef thu than gebdian wili g6dun mannun 

„fagare feho - skattds, th&r thu thi eft frumono hugis 

,,mSr antfS.lian; te hwt habas thu thes eniga meda fou gode, 
1550 ,,efda Idn an themu is liohte? hwand that is l^hni fehu. 

„S6 is thes alles gehwat, the thu 6drun gidu6s 

,,liudiun te leobe, thS^r thu thi hugis eft geltk neman 

„ther6 word6 endi therd werkd: te hw! wSt thi thes waldand 
thank, 

„thes thu thin so bifilhis endi antfahis eft than thu wili? 
1555 „Iuwan welon geban gi them mannun, the ina iu an thesoro 
weroldi ne 16ndn, 

„endi r6mdd te iuwes waldandes rikea! 

„Te hMd ne do thu it, than thu mid thinun handun bifelhas 

„thina alamdsna themu armon manne; ak d6 im thurh 6dmd- 
dian hugi, 

„gerno thurh godes thank; than mdst thu eft geld niman, 
1560 ^swldo lioflik Idn^ thdr thu is lango bitharft, 
p, 47 „fagaror6 frumond. So hwat thu is s6 thurh ferhtan hugi 

„darno ged^leas, s6 is usumu drohtine werd. 

»Ne galpd thu far thinun gebun te swido, noh enig gumon6 ne 
skal, 

„that siu im thurh that idala hrdm eft ni werde 
1565 „lSdliko farloran: thanan thu skalt Idn neman 

„fora godes dgun gdderd werko. 

„0k skal ik iu gebeodan, than gi williad te bedu hnigan 

„endi williad te iuwomu h^rron helpond biddean^ 

„that he iu al&te ledes thinges, 
1570 „ther5 sakond endi therd sundeond, thea gi iu selbon hir 
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38 irtlLIAND V. 1571-1612. 

„wrMa gewirkead, that gi it than for odrumu werode ni duad 

„ni m^read it far menigi, that iu thes man ni lobon, 

„ni diurean therd d4ded, that gi iuwes drohtines gibed 

„thurh that idala hrom al ni farleosan. 
1575 „Ak than gi willean te iuwomo herron helpond biddeao, 

^thiggean theoliko thes in is tharf mikil, 

„that iu sigi-drohtin sundeond tdmea: 

„than d6t gi that so darno; thoh wet it iuwa drohtin self, 

^helag an himile^ hwand imu nis biholan n^owiht 
1560 „ne wordd ne werko. He 14tid it than al gewerdan so, 

„s6 gi ina than biddiad, than gi te bedu hnlgad 

„mid hluttru hugi." Helidos stddun, 

gumon umbi thana godes sunu gerno s\\1do, 

weros an willeon, was im ther6 wordo niud, 
1585 thilhtun endi thagddun, was im tharf mikii, 

that sie that eft gehogdin, hwat im that h^laga barn 

an thana formon sid filu mid wordun 

torhtes getalda. Th6 sprak im eft en thero twelibid angegin, 

glauworo gumono te them godes barne. 



(XIX.) 

1590 „Herro the godo", quad he, „us is thinoro huldi tharf, 
p. 48 „te gewirkeanne thinna willeon, endi thinerd wordd s6 self, 

„allar6 barno betst, that thu lis bedon l§res, 

„jungoron thine, sd Jdhannes duot, 

„diurlik ddperi, dagd gehwilikas, 
1595 „is werod mid wordun, hwo sie waldand skulun 

„g6dan grdtean. Do thina jungoron sd self, 

„gerihti <is that gerAni!" Thd habda eft the rikeo garu 

sS,n aftar thiu sunu drohtines 

god -word angegin: „Tlian gi god willean", quad he, 
1600 „wer6s mid iuwon wordun waldand gr6tean, 

„allard kuningo kraftigdstan, than quedad gi, s6 ik iu leriu: 

„Fadar is Asa, firihd bamd, 

„the is an them hohon himilo rtkea, 

„gewthid si thin namo wordu gehwiliku! 
1605 „Kuma [68 td] thin kraftag riki! 

„Werda thin willeo obar thesa werold alia, 

„s6 sama an erdo, so th&r uppa ist 

„an them hdhon himild rikea! 

„Gef 6s dag6 gihwilikes r&d, drohtin the godo, 
1610 „thina hMaga helpa! endi al&t 6s, hebenes ward, 

„managor6 m^n-»kuldid, al s6 wi odrun mannun d6aa. 

„Ne \^t us farlMean leda wihti 
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HELIAND V. 1613—1661. 39 

„s6 ford an ir6 willeon, so wi wirdige sind; 

„ak help tis widar allun ubilon dadiuni 
1615 7, So skulun biddean, than gi te bedu hnigad, 

„wer6s mid iuwun wordun, that iu waldand-god 

„ledes alate an liudeo kunnea. 

„Ef gi than williad alatan liudeo gehwillkun 

„therd sakond endi thero sundeond the sie wid iu selbon hir 
1620 „wrMa gewirkeat, than al&tid iu waldand-god, 

„fadar ala-mahtig, firin-werk mikil 

„managor6 m^n - skuldeo. Ef iu than wirdid iuwa m6d te stark, 

„that gi ne willeat odrun erlun al&tan, 

„weron wam-d&di, than ni wil iu 6k waldand-god 
1625 „grim-werk fargeban, ak gi skulun is geld niman, 
p, 49 „swido l^dlik Ion te languru hwilu 

„alles thes unrehtes, thes gi odrun hir 

„gil^stead an thesumu liohte endi than wid liude6 barn 

,,thea saka ne gisdnead, er gi^ an thana sld faran, 
1630 ,,wer6s fon thesoro weroldi. Ok skal ik iu te w&run seggean, 

„hw6 gi l^stean skulun l^ra mina, 

,,than gi iuwa fastunnea frummean willean, 

„minsdn iuwa m^n-d&di: than ni duad gi that te managun ktid, 

„ak midad is far odrun mannun; th6h wet mahtig god, 
1635 „waldand iuwan willeon, thoh iu werod odar, 

,,liudi6 barn ne lobon. He gildid is iu 16n aftar thiu, 

„iuwa helag fadar an himil-rikea, 

„thes gi im mid sulikum 6d-m6dea, erlos theon6d, 

„s6 ferhtliko undar thesumu folke. — Ne willeat feho winnan, 
1640 „erl6s, an unreht, ak wirkead up te gode, 

„man, aftar medu: that is mera thing, 

„than man hir an erdu odag libbea, 

„werold-skattes gewono. Ef gi willead mtnun wordun hdrean, 

„than ne samndd gi hir sink mikil silobres ne goldes 
1645 „an thesoro middil-gard, mMom- hordes, 

„hwand it rotod hir an roste endi regin-theobds farstelad, 

„wurmi awardiad, wirdid that giw4di farslitan; 

„tigangid the gl6d-welo, Lestead iuwa gddon werk, 

„ samndd iu an himile herd that m^ra, 
1650 „fagara feho-skattos, that ni mag iu enig flund beniman, 

„ne wiht anwendean; hwand the welo standid 

„garu iu tegegnes, so hwat so gi g6des tharod 

„an that himil-rlki, hordes gisamndd, 

„helid6s thurh iuwa hand-geba, endi hebbead tharod iwan hugi 
fasto; 
1655 „hwand th&r ist allor6 manno gihwes m6d-githS,hti, 

„hugi endi herta^ th^r is hord ligid, 
p. 50 „8ink gesamndd. Nis 6o s6 s&lig man, 

„that mugi an thesoro br^don werold bMiu anthengean, 

„ge that hi an thesoro erdu 6dag libbea, 
1660 „an allun werold -lustun wesa, ge th6h waldand-gode 

„te thanke githeond; ak he skal allord thingo gihwes 
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40 H^LIAND V. 1662—1699. 

„Bimbla odar hwedar ^n farl&tan, 

»efdo lustli thes lik-hamon, efdo lif ^wig. 

^Be thiu ni gorndt gi umbi iuwa gegaruwi, ak huggead te gode 
fasto ; 
1665 „ne morndt an iuwomu mdde, hwat gi eft an morgan skulin 

^etan efdo drinkan efdo an hebbian 

„wer68 te giwadea. It wet al waldand-god, 

„hwe8 thea bithurbun, thea im hir thiondd wel, 

„folgdd ir6 fr6hon willeon. Hwat, gi that bi thesun fuglun mugun 
1670 „w&rliko undarwitan, thea hir an thesoro weroldi sint, 

„ farad an fedar-hamun; sie ni kunnun ^nig feho winnan, 

„thdh gibid im drohtin god dagd gehwilikes 

„helpa widar hungre. Ok mugun gi an iuwom hugi markdn, 

„wer6s umbi iuwa gewS,di, hwo th4r wurtt sint 
1675 ^fagoro gifratohdd, thea hir an felde st^d, 

^berhtliko gebl6id. Ne mahta the burges ward, 

„S&lomdn tl^e kuning, the habda sink mikil, 

„medom-hordas m^st therd the enig man ehti, 

„welon6 gewunnan endi allaro giwMed kust, 
1680 „thdh ni mohta he an is libe^ thoh he habdi alles theses landes 

gewald, 

^awinnan sulik gewS,di, s6 thiu wurt habad 

„thiu hir an felde st^d fagoro gegariwit, 

„lilli mid so liobllku blomon. Ina wadit the landes waldand, 

„h^r fan hebanes wange; mer is im thoh umbi thit helido 
kunni, 
1685 „liudi sint im lioboron mikilu, thea he im an thesumu lande 

giwarhta, 
j>. 61 „ waldand an willeon sinan. Be thiu ne thurbun gi umbi iuwa 

giwadi sorg6n, 

„ne gomot umbi iuwa gegariwi te swido; god wili is alles r&dan, 

„helpan fan hebenes wange, ef gi williad aftar is huldi theondn. 

„Ger6t gi simla ^rist thes godes rikeas endi than duat aftar 
them is gddun werkun, 
1690 „r6m6d gi rehtord thing6> than wili iu the rikeo drohtin 

„gebdn mid allor6 g6d6 gehwiltku, ef gi im thus fulgangan willead, 

„sd ik iu te wsirun hir wordun seggio. 



(XX.) 



„Ne skulun gi ^nigumu manne unrehtes wiht, 
„ derbies ad^lean, hwand the ddm eft kumid 
1695 „obar thana selbon man, th4r it im te sorgun skal 

„werdan, them te witea, the hir mid is wordun gesprikid 
„unreht 6drum. N§o that iwar ^nig ni dua 
„gumond an thesun gardun geldes efdo kdpes, 
„that hi unreht gimet 6drumu manne 
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HfeLIAND V. 1700-1746. 41 

1700 ^m^n-ful mako, hwand it simbla indtean skal 
„erl6 gehwillkoinu sulik, s6 he it 6druma geddd; 
„s6 kumid it im eft tegegnes, th4r he gerno ne wili 
ngesehan is sundeon. Ok skal ik iu seggean noh, 
„hwkT gi iu ward6n skulun wlted mSsta, 

1705 „m^n-werk manag. Te hwi skalt thu ^nigan man besprekan, 
^brddar thinan, that thu undar is br&hon gesehas 
),hahu an is dgon, endi gehuggean ni wili 
„thana sw&ron balkon, the thu an thtnoro siuni habas, 
„hard trio endi hebig? L&t thi that an thtnan hugi fallan, 

1710 ^hw6 thu thana ^rist aldseas; than skinid thi lioht biforan, 
„dgun werdad thi geopondt; than maht thu aftar thiu 
„swS,8es mannes gesiun sidor gebdtean, 
„gehelean an is hdbde. S6 mag that an is hugi mera, 
p, 52 y^an thesoro middil-gard manno gehwilikumu 

1715 „wesan an thesoro weroldi, that hi hir wammas gedn6t, 
„than hi ahtdie odres mannes 
„saka endi sundea, endi habad im selbo m^r 
^firin-werkd gefrumid. Ef hi wili is fruma ISstean, 
„than skal hi ina selbon er sundeond atomean, 

1720 „lM-werk6 16s 6n; sidor mag hi mid is l^run werdan 
^helidun te helpu, sidor hi ina hluttran w^t, 
^sundeond sikoran. Ne skulun gi swinun teforan 
^iuwa meregriton mak6n efdo medmd gestriuni, 
„helag hals-meni; hwand siu it an horu spurnat, 

1725 „sftliad an sande, ne witun stlbreas gisk^d, 
„£agarerd fratohd. Sulik sint hir folk manag, 
„the iuwa h^lag word hdrean ne willead, 
^fulgangan godes lerun; ne witun g6des gesk^d, 
„ak sind im l&ri word leoboron mikilu, 

1730 ,,um-bitharbi thing, thanna theod- godes 

,,werk endi willeo. Ne sind sie wirdige than, 

„that sie gihdrean iuwa h^lag word, ef sie is ne willead an ir6 

hugi thenkean, 
„ne lindn ne Idstean; them ni seggean gi iuwor6 ISron wiht, 
„that gi thea spr&ka godes endi spel managu 

1785 „ne farleosan an thSm liudiun^ the th&r ne willean gildbean to 
„w4ror6 word6. Ok skulun gi iu warddn filu 
„listiun undar thesun liudiun, thar gi aftar thesumu lande farad, 
„that iu thea luggeon ne mugin l^reon beswtkan 
„ni mid wordun ni mid werkun. Sie kumad an sulikon giw&- 
deon te iu, 

1740 „fagoron fratohon, th6h hebbead sie flknan hugi. 

„Thea mugun gi s&n antkennean, s6 gi sie kuman gisehad; 
„sie sprekad wisUk word, thdh ir6 werk ne dugin, 
„ther6 thegnd geth&hti. Hwand gi witun that eo an thornun ne 
skulun 
p, 53 „win-beri wesan efda welon ^owiht, 

1745 „fagorord fruhted; nek dk flgun ne lesad 

„helidds an hiopon. That mugun gi undarhuggean wel. 
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42 HfeLIAND V. 1747—1791. 

„that eo the ubilo b6m, th4r he an erdu stkA, 
^gddan wastum ne gibid, nek it 6k god ni geskdp, 
„that the gddo bdm gamon6 bamun 

1750 ^b&ri bittres wiht; dk kumid fan allord bdmd gihwilikumu 

^sulik wastom te thesero weroldi, sd im fan is wurteon gidregid, 
„efda berht efda bittar. Than menid th6h breost-hugi, 
^managoro mdd-sebon mann6 kunnies, 
„hw6 allord erl6 gehwillk 6git selbo, 

1755 „meld6d mid is mMu, hwilikan he mdd habad, 

„hugi umbi is herta. Thes ni mag he farhelan eowiht, 
„ak kumad fan them ubilon man inwid - rd.d6s, 
„bittra balu-spr&ka, sulik sd hi an is breostun habad, 
„giheftid umbi is herta; simbla is hugi ktidid, 

1760 „is willeon mid is wordun endi farad is werk aftar thiu. 
„S6 kumad fan themu godon manne glau andwordi, 
„wisltk fan is gewittea, that hi simbla mid is wordu gesprikid 
„man mid is mudu, sulik sd he an is mdde habad, 
„hord umbi is herta; thanan kumad thea hdlagon ldr&, 

1765 ^swldo wunsam word, endi skulun is werk aftar thiu 
„theodu gethihan, thegnun managun 
„werdan te willeon, al so it waldand self 
„gddun mannun fargibid, god alo-mahtig, 
„himilisk hdrro, hwand sie &no is helpa ni mugun 

1770 „ne mid wordun ne mid werknn wiht athengean 

„gddes an thesun gar dun; be thiu skulun gumond barn 
„an is dues kraft alle gildbean. 



(XXI.) 



„6k skal ik in wisean, hwo hir wegos twdna 
„liggead an thesumu liohte, thea farad liude6 barn, 

1775 „al irmin-thiod; ther6 is 6dar san 
p. 54 „w!d strata endi bred, farid sie werodes filu, 

„man-kunnie8 manag, hwand sie tharod ird m6d spenit, 
„werold- lusts, werds, thiu an thea wirson hand 
„liudi Iddid, th&r sie te farlora werdad, 

1780 „helid68 an helliu, th&r is hdt endi swart 
„egislik an innan; 6di is tharod te faranne 
„eldi-barnun, thdh it im at themu endie ni dugi. 
„Than ligid eft 6dar engira mikilu 
„weg an thesoro weroldi; ferid ina werodes lut, 

1785 „f&ho folk-skepi, ni wilUad ina firihd barn 
„gerno gangan, thdh he te godes rikea, 
„an that ewiga lif erlds Iddea. 

„Than nimad gi iu thana engean; th6h he sd odi ne st 
„firihon te faranne, thdh skal hi te frumu werdan 

1790 „Bd hwemu sd ina thurh-gengid, sd skal is geld niman, 
„swido langsam Idn endi lif dwig, 
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HELIAND V, 1792-1838. 43 

^diurlikan dr6m. £o gi thes drohtin skulun, 

„waldand biddian, that gi thana weg mdtin 

,,fan foran antfahan endi ford thurh gigangan 
1795 „an that godes rlki. He ist garu simbla 

„widar thiu te gebanne, the man ina gerno bidid, 

„fergdt firiho barn. S6kead fadar iuwan 

„uppan te themu ewigon rikea, than motiin gi ina aftar thiu 

„te iuworu frumu fidan. Kudead iuwa fard tharod 
1800 „at iuwas drohtines durun, than werdad iu antddn aftar thiu 

„himil - portun anthlidan, that gi an that h^laga lioht, 

„an that godes riki gangan m6tun, 

„sin'lif sehan. Ok skal ik iu seggean noh 

„far thesumu werode allun warlik bilidi, 
1805 „that alloro liuded so hwillk, s6 thesa mina Wk wili 

„gehaldan an is herton endi wil ird an is hugi athenkeau, 

„l^stean sea an thesumu lande, the giliko dudt 

„wisumu manne the giwit habad, 

„horska hugi-skefti endi hAs-stedi kiusid 
1810 7, an fastoro foldun endi an felisa uppan 
J). 55 „weg6s wirkid, th^ir im wind ni mag, 

„ne wag ne watares strom wihtiu getiunean, 

„ak mag im th^r wid ungiwidereon allun standan 

„an themu felise uppan, hwand it s6 fasto ward 
1815 „gistellit an themu stene; anthabad it thiu stedi nidana 

„wredid widar winde, that it wikan ni mag. 

„S6 duot eft mannd so hwillk so thesun minun ni wili 

„lerun h6rian ne ther6 lestian wiht — 

„sd du6t he unwlson erla geliko, ungewittigon were, 
1820 „the im be watares stade an sande wili seli-hfts wirkeaii, 

„th4r it westrdni wind endi wag6 str6m, 

„8ewes udeon teslahad. Ne mag im sand endi greot 

„gewredian wid themu winde, Sk wirdid teworpan than, 

„tefallan an themu fldde, hwand it an fastoro ni was 
1825 „erdu getimbrdd. So skal alloro erlo gihwes 

„werk gethihan widar thiu the hi thius min word frumid, 

„haldid h^lag gebod." Th6 bigunnun an ir6 hugi wundrou 

megin-folk mikil; gehdrdun mahtiges godes 

lioblika Urh. Ne w^run an themu lande gewuno, 
1830 that sie ^o fan sulikun er seggean gehordin 

wordun efdo werkun. Farstddun wise man, 

that he sd l^rda, liuded drohtin, 

w4run wordun, s6 he gewald habda, 

allun them ungeliko the thar an ^r-dagun 
1835 undar them liud-skepea l^reon w&run 

akoran undar themu kunnie. Ne habdun thiu Kristes word 

gemakon mid mannun the he far there menigi sprak, 

gebdd uppan themu berge. 
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44 HilLIAND V. 1838—1880. 



(xxn.) 



He im thd bediu bifalh, 

ge te seggeanne slnun wordun, 
1840 hw6 man himil-riki gehal6n skoldi, 

wid-br^dan welon, gia he im giwald fargaf 

that sie m6stin hSlean halte endi blinde, 
p. 56 liudeo l^f-hMi, legar-bed manag, 

sw^ra BuhtS; giak he im selbo gib6d, 
1845 that sie at ^nigumu manne meda ni n^min, 

diurie mMm6s. „Gehuggead gi", quad he, „hwand iu is thiu d&d 
kuman, 

„that gewit endi the wisddm, endi iu thea gewald fargibid 

„allor6 firihd fadar, s6 gi sie ni thurbun mid ^nigu fehu k6p6n, 

,,medean mid ^nigun mMmun; sd wesat gi iro mannun ford 
1850 „an iuwon hugi-skeftiun helpono mildea! 

,,Leread gi liudid barn langsamna rd,d, 

„fruma fordwardes, firin-werk lahad^ 

^swSxa sunde4; ne ld,tad iu silobar nek gold 

„wihti thes wirdig, that it ^o an iuwa giwald kuma, 
1855 „fagara feho-skattds; it ni mag iu te enigoro frumu hwergin 

„werdan te ^nigumu willeon. Ne skulun gi gew§,deas than m^r 

,,erl6s ^gan, btltau s6 gi than an hebbean, 

,,gumon te garewea, than gi gangan skulun, 

„an that gimang innan. Neo gi umbi iuwan meti ni sorgdt 
1860 „leng umbi iuwa lif-nara; hwand thena lereand skulun 

„f6dean that folk-skepi; thes sind thea frumS, werda, 

„leoblikes Idnes, the hi th^m liudiun sagad. 

„ Wirdig is the wurhteo, that man ina wel fddea, 

„thana man mid m6su, the so managord skal 
1865 „8^old. bisorgdn endi an thana sid spanan, 

„gest6s an godes wang. That is grdtara thing, 

„that man bisorgdn skal s^olun managa, 

„hw6 man thea gehalde te heban-rikea, 

„than man thena lik-hamon liudi-barno 
1870 „m68u bimomea. Be thiu man skulun 

„haldan thena holdliko, the im te heban-rikea 

„ thena weg wisit endi sie wam-skadun, 

„fiondun widf^hit endi firin-werk lahid, 

„sw&ra snndeon. Nu ik iu sendean skal 
1875 „aftar thesumu land-skepie; 86 lamb undar wulbds, 
p. 57 „s6 skulun gi undar iuwa fiund faran, undar filu theod6, 

„ undar mislike man. Hebbead iuwan m6d widar th^m, 

„s6 glawan tegegnes, s6 samo so the gelowo wurm, 

„nadra thiu feha, thkr siu iro nld-skepies, 
1880 „witodes w§,nit, that man iu undar themu werode ne mugi 
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^beswikan an themu side; far thia gi sorgdn skulun, 

„that iu thea man ni mugin mod-getbllhti, 

„willeon awardian. Wesat iu so wara widar thiu, 

„wid iro feknon tMr, s6 man widar fiunduQ skal. 
1885 „Than wesat gi eft aniawon dadiun dflbon gellka, 

^hebbead wid erl6 gihwena Snfaldan bugi, 

„mildean mdd-sebon, that thar man neg^n 

j,thurh iuwa d4di bedrogan ni werde, 

„beswikaa thurh iuwa sundea. Nu skulun gi an thana sid faran, 
1890 „an that ^rundi, thitr skulun gi arbedies s6 tilu 

„getholdn undar theru thiod, endi gethwing sd samo, 

„manag endi mislik; hwand gi an minumu namon 

„thea liudi ISreat. Be thiu skulun gi th&r ledes filu 

„fora werold-kuningun witeas antf^han; 
1895 „oft skulun gi thftr for rtkea thurh thius mtn rehtun word 

„gebundane standan, endi b^diu githoldian 

^ge bosk ge harm-quidi. Umbi that ne l&tad gi iuwan bugi 
twiflean, 

„sebon swikandean; gi ni thurbun an enigun sorgun wesan, 

„an iuwomu bugi hwergin, than iu man for thea heri ford 
1900 „an thena gast-seli gangan hetid, hwat gi im than tegegnes 

skuliu gddord word6, 

„spllhllkor6 gesprekan. Hwand iu thiu sp&-bed kumid, 

^helpa fon bimile, endi sprikid the h^logo gSst 
p. 58 ^mahtig fan iuwomu rotide. Be thiu ne andr&dad gi iu therd 

mannd n!d, 

„ne forhteat iro ftund-skepi; tbob sie hebbean iuwas ferahes 
gewald, 
1905 „that sie mugin thena lik-hamon libu bineotan, 

„aslahan mid swerdu, thdh sie theru seolun ne mugun 

„wiht awardean. Antdr&dad iu waldand-god, 

„forhtead fader iuwan, frummiad gerno 

„is gebod-skepi, hwand hi habad bodies giwald, 
1910 ,,liudi6 libes, endi 6k ird lik-hamon, 

„giak thero seolon sd self. Ef gi iuwa an them side tharod 

„farliosat thurh thesa lera, than motun gi sie eft an themu 
liohte godes 

„beforan fidan, hwand sie fader iuwa 

,,haldid, h^lag god an himil-rlkea. 



(xxm.) 

1915 ,,Ne kumat thea alle te bimile, thea the hir hr6pat te mi, 
„mann6 te mund-burd. Managa sind therd 
„thea williad allord dagd gehwillkes te drohtine hnigan; 
„hr6pad th&r te helpu endi huggead an odar, 
„wirkead wam-d^dl; ne sind im than thiu word fruma. 

1920 „Ak thea mdtun hwerban an that himiles lioht, 
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„^angan an that gode« riki, thea thes geme sint, 
^that sie hir giframmien fader a]a-wa]<k>n 
„werk endi willeon; thea Di thorbnn mid wordnn s6 fila 
^hrdpan te helpn, hwanda the helogo god 

1925 y,wH allord mannd gehwes m6d - gethahtl, 

^word endi willeon, endi gildid im is werko Ion. 
„Be thin sknlnn gi sorgon, than gi an thena sid faran, 
„hw6 gi that ikrundi ti endea bebrengean: 
^than gi lldan sknlnn aftar thesnmn land-skepea 

1930 „wldo aftar thesoro weroldi, al so in wegos lediad, 

,)brM striata te bnrg, simbia soldad gi in thena betston s4n 
.man undar them menegi endi kudiad imn inwan mod-seboo. 
^wamn wordnn. Ef sie than thes wirdige sint 
p. 59 „that sie inwa gddun werk gemo gil^tien, 

1935 „mid hlnttm hugi, than gi an themn hnse mid im 
^wonod an willeon endi im wel Idndd, 
„geldad im mid g6da endi sie te gode selbon 
,, wordnn gewihad, endi seggead im wissan fridn, 
^h^laga helpa heban-knninges. 

1940 „£f sie than sd s^liga thnrh ir6 selboru d&d 

„werdan ni mdtun, that sie inwa werk frnmmien, 
^lestien inwa lera, than gi fan them lindinn s4n 
„ farad fan themn folke, endi the inwa fridn hwirbid eft 
„an inwor6 selboro sid; endi l&tad sie mid snndinn ford, 

1945 „mid baln-werkun bfian endi s6kiad in burg 6dra, 
^mikil mannd werud, endi ne I4tad thes melmes wiht 
„fo]g6n an iuwun fdtun thanan, the man iu antfahau ni wDi; 
„ak sknddiat it fan iuwnn skdhun, that it im eft te skamn werde, 
„ themn werode te gewit-skepie, that ird willio ne dog. 

1950 „Than seggeo ik in te w&mn, so hwan s6 thins werold endidd^ 
„endi the miireo dag obar man farid, 
„that than S6domo-burg, thiu hir thnrh snndinn ward 
„an af-grundi eldes ]b*aftn, 
^finru bifallan, that thin than habad fridn mSron, 

1955 ^mildiron mnnd-bnrd, than thea man egin, 

„thea iu hir widar-werpat, endi ni williad inwa word fmmmian^ 
„Sd hwe so iu than antfahit thurh ferhtan hngi, 
„thnrh mildean mdd, sd habad minan ford 
^willeon gewarhtan, endi 6k waldand-god 

1960 ^antfangan, fader iuwan, iirihd drohtin, 

^rikean r4d-gebon, thena the al reht bikan, 

„wet waldand self, endi willeon 16n6t 

„gumond gehwillkumu, so hwat s6 hi hir gddes gedudt^ 

„th6h hi thurh minnea godes mannd hwillkumu 

1965 „willeandi fargebe wateres drinkan, 

„that hi thurftigumu manne thurst gehelie 
p, 60 ,,kaldes brunnon. Thesa quidi werdad w&ra, 
„that do ne bilibid, ne hi thes Ion skuli 
„fora godes dgun, geld antfahan, 
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HELIAND V. 1970-2013. 47" 

1970 „ineda manig-falda. so hwat s6 hi is thurh m!na minnea gidu6t. 

„S6 hwe s6 min than farldgnid liudi-barno, 

„helid6 for thesoro heriu, so dom ik is an himile sd self, 

„tMT uppe far them alo-waldon fader, endi for allumu is en- 
gild krafte, 

„far theru mikilun menigi. Sd hwilik so than eft niannd barnd 
1975 „an thesoro weroldi ne wili wordun midan, 

„ak gihit far gum-skepi, that he min jungoro si, 

„thena williu ik eft ogean far godes 6gun, 

„fora allord firih6 fader, thftr folk manag 

„for thena alo-waldon alia gangad, 
1980 „redindn wid thena rikeon; ihkr williu ik imu an reht wesan 

„mildi mund-boro, 86 hwemu sd minun hir 

„wordun hdrid, endi thiu werk frumid, 

„thea ik hir an thesumu berge uppan gebodan hebbiu." 

Habda thd te w^run waldandes sunu 
1985 gildrid thea liudi, hwd sie lof gode 

wirkean skoldin. Tho let hi that werod thanan 

an allord halba gehwiltka, heriskepi mannd 

sid6n te seldon. Habdun selbes word 

gehdrid, heben - kuninges helaga ler&, 
1990 sd ^o te weroldi sint wordd endi d&ded 

man - kunnies manag obar thesan middil - gard 

spr^kond thiu sp§.hiron, sd hwe sd thiu spel gefrang, 

thiu thiir an themu berge gesprak barnd rlkedst. 



(XXIV.) 



Gewdt imo thd umbi threa naht aftar thiu thesord thiodd drohtia 
1995 an Galildo - land, th^r he te enun gdmun ward 

gebedan, that barn godes. Thiir skolda man ena hrtiA geban, 

munalika magad; th&r M4ria was 

mid ird suni selbo, sklig thiorna, 
p. 61 mahtiges mdder. Managord drohtin 
2000 g^ng imu thd mid is jungoron, godes egan barn, 

an that hdha htls, thd,r the heri drank, 

thea Judeon an themu gast - seli. He Im dk at thdm gdmun was^ 

giak hi th4r gektidda, that hi habda kraft godes, 

helpa fan himil- fader, helagna gest, 
2005 waldandes wis-ddm. Werod bliddda, 

w&run th4r an luston liud! atsamne, 

gumon glad-mddie. Gengun ambaht-man, 

skenkeon mid skalun, drdgun skirana win 

mid orkun endi mid alo-fatun. Was thllr erld drdm 
2010 fagar an flettea. Thd th4r folk undar im 

an thdm benkeon sd betst blidsea afhdbun, 

w4run th&r an wunneun: thd im thes wines brast, 

thdm liudiun thes Mes; is ni was farldbid wiht 



1971 min M, mi C. liudobarno C. — 1972 heri C. duon C. is/«W« in C. — 1973 
-waldan M. — 197^ giit M. — 1988 selithon O. word fehU in C. - 1990 gio C. wordon. 
endi dadean C. — 1992 spraconon spahirun C. — 1993 thea M. sprac O. rikeast 3f. 
rikost a — 

1994 thiu fehU in C. — 1995 galilea- C. enum M.. — 1997 magat JIf. Q. — 1998 
snnie 0. — 2001 thiu heri C. — 2002 gesteeli C. — 2008 skirianne Jf. — 2011 hlizza. 
O. - 2012 thd M., sd O. — 



Digitized by 



Google 



48 HALIAND v. 2014—2053. , 

hwergin an themu h&se, that for thena heri ford 
2015 skenkeon drdgin, ak thiu skapu w&run 

Mes al&rid. Thd ni was lang te thiu, 

that it s4n antfunda frto skdniosta, 

Eristes mdder. G^ng wid ird kind sprekan, 

wid ir6 sunu selbon, sagda im mid wordun, 
2020 that thea werdds th6 mSr wines ne habdun, 

thSm gestinn te gomu. Siu th6 gemo bad 

that is the helogo Krist helpa geriedi, 

themu werode te willeoa. Th6 habda eft is word garu 

mahtig barn godes endi wid is mdder sprak: 
2025 ,,Hwat is mi endi thi^, quad he, „umbi thesord mannd ltd, 

„umbi theses werodes win ? Te hwi sprikis thu thea, wif, sd filu, 

„mands mi far thesoro menigl? Ne sint mina noh 

„tidi kumana.^ Than thoh gitriidda siu wel 

an ird hugi-skeftiun, helag thiorna, 
2030 that is aftar thdm wordun waldandes bam, 

hdleandord betst helpan weldi. 
p. 62 HSt th6 thea ambaht-man idisd skdnidst, 

skenkeon endi skap-ward6s, thea th^r skoldun thero skolu 
thiondn, 

that sie thes ne word ne werk wiht ni farletin, 
20B5 thes sie the hdlogo Erist hetan weldi 

Idstean far thdm liudiun. L^rea stddun th^r 

st6n-fatu sehsi. Thd so stillo gebdd 

mahtig bam godes^ sd it thar mannd filu 

ne wissa te w^rnn, hwd he it mid is wordu gesprak; 
2040 he hdt thea skenkeon thd skireas watares 

thiu fatu fullian, endi hi th4r mid is iingrun thd 

segndda selbo stnun handun, 

warhta it te wine^ endi hdt is an en wdgi hladan, 

skeppian mid enoro skalon, endi thd te them skenkeon sprak, 
2045 hdt it therd gested, the at them gdmun was, 

themu hdrdston an hand geban, 

ful mid folmun, themu the thes folkes th&r 

gewdld aftar themu werde. Reht sd hi thd thes wines gedrank, 

sd ni mahta hi bemidan, ne hi far theru menigt sprak 
2050 te themu brildi-gumon, quad that simbia that betsta ltd 

allord erld gehwilik drist skoldi 

geban at is gdmun: „undar thiu wirdid therd gumond hogi 

„awekid mid wtnu, that sie wel bHddd, 

„drunkan drdmead; than mag man thar dragan aftar thiu 
2055 „l!htlikdra ltd, sd ist thesord liuded than. 

„Than habas thu nu wunderliko werd-skepi thinan 

„gemarkdd far thesoro menigt; hdtis far thit mannd folk 

„alles thlnes wtnes that wirsista 

„ thine ambaht-man erist brengean, 
2060 ngeban an thtnun gdmun. Nu sint thina gestt sade, 

„8int thtne druhtingds dmnkane swido, 

„is thit folk frd-mdd, nu hetis thu hir ford dragan 

^allord Itdd lofsamdst, therd the ik do an thesumu liohte gesah 
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p. 63 ^hwergin hebbean. Mit thius skoldis thu tis hindag dr 
2065 „geb6n end! gdmean; than it allord gumon^ gehwilik 

„gethigedi te thanke!" Th6 ward th&r thegan maiiag 

gewar aftar thto wordun, sidor sie thes vines gedrunkun, 

that th&r the h^logo Erist an themu htlse innan 

t^kan warhta. Trftddun sie sldor 
2070 thin m^r an is mnnd-burd, that hi habdi maht godes, 

gewald an thesoro weroldi. Th6 ward that sd w!do k6d 

obar Galil^-land Jude6-liudinn, 

hwd th&r selbo gideda sunu drohtines 

water te wine. That ward th&r wundrd 6rist 
2075 therd the hi th4r an GaliiSa Juded-liudeon 

tgknd get6gdi. Ne mag that gitelleau roan, 

giseggean te sddon, hwat thftr sidor ward 

wunc&es undar themu werode, th&r waldand Erist 

an godes namon Jude6*liudeon 
2080 allan langan dag l^r& sagda. 

gihSt im heban-riki endi helled-gethwing 

werida mid wordun, h^t sie wara godes, 

sin-lif sdkean, tb4r is s^olond lioht, 

dr6m drohtines endi dag-skimon, 
2085 gddliknissea godes, th&r g^st manag 

wundd an willeon, the hir wel thenkid, 

that he hir bihalde heben-kuninges gibod. 



(XXV.) 

Giw^t im th6 mid is jungoron fan thdm gdmon ford 

Eristus te Eapharnaum, kuningd rikedst, 
2090 te them m^reon burg. Megin sarou6da, 

gumon imu tegegnes, g6dord manhd 

sd,lig gesidi, weldun thiu sw6teon word 

h^iag gihdrian. Than im 6n hunno quam, 

en gdd man angegin endi ina gerno bad 
2095 helpan h^lagna, quad that hi undar is hlwiskea 

dnna ISfna lamon lango habdi, 
j>, 64 seokan an is seldon, „s6 ina ^nig aegged ne mag 

^handun geh^Iian. Nu is im thinoro helpond tharf, 

„frd min the gMo!*^ Th6 sprak im eft that fridu-barn gode^ 
2100 s&n aftar thiu selbo tegegnes, 

quad that he thUr quami endi that kind weldi 

nerean af theru n6di. Thd im n^hor g^ng 

the man far theru menigi, wid so mahtigna 

wordun wehslan: „Ik thes wirdig ne bium", quad he, 
2105 ),hSrro the g^do, that thu an min hds kumes, 

„s6keas mina selid&, hwand ik bium sd sundig man, 

„mid wordun endi mid werkun. Ik gel6biu that thu giwald habas, 

„that thu ina hinana maht b^lan gewirkean, 

^waldand frd min; ef thu it mid thinun wordun gesprikis, 
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50 H^LIAND V. 2110—2157. 

2110 „than is san thiu lefh§d lds6t, endi wirdid is llk-hamo 

„h^l endi hr^ni, ef thu im thina helpa fargibis. 

^Ik bium mi ambaht-man, hebbiu mi 6des gendg, 

„welon6 gewunnan; thdh ik undar geweldi si 

„adal-kuninges, thdh hebbiu ik erlo getrost, 
2115 „holde heri-rinkos, thea mi sd gihdriga sint, 

„that sie thes ne word ne werk wiht ne farl&tad, 

„thes ik sie an thesumu land-skepie lestean hete; 

„ak sie farad endi friimmiad endi eft te ird frdhon kumad, 

„holde te ird herron. Thdh ik at minumu hiUs^ dgi 
2120 „wid-brddana welon endi werodes gendg, 

^helidds hugi-derbie, thdh ni gidar ik thi sd hdlagna 

^biddian barn godes, that thu an mln hH gangas, 

^sdkeas mlna selid^, hwand ik sd sundig bium, 

„wdt mlna farwurhtl." Thd sprak eft waldand Erist, 
2125 the gumo wid is jungoron, quad that hi an Judeon hwergin 

undar Israheles abaron ne fundi 

gemakon thes mannes, the gio m^r te gode 
p. 65 an themu land-skepie geldbon habdi than, 

hluttron te himile. „Nu 14tu ik iu th^r hdrian td, 
2130 „thftr ik it iu te wlirun hir wordun seggeo, 

„that noh skulun eli-theod^ dstana endi westana 

„man-kunnies kuman manag tesamne, 

„hdlag folk godes an heben-riki, 

„thea mdtun thdr an Abrah^mes endi an Isaikes sd self, 
2135 „endi ok an J^kobes, gddord mannd 

„barmun restian endi bddiu getholdian, 

„welon endi willeon, endi wonod-sam Mf, 

„gdd lioht mid gode; than skal Judeond filu, 

„theses rikeas sunl berdbdde werdan. 
2140 „beddlide sullkord diurdd, endi skulun an dalun thiustron 

„an themu allord ferriston feme liggean, 

„th4r mag man gihdrian helidds quidean, 

„th^r sie ird torn manag tandon bitad. 

„Thftr ist grist-grimmo endi gr&dag fiur, 
2145 „hard helled-gethwing, hdt endi thiustri, 

„ swart sin-nahti, sunde^ te Idne, 

„wrddord giwurhted, sd hwemu sd thes willeon ni habad, 

„that he ina ^Idsie, dr hi thit lioht agebe, 

„wendie fan thesoro weroldi. Nu maht thu thi an thinan willeon 
ford 
2150 „sidon te seldun, than findis thu gesund at hts 

„magu-jungan man, mdd is imu an luston, 

„that barn is gehdlid, sd thu b4di te mi. 

„lt wirdid al sd gildstid, sd thu gildbon habas 

„an thlnumu hugi hardo." Thd sagda heban-kuninge 
2155 the ambaht-man alo-waldon gode 

thank for there thiodo thes he imu at sullkun tharbun halp; 

habda thd gi^rundid al sd he welda, 
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sitligliko, giw^t imu an thana sid thanan, 

wenda an is willeon, th^r he welon ^hta, 
2160 bft endi bodlos, fand tMr barn gesund, 

kind-jungan man, Kristes w^run thd 

word gifulldt; hi gewald habda 

te tdgeanna t^kan^ s6 that ni mag gitellian man, 
p. 60 geahtdn obar thesoro erdu, hwat he thurh is ^nes kraft 
2165 an thero middil-gard m^rid§, gefrumida, 

wundres gewarhta; hwand al an is giweldi st&d, 

himil endi erda. 



(XXVI.) 



Th6 gew^t imu the helogo Krist 
ford-wardes faran; fremida alo-mahtig 
allord dagd gehwilikes, drohtin the g6do, 

2170 liuded barnun leof; lerda mid wordun 

godes willeon gumun, habda imu jungorond filu 
simbla te gisldun^ s&Ug folk godes, 
mannd megin-kraft, managoro theodd 
h^lag heri-skepi. Was is helpond g6d, 

2175 mannun mildi. Thd hi mid theru menig! quam, 

mid thiu brahtmu, that barn godes te burg theru hdhon, 
the neriendo te N&im, th^r skolda is namo werdan 
mannun gem^rid. Th6 geng mahtig to^ 
neriendo Krist, antthat he gind,hid was^ 

2180 heleanderd betst. Thd s4hun sie thftr en hrdo dragan, 
M-ldsan llk-hamon thea liudi fdrian, 
beran an ^naru b&ru At at ther4 burges dore, 
magu-jungan man. Thiu mdder aftar gdng 
an ird hugi hriwig, endi handun sl6g, 

2185 karoda endi kiimda ird kindes d6d, 

idis arm-skapan. It was ird, enag barn; 
siu was iru widowa, ne habda wunnea than m^r, 
biiHtan te themu enegun sunie al geld,tan, 
wunnea endi willeon, antthat ina iru wurd binam, 

2190 m4ri metodo-geskapu. Megin folgoda, 

burg-liuded gebrak, th&r man ina an b&ru drdg, 
jungan man te grabe. Th4r ward imu the godes sunu, 
mahtig mildi endi te theru mdder sprak, 
hdt that thiu widowa w6p farldti, 

2195 kara aftar themu kinde: ),Thu skalt hir kraft sehan, 
„waldandes giwerk; thi skal hir willeo gestandan, 
„frobra far thesumu folke. Ne tharft thu ferah kardn 
„barne8 thines!" 
p. 67 Thuo hie te thero baron geng 

giak hie ina selbo anthren, suno drohtines 
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2200 hSlagon handon endi ti them heUde sprak, 
hiet ina ala-jungan appan standan, 
arlsan fan theru restun. Thie rink up asat, 
that barn an thero b&run; ward im eft an is briost kuman 
thie gSst thuru godes kraft, endi hie tegegnes sprak, 

2205 thie man wid is m4g6s. Thuo ina eft thero muoder bifalah 
hSlandi Erist an hand. Hugi ward iro te fr6bra, 
thes wlbes an wunneon, hwand iro th&r sullk willeo gistuod; 
fSU siu thd te fuotun Eristes, endi thena folkd drohtin 
lobdda for ther6 liuded menigi, hwand hie iro at sd liobes ferahe 

2210 munddda wider metodi-giskeftie. Farstuod siu that hie was thie 

mahtigo drohtin, 
thie h^lago, thie himiles giwaldid, endi that hie mahti gihelpan 

managon 
allon irmin-thiodon. Thuo bigunnun that ahtdn managa, 
that wunder that under them weroda giburida, qu&dun that wal- 

dand selbo 
mahtig qu^mi tharod is menigl wlsdn, endi that hie im sd m&rean 
sandi 

2215 w&r-sagoa an thero weroldes rikie, thie im th&r sultkan willion 

frumidi. 
Ward th&r thuo erl manag egison bifangan, 
that folk ward an forohtun; gisllhun thena is fera Sgan, 
dages lioht sehan thena the 6r ddd fomam, 
an suht-beddeon 9Walt; thuo was im efl gisund after thiu, 

2220 kind-jung aquikdt: thuo ward that k6d obar al 
abaron Israheles. Reht sd thuo Riband quam, 
so ward thiir al gisamn6d seokord mannd, 
haltard endi h^bard, s^ hwat th&r hwergin was, 
p. 68 thia Idbun nndar tfaSm liudeon, endi wurdun th&r gilddit tuo, 

2225 kumana te Eriste, th&r hie im thuru is kraft mikil 
halp endi sia hdlda endi liet sia eft gihaltana thanan 
wendan an ird willeon. Be thiu skal man is werk lobdn, 
diurian is d&di, hwand hie is drohtin self, 
mahtig mund-boro mannd kuunie, 

2230 liuded sd hwilSkon, sd th&r gildbit tuo 
an i& word «iidi an is weiic. 

(xxvn.) 

Thuo was th&r werodes sd filo 
allard eli-thiodd kuman te thdm dron Eristes, 
te sd mahtiges mund-burd. Thuo welda hie th&r ena meri Itdan, 
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thie godes suno mid is jungroa an-eban Galil^a-land, 
2235 waldand ^nna w&gd Strom. Thuo hiet hie that werod 6dftr 

ford-werdes faran endi hie giwet im fahord sum 

an Sana nakon innau, neriendi Krist, 

sl&pan sld-w6rig. Segel up d&dun 

weder-wlsa werds, lietun wind aftar 
2240 mandn obar thena meri-str6m, imtthat hie te middean quam, 

waldand mid is werodu. Thuo bigan thes wedares kraft, 

6st up sttgan, Miun wahsan, 

swang giswerk an gimang, thie sSn ward an hruoru, 

wan wind endi water. Wer6B sorogddun, 
2245 thin meri ward sd muodag; ni wlinda therd mann6 nig^n 

lengron llbes. Thuo sia landes ward 

wekidun mid ir6 wordon, endi sagdun im thes wedares kraft, 

bitdun that im ginMig neriendi Krist 

wurdi wid them watare: „efda wi skulun hier te wuAder-quala 
2250 ^sweltan an theson s^we!^' Self up arSs 

thie guodo godes suno endi te is jungron sprak, 

hiet that sia im wedares giwin wiht ni andredin: 

„Te h¥d sind gi s6 forhta?'' quad hie. „Nis in nob fast bugi, 

^gildbo is iu te luttil ! Nis nu lang te thiu, 
2255 „that thia strdmds skulun stilmn werdan, 

»gi thit 

p. 69 wedar wunsam.^ Th6 hi te them winde sprak, 

ge te themu sewa sd self endi sie smultro het 

bMea geblirean. Sie gibod lestun, 

waldandes word: weder stillddun, 
2260 fagar ward an fldde. Thd bigan that folk undar im, 

werod wundrdian endi suma mid wordun sprlikun, 

hwilik that sd mahtigoro mannd w4ri, 

that imu s6 the wind endi the witg wordu hdrdin, 

bMea is gibod-skepies. Thd habda sie that barn godes 
2265 ginerid fan theru nddi. The nako furdor skrdd, 

h6h-hurnid skip. Helidds qud,mun, 

liudt te laude, sagdun lof gode, 

m^ridun is megin-kraft. Quam thiLr mann6 filu 

angcgin themu godes sunie; he sie gerno antfSng, 
2270 sd hwena s6 th£r mid hluttru hugi helpa sdhta; 

Idrda sie ird gildbou, endi ird llk-hamon 

handun h^lda. Nio the man s6 hardo ni was 

gisdrid mid suhtiun, thdh ina Satan4ses 

fdknea jungoron ftundes kraftu 
2275 habdin undar handun endi is hugi-skeftl, 

giwit awardid, that he wddiendi 
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fdri undar themu folke, — thoh im simbla ferah fargaf 
hdlandeo Krist, ef he te is handun quam: 
dr^f thea diubl^s thanan drohtines kraftu 
2280 wlirun wordun, endi im is gewit fargaf, 
l^t ina than helan widar hetteandun, 
gaf im wid thie fiund fridu, endi im ford giwet 
an s6 hwilik ther6 landd, so im than Ieob6st was. 



(xxvm.) 



So deda the drohtines sunu dago gehwilikes 
2285 gdd-werk mid is jungoron, sd neo Judeon umbi that 

an thea is mikilun maht thiu mdr ne geldbdun, 

that he alo-waldo alles wari, 

landes endi liudid; thes sie noh Ion nimat, 
p. 70 widana wrak-sid, thes sie th4r that giwin dribun 
2290 wid selban thena drohtines sunu. Thd he im mid is gisidon giw^t 

eft an Galil6o-land, godes egan barn, 

for im te th^m friundun, th^r he afodid was, 

endi al undar is kunnie kind-jung awdhs, 

the h^lago heleand. Umbi ina heri-skepi, 
2295 theoda thrungun; thar was thegan manag 

s6 ssilig undar them geslde. Thar drdgun enna seokan man 

erl6s an ir6 armun, weldun ina for ogun Kristes 

brengean for that barn godes; was im bdtono tharf, 

that ina geheldi hebenes waldand, 
2300 mann6 mund-boro, the was er so managan dag 

lidu-wastmon bilamod, ni mahta is lik-hamon 

wihti gewaldan. Than was thar werodes so filu, 

that sie ina fora that barn godes brengean ni mahtun, 

gethringan thurh thea thioda, that sie s6 thurftiges 
2305 sunnea gesagdin. Tho giwet imu an enna seli innan 

heleando Krist; hwarf ward thar umbi, 

megin-theodd gemang. Thd bigunnun thea man sprekan, 

the thena l^fna lamon lango fordun, 

bd,run mid is beddiu, hw6 sie ina gidrdgin fora that barn godes, 
2310 an that werod innan, thar ina waldand Krist 

selbo gisHwi. Th6 g6ngun thea gesidds t6, 

hdbun ina mid iro handun, endi uppan that hiis stigun^ 

slitun thena seli obana, endi ina mid selun letun 

an thena rakud innan, thUr the rikeo was, 
2315 kuningo kraftigost. Reht s6 he ina tho kuman gisah 

thurh thes buses hrost, s6 he thd an iro hugi farstod, 

an therd mannd m6d sebon, that sie mikilana te imu 
p, 71 geldbon habdun. Tho he for then liudiun sprak, 

quad that he thena siakon man sundeono tomean 
2320 l§,tan weldi. Thd sprakun im eft thea liudi angegin, 

gram-herta Judeon, thea thes godes barnes 
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word aftar-warddun, qu&duii that that ni mahti giwerdan sd, 

grim-werk fargeban, biutan god eno, 

waldand thesar6 weroldes. Tho habda eft is word garu 
2325 mahtig barn godes: „Ik giddn that", quad he, „aa thesumu 

manne skin, 

„the hir sd siak ligid an thesumu sell innan, 

„te wundron giwegid, that ik gewald hebbiu, 

„sundea te fargebanue, endi 6k seokan man 

„te geh^leanne, s6 ik ina hrinan ni tharf." 
2330 Mandda ina th6 the m^reo drohtin, 

liggeandean lam on, het ina far th^m liudiun astandau 

up alo-h§lan, endi het ina an is ahslun niman 

is bed-giw4di te baka. He that gibod l^sta 

sniumo for themu gisidea endi geug imu eft gesund thanan, 
2335 hel fan themu htise. Th6 thes s6 manag hMin man, 

wer6s wundrodun, quMun that imu waldand self, 

god alo-mahtig fargeban habdi 

meron mahti than elkor enigumu mannes sunie, 

kraft endi kunsti; sie ni weldun antkennean th6h, 
2340 Judeo-liudi, that he god wari, 

ne gildbdun is leron, ak hahdun im l^dan strid, 

wunnun widar is wordun, thes sie werk hlutun, 

ledlik Ion-geld endi s6 noh lango skuluu, 

thes sie ni weldun horian heban-kuninge, 
2345 Kristes Idrun, thea he kudda obar al, 

wido aftar thesaro weroldi, endi l^t sie is werk sehan 

allard dago gehwilikes, is dadi skawon, 
i>. 72 h6rian is h^lag word, the he te helpu gesprak 

mann6 bamun, endi so manag mahtiglik 
2350 t^kan getdgda, that sie gitriiddin thiu bet, 

gilobdin an is \^xk. He so managan lik-hamon 

balu-suhte6 antband endi bota geskerida, 

fargaf fegiun ferah, them the fiisid was, 

helid an hel-sld, than gideda ina the heland self, 
2355 Krist thurh is kraft mikil quikan aftar ddda, 

let ina an thesaro weroldi ford wunneono neotan. 



(XXIX.) 

Sd h^lda he thea haltun man endi thea hdbon sd self, 
bdtta thdm th^r blinde w^run, I^t sie that berhta lioht, 
8in-sk6ui sehan, sundea losda, 
2360 gumono grim-werk. Ni was gio Judeond be thiu, 
IMes liud-skepies, gilobo thiu betara 
an thena h^lagon Krist, ak habdun im hardana mdd, 
swido starkan strid; farstandan ni weldun, 
that sift habdun forfangan fiundun an willeon. 
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2365 liodl mid ird geldbun. Ni was gio thiu latoro be thin 

sunu drohtines, ak he sagda mid wordun, 

hw6 sie skoldin gehaldn himiles rtki, 

l^rda aftar themu lande, habda imu therd liudid sd filu 

giwenid mid is wordun, that imu werod mikil, j 

2370 folk fo]g6da, endi he im filu sagda 

be bilidiun, that barn godes, thes sie ni mahtun an ir6 breostun 
farstandan, 

andarhuggean an ir6 herton, ^r it im the hdlago Erist 

obar that erld folk oponun wordun j 

thurh is selbes kraft seggean welda, 
2375 m4rean hwat he m^nda. Th4r ina megin umbi, 

thioda thrungun ; was im tharf mikil ' 

te gihdrienne heban-kuninges j 

w&r-fastun word. He st6d imu thd bi ^nes watares stade, j 

ni welda th6 bi themu gethringe obar that thegn6 folk 
2380 an themu lande uppan thea l^ra kMean, I 

p. 73 ak g^ng imu thd the gddo, endi is jungaron mid imu, 

fridu-barn godes, themu fldde n^hor, i 

an ^n skip innan, endi it skaldan hdt 

lande rdmur, that ina thea liudi sd filu, ' 

2385 thioda ni thrungi. St6d thegan roanag, 

werod bi themu watare, thir waldand Krist 

obar that liudid folk lerS. sagda. 

„Hwat! ik iu seggean mag,^ quad he, gesldds mine, 

„hwd imu 6n erl bigan an erdu s4ian 
2390 „hrdn korni mid is handun. Sum it an hardan stdn 

„oban-wardan fel, erdon ni habda, 

„that it th^r mahti wahsan efda wurted gifahan, 

„klnan efda bikliban, ak ward that korn farloran, 

„liobllk feldes fruht, that th&r [an felisa uppan], 
2395 „an theru Idiun gilag. Sum it eft an land bifel, 

„an erdun adal-kunnies ; bigan imu aftar thiu 

„wahsan wftnliko endi wurted f4han, 

„ldd an lustun; was that land sd gdd, 

„frdnisko gifehdd. Sum it eft bifallan ward 
2400 „an dna starka stratun, thar stdpon g^ngun, 

„hrossd hdf-sld.gd. endi helidd trkdk, 

„ward imu thar an erdu endi eft up gigeng, 

„bigan imu an themu wege wahsan; thd it eft thes werodes 
farnam, 

„the8 folkes fard mikil endi fuglds al&sun, 
2405 „that is themu ekson wiht aftar ni mdsta 

„werdan te willeon, thes th4r an thena wcg bifdl. 

„Sum ward it than bifallan, th&r sd filu stddun 

„thikkerd thornd an themu dage; 

„ward imu thar an erdu endi eft up gigeng, 
2410 „ken imu th&r endi klibdda. Thd sldgun thdr eft krtid an gimang, 

^weridun imu thena wastom; habda it thes waldes hlea 

„forana obarfangan, that it ni mahta te dnigaro frumu werdan. 
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p. 74 „et it thea thornds sd thringan mdstin." 

Thd slitun endi swigddiin gesldds Eristes, 
2415 word-sp&ha werds, was im wnndar mikil, 

be hwilikun bilidiun that barn godes 

sulik s6dlik spel seggean bigunni. 

Thd bigan is therd erl6 6n fragdian 

holdan hSrron, hn^g imu tegegnes 
2420 talgo werdliko: „Hwat! thu gewald habas 

„ja an himile ja an erdu, hSlag drohtin, 

„uppa endi nidara bist thu alo-waldo 

„gumond gSstd endi wi thine jungaron sind, 

„an usumu hugi holde! HSrro the gddo, 
2425 yfOi it thin willeo si, \kt iis thlnard wordd th4r 

„endi gihdrian, that wi it aftar thi al 

„kri8tin-folke kddean m6tin. 

„Wi witun, that thinun wordun w4rlik bilidi 

„ford folgdiad, endi us is firinun tharf, 
2430 „that wi thin word endi thin werk, hwand it al fan sullkumu 

gewittea kumid, — 

.that wi it an thesumu lande at thi lindn m6tin/ 



(XXX.) 

^ Th6 im eft tegegnes gumond betsta 
andwordi gesprak: „ni m^nda ik elkor wiht 
„te bidernienne dkdi6 mlnaro, 

2435 „word6 efda werk6: thit skulun gi witan alle, 
Jungaron mine, hwand iu fargeban habad 
„waldand thesard weroldes, that gi witan mdtun 
„an iuwun hugi-skeftiun himilisk gerilni; 
yjth^m odrun skal man be bilidiun that gibod godes 

2440 ^wordun wlsian. Nu williu ik iu te w&run her 
„mltrian hwat ik mSnda, that gi mina thiu bet 
„obar al thit land-skepi l^r& farstandan. 
„That s4d that ik iu sagda, that is selbes word, 
„thiu h^laga lera heban-kuninges, 

2445 „hwd man thea m4rian skal obar thesan middil-gard, 
„wido aftar thesaro weroldi. Werds sind im gihugide, 
p, 75 „man misllko. Sum sunkan mod dregid, 
^harda hugi-skeftl endi hrean sebon, 
„that ina ni gewerddd, that he it be iuwon wordun due, 

2450 „that he thesa mlna l^rft ford lestian willie; 
„ak werdad thar sd farlorana ISra mlna, 
»godes ambusni, endi iuward gumond word 
„an themu ubilon manne, sd ik iu Sr sagda, 
„that that korn farward, that th4r mid kldun ni mahta 

2455 „an themu 8t6ne uppan stedi-haft werdan: 
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„sd wirdid al forloran ediler6 spr&ka, 

„4rundi godes, s6 hwat s6 man themu ubilon manne 

„worduii gewisid, endi he it an thea wirson hand 

„undar ftundd folk fard gekiusid 
2460 „an godes unwilleon endi an gramond hrom 

„endi an fiures farm; ford skal he hetean 

„mid is breost-hugi brcda Idgna. 

„Nio gi an thesumu lande thin les lera mtna 

„wordun ni wisiad: is theses werodes s6 fiiu, 
2465 „erl6 aftar thesaro erdun; bist^d th&r 6dar man, 

„the is imu jung endi glau, endi habad imu gddan mdd, 

„sprU£on6 spHhi endi wet iuwaro spelld gisked, 

„hugid is than an is herton endi hdrid th^r mid is 6run td 

„swido niudliko endi n&hor sted, 
2470 „an is breost hledid that gibod godes, 

„lin6d endi lestid. Is is gildbo s6 g6d, 

„tal6d imu hw6 he 6drana eft gihwerbie 

„m^n-dadigan man, that is mod draga 

„hluttra trewa te heban-kuninge. 
2475 „Than brMid an thes breostun that gibod godes, 

„the lubigo gildbo, s6 an themu lande dudd 

„that korn mid kidun, thar it gikrund habad 

„endi imu thiu wurd bihagod endi wederes gang, 

„regin endi sunna, that it is reht habad. 
2480 „S6 du6d thiu godes lera an themu gddun manne 
p. 76 „dages endi nahtes, endi gangid imu diubal fer, 

„wreda wihti, endi the ward godes 

„nd,hor mikilu nahtes endi dages 

„antthat sie ina brengead, that th^r b6diu wirdid, 
2485 ,ja thiu lera te frumu Undid barnun, 

„the fan is mude kumid, jak wirdid the man gode; 

„habad so giwehslod te thesaro werold-stundu 

„mid is hugi-skeftiun himil-rlkeas gid^l, 

„welon6 thena mestan, farid imu an giwald godes, 
5490 „tionon6 tdmig. Trew^ sind so gdda 

„gumon6 gehwilikumu, so nis goldes hord 

„gelik sulikumu gildbon. Wesad inward l^rond ford 

„man-kunnie mildie! sie sind so mislika ^ 

;,helid6s gehugda; sum habad ird hardan strtd, 
2495 „wr6dan willeon, wankolna hugi, 

„is imu fdknes ful endi firin-werko. 

„Than biginnid imu thunkean, the he undar theru thiodu st&d, 

„endi th^r gihorid obar hlust mikil 

„thea godes Idra, than thunkid imu that he sie gerno ford 
2500 „ld8tian willie. Than biginnid imu thiu Idra godes 

„an is hugi hafton, antthat imu than eft an hand kumid 

„fehu te giforea, endi fremidi skat; 

„than farl^dead ina ISda wihti, 

„than he imu farfllhid an fehu-giri, 
2505 „aleskid thena gildbon: than was imu that luttil fruma, 
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^that he it gio an is herton gihugid, ef he it haldan ne wiii. 

„That is s6 the was torn, the an themu wage began 

„liodan an themu lande, thd faruam ina eft thero liudid fard. 

„S6 duot thea megin-sundeon an thes mannes hugi 
2510 „thea godes lera, ef he is ni g6mid wel; 

„elkor bifelliad sia ina feme te bodme, 

„an thena hetan hel, th&r he heban-kuninge ni wirdid 

„furdur te frumu, ak ina ^und skulun 

„wltiu giwaragean. Simla gi mid wordun ford 
2515 „16read an thesumu landel 
•p, 77 ik kan thesaro liudio hugi, 

,,s6 misltkan muod-sebon mann6 kunnies, 

„s6 wanda wisa [sd werold habid], 

„Sum habit al te thiu is muod giUtan endi m^r sorogot, 

„hw6 hie that [hord] bihalde, [than] hwo hie heban-kuninges 
2520 „willeon giwirkie; be thiu thar wahsan ni mag 

„that helaga gibod godes, thdh it th^r ahaftan mugi, 

„wurtion biwerpan; hwand it thie welo thringit, 

„s6 same s6 that krtid endi thie thorn that korn antf^hat, 

„weriat im thena wastom; so du6t thie welo manne: 
2525 ^giheftid is herta, that hie it gihuggian ni muot, 

„thie man an is muode, thes hie mest bitharf, 

„hw6 hie that giwirkie, than lang thie hie an thesaro weroldi si 

„that hie te ^won-dage aftar muoti 

„hebbian thuru is h^rron thank himiles riki, 
2530 „s6 endi-ldsan welon, s6 that ni mag enig man 

„witan an thesaro weroldi. Nio hie s6 wido ni kan 

„te githenkeanne, thegan an is muode, 

„that it bihaldan mugi herta thes mannes, 

„that hie that ti war on witi, hwat waldand-god habit 
2535 „guodes gigerewid, that al gegin-werd sted 

„mann6 s6 hwiltkon, so ina hier minniot wel, 

„endi selbo te thiu is seola gihaldit, 

„that hie an lioht godes Man muoti.^ 



(XXXI.) 

So wlsda hie thuo mid wordon. Stuod werod mikil 
254:0 umbi that barn godes, gih6rdun ina bi bilidon filo 
umbi thesaro weroldes giwand wordon tellian; 
quad that im 6k ^n adales man an is akker s4idi 
hluttar hr^n korni handon slnon; 
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wolda im th^r s6 wunsames wastmes tilian, 

2545 fagares fruhtes. „Thao gSng th&r is ftond after 

„thiiru dernian hugi, endi it al mid durdu obars^u, 
„mid weodo wirsiston. Thuo w6hsun sia bMiu, 
!P' '^^ »g6 th&t korn ge that krtld. So qu&mun gangan 
„is hagastoldds te hiis, ird h^rron sagdun, 

2560 „thegnds ird thiodne thrlstion wordon: 

„„Hwat! thu sd,id68 hluttar korn, hSrro thie guodo, 
,,„4nfald an thinan akkar; nu ni gisihit Snig erld than mSr 
„„weodes wahsan. Hwi mohta that giwerdan sd?"" 
^Thuo sprak eft thie adales man th^m erlon tegegnes, 

2555 ^thiodan wid is thegnds, quad that hie it mahti undarthenkian wel^ 
„that im th^r unhold man after s^ida, 
„fIond f^kni krAd: „„ne gionsta mi ther6 fruhti6 wel, 
„„awerda mi thena wastom."" Thuo thar eft wini apr&kun, 
„is jungron tegegnes, qu4dun that sia thir weldin gangan tuo, 

2560 „kuman mid kraftu endi Idsian that krtkd thanan, 

„hal6n it mid iro handon. Thuo sprak im eft ir6 h^rro angeginr 
„„Ne welleo ik that gi it wiodon"", quad hie, „„hwand gi hi- 

warddn ni mugun, 
„„gigdmean an iuwon gauge, thdh gi it gerno ni dnan, 
„„ni gi thes kornes te filo, kid6 awerdiat, 

256r) „„felliat undar iuwa fuoti. Late man sia ford hinan 
„„bMiu wahsan und Sr bew6d kume, 
„„endi an them felde sind fruhti rlpia, 
„„arwa an them akkare. Than faran wi th&r alia tuo, 
„„halon it mid usson handon, endi that hren kurni 

2570 „„lesan siibro tesamne endi it an minan seli duoian, 
^„hebbean it th4r gihaldan, that it hwergin ni mugi 
^„wiht awerdian, endi that wiod niman, 
^„bindan it te burdinnion endi werpan it an bitar fiur, 
^„14tan it th&r haldian heta Idgna, 

2575 ,»eld unfuodi!"" Thuo stuod erl manag, 
thegnds thagiandi, hwat thiod-gumo, 
p, 7f^ mftri mahtig Krist mfinean weldi, 

bdknian mid thiu bilidiu barnd rikedst ; 
b^dun thd sd gerno gddan drohtin 

2560 antlilkan thea ISrd, that sie mdstin thea liud! ford 
h^laga hdrean. Thd sprak im eft ird herro angegin. 
m4ri mahtig Krist: „that is'', quad he, ^mannes sunu, 
„ik selbo bium that ihkr 8d,iu, endi sind thesa s41iga man 
„that hluttra hrdn korni, thea mi her hdread wel, 

2585 „wirkiad mtnan willeon. Thius werold is the akkar. 
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^thit brdda bft-land barn6 man-kunnies. 

„Satan§,8 selbo is that th^r sd.id aftar 

„86 ledlika l^ra, habad thesaro liuded sd filu, 

^werodes awardid, that sie warn frummien, 
2590 „wirkead aftar is willeon. Thdh skulun sie her wahsan ford, 

„thea forgripoDon gumon sd samo sd thea g6dan man, 

„antthat mud-spelles megin obar man ferit, 

„endi thesar6 weroldes. Than is allard akkar6 gehwillk 

„gedp6d an thesumu rikea; skulun ir6 regan-giskapu 
2595 ^frummian firihd barn. Than tefarid erda; 

„that is allaro bewd br^ddst. Than kumid the berhto drohtin 

„obana mid is engild krafta, endi kumad alle tesamne 

„liudi the gio thit lioht gis&hun, endi skulun than Idn autf&han 

„ubile3 endi gddes. Than gangad engilds godes, 
2600 „helage heban-ward6s endi lesat thea hluttron man 

^sundor tesamne endi duat sie an sin-sk6nl, 

„hdh himiles lioht endi thea 6dra an helli& grand, 

„werpad thea far-warhton an wallandj fiur, 

•„th&r skulun sie gibundane bittra Idgna, 
2605 „thra-werk thal6n, endi thoa 6dra thiod-welon 

„an heben-rikea, hwitaro sunnon 

„liohtean geliko. Sulik Idn nimad 

„werds wal-d&de6. Sd hwe sd giwit egi, 
p. 80 ,,gihugdi an is herton, efda gihdrian mugi, 
2610 „erl mid is drnn, s6 l&ta imu an innan thit 

„sorga an is m6d-sebon, hwd he skal an themu m&reon dage 

„wid thena rikeon god an rediu s tan dan 

„wordd endi werkd allard the he an thesaro weroldi gidudd. 

„That is egislikdst allard thingd, 
2615 „forhtlikdst firihd barnun, that sie skulun wid ird fr&hon mahlian, 

„gumon wid thena gddan drohtin. Than weldi gerno gihwe wesan, 

^allard mannd gehwillk mdnes tdmig, 

^sMerd sakond. Aftar thiu skal sorgdn dr 

„allard liuded gehwillk, dr he thit lioht afgebe, 
2620 „the than dgan wili alnngan tir, 

„hdh heban-rlki endi hnldl godes. '^ 



(xxxn). 



Sd gifragn ik that thd selbo sunn drohtines, 
allard barnd betst, bilidiu sagda, 
hwillk therd wliri an werold-rikea 
2625 undar hclid-kunnie himil-rikie gelik, 

quad that oft luttiles hwat liohtora wurdi<, 
sd hdho afhdbi, sd dudt himil-riki, 
that is Simla mdra, than is man dnig 
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w4nie an thesaro weroldi. „6k is imu that werk gilik, 
2630 „tbat man an sSo innan segina wirpid, 

„fisk-net an Add, endi f&hit b^diu, 

„ubile endi g6de, tiuhid up te stade, 

„lid6d sic te lande, lisit aftar thin 

„thea godon an greote endi latid tbea 6dra eft an grand faran^ 
2635 „an wldan wHg. So duod waldand-god 

„an tbemu m&reon dage menniskond barn, 

„brengid irmin-tbiod alle tesamne, 

„ lisit imu tban tbea bluttron an heban-riki, 

„l&tid tbea fargriponon an grund faran 
2640 „belli4 fiures. Ni wet belidd man 

„tbes wities widar-laga, tbes tbitr werds tbiggeat 
p, 81 „an tbemu in-ferne, irmin-tbioda. 

„Tban bald ni mag tber4 medun man gimakon tidan^ 

„ni tbes welon ni thes willeon, tbes tb&r waldand skerid, 
2645 „gildid god selbo gumond s6 bwilikumu, 

„8d ina ber gibaldid, tbat be an beban-riki, 

„an tbat langsama liobt lidan mdti.^ 

^6 l^rda be tbd mid listiun; tban fdrun tb4r tbea liudl t6 

obar al GalilSo-land, tbat godes bam seban: 
2650 d&dun it bi tbemu wundre^ bwanan imu sulik mabti word kuman^ 

sd sp^bliko gisprokan, tbat be spel godes gio 

86 sddliko seggean konsti, 

sd kraftigliko giquedan. „He is tbeses kunnies binan^, qu4dan 
sie, 

„tbe man tburb m4g-skepil ber is is mdder mid lis, 
2655 „wtf undar tbesumu werode. HwatI wi tbia ber witun alle; 

„s6 ktid is us is koni-burd endi is kndsles gibwat; 

^awdbs al undar tbesumu werode. Hwanan skolda imu sullk 
gewit kuman, 

„mSron mabtl, tban ber odra man egin?^ 

S6 farmunsta ina tbat mannd folk endi gisprllkun im gimedlik 
word, 
2660 farbogdun iua so belagna, bdrian ni weldun 

is gibod-skepies. Ni be tbar dk biiided filu 

tburb ird ungildbon dgean ni welda, 

torbterd t^knd, bwand be wissa ir6 twlflean bugi, 

ird wredan willeon, tbat ni w&run werds 6dra 
2665 s6 grimme under Judeon, sd wlirun umbi Galileo-land 

sd bardo gibugide; — sd tb4r was tbe belago Erist 

giboran, tbat barn godes, sie ni weldun is gibod-skepi thdb 

antf&ban ferbtliko, ak bigan tbat folk undar im, 

rinkds r4dan, bw6 sie tbena rikeon Erist 
2670 wdgdin te wundron. Hdtun tbd ird werod kuman, 

gisidi tesamne, sundea weldun 

an tbena godes sunu gerno gitellian 
p. 82 wredes willeon. Ni was im is wordd niud, 

spllbard spelld, ak sie bigunnun sprekan undar im, 
2675 bwd sie ina sd kraftagna fan dnumu klibe wurpin, 
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obar ^nna berges wal, weldun that barn godes 
Ubu bildsian. Tho be imu mid thSm liudiun samad 
frdliko f6r, ni was imu forabt bugi; 
wissa that imu ni mahtun menniskono barn 

2680 bi theru god-kundi Jude6-liudl, 

gr is tidiun wiht teonon gifrummian, 

IMard gilesto; ak he imu mid thSm liudiun samad 

steg uppan thena sten-holm, ant that sie te theru stedi quamun^ 

th4r sie ina fan themu walle nidar werpan hugdun, 

2685 fellian te foldu, that he wurdi is ferhes los^ 
is aldres at endie. Thd ward therd erld hugi 
an themu berge uppan, bittra gith&hti 
Judeono tegangan, that iro enig ni habda sd grimman sebon 
ni sd wredan willeon, that sie mahtin thena waldandes sunu, 

2690 Erist antkenniau. He ni was iro Sr ktid enigumu, 

that sie ina tho undarwissin: sd mahta he undar ird werode- 

standan, 
endi an iro gimange middiumu gangan, 
faran undar ird folke. He deda imu thena fridu selbo, 
mund-burd wid theru menegi endi giwSt imu thurh middl 
thanan 

2695 thes fiundd folkes, fdr imu thd th&r he welda, 
an ena wdstunnia, waldandes sunn, 
kuningd kraftigdst, habda therd kustes giwald, 
hw&r imu an themu lande leobdst w^ri 
te wesanne an thesaru weroldi. 



(xxxm.) 



Than fdr imu an weg ddran 
2700 Jdhannes mid is jungarun, godes ambaht-man, 

Idrda thea liud! langsamana r4d^ 

hdt that sie fruma fremidin, lirina farldtin, 

men endi mord-werk; he was th^r managumu liof 
p. 83 gddard gumond. He sdhta imu thd thena Judeond kuning, 
2705 thena heri-togon at hAs, the hetan was 

filrodes aftar is eldiron, obar-mddig man; 

bAida imu be theru brftdi, thiu er sines brdder was 

idis anthdti. ant that he ellior skdk, 

werold wesldda. Thd imu that wlf ginam 
2710 the kuning te quenun; Sr w&run iro kind ddana, 

barn be is broder. Thd bigan imu thea brtid lahan 

Jdhannes the gddo, quad that it gode wari, 

waldande widar-mdd, that it dnig werd frumidi, 

that brdder brAd an is bed n&mi, 
2715 hebbie sie imu te hiwun: „ef thu mi hdrian will, 

„gildbian minun Idrun, ni skalt thu sie leng 6gan, 

„ak mid ir^ an thinumu mdde; ni haba th&r sulika minnea td^ 
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„oi 8unde6 thi te swldo!^ Th6 ward an sorgun hagi 

thes wtbes aftar thSm wordun, andr^d that he thena werold- 
kuning 
2720 spr&kond gesp6ni endi spd,haii wordun, 

that he sie farl^ti; began siu imu thd Iddes filu 

r&dan an r(inon, endi ina rink6s hSt 

unsundigana eri6s f&han 

endi ina an ^numu karkarea klftstar-bendian, 
2725 lidd-kospun biMkan be th^m liudiun. 

Ne gidorstun ina ferahu bildsian, hwand sie w4run imn friund 
alle, 

wissun ina s6 godan, endi gode werdan 

(habdun ina for war-sagou 86 sia wela mahton). 

Thd wurdun an thenin gSr-tale Juded-kuninges 
2730 tidi kumana, s6 th&r gita]d habdun 

fr6de folk-wer6s, hwd he gifddid was, 

an lioht kuman; s6 was therd liudid than, 

that that erld gehwilik 6bean skolda 

Judeond mid gdmun. Thd ward th4r an thena gast-aeli 
2735 megin-kraft mikil manno gesamndd, 

heri-togond an that hiUs, th&r ird hdrro was 
jp. 84 an is kuning-stdle. Qu&mun managa 

Judeon an thena gast-seli, ward ini th&r glad-m6d hugi, 

blidi an ir6 breostan, gis&hun ird b6g-gebon 
2740 wesan an wunneon. Drog man win an flat, 

sktri mid skalun. Skenkeon hwurbun, 

gdngun mid gold-fatun. Gaman was th&r inne 

hlftd an thero halla; helidds drunkun. 

Was thes an lustun landes hirdi, 
2745 hwat he themu werode mdst te wunniun gifremidi: 

hdt he thd gangan ford gdla thiornan, 

is brdder barn, th4r he an is benki sat 

wlnu giwlenkid, endi thd te themu wtbe sprak, 

grdtta sie fora themu gum-skepie endi gerno bad 
2750 that siu th&r fora thdm gastiun gaman afhdbi 

fagar an flettie: „Mt thit folk sehan, 

„hwd thu- gelindd habas, Undid menegi 

„te blidseanne an benkiun! £f thu mi ther& bed& tugidds, 

,,min word for thesumu werode, than willin ik it her te wftnin 
quedan, 
2755 ,,liahto fora thesun liudiun endi dk gildstian sd, 

„that ik thi than aftar thiu erdn williu 

„sd hwes sd thu mi bidis for thesun minun bdg-winiun; 

,,thdh thu mi thesard heri-ddmd halbard fergds, 

,,rikeas mtnes, thdh giddn ik, that it dnig rinkd ni mag 
2760 „wordun giwendian endi it skal giwcrdan sd!* 

Thd ward theri magad aftar thiu mdd gihworbaa, 

hugi aftar ird hdrron, that siu an tiienra htse innan, 

an themu gast-seH gaman up ahdf, 

al sd therd liudid land-wtsa gidrdg, 
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2765 therU thiod& thau. Thiu thiorna spildda 

hrdr aftar themu Mse. Hugi was an lustun, 

managard mdd-sebo. Tho thiu magad habda 

githiondd te thanke thiod-kuninge 

endi allumu themu erl-skepie the th4r iDue was 
2770 gddard gumond, siu welda thd ir& geba egan, 
p. 85 thiu magad for theru menegl; geug th6 wid iro mddar sprekan 

endi fragdda sie firiwitUko, 

hwes siu thena burges ward biddian skoldi. 

Thd wisda siu aftar ird willeon, hSt that siu wihtes than er 
2775 ni gerddi for themu gum-skepi bi(!ltan that man iru Jdhannes 

an theru hallu innan hdbid g&bi 

aldsid af is lik-hamon. That was allun th^m liudiun harm, 

th^m mannun an ir6 mdde, thd sie that gih6rdun thea magad 
sprekan: 

86 was it 6k themu kuninge: he ni mahta is quidi liagan, 
2780 is word wendian. H6t tho is wapan-berand 

gangan fan themu gast-seli endi het thena godes man 

libu bil6sian. Th6 ni was lang te thiu, 

that man an thea halla h6bid br^hta 

thes thiod-gumon endi it thar theru thiornun fargaf, 
2785 magad far theru menegi; siu dr6g it theru m6der ford. 

Th6 was 6n-dago aliar6 mann6 

thes wisdston ther6 the gio an thesa werold qu&mi, 

ther6 the quena 6nig kind gib^ri, 

idis fan erle, I6t man simla then' enon biforan, 
2790 the thiu thiorna gidr6g, the gio thegnes ni ward 

wis an ir6 weroldi, biAtan 86 ina waldand-god 

fan heban-wange hdlages gestes 

gimark6da mahtig, the ni habda 6nigan gimakon hwergin 

Ir nek aftar. Erl6s hwurbun, 
2795 gumon umbi J6hannen, is jungaron managa, 

skWg gesldi, endi ina an sande bigr6bun, 

leobes lik-hamon; wissun that he lioht godes, 

diurlikan dr6m mid is drohtine samad, 

up-6das hem 6gan m6sta, 
2800 skVig s6kean. 



(XXXIV.) 



Th6 gewitun im thea gesid6s thanan, 
J6hannes jungaron j4mar-m6de, 
h6lag-feraha; was im ir6 h6rron d6d 
p. 86 swldo an sorgun. Gewitun im sokean th6 

an theru w6stunni waldandes sunu, 
2805 kraftigana Erist, endi imu kM gidedun 

g6des mannes forgang, hw6 habda the Judeon6 kuning 
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66 H^LIAND V. 2807-2852. 

mannd thena mjiredston m&keas eggrun 

h6bdu bihauwan. He ui welda is ^nigan harm sprekan, 

sunu drohtines; he wissa that thiu seola was 
2810 helag gihaldan widar hettiandeon, 

an fride widar fiuudun. Tho s6 gifragi ward 

aftar them land-skepiun lereanderd betst 

an theru wdstunni; werod samndda, 

forun folk unto, was im firiwit mikil 
2815 wisaro wordo. Imu was ok willeo s6 samo, 

sunie drohtines, that he sulik gesidd folk 

an that lioht godes ladoian mdsti, 

wennian mid willeon. Waldand lerda 

allan langan dag liudl managa, 
2820 eli-theodige man antthat an S,band seg 

sunna te sedle. Tho gengun is gesldos twelibl, 

gumon te themu godes barne endi sagdun iro gddumu herron, 

mid hwiUku arbediu thar thea erlos lebdin, quadun that sie is 
era bithorftin, 

werds an themu w6steon lande: „8ie ni mugun sie her mid wihti 
anthebbian 
2825 „helid6s bi hungres gethwinge! Nu l&t thu sie, herro the godo, 

„sid6n thar sie selida fiden; nah sind her gesetana burgi 

„managa mid megin-thiodun, th^r fidad sie meti te kdpe, 

„wer6s aftar them wikeon." Tho sprak eft waldand Krist, 

thiodo drohtin, quad that thes ^niga thurufti ni w&rin, 
2830 „that sie thurh meti-losi miua farUtan 

„leoblika lera. Gebad gi thesun liudiun gindg; 

„wenniad sie her mid willeon.** Th6 habda is word garu 

Philippus frod gumo, quad that thar sd filu wari 
p. 87 mannd menigi: „th6h wi her te meti habdin 
2835 „garu im te gebanne, so wi mahtin fargeldan m^st, 

„ef wi her gisaldin siluber-skatto 

„tw6 hund samad, tweho wari is noh than, 

„that ird ^iiig thir ^nes gintoi; 

„sd luttik w^ri that thesun liudiun!" Tho sprak eft the landes 
ward 
284p endi frag6da sie firiwitliko, 

mannd drohtin, hwat sie thar te meti habdin 

wisses giwunnan. Tho sprak imu eft mid is wordun angegin 

Andreas fora thdm erlun endi themu alo-waldon 

selbumu sagda, that sie an iro gisidie than mer 
2845 garowes ni habdin, „biutan girstin brod 

„fib! an tisaru ferdi endi fisk6s twene. 

„Hwat mag that thdh thesaru menigi?" Th6 sprak imu eft 
mahtig Krist, 

the godo godes sunu endi het that gumond folk 

skerian endi skedan endi hdt thea skola settian, 
2850 erlos aftar theru erdu, irmin-thioda, 

an grase groniumu, endi th6 te is jungarun sprak 

allard barnd betst, het imu thiu br6d halon 
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endi thea fiskds ford. That folk stillo bed, 

sat gesldi mikil, imdar thiu he thurh is selbes kraft, 
2855 mannd drohtin, thena meti wihida, 

helag hehau-kuning, endi mid is handun brak, 

gaf it is jungarun ford, endi it sie undar themu gum-skepie het 

dragan endi delian. Sie lestun iro drohtines word, 

is geba gerno drogun gumono gihwemii, 
2860 helaga helpa. It undar ir6 handun w6hs, 

meti manno gihwemu. Theru megin-thiodu ward 

lif an lustun; thea liudi wurdun alle 

sade, salig folk, so hwat so th^r gisamndd was 

fan allun widun wegun. Tho het waldand Krist 
2865 gangan is jungaron endi h6t sie gdmian wel 

that thiu l^ba thar farloran ni wurdi; 
p. 88 het sie th6 samn6n, th6 ihkv sade warun 

man-kunnies manag; th&r moses ward, 

br6des te lebu, that man birilos gilas 
2870 twelibi fulle. That was tekan mikil, 

grot kraft godes, hwand thar was gumono gitald 

§,no wif endi kind werodes atsamne 

fif thftsundig. That folk al farstod, 

thea man an ird m6de, that sie thir mahtigna 
2875 h^rron habdun; tho sie heban-kuning, 

thea liudi lobddun, quMun that gio ni wurdi an thit lioht kuman 

wlsaro war-sago, efda that he giwald mid gode 

an thesaru middil-gard meron habdi, 

en-faldaran hugi. Alle gisprakun 
2880 that he wari wirdig welond gehwilikes, 

that he erd-riki egan mosti, 

widaua werold-welon, nu he sulik giwit habad, 

so grota kraft mid gode. Thea gumon alle giward, 

that sie ina gih6bin te heroston, 
2885 gikurin ina te kuninge; that Kriste ni was 

wihtes wirdig, hwand he thit werold-riki, 

erda endi up-himil thurh is enes kraft 

selbo giwarhta endi sidor giheld 

land endi liud-skepi; thoh thes 6nigan gildbon ni dedin 
2890 wrede wider-sakon that al an is giwalde st&d, 

kuning-rike6 kraft endi kesur-ddmes, 

megin-thiod6 mahal. Be thiu ni welda he thurh therd mann6 
spr^ka 

hebbian enigau h^r-d6m, helag drohtin, 

werold-kuninges namon; ni thd mid wordun strld ni afhof 
2895 wid that folk furdur, ak for imu th6 (th^r he welda) 

an ^n gebirgi uppan, fiidh that barn godes 

gelar6 gelp-quidi endi is jungaron h^t 

obar enna s^o sid6n endi im selbo gib6d, 
p. 89 hwar sie im eft tegegnes gangan skoldin. 
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2900 Tho telSt that liud-werod aftar themu laude allmnu, 
tef6r folk mikil, stdor ir6 Mho giw^t 
an that gebirgi uppan, barnd rike6st, 
waldand an is willeon. Tho te thes watares stade 
samnddan thea gesidos Eristes the he imu habda selbo gikorane, 

2905 sie twelibi thurh iro trewa goda; ni was im tweho nigen 
nebu sie an that godes thionost gerno weldin 
obar thena seo sidon. Tho letun sie swidean strdm 
h6h-hurnid skip hluttron udeon 
sk^dan, sk!r watar. Skr^d lioht dages, 

2910 sunna ward an sedle; the s^o-lidandion 
naht neblu biwarp. Nadidim erl6s 
ford-wardes an flod; ward thiu fiorda tld 
ther^ nahtes kuman. Neriendo Krist 
wardda thea w4g-lidaud. Tho ward wind mikil, 

2915 hdh weder afhaban; hlamddun udeon, 
str6m an stamne. Strtdiun feridun 
thea werds wider winde, was im wred hugi, 
sebo 8orgon6 ful, selbon ni wandun 
*' lagu-lidandea an land kuman 

^20 thurh thes wederes gewin. Th6 gisAhun sie waldand Krist 
an themu sewe uppan selban gangan, 
faran an fadion, ni mahta an thena fl6d innan, 
an thena s^o sinkan, hwand ina is selbes kraft 
h^lag anthabda. Hugi ward an forhtun, 

2925 therd mann6 m6d-sebo; andredun that it im mahtig flund 
te gidrdge d&di. Thd sprak im ird drohtin td, 
h^lag heben-kuning, endi sagda im that it ird h^rro was 
jp. 90 m&ri endi mahtig: „nu gi mddes skulun 
„fastes f&han; ne si iu forht hugi, 

2930 „gib&riad gi baldliko! Ik bium that barn godes, 
„is selbes sunn, the iu wid thesumu sewe skal 
„mund6n, wid thesan meri-str6m." Thd sprak imu dn therd 

manno angegin 
obar bord skipes, bar-wirdig gumo, 
Petrus the gddo, ni welda pina tholon, 

2935 watares witi: „ef thu it, waldand, sis," quad he, 
„herro the gddo, sd mi an minumu hugi thunkit, 
„hdt mi than tharod gangan te thi obar thesan gebenes strdm, 
„drokno obar diap water, ef thu min drohtin sis, 
„managord mund-boro!" Thd het ina mahtig Krist 

2940 gangan imu tegegnes. He ward garu s^no, 
stdp af themu stamne endi strtdiun gdng 
ford te is frdhon. Thiu Add anthabda 
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thena man thurh mabt godes, antthat he imu an is m6de bigan 

andrS,dan diap water, tho he drlban gisab 
2945 thena w&g mid windu, wundun ina lidion, 

bdh strdm umbi bring. Rebt sd be tb6 an is hngi twehftda, 

sd wek imu that water undar endi be an thena w&g innan 

sank^ an thena s^o-strdm endi briop skn aftar thiu 

g&bon te therou godes sunie endi gerno bad, 
2950 that be ina tbd gineridi^ thd he an nddiun was, 

tbegan an gethwinge. Tbiodd drobtin 

antf^ng ina th6 mid is fadmun endi fragdda s&na 

te bwl he th6 getwebddi? „HwatI thu mabtes gitriidian wel, 

„witan that te w4run, that tbi watares kraft 
2955 „an themu sewe innan tbines sides ni mabta 

„laga-strdm gilettian, sd lango s6 thu babdes gildbon te mi 

„an tbinumu bugi hardo. Nu williu ik tbi an helpun wesan, 
p. 91 „nerian tbi an thesaru nddi." Tb6 nam ina alo-mabtig 

helag bi bandun; tbd ward imu eft hluttar water 
2960 fast undar fdtun endi sie an fMi samad 

bedea gengun, antthat sie obar bord skipes 

stdpun fan themu strdme endi an themu stanme gesat 

allaro barnd betst. Tb6 ward bred water, 

str6mds gestillid, endi sie te stade qu4mun, 
2965 lagu-lidandea an land samad 

tburb thes wateres gewin; sagdun tbd waldande thank, 

diurdun ird drobtin d&diun endi wordun, 

feUun imu te fdtun endi filu sprikun 

wlsaro wordd, qu^dun that sie wissin garo 
2970 that he w&ri selbo sunn drobtines 

w4r an thesaro weroldi endi gewald babdi 

obar middil-gard endi that he mahti allard mannd gehwea 

ferabe giformon, al s6 be imu an 'themu fldde deda 

wid thes watares gewin. 
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Tbd giwdt imu waldand Erist 
2975 slddn fim themu s^we, sunu drohtines, 

dnag barn godes. £li-thioda quam imu 

gumond tegegnes; w&run is gddun werk 

ferran gefr^gi, that he sd filu sagda 

w&rord wordd. Was imu willio mikil, 
2980 that he sullk folk-skepi frummian mdsti, 

that sie Simla gerno gode thionddin, 

wd,rin gehdrige heban-kuninge, 

man-kunnies manag. Thd giwdt he imu obar tbea marka Judeond, 
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s6hta irau Siddno-burg, habda gisidds mid imu, 

2985 g6de jungaron. Thar imu tegegnes quam 

ill idis fan odrun thiodun; siu was iru adali-geburded 
kunnies fan Kananeo-lande. Siu bad thena kraftagan drohtin, 
helagna, that he iru helpa geredi, quad that iru w&ri harm 
gistandan, 
p. 92 soroga at iru selbaru dohter, quad that siu w^ri mid suhtiun 

bifangan: 

2990 „bidrogan habbiad sie dernea wihti; nu is iru dod at hendi, 
^thea wrMon habbiad sie gewittiu binumana. Nu biddiu ik thi, 

waldand fro min, 
„Belbo sunu D&vides, that thu sie af sulikun suhtiun atomies, 
„that thu sie sd arma egroht-fullo 
„wam-skadon biweri!" Ni gaf iru tho noh waldand Krist 

2995 enig and-wordi; siu imu aftar geng, 

folgoda frokno, antthat siu te is f6tun quam, 
grotta ina greotandi. Jungaron Kristes 
bMun ir6 herron, that he an is hugea mildi 
wurdi themu wihe; tho habda eft is word garu 

3000 sunu drohtines endi te is gesidun sprak: 
„^rist skal ik Israheles aboron werdan, 
„folk-skepi te frumu, that sie ferhtau hugi 
„hebbian te iro herron; im is helpouo tharf, 
„thea liudi sind farlorane, farUtan habbiad 

3005 „waldandes word, that werod is getwiflid, 

„dribad im demean hugi, ne williad iro drohtine hdrian, 
„Israhel6 erl-skepi: ungilobiga sind 
„helid6s iro herron; th6h skal thanan helpa kuman 
„allun eli-thioduD." Agaleto bad 

3010 that wif mid ir6 wordun, that iru waldand Krist 
an is m6d-sebon mildi wurdi, 
that siu ir6 barnes ford brukan mdsti, 
hebbian sie hela. Tho sprak iru h^rro angegin, 
xnkri endi mahtig: „nis that," quad he, „mannes reht, 

3015 „gumon6 nigenum god te gifrummienne, 
„that he is barnun brddes aftihe, 
„wernie imu obar willeon, late sie witi tholean, 
„hungar heti-grimman, endi fddie is hundos mid thiu." 
„WAr is that, waldand," quad siu, „that thu mid thlnun wor- 
dun sprikis, 

3020 „s6dliko sagis; hwat! thoh oft an seli innan 
„undar ir6 herron diske hwelpds hwerbad, 
p. 93 „brosmon6 fulle, therd fan themu biode nidar 

„antfallan iro frdian." Tho gihdrda that fridu-barn godes 
willeon thes wibes endi sprak iru mid is wordun t6: 

3025 „Wela that thu wif habes willeon gddan! 
„mikil is thin gilobo an thea maht godes, 
„an thena liudid drohtin. Al wirdid gilestid s6 
„umbi thines barnes llf, so thu badi te mi." 
Tho ward siu san gihdUd s6 it the helago gesprak 
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HJ&LTAND V. 3030—3066. 71 

3030 wordun w^r-fastun. That wif fagonoda 

thes siu iro barnes ford brtikan mosta; 

habda iru thd giholpan h^leando Krist, 

habda sie farfawgana fiiindo kraftu. 

wam-skadun biwerid. Tho giw^t imu waldand ford, 
3035 barnd that betsta, sohta imu burg 6dra, 

thiu s6 thikko was mid theru thiodu Judeond, 

mid sudar-liudiun gisetan. Th&r gifragn ik that he is gisidfts 
grdtta, 

thie jungaron, the he imu habda be is god! gikorane, that sie 
mid imu gerno giwunddin, 

weros thurh [thea] is wison spr^ka: „al skal ik iu," quad he, 
„mid wordun fragdn, ^ 
3040 Jungaron mine, hwat quedad these Jude6-liudl, 

„m&ri megin-thioda, hwat ik raannd si?" 

Imu andwordidun fr61iko is friund angegin, 

jungaron sine: „nis thit Judeond folk, 

erl6s en-wordie: sum sagad that thu ;6lias sis, 
3045 wis w&r-sago, the her giu was lango, 

god undar thesumu gura-skepie; sum sagad that thu Jdhannes 
sis, 

diurllk drohtines bodo, the her dopta giu 

werod an watare. Alle sie mid wordun sprekad 

„that thu en-hwilik sis ediler6 mannd, 
3050 „thero war-sag ono the her mid wordun giu 

„lerdun these liudi, eudi that thu sis eft an thit lioht kuman, 
p. 94 „te wiseanne thesumu werode." Th6 sprak eft waldand Krist: 

„Hwe quedad gi that ik si, jungaron mine, 

„liobon liud-werds?" Tho te lat ni ward 
3055 Simon P^trus, sprak san angegin 

6no for im alhm, habda imu ellien gdd, 

thristea gith4hti, was is theodone hold: 



(XXXVII.) 



„Thu bist the waro waldandes sunu, 

„libbiendes godes, the thit lioht giskdp, 
3060 „ Krist kuning 6wig: s6 wi Iliad wi quedan alle, 

,jungar6n thine, that thu sis god selbo, 

„h61eanderd betst!" Thd sprak imu eft is h^rro angegin: 

„Salig bist thu Simon," quad he, sunu Jdnases! Ni mahtes thu 
that selbo gehuggean, 

„gimark6n an thinun mod-githsthtiun, ne it ni mahta thi manned 
tunga 
3065 „wordun gewisian; ak deda it thi waldand selbo, 

„fader allard firihd barnd, that thu so ford gispr^i, 
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72 H^LIAND V. 3067-3112 

„86 diapo bi drohtin thinan! Diurliko skalt thu thes 16n ant- 
f£lhan; 

^hluttro habas thu an thinan h^rron gildhon, hugi-skefti sind 
thine stena gelika, 

„s6 fast hist thu 66 felis the hardo. Hetan skulun thi firih6 
barn 
3070 „sankte Peter; obar themu stene skal man minan sell wirkean, 

„h^lag hti8 godes, th&r skal is hiwiski td 

„s41ig samnon. Ni mugun wid them thinun swidinn krafte 

^antbebbian helM portun. Ik fargibu thi himiles slutilds, 

^that thu m68t aftar mi alhm giwaldan 
8075 „kristinum folke; kumad alle te thi 

„gumon6 gestos. Thu habe grdta giwald; 

„hwena thu her an erdu eldi-barno 

ngebindan willies, themu is bediu giduan, 

„himil-riki bilokan endi helliS. sind imu opana, 
3080 „brinnandi fiur; — s6 hwena sd thu eft antbindan wili, 

„antheftian is hendi, themu is himil-riki 

„antlokan, liohtd m^st, endi lif ewig, 
jp. 95 »gr6ni godes wang; mid sulikam ik thi gebu williu 

„16ndn thinan gildbon! Ni williu ik that gi thesun liudiun noh 
3085 „m&rien, thesaru menigi, that ik bium mahtig Krist, 

„godes enag barn. Mi skulun Judeon noh 

„un-skuldigna erl6s bindan, 

^wegian mi te wundrun, ddt mi wities filu 

„innan Hierusal^m geres or dun, 
3090 „^htian mines aldres eggiun skarpun, 

„bil63ian mi libu. Ik an thesumu liohte skal 

^thurh tises drohtines kraft fan dode astandan 

„an them thriddion dage." Tho ward thegnd betst 

swido an sorgun, Simon P^trus, 
3095 ward imu hugi hriwig endi te is herron sprak, 

rink an rAnun: „ni skal that riki god," quad he, 

„waldand willian, that thu eo sulik witi mikil 

„githol6s undar thesaru thiod. Kis thes tharf nigSn, 

„h^lag drohtin 1*^ Th6 sprak imu eft is hSrro angegin, 
3100 m^ri mahtig Krist, was imu an is mode hold: •. 

jjhwat thu nu wider-ward bist," quad he, „willeon mines/,^ 

„thegn6 betsto ? Hwat ! thu thesard thiod6 kanst ' ■ 

„menni^an sidu; thu ni w^st the maht godes ■■' j 

„the ik gifrummian skal. Ik mag thi filu seggean 
3105 „warun wordun, that undar thesumu werode her 

„standad gisidds mine, thea ni mdtun sweltan er, 

„hwerban an hin-fard, ^r sie himiles lioht, 

„godes riki sehat." Kos imu jungarond th6 

sin aftar thiu Simon P^trus, 
3110 J4kob endi Jdhannes, gumon twfine, 

b^dea thea gibrdder, endi imu th6 uppan thena berg giw6t 

sundar mid them gisidun, s&lig barn godes, 
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HfeLIAND V. 3ilS— 3156. 73- 

mid th^m thegnun thrim, thiodd drohtin, 

waldand thesard weroldes, welda ira tMr wundres filu, 
3115 t6kn6 togean, that sie gitrflddin thin bet, 

that he selbo was sunu drohtines, 

h^lag heban-kuning. Thd sie an hohan wal 
p. 96 stigun, st^n endi berg, antthat sie te theru stedi qu&mun, 

werds widar wolkan, th&r waldand Krist, 
3120 kuningo kraftigdst, gikoran habda, 

that he is god-kundi jangarun slnun 

thurh is ^nes kraft dgean welda, 

berhtllk bilidi. 



(XXXVIIL) 

Th6 imu thftr te bedu gihneg, 

thd ward imu th4r uppe 6darllkora 
3125 wliti endi giwadi, wurdun imu is wangun liohte, 

blikandi s6 thiu berhta sunna so skSn that barn godes, 

liuhta is lik-hamo, liomon st6dun 

w4namo fan themu waldandes barne; ward is gew§,di sd hwit 

s6 sn^u te sehanne. Thd ward thiir seldlik thing 
3130 gidgid aftar thiu: £lias endi Moyses 

qutoun th4r the Kriste, wid sd kraftagna 

wordun wehslean. Thir ward s6 wunsam spr&ka, 

sd gdd word undar gumun, thitr the godes sunu 

wid thea mareon man mahlian welda. 
3135 S6 blidi ward uppan themu berge; skdn that berhta lioht, 

was th&r gard gdd-Uk endi grdni wang 

paradise gelik. Pdtrus thd gimabalda, 

helid hard-mddig, endi te is herron sprak, 

grdtta thena godes*sunu: „gdd is it her te wesanne, 
3140 „ef thu it gikiosan wili, Krist alo-waldo, 

„that man thi her an thesaru hdhi en htls gewirkea, 

„m4rl!ko gemakd, endi Moysese 6dar, 

„endi £liase thriddea; thit is ddas h^m, 

„welond wunsamdstl" Reht sd he thd that word gesprak, 
3145 sd tildt thiu luft an twd, lioht-wolkan skdn, 

glitandi glimo, endi thea gddun man 

wliti-skdn! bewarp. Thd fan themu wolkne quam 

hdlag stemna godes endi thdm helidun th4r 

selbo sagda, that that is sunu w4ri, 
3150 libbienderd liobdst, „an themu mi likdd wel 
p. 97 „an mlnun hugi-skeftiun, themu gi hdrian skulun, 

„fulgangad imu gemo!'^ Thd ni mahtun thea jungaron Kristes. 

thes wolknes wliti endi word godes, 

thea is mikilon maht thea man antstandan, 
3155 ak bifdllun thd ford-wardes, ferhes ni w&ndun, 

lengiron llbes. Thd gdng im td the landes ward, 
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V4 Hl&LIAND V. 3157—3199, 

behren sie mid is handun, h^leanderd betst, 

h6t that sie im ni andredin: „iii skal iu her derian ^owiht 

„thes gi her seldlikes gisehan habbiad, 
3160 ^mariaro thingo!" Th6 eft them mannun ward 

hugi at ird herton eiidi gih61id m6d, 

gibada an ird breostiin; gisahun that barn godes 

enna standan, was that odar thd 

behlidan himiles lioht. Tho giwet imu the helago Krist 
3165 fan themu berge nidar, gibod aftar thiu 

jungarun sinun, that sie obar Judeond folk 

ni sagdin thea gisiuni „er than ik selbo 

„swido diurliko fan dode astande, 

„anse fan theru restu: sidor mugun gi it rekkian ford, 
3170 „marian obar middil-gard managun thiodun 

„wido aftar thesaru weroldi." 



(XXXIX.) 



Tho giwet imu waldand Krist 

eft an Galileo-land, sOhta is gadulingos, 

mahtig is mkg6 hto, sagda thilr manages hwat, 

berhtero bilideo, endi that barn godes 
3175 them is s^ligun gesiduu sorg-spell ni forhal, 

ak he im opanliko allun sagda 

th^m is godun jungarun, hwo ina skolda that Judeond folk 

wegean te wundrun. Thes wurdun th4r wise man 

swido an sorgun; ward im ser hugi, 
3180 hriwig umbi iro herta, gihordun iro herron tho, 

waldandes sunu wordun tellian, 
j9. 98 hwat he undar th^ru thiodu tholdian skolda 

williendi undar themu werode. Tho giwet imu waldand Krist, 

gumo fan Galilea, sohta imu Judeono burg, 
•3185 qu&mun im te Kafarnaum. Thar fundun sie 4nan kuninges thegan 

wlankan undar themu werode, quad that he wari giweldig bodo 

adal-k6sures. He grotta aftar thiu 

Simon P^trusan, quad that he wari gisendid tharod, 

that he thar gimanddi mannd gehwilikan 
3190 therd h6bid-skatt6 the sie te themu hobe skoldin 

tinsi geldan: „nis thes tweho enig 

„gumond nigenumu, ne sie ina farguldin s4n 

„medmd kusteon, bititan iuwa master 6np 

„habad it farl^tan. Ni skal that lik6n wel 
3195 „minumu herron, s6 man it imu at is hobe kiidid, 

„adal-kesure." Th6 g6ng aftar thiu 

Simon P^trus, welda it seggian thd 

herron slnumu. He was is an is hugi giu than 

giwaro waldand Krist, imu ni mahta word enig 
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3200 biholan werdan; he wissa hugi-skefti 

maiiiid gehwilikes. Het tlid thena is m&reon thegan 

Simon Petrus an thena seo innan 

angul werpan: „sulikan so thii th^r 6rist mugis 

„fisk gif4han," quad he, „86 teoh thii thena fan themu flode 
te thi, 
3205 „antklemmi iinu thiu kinni; thar maht thu undar them kaflon 

niman 

^guldine skattds, that thu fargeldan maht 

„ themu manne te gimodea minan endi thinan 

„tinse6 so hwilikan s6 he us to sokid." 

He ni thorfta imu thd aftar thiu 6daru wordu 
3210 furdur gibiodan; g^ng fiskari god, 

Simon Petrus, warp an thena s^o innan 

angul an lideon endi up git6h 

fisk an fldde mid is fohnun tw^m, 
p^ 99 teklof imu thiu kinni endi undar them kaflun nam 
3215 guldine skattds, deda al sd imu the godes sunu 

wordun gewisda. Th&r was th6 waldandes 

megin-kraft gimarid, hw6 ^kal manno gehwilik 

swido williendi is werold-herron 

skuldi endi skattos, thea imu giskeride sind, 
3220 gerno geldan. Ni skal ina fargAmdn eowiht, 

ni farmuni ina an is mode. ak wese imu mildi an is hugi, 

thiono imu thioliko; an thiu mag he thiod-godes 

willeon gewirkean endi 6k is werold-herron 

huldi habbian. 



(XL.) 



So lerda the helago Krist 
3225 thea is gddon jungaron. „Ef enig gumond wid iu," quad he, 
„sundea gewirkea, than nim thu ina sundar te thi, 
„thena rink an rdna endi imu is r&d saga, 
^wisi imu mid wordun. Ef imu than thes wirdig ne si, 
„that he thi gihorie, halo thi thar odran t6 
3230 „g6dard gumono, endi lah imu is grimmun werk, 

„sak ina s6d-wordun; ef imu than is sunde^ aftar thiu, 
„l6s-werk ni leddn, gidu6 it odrun liudiun kud, 
„m^ri it than for menegi endi 14t mannd filu 
„witan is farwurhti. Odo beginnad imu than is werk tregan, 
3235 „an is hugi hrewan, than he it gihdrid helidd filu 
„aht6n eldi-barn endi imu is ubilon dad 
„weread mid wordun. Ef he than 6k wendiau ne wili, 
„ak farmodid sulika menigl, than \kt thu thena man faran, 
„haba ina than far hedinan, endi Ut ina thi an thinumu hugi 
ledan ; 
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3240 „mid is an thinumu mode, ne si that irnu eft mildi god, 
„h^r heban-kuning, helpa farlihe, 
„fader allaro firihd barn6." Th6 fragdda Petrus, 
allard thegnd betst, theodan sinan: 
„Hw6 oft skal ik th^m mannun the wid mi habbiad 

3245 „lM-werk giduan, leobo drohtin, — 
p. 100 „skal ik im sibun sidun iro simde4 al^tao, 

„wrMar6 werkd, 6r than ik is ^niga wr&ka frummie, 
„ledes te 16ne?" Th6 sprak eft the landes ward 
angegin, the godes sunu godumu thegne: 

3250 „Ni seggiu ik thi fan sibuniun, sd thu selbo sprikis, 
„mahlis mid thinu mudu, ik duom thi m^ra th§,r t6: 
„ sibun sldun sibuntig s6 skalt thu sunde^ gehwemu, 
„ledes alitan: sd williu ik thi te leruu geban 
„wordun warfastun. Nu ik thi sulika giwald fargaf, 

3255 „that thu mines hiwiskes h^rdst wtes, 

^manages man-kunnies, nu skalt thu im mildi wesan, 
„liudiun lidi!" Th6 th4r te therou l^reande quam 
6n jung man angegin endi fragdda Jesu Krist: 
„Mester the godo," quad he, „hwat skal ik mines duan, 

3260 „an thiu the ik heban-r!ki gehalon moti?" 
Habda imu 6d-welon allan gewunnan, 
medom-hord manag, thoh he mildean hugi 
b&ri an is breostun. Th6 sprak imu that barn godes: 
„Hwat quidis thu urabi gddon? Nis that gumond enig 

3265 „bi<itan the 6no, the thkr al gesk6p 

„werold endi wunnea. Ef thu is willeon habas, 
„that thu an lioht godes lidan mdtis, 
„than skalt thu bihaldan thea h^Iagon 16r4 
„the th&r an themu aldon ^wa gebiudid, 

3270 „that thu man ni slab, ni thu m^nes ni sweri, 
„farlegarnessl farl^t endi luggi gewitskepi, 
„strid endi stulina; ne wis thu te stark an hugi, 
„ne nldin ne hatul, ni n6d-r6f ni fremi, 
„abunst alia farl4t; wis thinun eldirun g6d, 

3275 „fader endi mdder, endi thinun friundun hold, 

„them n4histun gin4dig, than thu thi giniodon mdst 
„himil6 rikeas, ef thu it bihaldan will, 
„fulgangan godes lerun." Tho sprak eft the jungo man: 
p. 101 „al hebbiu ik sd gil^stid,'* quad he, „sd thu mi l^ris nu, 

3280 „wordun wlsis, sd ik is wiht ni farlet 

„fan mlnero kindiskl." Thd bigan ina Krist sehan 
an mid is 6gun: „en is thar noh nu/ quad he, 
„wan therd werkd, ef thu is willeon habas, 
„that thu thurh-fremid thiondn thiodne mdtis, 

3285 „h6rron thinumu: than skalt thu that thin herd niman, 
„ skalt thinan 6d-welon allan far-k6pian, 
„diurie mMmds, endi delian h^t 
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^armun mannun; than habas thi aftar thiu 

^hord an himile. Kiim thi than gihaldan te mi, 
^290 „folg6 thi minaro ferdi; than habas thu fridu sldur." 

Th6 wurdun Kristes word kind-jungumu manne 

swldo an sorgun, was imu ser hugi, 

mdd umbi herta, habda medmo filu 

welond gewunnan; wenda imu eft thanan, 
3295 was imu unddo innan breostun, 

an is sebon sw^ro. Sah imu aftar thd 

Krist alo-waldo, quad it th6 thd,r he welda 

te them is godun jungarun gegin-wardun, that w&ri an godes 
riki 

,,un6di ddagumu manne up te kumanne: 
3300 „6dur mag man olbundeon, thdh he si unmet gr6t, 

„thurh n^dlon gat, thoh it si naru swido, 

„saftur thurh-s]6pian, than mugi kuman thiu s^ola te himile 

„thes ddagon mannes, the her al habad 

„giwendid an thena werold-skat willeon sinan, 
3305 „m6d-githlthti endi umbi thie maht godes ni hugid. 



(XLI.) 

Imu andwordida ^r-thungan gumo, 

Simon Petrus endi seggean bad 

leoban herron: „Hwat skulun wi thes te 16ne niman,** quad he, 

„g6des te gelde, thes wi thurh thin jungar-d6m 
3310 „egan endi erbi al farl^tun, 

„hobds endi hiwiski, endi thi te herron gikurun, 
p. 103 „folgddun thinaru ferdi? Hwat skal us thes te frumu werdan, 

„lange8 te 16ne?" Liuded drohtin 

sagda im tho selbo: „T]ian ik sittian kumu,'^ quad he, 
3315 „an thie mikiluu maht an themu m^reon dage, 

„th^r ik allun skal irmin-thiodun 

„d6m6s ad^lian; than mdtun gi mid iuwomu drohtine thUr 

„selbon sittian endi m6tun ther& sak& waldan, 

„m6tun gi Israhelo edili-folkun 
3320 „adMian aftar ir6 d&diun; sd motun gi thkr gidiuride wesan. 

„Than seggiu ik iu te w&ron, s6 hwe so that an thesaro we- 
roldi gidu6t, 

„that he thurh mina minnea m^g6 gesidli 

„liof farlS,tid, thes skal he her 16n niman 

„tehan sidun tehin-fald, ef he it mid trewun dudt, 
3325 „mid hluttru hugi. Obar that habad he 6k himiles lioht, 

„opan ewig lif." Bigan imu th6 aftar thiu 

allard barn6 betst ^n bilidi seggian, 

quad that thar en 6dag man an ^r-dagun wd.ri 

undar themu werode: „the habda welond gindg. 
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3330 „sinkas gisamuod endi irau simlun was 

„garu mid goldu endi mid godo-webbiu, 

„fagarun fratahun endi imu s6 filu habda 

„g6de8 an is gardun, endi imu at g6mim sat 

„allaid dago gehwilikes; habda imu diurlik Iff, 
3335 „blldsea an is benkiun. Than was thar eft en biddiendi man, 

„gil^b6d an is lik-hamon, Lazarus was he h^tan; 

„lag imu dagd gehwilikes at them durun foran, 

„thar he thena odagan man inna wissa 

„an is gest-seli g6mA thiggean, 
3340 „sittian at sumble; endi he simlun bed 

„giarm6d th^r Me, ni mosta thdr in kuman, 

„ne he ni mahta gibiddian, that man imu thes brodes tharod 

„gidragan weldi, thes ihkr fan themu diske nidar 

„antfel undar iro foti. Ni mahta imu thar enig frumu werdan 
3345 „fan themu heroston the thes hftses giweld, bifttan that th4r 

g^iiguu is hundds td, 
p. 103 „likk6dun is lik-wundon, thar he liggiandi 

„hungar tholdda; ni quam imu thar te helpu wiht 

„fan themu rikean manne. Tho gifragn ik that ina regano- 
giskapu 

„ thena armon man is 6n-dag6 
3350 „giman6dun, mahtiun swid, that he manno dr6m 

„ageban skolda. Godes engilos 

.„antf^ngun is ferah endi leddun ina ford thanan, 

„that sie an Abrahames barm thes armon mannes 

„seola gisettun, th^r mosta he simlun ford 
3355 „wesan an wuniiiun. Thd qu&mun 6k wurdi-giskapu 

„themu odagon man orlag-hwil^, 

„that he thit lioht farl§t. LMa wihti 

„bisenkidun is s^ola an thena swarton hel, 

„an that fern innan fiimdun te wilieon, 
3360 „begr6bun ina an gramond hentt Thanan mahta he thena godon 

skawdn, 

„ Abraham gesehan, th&r he uppe was 

„libes an lustun, endi L&zarus sat 

„biidi an is barme, berht ion antfeng 

„allar6 is armodid, endi lag the ddago man 
3365 „heto an theru helliu, hriop up thanan: 

„„ Fader Abrahto,"" quad he, „„mi is firinun tharf, 

„„that thu mi an thinumu mod-sebon mildi werdes, 

„„lidi an thesaru lognu: sendi mi Lazarus herod, 

„„that he mi geforea an thit fern innan 
3370 „„kaldes wateres! ik her quik brinnu 

„„heto an thesaro helliu. Nu is mi thinard helpono tharf, 

„„that he mi aleskie mid is luttikon fingru 

„„tungon mlna; nu siu t^kan habad, 

„„ubil arbMi inwid-rltd6, 
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3375 „„le(iar6 spr4M; alles is mi nu thes 16n kuman!"" 
„Imu andwordida tbo Abrab&ni, that was aid-fader: 
„„Gehugi thu an thinunm hertou,"" quad he, „„hwat tha 

habdcs giu 
„„welon6 an weroldi. Hwat, thu th§,r alia thina wunnia farsliti^ 
„„g6des an gardun, so hwat s6 thi gibidig ford 

3380 „„werdan skolda. Witi tholoda 
p. 104 „„L^zarus an themu liohte^ habda th&r IMes filu, 

„„witea8 an weroldi: be thiu skal he nu welon egan, 
„„libbian an lustun, — thu skalt thea 16gna tholon, 
„„brinnendi fiur. Ni mag is thi enig bota kuman 

3365 „„hinana te helliu, it faabad the helago god 

„„s6 gifastnod mid is fadmun; ni mag thar faran enig 
„„thegn6 thurh that thiustri; it is her so thikki uudar lis."" 
„Th6 sprak eft Abrahftme the erl tegegnes 
„fan theru h^tun hel endi helpond bad, 

3390 „that he Ld.zarus an liudid dr6m 

„selbon sandi, „„that he giseggea t\\kx 
„„br6darun minun, hw6 ik her brinnendi 
„„thr^-werk tholdn; sie thar undar theru thiod sind, 
„„sie flbi undar themu folke. Ik an forhtun bium 

3395 „„that sie im th^r farwirkien, that sie skulin 6k an thit wit. 

te mi, 
„„an 86 gr^dag fiur."" Th6 imu eft tegegnes sprak 
„Abrah&m aid-fader, quad that sie thar lo godes 
„an themu land-skepi liudi habdin, 
^Moyseses gibod, endi thar managar6 t6 

3400 „w^-sagon6 word: „„ef sie is willige sind 

„„that sie that bihaldan, than ni tlmrbun sie an thea hel innan,. 

„„an that fern faran, ef sie gifruramien s6, 

„„s6 thea gibiodad the thea bok lesat 

„„th6m liudiun te l^run. Ef sie thes than ni williad lestian wiht 

3405 „„thanne ni horiad sie 6k themu the hinan astM 
„„man fan dode. Late man sie an iro m6d-sebon 
„„selbon keosan, hweder im swotiera thunkie 
„„te giwinnanne, s6 lango s6 sie an thesaru weroldi sind, 
„„that sie eft ubil efda g6d aftar habbianl"" 



(XLII.) 



3410 S6 l§rda he tho thea liudi liohton wordon, 
allar6 barno betst, endi bilidi sagda 
manag man-kunnie mahtig drohtin, 
quad that imu ^n s^lig gumo samn6n bigunni 
man an morgan, endi im meda gih^t 

3415 the herdsto thes hiwiskeas, swido 
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ji.105 holdlik 16n; 

quad that hie ird allard gihwem ^nna g4bi 

silohrina skat. ^Thuo samnddun managa 

„werds an is win-gardon endi hie im werk bifalah 

„adro an uhton. Sum quam thd.r 6k an undorn tuo, 
3420 „sum quam th&r an middian dag man te them werke, 

„8um quam thftr te nonu, thuo was thiu niguda tid 

„sumar-langes dages; sum th&r 6k sidor quam 

„an thia elliftun tid, thuo g6ng thd.r &band tuo, 

„sunna ti sedle. Thuo hie selbo gib6d 
3425 „is ambahtion, erl6 drohtin, 

„that man ther6 mann6 gihwem is meda forguldi, 

„tbem erlon arbid-16n; hiet th6m at ^rist geban 

„thia that letst w&run liudi kumana, 

„wer6s te them giwirke endi mid is wordon gib6d, 
-3430 „that man th6m mannon ir6 mieda forguldi 

„alles at aftan th^m thiir qu&mun at erist tuo 

„willendi te them werke. Wftndun sia swido 

^that man im mSra 16n gimakdd habdi 

„wid ir6 arab6die. Than man im allon gaf, 
3435 „thto liudeon giliko; led was that swido, 

„ allon them ando them th4r qutoun at Srist tuo: 

„„m qutoun hier an moragaU)*^^ quMun sia, »»endi thol6dun 

hier manag te dage 

,,,,arabid-werk6, hwllon unmet h6t 

„,,skinandia sunna: nu ni gibis thu us skattes than mSr 
3440 ,i„thie thu th6m 6dron duos, thia hier 6na hwila 

„„w&ron an thlnon werke?"" Thuo habda eft is word garo 

„thie herr63to thes hiwiskes, quad hie im ni habdi gih6tan than mSr 

,,werdes wid ir6 werke: ,,„HwatI ik giwald hebbiu,"" quad hie, 

,,„that ik iu allon giliko muot 16n forgeldan, 
3445 „„iwes werkes werd."" Than waldandi Krist 

m6nda im thoh mSra thing, th6h hie obar that mann6 folk 

fan them win-gardon 86 wordon spr^i: 

hw6 th&r un-efno erlos qu&mun, 

wer6s te them werke, s6 skulun fan ther6 weroldi duon 
3450 man-kunnies barn an that m&ria lioht, 
J). 106 gumon an godes wang. Sum biginnit girwian ina 

s&n an is kindiski, habit im gikoranan 

muod-willion guodan, werold-saka midit, 

farl^tit is lust&, ni mag ina is lik-hamo 
3455 an un-spuod forspanan; sp&hida lin6t, 

godes Su, grampn6 forl^tit, 
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wredaro willion, duot im b6 te is weroldi ford, 

ISstid s6 an theson liohte, ant im is Ubes kumit, 

aldres &band. Giwttit im than up-weg6s, 
3460 that wirdit im is arab^di al gildnot, 

fargoldan mid gaodu an godes rikie; 

that mSndun thia wuruhteon, thia an them win-gardon 

adro an uhta arbidllko 

werk bigunnun endi thuru-wonddun ford, 
3465 erlds unt d.band. Sum th&r 6k an undem quam, 

habda thuo farmerrid thia moragan-stunda, 

thes dag-werkes fordwolan; s6 duot dolord filo, 

gim^dard mannd, drtbit im mislik thing 

gerno an is jugudi, habit im gelp-quidi 
3470 IMa gil6n6t endi Ids-word manag, 

antthat is kindiski farknman wirdit^ 

that ina after is jugudi godes anst mandt 

blidi an is briostun, f&hit im te beteron than 

wordon endi werkon, l^dit im is werold mid thiu, 
3475 is aldar ant thena endi, kumit im alles Idn 

an godes rikie godard werkd. 

Sum man than mid-firi m^n farl&tit, 

sw^ra sundiun, f&hit im an sd,lig thing, 

biginnid im thuru godes kraft guodard werkd, 
3480 buotit balo-spr&ka, l&tit im is bittrun dAd 

an is hugie hrewan; kumit im thiu helpa fon gode, 

that im gilestid thie gildbo, s6 lango sd im is lif wardd; 

farit im ford mid thiu, antf4hit is mieda, 

guod Idn at gode, ni sindun eniga geb& beteran. 
3485 Sum biginnit than dk furdor, than hie ist fruoddt mdr, 

is aldares afheldit, than biginnat im is ubilon werk 

IMdn an theson liohte, than ina Idra godes 

gimandd an is muode, wirdit im mildera hugi, 

thuru-gengit im mid guodu endi geld nimit, 
3490 hdh himil-riki, than hie hinan wendid, 

wirdit im is mieda sd samo, sd thdm man- 
p. 107 -nun ward, 

thea th4r te ndnu dages an thea nigunda tid 

an thena win-gardon wirkean qu&mun. 

Sum wirdid than sd swido gifrdddt, s6 he ni wili is sundeft bdtian, 
3495 ak he dkid sie mid ubilu gehwiliku, antthat imu is d>band nfthid, 

is werold endi is wunnea farslitid; than biginnid he imu wtti 
andr&dan, 

is sundeon werdad imu sorga an mode, gehugid that he selbo 
gefrumida 
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grimmes than lango the he mdsta is jugudi neotan. Ni mag than 

mid odru g6du gibdtian 
thea dd,di thea he sd derbea gefrumida, ak he slehit allar6 
dagd gehwilikes 
3500 an is breost mid bMiun handun endi w6pit sie mid bittrtm 

trahnun, 
hl&do he sie mid hofnu kumid, bidid thena hllagon drohtin, 
mahtigna, that he imu mildi werde. Ni Utid imu sidor is mdd 

gitwifiian, 
sd 6groht-ful is the thdx alles geweldid; he ni wili ^gumo 

irmin-manne 
farwernian willeon sines, fargibid imu waldand selbo 
3505 h^lag himil-riki, than is imu giholpan sidur. 

AUe skulun sie thd,r ^ra antfd,han, thdh sje tharod te §naru tidi 
ni kumen, that kunni mannd: thdh wili imu the kraftigo drohtin 
gil6ndn allard liudio sd hwilikumu, sd her is gildbon antf^hit. 
£n himil-riki gibid he allun theodun, 
3510 mannun te medu. That menda mahtig Krist, 
barnd that betsta, thd he that bilidi sprak, 
hwd thdx te them win-gardun wurhteon qud.min, 
man misltko;, thdh nam is meda gihwe 
fulla te is frdion. Sd skulun firihd barn 
8515 at gode selbumu geld antfS,han, 

swidd leoblik Idn, thdh sie sume lata werdan. 



(XLin.) 

Hdt imu thd thea is gddon jungaron nfiJior 
j>. 108 twelibi gangan, thea wUrun imu triuwiston 

man obar erdu, sagda im mahtig selbo 
3520 Oder sidu, hwiUk imu arbddi thUr 

tdward warun. „Thes ni mag enig tweho werdan, '^ quad he, 

quad that sie thd te Hierusaldm an that Judeond folk 

lidan skoldin: „Thltr wirdid al gildstid sd, 

„gefrumid undar themu folke, sd it an furn-dagun 
3^25 „wise man be mi wordun gespr&kun; 

„thar skulun mi farkdpdn ui^dar thea l^raftigon thiod 

„helidds te theru heri; th§,r werdat mina hendi gebundana, 

„fadmds werdad mi thd.r gefastnody iilu skal ik thar githoldian, 

„ho8kes gihdrian endi harm-quidi, 
3530 „bismer-spr&ka endi bihdt-word manag. 

„Sie wdgeat mi te wundron w4pnes eggiun, 

„bildsiad mi libu. Ik te thesumu liohte skal 

„thurh drohtines kraft fan ddde astandan 

„an thriddeon dage. Ni quam ik undar thesa theoda herod te 
thiu, 
3535 ^that min eldi-barn arbdd habdin, 
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„that mi thionddi thius thiod, ni williu ik is sie thiggian nii^ 

„ferg6n thit folk-skepi, ak ik skal imu te frumu werdan, 

„theon6n imu theoliko endi for alia thesa theoda geban 

„s6ola mina. Ik williu sie selbo nu 
3540 „16sian mid minu libu, thea her lango bidun 

„mankunnies manag minarS. helpa.^ 

Fdr imu tfad ford-wardes, habda imu fastan hugi, 

blldean an is breostun, barn drohtines; 

weldun im te Hierusalem Judeo-folkes 
3545 willeon wlson. He konsta thes werodes s6 garo 

heti-grimman hugi endi hardan strld, 

wredan willeon. Werod sldoda 

furi Hierich6-burg; was the godea sunu 

mahtig undar thero menigi. Thd,r s&tun twSnie man bi wege, 
3o50 blinde wstrun sie bedie, was im bdtono tharf, 
j9. 109 that sie geheldi hebenea waldand, 

hwand sie so lango liohtes tholddun 

managa hwila. Sie gihdrdun thd that megin faran 

endi fragodun ska firiwitliko, 
3555 regin-blindun, hwillk thd,r rlki man 

undar themu folk-skepi furista w&ri, 

h^rost an hdbid. Thd sprak im 6n helid angegin, 

quad that th^r J^su Erist fan Galilea-lande, 

h^leandero betst, h^rdst w&ri, 
3560 fdri mid is folku. Tho ward frah-m6d hugi 

bediun them blindun mannun, thd sie that barn godes 

wissun undar themu werode, hreopun im thd mid ird wordun td, 

hlAdo te themu hdlagon Kriste, bd.dun that he im helpa gerddi, 

drohtin D&vides sunu: „wis us mid thlnun d&diun mildi, 
3565 „neri us af thesaru nddi, sd thu gindge dds 

„mannd kunnies! Thu bist managun gdd, 

^hilpis^ endi helis." Thd bigan im that helidd folk 

werian mid wordun, that sie an waldand Krist 

sd hltLdo ni hriopin. Sie ni weldun is im hdrian te thiu, 
3570 ak sie Simla mdr endi m^r obar that mannd folk 

hlAdo hreopun. Hdleand gestdd, 

allard barnd betst, hdt sie thd brengian te imu, 

Iddian thurh thea liud!, sprak im listiun td, 

mildo for theru menegi. „Hwat williad git mlnard her," quad he, 
3575 „helpond habbian?^ Sie Mdun ina helagna 

that he im iro dgun opana gidd,di, 

farliwi theses liohtes, that sie liudid drdm, 

swigli sun nun lioht gisehan mdstin, 

wliti-skonia werold. Waldand frumida, 
3580 hren sie thd mid is handun, deda is helpa th§,r td, 

that them blindun thd bediun wnrdun 

dgun giopondd, that sie erda endi himil 

thurh kraft godes antkennian mahtun, 

lioht endi liudi. Thd sagdun sie lof gode, 
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3585 diurdun iisan drofatin, thes sie dages liohtes 
p,110 brftkan mdstun. Gewitun im bMie mid imu, 
folgddun is ferdi, was im thiu fruma gibidig 
end! ok waldandes werk wido gikiidid, 
managuQ gimarid. 



(XLIV.) 

Th&r was s6 mahtiglik 
3590 bilidi gibdknid, th&r thS blindon man 

bi themu wege s&tun, witi tholddun, 

liohtes 1686. That m^nid thdh liudid barn, 

al man-konni, hwd sie mahtig god 

an themu anaginne thurh is Snes kraft 
3595 sin-hiwun. tw^ selbo giwarhta, 

Adam eudi ]£lvan, fargaf im up-weg6s, 

himil6 rtki. Ak th6 ward im the hatola te n&h, 

flund mid f^knu endi mid firin-werkun, 

biswSk sie mid sundiun, that sie sin-skoni, 
3600 lioht farlStun, wurdun an IMaron stedi, 

an thesan middil-gard man farworpan, 

tholddun her an thiustriu thiod-arbSdi, 

wunnun wrak-sidds, welon tharbddun, 

farg&tun godes rtkies, gramou theonddun 
3605 fiundd barnun; sie guldun is im mid fiuru 16n 

an theru h^ton helliu. Be thiu w&run siu an ir6 hugi blinda 

an thesaru middll-gard^ menniskond barn, 

hwand siu ina ni antkendun, kraftagna god, 

himiliskan hSrron, thena the sie mid is handun giskdp, 
3610 giwarhta an is willion. Thius werold was th6 s6 farhwerbid, 

bithwungan an thiustrie an thiod-arbddi, 

an d6des dalu. S&tun im th6 bi theru drohtines str&tun 

j&mar-m6de, godes helpa bidun; 

siu ni mahta im th6h er werdan, ^r than waldand-god 
3615 an thesan middil-gard, mahtig drohtin, 

is selbes sunu sendian weldi, 

that he lioht antluki liudio barnun. 

oponddi im Swig lif, that sie thena alo-waldon 

mahtin antkennian wel, kraftagna god. 
3620 Ok mag ik iu gitellian, ef gi th4r t6 williad 
p. 111 huggian endi hdrian, that gi thes hSliandes 

mugun kraft antkennian, hw6 is kum! wurdun 

an thesaru middil-gard managnn te helpu, 

ja hwat he mid thSm dlk.diun drohtin selbo 
3625 manages mSnda, ja be hwiu thiu m&ria burg 

Hierich6 hStid, thiu th&r an Judeon st&d 
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gimakdd mid mf^run. Thiu is aftar themu m&non ginemnid, 

aftar themu torhton tungle; he ni mag is t!di bemidan, 

ak he dagd gehwilikes dudd 6dar hwedar, 
3630 wandd efda wahsid. S6 ddd an thesara weroldi her, 

an thesara middil-gard menniskond barn; 

farad endi folgdd, fr6de sterbad, 

werdad eft junga aftar kumane, 

wer6s awahsane, untthat sie eft wurd farnimid. 
3635 That menda that barn godes^ th6 he fon theru bargi fdr, 

the godo fan Hiericho, that ni mahta er werdan gumond bamun 

thiu blindia gibdtid, that sie that berhta lioht 

gisihin, sin-skdid, er than he selbo her 

an thesaru middil-gard menniski autf^n^, 
3640 fl^sk endi lik-hamon. Th6 wurdun thes tirihd barn 

giwar an thesaru weroldi, the her an witie er 

ston an sundiun, gisiunies Idse 

tholddun an thiustrie: sie afsdbun that was thesaru thiod kuman 

heleand te helpu fan heban-rikie, 
3645 Krist allard kuningo best; sie mahtun is antkennian s&n, 

gif'dlian is fardio, th6 sie sd tilu hriopun 

the man te themu mahtigon gode, that im mildi aftar thiu 

waldand wurdi. Than weridun im swldo 

thia sw&run sundeon the sie im §r selbon gidMun^ 
3650 lettun sie thes gilobon; sie ni mahtun them liudiun th6h 

biwerian ir6 willeon, ak sie an waldand-god 

hlftdo hriopun, antthat he im iro heli fargaf, 
p. 112 that sie sin-lif gisehan mostin, 

opan ^wig lioht endi an faran 
3655 an thiu berhtun bft. That mendun thea blindun man 

the th4r bi Hiericho-burg te themu godes bame 

hltkdo hriopun, that he im iro heli farlihi, 

liohtes an thesumu libe, than im liudi6 sd filu 

weridun mid wordun, thea thar an themu wege fdrun 
3660 biforan endi bihindan. S6 d6t thea firin- sundeon 

an thesaru middil-gard mannd kunnie. 

Hdriad nu hw6 thie blindun, sidur im gibdtid ward, 

that sie sunnim lioht gesehan mdstun, 

hwo sie thd diidun. Gewitun im mid drohtine samad, 
3665 folgddun is ferdi, sprakun filu wordd 

themu iaudes hirdie te lobe. S6 ddd im noh liudid barn 

w!do aftar thesaru weroldi, sidur im waldand Krist 

geliuhta mid is ISrun endi im lif Swig, 

godes riki fargaf godun mannun, 
3670 hdh himiles lioht endi is helpa th^r t6, 

sd hwemu s6 that giwerkdd, that he mdti themu is wege folgdn 
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(XLV.) 



Nahida th6 neriendo Erist, 

the godo te Hierasal^m; quam imu tMr tegegnes filu 

werodes an willeon wel huggiendes. 
3675 Autf^ngun ina fagaro end! imu biforan stroidun 

thena weg mid iro giwadiun endi mid wurtiun s6 samo, 

mid berhtun bldmon endi mid bomd tdgun, 

that feld mid fagaron palmun, al s6 is fard geburida, 

that the godes siinu gangan wel da 
3680 te theru m^reon burg. Hwarf ina megin umbi 

liudid an lustun endi lof-sang ah6f 

that werod an willeon, sagdun waldande thank 

thes thS,r selbo quam sunu Divides, 
jai. US wifidn thes werodes. Thd gesah waldand Erist^ 
3685 the gddo te Hierusal^m, gumond betsta, 

blikan thena burges wal endi bti Judeono, 

hdha horn-seli endi dk that h(ls godes, 

allard wihd wunsamost. Th6 w^i imu an innan 

hugi wid is herta; thd ni mahta that helaga barn 
3690 wopu awisian. Sprak tho wordo filu 

hriwigliko, was imu is hugi s^rag: 

„We ward thi, Hierusaldm," quad he, „thes thu te w&run ni west 

„thea wurdi-giskefti the thi noh giwerdan skulun, 

„hw6 thu noh wirdis behabd heries kraftu 
3695 „endi thi bisittiad slid-m6de man, 

„f!und mid folkun; than ni habas thu fridu hwergin, 

„mund-burd mid mannun. L^diad thi her manage td 

„ord6s endi eggia, orlages word, 

„farfeh6d thin folk-skepi, fiures liomon 
3700 „these wik awostiad, wall6s hdha 

„felliad te foldu. Ni afstad is felis nigen, 

„stSn obar odrumu, ak werdad thesa stedi wostia 

„umbi Hierusalem Juded-liuded, 

„hwand sie ni antkenniad, that im kumana sind 
3705 „ir6 t!di t6-wardes, ak sie habbiad im twiflian hugi, 

„ni witun that ird wisdd waldandes kraft!" 

Giwdt imu thd mid theru menegi mannd drohtin 

an thea berhton burg. So thd that barn godes 

innan Hierusaldm mid thiu gumond folku 
3710 sdg mid thiu gisldu, thd ward thar allard sangd mdst, 

hltld stemnia afhaban; h^lagun wordun 

lobodun thena landes ward liudid menegi, 

barnd that betsta. Thiu burg ward an hrdru, 

that folk ward an forhtun, endi fragddun s§,n 
3715 hwe that w4ri, that th^r mid them werode quam, 

mid theru mikilon menegi. Thd sprak im en man angegin. 
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p. 114 quad that tMr J^su Krist fan Galil6o-lande, 

fan N&zareth-burg neriand quUmi, 

witig wUr-sago, themu werode te lielpu. 
3720 Th6 was them Judiun the imu 6r grame w&run, 

unholde an hugi, harm an mdde, 

that imu thea liudi s6 filu lof-sang warhtun, 

diurdun ir6 drohtin. Th6 g^ngun dol-mdde, 

that sie wid waldand Krist Vordun spr^kun, 
3725 b&dun that he that gesfdi swigon h^ti, 

letti thea liudi, that sie imu lof sd filu 

wordun ni warhtin: „it is thesumu werode l^d,** qu&Aun sie, 

^thesun burg-liudiun." Th6 sprak eft that bam godes: 

„Ef gi sie amerriad,'' quad he, that her ni m6tun mannd bam 
3730 ^waldandes kraft wordun diurian, 

„than skulun it hrdpan th5h harde stands, 

„for thesumu folk-skepi felisds starka, 

„6r than it 6o belibe, nebo man is lof spreke 

„wldo aftar thesam weroldi." Th6 he an thena wih innan 
3735 geng an that godes htls, fand thftr Judeon6 filu, 

mislike man manage atsamne, 

thea im thar kop-stedi gikoran habdun, 

mangddun im thilr mid manages hwt. Muniterids s&tun 

an themu wihe innan, habdun ird wehsal gidago 
3740 garu te gebanne. That was themu godes barne 

al an andun; drSf sie Hi thanan 

rAmo fan themu rakude, quad that thir wftri rehtera did, 

that th&r te bedu fdrin bam Israh^les 

„endi an thesumu minumu htlse helpond biddean^ 
3745 „that sie sigi-drohtin sundiond t6mie, 

„than her theobds an thingstedi haldan, 

„thea farwarhton werdB wehsal driban, 

„unreht ^n-fald. Ne gi eniga dra ni witun 

^theses godes htlses, Jttde6-liudi I" 
3750 S6 rtlmda he thd endi rekoda, rlki drohtin, 

that h^laga hills endi an helpun was 

managumu man-kunnie them the is mikilon kraft 

ferrana gefrugnun endi thd,r gifaran qu&mun 
p. 115 obar langan weg. Ward thftr l^f s6 manag, 
3755 halt gih^lid endi h4f s6 sama. 

blindun gibotid. S6 deda that barn godes 

williendi themu werode, hwand al an is giweldi sted 

umbi thesard liudiid Itf endi ok umbi thit land sd sama. 



(XLVI.) 

St6d imu th6 fora themu wihe waldandeo Krist, 
3760 Hof landes ward, endi imu therd liudi6 hugi, 
ird willeon aftar-war6da. Gisah werod mikil 
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an that m4ria Ms mMinds fdrian, 

gebdn mid goldu endi mid godu-webbiu, 

diuriun fratahun; that al drohtin Krist 
3765 wardda wlsllko. Tho quam th4r 6k en widowa t6y 

idis arm-skapan endi te thema alaha g^ng, 

endi siu an that tresur-htis tw^ne legda 

6rine skattds, was iru enfald hugi, 

willeon gddes. Th6 sprak waldand Krist, 
3770 the g6do wid is jungaron, quad that siu th4r geba br^hti 

m^ron miMlu than elkor enig mannes sunu: 

„ef her ddaga man,*^ quad he, „^ra br4htun, 

„mMom-hord manag, sie letun im mer at hts 

„welon6 gewunnan. Ni deda thius widowa s6 
3775 „ak siu te thesumu alahe gaf al that siu habda 

„welond gewunnan, so siu iru wiht ni farl^t 

„gddes an ir6 gardun. Be thiu sind ir& geba m^ron, 

„wa]dande werda, hwand siu it mid sullkumu willeon deda 

„te thesumu godes htlse; thes skal siu geld niman, 
8780 „swldo langsam Idn, thes siu sulikan gildbon habad.'' 

Sd gifragn ik that th4r an themu wihe waldandeo Krist 

allard dagd gehwilikes, drohtin manno, 

wisda mid wordun; st6d ina werod umbi, 

grdt folk Judeond, gihordun is gddon word 
3785 swdtea seggian. Sum s6 salig ward 

mannd iindar theru meneg!, that it bigan an is m6d hladan, 
p. 116 linddun im thea l^r& the the landes ward 

al be bilidiun gisprak, barn drohtines. 

Sumun wllrun eft sd leda ler4 Kristes, 
3790 waldandes word, was im wider-m6d hugi 

allun thSm the an themu heri-skepi h^rost w&run^ 

furiston an themu folke; f4res hugdun 

wrMa mid ir6 wordun, habdun im wider-sakon 

gihalddan te helpu thes herdston man, 
3795 jfoodeses thegan the thar andward stdd 

wr§des willeon, that he ir6 word obar-hdrdi, 

ef sie ina forfdngin, that sie ina than feteros an, 

thea liudi lido-bend! leggian mdstin, 

sunded. Idsan. Th6 gengun im thea gisidos t6 
3800 bittro gihugde, that sie wid that barn godes, 

wrMa wider-sakon, wordun spr4kun: 

„Hwat, thu hist ^o-sago/ quadun sie, „ allun thiodun, 

„wlsis w4res s6 filu; nis thi werd 6owiht 

„te bimldanne mannd nienumu 
3805 „umbi is riki-ddm, nebo thu simlun that reht sprikis, 

„endi an thena godes weg gumon6 gisidi 

„lddi8 mid thtnun Idrun. Ni mag thi lastar man 

„fidan undar thesumu folke. Nu wi thi fragdn skulun, 

„riki thiodan, hwillk reht habad 
3810 „the kdsur fan Kttmu, the imu te thesumu kunnie herod 
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„tin8i sdkid endi gitald habad, 

„hwat wi imu geldan skulin g^ro gehwilikes 

„h6bid-8katt6. Saga hwat thi thes an thiniimu hugi thunkea, 

„i8 it reht the nis? R&d for thlnun 
3815 „land-m&gan wel; us is thinard l^rond tharf!" 

Sie weldun that he it antqu&di; than mahta he thdh ant- 
kennian wel 

ird wredan willeon. „Te hwl, gi w&r-logon," quad he, 

,,fanddt mln 86 fr6kno? Ni skal iu that te frumu werdan, 

„that gi dreogerids darnungo nu 
3820 „williad mi farf4han !" H^t he thd ford dragan 
p. 117 „te 8kaw6nne th6 skatt6s the gi skuldige sind 

,,an that geld gebanl^ Judeon drdgun 

enna silubrinna ford, s^hun manage to, 

hwd he was gemunitdd. Was an middian skin 
3825 thes kesures bilidi, that mahtun sie antkennian wel, 

ird herron h6bid-mal. Th6 fragdda sie the h^Iago Krist, 

aftar hwemu thiu geliknesst gilegid w4ri. 

Sie qud.dun that it w&ri werold-kesures 

fan ROmu-burg thes the alles theses rikes habad 
3830 gewald an thesaru weroldi. „Than williu ik iu te w&run," quad he^ 

„8elbo seggian, that gi imu sin gebad, 

„werold-h6rron is giwunst endi waldand-gode 

„selliad that th4r sin ist; that skulun iuwa stolon wesan, 

„gumon6 g^stds." Tho ward ther6 Judeond hugi 
3835 gemins6d an themu mahle. Ni mahtun thS mdn-skadon 

wordun gewinnan, sd ird willeo gdng, 

that sie ina farf^ngin, hwand imu that fridu-bam godes 

ward6da wid thd wrddon endi im war angegin 

sM-spel sagda, thdh sie ni wS-rin sd s&lige te thiu, 
3840 that sie it sd farfdngin, sd it ird fruma wStri. 



(XLVII). 

Sie ni weldun it thdh farl^tan, ak hetun th4r Iddian ford 

dn wtf for themu werode, thiu habda warn gefrumid, 

nnreht en-fald: thiu idis was bifangan 

an farlegarnessi, was ird libes skolo, 
3845 that sie iirihd barn ferahu bin&min, 

ehtin ird aldres; sd was an ird eu geskriban. 

Sie bigunnim ina thd fragon, frdkne liudl, 

wrdda mid ird wordun, hwat sie skoldin themu wlbe duan, 

hwedar sie sie quelidin, the sie sie quika Idtin, 
3850 the hwat he umbi sulika ditdi addlian weldi: 
p. 118 „Thu wdst hwd thesaru menegi," quadun sie, „Moyses gibdd 

„w^un wordun, that allard wibo gehwillk 

„an farlegarnessi libes farwarhti, 
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„endi that sie than awurpin weros mid handun, 

3855 ^starkan st^nun. Nu maht thu sie sehan standan her 

^an Bundiun bifangan. Saga hwat thu is [skerian] willies!^ 

Weldun ina wider-sakon wordun farflihan; 

ef he that giquMi, that sie sie quika l^tin, 

fridodi irit ferahe. than weldi that folk Judeond quedan 

3860 that he ird aldirond ^o widar-sagdi, 

ther6 liudid land-reht; ef he sie than h^ti libu biniman, 

thea magad fur theru menegi, than weldin sie quedan that he 

86 mildiana hugi 
ni bitri an is breostun, s6 skoldi habbian barn godes. 
Weldun sie sd hwederes h^lagna Krist 
,3865 therd word6 gewitndn sd he tMr for themu werode gespr&ki, 
adeldi te d6me. Than wissa drohtin Erist 
ther6 manno sd garo m6d-githahtt, 
ird wrMan willeon; thd he te themu werode sprak, 
te allun th^m erlun: „Sd hwilik s6 iuwar kno st,^ quad he, 

3870 „slidear6 sundeond, sd ganga iru selbo td, 
„endi sie at drist erl mid is handun 
„stdn anawerpe!" Sd stddun Judeon, 
thfthtun endi thagddun ; ni mahta thegan nigdn 
wid them word-quidi wider-saka findan, 

3875 gehugda mannd gehwilik men-gith&hti, 

is selbes sundelt, ni was ird sd sikur enig, 
that he hi themu worde themu wibe gedorsti 
sten an werpan, ak Id tun sie standan th4r 
ena th&r inne, endi im l!^t thanan 

3880 gdngun grara-harde Juded-liudi 

dn aftar ddrumu, antthat ird thkr dnig ni was 

thes fiundd folkes the iro ferhes td, 

theru idis aldar-lagd ahtian weldi. 

Thd gifragn ik that sie fragdda fridu-barn godes, 

3885 allard gumond betst: „hwar quam thit Judeond folk," quad he, 
p. 119 „thine wider-sakon, thea thi her wrdgdun te mi? 
„Ne sie thi hiudu wiht harmes ne gidedun, 
„thea liudi Iddes, the thi weldun llbu beniman, 
„wdgian te wundrun." Thd sprak imu eft that wif angegin, 

3890 quad that iru thUr nioman thurh thes neriandon 
hdlaga helpa harm ne gifrumidi, 
wammes te Idne. Thd sprak eft waldand Krist, 
drohtin mannd: „ne ik thi geth ni deriu neowiht," quad he, 
„ak gang thi hdl hinan, \kt thi an thtnumu hugi sorga, 

3895 „that thu nio sid aftar thius sd sundig ni werdes!" 
Habda iru thd giholpan helag barn godes, 
gefriddd ird ferahe. Than stdd that folk Judeond 
ubiles an-mdd sd fan eriston, 
wrddes willeon, hwd sie werod-heti 

3900 wid that fridu-barn godes frummian mdstin. 
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Habdun thea liudi an twe mid ir6 gildbon gifangan, 

was thiu smala thiod sines willeon 

gernora mikilu, thes godes barnes 

word te gefrummienne, so im ird Mho gibdd; 
3905 rdmoduu rehta bet than thie rlkeon man, 

habdun ina far ird herron ja far heban-kuning, 

fulgSngun imu gerno. Th6 giwet imu the godes sunu 

an then a wih innan, bwarf ina werod umbi, 

megin-thiodd gimang. He an middion st6d, 
8910 lerda thea liudi liohtun wordun 

hlMero stemnun; was hlust mikil, 

thagdda thegan manag, endi he theru thiod gibdd: 

„s6 hwe s6 thftr mid thurstu bithwungan wari, 

,,s6 ganga imu herod drinkan te mi,^ quad he, „dag6 gihwilikes, 
3915 „swdtles brunnon! Ik mag seggian iu 

„sd hwe sd her gildbid te mi liudid barnd 

^fasto undar thesumu folke, that imu than fliotan skulun 

„fan is lik-hamon libbiendi fidd, 

„rinnandi water, aha-spring mikil, 
3920 „kumad thanan quika brunnon. Thesa quidi werdad wara, 
p. 120 „liudiun gilestid, sd hwemu sd her gildbid te mi." 

Than menda mid thiu wataru waldandeo Krist, 

her heban-kuning helagna gest, 

hwd thena firihd barn antf^hau skoldin, 
8925 lioht endi listi endi lif §wig, 

hdh heban-iiki endi huldi godes. 



(XLVIII.) 

Wurdun thd thea liudi umbi thea Idra Eristes, 
umbi thiu word an gewinne; stddun wlanka man, 
gel-mdde Judeon, spr&kun gelp mikil, 

3930 habdun it im te hosloi, qu&dun that sie mahtin gihdrian wel, 
that imu mahlidin fram mddaga wihti, 
unholde tit: „nu he an abuh Idrid," quMun sie, 
„wordu gehwillku!" Thd sprak eft that werod 6dar: 
„Ni thurbun gi thena l^riand lahan," quMun sie: „kumad Itbes 
word 

3935 „mahtig fan is mtide; he wirkid manages hwat 

„wundre8 an thesaru weroldi. Nis that wrddard d&d, 
„flundd kraftes: nio it than te sullkaru frumu wurdi; 
„ak it gegnungo fan gode alo-waldon 
„kumid, fan is krafte. That mugun gi antkennian wel 

8940 „an thdm is w&run wordun, that he giwald habad 
alles obar erdu." Thd weldun ina thd andsakon thar 
an stedi f4han efda stdn anawerpan, 
ef sie im therd mannd menegi ni andrddin, 
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ni forhtodin that folk-skepi. Tho sprak that fridu-barn godes: 
3945 „ik tdgiu iu gddes s6 filu," quad he, „fan gode selbumu, 

„word6 endi werkd; nu williad gi mi witnon her 

,,thurh iuwan starkan hugi, st^n anawerpan, 

„bil68ian mi libu?" Tho sprftkun imu eft thea liudi angegin, 

wr^da wider-sakon: „ne wi it be thinun werkun ni duat, 
3950 ,,that wi thi aldres to ahtian williad, 

„ak wi duad it be thinun wordiin, hwand thu suUk wah sprikig^ 
p, 121 „hwand thu thik s6 mllris endi sullk m^n sagis, 

„gihi8 for theson Judeon, that thu sis god selbo, 

„mahtig drohtin, endi bist thi thdh man sd wi, 
3955 ^kuman fan theson kunnie.*^ Erist alo-waldo 

ne wolda ther6 Judeono thno leng gelpes hdrian^ 

wr6dar6 willion, ak hie im af them wihe fuor 

obar Jordanes 8tr6m; habda jungron mid im, 

thia is s&ligun gisidds thia im simlon mid im 
3960 willion wonddun, suohta werod 6der; 

deda thftr s6 hie giwondda, drohtin selbo, 

l^rda thia liudi. Gil6bda thie wolda 

an is helagun word; that skolda wel sinnon 

mannd sd hwilikon, sd that an is muod ginam. 
3965 Thuo gifrang ik that thir te Kriste kumana wurdun 

bodon fan Bethaniu endi sagdun them barne godes, 

that sia an that ^rundi tharod idisi sendin, 

M^ria endi Martha, magad frlllka, 

swido wunsama wtf, thia wissa hie bddia; 
3970 wftrun im giswester tw^, thia hie selbo er 

minnidda an is muode thuru ird mildian hugi, 

thiu wif thuru ir6 willion guodan. Thuo sia te w&run im 

anbudun fon Bdthaniu^ that ird bruoder was 

Lazarus legar-fast endi that sia is libes ni w&ndun; 
3975 bUdun that tharod qu&mi Krist al-waldo 

helag te helpu. Keht sd hie sia gihdrda thuo 

seggian fan sd siokon. sd sprak hie s&n angegin, 

quad that L&zaruses legar ni wiri 

giduan im te ddde: „ak th4r skal drohtines lof,^ quad hie, 
3980 „gifrumid werdan; nis it im te ddron frdson giduan.'^ 

Was im thAr thuo selbo suno drohtines 

twS. naht endi dagds. Thiu tid was ginlthit thuo, 

that hie eft te Hierusaldm Juded-liuded 

wtsdn welda^ sd hie giwald habda. 
3985 Sagda thuo is gisidon suno drohtines, 

that hie eft obar Jordan Juded-liudi 
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p. 122 suokean welda. Thuo spr^un im san angegin 

jungron slna: „te hwi [bist] thu so gem tharod,** qu&dun sia, 

„fr6 min, te faranne? Ni that nu fum ni was, 
3990 „that sia thik thinero wordd witndn hogdun, 

^weldun thi mid stenon starkon awerpan. Nu thu eft undar thia 
stridigun thioda 

„fund6s te faranne? Th&r ist ftondd ginuog, 

„erl6s obar-muoda." Thuo en therd twelibid 

Thdmas gim^lda; was im githungan man, 
3995 diurlik drohtines thegan: „ne skulun wi im thia d&d lahan,^ 

quad hie. 

„ni wernian wi im thes willion, ak wit a im wonian mid, 

„thol6ian mid iison thiodne! That ist thegnes kust, 

„that hie mid is fr&hon samad fasto gistande, 

„d6ie im th^r an duome. Duan us alia so, 
4000 „folg6n im the thero ferdi; ni Ulan usa fera wid thiu 

„wihtes wirdig, neba wi an them werode mid im 

„ddian, mid uson drohtine! Than l§bdt us thdh duom aftar, 

„guod-word for gumon!" S6 wurdun thuo jungron Kristes, 

erlds adal-borana an en-waldon hugie, 
4005 herron te willion. Thuo sagda h^lag Krist 

selbo is gisidon, that asl^pan was 

Lazarus fan them legare: „ habit thit lioht ageban, 

„answebit ist an selmon. Nu wi an thena sid faran 
. „endi ina awekkian, that hie muoti eft thesa werold sehan, 
4010 „libbiandi lioht; than wirdit iuwa gil6bo aftar thiu 

„ford-werd gifestid." Thuo giw^t hie im obar thia fluod thanan, 

thie guodo godes suno, antthat hi^ mid is jungron quam, 

th&r te Bdthaniu, barn drohtines, 

selbo mid is gisidon, th&r thia giswester tw4, 
4015 M&ria endi Martha an muod-karun 

sSraga s&tun. Was th&r gisamndt filu 

fan Hierusal^m Juded-liudid, 

thia thiu 
p. 123 wif weldun wordun frdbrean, 

that sie s6 ni kar6din kind-jungas d6d, 
4020 li&zaruses farlust. S6 th6 the landes ward 

g^ng an thie gardds, sd wurdun thes godes bames 

kum! th4r gik^did, that he sd kraftig was 

bi theru burg fttan. Thd im bMiun was, 

th6m wlbun sultk willio, that sie im waldand Erist t6, 
4025 that fridu-barn godes farandian wissun. 
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(XLIX.) 

Th6 them wibun was willeono m^sta 

kumi drohtines endi Kristes word 

te gihdrienne. Heobandi geng 

Martha mdd-karag wid s6 mahtigna 
4030 wordun wehslon endi wid waldand sprak 

an ir6 hugi hriwig: „Thar thu mi, herro m!n," quad siu, 

,,neriender6 betst, n^hor waris, 

^heleand the gddo, than ni thorfti ik suUk harm tholdn, 

„bittra breost-kara; than ni wftri nu min brdder d6d, 
4035 „L4zarus fan thesumu liohte, ak he imu mahti libbian ford, 

^ferahes gefuUid! Ik thdh, frd m!n, te thi 

„liohto gildbiu, lerianderd betst, 

„86 hwes s6 thu biddian will berhtan drohtin, 

„that he it thi sin fargibid god alo-mahtig, 
4040 „giwerd6t thinan willeon." Thd sprak eft waldand Krist 

theru idis and-wordi: „Ni \kt thu thi an innan thes," quad he, 

^thinan sebon stirerkan. Ik thi seggian mag 

^wftrun wordun, that thes nis giwand ^nig, 

„nebu thin brdder skal thurh gibod godes, 
4045 „ thurh drohtines kraft fan d6de astandan 

„an is lik-hamon." „A11 hebbiu ik gildbon sd," quad siu, 

„that it s6 giwerdan skal sd hwan sd thius werold endidd, 

„endi the mkreo dag obar man ferid, 

„that he than fan erdu skal up astandan 
4050 „an themu d6mes daga, than werdad fan ddde quika 

„ thurh maht godes mankunnies gehwilik, 
p, 124 „arlsad fan restu." Thd sagda r&eo Krist 

theru idis alo-mahtig oponun wordun, 

that he selbo was sunu drohtines, 
4055 b^diu ja Uf ja lioht liudio barnun 

te astandanne: „nio the sterban ni skal, 

„lif forliosan, the her gildbid te mil 

„Thdh ina eldi-^barn erdu bithekkien, 

,^diapo bidelben: nis he d6d thiu mdr, 
4060 „that fl^sk is bifolhan, that ferah is gihaldan, 

„is thiu sdola gisund!" Th6 sprak imu eft s&n angegin 

that wif mid ird wordun: „ik gildbiu that thu the wftro hist,** 
quad siu. 

„ Krist godes sunu; that mag man antkennian wel, 

„witan an thinun wordun, that thu giwald habes 
4065 „thurh thiu helagon giskapu himiles endi erdun!" 

Thd gefragn ik that thiir therd idised quam odar gangan, 

Miria mdd-karag, g^ngun iro managa aftar 

Juded-liudi; thd siu themu godes barne 

sagda serag-mdd hwat iru te sorgun gistdd, 
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4070 an ir6 hugi harines, hofna ktiflida 

L&zaruses farlust, liabes mannes, 

griat gorndndi, antthat themu godes barne 

hugi ward gihrdrid, hSte trahnt 

w6pu aw^llun endi th6 te th^m wlbun sprak, 
4075 hSt ina tho ledian, tb^r L&zarus was 

foldu bifolhau. Lag th^r 6n felis bi oban, 

hard sten behlidan. Thd hSt the helago Krist 

antltlkan thea leia that he mdsta that Itk sehaa, 

hr§o skawdian. Thd ni mahta an ird hugi mldan 
4080 Martha for theru menegi, wid mahtigna sprak : 

„Fr6 min the gddo," quad siu, „ef man thena felis nimid, 

^thena sten antltUdd, than w4niu ik that thanen stank kume, 

„unswdti swek; hwand ik thi seggian mag 

„w&run wordun, that thes nis giwand enig, 
4085 „that he th4r nu bifolhan was iiuwar naht endi dagds 

„an themu erd-grabe." Andwordi gaf 
p. 125 waldand themu wibe: „hwat sagda ik thi te w^run er?** quad he. 

^£f thu gilobian wili, than uis nu lang te thin, 

„that thu her antkennian skalt kraft drohtines, 
4090 „thea mikilon maht godes !^ Th6 gengun manage tib^ 

afhdbun hardan stSn. Th6 sah the helago Krist 

up mid is dgun, 61^t sagda 

themu the thesa werold giskop, j,thes thu min word gihdris," 
quad he, 

„8igi-drohtin! Selbo ik wet, 
4095 „that thu sd simlun duos; ak ik dudm it 

„be thesumu gr6ton Judeond folke, 

„that sie that te w^un witin, that thu mi an thesa werold 
sandds, 

„thesun liudiun te l^run!^ Thd he te Mzaruse hriop 

starkaru stemuiu endi bet ina standan up, 
4100 ja fan themu grabe gangan. Tho ward the gdst kuman 

an thena llk-hamon; he bigan is lid! hrdrian, 

antwarp undar themu giw^die, was imu sd bewundan thd noh^ 

an hrdo-beddion bihelid. Hdt imu helpan thd . 

waldandeo Kiist Werds gdngun td, 
4105 antwundun that gew&di. W&num up ards 

L&zarus te thesumu liohte; was imu is Itf fargeban, 

that he is aldar-lagu dgan mdsti, 

fridu ford-wardes. Thd fagonddun bddea, 

M&ria endi Martha; ni mag that man odrumu 
4110 giseggian te sdde, hwd thea giswester twd 

mendiddun an ird mdde! Manag wundrdda 

Juded-liudid, thd sie ina fan themu grabe s&hun 

slddn gesundan, thena the dr suht farnam 

endi sie bidulbun diapo undar erdu, 
4115 libes Idsan; thd mdsta imu libbian ford 
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hdl an hemun. S6 mag heban-kuninges 

thiu mikila maht godes mannd gehwilikes 

ferahe giform6n end! wid ftandd nid 

hSlag helpan, sd hwemu sd he is huldi fargibid. 



p. 126 (L.) 

4120 Th6 ward th&r so managamu manne mod aftar Eriste 
gihworban, hugi-skeftl, sidor sic is helagon werk 
selbon gis^hun, hwand eo er suUk oi ward 
wundar an weroldi. Than was eft thes werodes sd filu, 
mdd-starke man, ni weldun thea maht godes 

4125 antkennian kudllko, ak sie wid is kraft mikil 
wunnun mid ird wordun; w&run im waldandes 
ldr& sd Idda, s6htan im liud! 6dra 
an Hierusalem, th&r Judeond was 
heri endi hand-mahal endi hdbid-stedi, 

4130 grdt gum-skepi grimmard thiodd. 

Sie k6ddun im Kristes werk, quftdun that sie quikan sithin 

thena erl mid ir6 dgun, the an erdu was, 

folda bifolhan fiuwar naht endi dagds, 

ddd bidolban, antthat he ina mid is d&diun selbo, 

4135 mid is wordun awekida^ that he mdsti thesa werold sehan. 
Th6 was that sd wider-word wlankan mannun, 
Jnded-liudiun ; hdtun ird gum-skepi thd, 
werod samndian endi hwarbds fsihan, 
megin-thiod^ gimang, an mahtigna Erist 

4140 riedun an rfinun: „nis that r&d dnig,^ quadun sie, 
„that wi that githoldian! wili thesard thiod& te filu 
„gildbian aftar is Idrun. Than lis liudi farad 
„an, eorid-folk, werdad us obar-hdbdiun, 
„rinkds fan Mmu. Than wi theses rikies skulun 

4145 „ldse libbian efda wi skulun iises libes tholdn, 

„helidds iisard hdbdd.^ Thd sprak th&r en gihdrod man, 

obar-ward werd, the was thes werodes thd 

an theru burg innan biskop therd liudid, 

Eaiphas was he hdtan. Habdun ina gikoranan te thiu 

4150 an theru gdr-talu Juded-liudi, 

that he thes godes hiises gdmian skoldi, 
p, 127 „warddn thes wihes. „Mi thnnkid wundar mikil,^ quad he, 
„m&ri thioda! — gi kunnun manages giskdd — 
„hwl gi that te w&run ni witin, werod Judeond, 

4155 „that her is betera r&d barnd gihwilikumu, 
„that man her dnna man aldru bildsie 
„endi that he thurh iuwa dadl drdrag sterbe, 
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„for thesumu folk-skepi ferah far late, 
„than al thit liud-werod farloran werde." 

4160 Ni was it th6h is willeon that he sd wkr gesprak 
so ford for themu folke, fruma man-kunnies 
gim^nda for thera menegi, ak it quam imu fan them inaht godes 
thurh is h§lagan hM, hwand he that hds godes 
th&r an Hierusalem bigangan skolda, 

4165 warddn thes wihes: be thiu he so war gisprak, 
biskop thero liudiO, hw6 skoldi that barn godes 
alia irmin-thiod mid is enes ferhu, 
mid is libu alosian. That was allord thesard liudid r&d, 
hwand he gihaloda mid thiu h^dina liudi, 

4170 wer6s an is willeon, waldandio Krist. 
Thd wurdun ^nwordie obar-mddie man, 
werod Judeond endi an ir6 hwarbe gisprakun, 
m&ri thioda, that sie im ni l^tin ird mdd twehdn: 
s6 hwe sd ina undar themu folke findan mahti, 

4175 that he ina s&n gifengi endi ford br^hti 

an therd thiodd thing, qu&dun that sie ni mahtin githol6ian leng, 

that sie the ^no man so alia weldi 

werod farwinnan. Than wissa waldand Krist, 

ther6 mannd sd garo m6d-githkhti, 

4180 heti-grimman hugi, hwand imu ni was biholan ^owiht 

an thesaru middil-gard. He ni welda thd an thia menigl innan 
sidur opanliko, undar that erlo folk 
gangan undar thea Judeon; bdd the godes sunu 
p. 128 thero torohtun tidi the imu t6-ward was, 

4185 that he far thesa thioda tholdian welda, 
far thit werod wlti; wissa imu selbo 
that dag-thingi garo. Tho giwet imu 6sa drohtin ford 
endi imu thd an Effrdm, alo-waldo Krist 
an theru hdhon burg, helag drohtin 

4190 wundda undar themu werode, antthat he an is willeon hwarf 
eft te Bdthauia brahtmu thiu mikilun, 
mid thiu is gddon gum-skepi. Judeon bisprakun that tho 
wordu gehwiliku, thd sie imu sulik werod mikil 
folgdn gis&hun; „nis fruma enig,^ quMun sie, 

4195 „uses rikies gir&di, thdh wi reht sprekan, 

„ni thihid lises thinges wiht! Thius thiod will 
„wendian aftar is willeon. Imu al thius werold folgdt, 
9 liudi bi thdm is l^run, that wi imu ledes wiht 
„for thesumu folkskepi gifrummian ni mdtunl" 



(LI.) 



4200 Giwet imu thd that barn godes innan B^thania 
sehs nahtun ^r than thiu samnunga 
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98 HELIAND V. 4202-4250. 

tMr an Hierusal^m Juded-liudio 

an them wih-dagun werdan skolda, 

that sie skoldun haldan thea helagon tidt^ 
4205 Judeono pascha. Bed the godes sunu 

mahtig undar theru menegi, was th^r niann6 kraft, 

werodes bi th^m is wordun. Th4r g^ngun ina tw6 wlf umbi^ 

M&ria endi Martha, mid mildiu hugi, 

tliionodun imu theoliko; thiodo drohtin 
4210 gaf im langsam 16n, let sea IMes gihwes, 

sundeond sikora endi selbo gibdd, 

that sea an fride forin widar f!und6 nid, 

thea idisi mid is orldbu g6du; habdun ird ambaht-skep? 

biwendid an is willeon. Th6 giw^t imu waldand Krist 
4215 ford mid thiu folku, firihd drohtin, 

innan Hierusalem, thftr Judeond was 
p. 129 hetelik hard-buri, thar sie thea helagon tid 

warddun at themu wihe. Was th^r werodes so filu 

kraftigard kunni6, thie ni weldun Kristes word 
4220 gerno h6rian, ni te themu godes bame 

an ir6 mdd-sebon minnia ni habdun, 

ak w^run im so wreda, wlanka thiod4, 

m6dag man-kunni, habdun im mord-hugi, 

inwid an innan, an abah farfengun 
4225 Kristes lera, weldun ina kraftigna 

witnon therd word6. Ak was thar werodes so filu 

umbi, erl-skepi antlangana dag, 

babda ina thiu smala thiod thurh is swdtiun word 

werodu biworpan, that ina thie wider-sakon 
4230 under themu folk-skepi fahan ne gidorstun, 

ak midun is bi theru mene^. Than stod mahtig Krist 

an themu wihe innan, sagda word manag 

iiriho barnun te frumu, was th4r folk umbi 

allan langan dag, antthat thiu liohta giwet 
4235 sunna te sedle; th6 te selidun f6r 

man-kunnies manag. Than was thar en mkri berg 

bi theru burg titan, the was br^d endi h6h, 

grdni endi skdni, h^tun ina Juded-liudt 

Oliw^ti bi namon, th^r imu up giwet 
4240 neriendeo Krist, sd thiu naht bif^ng; 

was imu thiir mid is jungarun, s6 ina th^r Judeond ^nig 

ni wissa ti w^run; hwand he an themu wihe st6d, 

liudid drohtin, so lioht ostana quam, 

antf^ng that folk-skepi endi im filu sagda 
4245 w^rord wordo. So nis an thesaru weroldi ^nig, 

an thesaru middil-gard manno so spHhi, 

liudid barno nig^n, that therd 16ron6 mugi 

endi gitellian, the he th^r an themu alahe gisprak, 

waldand an themu wihe, endi simlun mid is wordun gibdd, 
4250 that sie sie gerewidin te godes rikie, 
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HllLIA'iJD V. 4251—4295. 99 

p. 130 allar6 mannd gehwilik, that sie an themu mltreon daga 

iro drohtines mdstin diurida antfd,han. 

Sagda im hwat sie ti suudiun frumidun endi simlun gibdd 

that sie thea aleskidin, hct sie lioht godes 
4255 minnion an ir6 mdde, m^n farUtan, 

aboh obar-hugdi, odmddi niman, 

hladan that an ird herton, quad that im than \r&ri heban-riki 

garu gddo mest. Th6 ward tha,r gumond s6 filu 

giwendid aftar is willion, sidur sie that word godes 
4260 h^lag gihdrdun heban-kuninges, 

antkendun kraft mikil, kumi drohtines, 

h^rron helpa, ja that heban-riki was 

neriendi gind,hid endi nMa godes 

mannd bamun. Sum s6 mddag was 
4265 Juded-folkes, habdun grimman hugi, 

sM-m6dan sebon; 

ni weldun is worde gih6rian, ak habdun im gewiu mikil 

wid thea Kristes kraft; thftr t6 kuman ni mdstun 

thea liudi thurh l^dan strld, that sie gildbon te imu 
4270 fasto gif^ngin; ni was im thiu fruma gibidig, 

that sie heban-riki habbian mostin. 

GSng imu tho the godes sunu endi is jungaron mid imu, 

waldand fan themu wlhe, al so is willio g^ng, 

jak imu uppan thena berg gisteg barn drohtines, 
4275 sat imu thitr mid is gisldun endi im sagda filu 

w^roro wordd. Sie bigunnun im thd umbi thena wlh sprekan, 

thie gumon umbi that godes htis, qu&dun that ni wftri gddlikora 

alah obar erdu thurh erl6 hand, 

thurh mannes giwerk mid megin-kraft, 
4280 rakud arihtid. Thd the rikio sprak 

h^r heben-kuning, hdrdun thd odra: 

„Ik mag iu gitelUan,^ quad he, „that noh wirdid thiu tid kuman 

„that is afstandan ni skal sten obar ddrumu, 

„ak it fallid ti foldu endi it fiur nimid, 
4285 „grlldag Idgna, th6h it nu s6 gddllk si, 
p. 131 „s6 wisliko giwarht; endi s6 ddd al thesard weroldes giskapu, 

„teglSdid grdni wang." Thd gdngun imu is jungaron td, 

fragddun ina sd stillo: ^hwd lango skal standan noh,^ qud4un sie, 

„thius werold an wunniun, dr than that giwand kume, 
4290 „that the lasto dag liohtes sMne 

„thurh wolkan-skion? efdo hwan is eft thin wd,n kuman 

„an thesan middil-gard, mannd kunnie 

„te addmienne, dddun endi quikun? 

„frd min the gddo, us is thes firi-wit mikil, 
4295 „waldandeo Krist, hwan that giwerdan skulil'* 
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100 HilLIAND V. 4296—1336. 
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Th6 im andwordi alo-waldo Krist 

godlik fargaf th^m gumun selbo: 

„That habad so bidernid," quad ke, „drohtin the gddo, 

„jak 86 hardo farholan himil-rlkies fader, 
4300 „waldand thesard weroldes, s6 that witan ni mag 

,,emg mannisk barn, hwan thiu m^ria tid 

.,giwirdid an thesaru weroldi. Ne it 6k te w&ron ni kunnun 

„godes engil6s, thie for imu gegin-warde 

„ simian sindun; sie it 6k giseggian ni mugun 
4305 „te w&ron mid ir6 wordun, hwan that giwerdan skuli, 

„that he willie an thesan middil-gard, mahtig drohtin, 

„firih6 fand6n. Fader wet it eno 

„h^lag fan himile, elkor is it biholan allun, 

„quikun endi d6dun; hwan is kumi werdad. 
4310 „Ik mag iu th6h gitellian, hwilik her tekan bi-foran 

„giwerdad wundariik, er than he an thesa werold kume 

„an themu miLreon daga; that wirdid her 6r an themu m&non 
skin, 

^jak an theru sunnon so sama, giswerkad siu b^diu, 

„mid finistre werdad bifangan; fallad sterron, 
4315 „hwlt heban-tungal, endi hrisid erda; 

„bib6d thius br6da werold. Wirdid sulikaro b6kn6 filu, 

„grimmid the groto s^o, wirkid the gebenes strom 

„egison mid is 6diun erd-bftandiun. 

„Than thorrdt thiu thiod thurh that gethwing mikil, 
4320 „folk thurh thea forhta, than nis fridu hwergin, 
jp. 132 „ak wirdid wig 86 manag obar thesa werold alia 

„hetilik afhaban, endi heri l^did 

„kunni obar odar, wirdid kuning6 giwin, 

„megin-fard miki], wirdid managor6 qualm, 
4325 „opan urlagi; that is egislik thing, 

„that gio sulik mord skulun man afhebbian. 

„ Wirdid w61 s6 mikil obar thesa werold alia, 

„man-sterbon6 m6st ther6 the gio an thesaru middil-gard 

„swulti thurh suhti. Liggiad seoka man, 
4330 „driosat endi d6iat, endi ir6 dag endi6d, 

„fulliad mid ir6 ferahu; ferid unmet gr6t 

„hungar heti-grim obar helid6 barn, 

„meti-g6deon6 mest: nis that minnista 

„ther6 witeo an thesaru weroldi, the her giwerdan skulun 
4335 ^6r ddmes dage. S6 hwan s6 gi thea dMi gisehan 

„giwerdan an thesaru weroldi, s6 mugun gi than te wAron far- 
standan 
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Hf:X.IAND V. 4S37-4379. 101 

„tliat than the latsto dag liudiun n4hid, 

„m^i te manuun endi maht godes, 

jjhimil-kraftes hrdri, endi thes h^lagon kumi 
4340 „drohtineB mid is diuridun. Hwat, gi thesard d^de6 mugun 

„bi thesun bdmun bilidi antkennian: 

„than sie brustiad endi bldiat endi bladu tdgeat, 

„16f antltikid, than witun liudio barn, 

,,that than is sSji aftar thin sumer gin^id 
4345 „warm endi wunsam, endi weder sk6ni. 

„S6 witun gi 6k bi thesun teknun the ik iu talda her, 

„hwan the latsto dag liudiun n&hid. 

„Than seggio ik iu te waron, that er thit werod ni m6t 

„tefaran, thit folk-skepi, er than werde gefiiUid 86, 
4350 „minu word giwS,r6d. Noh giwand kumid 

„hiiniles endi erdun endi st^d min helag word 

„fa8t ford-wardes endi wirdid al gefull6d s6, 

„gil68tid an thesumu liohte, s6 ik for thesun liudiun gespriku. 

„Wak6t gi waraliko! iu is wis-kumo 
4355 ,,d6m-dag the md^reo endi iuwes drohtines kraft, 
p. 133 „thiu mikila megin-strengi endi thiu m^ria tld, 

^giwand the8ar6 weroldes, fora thiu gi ward6n skulun, 

„that he iu slapandie an swef-restu 

„f&rungo ni bif&he, an iirin-werkun • 

4360 „m6nes tulle. Mutspelli kumit 

„an thiustrea naht; al so thiof ferid 

„darno mid is dadiun, s6 kumid the dag mannun, 

„the latsto theses liohtes, s6 it 6r these liudi ni witun; 

„b6 samo s6 thiu flod deda an furn-dagun, 
4365 „the thar mid lagu-8tr6mun liudi farterida 

„bi N6eas tldiun; bitltan that ina nerida god 

„mid is hlwiskea, helag drohtin, 

„wid thes fl6des farm. S6 ward ok that fiur kuman 

„het fan himile, that thea h6hon burgl 
4370 „umbi Sodomo-land swart 16gna bifeng, 

„grim endi grMag, that thUr nenig gumon6 ni ginas 

„bi<itan I.6th eno: ina antleddun thanan 

^drohtines engil6s endi is dohter twS. 
! „an enan berg uppan; that odar al brinnandi fiur 

4375 „ja land ja lindt 16gna farterida. 

„S6 farungo ward that fiur kuman, s6 ward er the fl6d s6 
samo, 

„s6 wirdid the latsto dag. For thiu skal allaro liudi6 gehwilik 

„thenkean fora themu thinge; thes is tharf mikil 

„mann6 gehwilikumu. Be thiu l&tad iu an iuwan m6d sorga! 
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(LIII.) 

4380 „Hwand so hwan so that gewirdid, that waldand Erist, 
^rnUri mannes sunu, mid theru maht godes 
„kumit, mid thiu kraftu, kuningd rtkedst, 
^sittean an is selbes maht, endi samod mid imu 
„alla thea engilds the th&r uppa sind 
4385 „hSlaga an himile, than skulun tharod helido bam, 
^eli-theod& kuman alia tesamne, 

„libbeander6 liuded, s6 hwat s6 gio an thesumu liohte ward 
„firih6 af6did. Th4r he themu foike skal, 
^allumu mankunnie m^ri drohtin 
4390 ^ad^lian aftar iro d4diun. Than sk^did he thea farduanon man, 
p, 134 „thea farwarhton weros an thea winistron hand, 

„s6 dudt he dk thea s41igon an thea swideron half; 
,,gr6tid he than thea g6dun endi im tegegnes sprikid: 
„,,kumad gi,"^ quidid he, „„theath&r gikorene sindun, endi ant- 
fahad thit kraftiga riki, 
4395 „,,that g6da that thar gigerewid stendid, that th&r ward gnmon6 

barnun 
,,„giwarht fan thesaro weroldes endie; iu habad giwlhid selbo 
„„fader allard firihd barno! Gi mdtun thesard frumono neotan, . 
„„gewald6n theses widon rikeas; hwand gi oft minan willeon 

frumidun. 
»„fulgengun mi gerno endi w&run mi inward gebd mildie, 
4400 „„than ik bithwungan was thurstu endi hungru, 
^„frostu bifangan efdo an feteron lag, 
„„biklemmid an karkare. Oft wurdun mi kumana tharod 
„„help4 fan iwun handun; gi w4run mi an iuwomu hngi mildie, 
„„wls6dun min werdliko."" Than sprikid imu eft that werod 
angegin: 
4405 „„Frd mln the g6do,"" quedat sie, »„hwan wari thu bifangan sd, 
„„bethwungan an sulikun tharabun, sd thu fora thesaru thiod 

teliS; 
„„mahtig mdnis? Hwan gisah thi man enig 
„„bethwungan an sulikun tharabun? Hwat, thu habes allard 

thiodd giwald, 
„Jak sd samo therd medmd therd the gio mannd barn 
4410 „„gewunnun an thesaro weroldi!"" Than sprikid im eft wal- 

dand-god : 
„„sd hwat sd gi d&dun,^^ quidit he, „„an iuwes drohtines namon, 
„„gddes farg&bun an godes era 

„„thdm mannun the her minniston sindun therd nu undar the- 
saru menegi standi d, 
„„endi thurh dd-mddi arme w&run 
4415 „„werd8, hwand sie mtnan willeon fremidun — sd hwat sd gi im 
jp. 135 inward welond fargabun, 

„„gid4dun thurh diurida mina, that antfdng iuwa drohtin selbo, 
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„„thiu helpa quam te heben-kuninge; be thiu will iu the h^lago 
drohtin 

„„16n6n iuwomu gilobon, gibid iu lif #wig."" 

„Wendid ina than waldand an thea winistron hand, 
4420 ^drohtin te th^m farduanun mannan, sagad im that sie skulin. 

thea d4d antgeldan, 

„thea man ir6 m6n-giwerk: „„Nu gi fan minun skulun,"" 
quidit he, 

^^faran sd farfl6kane an that flur §wig, 

„„that th&r gigarewid ward godes and-sakun, 

„„flund6 folke be firin-werkun; 
4425 „„hwand gi mi ui hulpun, than mi hunger endi thurst 

„„w6gda te wundrun, efda ik giw&dies 16s 

,,,,g^ng jUmar-mod, was mi grdtun tharf; 

„„than ni habda ik th§,r dniga helpa, than ik giheftid was, 

„„an lido-kospun bilokan, efda mi legar bifdng, 
4430 „„8wltra snhti, than ni weldun gi min siokes tMr 

„„wls6n mid wihti. Ni was iu ward eowiht, 

„„that gi min gehugdin; be thiu gi an hellie skulun 

„„thol6n an thiustre!"^ Than sprikid imu eft thiu thiod angegin: 

„„Wola, waldand-god,**" quedad sie, «»hwi wili thu so wid thit 
werod sprekan, 
4435 „„mahlian wid thea menegl? Hwan was thi gio mannd tharf, 

„„gumon6 gddes? Hwat, sie it al be thtnun gebun Shtun 

„„welond an thesaro weroldil^'^ Than sprikid eft waldand-god: 

„„Than gi thea armdstun,"" quidid he, „„eldi-barn6, 

„„mannd thea minniston an iuwomu mdd-sebon, 
4440 „„helid6s farhugdun, l^tun sea iu an iuwomu hugi lede, 

„„bed^ldun sie iuward diurd§,, than dadun gi iuwomu drohtine 
sd sama, 

„„giw^nidun imu iuward welond. Be thiu ni wili iu waldaud-god 
i?. 136 „„antf&han fader iuwa, ak gi an that fiur skulun 

„„an thena diopun ddd, diublun thiondn, 
4445 „„wr6dun wider-sakun, hwand gi s6 warhtun biforan!"" 

„Than aftar them wordun sk^dit that werod an tw6, 

„thea gddun endi thea ubilon; farad thea fargriponon man, 

„an thea h^ton hel hriwig-m6de, 

„thea farwarhton wer6s: witi ant^hat, 
4450 „ubil endi-lds. Lddid up thanan 

„hdr heben-kuning thea hluttaron theoda 

;,an that langsama lioht; th&r is lif ewig, 

„ gigarewid godes riki godard thiodd.^ 

(LIV.) 

(Passio Domini.) 

S6 gifragn ik that thdm rinkun thd riki drohtin 
4455 umbi thesard weroides giwand wordun talda, 
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hwo thiu ford ferid, than lango the sie firihd barn 
ardon mdtun, ja hwo sin an themu endie skal 
tegUdan endi tegangan. He sagda 6k is junganin thar 
warun wordun: „Hwat, gi witun alle/ quad he, 

.4460 „that nu obar twil naht sind tidi kamana, 

^Judeond pascha, that sie skulun ir6 gode thiondn, 
„werds an themu wihe; thes nis gewand enig, 
„that th^Y wirdid mannes sunu te theru megin-thiodu 
;,kraftag fark6p6t endi an krilce aslagan, 

4465 „tholdd thiod-qu&la!" Thd ward th^r thegan manag 
slid-mdd gisamn6d siidar-liudeo, 

Judeono gum-skepi, th^r sie skoldun ird gode thiondn, 
wurdun ^o-sagon alle kumane, 
an hwarf werds, the sie th6 wisostun 

4470 undar theru meneg! manno taldun, 
kraftag kuni-burd. Th^r Kaiphas was 
biskop thero liudid. Sie redun tho an that barn godes, 
hwd sie ina aslogin 8unde4 Idsan: 
qu&dun that sie ina an themu helagon daga hrinan ni skoldin 

4475 undar thero mann6 menegi: ^that ni werde thins megin-thioda^ 
„helid6s an hroru, hwand ina thit heri-skepi wili 
p. 137 ^farstandan mid Ptridu. Wi so stillo skulun 
^fresdn is ferahes, that that folk Judeond 
„an thesun wih-dagun wrdht ni afhebbian." 

4480 Thd geng imu th4r Jfidas ford, jungaro Kristes, 
^n ther6 twelibid, th4r that adali sat, 
Judeon6 gum-skepi, quad that he is im g6dan rlid 
seggian mahti: „hwat williad gi mi sellian her,^ quad he, 
„medmd te medu, ef ik iu thena man gibu 

4485 „4no wig endi kno wrdht?" Tho ward thes werodes hugi, 

therd liudid an lustun : „ef thu wili gilestiau sd," quikdun sie,. 
„thin word giwd,rdn, than thu giwald habes, 
^hwat thu at thesaru thiodu thiggean willies 
,gddard medmd." Thd gihet imu that gum-skepi th4r 

4490 an is selbes ddm silubar-skattd 

thrltig atsamne endi he te theru thiodu gisprak 
derebeun wordun, that he g&bi is drohtin wid thiu. 
Wenda ina thd fan themu werode, was im wrdd hugi, 
taldda im sd treu-lds, hwan dr wurdi imu thiu tid kuman^ 

4495 that he ina mahti farwisian wrddaro thiodu, 
fiundd folke. Than wissa that fridu-barn godes, 
war waldand Krist, that he thesa werold skolda 
ageban, thesa gardds endi sdkian imu godes riki, 
gifaran is fader ddil. Thd ni gisah dnig firihd bam 

4500 mdron minnia, than he thd te thdm mannun ginam, 
te thdm is gddun jungaron : gdm4 warhta, 
setta sie sw4sllko endi im sagda filu 
w4rord w^ordd. Skred wester dag, 
sunna te sedle. Thd he selbo gibdd, 

4505 waldand mid is wordun, hdt im water dragan 
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hluttar te liandun endi res tho the Mlago Krist, 

the g6do at thto gdmun, endi thai* is jungarond thw6g 

fdti mid is folmun endi swarf sie mid is fanon aftar, 

druknida sie diurliko. Th6 wid is drohtin sprak 
4510 Simon Petrus: „ni thunkid mi thit sdmi thing," quad he, 
p, 138 „fr5 min the g6do, that thu mine f6ti thwahes 

„mid thto thlnun h^lagun handun!" Tho sprak imu eft is hdrro- 
angegin, 

waldand mid is wordun: „ef thu is willeon ni habes," quad he^ 

„te antfahanne, that ik thine fdti thwahe 
4515 „thur}i sulika minnea, s6 ik thesun odrun mannun her 

„d6m thurh diurda, than ni habes thu enigan del mid mi 

„an heben-rikea!" Hugi ward th6 giwendid 

Simon P^truse: „thu haba thi selbo giwald, 

„fr6 min the g6do, fdtd endi hando, 
4520 „endi mines hobdes sd sama [handun thinun] 

„thiodan, te thwahanne, te thiu that ik mdti thina ford 

,,huldi hebbian endi heben-rikies 

„sulik gideli, so thu mi drohtin wili 

„fargeban thurh thina gddi!** Jungaron Kristes 
4525 thena ambaht-skepi, erl6s tholodun, 

thegnds mid githuldi. s6 hwat so im iro thiodan deda 

mahtig thurh thea minnea, endi m^nda imu al mera thing 

iirihon te gifrummienne. 



(LV.) 



Fridu-barn godes 

gSng imu tho eft gisittian undar that gisidd folk 

.endi im sagda filu langsamna rad. Ward eft lioht kuman, 
4530 morgan te mannun. Mahtigna Krist 

grdttun is jungaron, endi fragddun hwar sie is g6mk tho 

an themu wih-dage wirkian skoldin, 

hw£^r he weldi haldan thea helagon ddl 

selbo mid is gesidun. Th6 he sie sokian het 
4535 thea gumon Uierusal^m: „sd gi than gangan kuman/ quad he^ 

„an thea burg innan, ihkr is braht mikil 

.,megin-thiod6 gimang; th4r mugun gi ^nan man sehan 

,,an is handun dragan hluttres watares 

»fal-fat mid is folmun. Themu gi folgdn skulun 
4540 ,,an s6 hwilike gardds s6 gi ina gangan gisehat, 

Ja gi than themu herron, the thie hobos egi, 
p. 139 ,,selbon seggiad, that ik iu senda tharod 

,,te gigaruwenne mina gdm^. Than tdgid he iu en gddlik hiis, 

,,hdhan soleri, the is bihangan al 
4545 ,,fagarun fratahun; thS,r gi frummian skulun 
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„werd-skepi minan. Thar bium ik wis-kumo 

„selbo mid minun gesidun." Th6 wurdun s^n aftar thiu 

th&r te Hierusalem jungaron Kristes 

ford- ward an ferdi, fundun al so he sprak 
4550 word-t§kan wUr; ni was thes giwand ^nig. 

Thilr gerewidun sie thea goma; ward the godes sunu, 

hSlag drohtin. an that hfis kuman, 

th^r sie thea land-wtsa l^stian skoldun, 

fulgangan godes gibode, al so Judeond was 
4555 6o endi ald-sidu an er-dagun. 

Giw^t imu th6 an themu Itbande alo-waldand Krist 

an thena seli sittian, het thar is gisidds te imu 

twelibi gangan, thea im gitriwiston 

an ird mod-sebon mannd wArun 
4560 bi wordun endi hi wisun; wissa imu selbo 

ir6 hugi-skefti, helag drohtin. 

Grdtta sie thd obar thto gdmun: „Gern bium ik swido," 
quad he, 

„that ik samad mid iu sittian m6ti, 

„g6mon6 neotan, Judeond pascha 
4565 „d61ian mid iu so diuriun. Nu ik iu iuwes drohtines skal 

„wilieon seggian, that ik an thesaro weroldi ni mdt 

„mid mannun m^r mdses anbitan, 

„ftirdur mid firihun, er than gifullod wirdid 

„himil6 riki. Mi is an handun nu 
4570 „wlti endi wunder-quMa, thea ik for thesumu werode skal 

„thoIdn for thesaru thiod!" S6 he tho sd te them thegnun sprak, 

h^lag drohtin, s6 ward imu is hugi drobi, 

ward imu gisworkan sebo, endi eft te is gesidun sprak, 

the g6do te thto is jungarun: „hwat, ik iu godes riki," quad he, 
4575 „gih^t, himiles lioht, endi gi mi holdliko 

„iuwan thegan-skepi; nu ni williat gi athengean s6, 
jp. 14:0 „ak wenkeat therd wordd ? Nu seggiu ik iu te waron her, ^ 

„that wili iuwar twelibid en trewono giswikan, 

„wili mi fark6pdn undar thit kunni Judeond, 
4580 „gisellian wider silubre, endi wili imu th&r sink niman. 

„diurie mddmds endi geban is drohtin wid thiu, 

„holdan hdrron; that imu th6h te harme skal 

„werdan te wltie; be that he thea wurd! farsihit 

„endi he thes arbMies endi skawdt, 
4585 „than wdt he that te wjlron, that imu w§,ri w6diera thing, 

„betera mikilu, that he gio giboran ni wurdi 

„libbiendi te thesumu liohte, than he that Idn nimid, 

„ubil arbddi inwid-r&do." 

Th6 bigan therd erlo gehwilik te odrumu skawdn, 
4590 sorgdndi sehan, was im ser hugi, 

hriwig umbi ird herta, gihdrdun ird hdrron thd 

gom-word sprekan; thea gumon sorgddun, 

hwilikan he therd twelibid te thiu tellian weldi, 

skuldigna te skadon, that he habdi thea skattds th&r 
4595 gethingdd at theru thiod. Ni was therd thegnd dnigumu 
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sullkes inwiddies ddi te gehanne; 
mSn-githahti6 antsok thero mannd gehwilik, 
wordun alle an forhtun, fragdn ne gidorstun, 
Sr than th6 gibdknida bar-wirdig gumo 

4600 Simon Petrus -- ne gedorsta it selbo sprekan — 

te Jdbanne themu godon; be was themu godes barne 

an them dagun thegno liobdst, 

mdst an minniun, eudi mdsta ihkr th6 an thes mahtiges Kris tea 

barme restian^ endi an is breostun lag, 

4605 hlindda mid is hdbdu: th&r nam he so manag helag geruni, 
diapa githd.htt, endi tho te is drohtine sprak, 
began ina thd fragdn: ^hwe skal that, fr6 min, wesan,^ quad he, 
„that thi farkdpdn wili, kuningd rikedst, 
p, 141 „undar thinard fiundo folk? us wari thes firi-wit mikil, 

4610 ^waldand te witanne!** Thd habda eft is word garu 

hSleando Krist: „Seh thi, hwemu ik her an hand gebe 
„mlnes mdses for thesun mannun! the habed men-githaht, 
„birid bittran hugi! the skal mi an banond giwald 
„f)andun bifelhan, thiir man mines ferhes skal, 

4615 „aldres ahtian!'^ Nam he thd aftar thiu 

thes mdses for thSm mannun endi gaf it themu m^n-skadon^ 

Jtidase an hand endi imu tegegnes sprak 

selbo for them is gesidun, endi ina suiumo bet 

faran fan themu is folke: „frumi s6 thu thenkis,'^ quad he, 

4620 „dd that thu duan skalt! thu ni maht bidernian leng 
„willeon thinan. Thiu wurd is at handun, 
„thea tidi sind nu ginahid!'^ So tho the treulogo 
that mds antf§ng endi mid is mudu anb^t, 
s6 afgaf ina thd thiu godes kraft, gramon in gewitun 

4625 an thena lik-hamon, leda wihti, 
ward imu Satan4s s^ro bitengi, 
hardo umbi is herta, sidur ina thiu helpa godes 
farldt an thesumu liohte; s6 is themu Undid we, 
the sd undar thesumu himile skal herron wehsldn. 



(LVI.) 

4630 Giwet imu thd At thanan inwideas gem 
Jtldas gangan; habda imu grimman hugi, 
thegan wid is thiodan. Was thd giu thiustri naht, 
swido gisworkan. Sunu drohtines 
was imu at thdm gdmun ford, endi is jungarun th&r, 

4635 waldand win endi brdd wihida bediu, 

hSlagdda heben-kuning, mid is handun brak, 

gaf it undar th^m is jungarun endi gode thankdda, 

sagda them dUt the th&r al giskdp, 

werold endi wunnea, endi sprak word manag: 

4640 „6ildbiat gi thes liohto, that thit is min llk-hamo, 
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„endi min bl6d so sama; gibu ik iu her bediu saraad 
„etan endi drinkan. Thit ik an erdu skal 
p. 142 „geban endi geotan endi iu te godes rikie 
„l6sian mid minu lik-hamon an lif ^wig, 
4645 „an that himiles lioht. Gihuggeat gi simlun, 

„that gi thiu fulgangad, thiu ik an thesun gdmun d6n! 
„M^riad thit for menegi! thit is mahtig thing: 
„mid thins skulun gi iuwomii drohtine diurida frummian. 
„Habbiad thit min te gihugdiun, h^lag bilidi, 
4650 „that it eldi-bam aftar festien, 

,,war6n an thesaru weroldi, that that witin alle 

„man obar thesan middil-gard, that it is thurh mina minnea 

giduan, 
„herron te huldi. Gehuggiad gi simlun, 
„hweo ik iu her gebiudu, that gi iuwan brodar-skepi 
4655 „fa8to frummiad, habbiad ferhtan hugi, 

„minni6d iu an iuwomu mode, that that mannd barn 
^obar irmin-thiod alle farstanden, 
„that gi Bind gegnungo jungaron mine. 
„6k skal ik iu kiidian, hwo her will kraftag tlund, 
4660 „hetteand heru-grim, umbi iuwan hugi niusian; 
„Satan^s seibo he kumid, iuwaro seolond herod 
„fr6kno fr6s6u. Simlun gi fas to te gode 
„berad iuwa breost-githaht ! ik skal an iuwaru bedu standan, 
„that iu ni mugi the m^n-skado mod getwiflean; 
4665 „ik fullestiu iu wider themu fiunde. Ok quam he herod giu 

freson min; 
„th6h im is willeon her wiht ne gistodi, 
„liobes an themu minumu lik-hamon. Nu ni williu ik iu leng 

helan. 
„hwat iu her nu sniumo skal te sorgu gistandan: 
„gi skulun mi geswikan, gesidds mine. 
4670 „iuwes thegan-skepies, er than thius thiustria naht 
„liudi farlida endi eft lioht kume, 
„ morgan te mannun!" Tho ward mod gumon 
swido gisworkan endi, ser hugi, 
hriwig umbi ird herta, endi ir6 herron word 
4675 swido an so r gun. Simon Petrus tho, 

thegan wid is thiodan thrist-wordun sprak 
bi huld! 
p. 143 wid is herron:- „Th6h thi al thit helido folk," quad hie,.. 

„giswikan thina gisidOs: thoh ik sinnon mid thi 
„at allon tharabon tholoian williu! 
4680 „Ik biun garo sinnon, ef mi god l&tid, 

„that ik an thinon fullestie fasto gistande; 
„thdh sia thi an karkaries kMstron bar do 
„thesa liudi bilukan^ thoh ist mi luttil twdo, 
„ne ik an th^m bendion mid thi bldan willie, 
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4685 ^liggiaa mid thi so liobon! Ef sia tliines libes than 

.,thuru cggi& nid ahtian willien, 

„fr6 mfn thie guodo, ik gibu min ferah furi thik 

„an wapn6 spil: nis mi werd iowiht 

^te bimidanne, so lango s6 mi min wardd 
4690 „hugi endi hand-krafti" Thuo sprak ira eft is h^rro angegin: 

„Hwat, thu thik biw&nis," quad hie, „wisar6 trewono, 

^thristero thingo, thu habis thegnes hugi, 

„willion guodan ! Ik mag thi seggian hw6 it th6h giwerdan skal, 

„that thu wirdis so wek-muod, thdh thu ni w^nies s6, 
4695 „that thu thlnes thiodnes te naht thriwo farldgnis 

„6r hano-kr^di, endi quidis that ik thin herro ni si, 

„ak thu farmanst mina mund-burd!" Thuo sprak eft thie man 
angegin: 

„ef it gio an weroldi," quad hie, „giwerdan muosti, 

„that ik samad midi thi sweltan muosti, 
4700 „d6ian diurliko, than ne wurdi gio thie dag kuman, 

„that ik thin farldgnidi, liobo drohtin, 

„gerno for theson Judeon I" Thuo qu&dun alia thia jungron sd, 

that sia thar an th^m thingon mid im tholian weldin. 



(LVII.) 



Thuo im eft mid is wordon gibdd waldand selbo, 
4705 hSr heban-kuning, that sia im ni lietin ir6 hugi twiiiian, 

hiet that sia ni weldin [dragan] diopa gith^htt: 

„ne druobie iuwa herta thuru iuwes drohtines word, 

„ne forohteat te filok ik skal fader (isan 

„selban suokean endi iu sendian skal 
4710 „fan heban-rikie helagna gest; 
p. 144 „thie skal iu eft gifruobrean endi te frumu werdan, 

„man6n iu therd mahld, thie ik iu manag hebbiu 

^wordon giwlsid. Hie gibit iu giwit an briost, 

„lustsama l^ra, that gi l^stian ford 
4715 „thiu word endi thiu werk, thia ik iu an thesaro weroldi gibdd I" 

ArSs im thuo thie rikeo an themo rakode innan, 

neriendo Erist,' endi giw^t im nahtes [ford] 

selbo mid is gisidon. S^rago g^ngun 

swido gorndndia jungron Kristes 
4720 hriwig-muoda, thuo hie im an thena hdhan giwet 

Oliv^ti-berg. Th&r was hie up giwuno 

gangan mid is jungron; that wissa Jtidas wel 
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110 HELUND V. 4723-4767. 

balo-hudig man, hwand hie was oft an them berege mid im. 

Thar gniotta thie godes suno jungron sina: 
4725 „gi sind nu sd druobia,** quad hie, „nu gi minun d6d witun, 

„nu gorndnd gi end! griotand, endi thesa Judeon sind an luston^ 

^mendit thiu menigi, sindun an ir6 muode fraha, 

„thiu8 werold ist an wunnion; thes wirdit thdh giwand kuman 

„8niumo tulgo, than wirdit im s§r hugi, 
4730 „than morniat sie an ir6 mdde, endi gi mendian skulun 

„ after te 6won-dage, hwand gio endi ni kumid 

„iuwes wel-libes giwand. Be thiu ne thurbun iu thins werk tregan^ 

^hrewan mln hin-fard; hwand thanan skal thiu helpa knman 

„gumon6 barnon." Thfto hiet hie is jungron tha,r 
4735 bidan uppan themo berge, quad that hie ti bedu weldi 

an thiu holm-klibu hohor stigau. 

Hiet thuo thria mid im thegnds gangan, 

JSkobe endi Johannese endi thena guodan PStruse, 

thrist-muodian thegan. Thuo sia mid ir6 thiodne samad 
4740 gerno gSngun, thuo hiet sia thie godes suno 

an berge uppan te bedu hnigan, 

hiet sia god gruotian, 
p, 145 gerno biddian, 

that he im therd kost6nder6 kraft farstddi, 

wr^dard willeon, that im the wider-sako 
4745 ni mahti, the mSn-skado mdd gitwiflean; 

jak imu thd selbo gihn^g sunu drohtines 

kraftag an knio-beda, kuningd rikeost 

ford-ward te foldu, fader alo-thiado 

godan grotta, gorn-wordun sprak 
4750 hriwigllko, was imu is hugi drdbi 

bi theru menniskl, mdd gihrdrid, 

is flesk was an forhtun, f^Uun imotrahn!, 

drdp is diurlik swet, al so drdr kumid 

wallan fan wundun; was an gewinne th6 
4755 an themu godes barne the g^st endi the lik-hamo, 

odar was ftisid an ford-weg6s, 

the gSst an godes riki, 6dar j4mar stdd, 

lik-hamo Kristes, ni welda thit lioht ageban, 

ak drdbda for themu d6de. Simla he te drohtine ford 
4760 thiu mSr aftar thiu mahtigna grdtta, 

h6han himil-fader, helagna god, 

waldand mid is wordun: „ef nu werdan ni mag,*^ quad he,. 

„man-kunni generid, ne si that ik minan'gebe 

„lioban lik-hamon for liudid bam, 
4765 „te wSgeanne te wundrun: it s! than thin willeo'sd! 

„Ik williu is than gikostdn, ik nimu thena kelik an hand, 

„drinku ina thi te diurdu, drohtin fr6 min, 
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^mahtig mimd-boro ! Ni seh thu mines her 

„fl^8kes gifdries: ik fuUon skal 
4770 ^willeon thinan. Thu habes gewald obar al!" 

Giwet imu th6 gangan th&r he ^r is jungaron Ut 

bidan uppan thema berge, fand sie that barn godes 

s]4pan sorgdndie, was im ser hugi, 

thes sie fan iro drohtine delian skoldun; 
4775 s6 sind that mdd-thrakli mann6 gihwilikumu, 

that he farUtan skal liobana herron, 

afgeban thena so gddana. Tho he te is jungarun sprak, 
p. 146 wahta sie waldand endi wordun grotta: 

„Hwi williad gi s6 sl4pan?^ quad he. „Ni mogun samad mid mi 
4780 „wak6n ena tid? Thiu wurd is at handun, 

„that it so gigangan skai^ s6 it god-fader 

^gimarkoda mahtig. Mi nis an minumu m6de tweho; 

„min g^st is garu an godes willeon, 

„fus te faranne; — min fl^sk is an sorgun, 
4785 „letid mik min lik-hamo. l§d is imu swido 

„wlti te thol6nne. Ik th6h willeon skal 

„ mines fader gefrummian; hebbiad gi fastan hugi!^ 

Giwet imu tho eft thanan oder sidu 

an thena berg uppan te bedu gangan, 
4790 mftri drohtin, endi th4r so manag gisprak 

gddoro wordd. Godes engil quam 

h^lag fan himile, is hugi fastnoda, 

bcldida te th^m bendiun. He was an theru bedu Simla, 

ford an flite, endi is fader grdtta, 
4795 waldand mid is wordun: „ef it nu wesan ni mag,** quad he, 

„mlu-i drohtin, nebu ik for thit mannd folk 

„thiod-qu^la tholoie, ik an thinan skal 

„ willeon wundn !" Giwet imu thd eft thanan 

s6kean is gesidds, fand sie sllipandie, 
4800 grdtta sie gahun; g^ng imu eft thanan 

thriddeon sidu te bedu endi sprak thiod-kuning 

al thiu selbon word, sunu drohtines, 

te themu alo-waldon fader, so he er deda, 

manoda mahtigna mannd frumono 
4805 swido niudliko. Neriando Krist 

gSng imu th6 eft te thSm is jungarun, grdtta sie s4no: 

„8l4pad gi endi restiad?" quad he. „Nu wirdid sniumo herod 

„kuman mid kraftu the mi farkdpdt habad, 

„sundell Idsan gisald!^ Gesidds Kristes 
4810 ^akddun th6 aftar thdm wordun end! gislkhun th6 that werod 

kuman 

an thena berg uppan brahtmu thiu mikilon, 

wrMa wS>pan-berand. 
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(LVin.) 



Wlsda im Jiidas, 
p. 147 gram-hugdig man. Judeon aftar siguii, 

fiundd folk-skepi. Drog man fiur an gimang, 
4815 16gna an lioht-fatun, IMda man faklon 

brinnandea fan burg, tMr sie an thena berg uppan 

stigun mid strldu. Thea stedi wissa Jddas wel, 

hwar he thea liiidi td ledean skolda. 

Sagda im thd te t^kne, thd sie thar t6 f6run, 
4820 themu folke biforan, te thiu that sie ni farf^ngin thar 

erlds 6dran man: „ik gangu imu at drist t6," quad he, 

„kussia ina endi queddiu: that is Erist selbo, 

„ thena gi fahan skulun folk6 kraftu, 

„bindan ina uppan themu berge endi ina te burg hi nan 
4825 „ Indian undar thea liudi. He is libes habad 

„mid is wordun farwerkdd." Werod slddda th6, 

antthat sie te Kriste kumane wurdun, 

grim-folk Judeond, thar he mid is jungarun st6d, 

m&ri drohtin, b^d metodo-giskapu, 
4830 torhter6 tided. Th6 geng imu treu-16s man, 

Jftdas tegegnes endi te themu godes barne 

hn^g mid is hdbdu endi is h^rron quedda, 

kusta ina kraftagna endi is quidi lesta, 

wisda ina themu werode al s6 he ^r mid wordun gehet. 
4835 That thol6da al mid githuldiun thiodd drohtin, 

waldand thesar& weroldes endi sprak imu mid is wordun t6, 

fragdda ina frdkno: „Be hwi kumis thu sd mid thius folku 
te mi, 

„be hw! ledis thu mi these liudi t6, endi mi te thcsaru IMan 
thiodu 

„fark6p68 mid thinu kussu under thit kunni Judeond, 
4840 „meld6s mi te thesaru menegi?" G^ng imu th6 wid thea man 

sprekan, 

wid that werod 6dar endi sie mid is wordun fragn, 

hwena sie mid thiu gesidiu s6kean qu&min 

sd niud-liko an naht, „s6 gi williad ndd frummian 

„mann6 hwillkumu?" Tho sprak imu eft thiu menegt angegin, 
4845 qudrdun that im h^leand th&r an themu holme uppan 
p, 148 gewtsid w&ri, „the thit giwer frumid , 

„Jude6-liudiun endi ina godes sunu 

„selbon hetid: ina quaraun wi sdkean herod, 

„weldin ina gerno bigetan; he is fan Galil^o-lande, 
4850 „fan Nazareth-burg." So im tho the neriendo Krist 

sagda te s6don, that he it selbo was, 

s6 ¥airdun thd an forhtun folk Judeond, 

wurdun undarbaddde, that sie under bak fdllun. 
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alle efno s&n erda gisdhtun, 

4855 wider-wardes, that werod; ni mahtun that word godes, 
thie stemnia antstandan. W&run th6h s6 stridige man, 
ahliopun eft up an themu holme, hugi fastnddun, 
bundun briost-gith&ht, gibolgane gSngun 
n&hor mid nidu, antthat sie thena neriendion Krist 

4860 werodu biwurpun. St6dun wlsa man, 
swldo gorndndie jungaron Kristes 

biforan theru derebeon d^di end! te ird drohtine spr4kua: 
„wdrri it nu thtn willio,^ quMun sie, „waldand frd mtn, 
„that us her an speres ordun spildian mdstin 

4865 „w&pnun wunde, that ni w4ri As wiht sd g6d, 

„s6 that wi her for tisumu drohtine ddian m68tin 

„bendiun bleka!'^ Thd gibolgan ward 

snel swerd-thegan Simon Petrus, 

w^l imu innan hugi, that he ni mahta 6nig word sprekan; 

4870 86 harm ward imu an is herton^ that man is h^rron th&r 
bindan welda: thd he gibolgan g^ng, 
swldo thrist-m6d thegan for is thiodan standan, 
hard for is hSrron. Ni was imu is hugi twifli, 
bl6di an is breostun, ak he is bil at6h, 

4875 swerd bi sldu, st6p imu tegegnes 

an thena fiiriston ftund folmd kraftu, 
that th6 Malchus ward m&keas eggiun 
an thena swidaron half swerdu gim&ldd, 
p. 149 thin hlust ward imu far-hawan, he ward an that h6bid wund, 

4880 that im heru-drdrag hlior endi dra 
beni-wundun brast, bl6d aftar sprang, 
wdll fan wundun. Th6 was an is wangun skard 
the furisto therd fiund6; th6 stdd folk an rtlm, 
andrddun im thes billes biti. Tho sprak that barn. godes 

4885 selbo te Simon Pdtruse, h^t that he is swerd dedi 

skarp an skedia: „ef ik wid thesa skola weldi," quad he, 
„wid theses werodes gewin wlg-saka frummian, 
„than manddi ik thena mlbreon mahtigna god, 
„hdlagna fader an himil-rikea, 

4890 „that he mi sd managan engil herod obana sandi, 
„wiges s6 wlsan, s6 ni mahtin ird w&pan-threki 
„man addgian; ird ni stddi gio sulik megin samad 
„folkes gifastndd, that im ird ferh aftar thiu 
„werdan mahti. Ak it habad waldand-god, 

4895 „alo-mahtig fader, an odar gimarkdt, 

„that wi githoldian skulun sd hwat sd its thius thioda t6 
^bittres brengit, ni skulun tis belgan wiht, 
„wrddean wid ird gewinne; hwand sd hwe sd w&pnd nid, 
„grimmaD gdr-heti wili gerno frummian, 

4900 „he swiltit imu oft swerdes eggiun, 
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„d6t im bidrdragan. Wi mid usun dadiun ni skulun 

„wiht awerdian." G6ng im th6 te themu wundon manne, 

legda mid listiun Ilk tesamne, 

hdbid-wundon, that siu skn gihSlid ward, 
4905 thes billes biti, endi sprak that barn godes 

wid that wrMa werod: „mi thunkid wunder mikil," quad he^ 

„ef gi mi IMes wiht lestian weldun, 

„hwl gi mi thd ni fSngun, than ik undar iuwomu folke st6d 

„an themu wihe innan, endi th&r word manag 
4910 „s6dlik sagda? Than was sunnon skin, 
p. 150 „diurilk dages lioht, than ni weldun gi mi d6n 6owiht 

,,ledes an thesumu liohte; endi nu lediad mi iuwa liudi t6 

„an thiustria naht, ai so man thiobe ddt, 

„than man thena f&han wili endi he is ferhes habad 
4915 „farwerk6t wam-skadol** Werod Judeono 

gripun th6 an thena godes sunu, grimma thiodd,, 

hatdndierd h6p, hwurbun ina umbi 

mddag manno folk, menes ni s&hun^ 

heftun heru-bendiun hand! tesamne, 
4920 fadmds mid fitereun. Im ni was sul!kar6 firin-qud^ld, 

tharf te githoldnne, thiod-arb^dies, 

te winnanne sultk witi, ak he it thurh thit werod deda^ 

hwand he liudi6 barn Idsian welda, 

hal6n fan hellia an himil-rtki, 
4925 an thena wldon welon; be thiu he thes wiht ne bisprak, 

thes sie imu thurh inwid-nid dgean weldun. 



(LIX.) 

Th6 wurdun thes sd malske m6dag folk Judeono, 

thiu heri ward thes 86 hromag, thes sie thena h^lagon Krist 

an lido-bendiun IMian m6stun, 
4980 fdrian an fitereun. Thie fiund eft gewitun 

fan themu berge te burg; gSng that barn godes 

undar themu heri-skepi handun gebundan, 

drubdndi te dale. W&run imu thea is diurion th6 

gisldds geswikane, al s6 he im ^r selbo gisprak. 
4935 Ni was it thdh be enigaru bl6dt, that sie that barn godes, 

lioban farl^tun, ak it was s6 lango biforan 

w&r-sagon6 word, that it skoldi giwerdan sd; 

be thiu ni mahtun sie is bimldan. Than after ,theru menegS 
g^ngun 

Jdhannes endi Petrus, thie gumon twSne^ 
4940 folgddun ferrana, was im firiwit mikil, 

hwat thea grimmon Judeon themu godes bame weldin, 

ir6 drohtine ddn. Thd sie te dale qu&mun 

fan themu berge te burg, th&r ird biskop was, 
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p. 151 ird wlhes ward; tb^r ISdduD ina wlanke man 
4945 erids undar ederd3. Th&r was eld mikil, 

fiur an frid-hobe themu folke tegegnes 

gewarht for themu werode. TMr g^ngun sie im wermian t6, 

Juded-lindi, l^tun thena godes sunu 

bldan an bendiun. Was th&r brabt mikil, 
4950 g^l-mddigar6 gahn. Jdhannes was Sr 

tbemu herdston kM, be thiu mdsta he an thena hof innan 

thringan mid theru thiod. St6d allard thegn6 betsto, 

Ptous thAr tde; ni let ina the portun ward 

folgdn is frohon, §r it at is friande abad 
4955 Jdhannes at ^numu Judeon, that man ina gangan l^t 

ford an thena fr!d-hof. Th^r quam im §n f^kni wif 

gangan tegegnes, thiu enas Judeon was 

ird theodanes thiu, endi th6 te themu thegne sprak, 

magad un-w&nltk: ,,hwat, thu mahtis man wesaa,^ quad siu, 
4960 „jungaro fan Galil^a thes the thd.r genowar stM, 

„fadmun gifastndd!^ Thd an forhtun ward 

Simon Petrus sd.n, slak an is mdde, 

quad that he thes wibes word ni bikonsti, 

ni thes theodanes thegan ni w^ri, 
4965 med is thd for theru menegi, quad that he thena man ni ant- 

kendi : 

„ni sind mi thine quidi kude," quad he. Was imu thiu kraft 
godes, 

thiu herdisli fan themu herton. Hwarabdndi gdng 

ford undar themu folke, antthat he te themu fiure quam, 

giwdt ina thd warmian. Th&r im 6k dn wif bigan 
4970 felgian firin-sprdka: „Her mugun gi,^ quad siu, „an iwan Aund 

sehan ; 

„thit is gegnungo jungaro Kristes, 

„is selbes gesldl^ Tho gengun imu sd.n aftar thiu 

n4hor nid-hwata endi ina niudliko 

fragddun fiundd barn, hwilikes he folkes w&ri: 
4975 „ni bist thu thesord burg-liudid, that mugun wi an thinumu 

gib^rie gisehan, 
p, 152 „an thlnun wordun endi an thinaru wison, that thu theses 

werodes ni bist; 

„ak thu bist galileisk manl^ He ni welda thes thd gehan dowiht, 

ak stdd thd endi stridda endi starkan ed 

swldliko geswdr, that he thes gesides ni wlkri. 
4980 Ni habda is wordd giwald; it skolda giwerdan sd^ 

sd it the gemarkdda^ the man-kunnies 

farwarddt an thesaru weroldi. Thd quam imu dk an themu 
hwarbe td 

thes mannes m&g-wini, the he dr mid is m&kiu gihdu, 

swerdu thiu skarpon, quad that he ina s&hi th^r 
4985 an themu berge uppan, „th4r wi an themu bdm-gardon 

„hdrron thinumu hendi bundun, 
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-fastnddun is folmds." He thO thurh forhtan hugi 

forldgnida thes is liobes h^rron, quad that he weldi wesan thes 
llbes skolo, 

ef it mahti enig th4r, irmin-mannd 
4990 giseggian te sodon, that he thes gesides w&ri, 

folgddi theru ferdi. Th6 ward an thena formon aid 

hano-kr&d afhaban. Thd sah the h^lago Erist, 

barnd that betsta, th4r he gebundan st6d, 

selbo te Simon Petruse, sunn drohtinea, 
4995 te themu erle obar ia ahsla. Thd ward imu an innan s&n 

Stmon P^truse s^r an is mdde, 

harm an is herton endi is hugi dr6bi, 

swldo ward imu an sorgun, that he ^r selbo gesprak, 

gihugda ther6 word 6 th6 the imu 6r waldand Krist 
5000 selbo sagda, that he an theru swarton naht 

er hano-kr&di is herron skoldi 

thrtwo farldgnian. Thes thram imu an innan mdd 

bittro an is breostun, endi gSng imu thd gibolgan thanan, 

the man fan theru menigi, an mod-karu^ 
5005 ^wido an sorgun endi is selbes word, 

wam-skefti weop, antthat imu wallan quamun 

thurh thea hert-kara hSte trahnt, 
p. 153 bl6dage fan is breostun. He ni w&nda that he is mahti gi- 

bdtian wiht, 

firin-werk furdur efda te is frithon kuman, 
5010 herron huldt. Nis 6nig helidd s6 aid, 

that gio mannes sunu mdr gis&hi 

is selbes word sdrur hrewan, 

kar6n efda kAmian. „Wola, kraftag god," quad he, 

„that ik hebbiu mi s6 forwerkdt, so ik minard weroldes ni tharf 
5015 „dl&t seggean, ef ik nu te aldre skal 

„hulde6 thtnard endi heben-rikeas, 

„thiodan, tholoiani Than ni tharf mi thes ^nig thank wesan, 

„liobo drohtin, that ik gio te thesumu liohte quamt 

„Ni biura ik nu thes wirdig, waldand frd mln, 
5020 ;,that ik under thtne jungaron gangan mdti, 

„thus sundig under thine gesidds; ik ir6 selbo skal 

„midan an mtnumu mdde, nu ik mi sulik men gesprak i" 

S6 gorndda gumond betsta, 

hrau im sd hardo, that he habda is herron thd 
5025 leobes farldgnid. Than ni thurbun thes liudid barn, 

werds wundrdian, be hwi it weldi god, 

that sd liobon man IM gistddi^ 

that he sd hdnltko hdrron stnes 

thurh ther& thiwun word, thegnd snelldst, 
5030 farldgnida sd liobes. It was al bi thesun liudiun giduan, 

firihd barnun te frumu; he welda ina te furiston ddn, 

herdst obar is htwiski, hdlag drohtin, 

1st ina gekunndn, hwilika kraft habet 



4988 liobes Jir., es durch uiUergesehrieibene PunUe getilgt; libes C. — 4990 sodan M. , 
suothen C. grisithies G. — 4992 ahaban G. — 4993 feMt in G. — 4994. 4996 symon C. - 
4997 bertaii M. — 4999 gihogda G. thia im waldand G. — 5000 suartan M., suartun 
C. — 5001 skoldi fehU in G. — 5002 thriio a an /efcW in M, — 5003 breostun Jtf., brieston 
C. — 5006 wanscefti G. weop M., wiep 0. antat M. — 5008 breostun M., brioston C. - 
5009 fruohen G. — 5010 so feMt in G. — 5011 io M. feMt in C. grisauui G. — 5917 theoden 
M. — 5018 tbat ik io af., tbes ik gio G. biquam G. — 5024 brau ina 0. he feMK. in G. - 
5025 liobes G. - 5027 lioben Jif. G. — 5029 thera thi M., thero thiuim a — 5031 doan 
Jf., duan G, — 5033 hullike JIT. — 



Digitized by 



Google 



flJlLIAND V. 5034r-5078. 117 



the mennlBko mdd &no thea maht godes, 
5085 16t ina gesundi6n, that he sidor thiu bet 
liudiun gildbdi, hwd liof is th&r 
mannd hwilikumu, than he m^n gifrumit^ 
that man ina al4te Iddes thinges, 
8akon6 endi sundeond, sd im thd selbo deda 
5040 heben-rikies god harm-gewnrhti. 



(LX.) 



Be thiu nis mannes b&g mikilun bitherbi, 

hagu-staldes hrdm; ef imu thiu helpa godes 

geswikid thurh is 8unde4, than is imu s&n aftar thiu 

breost-hugi bl6dora, thdh he Sr bth^t spreka, 
5045 hr6mie fan is hildi endi fan is hand-krafti, 
p. 154 the man fan is megine. That ward th&r an themu m&reon skin, 

thegnd betston, thd imu is thiodanes giswek 

h61ag helpa. Be thiu ni skoldi hrdmian man 

te swldo fan imu selbon, hwand imu th&r swikid oft 
5050 wan endi willeo, ef imu waldand-god, 

h^r heban-kuning herta ni sterkit. 

Than b6d allard barn6 betst, bend! tholdda 

thurh man-kunni. Hwurbun ina managa umbi 

Judeond liudi, spr&kun gelp mikil, 
5055 habdun ina te hoska, thiir he giheftid st6d, 

tholdda mid gethuldiun, sd hwat sd imu thiu thiod deda, 

liudi Iddes. Thd ward eft lioht kuman, 

morgan te mannun. Manag samndda 

heri Judeond, habdun imu hugi wulbd, 
5060 inwid an innan. Ward th^ do-sago 

an morgan-tid manag gisamndd, 

irri endi dn-hard, inwideas gem, 

wrddes willeon; gdngun im an hwarf samad, 

rinkds an rtlna, bigunnun im r&dan thd, 
5035 hw6 sie gewisddin mid w&r-ldsun mannun, 

mdn-giwitun an mahtigna Erist, 

te giseggianne sunded, thurh is selbes word, 

that sie ina than te wunder-qualu wdgean mdstin, 

addlian te ddde. Sie ni mahtun an themu dage findan 
5070 sd wred gewit-skepi, that sie imu witi be thiu 

addlian mdstin efda ddd frummian, 

llbu bildsian. Thd qu&mun th&r at latston ford 

an thena hwarf wero wftr-ldse man 

twdne gangan endi bigunnun im tellian an, 
5075 qu&dun that sie ina selbon seggian gihdrdin, 

that he mahti tewerpan thena wlh godes, 

allard htlsd hdhdst, endi thurh is hand-megin, 

thurh is enes kraft up arihtian 
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p. 155 an thriddion daga, sd is elkor ni thorfti bethlhaa man. 

5080 He thagdda endi tholdda; ni sprak imu gio thiu thiod s6 fila, 
thea liudi mid luginun, that he it mid l^dun angegin 
wordun wr&ki. Th6 thar undar themu werode ar§8 
balu-hugdig man, biskop ther6 Undid, 
the furisto thes folkes, endi fragdda Krist, 

5085 jak ina be imu selbon biswdr swldon edun, 
grotta ina an godes naraon endi gerno bad, 
that he im that gisagdi, ef he sunu wftri 
thes libbiendies godes thes thit lioht geskop, 
Erist kuning ewig: ,,wi ni mngun is antkennian wiht 

5090 „ne an thinun wordun ni an thlnun werkun.^ Th6 sprak imu 

eft the wkro angegin, 
the gddo godes sunu: „thu quidis it for thesun Judeon nu, 
„sddliko segis, that ik it selbo bium, 

„thes ni gilobiad mi these liudi; ni williad mi forl^tan be thiu, 
„ni sind im min word wirdig. Nu seggiu ik iu te w&run thdh, 

5095 „that gi noh skulun sittian gisehan an thea swldaron half godes 
„mdrrean mannes sunu an megin-krafte 
„thes alo-waldon fader endi thanan eft kuman 
„an himil-wolknun herod endi allumu helido kunnie 
„mid is wordun adelian, al s6 ird gewurhti sind!^ 



(LXl.) 

5100 Xhd balg ina the biskop, habda bittran hug^, 
wrSdida ina wid themu worde endi is giwd,di slSt, 
brak for is breostun: „nu ni thurbun gi bidan leng,'^ quad he, 
„thit werod gewit-skepies, nu im sulik word farad, 
„m^n-spr&ka fan is mude! That gihorid her nu mannd filu, 

5105 „rink6 an thesumu rakude, that he ina so rlkean telit, 
„gihid that he god si! Hwat williad gi Judeon thes 
„adSlian te ddme: is he dddes nu 
„wirdig be sulikun wordun?" That werod al gesprak, 
folk Judeond, that he wiri thes ferhes skolo, 

5110 wities sd wirdig. Ni was it thdh be is gewurhtiun gidoan, 
p. 156 that ina th&r an Hierusalem Juded-liudi, 
sunu drohtines sunde& Idsan 
adeldun te dode. Thd was therd dftdid hrdm 
Juded-liudiun^ hwat sie themu godes barne 

5115 mahtin sd haftemu mdst harmes gefrummian; 

bewurpun ina thd mid werode endi ina an is wanguu sldgun, 
an is hleor mid ird handun; al was imu that te hoske giddan. 
Felgidun imu firin-word fiundd menegl, 
bismer-spr&ka. Stdd that barn godes 

5120 fast under fiundun; w4run imu is fadmds gebundane: 
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tholdda mid githuldian, s6 hwat sd ima thiu thiod to 

bittres br&hta, ni balg ina neowiht 

wid thes werodes gewin. Th6 nsLmun ina wrMe man 

sd gibundanan, that barn godes, 
^125 endi ina th6 l^ddun, th^r therd liudid was, 

ther& thiod^ thing-hds, thiir thegan manag 

hwurbun umbi ird heri-togon. Thftr was ird hfirron bodo 

fan Mmu-burg, thes the tho thes rikeas giwSld; 

kuman was he fan themu kSsure, gisendid was he undar that 
kunni Judeon6, 
5130 te rihtianne that rlki, was ihkr r&d-gebo, 

Ptlatus was he h^tan; he was fan Ponted-lande 

kn6sles kennit. Habda imu kraft mikil 

an themu thing-hdse, thiod gisamn6d, 

an hwarf words, w&r-lose man, 
5135 ag&bun th6 thena godes sunu Juded-liudi 

under f!und6 folk, quidun that he w&ri thes ferhes skolo, 

that man ina witnddi w&pnes eggiun, 

skarpun skiirun. Ni welda thiu skola Jndeond 

thringan an that thing-htis, ak thiu thiod tie stod, 
5140 mahlidun thanan wid thea menegt; ni weldun an that gimang 

faran, 

an eli-landige man, that sie thar unreht word 
i7.757 an them dage, derbies wiht adSlian ne gihdrdin, 

ak qusLdun that sie im sd hlu'ttra hdlaga tidl, 

ird pascha haldan weldin. Ptlatus antf&ng 
5145 at th^m wam-skadun waldandes barn 

sunde4 Idsan, — Thd an sorgun ward 

Jiidases hugi, thd he ageban gisah 

is drohtin te ddde; thd bigan imu thiu &kd aftar thiu 

an is hugea hrewan, that he habda is herron dr 
5150 sundell Idsan gisald. Nam imu thd that silubar an hand, 

thritig skattd, that man imu ^r wid is thiodane gaf, 

gdng imu thd te thdm Judiun endi im is grimmon d4d, 

sundeon sagda endi im that silubar bdd 

gerno te agebanne: „ik hebbiu it sd griollko,'' quad he, 
^155 „ mines drohtines drdru gikdpdt, 

„8d ik wet that it mi ni thlhit." Thiod Judeond 

ni weldun it thd antf&han, ak hdtun ina ford aftar thiu 

umbi sulika sundea selbon ahtdn, 

hwat he wid is frfthon gefrumid habdi: 
5160 „Thu s&hi thi selbo thes,** quAdun sie; „hwat will thu thes nu 

sdkian te us? 

„Ne wit thu that thesumu werode!" Thd giwdt imu eft thanan 

JtHdas gangan te themu godes wihe, 

swldo an sorgun endi that silubar warp 

an thena alah innan, ne gidorsta it dgan leng. 
5165 Fdr imu th/^ sd an jforhtun, sd ina ftundd barn 

mddage manddun; habdun im thes mannes hugi 

gramon under-gripanan. Was imu god abolgan. 
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that he imu selbon thd 8imon warhta, 
hoSg thd an heru-sel an henginna, 
6170 warag an wurgil endi witi gekds, 

hard hellie-gethwing het endi thiustri, 

diap dddes dalu, hwand he er umbi is drohtin sw^k. 



(Lxn.) 

Than bM that barn godes, bendi tholoda 

an themu thing-ht!L8e, hwan er thiu thiod undar im 
6175 erl6s en-wordie alle wurdin, 
p, 158 hwat sie imu than te ferah-qualu frummian weldin. 

Th6 th&r an th^m benkiun ar^s bodo kSsures 

fan Etkmu-burg endi geng imu wid that riki Judeon6 

mddag mahlian, thS.r thiu menegi st6d 
6180 aftar themu hobe hwarbon; ni weldun an that hiis kumanr 

an themu pa8cha-dage. Pilatus bigan 

fr6kno fragdn obar that folk Judeond, 

mid hwiu the man habdi mordes giskuldit, 

wlties giwerkdt: „be hwi gi imu sd wrede Bind, 
6185 „an iuwomu hugea h6tie?" Sie qu4dun that he im habdi harmes 

so filu 

ledes gilSstid: ,,ni gabin ina thesa liud! thi, 

„th4r sie ina Sr biforan ubilan ni wissin, 

„wordun farwarhtan! he habat theses werodes 86 filu 

„farledid mid is ISrnn endi thesa liud! merrid, 
6190 „ddit im ird hugi twiflian, that wi ni m6tun te themu hobe- 

k^sures 

„tinsl geldan: that mugun wi ina gitellian an 

„mid w&ru gewit-skepi! He sprikid 6k word mikil, 

„qnidit that he Erist si, kuning obar thit riki, 

„begihit ina s6 gr6tes!^ Th6 im eft tegegnes sprak 
5195 bodo kesures: „ef he s6 b4rliko,^ quad he, 

„undar thesaru menigl m^n-werk frumidi 

^antfSliad ina than eft undar iuwa falk-skepi, ef he si is ferhefr 
skolo, 

„endi imu s6 adeliad, ef he sf d6des werd, 

„86 it an iuwar6 aldron6 6o gebiode." 
5200 Sie qu&dun th6 that sie ni m6stin mannd nig6numu 

an thea hSlagon tid te hand-banon werdan 

mid w&pnun an themu wih-dage; hwand it ir6 giwono ni wAri^ 

Th6 wenda ina fan themu werode wrM-hugdig man, 

thegan kesures, he obar thea thioda was 
6205 bodo fan R(Unu-burg, het imu thd that barn godes 

n&hor gangan en(S ina niudHko 

frag6da fr6kno, ef he obar that folk kuning 
p. 159 thes werodes w&ri. Th6 habda eft is word garu 

sunu drohtines: „Hweder thu that fan thi selbnmu sprikis,"^ 
quad he, 
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5210 the it thi 6dre her erlds sagdun, 

quftdun umbi mlnan kuningddm?'^ Th6 sprak eft the kesurea 

bodo 
wlank endi wr6d-m6d, th&r he wid waldand Krist 
redidda an them rakude: „Ni bium ik theses rikies hinan/ 

qaad he, 
„Jude6-liudid, ni gaduling th!n, 
5215 ^thesar6 mannd md.g-wini; ak mi thi thius menigt bifalah, 
„agllbun thi thlna gadulingds mi, Juded-liudl, 
^haftan te handun. Hwat habas thu harmes giduan, 
„that thu sd bittra skalt bend! tholdian, 
„qualm undar thinumu kunnie?'' Th6 sprak imu eft Krist an- 
gegin, 
5220 h^lenderd betst, th&r he giheftid stdd 

an themu raknde innan: „Nis min riki hinan," quad he, 
„fan thesaru werold-stundu. £f it thoh w&ri s6, 
„than wftrin sd stark-mdde widar strid-hugi, 
„widar grama thioda jungaron mine, 
5225 „s6 man mi ni g4bi Juded-liudiun, 
„hettendium an hand an heni-bendiun, 
„te w^geanne te wundrun. Te thiu ward ik an thesaru weroldi 

giboran, 
„that ik gewit-skepi iu w&res thinges 
„mid minun kumiun k^ddi, that mugun antkennian wel 
5230 „th§ werds the sind fan w&re kumane, th^ mugun mln word 

farstandan, 
„gildbian mlnun l^run.^ Thd ni mahta lasteres wiht 
an them barne godes bodo kSsures 
findan fSknea word, that he is ferhes be thiu 
skuldig wd.ri. Th6 gdng he im eft wid thea skola Judeono 
5235 mddag mahlian endi theru menigi sagda 

obar hlust mikil, that he an themu hafton manne 
sulika firin-sprdka findan ni mahti 
for themu folk-skepi, so he wkn is ferhes skolo, 
dddes wirdig. Than st6dun dol-m6de 
5240 Juded-liudi endi thena godes sunu 
p, 160 wordun wrdgdun, qu&dun that he giwer 6rist 
begunni an Galileo-lande endi obar Judeon f6r 
herod-wardes thanan, hugi twifiida, 
mannd mdd-sebon: „sd he is mordes werd, 
5245 „that man ina witn6ie wd,pnes eggiun, 

„ef eoman mid sulikun d^diun mag dddes geskuldian!^ 



(LXin.) 



S6 wrdgdun ina mid wordun werod Judeond 
thurh hdtean hugi. Thd the heri-togo, 
slld-mddig man, seggian gihdrda 
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5250 fan hwillkumu kunnie Krist afddid was, 

manad the betsto; he was fan theru m&reon thiodu, 

the gddo fan Galilea-landc, thar was gum-skepi 

edilierd mann6. Erodes bihSld th4r 

kraftagna kuning-d6m, sd ina imu the kesur fargaf, 
S255 the rikeo fan Riimu, that he th&r rehtd gehwilik 

gefrumidi undar themu folke endi fridu l^sti, 

ddmds ad^ldi. He was dk an themu dage selbo 

an HierusalSm mid is gum-skepi, 

mid is werode at themu wlhe; sd was ird wlsa than, 
^260 that sie th&r thea land-wlson l^stian skoldun, 

paska Jndeond. Pilatus gibdd thd, 

that thena hafton man helidds n&min 

86 gibundanan that barn godes, 

het that sie ina £rodese, erids br&htin 
^265 haftan te handun, hwand he fan is heri-skepi was, 

fan is werodes gewald. Wlgand frumidun 

ird herron worc^ helagna Krist 

fdrdun an fiteriun for thena folk-togun, 

allard barnd betst therd the gio giboran wurdi 
5270 an liudid lioht; an lidu-bendiun geng, 

antthat sie ina br&htun th4r he an is benki sat, 

kuning Erodes, umbi-hwarf ina kraft werd, 

wlanke wlgandds. Was im willeo mikil, 

that sie thkr selbon Krist gisehan mdstin; 
5275 w&ndun that he im sum tekan thkr tdgean skoldi, 

m&ri endi mahtig, sd he managun deda 

thurh is god-kundi Juded- 
p. 161 liudeon. 

Fragdda ina thuo thie folk-kuning firiwitliko 

managon wordon, wolda is muod-sebon 
5280 ford undarfindan, hwat hie te frumu mohti 

mannon gimarkdn. Than stuod mahtig Krist, 

thagdda endi tholdda, ne wolda them thiod-kuninge 

firodese ne is erlon antswdr geban, 

wordd nigenon. Than stuod thiu wreda thiod, 
5285 Juded-liudl, endi thena godes suno 

wurrun endi wruogdun, antthat im ward thie werold-Jcuning 

an is huge huoti endi al is heri-skipi; 

farmuonstun ina an ird muode, ne antkendun maht godes, 

himiliskan, hdrron^ ak was im ird hugi thiustri, 
•5290 baluwes giblandan. Bam drohtines 

ird [wrddun] werk, word endi dftdi 

thuru dd-muodi al githoldda, 

sd hwat sd sia im tionond tuo tdgian woldun. 
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Sia kietun im thuo te hoske hwit giw&di 
5295 umbi is lidl leggian, thiu m§r hie wurdi them liudion th&r 

jungon te gamne. Judeon fagan6duD, 

thuo sia ina te hoske hebbian gisahun, 

erl6s obar-muoda. Thuo senda ina eft thanan 

Erodes se kuning an that 6der folk. 
5300 LSdian hiet ina langra man; endi lastar spr&kun, 

felgidun im firin-word, thkr hie an feteron g^ng, 

bihlagan mid hosku. Ni was im hugi twifli, 

neba hie it thurn 6d-muodi al githoldda; 

ne welda ird ubilon word idug-16n6n, 
5305 hosk endi harm-quidi. Thuo brikhtun sia ina eft an that hi&s 

innan, 

an thia palencea uppan, th§,r Pilatus was 

an thero thing-stedi. Thegnds agabun 

barnd that besta te banon6 handon, 

sundi-ldsian, s6 hie selbo gik6s; 
5310 welda mannd barn mordies atuomian, 

nerian af nodi. Stuodun nld-hwata 

Judeon far them gastselie, habdun sia grama barn 

thia skola farskundid, that sia ne beskribun iowiht 

grimmerd d&di6. Thuo giw6t im gangan tharod 
5315 thegan kesures wid thia thiod sprekan, 

hard heri-togo: „Hwat gi mi thesan haftan man," quad hie, 

„an tbesan seli sendun endi selbon anbudun, 

„that hie iuwes werodes sd filo awcrdit habdi, 

„farlMid mid is l^ron? Nu ik mid theson liudon ni mag 
5320 ^findan mid thins folku, that hie is ferahes si 

„furi thesaro skolu skuldig. Skin was that hiudu: 

„ Erodes mohta, thie iuwan eo bikan, 

„iuward liud6 land-reht, hie ni mahta is Itbes gifr^s6n, 

„that hie hier thuru eniga sundia te dage sweltan skoldi, 
5325 „llf farl&tan. Nu williu ik ina for theson liudion hier 

„githrddn mid thingon, thrtstion wordon 

„buotian im is briost-hugi, l&tan ina brt^kan ford 

^ferahes mid is firion.'' Folk Judeond 
J). 163 hreopun thuo alia samad hltkdero stemnu, 
5830 hietun flitliko ferahes ahtian 

Krist mid qualmu endi an krt^ci slahan, 

w^gian te wundron: „Hie mid is wordun habit 

„d6des giskuldid, sagit that hie drohtin si, 

„gegnungo godes suno! That hie ageldan skal, 
5335 „inwid-spr&ka ; sd is an tisan ewe giskriban, 

„that man sultka firin-quidi ferahu kdpd!'^ 

5297 hosche >~ 5801 folgodan MS., felgidun Schmdler. — 5306 thi — 5308 banoa ~ 
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(LXIY.) 

Thuo ward thie an forahton, thie thes folkes giw^ld, 

mikilon an is mnode, thuo hie gihdrda thia man sprekan, 

that sia ina selbon seggian gih6rdin, 
5340 gehan fur them gum-skipe, that hie wari godes suno. 

Thuo hwarf im eft thie heri-togo an that htks innan 

te thero thing-stedi, thrlstion wordon 

gruotta thena godes suno endi frag6da hwat hie gumond w^. 

„Hwat hist thu mannd?" quad hie; „te hwt thu mi s6 thlnan 
muod hilis, 
5345 ^demis diop-^ith&ht ? W^st thu that it al an minon duome st^d 

„umbi thines Itbes gilagu? Mi hebbiat thesa liudl fargeban, 

„werod Judeond, that ik giwaldan muot 

„8d thik te spildianne an speres orde, 

„s6 ti quelliane an krflciun, sd quikan l&tan; 
5350 „sd hweder sd mi selbon sw6tera thunkit 

„te gifrummianne mid mlnu folku." Thuo sprak eft that fridu- 
barn godes: 

„West thu that te w4ron," quad hie, „that thu giwald obar mik 

^hebbian ni mohtis, ne w4ri that it thi hdlag god 

„selbo farg4bi? Ok hebbiat thia sundeono mer, 
5355 „thia mik thi bifulhun thuru fiond-skipi, 

^gisaldun an slmon haftan!*^ Thuo welda ina sid after thiu 

gram-hiidig man gerno farUtan, 

thegan k^sures, ihkr hie is habdi for thero thioda giwald; 

ak sia weridun im thena willion wordu gihwiliku, 
5360 kunni Judeond: „ne hist thu,^ qu4dun sia, „thes k^sures frixmdy 

„thinon h^rron hold, ef thu ina hinan 14tis 

„siddn gisundan! That thi noh te soragon mag 

,,werdan te wlte; hwand 86 hwe s6 sullk word sprikit, 

„ahabid ina sd hdho^ quidit that hie hebbian mugi 
53()5 „kuning-duomes namon, ne si that ina im thie kesur gebe, 

„hie wirrid im is weruld-riki endi is word farhugid, 

„farman ina an is muode. Be thiu skalt thu sullk mdn wrekan, 

„[hosk-word managj ef thu umbi thines hdrron ruokis, 

,,umbi thines frdhon friund-skipi, than skalt thu ina thiu ferhu 
beniman l^ 
5370 Thuo gihdrda thie heri-togo thia heri Judeond 

thregian fan is thiodne, thuo hie fan thero thing-stedi gdng 

selbo gisittian, thdx gisamndd was 
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sd ' inikil hwarf werodes ; hiet waldand Erist 
p, 163 Indian for thia liudi. Langdda Judeon, 
5375 hwan 6r sia that hSlaga barn hangdn gis&win, 

quelan an krflcie. Sia quftdun that sia kuning 6dran 
ne habdin undar ird heri-^skipie, newan thena hSran kSsar 
fan Edmu-burg: „thie habid hier riki obar tis, 
„be thiu ni skalt thu thesan farl4tan! hie habit lis s6 filo l^des 
gisprokan, 
5380 „farduan habit hie im mid is d&dion; hie skal ddd thoidn, 
„wlti endi wundar-quftla ! ** Werod Judeon6 
so manag mislik thing an mahtigna Erist 
sagdun te sundiun. Hie swtgdndi stuod 
thuru dd-muodi, ne andwordida nio 
5385 wid ir6 wredun word, wolda thesa werold alia 
I losian mid is libu; bi thiu liet hie ina thia IMun thiod 

• w^gian te wundron, al sd ir6 willio g§ng; 
I ni wolda im opanltko allon kiidian 

Juded-liudeon, that hie was god selbo; 
i 5390 hwand wissin sia that te w&ron, that hie sultka giwald habdi 

obar theson middil-gard, than wurdi im ird muod-sebo 
gibl6dit an ird brioston, than ne gidorstin sia that barn godes 
I handon ant-hrinan, than ni wurdi heban-riki 

I antlokan, liohtd mdst liudid bamon. 

5395 Be thiu med hie is s6 an is muode, ne l^t that mannd folk 
witan hwat sia warahtun. Thiu wurd n&hida thuo, 
, m4ri maht godes endi middi dag, 

that sia thia ferah-quala frummian skoldun. — 
Than lag th&r 6k an bendion an thero burg innan 
5400 dn ruof regin-skado ; thie habda undar them rtke sd filo 
mordes gir&dan endi man-slahta gifrumid, 
was m&ri megin-thiof, ni was th&r is gimako hwergin. 
Was th&r dk bi stnon sundion giheftid; 
Barrabas was hie hdtan, hie aftar thdm burgion was 
5405 thuru is men-d^d! manogon gik<idid. 
Than was land-wtsa liuded Judeond, 
thki sia jftrd gihwes an godes minnia 
an them hdlagon dage dnna haftan man 
abiddian skoldun, that im ird burges ward, 
5410 ird folk-togo ferah farg&bi. 

Thuo bigan thie heri-togo thia heri Judeond, 
that folk fragdian, th4r sia im fora stuodun, 
hwederon sia therd twdid tuomian weldin, 
ferahes biddian, „thia hier an feteron sind 
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126 Ht!LIAND V. 5415-5450. 

5415 „haft undar theson heri-skipie?" Thiu heri Judeond 

habdun thuo thia aramun man alia gispanana^ 

that sia themo land-skadon llf ab4din, 

githingddin them thiobe, thie oft an thiustria naht 

warn giwarahta, endi waldand Erist 
5420 quelidin an krtlcie. Thuo ward that kud obar al, 

hw6 thiu thiod habda duomds ad^lid; tho skoldun sia thia d&d 
frummian, 

hd,han that h^laga barn. That ward them heri-togon 

sldor te sorgon, that hie thia saka wissa, 
p. 164 that sia thuru nid-skipi neriendon Krist 
5425 hatdda thiu heri, endi hie im hdrda te thiu, 

warahta ir6 willion; thes hie witi antfeng, 

Idn an theson liohte endi lang aftar 

woi sldor wan, sidor hie thesa werold agaf. 



(LXV.) 



Thuo ward thes thie wr^do giwaro wam-skadono m^st, i 

5430 Satan4s selbo^ thuo thiu seola quam ' 

Jildases an gruud grimmard helliun; 

thuo wissa hie te witron. that that was waldand Erist, | 

bam drohtines, that th^r gebundan stuod; ! 

wissa thuo te w&ron, that hie welda thesa werold alia j 

54B5 mid is henginnia helliS, githwinges 

liudi aldsian an lioht godes. 

That was Satand,se s^r an muode, 

tulgo harm an is hugie; welda is helpan thuo, 

that im liudio barn lif ne bintoin, 
5440 ne quelidin an krticie, ak hie welda that hie quik libdi 

te thiu that firi6 barn femes ni wurdin, 

sundiond sikura. Satan^s giwet im thuo 

th&r thes heri-togon hiwiski was 

an there burg innan. Hie thero is brtidi bigan, 
5445 thera idis opanliko, unhiuri flond, 

wunder tdgian, that siu an word-helpon 

Eriste wd,ri, that hie muosti quik libbian, 

drohtin manno; hie was giu than te ddde giskerid. 

Wissa that te w&ron, that hie im skoldi thia giwald biniman, 
5450 that hie sia obar thesan middil-gard sd mikila ni habdi, 
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obar wlda werold. That wif ward thuo an forahton, 
swido an sorogon, thuo iru thiu gisiuni qu&mun 
tharu thes demion d&d an dages liohte, 
an helid-helme bihelid. Thuo siu te iru hSrron anb6d 

5455 that wlf mid ir6 wordon endi im te wAron hiet 
selbon seggian, hwat iro th&r te gisiunion quam 
thuru thena h^lagan man, endi im helpan bad, 
formdn is ferhe: „ik hebbiu hier s6 filo thuru ina 
„seldlikes gisewan, sd ik w^t that thia sundiun skulun 

5460 „allard erld gihwem ubilo githihan, 
,,sd im fruokno tuo' ferahes ahtid!" 
Thie segg ward thuo an Bidie, antthat hie sittian fand 
thena heri-togon an hwarabe innan 
an them stSn-wege, thd,r thiu ^str4ta, was 

5465 felison gifuogid. Thilr hie te is frdhon g^ng, 

sagda im thes wibes word; thuo ward im wr6d hugi, 
them heri-togon, hwarabdda an innan, 
giblddit briost-githaht. Was im bodies w^, 
gie that sea ina shiogin sundift Idsan, 

5470 gie it bi th^m liudion thuo forl4tan ne gidorsta 
thuru thes werodes word. Ward im giwendid thuo 
hugi an herton aftar thero heri Judeond, 
te werkeanne ird willion, ne warddda im nio-wiht 
thia swd,run sundiun, thia hie im th^r thuo selbo gideda. 

5475 Hiet im thuo te is handon dragan hluttran brunnion, 
p. 165 watar an wagie, th^r hie furi them werode sat; 
thwdg ina thar for thero thioda thegan kesures, 
hard heri-togo endi thuo fur thero heri sprak, 
quad that hie ina ther6 sundiond th&r sikoran d&di, 

5480 wrMerd wcrkd: „ne williu ik thes wihtes plegan,^ quad hie, 
„umbi thesan hMagon man, ak hleotad gi thes alles, 
„gie wordd gie werk6, thes gi im hier te witie giduani" 
Thuo hreop al saman heri-skipi Judeono, 
thiu mikila menigl, quMun that sia weldin umbi thena man plegan 

5485 derbard d&di6: „fare is drdr obar us, 

„is bluod endi is banedi, endi obar lisa barn sd samo, 

„obar usa abaron th^r after! Wi williat is alles plegan," 

quMun sia, 
„umbi thena slegi selbon, ef wi th^r eniga sundia giduan!'' 
Ageban ward th&r thuo furi them Judeon allaro gumond besta. 

5490 hettendion an hand, an heru-bendion 
narawo ginddid, th4r ina nld-hwata, 
flond antf^ngun, folk ina umbi-hwarf. 



5453 dernien — 5454 herren — 5455 waren - 5461 ahtid — 5462 antat — 
5466 wret — 5467 -togen - 6472 herten — 5473 niewiht - 5481 hleot - 5482 her - 
5488 hreop - 



Digitized by 



Google 



128 HlilLIAND V. 5493—5538. 

men-skadond megin. Mahtig drohtin 

thol6da githuldion s6 hwat sd im thiu thioda deda. 
5495 Sia Hetun ina thuo fiUian, Sr than sia im ferahes tuo 

aldres ahtin, endi im undar is dgan spiwun, 

dedun im that te hoske, that sia mid ird handon sldgun, 

werds an is wangun, endi im is giwii,di bin&mun, 

r6b6dun ina thia regin-skadon rddes lakanes, 
5500 dedun im eft 6der an thuru unhaldi: 

hietun thuo hdbid-band hardard thornd 

wundron windan endi an waldand Erist 

selbon settean, endi gengun im thia gisidds tuo, 

queddun ina an kuning-wisu endi th&r an knio f^llun, 
5505 hnigun im mid ir6 h6bdu. Al was im that te hoske giduan, 

th6h hie it all githolddi, thiodo drohtin 

mahtig thuru thia minnia mannd kunnies. 

Hietun sia thuo wirkian w&pnes eggion 

helidds mid ird handon hardes bdmes 
■5510 kraftigna knlci endi hietun sia Eristan thuo, 

sftlig barn godes, selbon fuorian, 

dragan hietun sia iisan drohtin, th&r hie skolda bedrdragan, 

sweltan sundiond Ids. Sldddun Judeon, 

werds an willon, Idddun waldand Erist, 
5515 drohtin te ddde. Th4r mohta man thuo derebi thing, 

harmUk gihdrian: hiobandi th&r aftar 

gengun wif mid wdpu, werds gnornddun, 

thia fan Galil^a mid im gangan quamun, 

folgddun obar fer-wegds; was im ird frdhon ddd 
5520 swldo an soragon. Thuo hie selbo sprak, 

bamd that besta, endi under bak besah, 

hiet that sia ni wdpin: „ni tharf iu wiht tregan," quad hie. 

„mlnerd hin-ferdid; ak gi mid hofnu mugun 

„iuwa wredan werk wdpu kt^mian, 
5525 „tornon trahnon! Noh wirdid thiu tld kuman, 
p, 166 „that thia muoder thes mendendia sind, 

„brt^dl Judeond, thdm gio barn ni ward 

„ddan an aldre. Than gi iuwa inwid skulun 

„grimmo angeldan; than gi sd gerna sind 
5530 „that iu hier bihlldan hdha bergds, 

„diopo bidelban: ddd wari iu than allon 

„liobera an theson lande, than sulik liudid qualm 

„te githolianne, sd hier than thesaro thioda kumid!" 
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(LXVL) 



Thuo sia th&r an griote galgon rihtun, 
5535 an them felde uppian, folk Judeono, 

!bdm an berege^ endi tMr an that bam godes 
quelidun an krtlcie. S16gun kald isarn, 
;niwa nagl6s nidon skarpa 
'hardo mid hamaron thuru is hendi endi fuoti, 

554o!bittra bendl; is bldd ran an erda, 

drdr fan tison drohtine. Hie ni welda th6h thia d&d wrekan, 
grimma an th^m Judeon, ak hie thies god-fader 
mahtigna bad that hie ni w&ri them mann6 folke, 
them werode thiu wr^dra, ^hwand sia ni witun hwat sia duot,^ 
quad hie. 

5545 Thuo thia wigandds giw&di Eristes 
[drohtines] deldun derebia man, 
thes rtkon girdbi. Thia rinkds ni mahtun 
umbi that selbon sam-wurdi gisprekan, 
6r sia an ir6 hwarabe hl6tds wurpun, 

5550 hwilik ir6 skoldi hebbian thia hSlagun p^da, 
allard giw^did wunsamdst. Thes werodes hirdi 
hiet thuo, thie heri-togo, obar them hdbde selbes Eristes 
an kriice skriban, that that wd,ri kuning Judeon6, 
Jesu fan Nazareth-burg, thie th^r neglid stuod 

5555 an niwon galgon thuru nid-skipi, 

an bdmin treo. Thfto bfi,dun thia liud! 

that word wendian, quMun that hie im sd an is willeon spr^i, 

selbo sagdi, that hie habdi thes gisides giwald, 

kuning wd,ri obar Judeon. Thuo sprak eft thie kdsures bodo, 

5560 hard heri-togo: ,,it ist giu b6 obar is hdbde giskriban, 
„wl8liko giwritan, sd ik it nu wendian ni mag." 
D4dun thuo thd,r te wttie werod Judeon6 
twdna fartalda man an tw& halbS, 
Kristes an kr(ici, lietun sia qualm tholdn 

6565 an them warag-trewe, werko te 16ne, 
lMar6 d^did. Thia liudi sprakun 
hosk-word manag hMagon Eriste, 

gruottun ina mid gelpu, s4wun allard gumond thena beston 
quelan an themo krilcie: „ef thu sis kuning obar al/ qu&dun sia, 

5570 „suno drohtines, sd thu habis selbo gisprekan, 
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„neri thik fan thero nddi end! nides atuomi, 

„gang thi hel herod, than welliat an thik helid6 barn, 

^thesa liud! gildbian!" Sum imo 6k lastar sprak, 
jp. 167 swido gel-hert Judeo, thar hie fur them galgon stuod : 
5575 „wah ward thesaro weroldi," quad hie, „ef thu ird skoldis 

giwald egan! 

„Thu sagdas that thu mahtis an ^non dage al tewerpan 

„that hoha hta heban-kuninges, 

„st6n-werk6 mest, endi eft standan giduon 

„an thriddion dage, sd is elkor ni thorfti bithihan man 
6580 „theses folkes furdor: si nu hwo thu nu gifastnod st^s, 

„ swido giserid; ni maht thi selbon wiht 

„balowe8 gibuotianP Thuo thkr ok an th§m bendion sprak 

therd theobo oder, al s6 hie thia thioda gihdrda, 

wredon wordon — ne was is willio guod, 
5586 thes thegnes gith4ht — : „ef thu sis thiod-kuning," quad hie, 

„Erist godes suno, gang thi than fan them krt^ce nider, 

„sldpi thi fan them stmon endi us samad allon 

„hilp endi h^li! Ef thu sis heban-kuning, 

y,waldand thesaro weroldes, giduo it than an thinon werkon skin, 
5590 „mari thik fur thesaro menigi!" Thuo sprak ther6 mannd oder 

an thero henginna, thA,r hie giheftid stuod, 

wan wunder-qu41a : „be hwi wilt thu sulik word sprekan, 

^gruotis ina mid gelpu? St^s thi hier an galgon haft, 

„gibr6kan an b6me; wit hier bMia thol6d 
5595 „ser thuru unka sundiun, is unk unkerd selber6 d&d 

„wordan te witie! Hie sted hier ^t^ammes 16s, 

„allar6 sundion6 sikur, s6 hie selbo gio 

„firina ni gifrumida, botan that hie thuru theses folkes nid 

„willendi an thesoro weruldi witi antf^hid. 
5600 „Ik williu thar gil6bian tuo," quad hie, „endi williu thena 

landes ward, 

„ thena godes suno gerno biddian, 

„that thu mln gihuggies endi an helpun sis, 

„radender6 best: than thu an thin rlM kumis, 

„wes mi than ginadig!" Thuo sprak im eft neriendo Krist 
5605 wordon tegegnes: „ik seggiu thi te w4ron hier/ quad hie, 

„that thu noh hiudu m6st an himil-rike 

„mid mi samat sehan lioht godes 

„an themo paradyse, thoh thu nu an sulikoro pinu sis!" 

Than stuod th&r 6k Maria, muoder Kristes, 
5610 bl6k under them b6me, gisah ir6 barn thol6n, 

winnan wunder-qu^la ; 6k w&run th4r wif mid iro 

an s6 mahtiges minnia kumana. 

5579 thorsti — 5593 galgen — 5594 gibruocan — 5611 wilb (leie gewdhnlich), 5746. 
5791. 5831. 5842 etc. 



Digitized by 



Google 



HilLIAND V. 6613-5650. 131 

Than stuod tMr 6k Jdhannes, jungro Kristes, 
hriwi undar is h^rron, was im is hugi s^rag; — 

5615 drubddun fur them d6de. Th§,r sprak drohtin Krist 
mahtig te thero muoder: „nu ik thi hier mlnemo skal 
Jungron bifelhan, them thie hier gegin-ward sted, 
^wis thi an is gesldie samad; thu skalt ina furi sun« hebbian. 
Grdtta hie thuo Jdhannes, anthiet that hie iru fulg^ngi wel, 

5620 minniddi sia s6 milda, s6 man is muoder skal, 

jp. 168 idis un-wamma. Thuo hie sia an is dra ant-f^ng 

thuru hluttran hugi, sd im is h^rro gibod. 



(Lxvn). 

Thuo ward th4r an middian dag mahtig t^kan, 
wundarlik giwaraht obar thesa werold alia. 

5625 Thuo man thena godes suno an thena galgon huof, 
Krist an that krtlci, thuo ward it kiid obar al, 
hw6 thiu sunna ward gisworkan, ni mahta swigli lioht 
skdni gisklnan, ak sia skado farfSng 
thim endi thiustri, endi s6 githrismdd [wedar], 

5630 allard dago druob6st, dunkar swido 

obar thesan wldun weruld, sd lango so waldand Krist 

qual an themo krUcie, kuningd i1k6st, 

ant nuon dages. Thuo thie nebal tiskred, 

that giswerk ward thuo teswungan^ bigan sunnun lioht 

5635 hedron an himile. Thuo hreop up te gode 

allaro kuningd kraftigdst, thuo hie an themo krt!tcie stuod 
fadmon gifastndt: „fader alo-mahtig," quad hie, 
„te hwi thu mik s6 farlieti^ liobo drohtin, 
„helag heban-kuning, endi thina helpa dedds, 

5640 „fullisti sd fer? Ik standu under theson fiondon hier 
„wundron giwfigid!" Werod Judeond 
hldgun is im thuo te hoske, gihdrdun thena hdlagun Krist, 
drohtin furi them ddde drinkan biddian, 
quad that ina thurstidi. Thiu thioda ne latta, 

6645 wreda widar-sakon, was im willeo mikil^ 
hwat sia im bittres untuo bringan mahtin. 
Habdun im unswdti ekid endi galla 
gimengid thia mdn-hwaton; stuod en man garo, 
swido skuldig skado, thena habdun sia giskerid te thiu, 

5650 farspanan mid sprlikon, that hie sia an dna spunsia nam, 
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Udd thes IMdston, druog it an ^non langon skafte, 

gibundan an 6non borne, endi deda it them barne godes 

mahtigon te mdde. Hie ankenda ir6 mirkiun d4dt, 

gifaolda ir6 f^knes; furdor ni welda is 
5655 s6 bittres anbitan, ak hriop that barn godes 

hlddo te them himliskon fader: „ik an thina hendt bidihu,^ 
^aad hie, 

„n^non gest an godes willion; hie ist nu garo te thiu 

,,fus te faranne, firid drohtin!^ 

Gihn^gida thuo is hdbid, h^lagon adorn 
5660 Met fan themo Itk-hamon. Sd thuo thie landes ward 

swalt an them simon, •so ward s&n aftar thiu 

wundar-t^kan giwaraht, that th&r waldandes d6d 

unquedandes so filo antkennian skolda, 

that is Sn-dagon erda bibdda, 
5665 hrisidun thia h6hun berg6s, harda stends klubun, 
p. 169 felis6s after them felde endi that fSha lakan tebrast 

an middion an tw§, that ^r managan dag 

an themo wihe innan wundron gistriunid 

h^l hangdda, ni muostun helidd barn, 
5670 thia liudt skawon, hwat under themo lakane was 

h^lages behangan; thuo mohtun an that hord sehan 

Judeo-iiudi. Grabu wurdun giopandd 

ddder6 mann6, endi sia thuru drohtines kraft 

an ird Itk-hamon libbiandi astuodun 
5675 up fan erdu, endi wurdun gidgida thS.r 

mannon te m^rdu. That was so mahtig thing, 

that th&r Eristes dod antkennian skoldun, 

86 filo thes gifuolian, [therd] thie gio mid firihon ne sprak 

word an thesaro weroldi. Werod Judeond 
5680 s&wun seldlik thing; ak was im ird slidi hugi 

s6 farharddd an ir6 herton, that th&r gio s6 helag ni ward 

t^kan git6gid, that sia trii6din thiu bat 

an thia Kristes kraft, that hie kuning obar al 

thes werodes wdrd. Suma sia thar mid ird wordon gisprakun, 
5685 thia thes hrdwes th^r huodian skoldun, 

that that w^ri te w^ron waldandes suno, 

godes gegnungo, that th&r an them galgon swalt, 

barno that besta. Sldgun an ird briost filo 

wdpianderd wibd, was im thiu wunder-qu41a 
5690 harm an ird herton endi ird hdrron ddd 

swido an sorogon. Than was sido Judeond, 

that sia thia haftun man (thuru thena hdlagan dag) hangdn ni lietun 
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lengerun hwila, that im that Uf skridi, 

thiu s^ola besunki. Slid-muoda man 
5695 gSngun im mid nld-skipiu n&hor, th&r sd bineglida stuodun 

thiobos tw^na, thol6dun bddia 

qn&la bi Eriste. Wftrun im qaika noh-than, 

unt that sia thia grimmun Juded-lindi 

benon bebrakon, that sia b^a samad 
5700 llf farlietin, snohtun im lioht 6der. 

Sia ni thorftun drohtin Krist dddes bedian 

fardor mid dnigon firinon: fundun ina gifaranan thuo gin, 

is seola was gisendid an s6dan weg, 

an langsam lioht, is lidi kdlddun, 
5705 that fera was af them folke. Thuo gdng im ^n ther6 flondO tuo 

an ntd-hugi, druog negilid sper, 

hard an is handon, mid heru-thrummeon stak, 

liet w&pnes ord wundun snidan, 

that an selbes ward sidu Kristes 
5710 antlokan is lik-hamo. Thia liudi gis&wim 

that thanan bluod endi water bMiu sprongun, 

wSllun fan thero wundun, al s6 is willio g^ng, 

endi hie habda gimarkdd er mannd kunnie, 

firihd barnon te frumu. Thuo was it al gifullid s6. 



t.i7o (LXVffl.) 



5715 S6 thuo gisSgid ward sedle n&hor 

h^dra sunna mid heban-tunglon 

an them druobon dage, thuo g^ng im uses drohtines thegan, — 

was im glau gumo^ jungro Kristes 

managa hwlla, 86 it th&r mann6 filo 
5720 ne wissa te w&ron, hwand hie it mid is wordon hal 

Judeond gum-skipie. Jdseph was hie h^tan; 

damungo was hie Ases drohtines jungro, hie ni welda thero far- 
duanun thiod 

folgdn te Snigon firin-werkon, ak hie bSd im undar them folke 
Judeond 

h61ag himild rlkies. Hie g^ng im thuo wid thena heri-togon 
mahlian, 
5725 thingdn wid thena thegan kSsures, thigida ina gerno, 

that hie muosti aldsian thena lik-hamon 

Kristes fan themo krtlcie, thie th&r giquelmid stuod 
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thes guodon fan them galgon, endi aa graf leggian, 

foldu bifelahan. Im ni welda thie folk-togo thuo 
5730 wernian thes willion, ak im giwald fargaf, 

that hie s6 muosti gifrummian. Hie giw^t im thuo ford thanan 
■ gangan te them galgon, th^r hie that barn godes wissa, 

hreo hangdndi h^rron sines; 

nam ina thuo an thero niwun ruodun endi ina fan naglon atuomda, 
5735 antfeng ina mid is fadmon, sd man is frdhon skal, 

liobes lik-hamon, endi ina an line biwand, 

druog ina diurliko, so was thie drohtin werd, 

th4r sia thia stedi habdun an #non st^ne innan 

handon gihauwan, thd,r gio helidd barn 
5740 gumon ne bigruobun; thS,r sia that barn godes 

te ir6 land-wlsu, lik6 h^lgdst, 

foldu bifulhun endi mid enu felisu belukun 

allard grabo guod-llkost. Griotandi slltun 

idisi arm-skapana, thia that al fors4wun, 
5745 thes gumon grimman d6d. Giwitun im thuo gangan thanan 

wdpiandi wtf endi wara n^mun 

hw6 sia eft te them grabe gangan mahtin. 

Habdun im farsewana sorogia ginuogia, 

mikila muod-kara: MS,ria w&run sia hStana, 
5750 idisi arm-skapana. Thuo ward aband kuman, 

naht mid neflu. !Nid-folk Judeono 

ward an moragan eft, menigi gisamnod, 

rekidun an rAnon: „hwat, thu w^st hwo thit riki was 

„thuru thesan 6nan man al gitwiflid, 
5755 „werod giworran. Nu ligid hie wundon siok, 

„diopo bidolban. Hie sagda simnon that hie skoldi fan ddde 
astandan 

„an thriddion dage; thius thiod gilobit te filo, 

„thit werod after is wordon! Nu thu hier wardon h^t, 

„obar them grabe gdmian, that ina is jungron th^r 
5760 „ne farstelan an themo st^ne endi seggian than that hie astan- 
dan si^ 

„rtki fan raston. Than wirdit thit rinkd folk 

„m§r gimerrid, ef sia biginnat m&rian hier.^ 

Thuo wurdun th4r giskerida fan thero skolu Judeond 

p. 171 werds te thero wahtu. Giwitun im mid ir6 giw^pnion tharod 

5765 te them grabe gangan, thUr sia skoldun thes godes barnes 

hrewes huodian. Ward thie helago dag 

Judeond fargangan. Sia obar themo grabe sd,tun, 

werds an thero wahtun w4nom nahton, 
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bidun undar iro bordon, hwan er thie berehto dag 
5770 obar middil-gard mannon quami, 

liudon te liohte. Tbuo ni was lang te thiu, 

that th&r ward thie g^st kuman be godes krafte, 

h^ag d.dom undar thena hardon sten 

an thena Uk-hamon. Lioht was thuo giopandd 
5775 firid barnon te fromu, was ferkal manag 

antheftid fan hell-doron endi te himile weg 

giwaraht fan thesaro weroldi. W4nom up astuod 

fridu-barn godes, fuor im thuo th4r hie welda, 

so thia wardds thes wiht ni afsuobun, 
5780 derbia liud!, hwan hie fan them ddde astuod, 

arSs fan thero rastun. Rinkds sktxm 

umbi that graf dtan, Jude6-liudi, 

skola mid ir6 skildion. Skred ford-wardes 

swigli sunnun lioht. Sidddun idist 
5785 te them grabe gangan, gum-kunnies wif, 

M&riun munillka; habdun mddm6 iilo 

gisald wider salbun, silubres endi goldes 

werdes wider wurtion, sd sia mahtun awinnan m4st, 

that sia thena llk-hamon liobes herron, 
5790 suno drohtines salbdn muostin, 

wundun writanan. Thiu wif soragddun 

an ir6 sebon swfdo endi suma spr&kun, 

hwie im thena grdtan stSn fan themo grabe skoldi 

gihwerebian an halba, the sia obar that hrSo s4wun 
^795 thia liudi leggian, thuo sia thena Uk-hamon th4r 

befulhun an themo felise. So thiu fri habdun 

gegangan te them gardon, that sia te them grabe mahtun 

gisehan selbon, thuo thiir swdgan quam 

engil thes alo-waldon obana fan radure 
5800 faran an feder-hamon, that al thiu folda anskian, 

thiu erda dunida endi thia erl6s wurdun 

an wekan hugie, wardds Judeond, 

bif^llun bi them forahton. ne w&ndun ird fera egan, 

lif langerun hwila. 



(LXIX.) 

L&gun than ward6s, 
5805 thia gisidos s&m-quika. S&n up ahl^d 

thie grdto stSn fan them grabe, s6 ina thie godes engil 
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gihweribida an halba^ endi im appan them hISwe gisat 

diurllk drohtines bodo. Hie was an is dlldion gelik, 

an is ansiunion, s6 hwem sd ina muosta undar is 6gon skawdn, 
5810 s6 bereht endi sd blidi, al sd bliksmun lioht; 

was im is giwd,di wintar-kaldon 

snSwe gillkdst. Thuo s&wun sia ina sittian tMr, 

thiu wif uppan them giwendidon stSne endi im fan them wlitie 
[stnodun] 
p. 172 thdm idison solika egison tegegnes, al giwurdun 
5815 thin frl an forahton, furdor ne gidorstun 

te themo grabe gangan, Sr sia thie godes engil, 

waldandes bodo wordon graotta, 

quad that hie ird &randi al bikunsti, 

werk endi willion, endi therd wlbd hugi, 
5820 hiet that sia im ne andr^din : „ik wet that gi inwan drohtin saokat^ 

^neriendon Krist fan N4zareth-burg, 

„thena thie hier quelidun endi an krdci sldgan 

^Jade6-liudl endi an graf lagdun 

„sundi-16sian. Nu nist hie selbo hier, 
5825 ^ak hie ist astandan giu endi sind thesa stedi 14rea, 

„thit graf an theson griote: Nu mugon gi gangan herod 

„n&hor mikilu; ik w^t that is iu ist niod sehan 

„an theson stSne innan. Hier sind noh thia stedt sktna, 

^thlU" is l!k-hamo lag.^ Lungra fdngun 
5830 gib&da an ir6 briostun bleka idisi, 

wliti-&k6ni w!f, was im wil-spel mikil 

te gih6rianne that im fan ird hdrron sagda 

engil thes alo-waidon. Hiet sia eft thanan 

fan them grabe gangan endi faran te th§m jungron Kristes^ 
5835 seggian thSm is gisidon sodon wordon, 

that ir6 drohtin was fan d6de astandan; 

hiet dk an sundron Simon PStmse 

wil-spel mikil wordon kddian, 

kumi drohtines, gie that Krist selbo was 
5840 an Gktlil^o-land, „th&r ina eft is jnngron skulun 

^gisehan is gisidds, sd hie im Sr selbo gisprak 

„w&ron wordon.^ Reht sd thuo thiu wif thanan 

gangan weldun, sd stuodun im tegegnes th&r 

engilds twdna an ala-hwtton 
5845 wS.namon giwsldion, endi sprUcun mid ird wordon tuo 

hdlagliko. Hugi ward giblddid, 

th^m idision an egison, ne mahtun an thia engilds godes 

bi themo wlite skawdn; was im thiu w&nami te Strang, 
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te swidi te sehanne. Thuo spr^kun im s4ii angegin 
5850 waldandes bodun endi thiu wlf fragddun, 

te hwi sia Kristan tharod quikan mid dddon 

suno drohtines suokian qu^mio, 

ferahes fuUan: „nu gi ina ni findat bier 

„an tbeson stSn-grabe, ak bie ist astandan nu 
5855 „an is llk-bamon, tbes gi gilobian skulun 

„endi gibiiggian tbero wordd, tbe hie iu te w&ron oft 

^selbo sagda, tban bie an iuwon giside was 

„an Galilea-lande, bw6 bie skoldi gigeban werdan, 

^gisald selbo an sundigard mannd, 
5860 „betanderd band, helag drobtin, 

,,tbat sia ina quelidin endi an kritoi sldgin, 

„dddan gidddin, endi that bie skoldi tburu drob tines kraft 

„an tbriddion dage thioda te willion 

^libbiandi astandan. Nu habit bie al gilSstid s6, 
5865 ,,gifruniid mid firibon. Iliat gi nu ford binan, 

„gangat g&bliko endi duot it tbSm is jungron kud! 



1» 173 (LXX.) 

„Hie babit sia giu furfarana endi ist im ford binan 
„an Galileo-land, tb4r ina eft is jungron skulun 
„gisehan, is gisidds.'^ Tbuo ward [san] after tbiu 

5870 tbSm wlbon an willion, that sia gibdrdun sultk word sprekan,. 
kudian tbia kraft godes; wdrun im s6 akumana tbuo nob, 
gie sd forabta gifrumida. Oiwitun im ford tbanan 
fan them grabe gangan endi sagdun them jungron Kristes 
seldlik gisiuni, ihkt sia sorogdndi 

5875 bidun sulikerd buot4. Tbuo wurdun dk an tbia burg kumana 
Judeond wardds, tbia obar tbemo grabe sd,tim 
alia langa nabt endi tbes llk-bamon tb§,r 
buoddun,- tbes br^wes. Sia sagdun tbero beri Judeono 
bwillka im tbftr and-warda egison qu^mun, 

5880 seldlik gisiuni, sagdun mid wordon 

al 86 it giduan was an tbero drohtines kraft, 

ni midun an ird muode. Tbuo budun im m^dmd filo 

Juded-liudt, gold endi silubar^ 

saldun im sink manag te tbiu, that sia it ni sagdin ford, 

5885 ne m&ridin tbero menigi: „ak quedat that iu mddi bugi 
„answebidi mid sl&pu endi that tb&r qud.min gisidds tuo, 
„farst^lin ina an them st^ne. Simnon wesat gi an stride mid tbiu,. 
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ford an flite, ef it wirdit them folk-togon kM; 

„wi gihelpat iu wid thena herrdston, that hie iu harmes wiht 
5890 „Iedes ni gilestid!" Thuo ntoun sia an th^m liudon filo 

diuria medm6s, d^dun al so sia bigunnun, 

(ni giw^ldun ir6 willion) [so wldo] ktid 

them liudon aftar them lande, that sia sulika lugind woldun 

ahebbian be thena h^lagon drohtin. Than was eft gih^Iid hugi 
5895 jungron Kristes, thuo sia gihdrdun thiu godun wlf 

m£i,rian thia maht godes; thuo wSxun sia an ird muode frd,ha, 

gie im te them grabe bedia, Jdhannes endi PStrus, 

runnun dbastliko. Ward ^r kuman 

Jdhannes thie guodo, endi im obar them grabe gistuod, 
^900 antthat th3,r sdn after quam Simon PStrus, 

erl ellan-ruof, endi im thar in giw^t 

an that graf gangan. Gisah th&r thes godes barnes 

hr^o-giw4di, h^rron sines 

linin liggian, mid thiu was Sr thie lik-hamo 
5905 fagaro bifangan. Lag thie fano sundar, 

mid them was that hdbid bihelid h^lages Eristes^ 

rikies drohtines, than hie an thesaro rastu was. 

Thuo geng im 6k Jdhannes an that graf innan, 

sehan seldlik thing; ward im slin after thiu 
5910 antlokan is gil6bo, that hie wissa, that skolda eft an thit lioht 

kuman, 

is drohtin diurllko fan dode astandan, 

up fan erdu. Thuo giwitun im eft thanan 
p, 174 Jdhannes endi Pdtrus, endi quiLmun thia jungron Kristes, 

thia gisldds tesamne. — Than stuod s^rag-muod 
5915 ^n thero idisd 6der sidu 

griotandi obar them grabe, was iro j&mar-muod, 

Miria was that Magdal^na, was ird muod-gith4ht, 

sebo mid sorogon giblandan; ne wissa hwarod siu s6kian skolda 

thena herron, thd,r iro w&run at thia help4 gilanga. Siu ni mohta 
thuo hofnu awisan, 
5920 that wif ni mahta w6p forl^tan; ne wissa hwarod siu sia wen- 

dian skolda^ 

gimerrid w4run iro thes m6d-gith&hti. Thuo gisah sia thena 
mahtigan th&r standan Eriste, 

thuoh siu ina kiidltko^antkennian ni mohti, 6r than liie ina 
ktidian welda, 

seggian that hie it selbo w&ri. Hie fragdda hwat siu s6 sero 
biwiopi, 



5889 herrosten — 5898 Ergdnzung des Verses von Grein, Germania 11, 216 — 5894 
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sd harmo mid heton trahnin. Siu quad that siu umbi iro hSrron 
ni wissi 
5925 te w4ron hwarod hie werdan skoldi: „ef thu iha mi giwisan mohtis, 
„fr6 mln, ef ik thik fragdn gidorsti, ef thu ina hier an theson 

felise gin4mis, 
„wlsi ina mi mid wordon thinon; than w^ri mi allard willion6 

m^sta, 
„that ik ina selbo gis4hi!^ Siu ni wissa [that] sia thie sunu 

drohtines 
gruotta mid g6daro sprakun ; siu w&nda that it thie gard^ri w4ri, 
5930 hof-ward h^rron sines. Thuo gruotta sia thie h^lago drohtin 
bi namon, neriendero best. Siu g^ng im thuo n^hor sniumo, 
that wif mid willion guodon, antkenda ird waldand selban. 
Mldan siu is thuru thia minnia ni wissa, welda ina mid ird 

mundon gripan, 
thiu f^hmia an thena folk6 drohtin, nowan that iro ■ fridu-barn 
godes 
5935 werida mid wordon sinon, quad that siu ina mid wihti ni mdsti 
handon anthrinan; „ik ni st^g noh," quad hie, „te them himi- 

liskon fader; 
„ak ili thu nu dfstliko endi th^m erlon ktidi, 
„bruodron mlnon, that ik user bederd fader 
„ala-waldon iuwan endi minan, 
5940 „s6d-fastan god suokean williu.^ 



(LXXI.) 



That wif ward thuo an wunnon, that siu muosta sulikan willion 

kiidian, 
seggian fan im gisundon; ward ska garo 
thiu idis an that d,rundi endi them erlon br4hta, 
wil-spel weron, that siu waldand Krist 
5945 gisundan gisd,wi, endi sagda hwd iru selbo gib6d 
torohterd t§knd. Sia ni weldun gitril6ian thuo noh 
thes wibes wordon, that siu sulik wil-spel br^hti 
gegnungo fan themo godes suno, ak sia s4tun im j^mar-muoda, 
helidds hriwonda. Thuo ward thie hSlago Krist 
5950 eft opanliko, 5der sidu 
p. 175 drohtin gitdgid, sidor hie fan ddde astuod, 

th§m wibon an willion, that hie im thd,r an wege muotta, 
quedda sia ktidliko endi sia te is kneohon hnigun, 



5924 quat, immer — 5925 waren — 5928 8ia ni wissa — 5930 herren — 5932 
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UWxm im te fuotan. Hie h^t that sia forahtan hugi 

5955 ne bikrin an ir6 briostun: „ak gi minon bruodron skulun 
^thesa quidi kMian, that sia kuman after mi 
„an Galil6o-laad, tMr ik im eft tegegnes biun.** 
Than fuorun im 6k fan Hierusal^m therd jungron6 tw^na 
^n them selbon daga skn [an] morgan 

5960 ^^^^s ^^ ^^^ ^rundi, weldun im te £mdus 

that kastel suokan. Thuo bigunnon im quidi managa 
under th6m weron wahsan^ th4r sia after them wege fuorun, 
th^m helidon umbi iro h^rron. Thuo quam im thiLr thie h^lago tuo^ 
gangandi godes suno; sia ni mahtun ina garollko 

5965 antkennan kraftigna. Hie ni welda ina thuo noh k^dian te im;. 
was im thuoh an ir6 gisldie samad endi fragdda umbi hwillka. 

sia saka sprd,kin: 
^Hwi gangat gi s6 gomdndia?" quad hie; „ist ink j&mer hugi^. 
^sebo soragond full" Sia spr&kun im s^n angegin, 
thia erlds andwurdi: „Te hwt thu thes sd ^skds,** qu^dun sia, 

5970 »bist thi fan Hierusalto, Judeond folkas?** 



p. 176 „h§lagumu geste fan heben-wange 

„mid them grdtun godes kraft." Nam is jungaron th6, 
erl6s g6de, IMda sie ti thanan, 
antthat he sie br^ta an B§th4nia; 

5975 th^r hdf he is hendl up endi h^legdda sie alle, 
wihida sie mid is wordun. GiwSt imo up thanan, 
sdhta imo that h6ha himil6 riki endi thena is h^lagon st61, 
sitit imo thar an thea swidron half godes, 
alo-mahtiges fader^ endi thanan al gesihit, 

5980 waldandeo Krist, sd hwat s6 thius werold behabet. 
Thd an them selbon stedi gesldds gdde 
te bedu f^llun endi im eft te burg thanan, 
th4r te Hierusal^m, jungaron Eristes 
fdrun fagan6ndi, was im fr4h-m6d hugi. 

5985 W&run im th4r at themu wihe. Waldandes kraft 



5963 the. qua — 5967 gi] git zu hes$em liegt «oA«, doeh Ut fragUch, ofe hier nUM dU 
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Abraham (Cott. HabraMm): nom, 
3376. 3397. als voc: fader Abra- 
ham! 3366. — ace, Abraha.m (Cott. 
Habrahame) 3361.— do*. AbraMme 
3388. — gen, Abrah&mes 2134. 

. 3353. 

Adam: ace, Adaman fCott, Adamam) 
1036; CCott, Adame) 1046; — Adam 
3596. 

Andreas Apostel: nom. 1166. 2843. 
ace, Andreas (Cott, Andrease) 1153. 
1256. 

Anna Prophetin, Tochter Phanuels: 
nom, 504. 

Arehelans Sohn des Herodes, Konig 
in Judaa: nom, 764. s. firodes, 2. 

£gypted land: ace. 756. (CoU, Egypt6 
land) 704. — s. Egyptd land, figyptt. 

Barrabas: nom. 5404. 
Bartholom^ns Apostel: ace, (Cott, 

BarthalomSuse) 1270. 
Bethinia 5*a(2£ am Oelherge: dot. te 

BStMnia 951. 4191. fan, te B^- 

th&niu CCoU,J 3966. 3973. 4013. 

innan B^th&nia (CoU, B^th§,niu) 

4200. ace. an B^th^nia (Mon,) 5974. 
Bethle§m: ace. umbi Betble^m 731. 

dot. (an, te, fon) Bethleem 359. 

370. 424. 459. 621. 625. 745. 749. 
Bethl^ma- rCoit Bethleema-) 
burg: dot. 404. 

DaTid: gen. D&vides 255. 363. 2992. 
.3564. 3683. an thera D&vides burg 
(Bethlehem) 401. 

£brea sw, m. Hehrder: dot. pi. undar 
flbreon 364. 455. 



fibre6-folk: gen. sg. -folke» 

307. 
£bred-liudi: nom. pi. 104. 
£ib*em Ephraim, Stadt in Judda: 

dot. an Effrem 4188. 
£gypti Aegypten: dat. an filgypti 
768. figyptd land fCott.J: aec, 
704. -- s. -S:gypte6 land. 
filias: nom, 3044. 3130. (Mon, Helias) 

920. dat, filiase 3143. 
Hm&iis, Emmaus in Judda: dat, te 

flm^us 5961 Cott. 
£rodes und Erddes (Mon. immer 
Herodes) : 

1) Herodes der Grosze, Konig von 
Judda (48 v. Chr, his 2. n, Ghr.J: 
nom. ( : allon : eli -thiodon) 60. 
r : ahtian) 772. (rikeas : r^d) 71. 
( : rikea) 716. ( : riki) 728. — ace. 
Erddesan ( : rikean) 548. £rodesan 
( : eft) 685. firodes ( : elded bam) 
762. — dat. firodesa (Mon. Hero- 
desa, Cott. Erodase; : innan) 606. 

2) des ersteren dltester Sohn und 
Nachfolger Herodes Archelaus, im 
Jahre 11 n. Ch. naeh Vienne in 
GcUlien verhannt: nom. ( : eldiron : 
obarmddig) 2706. — s. Archeia.us. 

3) des ersteren zweiter Sohn He- 
rodes Antipas, Tetrarehvon GalUdaj 
von Caligula im Jahre 42 n. Chr. 
naeh Lyon verwiesen, in Spanien 
gestorben: nom. 5272. ( : edilier6) 
5253. ( : 6der) 5299. ( : ^o) 5322. 
— dat, firodese ( : erlos) 5264. 
dhrdich 5283. — gen. firodeses 
( : andward) 3795. 

£va: aec. Ad4man endi Evan (Cott, 
fivam) 1036. Adto endi fivan (Cott, 
timn) 3596. 



Digitized by 



Google 



144 



Namen-Verzeichnig. 



Fannely Phamiel, Voter der Anna 
{8, d.J: gen, Fanu^les 505. 

GabriM: nom, 120. 250. 444. 

Galilea: dot. (fan, an) GalilSa 960. 
2075. 3184. 4960. 5518. 

Galilda-land: ace. an Galilea- 
land 250. (CoU. Galileo-) 780. an 
eban Galil^a-land 2234 Cott — 
dat fan Galil^a- (Cott Galileo-) 
lande 3558. 5252. an Galil^alande 
5858 Cott, 

GalilSo-land: ctec, (an eban) 
Galileo-land 1135. 1151. 3172. 
5840 CoU, 5868 CoU. 5957 Cott, 
(an, obar, umbi) Galileo- (Cott. 
Galilea-) land 1995. 2072. 2291. 
2649. 2666. — dat. fan Galil^o- 
lande 3717. 4849. an Galil^o- 
{CoU. Galilfea-) lande 5242. 

Hollas Mon, fur filias 920. 
HSrodes Mon, fur Erodes 548. 606. 

685. 716. 728. 762. 772. 2706. 3795. 

5253 u. 6. 
Hierieho : nam, ( : Judeon) 3626. dat, 

fan Hierichd ( : g6do : gamond) 

3636. 
Hierich6-burg: ace. furi Hie- 

richd-burg ( : godes) 3548. dat. bi 

Hierich6-burg ( : godes) 3656. 
Hierusalem: ( : Judeond 61. : gigengi 

88. : gddaro 612; dhnlich immerj: 

nam. als voc. 3692. — ace. Hieru- 

salem 4535. umbi Hierusal^m 766. 

3703. — dat. an Hierusal^m 61. 

88. 461. 612. 1081. 5258. te H. 

97. 452. 788. 791. 806. 3522. 3544. 

3673. 3685. 3983. 5983. fon, fan 

H. 532. 833. 910. 5958. 5970. innan 

H. 3089. 3709. 4216. 

J&kob Erzvater; gen. Jd,kobas 75. 
Jakobes 2135. 

Jftkobns, J&kob Apostel: nom. J4- 
kobus (Cott. J&kob) 1181. — J&kob 
(sc. Jacobus minor oder Jacobus 
AlphmJ 1265. — ace. J&kobus 
(Cott. J&kobe) 1175. 1258. J&kob 
(Cott, J&kobe) 1130. J&kobe 4738 
Co«.— J&kob (Cott. J&kobe) 6dran 
Jacobum minorem 3110. 

4§8ii (Mon. Hiesu 3558. 3717. Cott. 
ihu 3558. ihs. 3717): nom. Us\i 
(Ms. Ihs) 5554 CoU, Jfesu Krist 
326. 3558. 3717. — aec. J6bu (GoU. 
ihm) Krist 3258. 



Jdhannes 1) Johannes bapU'sta: nom. 
198. 218. 859. 914. 930. 965. 970. 
977. 994. 1020. 1127. 1130. 1593. 
2700. 2712. 3046. — ace. Jdhannes 
236. Jdhannen (Cott, Jdhanesse) 
2795. — dat, Jdhanne 865. J6- 
hannese 952. — gen, Jdhannes 
2775. (CoU. Jdhanneses) 2801. - 
2) Johannes evangelista: nom. 
Jdhannes 19. 4939. 4950. 4955.5613. 
5897. 5899. 5908. 5913. (CoU. J6- 
han) 1181. — ace. Jdhannes (CoU. 
Jdhannese) 1175. 1258. 3110. J6- 
hannese 4738. Cott, Jdhannes 5619 
CoU. — dat, Jdhanne 4601. 

J6nas Vater des Apostel Petrus: gen. 
Jdnases {Mon. Johanneses) 3063. 

Jordan: nom. 873. 1151. — ace, obar 
Jordan 3986. gen, an, bi Jordanes 
(CoU. Jordana, vielleicht fur Jor- 
danas, da das folgende Wort mit 
s begiwnt) strdme, stade 965. 1127. 
1159. obar Jordanes strdm 3958 
CoU. 

Joseph 1) Vater Christi: nom. 254. 
313. 357. 458. 532. 711. 775. 780 
833. — dat. Jdsepe 700. 757. 769. 

— gen. Jdsepes 296. — 2) Joseph 
von Arimathia: nom. 5721 CoU. 

Isa&k Erzvater, gen. Isa&kes 2134. 

Israh^l Israel, der Patriarch Jakob 
(Gen. XXXII, 28.): gen. IsrahWes 
(abaron, barn) 65. 69. 951. 2126. 
2221. 3001. 3743. Israhdlas (Cott. 
Israeles) 491. — Im Plur. Israe- 
liten: gen. pi. Israhfeld 3007. 3319. 

Jftdas: 1) ace. pi. JCldasds twdna 
(sc, Judas Jacobi und Judas Ischa- 
riotj 1263. — 2) Judas Isehariot: 
nom. 4480. 4631. 4722. 4812. 4817. 
4831. 5162. — dat. Jftdase 4617. 

— gen. JAdases 5431 Cott. 
Jndeo, Judeo sw. m. der Jude: nom, 

sg. 5574. — dat. sg. Judeon 4^55. 
gen, sg. Judeon 4957. — nom. pi. 
Judeon, Judeon 1473. 2002. 2285. 
2321. 2738. 3086. 3822. 3872. 5106. 

— ace. pi. Judeon 4183. 5242. 
5369. 5559. — dat, plur, Judiun, 
Judeon 2665. 3720. 4702. 5091. 
5152. on, an Judeon in Judda 
2125. 3626. — gen. pi. Judeond, 
Judeond 61. 97. 628. 640. 766. 791. 
1227. 2138. 2360. 2688. 2704 u. 66. 
Judend 5721 Cott, 

Juded-folk: gen. sg. -folkes 
463. 3544. 4265. 
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Juded-kuning; 696. 2729, nur 
Mon,, Cott. Judeon6 k. 

Juded-liudi: nam, ace. plur. 
-liudi 788. 2340. 2630. 3040. 3749. 
3880 u. 0. — dat. plur, -liudiun 
2072. 2075. 2079. 5225. — gen. 
plur. -liuded 910. 3708. 3983. 

Kaiphas hoher Pnester: nom, 4149. 
4471. 

Kananeo-land: dat. -lande 2987. 

Kapharnaum : dat, te Kapharnaum 
2089. te Kafarnaum 3185. 

Krist: nom. Krist 399. 617. 973. 
982. 1004. 1009. 1134. 1138. 1191. 
1265 M. 00. Kristus 2089. J^su. 
Krist 326. 3558. 3717. the he- 
lago Krist 521. 1067. 1091. 1107. 
2022. 2035. 2068. 2167. 2372 u. o, 
neriendi, neriendo, the ne- 
riandio Krist 782. 1267. 2179. 
2237. 2248. 2913. 3672. 4240. 5604. 
waldand, war waldand Krist 
905. 916. 1325. 2078. 2124. 2310. 
2974. 3119. 3769. 4497 u. 66. 
waldandeo Krist 3759. 3781. 
3922. 4104 u. 6. Krist alo- 
waldo 813. 1297. 1334. 3140. 
3297. 4296. mahtig Krist 2847. 
3085. 3510. 4231. 5281. m&ri 
mahtig Krist 2577. 2582. 3100. 
helandi, h^landeo, heleando 
Krist 2206. 2278. 3032. Krist 
kuning ^wig 3060. 5089. droh- 
tin Krist 3764. 3866. rikeo 
Krist 4052. Krist godes sunu 
4063. Krist allard kuningd 
best 3645. — 

ace. Krist 472. 1199. 5084 
(Mon.). thena waldandes sunu 
Krist 2690. mahtigna Krist 
753. 4139. 4530. 5066. waldand 
Krist 1017. 1231. 2930. 2568. 
3724. 4024. neriandan, than a 
neriendon Krist 1186. 1279. 
4859. 5424. 5944. h^lagna Krist 
8864. 5267. an thana helagon 
Krist 2362. h^landean Krist 
1049. umbi thana m§.r ion Krist 
1244. thena rikeon Krist 2669. 
kraftigana Krist 2805. droh- 
tin Krist 5701. Krist allaro 
kuningd betston 991. — Kri- 
stan 5510. 5851. Cott. Kriste 
5921 CoU. (5084 Cott,) Krista 
Mon., Krist Cott., emend, E r i s t a n 
657. 

UEVNE, llHLIAND. 2. Autl. 



dat. Kriste 12. 970. 986. 1116. 
2225. 2885. 3131. 3965. 4120. 4827. 
5447. 5697. te themu helagon 
Kriste 3563. helagon Kriste 
5567 CoU. 

gen. Kristes 6. 34. 135. 866. 
1021. 1182. 1235. 2018. 2162. 2232. 
2297 «. 0. Kristas 49 CoU. 499 
Mon. (1182 CoU.) 

L&zams 1) der Bettler in der Parabel 
vom Beichen und Armen (JUie, 
XVI. 19—31): nom. 3336. 3362. 
3381. — aee. L^arus Mon., L&za- 
rusan Cott. 3368. L&zarus Mon., 
Lftzaruse Cott. 3390. 

2) Bruder der Maria und Martha 
(Joh. XI. 1—46): nom. 3974. 4007. 
4035. 4075. 4106. — dat. L&zaruse 
4098. — gen. Mzaruses 3978. 4020. 
4071. 

Levi Sohn des Fatriarchei^ Jakob: 
gen. Levias 74. 

Ldth: nom. 4372. 

Lftkas Evangelist: nom. 19. 

Malelius: nom, 4877. 

M&ria 1) die MuUer Christi: nom, 

252. 259. 458. 532. 780. 792. 830. 

833. 5609. — ace. Mariun 368. — 

dat. Mariun 318. 803. — gen. M&- 

riun (Cott. Marium) 361. 

2) die Schwester des Lazarus: 
nom. 3968. 4015. 4067. 4109. 4208. 

3) nom. M&ria . . . Magdal^na 
5917. 

4) die beiden Marien (Maria 
Magdalena und Maria Jakobi): 
nom. Maria w^run sia hStana 5749. 
nom. pi. Miriun 5786. 

Markns Evangelist: nom. 18. 
Martha Schwester des Lazarus; nom. 

3968. 4015. 4029. 4080. 4109. 

4208. 
Matthens Junger und Evangelist: 

nom, Matheus 18 Cott, Mattheus 

1192. aec. Mattheus f'Co^.Mattheuse) 

1262. 
Moyses Moses: nom, 3130. 3861. - 

dat. Moysese 3142. — gen. Moy- 

seses 3399. 

Mim Ort in Galilaa: dat, te N&im 

2177. 
Mzareth-bur^: dat. (an, fan) N^- 

zareth-burg 267. 782. 3718. 4850. 

6664. 5821. 
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Hil-strdm: nom. 759. 
Nde Noah: gen, N66as (Cott. N6ees) 
4366. 

OktaTi&n Oktavianus Augustus: gen. 
Oktavi&nas (Cott. -es) 340. 

OliwSti, OliwMl-berg der Oelberg: 
ace, Oliweti 4239. an thena ho- 
han . . . 01iw6ti-berg 4721 Cott. 

Petrus Apostel: nom, 1166. 2934. 

3137. 3242. 4939. 5897. 5913. - 

ace, P6trus (Cott. Petruse) 1153. 

1256. Petruse 4738. sankte P^ 

ter 3070. — s, a. Simon. 
PilatQs: nom. 5131. 5144. 5181. 5261. 

5306. 
Philippns Apostel : nom, 833. — ace. 

Philippus (Cott. Philippuse) 1271. 
Ponteo-land: dot, fan Ponted-lande 

5131. 

Bdmand-lindi pi. die Bomer : dat. pi, 

-liudeon 54 Cott, 
Biima Rom: dat, fan Kdmu 3810. 

4144. 5255. 

Rtlmu-burg: dat. fan (fon) 

RAmu-burg 57. 63. 67. 339. 3829. 

5128. 5178. 5205. 5378. 
S&lomdii: nom. S&lom6n the kuning 

1677. 



Satan&s: nom, 1114. 2587. 4626. 4661. 
5430. 5442. — ace, Satan&san (CoU. 
Satan^se) 1031. 1108. — dat, Sa- 
tanase 1042. 5437. — gen. Sata- 
n&ses 2273. 

Siddno-bnrg: ace. 2984. 

Simeon (Luc. II, 25): nom, 468. 

Simon, Simon Petrns Apostel : nom. 
Simon 1269. 3063. Simon Ptous 
3055. 3094. 3197. 3211. 3307. 4510. 
4600. 4675. 4962. 5900. — ace, 
Simon Ptous (Cott. Petruse) 3109. 
3202. Simon P^trusen Mon., Pe- 
truse Cott., emend, P^trusan 3188. 
— dat, Simon (Cott. auch Symon) 
Ptou8e4518. 4885. 4994. 4996. 5837. 

Sodomo- CCott. Sddoma-) hurgi nom. 
1952. 

So do mo- (Cott. Sddoma-) 
land: ace. umbi Sddomo-land 4370. 

Thomas Apostel: nom. Thuomas 3994 
Cott. — ace. Thdmas (Cott. Thd- 
mase) 1262. 

Zacharias, Priester, Vater Johannis 
des Tdufers: nom. ( : salig) 76. 
( : bisehan : gisamn6d) 96. ( : sel- 
ban) 139. 
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abaro ("ags. eafora) sw. tn. Nackkomme, 
Sohn: nom. pi. abaron Israh^les 
69 Gott ace. pi (fara is drdr . . .) 
obar 6sa abaron 5487 Cott dat. pi 
abarun Israheles 491. 2221. 3001. 
abaron 65. 2126. ^f 

abQh ("ahd. A])u\i) adj. eigentlich ab- 
gewendet; verkehrt, iihelf hose: ace. 
sg. aboh obar-hugdi 4256. he an 
abuh l^rid lehrt zu dem Bosen hin, 
lehrt iibel 3932. an abuh forf^ngun 
Eristes l^ra nahmen Christi Lehre 
iibel auf 4225. 

ftbnnst Cahd. apunst) st. f. Abgunst, 
Neid: ace. sg. 3274. 

adro (ags. adre, edre) adv. eilend, 
alsbald, zeiiig, frilh : adro an uhton 
3419 C. adro an uhta 3463 C. — 

adal adj. edel, herlich, hehr: nom. 
sg. ada] ord-frumo 31. ace. pi adal 
andb^ri 1196. — s. edili. t/»e'^ 

adal-boran part, praet. aus edlem 
Geschlecht geboren, von guter Ab- 
Jcunft: ace. sg. adal-boranan 464. 
gen. sg. giowiht . . adal-boranes 
222. nom. pi erlos adal-borana 
4004. 0',*Urhv 

adali (ahd. adal^ ags. adelu plur.) 
St. n. edles Geschlecht; eolleetiv die 
edeUten, der Adel: nom. sg. that 
adali 4481. gen. sg. adalies man 
CCott, adales) Manner von edlem 
Geschlecht, sc. die Propheten 566. 
en adales man 2542 C. ^7/jC 

adali-^bnrd st. f. edle Herkunft, Ab- 
kunft vom Adel : gen. plur. siu was 
iru adali -giburded kunnies fan 
Kanan^o-lande fioar, ihrer edlen 
Herkunft nach, aus Kananitischem 



Geschleehte 2987 M. — s. edili- 

giburd. ^fkc^'-^ 

adal-k^snr^t. m. (Edelkaiser) Kaiser : 
dat. sg. -k^sure 3196. gm. sg. -k6- 
sures 3187. if. a :'S /? 

adal-kndsal st. n. genus nobile, edler (f^ '^Hy,^ 
Stamm: gen. sg. adal-kn6sles wlf 
das Weib von edlem Stamme 297. 

adal-kniiln^ (ags, adel-cyning) st. m. 
(Edelkonig) Konig: gen. sg. -kunin- 
ges 362. 2114. ^jf^C/^i^ 

adal-knnni st. n. genus nooile, edles 
Geschlecht: gen. sg. adal-kunnies 
w!f 801. sum it eft . . bif^l an 
erdun adal-kunnies fiel auf Land 
guter Art 2396. :/..V/if*^ 

Adar in beiden Codd. mehrmals fur i " W 
6dar. alius: oAic. sg. adrana 1434 
M. dat. sg. adrum 1271 M., adron 
1537 C. gen. sg. adres 1477 C. dat. 
pi fan adrom thiodun 2986 M. — 

af (ahd. ab, ags. fries, of) praep. c. tt 
dat. von, weg von, aus : 1) von etwas 
her, aus etwas: be hwi ni h^tis 
werdan . . . br6d af thesun stfenun 
warum Idszt du nicht Brod aus 
diesen Steinen werden? 1066. — 2) 
von etwas weg, aus etwas her aus, 
von: wendian af thesaro weroldi 
(sterben) 471. ]6sean af thesaro 
wldon werold wrMa sundek 1132. 
dhnlich 1215. 1216. 2992. neri us 
af thesaru nddi 3565. dhnl. 5311. 
(dgon) 16sid af is Uk-hamon 1531. 
up gitoh fisk af fluode 3213 G. 
8t6p af themu stamne schritt vom 
Steven aus 2941. hie im af them 
wlhe fuor 3957 C. that fera was 
af them folke die Seele war vom 
Volke hinweg, d. h. aus der Welt 
geschieden 5705 0. 

10* 
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af-gmndi (ahd. abcrunti) st n. Ah- 
grund, Schlund; ace. sg. an af- 
grundi 1953, 

(Stf}- aftan (ags. aftan) adv. hinten; na^h- 

her : alles at af tan (^zu allerletztj 3431 . 

aftar, after, fahd. aftar, ags. after, 

iX^/ct fries, efter) I. adv. ncichher, darauf, 
* dawn: 237. 442. 989. 1118. 1329. 

2239. 2405. 2528. 3409. 3633. 
4002 u. 6. Bkn. aftar alsbald darauf 
1108. 5900. ihkr aftar darnach 
5487. 5516. 6r nek aftar weder 
friiher noch spdter 2794. hw6 mag 
that giwerdan s6 aftar an aldre 
toie kann das hinterdrein (nunmehr 
noch) meinerLehtage geschehen 142. 
thea wer6s aftar gSngun die Manner 
giengen (sc. dem Sterne) nach 658. 
dhnl. 2545. 2995. 4067. thiu mddar 
aftar geng gieng hinterher (hinterm 
Sarge) 2183. after s&ida sate na^h, 
hinterdrein 2556. dhnl, 2587. sah 
imu aftar th6 Krist da sah ihm 
Christus nach 3296. dhnl. 4813. 
4881. 

II. praep. c. dat. et instr. 1. c. 
dat. — a) (rdumlich) nach, hinter: 
aftar them b6kna dem Zeichen nach 
602. aftar theru menigi g^ngun 
giengen hinter dem Volke her 4938. 
themu the thes folkes th4r giweld 
aftar themu werde dem der da des 
Volkes wdltete nach dem Wirte 
(der nach dem Wirte der ange- 
sehenste war) 2048. — dann auch 
IdngSf durchy uber — hin: aftar 
• them land-skepi Idngs des Landes, 
im ganzen Lande 875. dhnl. aftar 
them landa 856. aftar thesaro we- 
roldi 938. 1930. 2446. wlrdk dr6g 
aftar them alaha trug den Weih- 
ranch durch den Tempel 107. wig- 
geo g6mean . . aftar felda der 
Eosse zu hiiten uber das Feld hin, 
Idngs des Feldes 390. thiu thiorna 
Bpildda . . aftar themu hClse spielte 
(tanzte) durch den Saal 2766. dhnl. 
519. 526. 875. 1337. 1737. 1875. 
2368. 2466. 2812 u. do. — b) (zeit- 
lich) nach: after them trundle nach 
der Botschaft 282. aftar th^m wor- 
dun 330. 2030. 2067. 2719. 4446. 
4810. aftar them ddpisla nach der 
Taufe 1025. aftar them fiwartig 
dagun 1061. Sn aftar odrumu einer 
nach dem andern 3881. aftar thi 
nach dir 2426. dhnlich 507. 1038. 



1240. 1351. 2355. 3074. 3472. 5956. 
— c) (caudal) in Folge; daher ge- 
mdsz, nach: warahta aftar is wil- 
leon 78. werde mi aftar thinun 
wordun 286. the h^tan wa3 firodes 
aftar is eldiron der nach seinen 
Eltern Her odes genannt war 2706. 
aftar hwemu thiu gellknessi gilegid 
w&ri nach wem das Bild geprdgt 
wdre (wes^en Bild die Miinze trilge) 
3827. adelian aftar iro d4diun 3320. 
dhnlich 933. 1146. 2590. 2774. 
3627. 3628. 4390. nach, zu; fUr, 
um : that sie . . . ne wendin aftar 
is willeon dasz sie sich nicht nach 
seinem Willen kehrten 1233. dhnl. 
1368. 4197. 4259. 5472. thd ward 
ther^ magad m6d gehworban, hugi 
aftar ir6 herron da ward das Ge- 
miit der Maid, ihr Sinn nach ihrem 
Herrn gekehrt (ihrem Herrn zu 
Willen) 2762. dhvd. 4120. thionon 
. . . aftar is huldl um seine Htdd 
dienen 1112. dhnl. 1120. 1472. 1688. 
wirkead up te gode, man, aftar 
mednhandelt, ihr Manner^ umLohn 
empor zu Gott 1641. kara aftar 
themu kinde Sorge um das Kind 
2195. — an: gildbian aftar is 
lerun an seine Lehren glauhen 4142. 
dhnl. 5768. — 2. c. instr. nur in 
der Verbindung aftar thiu darauf, 
dann, nachher: 43. 113. 192. 196. 
243. 304. 512 u. 66. 

agaleto M„ agl^to C. (ahd. agaleizo) 
adv. emsig, eifrig 30iO9. 

aha (ahd. aha, ags. ed, eah, fries, a, ' 
e) st. f. Wasser, Flusz: nom. sg.' 
§n aha 758. dat. hi theru ahu 1166. 

aha-spring st. n. Wasserquell: nom. 
sg. 3919. ^a^'^tiHi^ 

aha-strdm (ags, eah- stream) st m. 
Wasserflusz, Strom: dot, ^sg. bi 
them aha-strdme 1153. 0U^i f^n^ 

ahsla (ahd. ahsala, ags. eaxl, fries, 
axle) St. f. Achsel: ace. sg. obar 
is ahsla (blickte) uber seine Achsel 
(sah sich um) 4995. dat. sg. sat im 
uppan uses drohtines ahslu (Cott 
ace, ahsla) 988. ace. pi. (in sehw. 
Form) an is ahslun 2332. Siiirt*^*^ 

ahtian (ahd. &htian, ags. ^htan) sw. 
V. dchten, verfolgen; verfolgend um- 
bring en; 1) c. gen. per s.: inf. he 
welda is ahtian gin er wollte es 
einst t6ten 772. — 2) c. ace. pers. 
et gen. rei : inf. ahtian (that barn) 
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is aldres 704. ahnl, ahtian (mi) 
mines aldres 3090. hietun . . . fe- 
ralies ahtian Krist b%Z\.praet. conj. 
that sia firihd barn . . ehtin ("Cott. 
ahtin) ird aldres dctsz die Leute 
sie (die Ehehrecherin) ihres Lehens 
beraubten 3846. — 3) mir c, gen. 
ret: th4r man mines ferhes skal, 
aldres ahtian 4615. ef sia thines 
libes . . ahtian willien 4686. — 
4) in Verbindung mit 16 c. dot. 
pers. et gen. rei: praes. sg. s6 im 
fruokno tuo ferahes ahtid 5461 
Cott, inf. the iro ferhes to, theru 
idis aldar-lago ahtian weldi 3883. 
that wi thi aldres td ahtian williad 
3950. conj. praet. ^r sia im ferahes 
tuo, aldres ahtin 5496 Cott, 

ahto (^ahd. ahto, ags. eahta, fries. 
achta) num. acht: ace. aht6 . . . 
s&lda 1326. f#^ 

ahtoda C. fur ant-ahtoda M. achtzig: 
513. A^ 

ahtodo Cahd. ahtodo,* ags. eahtoda, 
fries, achtunda) num. der achte: 
dot. an them ahtodon daga 441.^4^ 

ahton (ahd. ahton, ags. eahtian, fries. 
achtia) sw. v. beachten^ achten auf 
— , erwagen; c. ace. rei: conj. praes. 
sg. than hi ahtdie odres mannes 
\ saka endi sundea 1716. — inf. 

\ (that wundar) aht6n 2212. than he 

it gihdrid helida filu ahton wenn 
er hort, dasz viele Manner darauf 
Acht haben 3236. — mit praep. 
inf. hetun ina . . . umbi sulika 
sundea selbon ahton wegen solcher 
Schuld selbst zusehen 5158. 
gi - a ht n sw. ij. erwagen^ schatzen, 
nachrechnen: inf. (that) giahton, 
hwat he . . . 2164. 

ak Cags. ak) conj. sondern, aber 87. 
515. 540. 637. 699.. 799. 851. 886 
u, 66. -v**" 

akkar ("ahd. ahhar, ags. acer, fries. 
ekker) st. m. Acker, Feld: nom. 
2585. ace. akkar 2552. akker 2542. 
gen, pi. akkard gehwilik 2593.^* U 

al Cahd. al, ags. eal, fries, al) adj. 
Jill, ganz: nom. fern, al irmin-thiod 
1775. al thius werold 4197. al thiu 
folda 5800. — neutr. al man-kunni 
3593. arabedi al 3460. that folk 
al 2873. that werod al 5108. thit 
riki . . . al 5754. al thit liud- 
werod 4159. substantivisch : it al 
243. 374. 597. 1141. 2153. 5030. 



that . . . al 42. al was imu that 
. , . alles das war ihm . . . 5117. 

— al 581. 2535. 3523. mit Appo- 
sition: al, himil endi erda 2166. 
mit Teilungsgenitiv ; al . . siokoro 
manno 2222. al . . edilero sprlLkS, 
2456. 

ace. masc. 6d-welon allan 3261. 
3286. als ace. der Zeit allan dag 
den ganzen Tag 174. 874. 978. 
allan langan dag 966. 2080. 2819. 

— fern, alia irmin-thiod 4167. 
abunst alia 3274. alia thina wun- 
nia 3378. alia thesa irmin-thiod 
340. thesa werold alia 1606. 4321. 
4327. 5385. 5624. als ace. temp.: 
alia langa naht 5877. — neutr. 
obar al Galileo-land 2649. al that 
land-skepi 344. 1413. u. 6. iuwes 
drohtines gibed . . al 1574. thiu 
thiorna al forstdd wisas mannes 
word 502. — sitbstavtivisch : al 40. 
41. 435. 478. 638. 830. 1185. 2426. 
3279. that al 1101. that odar al 
4374. it al 1580. 1667. 2546: mit 
Apposition: al, wunnea endi wil- 
leon 2188. dhnlich 3266. 3310. mit 
Teilungsgenitiv: al . . wities endi 
wanunes 1535. it al . • welon6 
4436. al that siu habda welond 
giwunnan 3775. — obar al iiber 
alles Volkj iiberall: th6h he si 
kuning obar al 407. thu habes 
giwald obar al 4770. dhnl. 890. 
5569. 5683. iiber alles Land, iiber- 
allhin: (faran, k6d werdan, kudian) 
obar al 350. 2220. 2345. 5420. 

dat. masc, allumu . . krafte 1973. 
neutr. allumu man-kunnie 1274. 
4389. allumu themu erl-skepie 2769. 
themu lande allumu 2900. 

gen, masc. alles theses od-welon 
1105. neutr. alles thes unrehtes 
1627. alles theses landes 1680. 
dhnl. 2058. 3829. substantivisch: 
alles 3503. 3941. alles is mi nu 
thes Ion human 3375. thes alles 
1551. 5481. is alles 1687. 5487. 
mit Apposition alles, landes endi 
liudid 2288. alles, . . . g6dar6 
weik6 3475, dhnl. 5481. 

plur. nom. wiosc. alia thea eli- 
lendiun man 345. alle thea engilos 
4384. alle . . liudl 2597. dhnl 
2862. eo-sagon alle 4468. substan- 
tivisch alle (CoU. alia) 816. 1221. 
1439. 1448. 1504. 1772 u. 66. alia 
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M. 1408. 1979. 2568. — fern, mit 
Teilungsgenitiv : alia . . libbean- 
derd liudid 4386. 

ace. masc. alia lind-stamna 248. 
thea gumon alle 2883. mit dnem 
Collectivhegriff im Singular: alia 
. . . werod 4177. 

dat masc. allun (Cott allon) 
adjectivisch 784. 1202. 1246. 1490. 
2777. 3176 u. 6. mhstantimsch 1834. 
3056. 3444. — fern, adjectivisch 
60. 488. 1379. 1616. 1660. 3009. 
3316. 3509. stthstantivisch 5531. — 
neutr. adject, 261. 1245. 1813. mit 
einem Collectivhegriff im Singular 
verhunden: far thesumu werode 
allun 1804. allun . . kristinum 
folke 3075. 

gen. aller Geschlechter allar6, 
allord: 350. 403. 891. 975. 993. 
1094 u. do. allar6 wit)6 wlitigost 
271. dhnl. 337. 371. 603. 835. 973. 
931. 991. 993. 1066. direct vor dem 
Superlativ zur Verstdrkung: allard 
spah6ston 623. an themu allord 
ferrisron feme 2142. 

al nevir. adverbial gehraucht, 
gdnzlich, ganz, oft denSimi nur 
leiseverstdrlcend: 142. 282. 335. 775. 
1574. 2293. 2657. 3039. 3741. 4526. 
4544. 4549. 4802. 5345. 5576. 
5814. (f. 502. 1574. in Verhin- 
dung mit Partikeln: al s6 so tcie, 
ganz wie 38. 191. 529. 681. 779. 
873. 991. 1029 u. do, was im 
an is wastme . . . al sd he . . 
thrltig habdi wintr6 (Christus) war 
von Gestalty ganz oh er dreiszig 
Jahre alt tvdre (er sah wie dreiszig 
Jahre alt aus, war es aher nicht, 
verwoge seiner ewigen Natur) 963. 
- al sulik 1099. 1444. al saman 
zusammeny insgesammt 1165. 1196. 
5483 al te thiu ganz da/rauf, dahin 
2518. 

Mes gen. neutr. adverhial gdnz- 
lich, durchaus 1082. 3431. 
alali (ags. ealh) st. m. Tempel: nmn. 
J * sg. 4278. ace. alah 104. dat. alaha 

-'"'-/'^ 107. 181. 464. 493. 504. 3766. 

alahe 113. 3776. 4248. 

ji: t alsi'hint adj. ganz weisz : dat. jjI. an 

ala-hwiton . . giwildion 5844 Cott. 

^■jiia*^ ala-jung adj. gdnzlich jung, Jung- 

■ ' , /; ling: ace. sg. ala-juugan 162. 2201. 

- \ii-\y^\ ala-mahtlgr adj. Cott. oft, Mon. 1621 

^ far alo-mahtig, allmdchtig. 



alamdfina (ahd. ala-muosna u. ala- 
muosa, ags. Hlmysse, westfries, el- 
misse) st f. milde Gahe, Almosen: 
ace. alam6sna (Mon. alamosnie) 
1226. rCoU. eliraosina) 1558. mht^ 

ala-waldo adj. cdlwaltend: ace. ala- 
waldon Mon. 1922. Cott. 5939. — 
8. alo-waldo. a4^ucc^V5 

aid (ahd. alt, ags. eald, dltfries. aid) 
adj. alt, von Personen hejahrt: nom. 
sg. 107. 170. 5010. in schw. Form 
the aldo man 493. neutr. (wif) aid 
504. — ace. sg. masc. aldan 464. 
1184. 1416. 1421. schw. Form thurh 
then aldon eu 307. dat. masc. an 
them aldon 6o, ewa (im alien Testa- 
mente) 1419. 1432. 1476. 1529. 
3269. fern, alderu, aldero 124. 166. 
— nom. ph aide man 1142. dat. 
pi. aldun 204. cit> 

aldar (ahd. altar, ags. ealdor) st. n. 
Leheny Lehenszeit: nom. 46. ace. 
sg. aldar 74. 3475. instr. aldru 1434. 
dat. an aldre im Leben, je 142. 
5528. te aldre fiir mein Lehen 
immer 5015. gen. aldres 144. 704. 
3090. 3469. 3846. 3950. 5496. al- 
dares 3486 Cott. ^^ 

aldar-lagu (ags. ealdof-lagu fern.) st. 
n. plur. (decreta vitae) die vom ! 

Schicksdl hestimmte Lehenszeit, Le- 
hen: ace. pi. aldar-lagu, Cott. al- 
dar-gilagu 410";^. gen. pi. aldar-lag6 
3883. &f*-ff^^ 

aldar-lang (ags. ealdor-lang, fries. 
alder-lang) adj. durans per saecula, 
ewig: a^c. sg. masc. aldar-langan 
tir 2620 Cott. ^^ 

aid-fader (ags. eald-fader, althd. alt- 
fater) st. m. Altvater, Patriarch: 
nom. aid-fader (AhrahamJ 3376. 
3397. ^,^J<^rr 

aldiro, aldro (fries, alder, aldera y 
Vater, ags. eldran, yldran, mhd.^^^^ 
eltern parentes) sw. m. (eigentl. 
(Jomparativ von aid) 1) Vorfahr, 
Ahn : nom. s^r.aldiro, (htt. aldro 571. 
gen.pl. aldironO (MS. aldiron) 3860 
M. aldron6 5199 — 2) als plur. 
tantum Eltern: dat. aldron 839. 

aldron sw. v. altem: part. pra^. 
gialdr6d idis 79. 

ald-sldn st. m. Sitie oder Gewohnheit 
von Alters her: nom. sg. 4555. 

al-mahtig (ahd. al-mahtig, ags. eal- 
mihtig) adj. nur in Cott. fur Mon. 
alo-mahtig, allmdchtig: nom. sg. 
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1768. ace. al-mahtigna 416. dat. 
almahtigon 476. cJU*i>jU^ 

alo-fat st, n, Biergefdsz : dat pi. raid 
alo-fatun 2009. ^&#if 

alo-hel a^j. ganz gesund: ace, sg. 
masc. alo-hdlau 2332. mihM^ 

alo-mahtif^ (ags. al-mihtig) adj. all- 
mdchtig: nom. sg. 31. 245. 1087. 
1768. 2168. 2337. 2958. ace. sg. 
alo-mahtigna 416. dat. te them 
alo-mahtigon gode 903. 1110. gen. 
alo-mahtiges 5979. tUli^^>jfMf 

alo-thioda st f. Allvolk (Grein, Ger- 
mania 11, 215), Gesamthelt der 
Menschen : gen. pi. fadar alo-tliiod6 
fvon Gott) 4748. M^^ 

alo-waldand (ags. eal-vealdend)^ar*. 
praes. allwaltend: suhstantivisch 
nom. 6u alo-waldand der eine All- 
waUende (Christus) 998. — ad- 
jectivisch nom. alo-waldand. (Chtt. 
alo-waldo) Krist 4556. ^^^v/ivA>| 

alo-waldo (ags. eal-vealda) allwaltend 
(von Gott und ChristusJ ; 1) suh- 
stantivisch: nom, sg. 2422. ace. 
alo-waldon 690. 1979. 3618. dat, 
themu (for, fon them) alo-waldon 
121. 986. 1116. 2843. gen, thes 
alo-waldon 172. 251. 274. 488. 
1511. — 2) adjectivisch : nom. Krist 
alo-waldo 813. 1297. 1334. 3140. 
3297. dat. alo-waldan gode 861. 
2155. alo-waldon fader 1973. — , 
gen, fader alo-waldon 1922. ^^it/.- J. 

altiiri, alter! (ahd, alt4ri u, alteri, 
ags. alter, fries, alt&re w. alter) st. 
m. Altar: ace. sg. alteri 107. dat. 
altere 1471. aM^ 

alnng (ahd. alanc, fries, along) adj. 
ganz, voUstdndig, ewig: ace. sg. 
masc. alungan tlr 2620 Mon, 

ftl-waldo Cott fur alo-waldo 251. 
274. 690. 861. 986. sM^^^^-^^l 

ambahteo (gegen ahd. ambaht, ags. 
omblht, st m.) sw. m, I>ienstmann, 
jyiener: nom, sg. 1193. dat, sg. 
ambahtion 3425. ^/4f7?n/vii 

ambaht-man (ahd. ambaht-man) st, 
m, Dienstmann, Diener: nom, sg. 
2112. 2155. godes ambaht-man 
(Johannes der TduferJ 2700. nom. 
pi. ambaht-man 2007. ace. pi. am- 
baht-man 2032. 2059. -f'--^'^ *: "5v 

ambaht-skepi st. m, Zustand desDie- 
nens, I>ienst: ace. sg. ambaht-skepi 
1118. 4213. thena ambaht-skepi 



4524. dat. sg. te sullkun ambaht- 
skepi (Cott, -skipie) 284. 4S^Ct»fu«t 

ambiisan, anbnsan st. f Gehot: nom. 
pi. ambusni 2452. ace. pi. anbiisni 
M., ambusni C. 901. 'C.'»vr.:tT' 

an (ahd, fries, an, ags. on) f. prasp. *?• 
c, dat. ace. et instr. 1) c. dat. «) 
local: in, an, auf: an Hierusaldm 
61. 88. an Nazareth- burg 257. 
dhnlich 370. 404. 461. 612 u, do. an 
land6 gihwem 59. an thesaro we- 
roldi 26. dhnl. 125. 156. 157. 211. 
277. 618. 632. 716 u, 00. an erdu 
420. an lufte 391. an felde 435. 
an ostar-wegun auf den ostwdrts 
fuhrenden Wegen 634. an themu 
alahe 113. 493 u. 00. in dhnlicJien 
Verhindungen. — an them fldde 
1156. an watare 979. an them sewa 
1179. an udeon 3212 u. dhnl, 00. 
an usun bdkun 621. an lioht-fatun 
4815 w. dhnl. 00. an feder-hamun 
in Federkleidern 1671. an thlnumu 
herton 500. an m6de 1665. an is 
briostun 174. an ir4 barme 216. an 
uk bdsma 292. — ic skal an iu- 
waru bedu standan (werde euerem 
Gebete beistehenj 4663. — in, mit, 
unter: an hiopun unter Disteln 
1746. an Judeon unter den Juden 
2125. — ^) zeiUich in, an, bei: 
an 6drun dage 801, an 6r-dagun 
362. an twem gerun 732. an is 
weroldi in seinem Lehen 127. an 
unkro jugudi in unser beider Ju- 
gend 148. an ird jugud-h^di 80. 
an is kindiski in seiner Kindheit 
840. an rtlnun beim Bate 1311. an 
them sida auf der Beise 369. an 
droma im Traume 316. 681. an 
swefne im Schlafe 701. — hierher 
zum Teil auch die praep. in Ver- 
bindung mit wesan u. we r dan: 
was an fastunnea war im Fasten, 
fastete 1053. ward an forhtun 3714. 
ward an lustun 1147. wurdun an 
gewinne (stritten sichj 3928. was 
themu godes barne . . . mSst au 
minniun (war ihm der liebste) 4603 
M. dhnl, Ofter, — y) causal: ge- 
mdsz, zu, in : that was themu godes 
barne . . an andun 3741. thin 
thiouost is im an thanke zu Danke 
118. that it al an minon duome 
sted ganz in meinem Belieben 5345 
Cott, an there drohtines kraft na^h, 
gemdsz der Ma^ht Gottes 5881. 
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quaddun sia ina . . an kunig- 
wisun auf Konigsart 551. an iwes 
drohtines naraon in eures Herren 
Namen 889. u. dhnL do, — cf) bei 
Verben des Nehmens dureh, von, aus 
zu iibertragen: namunan them liu- 
.diun iilo diuria medmos von den 
Lenten 5890. up gitoh fisk an fldde oms 
demStrome 3213. dhnl. an them ben- 
kiun ar§s stand von den Bdnken auf 
5177. dhnl. 5926. — «) diepraep, in 
Verbindung mit innan u. uppan : an 
them wihe innan 114. 808. an 
themu ht^se innan 2068. dhnl. 2326. 
2762. 2776 u. do. an enumu sande 
uppan 1176. an felisa uppan 1810. 
1814. dhnl. 1983. 2380 etc. 

2) c. ace. a) mit Verben der 
Bewegung hin zu, an, auf, in: nu 
skalt thu ina an -^gypte6 land ant- 
ledian 704. dhnl. an Galil^a-land 
250. an thesan middil-gard 588. 
an iro odil 718. dhnl. 756. 768 m. 6. 
legda . . that kind an ena kribbiun 
382. nam thiu b6k an hand 235. 
an hellea faran 898. wurdun an 
thia burg kumana 5875. giwitun 
an gastseli 679. that he is swerd 
dedi . . an skedia in die Scheide 
tdte 4886. qu&mun an thesan sid he- 
rod 565. giwitun . . an bod-skepl auf 
Botschaft 651. an is 4rundi sendian 
121. drog man fiur an gimang man 
trug Feuer dazwischen 4814. dhnl. 
2243. 2410. tilSt thiu luft an twe 
(teilte sichj 3145. dhnl. 390. 746. 
5667. habdun thea liudi an twe 
mid ird gildbon gifangan die Leute 
waren mit ihrem Glauben nach zwei 
Seiten hin geraten, d. h. waren im 
Glauben (an Christus) uneins 3901. 
siu it an horu spurnat sie treten 
es in den Schmutz 1724. habda im 
. . an ird herton helagna gdst fasto 
bifolhan hatte ihnen in ihre Herzen 
den heiligen Geist fest gesenkt 21. 
that thu sulika gith^ht habes an 
is gnes kraft dasz du solche Ge- 
danken an des JEinigen Kraft hast 
119. huggead an odar denken an 
anderes 1918. fS.hit im an s41ig 
thing gerdt auf heilsame Dinge 
(strebt nach der SeligkeitJ 3478. 
aldsian an lioht godes fur das Licht 
Gottes erlosen 5436. astandan an is 
Itk-hamon in seinen Leib (wie- 
der) auferstehen 4046. 5855 etc, — 



/3) zeitUch: geg&n . . hin, zu: an 
aband zur Abendzeit, gegen Abend 
2820. an thea selbun tid zur selben 
Zeit 517. dhnl. 5201. an thia ellif- 
tun tid gegen die elfte Stunde 3423. 
an middian dag 3420. 5623. kumit 
an thiustrea naht kommt in diisterer 
Nacht 4361. etc. — y) an einen 
Zweck Oder Grund ruhrend, zu, fur; 
gemdsz, nach: ward s^n garo . . 
an that &rundi ward sofort zur Bot- 
schaft bereit 5943. an willeon stnan 
nach seinem Willen 1686. ik an 
thinan skal willeon wundn werde 
mich nach deinem Willen verhalten 
4797. an godes era zur Ehre Gottes 
4412. dhnl, an godes minnia 5407. 
an reht nach dem Eechte, wie es 
recht ist 19S0. feho winnan an un- 
reht Gut durch unrecht, unrecht- 
mdszig erlangen 1640. dhnl. 308. an 
is selbes ddm nach seinem eigenen 
Willen 4490. he an abuh lerid 
lehrt fur das Bose, iibel 3932. dhnl 
4225. etc. — wegen, iiber, betreffend: 
an njahtigna Krist riedun 4139. sie 
redun thd an that barn godes 4472. 

— ak it habad waldand-god . . 
an odar gimarkot fhat es anders 
bestimmtj 4895. — fellun te them 
kinde an knio-beda fielen vor dem 
Kinde nieder zmn Kniegebet 672. 

— he ddpean skal an thena he- 
lagon gest er wird auf den heiligen 
Geist taufen 1005. dhnl. 890. - 
<f) die praep. in Verbindung mit 
innan u. uppan: an that werod 
innan unter das Volk hinein 2310. 
an thena Hod innan 2922. an tbit 
fern innan 3369 u, dhnl, 66. an 
enna berg uppan 1249. an dn gi- 
birgi uppan 2896. m. dhnl, 66, 

3) c. instr, : an thiustriu (thiustre 
Cott,J in der Finsternis 3602 (vgJ. 
3611). sonst nur in der Verbindung 
an thiu daran 1524. 3222. an thiu 
the damit dasz 3260. 

II. an adv, an, hinan, hinauf: an 
faran an thiu berhtun ht 3654. us 
liudi farad an (brechen iiber uns 
herein) 4143. gripun thd an thena 
godes sunu griffen de»i Gottes Sohn 
an 4916. dhnlich 5934. an hebbian 
an haben(gekleidet seinj 1666. 1857. 
dhnl, an leggian, an skawdn, an 
sehan 3797. 5847. 1291 u. 6. that 
mugun wi ina gitellian an auf ihn 
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aussagen 5191. bigunnun im (re- 
flexivj tellian an 5074. themu wlbe 
, . stfin an werpan 3878. an was 
imu anst godes die Gnade Gottes 
war in ihm 784. dedun im eft 6der 
an taten ihm noch Anderes an 5500. 
IIL an mit Partikeln: an-eban 
neben, hei 1151. 2234. an-gegin 
entgegenUe. 619. 824. 1100. 1539. 
1588. 1599. 2094. 2269. 3042 m. do. 

— an innan darinnen, im Innem, 
1781. 2610. 3688. 4041. 4223 t*. o. 

— Im Cott. bisweilen on; s, d. 
ana-g^n Mon., an-gin CoU. (ahd, ana- 
gin, ags. on-gin) st m, Beginn, 
Anfang: dot. fan them an-ginne 
38. an themu anaginne (Cott. .an- 
ginne) 3594. — 8. anginni. ^<;^M%tvj 

andar CoU. fur 6dar, cHius 1263. 
1444. ^ 

and-b&ri (dhd. ant-p&ra st. f.) si. n. 
was dem Anblick entgegengetragen 
wird, Ansehen, Aussehen : nom. pi. 
unka and-b&ri 155. ace. pi. adal 
and-bari 1196. 

ando C^hd. anto, ags. anda) st. m. Auf- 
geregtsein, Zorn, Leidwesen: nom. 
sg. (was that) allon . . ando (das 
brachte alle auf) 3436. dot. sg. that 
was themu godes barne al an an- 
dun 3741. 

andr§d s. an-dr&dan. 

and-sako (ags. and-saca) sw. m, 
Widersacher, Feind: nom. pi. thS 
and-sakon 3941. dat pi. godes 
andsakun 4423. -h^am^ 

and-ward (ahd. ant-wart, ags. and- 

. veard) ai^j. gegenwartig, an einem 
' Orte befindlich: nom. sg. 121. 3795. 
nom. pi. and-warda egison 5879. 

and- wor di^ Cott. and-wnrdi (ahd. ant- 
wurti, ags. and-vyrde, fries, ond- 
warde) st. n. Antwort, Entgegnung ; 

"^""nom. 1761. ace. 930. gaf, fargaf 
andwordi 4086. 4297. andwordi 
gesprak 2433. ahnl. 4039. 5969. 

and-wordian (ahd. ant-wurtan, ags. 
and-vyrdan, fries, ond-wardia) sw. 
V. c. dat pers. Gegenrede tun, ant- 
worten : praet. sg. andwordida 5384; 
(Mon. andwordiade, C. antwordeda) 
3306; (M. andwordiade, C. and- 
wordia) 3376. praet. pi. andwor- 
didun 3042. *-KU^r-* 

anginni (ahd. anaginni) st. n. Anfang, 
Beginn: dat. sg. an them anginnea 
(CoU. anginne) 1034. •/• :'>.;^' 

Heths, H£liand. 2.Anfl. 



angnl (ahd. angul, ags. angil) st. m. 
Angel: ace, sg. angul werpan 3208. 
dhtU. 3212. cuijiL 

an-mdd (ags, on-m6d) ad^. starken 
Sinnes, entsehlossen: nom. sg. ubilei 
anm6d zumBosen entsehlossen 3898. 

anst (ahd. anst, ags. ostfries. ^siL west- 
fries, enst) St. f. Gunst, Chnade, 
Huld : nom. sg. 784. 8472. gen. pi. 
idis ensti6 ful! 261. /o'r 

ant (ags. and, fries, and, ande) Lpraep. 
c. ace. zeiUieh bis zu: ant thena 
endi bis zum Ende 3475 Cott. ant 
nuon dages bis zur neunten Stunde 
des Tages 5633 Cott. — In der 
Verbindung antthat (wofUr beide 
Codd. auch anttat, antat) bis dahin 
dasz, bis dasz: ant that sie godes 
giskapu . . gimanddun bis dasz sie 
Gottes Bestimmungen erinnirten 
336. dhnl. 541. 660. 761. 2179. 2189. 
2483. 2501 u. 6. — s. a. unt that. 
II. eonj. bis dasz: ant im is 
libes kumit . . . aband bis das$ ihm 
seines Lebens Abend kommt 8458 
Cott. a. II 

ant-ahtdda (vergl. ags, hund-eahttig, 
westfiries. t-achtig) num. achtzig: 
fior endi ant-aht6do (Cott. 9hto&i 
wintrd 513. So 

ant-h§ti (ahd. antheizo sw. m,J gdg. 
gelobend oder gelobt habend, daJ^er 
vom Weibeverlobt, verehelichi: nom. 
sg. (andh^ti CoU.J 256. ant-h^ti 
(Mon. antehti, CoU. anehti) 2708. 
erles ant-hdti (Mon. anthehti. CoU, 
anehti) mit einem Manne verenelicht 
508. ace. sg. f. ant-h6tia 297. 

ant-lang (ags. and-lang, fries, ond- 
leng; vergl. nhd. ent-lang) adj. 
ganz lang, ganz: ace. sg. ant-Ian- 
gana dag den ganzen langen Tag 
4227. 

ant-sibnnta (vergl. ags. hund-seofon- 
tig) num. siebenzig: ant-sibunta 
(CoU. at-sibunta) wintrd siebenzig 
Jahre 146. /'• 

ant-swdr (gegen ags. and-svaru,/n««. 
ond-ser st. f.J st. m. Antwort Ver-^ 
antwortung: ace. sg. 5283 UoU. 

arab§d^ arbed (ahd. arabeit, arpeit, 
ags. earfod n.J st. f. Miihsal, Be- 
schwerde: ace. sg. arb^d (Mon. 
arbid) 1346. — (CoU. arabit) 8635. 

arabSdi^ arb^di (ags. earfede, fries. 
arbed) st. n. Munsal, Beschwerde, 
Leid: nom. sg. arabedi 3460 CoU, 
11 



?;v:-^/ 



jhi#. '.** 



Digitized by 



Google 



154 



arbid-liko - at 






i>\w^ 



— ctcc, sg. ubil arb^di CM, arbidi) 
1503. — CCoU. arabfidil 3374. 4588. 
instr, arb^diu 2823. dat arab^die 
Arbeit, Muhwdlttmg 3434 Cott, — 
gen, arbfidies C^on, arbides, arbi- 
dies) 304. 1890. — (Cott. arb§des) 
4584. — nam, pi arbfidi 3520. 
Campos, man-, tMod-arbddi. 

arbid-liko (age, earfordlice) adv. mit 
Miihe. muhevoll 3463 Cott, 

ftrMd-lon (fries. arbSdes-l&n) at n. 
Lohn fUt/r Muhe, Arheitslohn: ace, 
ag. 3427 Cott. 

arbed-sam (ahd. arbeitsam) adj. muh- 
sam, beschwerlich: nam. sg. n. (Cott, 
arbitsam) 1356. 

arabid-werk st n. tnuhevoUes Werh, 
Arbeit : gen. pi. manag . . arabid- 
werk6 3438 Cott. 

ard (ahd, art, ags. eard) st. m. Auf- 
enthaltsort, Wohnort: ace, sg. §n- 
ddies ard den Aufenthaitsort der 
Waste 1125. 

arddn (ahd. artdo, ags. eardian) sw. 
V. cum ace, bewohnen: mf, 4Ahl, 

arm (ahd. aram, aas. earm, fries, erm) 
St. m. Arm: oat. pi. mid armun 
(antfangan, bifangan) in die Arme 
nehmen 478. 739. an armun (dra- 
gan) 2296. 

arm (ahd, aram, ags. earm, fries. 
erm) a^. 1) arm, besitzlos, gering, 
dUrftig: dat. «^.themuarmonmanne 
1558. nom. pi. arme 1302. arme . . 
wer6s 4414. thia aramun man 5416. 
ace. pi. arme man 1541 Hon. dat. 
pi, armun mannun 1226. 3288. gen, 
pi, armard mannd 1223. — superl. 
ace. pi. thea armdstun 4438. — 
2) arm, elend, ungliicJclich : ace. sg. 
masc, thena armon man (LazarusJ 
3349. fern, anna (die Tochter des 
Kananitischen Weibes) 2993. gen, 
sg, thes armon mannes (Lazarus) 
3353. 

arman (whd, arman, armman) st. 
m, armer Ma/nn: ace, pi. arman 
1541 CoU. 

arm-hugdig adj. unglucklich im Her- 
zen, bekimmert: nom. sg. 823. 

arm-l!k (ags. earm-llc, aha. arma-lih) 
a4j. elend, wehevoll : compar. nom. 
sg. masc. armllcara ddd 736. 

armddi (ahd. aramuoti) st. n. Armut, 
Elend: gen. pi. Idn antf§ng allar6 
is armddid (Man, armm6di6) 3364. 



armdn (ahd, armen) sw. v, durftig 
sein: part, praet, gi-armdd (der 
arme Lazarus) 3341. 

arm-skapan (ags. earm-scapen) part, 
praet. als adj, (eigenUich vom 
Schicksale als elend bestimmt) elend, 
ungliieklich: nom. sg. idis arm- 
skapan 2186. 3766. nom. pi. idist 
armskapana 5744. 5750. 

am (ags. earu) a^j- fertig, bereit: 
nom. pi. fruhtt rtpia, arwa (MS. 
aroa) reife Fruchte, bereite (sc, zur 
Emte) 2568 CoU. 

at (ahd. az, ags. &t, fries, et, seiten 
at) praep. c. dat. 1) local in, an, 
auf, bei (ruhend): at them wlha 
im Tempel 90. 462. 465. dhnl, 464. 
513. at thera berhtun burg 530. at 
Ms zu Hause, heim 2150. 2705. 
3773. at mlnumu hOs 2119. at is 
hobe an seinem Hofe, bei Hofe 
3195. at mahle beim Bate, im Bate 
1312. at them gdmun beim Gast- 
male 2002. 2045. at weg6 gihwem 
1088. beran . . At at theril burges 
dore bei dem Stadttore heraus tra- 
gen 2182. at allon tharabon in 
oiler Not 4679. at hendi zur Hand 
2990. thiu wurd is at handun das 
Geschick ist zu Handen, ganz nahe 
4621. 4780. — at sullkun tharbun 
bei (von) solcher Not (half) 2156. 
he iro at s6 liobes ferahe mun- 
ddda wider metodi-giskeftie schutzte 
sie bei dem (in Bezug auf das) Le- 
ben des so lieben wider das Ge- 
schick 2209. — hin-zu, in (hinbe- 
wegend) : thd eft thdm mannun ward 
hugi at ird herton da kam den 
Mdnnem wieder Bewustsein in ihr 
Herz 3161. that iru w&ri harm gi- 
standan . . at iru dohter (dasz sie 
Kummer hdtte um ihre Tochter) 
2989. — bei Verben des Greifens, 
Nehmens, Bittens etc. von: that sie 
at ^nigumu manne meda ni n&min 
dasz sie von keinem Menschen Lohn 
ndhmen (so verstanden : keinenLohn 
der bei einem Menschen ist) 
1845. dhnl. 1225. 3484. 3515. 4488. 
4595. 4954. 5145. at thi lindn von 
dir lemen 2431. 

2) zeitlich : at erist zuerst 3427. 
3431. 3871. 4821. at latstan 5072. 
at themu endie amEnde, schliesz- 
lich 1782. alles at aftan zu aller- 
letzt 3431. 
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3) adverbial: thdr iro w&run at 
thia helpft gilanga (l>ei dem ihr 
Hulfe hereit toarj 5919. 

at-samne zusammen, vernnt, s, 
samne. 
at-sibunta num. 146. Cott. fur ant- 
sibunta (Mon.) siehenzig. 



A. 



Al^and (ahd, &bant^ westfr. 4vend, ags. 
sefen) st m. Abend: nom, sg. 2221. 
3423. 5750. bildlich aldres &band 
des Lebens Abend 3459. dhnl, is 
&band 3495. — ace, sg, an d,band 
gegen Abend 2820. — dat an themu 
ibande 4656. /.';»' 

&dom ("oAd &dum, atum, ags. aedm, 
/nes. Ithma, con^r. dm) st, m. Atem, 
Leben: nom. sg. hSlag adorn 5773. 
ace. sg. h^lagon ^dom 5659 (beide 
Male von Ghristus). itU 

Mat CoU. fur Mat Mon. Dank 4092. 
4638. 

ano (ahd. &no, fries, 6ni) I. ae2v. mib 
gen, los, ledig, frei: s6 hwillk s6 
iuwar &no si sitdeard sundeon[d] 
fCott. slldia sundiun) wer von euch 
ledig sei boser Sunden 3869. 

II. praep. c. ace. ohne: ano is 
helpa 1769. km wlf endi kind 2872. 
dhnl, 4485. 5034. Die praep. nach- 
gesetzt: ina &uo ohne ihn 1489. 

ftrnndi (ahd. ^runti, ags. serende) st 
n. Botschaft, Geschdft, Auftrag: 
nom. sg. 553. 2457. ace. sg. 121. 
289. 564. 638. 719. 1890. 3967. 
6818. 6943. 5960. dat. &rundie 282. 
918. fi-.^^t' 

ftrundian (ags. aerendian) sw. v. in- 
trans, ein Geschdft ausrickten:part. 
pr. gi-&rundid (Cott. gi-arunde6d) 
2157. 

At (ahd, &z, ags, set, fries, St) st, n. 
Speise : gen, sg. was im ktes tharf 
1228. 



B. 

under -badon sw. v, entsetzen, er- 
achrecken : part, praet. plur. wurdun 
nnder-baddde 4853. 



bad (ahd. bad, ags, b&d, fries, beth) 
st n. Bad : gen, pi. an allard badd 
them betston (von der Taufe Christi 
im Jordan) 981. 

bak (ags, bac, fries, bek) st. n, Biieken : 
ace. sg. under bak (ags. under bac) 
riickwdrts 4853. 5521. dat, sg, te 
baka (niman) auf den Biieken neh- 
men 2333. 

bald (ahd. palt, ags. beald) adj, kiihn, 
mutvoll, schneU: nom, sg. bald endi 
Strang 599. nom, pi. balda 651* 

bald-liKO (ags. beald-lice) adv. kuhn- 
lich, mutvoll 2930. schnell, alsbald, 
915. 

balko (ahd. balco, ags. bolca, fries. 
balka) sw. m. cuic. sg, balkon ^708. 

balu (ahd. palo, ags. bealu, fries. 
balu-) St. n. Verderben, TJebel : gen. 
baluwes 5290. wiht balowes 5582. 

balu-dftd (ahd. palo-titt, aas, bealu- 
dsed) St. f. Uebeltat, S&nde: acc.pl. 
-d&dl 1364. 

balu-hugdig (ags. bealu-hydig) a^. 
Verderben sinnendfbdsgesinnt : nom. 
sg. balu-hugdig man (CaiphasJ 
5083. balo-hddig man (Judas) 4723 
CoU. 

baln-spr&kasf ./I Bede zum Verderben, 
bose Bede: nom. sg. bittra balu- 
sprd.ka 1758. ace. balo-sprdka 3480 
Cott. 

baln-saht st f. Krankheit zum Unter- 
gang, totliche Krankheit: gen. pi, 
-suhted 2352. 

balu-werk st. n, Uebeltat, Sunde: dat 
pi, -werkun 1945. gen, pi. -werkd 
1497. 

balu-wiso sw. m. Fuhrer zum Ver- 
derben: nom, sg. (Mon. balo-) vom 
Teufet 1096. 

baln-Tiiti st. n. den Untergcmg brin- 
gende Qual, hier die Mollenpein: 
ace. brSd balu-wlti (unbegrenzte 
Hollenpein) 1602. 

ban (ahd. ban, ags. ge-ban, fries. 
bon) St. n. Gebot bei Strafa/ndrohung, 
Befehl: nom. 341. 

band (ahd. bant) st n. Beif, Band 
im Compos, hdbid-band. —«. bend!. 

banedi (fries. benethe,/em. nach Bicht- 
hofen 176, 19) f.? Klage wegen Ver- 
wundvmg oder Mordes : nom, sg, fare 
is dr6r obar tis, is bluod endi ii 
banedt (der Dichter Idszt dieJuden 
sagen, dasz sie die Folgen der 
SAage, die von Christi Verwanten 
11* 
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wegen seines Mordes angestelU 
umrde, auf sich nehmen woUtenJ 
5486 CoU. 

bank (aM, pane, ags, bene, fries, benk 
u. bonk) St. f. Bank, Site: dot. sg. 
an is benki auf seinem Sitee 2747. 
(Mon. benkia) 5271. dot. pi, ben- 
keon 2011. benkiun 5177. an is 
benkiun (CoU. benki) 3335. 

bano (ags. bana, bona, fries, bona; 
ahd. bano Tod) sw. m. if order: dat. 
sg. te banou werdan zum Marder 
fiiuj werden 644. nom.pl. thie banon 
751. gen.pl. banond 4613. banon[6] 
5308. CoU. — Comp. hand-bano. 

bar fahd. bar, ags. bar) adj. nacJct; 
blosz, offenbar: ace. sg. fern, bara 
balu-spr&ka 1758 Mon, 

bar-liko Mon., bara-liko Cott. (ahd. 
barllbho) adv. offenbar, klar 1424. 
5195. 

barm (ahd, barm, parm, ags. bearm) 
St. m. Schoosz: ace. sg. 232. 3353. 
da;t. sg. barme 216. 3363. 4604. ef 
thu . . bed6s te minun barma wenn 
du zu meinem Schoosze betest, d, h. 
mich als Lehnsherr anerkennst (das 
Legen oder setzen in den Schoosz 
war das Symbol der Eigentums- 
iibertragungj 1104. — dat pi. bar- 
mun 751. 2136. 

bam (ahd. parn, ags. beam, fries. 
bem) St. n. Kind, Sohn; im weitern 
Sinne auch Gebomer iiberhaupt, 
Mensch: nom. sg. barn 197. 205. 
326. 400. 592 u. 6. Christus heiszt 
godes, godes egan barn, waldan- 
des, drohtines barn, that helaga 
bam 584. 798. 962. 1586 u. o. — 
ace. sg. barn 216. 234. 246. 298. 
324. 440. 446. 459. 474 etc. — 
instr. mid thiu barnn 778. dhfd. 
706. — dat, barne 429. 989 etc. 
gen, barnes 697. — nom. pi. barn 
1462 u. 6. barn IsrahSIes die Kinder 
Israels, Israeliten 951. f!und6 barn 
Feinde (die Juden) 4974. ace. pi. 
barn 731. 749 u. 6. dat. pi. fiundd 
bamun (den Teufeln) 3605. gen. pi, 
bamd 87. 338. 370. 404. 835 u. 6. 
— In Verbindung mit dem gen. 
ptur. elded, firihd, gumond, hem6, 
liudi6, mannd, menniskond etc. be- 
Meichnet der plwr, bam iiberhaupt 
Menschenkinder, Mensehen: nam. 
pi. firibfi barn 9. 1372. 1538. 1785. 
1797. liudid barn 1037. 4343 u. 6. 



ace. pi. elded barn 408. 762. firihd 

barn 1160. 1216. helidd bam 4332. 

menniskond barn 2636 u. 6. dat. 

pi. firihd bamun 47. 52. 420. 496. 

2615. mannd barnun 879. 1401. 

gen. plur. firihd barnd 16. 1487. 

1512. 1602. liudo bamd 6 etc. — 

Compos, eldi-barn. 
bar-wirdig (zu ahd. por-harto nimis 

duriter, bora-lang nimis longum u. 

dhnlichenj adj. sehr wiirdig : nom. 

sg. bar-wirdig gumo (PetrusJ 2933. 

4599. — Eieger, Lesebuch S. 227. 
bat Cott. fwr bet Mon. adn. besser: 

2350. 3905. 5035. — thiu bat desto 

besser 5682. 
gi-bMa (vergl. Grimm, Gr. U. 235) 

St. f. Trost, Beruhigung : nam. gi- 

b^da (Mon. gibade, C. gibadi) 

3162. ace. sg, gi-b^da 5830. 
b&g (vgl. mhd.hikc, Streit, Zank) st. m. 

Buhmen, Brusten: nom. sg. 5041. 
b&ra (ahd. p&ra, ags. bser, fries, bdre) 

St. sw. f. Bahre; dat, sg. an ^naru 

bftru, an b&ru (CoU. birun) 2182. 

2191. hkroiXy b4run 2198. 2203 

Cott. 
b&ri St. n. s. and-b&ri. 
gi-b&ri (ahd. gi-hkri ags. plur. ge- 

baeru, westfries. here) st n. Art 

und Weise, sichzu zeigen, Aussehen, 

Geberde, Benehmen: dat. sg. an is. 

an thinumu gib&rea (gib&rie) 212. 

4975. 
gi-b&rian (ahd. ki-p&rdn, a^s. ge- 

bseran) sw. v. sich benehmen, sich 

gehdben, verfahren: imp. pi. II. gi- 

bd,riad gi bald-llko zeigt euch mutig ! 

2930. inf. gib&rean 2258. 
be prcbep. c. dat. bei, s. bi. 
bed (got. badi, ahd. peti, ags. fries. 

bed) St. n. 1) Bett, Lager: ace. sg. 

bed 2714. instr. sg. mid is beddin 

2309. — Compos, legar-bed. — 

2) auch Bettzeug, Laken im Compos. 

hreobed. 
gi-bed (ahd. ga-pet, ags, ge-bed) 

St. n. Gebet: ace. sg. iuwes droh- 
tines gibed (das Gebet zu euerm 

Herm) 1573. 
beda (ahd. b^ta, fries, bede) st. f. 

BiUe, Gebet: dat. sg. te bedu (faran, 

gangan, hnlgan, fallan) 592. 981. 

1567. 1581. 1615. 4735. 4741. 4789. 

5982 u. 0. an . . bedu 4663. 4793. 

gen. sg. hedk (Mon. bede, CoU. 

bedu) 2753. — Compos, knio-beda. 
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gi-beddio fahd. gebetta, ags. ge- 
bedda, fries* bedda) sw. m. Bett- 
genosse: nom.pl. gibenkeoD endi gi- 
beddeon Bank- und Bettgenossen 
(GatUn) 147. 

bed-giwMi (ahd. bette-w&t) st n. Bett- 
zeug, die BeUilcher : ace. bed-giw&di 
2333. 

bedon Cahd, pet6n) sw. v. heten : inf. 
1592. beddn up te them alo-mahti- 
gon gode 1109. t6 bed6u te them 
barne 644. — praes. conj, ef thu 
. . ,bed6s te minun barma 1104. 

bed-skepi Cags. ge-bed-scipe) st, m. 
Beilager: ace. sg. 309. 

beldian ("ags. baldan, byldan) sto. v. 
stdrken,krdftigen: praet. sg. (godes 
engil) is hugi beldlda te th^m ben- 
diun stdrken seinen Sinn fur die 
(Aufsichnahme derj Fesseln 4793. 

belgan Cahd. ags. belgan, fries, belga) 
St. V. c. aec. refl. (eigentlich an- 
schwellenj ziirnen : praes. sg. sd hwe 
s6 ina . . bilgit an is briostun wer 
auch . . zurnt in seiner Brust 1439. 
inf. (that wi) ni skulun us belgan 
wiht (dasz wir durchaus nicht ziir- 
nen soUenJ 4897. praet. sg. balg ina 
5100. balg ina an is briostun 723. ni 
balg ina eowiht wid thes werodes 
giwmzurntenimmerwider die Feind- 
schaft des Volkes 5122. —part.praet. 
gibolgan 4867. 5871. (wider sich 
selbst ziirnendj 5003. instr. sg. gi- 
bolganu 1464. pi. nom. gibolgane 
4858. 

ft-belgan zwrnen : part. praet. w2A 
im god abolgan Gott ziirnte ihm 
5167. 

bendi (fries, bende u. benda, attch im 
sing. gebr.J st. f. plur. tant Bande, 
Fesseln; ace. pi bendi 5052. 5173. 
5218. 5540. dat. pi. bendiun 4793. 
4867. 4949. bendion CoU. 4684. 
5399. 5582. — Compos, heru-, kltl- 
star-, lidu-bendi. 

beni-wnnda (tautologisehe Compos, 
wie ags. camp-vlg, cear-sorg) st. f. 
Wunde: dat. (inst.Jpl. beni-wundun 
ffCott. ben-wundon) 4881. 

g i -benkio sw. m. Bankgenosse : nom. 
pi. gibenkeon endi gibeddeon fsc. 
GattenJ 147. 

beo (fries, b^) st. n. Emte: gen. pi. 
bewd 2596. cf. mnl. bouw messis. 
beo verhdlt sich zu dem unten^fol- 
g€ndengleichibedeutenden\iQy(ti^ wie 



ahd. arn Emte zu dem gleickbe- 
deutenden arn6t. 

beran (ahd. p^ran, ags. beran, fries. 
bera) st. v. c. ace. tragen: praes. 
sg. III. birid 4613. 1099 Cott. — 
imp. pi. n. berad (Cott. berend) 
4663. — inf beran 2182. — praet 
pi. III. bftrun 690. 2309. Conj. sg. 
UL bftri 174. 1750. 3863. pi. lU. 
bftrin 5955. — Hit dem part, praes. 
sind eomponiert helm-, wftpan-be- 
rand. 

gi -beran (ahd. gapSran, ags. ge- 
beran, fries, bera) gebdren: eonj. 
praet. sg* III. gibiiri 2788. — part, 
praet. giboran 123. 167, 348. 370. 
399. 599. 617 u. 66. — Compos. 
adal-boran. 

berg (ahd. p6rc, ags. beorg^ fries. 
berch) st. m. Berg: nom. sg. 4286. 
aee. sg. berg 714. 1096. 1249. 1270. 
3111. 3118. 4274 u. 6. dat. sg. berge 
1395. 1838. 1983. 1993. 2687. 3135. 
3165 w. 6. berege 5536 Cott. gen. 
sg. berges (Cott. burges) 2676. 
nom. pi. bergds 5530. 5665. — 
Compos. Oliveti-berg. 

gi-bergan (ahd, ga-p^gan, ags. ge- 
beorgan) st. v. her gen, hewahren: 
prast. sg. M&ria al . . gibarg an 
irS, breostun 831. 

berht, beraht (ahd. peraht, ags. 
beorht) adj. gldnzend, leuchtend, 
strahlend: nom. 8^. bereht (engil) 
5810 Cott. the berhto drohtin (GoUJ 
2596. thie berehto dag 5769 Cott. 
thiu berhta sunna 3126. that berhta 
lioht 3135. — ace. sg. berhtan 
drohtin (GottJ 4038. berht b6ban 
godes (den Stem der MagierJ 661. 
berht 16n gldnzenden Lohn (den 
Lohn der hindisehen JSerlichkeitJ 
3363. thana bethtun sterron 602. 
obar (an) thea berhtun burg 438. 
3708. that berhta lioht 2358. — dat. 
sg. at thera berhtun burg (Jeruscdem) 
630. 6nun berhtunbdkne (demSteme) 
545. — nom. acc.pl. thiu berhtun 
giskapu splendida fata 367. 778. 
(der Schidtsdlsschlusz istein leuch- 

tender Moment: — helle htm- 

lische Zeichen, vor ailem der Mond- 
wechsel, Neumond tmd Vollmond, 
sodann der Sonnenlauf — Sommer- 
sonnenwende — Sonnenhlicke, Be- 
genbogen, Blitze, durch welche sich 
die Gotter den im heUigen Hain an 
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der OpferstdUe wartenden offen- 
harten und wodurch die Zukunft 
hestimmt, ein BescKtutsz vermittelt 
wurde: VUmar, Altertumer a. d, 
HdiandS. 16, 17, 2. AusgJ an thiu 
berhtun bft in die gldnzenden (him- 
lischenj Wohnungen 3655. dot. pi. 
mid berhtun bl6inan 3677. — gen, 
plur. berhter6 bilided gldnzender 
BUder, Gleichnisse 3174. 

berht-lik fags. beorht-Uc) adj, gldn- 
zend, leuchtend, licht : cicc, sg, berht- 
lik bilidi 3123. 

berht-llko (tdv. gldnzend, strah- 
lend 1676. berehtUko hervorleiich' 
tendy vorzuglich schon 8 Cott. 

beri (^o^d. peri, ags, berige, sw. fj 
St. w. Beere im Compos, win-beri. 

betara (dhd. pezziro, ags, fries, be- 
tera, betra) adj, comp, hesser : nam, 
sg, masc, betara, betera 212. 941. 
2361. 4155. neutr, betara 1486. 
1497. 4586. — aec, sg. masc. be- 
taron, betaran 723. 1462. neutr, 
betara 1364. — now. pi, fern, be- 
teran 3484. — dat, pi. beteron 
3473. — 

bet comp, adv. {ahd, paz, ags, 
fries, bet) hesser, mehr 3905. thiu 
bet um 80 hesser, desto mehr 2350. 
2441. 3115. 5035. 

b e t s t, Cott. best (ahd. pezzist, 
ags. betast, betst, fries, best; fur 
betst schreiht Cod, Mon. fast durch- 
gdngig bezt) adj. superl. hest : a) mit 
dem Teilungsgenitiv : nom, sg. masc, 
St, form thegn6 betst 3093. ahnl. 
50. 619. 2031. 3645. 3885. 4032. 
4037. neutr, allard barnd betst 
1066. 5269. in schw. Form masc, 
thiod-gumond betsto 972. ahnl, 1010. 
3102. 4952. mannd the betsto 5251. 
gumond betsta, besta 3685. 5489. 
newtr. barnd that besta 5688 Cott, 
— ace, sg, in starker Form: neutr. 
allard barn6 betst 338. in schw. 
Form masc, allar6 kuningd betston 
991. ahnl, thena beston 5568 CoU. 
fern, erdond betstun 758. neutr, 
idlard baro6 betsta 835. ahnl, that 
betsta 3713. 5308. 6521. — dat, 
sg, in schw. Form: an allard badd 
them betston 981. — b) ohne Tei- 
lungsgenitiv: ace. sg. thena betston 
. . man 1931. that betsta Ud 2051. 
gen, sg, thes betston giburdies 
584. — 



betst, Cott. best (ags. betst, 
fries, best) adv. am hesten: 993. 2011. 

betian sw. v. c. ace. hesser machen, 
hessem: inf. 1364 Mon, 

bewdd St. m, Ernte: nom. sg, 2566. 
— vergl, beo. 

bMian fags, bsedan) sw. v. antreiben, 
notigen, zwingen: prs. sg. III. ef 
he ina . . bSdid baluwerkd wenn 
er ihn zu Uehdtaten notigt 1497. 
inf. sia ni thorftun drohtin Erist 
d^des bidian hraiuihte den Herrn 
Christ nicht zum Tode zu zwingen 
(dwrch das Zerhrechen der Beine, 
wie hei den heiden SchdchemJ 5701, 

b§die,bMea fahd. pSdg, firies. b^the; 
ags. begen) heide, Als gen. sg. he- 
gegnet bMies als Zusammenfassung 
zweier folgender Subst. 1909. zweier 
folgender Sdtze 5468. — nojn. ace. 
pi. masc. bMie 1181. 1257. 1260. 
3550. 3586. 4108. bMea 1154. 
2258. 2264. 2961. 3111. bM6 138 
Mon. b^dia (Cott.J 5594. 5696. 
5699. 5897. netUr. b^diu dbsoM 
2566. mit zwei vorheraehenden oder 
folgenden Begriffen: bMiu (ge that 
korn ge that kriid) 2547. ahrS, 4055. 
(etan endi drinkan) 4641. (win 
endi brdd) 4635. (ge hosk ge 
harm-quidi) 1896. (ubile endi g6de) 
2631. (welon endi willeon) 2136. 
Cdhnlick 2258 Cott.J (J6seph endi 
M&ria) 458. 778. (himil endi erda) 
1425. Als Zusammenfassung zweier 
folgender Sdtze wie unser he ides 
sowol dasz . . als dasz) 1658. 
1838. — dat. pi. bMiun th^m gi- 
br6drun 1164. bediun them blin- 
dun mannun 3561. thSm blin- 
dun . . bSdiun 3581. bMiun h&n- 
dun 1177. (Mon. b^dium) 3500. im 
bMiun 4023. ~ gen, pi, ird beder6 
(Mon, beidero) . . hand-mahal 359. 
user b^derd fader unser heider Voter 
5938. 

bfen (ahd, pein, ags, b&n, fries, ben) 
St, n. Bein, Gehein : gen. pi, b^non 



}bl, be (ahd, bi, ags. fries, bl, be) 
praep. c, dat,, ace, u, instr, 

I. c. dat, a) local hei, an: bi 
them aha-str6me 1153. be watares 
stade 1820. ahnl, 1150. 1157. 1166. 
2386. bdida imu bi theru brftdi 
wohnte dem Weihe hei 2707. bi 
wege, bi themu wege am Wege 
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3549. 3591. dhnl 8612. bi Hieri- 
cho-burg 3656. swerd bi stdu das 
Schwert an der Seite 4875. be 
Kriste, hei Chr, (ziir Seite Ch/risti) 
5697. — - bi theru burg fttan (auszer- 
halb der StadtJ 4023. 4237. gfing 
im bi Jordanes stade wandelte am 
Ufer des Jordan 1127. nam ina 
alo-mahtig . . bi handun nalim ihn 
bei der Hand 2959. bi godes §wa 
Iksun in Gottes Gesetz 809. — 

inatruvnentdl durch, mit, in: 
1 bdkstabon brSf giwirkean 230. 
bi godes krafta 623. bi them bokna 
farstdduD erkannten durch das Zei- 
chen (den Stern) 666. dhnlich gi 
that bi thesun fuglun mugun . . 
undarwitan 1669. §r w4run iro 
kind odana . . be is brodor 2711. 
be, bi bilidion in Gleichnissen 2371. 
2540. dhnl. 2416. 2439. be them 
liudiun 2725. be thinun gebun 4436. 
nemnida sie bi namon nannte sie 
hei, mit Namen 1255. dhnlich 4239. 
grdtta bi namon 257. 5931. — ne 
swerea bi is selbes hdbde schwore 
nichtheiseinem eigenenHaupte 1513. 
dhnlich 1510. 1511. — y) causal 
we gen, aus : bi thero menniski 
(wegen seiner Menschheit) 1060. qu&- 
mun im tharod be th^m l^run 
Eristes 1235. dhnl. 4207. bi themu 
gethringe wegen des Menschenge- 
ivUhls 2379. bi themu wundre 2650. 
bi thefu god-kund! 2680. bi tht- 
nun werkun 3949. dhnl. 4424. bi 
thesun liudiun 5030. dhnl 4096. 
bi hungres githwinge 2825 u. dhnl. 
3877. 4198. 4207. 4231. 5403. 
5803. 5848. bi huldi aus lAehe 
4677. — nach, gemdsz: that he 
it be iuwon wordun due 2449. be 
is g6di na^ch seiner Gute 3038. bi 
godes lerun 218. dhnl. 904. bi gi- 
burdiun der Geburt nach 367. 1260. 
bi rehton nach dem Eechte, von 
Rechtswegen 826. — d) temporal: 
bi Nd^as tldun zu Noahs Zeiten 
4366. 

II. c. ace. hei verhis loquendi 
von, uher: that thu sd ford gi- 
sprdJd . . bi drohtin thlnan 3067. 
be mi . . gespr&kun 3525. lugin& 
. . ahebbian be thena fMS. than) 
helagon drohtin 5894 CoU. — be 
that . . than . . indem (wdhrenj,, 
wennj . . da/nn . . 4583. 



III. c. instr. nur in den Verhin- 
dungen bi hwf und bi thin : bi (be) 
hwi weswegen 1065. 4336. 4838. 
5026 u. 6. in wiefern, me so 817. 
— be (bi) thiu deswegen 575. 1515. 
1518. 1664. 2365. 3606. 4432. 5041. 
5395 w. 0. 

IV. mit Partikeln bi-foran vor s. 
foran. — bi-hindan, bi-oban s. hindan, 
oban. — bi-tltan s. btltan und titan. 

bibdn fahd. bib^n, ags. beofian u. bi- 
fian, fries, beva) sw. v. hehen: prs. 
sg. III. bibdd thins br^da werold 
4316. praet. sg. III. erda bibdda 
5664. 

biddean (ahd. pittan, ags. biddan, 
fries, bidda) st, v. 1) hitten : a) ah- 
solut: part, praes. ^n biddiendi 
man (Bettler) 3335. — b) c. ace. 
pers. et gen. rei: prs, sg. II. sd 
hwes s6 thu mi bidis 2757. iw/*. 
hwes siu thena burges ward bid- 
dean skoldl 2773. dhrU. 4038. mit 
dat. der pers., von einer praep. ab- 
hdngig: williad te iuwomu hSrron 
helpond biddean zu euerm Herrn 
urn mife hitten 1568. 1575. — 
c) nur c. ace. pers,: prs, sg. III. 
widar thiu te gebanne the man ina 
gerno bidid darum (dann) zugehen, 
dasz (wennJ man ihn angelegentlich 
hittet 1796. jpZ. 11. sd gi ina than bid- 
diad wie ihr ihn dannbittet 1581 . oder 
auch nur c. praep. u. dat. pers.: 
praet. sg. II. s6 thu bftdi te mi 
me du mich btxtest 3028 fMon, 
bedi) 2153. — d) mit inf. u. mit 
Oder ohne ace. pers.: inf. gihdrdun 
thena h^lagon Erist . . drinkan 
biddian 5643. praet. sg. bad gerno 
wrltan bat sehr aufzuschreihen 232. 
ina gerno bad helpan hat ihn sehr 
zu helfen 2094. im helpan bad hat 
ihm zu helfen 5457. dhnl. 3307. 
plur. UI. bftdun 2579. 5556. — 
e) mit u. ohne ace* pers. u. mit ab- 
hdngigem Satze: praes. sg. I, nu 
biddiu ik thi . . that thu . . 2991. 
dhnl. sg. III. bidid 3501. conj. 
plur. UI. helpond biddean that 
sie . . um Hilfe hitten, dasz sie . « 
3744. inf. biddean 48J. 1615. 4742. 
5601. gi thes drohtin skulun . . 
biddian, that . . ihr sollt darum 
den Herrn bitten, dasz . . 1793. 
praet. sg. lU. bad that . . 2021. 
2749. 2949. 2987. 3009. 5543. hei- 
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pond bad; that he Lazarus . . 
sandi (bat um die Hilfe dasz er L. 
senden mochte) 3389. plur. III. 
bMun 690. 2248. 2998. 3563. 3575. 
8725. 3975. praet conj. plur. III. 
b&din 3744 CoU, 

2) erbitten, sick ausbitten: inf. 
hwederon sia thero tw6i6 . . wel- 
din ferahes biddian welche von den 
Beiden sie fwr das Leben (fur die 
Befreiung von der Todesstrafe) er- 
bitten wollten 5414. 
a - b i d d i a D erbitten, sich ausbitten, 
losbitten: inf dnna haftan man abld- 
dian 5409, praet, sg. at is friunde 
abad, that man . . erbat sich von 
seinem Freunde, dasz man . , 4954. 
praet, conj, pi. III. that sia themo 
landskadon lif abftdin dasz sie dem 
Bduber das Leben erbdten 5417. 
gi-biddean erbitten, bittend er- 
langen: inf, ni mahta gibiddean, 
that . . 3342. — part, praet. ge- 
bedan (zu einem Gastmale) gebeten, 
eingeladet 1996. 

bi-h§t (ahd, pi-heiz; vergl, ags. be- 
hatan comminari) st, m, zuschwo- 
rende Drohung, Trotzrede vor dem 
Gegner: ace. sg. 5044. 

bi-li§t-word st, n, Drohwort : ace, pi, 
3530. 

bil {ahd, ags. bil) st. n. Streitaxt: 
Schvoert : ace, sg, is bil atdh, swerd 
be sidu 4874. gen, sg, thes billes 
biti 4884. 4905. 

bilidi (ahd. piladi, ags. bilede, fries. 
* bilethe, byld) st. n. (eigentlich 
Schnitzwerk) 1) Bild, Abbild : nom. 
sg, thes kesures bilidi 3825. — 2) 
U^estalt, Art, Beschaffenheit : nom.pl. 
2428. — 3) Zeichen, Wahrzeichen, 
Wunderzeichen ; nom. sg. 433. 479. 
3590. ace. sg. 3123. 4649. nom.pl. 
bilidi 373. gen, pi. bilided 2661. — 
4) Gleichnis: ace. sg. 3327. 3511. 
4341. instr. bilidiu (Mon. bilideo, 
Cott, bilidi) 2623. mid thiu bilidiu 
2578. nom, ace, plur, bilidi 1804. 
3411. dat pi, be bilidiun 2371. 2416. 
2439. 3788. hi bilidon 2540 Cott, 

bindan (ahd, pin tan, a^s.bindan,/ne5. 
bindaj st. v. binden, fesseln: inf. 
4824. 4871. bindan it te burdinnion 
es zuBurdenzusammenbinden2hl^, 
prast. pi, I, bundun 4986. Ill, hugi 
fastn6dun, bundun briost-gith&ht 
(nahmen ihren Mut gusammen) 4658. 



ant-bindan entbinden, entfessdn, 
losen : inf. 940. s6 hwena sd thu eft 
antbindan will 3080. praet, sg. he 
sd managan lik-hamon balu-suhted 
antband loste manchen Leib von 
Krankheiten 2352. 
g i - b i n d a u zusammenbinden, bin- 
den, fesseln : inf. 3078. part, praet. 
gi-bundan4993. 5433. 5652. handun 
gibundan an den Hdnden gefesselt 
4932. ace, sg, gibundanan 5124. 
5263. nom, pi, masc, gibundane 
1896. 2604. 5120. fem. gibundana 
3527. 

gi-birgi (ahd. ga-pirgi) st, n, collect, 
Gebirge: ace. sg. 2896. 2902. 

biril (ahd. piril; ags. byrele, dber in 
der Bedeutung Schenke) st. m. (et- 
gentl. Trager) Korb: acc.pl. birilfts 
2869. 

blskop (ahd. biscoph, ags. bisceop, 
biscop, fries, biskop) st, m. Bischof: 
nom. sg. vom Hohenpriester Caiphas 
4148.14472. 4943. 5083. 5100. 

bismer-spr&ka (cf. ahd, pismerdn de- 
ridere, ags. bismer contumelia, lu- 
dibrium) st, f. Spottrede, Schimpf- 
rede: ace. sg. bismer- (Cott. bis- 
mar-)spr&ka 3530. 5119. 

bist s. wesan. 

bit! (ags, bite, fries, biti; ahd, piz) 
St. m. Bisz; hier bildlich vom JEHn- 
schneidendes Schwertes: nom. ace. 
sg. thes billes biti 4884. 4905. 

bittar (ahd. pittar, ags, biter, bittor) 
adj. beiszend, bitter, meist bildlich 
im Sinne von ubel, bose, feindlich: 
ace. sg, masc. bittran hugi 4613. 
5100. fern, bittra balu-spr4ka 1758. 
bittra Idgna 2604. bittra briostkara 
4034. neutr, an bitar fiur 2573. — 
gen, sg. neutr. substantivisch des 
Bittren, Leiden: 5655. hwat . . bitt- 
res 5646. s6 hwat sd . . bittres 4897. 
5122. — nom. pi. fem. bittra (Mon. 
bittar) githahti 2687. ace. pi. f. is 
bittrun da^l (MS. is bettrun dkA) 
3480 Cott. — dat. pi. mid bittrun 
trahnun 3500. 

bittro adv. bitter ^ bose, feind- 
lich: 3800. 5003. 

bldan (ahd, pltan, ags. btdan) st. v, 
1) ver Ziehen, weilen, warten: inf, 
an thSm bendion . . bldan 4684. 
dhnl. 4949. bldan uppan themo barge 
4735. 4772. t?raee. sg. that folk stillo 
b^d verweiUe ruhig 2853. b§d umbi 
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thana alah titan 104. b^d . . undar 
thero thiodu 843. dhnl 3340. 4205. 
5052. plur. bidun 174. 523. bidun 
undar ir6 bordon hwan Sr the be- 
rehto dag . . qu&mi warteten unter 
ihren Schilden, wann ehr der gldn- 
zende Tag kommen tourde (harrten 
des Tages) 5769. — 2) erwarten, 
warten auf. . , c. gen, des zu JSrwar- 
tenden : inf, nu ni thurbun gi btdan 
leng . . gewitskepies nun braucht 
ihr nicht Idnger auf Zeugnis zu 
warten 5103. praet. b§d torhtard 
t6kn6 852. dhnh 4183. 5723. plur, 
bidun 3540. 5875. auch c. ace. des 
zu Erwartenden: b^d . . that wif 
wurdi-giskapu {da^ Weih wartete 
tkrer Stunde) 196. {vergl. 3540 
GoU,) godes helpa bidun 3613. mit 
wechselndem ace, u. gen. bSd me- 
todo-giskapu, torhterd tided 4829. 
gi-bidan erleben, erfahren, c. ace. : 
inf, willion gibidan 1307. 

bidon (fries, bldia) sw, v. = bidan 
weilen, warten?: inf 4949 Cott, 

bitan (ahd, pizan, ags, bitan, fries. 
btta) 8t V, beiszen: prs.plur. III, 
thUr sie ird torn manag taudon 
bitad den Zorn mit den Zdhnen 
beiszen (d, h, ingrimmig knirschen) 
2143. 
ant-bitan, an-bttan (ahd, en- 
bizan, ags, on-bitan) essend oder 
trinkend genieszen, c, ace, oder 
Teilungsgenitiv : inf, lldes, mdses, 
bittres anbitan 126. 4567, 5655. 
praet, sg, mates ni ant-b^t 1054. 
that mds antfeng eudi mid is 
mMu anbet 4623. 

biod (ahd, piot,ags, bedd) st,m, Tisch: 
dot, sg, biode 3022. 

biodan (ahd, piotan, ags. be6dan,/ne5. 
biada) st, v. bieten\ zutragen: prs. 
plur. III. saka biodat 1336. praet. 
sg. im that silubar bdd gerno te 
agebanne ^164=, plur, budun im m6d- 
md filo 5802. 

an-biodan (ahd. in-piotan^ ags. on- 
be6dan) 1) entbieten, durch einen 
Boten mssen lassen .praet. sg. siu te 
iru herron anbdd 5454. plur, thuo 
sia te w^run im anbudun . . that . . 
{lieszen ihn wissen, dasz . .) 3973 
Cott, — 2) bringen, darbringen: 
praet, plur, II, (bwat gi mi thesan 
haftan man . .) anbudun 5317. 

UEYNE, H^liIAND. 2. Aufl. 



gi-biodan (ahd, gi-piotan, ags. 
gebe6dan) 1) gebieten, befehlen; 
ahsolut: pra£s. plur. Ill, sd thea 
gibiodad wie die gebieten 3403. c. 
dat, pers. mit oder ohne Object im 
ace., oder mit abh. Satze : prs. sg. I. 
hwd ik iu her gibiudu, that . . 
4654. inf. gibiodan 895. verstdrkt 
wordu, mid worduu gibiodan 1518. 
1521. 3210. — praet. sg. Ill gi- 
b6d that . . befahl, dasz . . 134. 
sd it the godes engii . . them wibe 
gibdd 445. al s6 he im mid is 
wordun gibdd 779. thin word eudi 
thiu werk, thia ik iu . . gibdd 
4715. vergl. 1838. im selbo gibdd, 
hwar sie . . befahl ihnen selber, 
wohin sie . . 2898. in dhnlicher 
Construct 2037. 3424. 3429. 3851. 
4704. plur. gibudun 1428. conj. 
praet, gibudi 682. — part, praet. 
gibodan 1086. 1983. 2) Befehl sein, 
geboten sein: prs. sg. III. an them 
aldon do gibiudit that . . 1476. 
hwd it thd,r an them aldon do 
gibiudit 1529. thea hdlagon idra 
the th^r an themu aldon dwa gibiu- 
did 3269. — conj. praes. sg. III. 
gibiode 1419. 5199. — praet. sg, 
gibdd 529. 795. 

binm^ Cott, binn, s. wesan. 

blad (ahd. plat, ags. blad, fries, bled) 
St. n. Blatt: ace. pi. bladu 4342. 

blandan {ags. blandan, ahd. plantan) 
St. V. misehen, untermischen : part, 
praet. (hugi was) baluwes giblan- 
dan mit Boseni gemischt, vom Bosen 
ergriffen 5290. dhnl. mid sorogon 
giblandan 5918. 

blek (ahd.^leih, a^s.blac) adj. 1) gldn- 
zend, licht: ace. sg, n, berht bdkan 
godes bldk an himile {den Stern) 
661. — 2) {von der durchsichtigen 
Hautfarbe des Leidenden oder Ster- 
benden) bleich: nom. sg, fern, bldk 
b610.nom.pl.ma8c, bldka 4867. 5830. 

bliksmo {mnl. blixeme) sw. m. Blitz : 
gen. sg. bliksmun (MS. blicsniun ?) 
lioht 5810 Cott. 

blind (ahd. plint, ags. fries, blind) 
adj. blind: nom. pi, blinde 2358. 
3550. blinda 3606. thie blindun 
3662. thd blindon (thea blindun) 
man 3590. 3655. — ace. pi. blinde 
1213. — dat. pi, blindun 3756. 
thdm blindun 3561. 3581. — Compos, 
regin-blind. 

12 
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blindia, CoU. blind! f, BUndheit 
nom. sg. 3637. 

blidsea (ags, blids) st, f. FrohUch- 
keit, frohliches Treihen: ace, sg. 
blldsea (Cott blizza) 2011. blldsea 
{Mon. blitzea, CoU. blizza) 3335. 

blidsean {ags, blidsan) sw. v. auf- 
heitem, frohlich machen: liudd me 
nigi te blldseanne {Cott. blizzena) 
das Volk zu erheitern 2753. 

blidi (ahd. plidi, ags. blide) adj. 1) 
glanzend, licht :nom. sg. 5810. (vom 
Himmel) heiter 3135. — ubertragen 
godes anst . . blidi 3473. nom. pi. 
blidi barn (Kinder des Himmels- 
konigs) 1462. — 2) heiter, froh: 
nom. sg. 474. 666. 2739. 3363. ace. 
sg. masc. (hugi) blidean 3543. neutr. 
blidi gibodskepi frohe Botschaft 
301. 

blid-lik (aMblid-lih) adj. frohlich: 
ace. sg. n. blid-lik {CoU. blidi) bod- 
skepi 424. 

blidon {ahd. bliden) sw. v. sichfreuen, 
frohlich sein : praes, plur. III. that 
sie welblidod 2053.jprae*. sg. we- 
rod bliddda 2005. 

blikan (ahd. plihhan. ags. blican, fries. 
blika) St. V. gldnzen, scheinen : inf. 
602. gesah . . blikan thena barges 
wal end! bii Judeond (die Stadt 
gldnzt in die Ferne vermoge ihrer 
bunten Ziegel- oder Schindelhe- 
daehung) 3686. — part, praes. nom. 
pi. fern, blikandi 3126. 

Mod (ahd. plaot^ ags. fries, bldd) st. 
n. Blut: nom. 4641. 4881. bluod 
5486. 5711 CoU. 

blodag (ahd. pluotac, ags. h\6dig, fries. 
blddich) adj. blutig: nom. pi. fern. 
bl6dage (trahni) 5008. ace. pi. neutr. 
blddag (barn) 751. 

blojan (ahd. pluojan, ags. bl6yan,/ne9. 
bldia) sw. v. bluhen : prs. pi. III. 
bl6iat (CoU. bldat) 4342. — part 
praet. gebl6id (aufgebliiht) 1676. 

blomo (ahd. pluomo, westfries. blftm) 
sw. m. Bliite, Blume: instr. sg. lilJi 
mid s6 liobliku blomon 1683. dat. 
pi. mid berhtun bldmun 3677. 

blodi {oJid. plddi, ags. bledd) adj. 
furchtsam, verzagt : nom. sg. mase, 
blddi (ilfow.bl6th)4874. — Compar. 
nom. sg. masc. blodora 5044. 
blddi (a^c2. plddi) sw.f.Furchtsamkeit, 
Verzagtheit : dat. sg. blddi 4935. 



blddian sw. v. furchtsam, verzagt ma- 
chen: part, praet. giblOdit verzagt 
5392. 5468. 5846. 
gi-bod (ahd. ga-pot, ags. gebod, fries. 
bod) St. n. Gebot, Befehl, entweder 
von GoU oder von Christus aus- 
gehend : nom. sg. 205. ace. sg. 332. 
711. 2258. 2333. ace. pi. gibod 14. 
87. 1827. 2087. 
bodal (fries, bodel; ags. hotel n.) 
St. m. nur im plur. Haus und Hof, 
Gut, Grundbesitz : ace. bodlds 2160, 
gen. bodld 509. 

bodo (ahd. poto, ags. fries, boda) sw. 
m. Bote, Gesanter: nom. sg. 3187. 
heban-kuninges, drohtines, wal- 
dandes bodo (ein Engel) 317. 446. 
770. 5808. 5817. diurlik drohtines 
bodo (Johannes Baptista) 3047. bodo 
kdsures (PUatus) 5127. 5177, 5195. 
5205. 5232. 5559. - dat. sg. heban- 
kuninges bodon 159, — nom. pi. 
bodon 350. 697, 3966. waldandes 
bodun 5850. — dat. pi. bodon 346. 
— Compos, wis-bodo. 

bodom (fries, bodem, boden; ags. 
botm) St. m. Grund, Boden: dat 
sg. feme te bodme (in den Grund 
der Holle) 2511. 

bod-skepi {ahd. pota-skaf, ags. bod- 
scipe, fries, bod-skip) st m. Bot- • 
schaft: nom. sg. 341. 424. — ace. 
sg. an bod-skepi atrf Botschaft 
(kommen, gehen, Bote sein) 138. 651. 
895. 

gi- bod-skepi {ags. gebod-scipe m.) 
CoU. -skip! St. n. Gebot, Befehl, von 
Gott oder Christo aus gehend, Lehre: 
ace. sg. 301. 1909. 2667. gibod- 
skip 8 Cott — gen. sg. gibod- 
skepies (CoU. -skipies) 2264. 2661. 

bord (ahd. bort, ags. fries, bord) st. 
m. eigentlich Bret: daher 1} (hol- 
zerner) Schild : dat. plur. bidunundar 
ir6 bordon, hwan 6r the berehto 
dag quami {erwarteten unter ihrefi 
Sehilden, d. h. mit Schilden be- 
waffnet, den Tag) 5769. — 2) Schiffs- 
bord: ace. sg. obar bord skipes 
2933. 2961. 

boro (ahd. poro, ags. fries, bora) sw. 
m. Trdger im Compos, mund-boro. 

bog-gebo (ags. bedh-gifa) sw.m. Ring- 
schenker, d. i. Herscher, Furst: 
ace. bdg- (Mon. bftg-) gebon 2739. 

bdg-wini st m. Eingfreund, d. i. der 
treue Dienstmann, der Binge be- 
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kommt: dot. pi, b6g- (Mon, b&g-) 
winian 2757. 

bdk [ahd, puoh, ags, b6c, fries, b6k) 
st, n, u, f, (im Smg, Buchstahe) 
auck als pi, tantum Buck: nom, 
b6k {CoU, fern, buokl) das Gesetz- 
huch 530. — ace. sg. plur. bdk 
3403. 6na b6k 232. thiu (Cott, 
thia) bok 235. an buok skriban 
8. 14. Cott — dat, plur. an tisun 
b6kiin (im Buche des Propheten 
Micha : scriptum est per Propfietam, 
Vulg.) 621. 

bdkan (ahd. pouhban, ags. bedcen, 
fries, bSken) st, n. Zeichen; vom 
Schicksdle gegehenes (hinUisches) 
Zeichen : ace. sg. 479. 592. 595. 661. 
dat. b6kna 602. 666. bdkne {Mon, 
bdgne) 545. — gen, pi, b6kn6 4316. 
(Mon. b6gn6) 373. 

bok-kraft (a^s.b6c-cr&ft) st. m, Buch- 
stdbenkunst), Kunst zu lesen und zu 
schreiben; Gelehrsawkeit : gen. sg, 
bok-kraftes 614. 

boknian (a^(2.poubnan,a^s. bedcnian) 
s«7. V. c, ace. bezeichnen, bildlich 
andeuiten: inf. 2578. 
gi-bdkni an zHgen: part, praet. gi- 
bdknid 3590. bezeichnen, andeuten : 
praet. sg, 6r than tho gibdknida 
. . Stmon PStras . . te Jdhanne 
{Petrus deutete Johannes an, er 
moge Christus na^ch dem Verrdter 
fragen) 4599. 

bok-spftni adj. Jclug in der Lese- 
und Schreibekunst, gelehrt: nom. 
pi. b6k-8p&ha wer6s 352. 

bok-staf (ahd. puob-stap, ags. bdc- 
st&f) St. m. Buchstabe: dat, pi, bi 
bdk-stabon 230. 

bom (ahd, poum, ags. bedm, fries. 
b&m) st, m. 1) Baum: nom, sg. 
1747. 1749. — gen. sg. bdmes 
(Holz vom Baume) 5509. dat, pi. 
bdmun 4341. gen. pi, bomd (Mon. 
b&m6) 1750. — 2) Stange: dat, sg, 
an 6non bdme 5652.^— 3) Kreuz 
{dgentlich Gdlgen): ace. sg. 5536. 
dat. sg. btoe 5594. 5610. 

bom-gardo (ahd. bdm-garto) sw. m, 
Baumgarten: dat, sg. an themu 
b6m-gardon 4985. 

bdmin (ahd, poumin) adj, holzem: 
ace. sg. an bomin treo, an den 
holeernen Stamm, sc, das Kreuz 
5556. 

bdsom (ahd, paosam, ags, fries, bdsm) 



St. m, SchoosZy Mutterschoosz : dat. 
sg. barn an irft bosma 292. 324. 

bdta (ahd. puoza, ags, bdt. fries. b6te) 
st, f. Abhilfe, Besserung, Heilung: 
nom, sg. 3384. aec. sg. b6ta 2352. 
gen. sg. buot& 5875 Cott. — gen. 
pi. was im b6ton6 tharf bedurfte 
der Heilung 2298. 3550. 

bdtan Cott. fur bfttan, biAtan, ausge- 
nommen, nur; sondern 5598. 3265. 
4372. 

bdtean (ahd. puozan, ags. bStan, fries, 
bSta) sw. V. 1) ausbessem, c. aec. 
praet, plur, b6ttun . . thiu nettu 
1177. — 2) c. dat, pers. Jemand 
heilen: prciet. sg. bdtta them th&r 
blinde w&run 2358. part, praet. 
stdor im gibdtid ward 3662. dhnl. 
3755. — 3) c. ace. buszen, be- 
reu^n: praes, sg. III. buotit balo- 
sprsika bereut seine bosen Worte 
3480 Cott. inf sundefi. bdtean 1139. 
3494. praet. conj. that sie . . sun- 
dek bdttin 877. — 4) strafen, schel- 
ten: inf. nu williu ik . . thristion 
wordon buotian im is briost-hugi 
5327 Cott. 

gi -bdtean 1) heilen, c. ace: inf, 
gisiun . . gebotean das Auge heilen 
1712. dhnl. gibuotian 5582 CoU. 
part, praet, gibdtid 3637. — 2) 
buszen, besser machen : inf. gibdtian 
5008. mid odru gddu gibdtean thea 
d4di 3498. 

braht (ahd. praht) st. m, Ldrm, Ge- 
drang: nom. 4536. 4949. 

brahtnm (ags, breahtm) st. m. Ldrm, 
Gedrdnge; dann auch die lout ein- 
herziehende Volkssehaa/r , Volks- 
menge , Menschengewuhl : instr, 
brahtmu 2176. 4191. 4811. 
g i - brak (ahd. ka-pr6h, ags. ge-brftc) 
St. n. Gedrang, laute Volksmenge: 
nom. 2191. 

br&ha (ahd. pr&a, pr^wa, ags. bredv, 
fries. br6) sw. f. Braue, Augenbraue : 
dat, pi. undar is brdJion (Cott bra- 
won) 1706. - .^- 

br&hta s. brengian. 

bregdan (ahd. brgttan, ags, bregdan, 
fries, brida) st. v. fleehten, kniipfen : 
praet, plur, brugdun . . thiu netti 
1177. 

brekan (ahd, prehhan, ags, brecan, 
fries, breka) st, v. act, brechen, zer- 
brechen: praet. sg, thena meti . . 
mid is handun brak brach die 
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Speise mit seinen JHdnden 2856. 
dhril. 4636. — auch vom Zerreiszen 
des Gewcmdes : is giw&di slet, brak 
for is briostun 5102. 
bi-brekan c. ace, pers. u. dot. 
(instr,) rei, jemandem etwas zer- 
brechen : praet. pi, unt that sia thia 
grimmun Judeo-liudi benon bi- 
brakon his dasz sie die grimmen 
Judenleute an den Beinen bracken 
(ihnen die Gebeine zerbrachen) 5699. 

bren^ian^ Cott auch brin^an (ahd. 
pringan, ags. brengan u. bringan, 
fnes, branga, brenga, bringa) sw. 
V. c. ace. rei u, dat. pers, oder 
praep, bringen; von Personen hin- 
zufuhren, leiten, von Sachen herzu- 
tragen: inf, brengean 2059. 2298. 
2303. 3572. an manno lioht allar6 
barnd betst brengian (Cott, brin- 
gian) gebdren 338. in Verbi/ndung 
mit t6, unto: hwat sia im bittres 
untuo bringan mahtin was sie ihm 
fur Leiden zufiigen konnten 5646. 
— praes, sg. III. brengid irmin- 
thiod alle tesamne 2637. s6 hwat 
so us thius thioda to bittres bren- 
git {Cott, bringid) was auch das 
Volk uns fur Leiden zufugt 4897. 
plur, IIL antthat sie ina brengiad, 
that th4r bediu wirdid bis sie ihn 
(soweit) bringen, dasz da Beides 
geschieht 2484. — praet. br^hta 
2783. 5943. 5974. sd hwat sd imu 
thiu thiod t6 bittres br4hta 5122. 
plur. br4htun 3772. 5271. 5305. — 
conj. praet. brfthti 3770. 4176. 
(MS. brahte) 5947 CoU. pi hrkh- 
tin 5264. 

be-brengean (ahd. pi-pringan) 
bringen: praes. plur. IL hwd gi 
that 4rundi ti endea bebrengean 
(endeahebrengen Mon., an thia be- 
brengiad Cott.) wie ihr euern Auf- 
trag zu Ende bringt, wol durch- 
fiihrt 1928. 

gi-brengean bringen, fuhren, leiten : 
inf. (Mon. gibrengen) 1096. praet. 
sg. conj. hwilik sie ^rundi tita gi- 
br4hti . . an thana wrak-sld welch 
Geschdft sie auf die Beise heraus 
gefuhrt habe 553. that he sie . . 
up gibrd.hti an go des riki 1240. 

brestan (ahd. prestan, ags. berstan, 
fries, bersta) st v. 1) bersten, von 
einander gehen : praet. sg. that im 
. . hlior endi dra beni-wundun 



brast 4881. — 2) unpersdnilieh aus- 
gehen, mangeln,fehlen, mit dat. pers. 
und Teilungsgenitiv : praet. sg. th6 
im thes wines brast da gebrach es 
ihnen an Wein 2012. 
te-brestan zerreiszen: praet. ihaX 
feha lakan tebrast an middion an 
twe zerrisz mitten entzwei 5666. 

bred (ahd. preit, ags. brkd, fries, br^d) 
adj. breitf weii ausgedehnt: nom. sg. 
masc, bred (berg) 4237. fern, bred 
(strata) 1776. thius breda werold 
4316. neutr, br^d watar \,See) 2963. 
thit breda b<i-land 2586. — ace. 
sg. masc. obar br^dan berg 714. 
fern, breda logna 2462. obar thea 
is bredun giwald 341. neutr. an 
bred watar (See) 1154. br6d balu- 
wtti 1502. -- dat. sg. fern, an the- 
saro brMon werold 1658. ~ Superl. 
brSdost 2596. — Compos, wld-br^d. 

bredian (ahd. preittan, ags. brsedan) 
sw, V. 1) intra/ns, sich ausdehnen, 
anwachsen: praes, sg. IIL bredid 
2475. — 2) c. ace, ausbreiten, ver- 
breiten: inf. bredean 1412. 

bref (ahd. briaf, fries. br§f) st. m. 
Urkunde, Schrift : ace. sg. bref gi- 
wirkean (etwas aufschreiben) 230. 
an br^f skribun . . namond gihwi- 
likan schrieben in eine Urkunde 
jeden Namsn 352. 

bringan s. brengian. 

brinnan (ahd. prinnan, ags. brinnan) 
st, V. brennen: prs. sg. I. ik her 
quik brinnu 3370. part, praes. brin- 
nendi 3392. brinnandi fiur 3080. 
3384. 4374. plur. ace. faklon brin- 
nandea 4816. 

briost (Mon. oft breost ; ags. bredst, 
fries, briast neben brust) st. n. nur 
im plur, 1) Brust, Busen: ace, 
briost 2203. 3500. 5688. dat. an 
is breostun lag . . mid is h6bdu 
4605. is giw&di . . brak for is breo- 
stun 51021 — 2) Brust, Inneres, 
Herz, Gemiit: ace. briost 2470. 
4713. 5688. dat. an is (ir^, ir6, 
helidd etc.) briostun im Innem, im 
Gemilte 174. 292. 474. 666. 690. 723. 
831. 1313. 1439. 1758. 2371. 2475. 
2739. 3162. 3263. 3473 u. do, innan 
briostun 606. 3295. fan is briostun 
aus seinem Innem 5008. 

briost-gitMht st. f. Denkweise des 
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Herzens, Mut, Ziwersicht: nam, 

ace. 4663. 4868. 5468. 
briost-lingri st m. Sinn in der Brust, 

Gemut, GedanJcen: nom, sg, 1752. 

5044. ace, 5327. dcU, mid is briost- 

hugi (CoU. -hugie) 2462. 
briost-kara (ags. breost-cearu) st, f. 

Herzenskummer : ace, sg. bittra 

briost-kara 4034. 
brosmo {ags. prosamo) stc. m. Bro- 

somen, Brocken: gen.pl. brosmood 

3022. 
brod {ahd, prdt, ags. bredd, fries. 

br&d) St. n, Brot : aee. sg. win endi 

brdd 4635. gen. sg, brodes 2869. 

3016. 3342. ace. pi. girstin br6d 

fibi fiinf Gerstenbrote 2845. thiu 

br6d 2852. 
brddar (ahd. pruodar, ags, brddor, 

fries, brother) w. Bruder: nom. sg. 

brdder 4034. 4044. bruoder 3973 

Cott. ace. sg. brddar 1706. dat. sg. 

br6der 2711. gen. br6der 2707. 

2714. dat.pl. brodarun 3392. bruo- 

dron 5938. 5955 Cott 
gi-br6(|ar (dhd. gapruoder, ags. 

gebrodor w. gebrodru) m. nur im 

plur. Gehruder: nom. sia alle gi- 

br6dar siot 1439. ace. bSdea thea 

gibr6dar 1154. 3111. gibrddartwene 

1257. dat. bediun th§m gibrddrun 

1164. 
brodar-skepi (ahd. praaderscaff., ags. 

brodor-scipe) st. m. BrUderschaft: 

ace. sg. that gi iuwan brddarskepi 

fasto frummiad (immer hriiderlich 

gegen einander seid) 4654. 
brdkan (zu ahd. preohhan krummen) 

St. V. redupl, krummen, winden, fes- 

seln : part, praet. stSs thi hier . . 

gibrdkan (MS, gibruocan) an bdme 

5594. 
bruiino (ahd. prunno^ ags.fries.hnrna,) 

sw. m. Brunn, Qi^llwasser : ace. sg. 

hluttran brunnion 5475 Cott. gen. 

sg. kaldes, sw6ties brunnon 1967. 

3915. — nom. pi. quika brunnon 

3920. 
brnstian sw. v, aufbrechen, von den 

Knospen, sprossen : praes. pi. III. 

brustiad 4342. 
brfid (ahd. prAt, ags, br^d, fries. 

breid) st, f. Gattin, Frau: ace, sg. 

brtld 2711. 2714. tb&r skolda man 

6na brtid geban eine Gattin gehen, 

Hochzeit halten 1996. dat. sg. br(!ldi 

301. 2707. 5444. (Mon. brAdiu) 298. 



nam. pi. brAdi 5527. dat. pi. brtl- 
diiin 749. 

brfidi-gnmo (ahd. pr(!lti-gumo, ags. 
bryd-guma, fries, breid-goma) sw. 
m. Mann der Gattin, Ehemann : dat. 
sg. mid ir4 br(^di-gumon 509. te 
themu brtldi-gumon (zu dem Neu- 
vermdhlten auf der Hochzeit von 
Kana) 2050. 

brdkan (ahd. prillhhan, ags. brtlcan, 
fries, brtlka) st. v. c. gen. sich be- 
dienen,genieszen,8ich erfreuen : inf. 
that siu iro barnes ford brtlkan 
mdsti 3012. brtlkan . . alles theses 
6d-welon 1105. dhnl. 3586. 5327. 

buggean (ags, bycgan) sw. v, 1) kau- 
fen: part, praet, the im er thea 
magad habda . . giboht im te 
brddi der sich vorher die Maid als 
Gattin gekauft hatte (der Gatte 
zahlte bei der Verheiratung eine 
Summe an den Voter oder ndchsten 
Verwanten der Braut dafur, dasz 
diese aus dessen Schutze in den 
seinigen ubergieng) 298. — 2) er- 
kaufen, zahlen, buszen: inf. thana 
bed-skepi buggean . . mid ir& ferhu 
den (ehebrecherischen) Beischlafmit 
ihrem Leben zahlen 309. 

bnrd st. f. die HancUuna des Tragens, 
das Tragen in den uompos, kani-, 
mund-burd. 

g i - b u r d (ahd. ga-purt, ags. ge-byrd, 
fries, herd) st.f. Geburt; Herkunft: 
nom. sg. 49. 279. ace, sg, giburd 
697. gen, sg, masc. thes betston 
giburdies von bester Geburt, edelster 
Herkunft 584. dat. pi. bi giburdiun 
von Geburt, der Herkunft nach 367. 
1260. — Compos, adali-, edili -gi- 
burd. 

bnrg (ahd. puruc, ags. burg, fries. 
burch) St. f. befestigter Ort, Burg, 
Schlosz,Stadt: nom, sg, 1395. 3713. 
thiu miria burg 3625. ace, sg, burg 
1945. 3035. 3184. 4536. 5875. burg 
an BethleSm 359. obar, an thea 
berhtun burg 433. 3708. d(xt, sg. 
burgi 919. 3635. burg 1931. 4023. 
4148. 4237. 4816. 4824. 4931. 
4943. 5399. 5444. 5982. (CoU, burgi) 
911. an theraD&yides burg (Beth- 
lehem) 401. an thera berhtun burg 
530. te theru m&rion burg 2090. 
3680. te burg theru hdhon 2176. 
an theru h6hon burg 4189. gen, sg. 
burges 1676. 2182. 2773. 3686, 
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5409. — Der plur. hezeichnet ent- 
wedermehre hefestigte Orte, Burgen^ 
Stddte: nom. biirgl 2826. ace. thea 
hdhon burgi 4369. dat. bnrgion 
5404. gen. pi. burge6 (Cott. burgd) 
350. burgd 625. burg6 (Cott. bur- 
gi6) 1203. — Oder wird, wie im 
ags., zur Bezeichnung einer, einen 
groszen Gehdudecomplex in sich fas- 
senden, vorziiglich kdniglichenBurg 
verwant in den epischen Formeln 
barn an burgiin 196. 205. giboran 
fon th^m burgiun 348. — Compos. 
Bethle^ma-, Hiericho-, Nazareth-, 
Mmu-, Sld6no-, Sodomo-bnrg. 

bur^-livdi (dhd. porc-liuti. ags. burh- 
ledde) st m. pi. Einwohner einer 
Bttrg Oder Stadt: dat. burg-liudiun 
824. 3728. gen. -liuded 2191. -liu- 
did 4975. 

buri sw. f. Collegium der Trdger, Trd- 
gerschaft im Compos, hard-buri. 

bnrian sw. v. (hor&sein) tragen :praet. 
sg, rad burda onimS. radburdeon) 
[Judeond] liudl JFursorge trug fur 
da>8 Juden/volk, sie regierte 71 Cott, 
— vgl. das ags. raed-bora, Eegierer, 
Waiter, dhd. burian, erigere, ferre, 
promovere. 

gi -burian (ahd. ki-puijan, a^s.ge- 
byrian) sw. v. sich zutragen, statt 
hahen, den Verlauf haben : praet. 
sg. that wunder that under them 
weroda giburida 2213. al sd is fard 
giburida 3678. 

biurdinnia (ahd. burdin, ags. byrden) 
St. f. Burde, Biischel, Garhe: dat. 
pi. bindan (that wiod) te burdin- 
nion das Unkraut in Buschel bin- 
den 2573. 

bnsan (ags. bysen) st f. Vorschrift, 
Gebot, s. am-busan. 

bA (ahd. pA, ags. bA) st. n. Wohnung, 
Gut, Haus und Hof: ace. sg. 2122. 
2160. ace. pi. ht 3686. an thiu 
berhtun bft (in die himlischen Woh- 
nunaen) 3655. 

bfian (aha. ags. btian) st. sw. v. weilen, 
bleiben, wohnen: inf. l&tad sie . . 
mid balu-werkun bdan (btldn CoU.) 
in ihren Siinden bleiben 1945. praet. 
s^r. biiida imu be theru briidi wohnte 
der Frau bei 2707. 

bll-land st. n. angebautes Land: nom. 
sg. 2586. 

b^tan, bi-fitan (ags. bAtan, fries, biita ; 
nur im Cod. Hon., indent Cott. fast 



immer newan, sdten b6tan dafiir 
setzt) ado. ausgenommen, auszer: 
bitltan 2188. 2323. 2791. 2845. 
3193. 3265. 4372. bAtflU 1514. 
biMan that . . nt^r dasz, auszer 
dasz . . c. cof^. t?er6i-2775. c. ind, 
3345. 4366. bfttan that c. ind. 653. 
861. — nach Compa/rativen als 
(in der Verbindung btltan sd gleich- 
sam als wie): ne skulun gi gi- 
w&deas than mdr . . Igan, btltan 
s6 gi than an hebbian nieht mehr 
Kleider als ihr anhabt 1857. dhnl. 
536. 1520. 



D. 



dag (ahd. tac, ags. d^g, firies. dt, dei, 
pi. degar) st. m. 1) Tag : nom. sg. 
the latsto dag der jUngste Tag 
4337. 4347. 4362. 4377. the mk- 
reo dag (der jiingste Tag) 1951. 
— ace. sg. an middian dag gegen 
Mittag 3420. 5623. alian dag den 
ganzen Tag 174. 874. allan langan 
dag 966. 2080. 2819. antlangana 
dag 4227. managan dag 156. 373. 
2300. — dat. sg. daga 441. 587. 
801. 4474. 5079. 5959. dage 2408. 
3093. 5069. 5142. 5257. 5408 u. 66. 
anthemu mkTeou(sc.jungsten) Tage 
2611. 2636. 3315. 4252. 4312. an 
themu ddmes daga am Tage des 
(jungsten) Gerichts 4050. ahnlich 
4335. te dage (ags. td dage) heute 
3437. 5324. — gen. sg. dages 2218. 
2909. 3422. 3492. 3585. 4911. 5453. 
5633. dages end! nahtes bei Tag 
und Nacht 515. 2481. nahtes endi 
dages 2483. — ace. pi. fiuwar naht 
endi dagds 4085. 4133. ahnlich 
(MS. dag^s) 3982 Cott. — dat pi 
dagun 4602. — gen. pi. dag6 451. 
485. 5630. dagd gihwillkes a/n je- 
dem Tage, tdglich 954. 1-594. 1609. 
1672. 2284 u. 6. verstdrkt allar6 
dagd gihwillkes 1218. 1253. 1917. 
2169. 2347 u. 6. 

2) allgemeiner Zeit, Lebenszeit, 
ace. sg. ir6 dag endi6d 4330. 

Compos, ddm-, er-, fom-, pascha-, 
wih-dag. 

gi-dago (ahd. gatago) adv. tdglich, 
aXle Tage 3739. 
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dag-skimo sw, m. Tagesglcmz: nom. 
pi. -sklmon 2084. 

diMir-thingiy Cott. daga-thingi (^ahd. 
taga-dinc) st, n, Tagsatzung, Ter- 
min; hestimmter, festgesetzter Tag: 
aec. 4187. 

dag-werk (ahd. taga-werah, ags, dag- 
veorc) 8t n, Tagewerk : gen, -werkes 
3467. 

dal (ahd. tal, ags, d&l, fries, del) 
St. n, Tal; Ab grand: dot, sg, te 
dale hinab 4933. 4942. ace. pi, 
dddes dalu 3612. diop dddes dalu 
5172. dat. pi, an dalun thiustron 
{in der Holle) 2140. — Compos, 
fem-dalu, pi, 

darno adn), zu derni, s, d, 

daniiiiigo {ags, dearnunga) adv. heim- 
lich, heimtuckisch 1047. 3819. heitn- 
Uch, im Geheimen 5722. 

dad (ahd, tkt, ags. daed, fries, d^de) 
St. f, I) Tat, Handlung: nom, sg, 
747, 1846. 3742. 5148. 6595. nis 
that wr^dard d4d (da^ tun keine 
hose Geister) 3936. ace, sg. d&d 451. 
1940. 3995. 5421. 5453. 5541. der 
ace, pi. hat die Form des ace, sg. 
dad: 3236. 3480. 4420. 5153. dat, sg. 
dAdf 4862. — now. i>L d4dl 116.1399. 
ace, pi. dUdi 883. 954. 1307. 1310. 
1534. 1888. 2228. 2347 u. 6. d&d s, 
oben, d&di Ereignisse 4335. dat, pi, 
dAdiun 927. 936. 1208. 1318. 1616. 
1885. 2967. 3320. 3564. 4134. 4390 
u. 6^ gen. pi, d&ded 1573. 1990. d&did 
1229. 2434. 5113. 5314. 5485. 
5566. dade6 Ereignisse 140. 4340. 

— 2) Gebahren, Gebdrde: dat. pi, 
d&diun 4362. 5808. — Compos, balu-, 
ellean-, firin-, mdn-, wal-, wam- 
d&d. 

gi-d&d (ahd. ka-t&t) st, f. Tat, 
Handlung: ace, pi, gididi 1366. 
dat, pi, gid&deon 1318 CoU. 

d&dig {ahd. t&t!g) adj. Tat verubend, 
im Compos, mln-d4dig. 

bi-delban (ahd, bi-telban, ags, bi- 
delfan^ fries, bi-delva) st. v, be- 
graben : conj, praes, pi. III. th6h 
ina eldi-barn erdu bithekkien, diapo 
bidelben 4059. that ia . . h6ha 
bergds diopo bidelbau 5531. Cott, 

— praet, plur, thena the . . sie 
bedulbun diapo undar erdu 4114. 

— part, praet. the an erdu was 
. foldu bit'oihan, ddd bidolban 4134. 
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nu ligid hie 
5756 Cott, 

derbi {fries, derve) adj. kriegerisch : 
nocivus, feindlich; von Handlungen 
frechf ruchlos : dat, sg, biforan theru 
derebeon dUdi 4862. gen, sg, derbeas 
wiht 83. dhfd, 1694. 5142. nom.pl 
derebia man 5546. derbia liudt 
5780. ace, pi. derbi, derebi thing 
27. 5516. derbea (d&di) 3499. dat, 
pi. derebeun wordun 4492. gen. 
pi, derbard d&did 5485. — Compos, 
hugi-derbi. 

derian (aJid, terran, ags. derian, fries. 
dera) sw, v. schaden, beschddigen: 
prs, sg. I, ne ik thi geth ni deriu 
neowiht ich werde dir auch nichts 
zu Leide tun 3893. inf, ni skal iu 
her derian ^owiht 3158. 

derni (ahd. tarni, ags, dyrne, fries. 
dern) ahd, heimlich; heimtuckisch; 
durch bose Zauberkraft verborgen : 
ace, sg, dernean hugi 2546. 3006. 
gen, sg, substantivisch thes dernion 
(des Teufels) 5453. nom, pi, dernea 
wihtl 1055. 2990. gen, pi. demerd 
(boser Geister) 53. 
darno adv, im Geheimen, verborgen 
1562. 1578. heimlich, heimtiickisch^ 
verkappt 4362. 

dernian (0^(2. tarnjan, ags, dyrnan) 
sw. V. bergen, verhehUn: prs. sg, II, 
te hwt thu mi sd . . dernis diop- 
githdht warum verhehlst du mir so 
deine innersten Gedanken 5345. inf, 
lioht . ., iuwa h^lag word . . liu- 
diun dernean 1405. 1410. 
bi-dernian verhehlen, verbergen: 
ger, te bidernienne 24^Si.part, praet, 
bidernit 1399. bidernid 4298. 

d§l (ahd. teil, ags, dsel, fries, dSl) st, 
m, Teil, Anteil: ace, sg, 4516. 
gi - d^li und g i - d 6 1 st.n. Teil, An- 
teil: ace, sg, gideli 4522. himil- 
rlkeas giddl 2488. — s.ur-d^li. 

dllian (ahd, teilan, ags, dselau, fries, 
ddla) sw, v. 1) c. aec. rei teilen, 
austeUen, verteilen : imp, pi, II. de- 
liad iwan dd-welon undar thero 
thiodu 1541. dh^ich inf, d^lian 
2858. {mit verstandenem Object din- 
he mMmds) dSlian armun mannun 
an arme Leute verteilen 3288. — 
teilen, gemeinschaftlich genieszen: 
inf, Judeond pascha dSlian mid iu 
4565. — 2) intrans, sich trennen : 
inf» fan ir6 drohtine delian 4774. 
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a-d61ian (ahd, ar-teilan, ags, a- 
dfelan) sw, v. 1) c. ace. rei m. dot. 
pers. erteUen, zuerkennen: inf, 
them skulun liudi6 barn d6d ad^- 
lean 1436. ahrd, 1694. 5071. 5142. 
allun . . irmln-thiodun ddmos ade- 
]ian Urteile zuerkennen, Becht spre- 
chen 3317. — nur c, ace. rei: conj. 
praet. d6m6s adeldi 5257. part, 
praet. hwd thiu thiod habda duo- 
m6s ad^lid 5421 GoU. — 2) (c. 
ace. rei u. praep. te) erteilen, zuer- 
kennen al8 , , : inf. hwat williad gi 
Judeon tbes adelian te ddme was 
wollt ihr Juden deswegen als Bich- 
terspruch erteilen? 5107, praet. 
conj. (therd wordd, 86 her th4r . .) 
adeldi te ddme der Worte die er 
da als Entsckeidung erieUte 3866. — 
3) (mit ace. pers. u. praep. te) ver- 
dammen, verurteilen zu . .: inf. ina 
. . adelian te d6de 5069. —praet. 
pi. 8UUU drohtines ad^ldun te ddde 
6113. — 4) c. dat, pers. Urteil 
sprechen: inf. adelian 3320. 4390. 
5099. 5198. ger. te adelianne 4293 
CoU. 
bi -deli an (o^(2. pi-teilan, ags, be- 
dselan; fries, bi-dela in anderm 
Sinne) den Anteil entziehen, herau- 
hen, c. ace. pers, u. gen. rei: praet. 
pi. II. beddldnn sie inward diurd^ 
entzoget ihnen euer Mitleid 4441. — 
part, praei. nom. pi. bid^lide 2140 
Mon. 

gi-delian c. ace. rei austeilen, ver- 
teilen: conj. praes. s6 hwat thu is 
s6 . . darno gedeleas 1562. 
t e - d d 1 i a n (zerteilen) sekeiden, tren- 
nen : praet. sg. that sia thiu mikila 
maht metodes teddlda 511. 

disk {ahd. tisc, ags, disc) st. m. Tisch: 
dat. sg. diske 3021. 3343. 

diop (Mon. mehrfach diap ; ahd. tiof, 
ags. de6p, fries, diap) adj. tief: ace. 
sg. diap water {das Meer) 2938. 
2944. an thena diopun ddd in den 
tief en, sc. ewigen Tod 4444. — ace. 
pi. f. diopa githllht! tiefe^ unergrund- 
liche Gedanken 4606. schwermiltige 
Gedanken 4706. neutr. diap dddes 
dalu 5172. 

diopo (Mon. mehrfach diapo, Gott. 
deopo) adv. tief: 4059. 4114. 5531. 
{MS. diopa) 5756. sd diapo (gi- 
spraki) 3067. — Gomp. diopor . . 



bif&han tiefer fassen, grundlicher 
hezeichnen 1436. 

diop-gith&ht St. f. der in der Tiefe des 
Herzens verhorgene Sinn, innerster 
Gedanke: ace. sg. diop-gith&ht {pa- 
rallel mit muod) 5345 Gott. 

dinbal {ahd. tiufal, a^s. de6fol, fries. 
diovel) St. m. Teufel: nom. sg. 2481. 
gen. sg. diubales (Mon. diubules) 
1366. ace. pi. diubl&s 2279. dat. pi. 
diublun 4444. 

dinri (ahd. tiuri, ags. de6re, fries. 
diure, diore) adj. 1) von Sachen 
teuer, wertvoll, kosthar: ace. pi. 
diurie {Gott. diuria) mddmds 1198. 
1846. 3287. 4581. 5892. dat. pi. 
diuriun fratahun 3764.' — 2) von 
Personen, teuer, wert, lieb : nom, pi. 
thea is diurion . . gisidds 4934. 
dat. pi. mid in sd diuriun 4565. 

diurian (ahd. tiurian^ ags. dyran) sio, 
v.preisen, loben, verherlichen: praes. 
conj, sg. that gio waldand mer, 
drohtin diure dasz(dasEvangeUum) 
mehr und mehr den Waltenden, den 
Herrn verherliche 27. plur. that in 
thes man ni lobdn, ni diurean 
therd d&ded euch wegen dieser Ta- 
ten nicht preisen 1573. inf diurian 
is dadi seine Taten preisen 2228. 
waldandes kraft wordun diurian 
3730. — praet. pi. diuridon lisan 
drohtin 83. dhnl. diurdun 3723. 
diurdun ird drohtin d&diun endi 
wordun 2967. diurdun tisan drohtin 
thes sie dages liohtes brflkan md* 
stun prieszen unsem Herrn dafur 
dasz sie . . 3585. — part, praet. 
nom. pi. diuride 3320. 

diurida (ahd. tiurida) st. f. Werthal- 
tung; daher 1) Ehre, Wiirde, Her- 
lichkeit: ace. sg, diurida frummian 
Ehre erweisen 4648. thurh diurida 
mina mir zu Ehren 4416. dat. sg. 
thi te diurdu (diurdun Gott.) 4767. 
dot. pi. mid is diurdun mit seiner 
Herlichkeit 4340. te ddma endi te 
diurdun zu Buhm und Ehren 490. 
gen. pi. diurdd 2140 Mon, — 2) 
lAehe, Teilnahme, Mitleid: ace. sg. 
thurh diurda aus lAebe 4516. gen. 
sg. diurdd. 4441. 

diurlik (ahd. tiurlih, ags, dedplic) adj, 
1) teuer, kosthar, herlich: nom. sg. 
diurlik swdt (GhrisH) 4753. ace. sg. 
lif dwig, diurlikan drdm 1792. 
dhnlich 2798. diurlik lif 3334. gen. 
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80. diurlikarft dftbun 988. — 2) von 
Personen (Ch/ristus, Maria, Johan- 
nes etc J ruhm-y preiszwurdig : nom. 
masc. 961. 1005. 1594. 3047.5808; 
(MS. dArlik) 3995 Cott neutr. diur- 
lik wif 255. 

dinrliko adv. auf herliehe, hosthare 
Weise 8067 Mon. 6911 Cott auf 
liebe Weise, lieblich,prei8zlich: 967. 
4509. 4700. 5737. COoU. dtirliko) 
883. 

dohtar fahd. tohtar, ags. ddhtor, fries. 
dochter) f. Tochter: nom, sg. 505. 
ace, sg. 255. dat, sg. dohter 2989. 
ace, pi. dohter 4373. 

dol fahd. tol, ags, fries, dol) adj. to- 
richt, unsinnig: gen. pi. dolord 
8467. 

dol-mdd adj. torichtes Gemiit hahend, 
torichtenHerzens: nom.pl, dol-mdde 
von den Christo feindlichen Juden 
8723. 5239. 

dor (ahd. tor, ags, fries, dor) st. n. 
Tor, Tiir: dat. sg, at therft burges 
dore 2182. nom. pi. himiles doru 
CCott, duru) 985. — Compos, hell- 
dor; s, a. dura. 

d6d fahd, t6t, ags, dedd, fries, dftd) 
adj. gestorhen, tot : nom. sg. 4034. 
4059. 4134. ace. sg. masc. dddan 
5862. dat. pi. dddun 4293. 4309. 
d6don 5851 Cott. gen, pi. ddderd 
mannd 5673. 

dod fahd. tdd, ags, dedd, fries, d&th) 
St. m. (Handlung des Sterbens) Tod, 
naturlicher wie gewaltsamer: nom. 
sg. 736. 2219. 2802. 2990. 5519. 
5531. ace, sg, d6d 1436. 2185. 
4019. 4444. 4725. 5380 u. 6. dat. 
sg. ddda 2355 Mon., d6de 3092. 
3168. 3406. 3533. 3979 u. 6. gen. 
sg. dddes 3612. 5107. 5172. 5198. 
5239 u. 6. 

a-ddgian (voestfries. ditia) sw, v. dul- 
den, ertragen : inf. so ni mahtin 
ir6 w&pan-threki man addgian dasz 
deren (der Engel) Waffengewalt 
Menschen nicht aushalten konnten 
4892. 

doian (ahd. tdwan) sw. v. sterben: 
praes. ind. sg. III. (reflexiv) ddit 
im drdrag stirbt blutig 4901. Cott. 
plur. III. d6iat 4330. conj, prs. 
sg. III. d6ie 3999. plur. I. doian 
4002. inf doian 4700. (Mon. doan) 
4866. 

Hetne, H£liand. 2. Aufl. 



dom fahd. tuom, ags. fries. d6m) st. 
m, (Grundbedeutung gesetztes, fest- 
gestelltes, Satzung) daher 1) Zu- 
stand, Wiirde; Herschaft in den 
Cp. heri-, jungar-, kesur-, kuning-, 
rlki-, wls-d6m. — 2) Bechtssatzung, 
Entscheidung, Bichterspruch; dat. 
sg. te ddme 3866. 5107. ace. pi. dd- 
mos 8317. 5257. duomds 5421 Cott. 
Gericht: nom. sg, the ddm 1694. 
gen. sg. an themu ddmes dage am 
Tage des (jilngstenj Gerichts 4^0^. 
dhnl, er ddmes dage 4335. — 3) 
WiUe, WillkUr, Belieben: ace. sg. 
an is selbes ddme nach seinem 
eigenen Willen 4490. an mlnon duo- 
me nach meinem Belieben 5345. an 
duome freiwillig 3999 Cott. — 4) 
Buhm, Ehre : nom. sg. duom 4002 
Cott. dat. sg. te ddma 490. 

ddm-dag fags, dom- dug) st. m. Tag 
des (jungsten) Gerichts: nom, sg. 
d6m-dag (Mon. duom-dag, Cott. 
duomes dag) the mdreo 4355. 

a-domian fags, a-ddman, fries, ur- 
dema) sw, v, intrans, richten, ur- 
teilen: praes. plur. III. addmiad 
1311. conj. praes. pi. Ill, addmian 
1309. ger, mannd kunnie te add- 
mienne (addlienne Cott.) 4293. 

ddn, dudn, duan, ddan, Cott. fast durch- 
gdngig duon (ahd, tuon, ags, ddn, 
fries, dtla) v. tun: 1) absolut tun, 
handeln : praes. sg. III. the gellko 
du6t wisumu manne der handelt 
gleich dem weisen Manne 1807. 
dhnlich 1819. reflexiv duot im sd 
te is weroldi ford tut so fort wdh- 
rend seines Lebens 3457 Cott. — 
imp, pi, II. ddt sd ik iu Idriu 1399. 
duat aftar them is gddun werkun 
1689. — praet. sg. III. deda al sd 
imu the godes sunn wordiin gi- 
wisda 3215. deda thdr sd he giwo- 
ndda 3961. plur. Ill, hdriad nu 
. . hwd sie thd dddun 3664. 

2) c. ace. rei tun, machen: prs. 
sg. I, ik dudm it 4095. that gi thiu 
fulgangad thin ik an thdsun gdmun 
don dasz ihr das ebenfalls begeht, 
was ich bei diesem Mahle tue 4646. 
sg. III. sd that gerno ddt 1019. sd 
hwe sd it of to ddt 1516. dhnlich 
dudd 3629. dudt 3324. plur. I. 
duad, duat 8949. 8951. II. duad 
1571. III. sia ni witun hwat sia 
duot 5544 Cott. — conj. praes. pi, II. 
13 
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thdh gi it gerno ni duan obschon 
ihr's nicht geme tut 2563. — imp, 
sg, 11. tc hldd ne dd thu it tue 
es nicht zu laut 1557. dd that thu 
duan skaltt 4620. plur, II. dot 
1578. — inf, hwat skal ik mines 
duan was soil ich meines Teils tun 
3259. — praet. sg. III. he deda 
imu thena fridu selbo schuf sich 
selhst Frieden 2693. he it thurh 
that werod deda tat es wegen des 
Volkes 4922. plur. IL d&dun 4411. 
III. d&dun 2650. — Ein abhdngiger 
Satz folgend : praes. conj. sg. III. 
ndo that iwar Snig ni dua . . gel- 
des efdo kdpes, that hi . . me tue 
das Euer einer hei Schuldbezahlung 
Oder Kauf, dasz er . . 1677. dhnl. 
cofij. due 2449. conj, pi. thoh thes 
Snigan gildbon ni dedin wrMe 
widar-sakon, that . . CglC't*'bten nicht^ 
dasz . .J 2889. 

3) c. ace. u. praedicativem adj. 
tun, mack en: imp. plur. IL than 
ni duat gi that te managun kud 
dawn tut das nicht Vielen Tcund 
1633. duot it th6m is jungron k6d 
5866 CoU. — praei. plur. III. d^- 
dun 5891. conj, sg. III. that he 
ina therd sundion6 . . sikoran d4di 
dasz er sich vor den Siinden 
sicherte (nichts damit zu tun hahen 
woUteJ 5479. 

4) c. ace. c. inf. praes. sg. III. 
ddt 4901 Mon. d6it ("Cott. duot) im 
ird hugi twlflian 5190. (vielleicht 
zu 3 gehorig, s. unten das Adj. 
twlfli.) 

5) c. ace. rei et praep. loci : praes, 
plur. III. duad sie an sin-skoni 
2601. imp. pi. I. endi it an minan 
seli duoian 2570 Cott. — praet. 
sg. III. siu it mid sullkumu wil- 
leon deda te thesumu godes htlse 
3779. deda it them barne godes 
te mude 5652. plur. Ill, d&dun 
5562. conj. het that he is swerd 
dedi . . an skedia 4885. -— In dhnl. 
Construction: inf. he welda ina te 
furiston ddan zum JSrsten machen 
5031. praet. plur. III. dedun im 
that te hoske, that sie . . taten 
ihm das zum Schimpfe, dasz sie . . 
5497. conj. praet. andrMun that it 
im mahtig flund te gidrdge d&di dasz 
es ihnen der mdchtige Feind als 
Trughild (zum Truge) tdte 2926. 



pi. that it im thie man dedin . . te 
hdndun zum Schimpfe tdten 722. — 
anstatt der praep. ein adv.: pra^t. 
sg. II. te hwi thu . . thina helpa 
dedds . . 86 fer 5639. Cott. sg. lU. 
deda is helpa thar t6, that . . 
(half dazu, dasz . .) 3580. pi. III. 
segel up d&dun 2238 Cott. 

6) c. ace. rei et dot. pers. : prs. 
sg. I. ik du6m thi mSra thar td 
3251. prs, conj. sg. HI. d6e 1537. 
plur. III. dden 1539. — imp. plur. 

II. ddt im gddes filu 1456. — inf. 
d6n 4911. 4942. duan 3848. — 
praet. sg. III. s6 hwat sd im ird 
thiodan deda 4525. dhnl. deda 5056. 
5494. plur. III. dedun im eft dder 
an taten ihm noch Andres an (zu 
LeideJ 5500. — anstatt des a^ic. 
ein adv.: praet. plur. II. than 
dd.dun gi iuwomu drohtine sd sama 
4441. 

7) auf Verben des vorhergelienden 
Satzes sich beziehend und diese ver- 
tretend: praes. sg, I. ddm 4516. 
IL nu ni gibis thu 6s skattes than 
mdr thie thu thdm ddron duos 
als du den andern tust (gibstj 
3440 Cott. dhnl. duds 4095 Mon. 

III. ddt 1170. 4913. dudd 2476. 
2480. dudt 2627. duot 4367 Cott. 
plur. I. ddan 1611. plwr. III. ddd 
3630. 3666. 4286. dudn Mon., duan 
Cott. 1473. — imp, pi. I. duan fis 
(refl.) alia sd 3999. — inf, nu kumis 
thu te minero ddpt . . sd skolda 
ik te thlnerd duan 972. — praei. 
sg. II. lesti thu inka wini-trewa 
ford sd thu dAdi 322. sg. III. deda 
78. 178. 2284. 2973. 3774. 4364. 
4803. 5276. - Oft regiert don in 
diesem Falle den Casus des vor- 
hergehenden Verbmns : praes. sg. I. 
sd hwe sd mtn than farldgnid liudi- 
bamd . . , sd ddm ik i s . . sd self 
1972. sg. II. neri us af thesani 
nddi, sd thu gindgie dds manno 
kunnies 3565. sg. III. dudd 2636. 
dudt 1593. 2524. 4392. plur. U. 
ddt 1455. plur. III. ddt 3660. duot 
2509. imp. sg, II. that thu lis beddn 
Idres . . dd thina jungoron sd self 
1596. inf. ddn 1048. — praei, sg. III. 
deda 3065. 3756. 5039. plur. IIL 
dedun 483. 

8) wegen des part, praet. giduan 
s. u, gi-ddn. 
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ant-d6n fd^d. int-tuon, ags. on- 
d6n) auftun, offnen: part, praet. 
and6n Mon,, ant-duan Cott 1800. 

f a r - d 6 n ('ahd, vir-tuon, ags. for-ddn) 
verderben, vernickten; part, praet, 
in der BedeiUg. verhrecherisch, hose, 
schuldig: dat, sg. thero farduanun 
thiod 5722. ace, pi, thea farduanon 
man 4390. dat, pi. te th^m fardua- 
nun mannun 4420. 

gi-ddn (ags, ge-d6n) 1) c. ace. rei 
(oder Teilungsgenitiv) tun,machen, 
handeln: praes. sg. III. word6 
end! werkd allard the he an the- 
soro weroldi gidu6t 2613. that he 
hir wammas gidudt 1715. dhnl. 
1963. 1970. plur. 11. giddt 1546. 

— conj. praes. pi. I. ef wi thS-r 
^niga sundia giduan 5488. — praM. 
sg. III. gideda 5474. plur. thia 
sw&run sundeon th§ sie im (refl.) 
^r selbon gidSidun 3649. — part, 
praet. giduan 3245. 5217. 5881. — 
mit verstandenem Objecte im ace: 
praes. sg. I. sd hwes sd thu im 
bidis . . thoh giddn ik (sc, it) 
2759. — Ein ahhdngiger Satz fol- 
gend: praes. sg. III. s6 hwe 86 
that . . gidot, that he odrana aldru 
bineote wer dxis tut, dasz er den 
Andem des Lehens herauhe 1434. 
dhnlich gidudt 3321. part, praet, 
gidoan (gidden Mon., giduan Cott.) 
5110. 

2) c. ace. u. praedi'Cativem adj.: 
praes. sg, I. ik giddn that an the- 
sumu manne skin . . that ik gi- 
wald hebbiu ich offenhare das an 
diesem Manne . . dasz ich Gewalt 
hdbe 2325. imp. sg, II. gidu6 it 
6drun liudiun kM 3232. giduo it 
an thlnon werkon skin 5589 Cott. 

- praet. sg. he gideda it . . man- 
nun md,ri machte es hekannt 995. 
gideda that . . skin 1211. gideda 
ina . . quikan aftar doda WMchte 
ihn lehendig 2355. plur. III. im 
kud gidedun gddes mannes forgang 
verkundeten ihm den Tod des guten 
Mannes 2806. conj, praet. sg. that 
he im ird dgun opana gidd,di 
3576. plur. that sia ina . . dddan 
gid4din 5862. 

3) c. ace. c.inf,: inf. (that h6ha 
hOs) . . eft standan giduon 5578 
CoU. 



4) c. ace. rei u. praep. te : praet. 
sg. gideda . . water te wtne 2073. 
— auch c. dat, pers.: praes. sg. 
II. sd is thes alles gihwat, the 
thu odrun giduds liudiun te liobe 
was du a/ndern Leuten zu lAehe tust 
1551. conj. plur. IL hliotad gi thea 
alles . . thes gi im hier te wltie 
giduan 5482 Cott. paH. praet, that 
Lazarases legar ni w&ri giduan im 
te ddde dasz Vs Krankheit nicht zu 
seinem Tode a^getan sei 3979. dhn- 
lich giduan 8980. 4652. 5030. 5505. 
giddan (^Mon. gidden, CoU. giduan) 
5117. 

5) c. ace. rei et dat. pers. : praes. 
sg. III. hwand it simbla mdtean 
skal erld gihwilikomu sullk, sd 
he it ddrumu giddd denn das 
Gleiche wird immer jedem Manne 
hegegnen (ndmlich falsches MaaszJ, 
wenn er es dem a/ndem tut (das 
ganzeeine Umschreibung vonMatth, 
VII, 2 : in qua mensura mensi fue- 
ritis, remetietur vohisj 1 70 1 . — praet. 
plur. ne sie thi hiudu wiht harmes 
ne gidedun 3887. — part, praet, 
giduan 3078. 

doperi (ahd. toufdji) st, m. Tdufer: 
nom. sg. Jdhannes . ., diurllk dd- 
peri 1594. 

dopi (ahd. toufl) sw. f, Taufe: ace. 
sg. ddpi 961. dat. te miner o ddpt 
971. 

ddpian Cahd. toufan) sw. v, taufen: 
1) inf. he ddpean skal an thena 
helagon gdst er wird auf den hei- 
ligen Geist taufen 1005. — 2) inf. 
ddpean . . werds an watare 1001. 
praet. ddpta 967. 978. (CoU. dd- 
pida) 954. 3047. 
gi-ddpean taufen c. ace. pers, : inf. 
883. 889. 

ddpisli St, n. Taufact, Taufe : ace. sg. 
927. dat. sg. aftar them ddpislea 
1025. 

dragan (ahd. tragan, ags, dragan^/ne^. 
drega) st. v. c. ace. 1) traaen: inf. 
dragan 4538. praet. sg, thana wi- 
rdk drdg aftar them alaha trug den 
Weihra/uch durch den Tempet 106. 
th&r man ina an b^ru drdg, jungan 
man te grabe 2191. drdg man win 
an flet 2740. drdg man fiur an gi- 
mang dazwischen trug man Feuer 
(Fackeln) 4814. ahnl, druog 5651. 
13* 



Digitized by 



Google 



172 



drufran — drfban 



5705. 5747 Cott. plur. thAr drdgun 
^nna siokan man erlds an iro ar- 
mun 2296. — 

2) hei sick tragen, bei sich hahen : 
praet, sg, I. ne dragu ik 6nig drugi 
thing 264. sg. III. sum suukan 
mod dregid einer hat ein wanJcendes 
Gemut 2447. conj. prs, that is mod 
draga hluttra trewa te heban-ku- 
ninge 2473. — daher im Mutterleibe 
tragen: praet. sg, siu 86 sdbro dr6g 
. . hMagna g^st 334. 

3) tragen, bringen: inf. ^n hreo 
dragan 2180. het he thd ford dra- 
gan te skaw6nne th6 skattds da 
liesz er die Geldstucke zum Schauen 
hereubringen 3820. het im water 
dragan hhittar te handun 4505. 
dhnl. 5475. mit verstandenem Ob- 
ject: dragan hietun sia tisan drohtin 
th&r he skolda bidr6ragan sie lieszen 
es (ndmlich das Kreuz, kraftigna 
krdci) unsern Herrn ddhin bringen, 
wo er verbluten sollte 5512. ~ praet. 
sg. (thftr godes engil sweban) . . 
gidrdg im an drdme (wo ihnen 
Gottes Ungel im Trawme ein Gesicht 
zufuhrtej 681. siu drdg it theru 
m6der ford sie brachte es der Mutter 
herzu 2785. plur. im thea geb& 
drdgun brachten ihm die Gaben 673. 
dhrdich 2859. Judeon drogun ^nna 
silubrinna ford brachten einen SiU 
berling herbei%%22, — daher auftra- 
gen, darbringen, bei Betoirtungen: 
inf. than mag man th^r dragan 
after thiu lihtllkora lid 2054. dhnl. 
ford dragan 2062. it sie undar 
themu gumskepie het dragan endi 
d^lian 2858. — praet. plur. dr6gun 
sktrana win mid orkun . . 2008. 
conj. praet. ford drdgin 2015. 

gi-draganc. ace. tragen, bringen : 
praes. sg. III. sulik wastom . . s6 
im (refl.J fan is wurteon gidregid 
solcheFrucht, wie er seinen Wurzeln 
gemdsz hervorbringt 1751. inf. gi- 
dragan 3343. — praet sg. gi-dr6g 
zutrug 681. al s6 therd liudi6 land- 
wisa gidr6g wie es der Leute Lan- 
dessitte mit sich brachte 2764. 
conj. plur. hwd sie ina gidrdgin fora 
that barn godes wie sie ihn vor den 
Sohn Gottes brachten 2309. — ans 
Licht bringen, gebdren: praet. sg. 
thena enon . . the thiu thioma 
gidr6g 2790. — conj. praet, an 



them selbon daga the ina sMigna 
an thesan middil-gard mddar gi- 
dr6gi fzur Welt brachte) 588. kind 
gidruogi 2788 Cott. 

drank (ahd. tranch, fries, drank) st. 
m. Trank: gen. sg. drankes 1224. 

ant-drMan CaJid. in-tr&tan, ags. on- 
drsedan) st. v. 1) c. ace. furchten: 
inf. andrftdan diap water die See 
furchten 2944. w!ti andradan (an- 
dreden MS.J 3496 Mon. — auch 
mitpron. refl. im Dat, furchten, sich 
furchten vor : imp. pi. II. ni andrA- 
dad gi iu thero mannd n!d furchtet 
euch nicht vor der Menschen Kampf 
1903. ant-dr&dad iu waldand-god 
furchtet den Herrgott 1907. — praet. 
plur. andredun im thes billes biti 
4884. praet. conj. pi. that im thea 
wardds wiht ni antdr^din l^des 
fon them liohta dasz die Huter 
von dem Lichtglanze sich nichts 
Uebles versehen mochten 396. ef sie 
im therd mannd menigl ni andrd- 
din wenn sie sich vor der Volks- 
menge nicht gefurchtet hdtten 3943. 

— 2) nur c. pron. reft, in Furcht 
sein, sich furchten: praet. conj. hiet 
that he im ni andriede 116 Cott. 
dhnl pi. andredin 3158. 5820. — 
3) mit abhdng. Satze furchten, ban- 
gen: praet. sg. antdrdd that sia 
manno barn libu bin^min 305. 
ahnlich an-dred 21\^,plur. andre- 
dun 2925. 

drinkan (ahd. trinchan, ags. drincan, 
fries, drinka) st. v. trinken: 1) ab- 
solut: inf. gihordun thena helagon 
Krist . . drinkan biddian 5643. 
praet. sg. th^r the heri drank 2001. 
plur. helidos drunkun 2743. part, 
praet. drunkan der viel getrunken 
hat 2044. nom. pi. drunkane 2061. 

— 2) c. ace: prs. sg. I. drinku 
4767. inf. drinkan 1666. 4642. — 
3 ) mit Teilungsgenitiv : inf. wateres, 
swoties brunnon drinkan 1935. 
3915. 

gi -drinkan trinken: c. TeUgsgen. 
praet. sg. reht s6 hi thd thes wines 
gidrank 2048. praet. pi. gidrunkun 
2067. 
driban (ahd. trlpan, ags, drifan, fries. 
driva) st. v, 1) intrans, treiben, be- 
wegt werden: inf. thd he driban 
gisah thena w&g mid windu 2945. 
-- 2) c. ace. treiben, handeln, aus- 
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uben: praes, sg. III. dribit im (reft.) 
mislik thing treibt mancherlei Binge 
3468. praes. plur. dribad im (refl.J 
demean hugi fuhren base Gedanken 
au8 8006. inf. wehsal driban 3747. 
praet plur. dribun im godes giskapu 
fuhrten Gottes BesUmmung aus 549. 
gewin dribun Feindschaftubten22S9. 
— 3) c. ace. treiben, vertreiben: 
pra^. sg. dref thea diublos thanan 
2279. dr^f sie tt thanan rtlmo fan 
themn rakude 3741. 
for-driban vertreiben: praet. sg. 
he ina fon is huldi fordr^f 1107. 

be-driogan (ahd. pi-treogan) st. v. 
verlocken, betriegen: praet, sg. he 
Adaman . . bidrdg 10^7. pa/rt. praet, 
bidiogan habbiad sie dernea wihti 
2990. 

driogeri st. m. Betrieger: nom. pi. 
driogerids (Mon. dreogeri&s, Cott, 
driegirids) 3819. 

driopan (ahd. triofan, ags. dre6pan, 
fries, drlapa) st, v, triefen, tropfen : 
praes. sg. drop is diurlik sw6t 
4753. 

driosan (ags, dreosan) st. v. hinf alien : 
praes. pi. III. driosat (Cott. dreo- 
sat) 4330. 

drohtin (ahd. truhtin, ags, dryhten, 
fries, drochten) st. m. Crefolgsherr ; 
vom weltlichen Herrn nom, sg. erld 
drohtin 3425 u, im Compos, man- 
drohtin. — sonst nur von Gott und 
Christus gebraucht: nom. 846. 1208. 
1284. 1832. 1999. 2169. 2228 u. 66. 
in den Formeln drohtin fr6 mln 
(mein Jfferr und HerscherJ 490. 971. 
4767. drohtin god der Herr Gott 
53. 1672. drohtin Krist der Herr 
Christus 3764. 3866. 5615. ace. 
drohtin 83. 485. 710. 967 u. 6, 
drohtin Krist 5701. dat, drohtine 
418. 505. 515. 936. 940. 1562 u. 6. 
gen. drohtines 140. 264. 889. 987. 
1198. 1229 u. 6. — Compos, sigi- 
drohtiu. 

drokno (ahd. truchano) adv, trocken: 
drokno Mon., drucno Cott, 2938. 

droM (ahd. truopi, ags. dr6fe) a^j. 
1) Uchtlos, triibe, vom Wetter: dat. 
sg, an them druobon dage 5717 
Cott, superl, nom. druobdst 5630 
Cott — 2) vom Gemiite, betriibt: 
nom. sg. dr6bi 4572. 4750. 4997. 
nom, pi. druobia 4725 Cott, 



droMan (ahd. truopjan, a^jf.ge-drefan) 
sw. V, intrans. sich betrubcn; zuruck- 
schrecken: conj, praes ne druobie 
iiiwa herta 4707 Cott. — praet. sg, 
drdbda for themu d6de 4759. 
gi-dr6bian trans, erschrecken, tur^ 
bare: part, praet. gi-dr6bid 296 
Mon, — 

gi-drdg (ags, ge-dre&g, Traum,Edt' 
sel VII, 10.) St. n, Gesicht, Erschei- 
nung ; Trugbild : dot, te gidrdge 2927. 

drom (ahd, troum, ags. dre4m^ fries. 
dr&m) St. m. Grundbedeutung Tret- 
ben, Getreibe, Leben; daher 1) das 
Treiben auf der Erde, irdisches Le- 
ben : acc. sg. liudid drdm 578. 3390. 
3577. niann6 drdm 1126. manno 
drom (forl^tan, ageban) sterben 763. 
3350. frohliches Treiben : nom. erld 
drdm 2009. — 2) Leben im Him- 
mel, himlisches T'reiben : nom. drdm 
drohtines 2084. acc. llf dwig, diur- 
likan drdm 1792. dhnl, 2798. after 
auch Leben in der Holle, h6llisches 
Treiben: acc. Iddard drdm 946. — 
3} Leben im Schlafe, Traum : dat. an 
drdma 316. 681. fan them drdma710. 

dromian (ahd. dryman, drdman)st(;. v. 
sich frohlich bewegen,jubeln: praes. 
pi. III. drdmead 2054. 

drdr (ahd, trdr, ags. dredr) st. m. das 
(aus Wunden) triefende Blui : nom. 
sg. 4753. 5485. 5541. — instr. sg, 
mines drohtines drdru (Mon. mid 
mines drohtines drdre) 5155. 

drorag (ags. dreorig) adj, blutig: 
nom, 4157. 4901 Cott. — Comp. 
heru-drdrag. 

b e - droragau (fur bidrdragdn ?') sw. v. 
verbluten, blutig sterben: inf. 4901 
Mon. 5512 Cott. 

drubon sw. v. niedergeschlagen sein: 
part, praes. drubdndi 4:^^%, praet. pi. 
drubddun fur them ddde waren wegen 
des Todes (ChristiJ bekilmmertbQlb. 

drug! (zu driogan toie luggi zu lio- 
gan?) adj, trilgerisch: acc, sg. drugi 
thing etwas triigerisches, Bet rug 204=, 

dmht-folk (ags. dryht-folc) st. n. Volks- 
menae: a^c. druht-folk mikil 978. 

druhting st. m. ein zur draht, zum 
Gefolge gehoriger; hier Hochzeits- 
genosse, Brautfuhrer : nom. pi. druh- 
tingds 2061. 

dmlit-skepi (ags. dryht-scipe) st. m. 
Herschaft, Herschertoiirde : acc. sg, 
363. 



Digitized by 



Google 



174 



dnikninn ef' 



dmknian Cahd. tracchinan) sw. v. c, 
ace. trocken machefif abtrocknen: 
praet, sg, druknida 4509. 

dmgindii, dmsnon (zu ahd, trusna 
HefeJ 8W, V. durr sein, welk sein: 
part, praet, is unka ... Ilk gidrus- 
nod (-trusndd Mon., -drusindt Gott.J 
154. 

da^an (aJid. tugan, ags, dugan, fries. 
duga) verb, praet. - praes. taugen, 
nutzen, gut sein: praes. sg, than it 
te wihti ni dog wenn es zu nichts 
taugt 1371. ddg 1380 CoU. that 
iro willio ni dog 1949. plur. ef 
is ler& ni dugun 1380. — conj. 
praes. thdh it im at themu endie 
ni dugi obwol es ihnen schlieszUch 
nicht frommt 1782. plur. thdh ir6 
werk ni dugin 1742. 

dvnian (ags, dynan) sw, v. drohnen: 
praet. sg. thiu erda dunida 5801. 

dankar (dhd. tunchal) ac^. dunlcel: 
now. dunkar 5630. 

dura Cdfid. turft, sw., ags. diini) st. f. 
Tun dot. pi. at iuwas drohtines 
durun (Cott. dorun) an den Turen 
eures Herm (den himlischen Twren) 
1800. 

dnrd St. n, Lolch, Unkraut: instr. sg. 
mid dordu 2546. 

gi-dnrran (dhd. ki-turran, ags. dur- 
ran) verb.praet.-praes. den Mutha- 
ben, sich unterstehen, wagen: praes. 
sg. I. that ik . . ni gidar wendian 
mid wihti das wage ich durchaus 
nicht abzudndern 219. thdh ni gidar 
ik thi . . biddian 2121. — praet. sg. 
ne gidorsta it selbo sprekan er 
selbst hatte den Mut nicht es zu 
sagen 4600. dhnl. gedorsta 5164. 
gidorsta 5470 Cott. plur. gedorstun 
1055. 2725. 4230. fragdn ne gi- 
dorstun wagten nicht zu frozen 
4598. ne gidorstun te themo grabe 
gangan 5815. conj. praet. I. III. 
gidorsti 5926. 3877. plur. III. gi- 
dorstin 5392. 5071 Cott. 

dftan s. d6n. 

d^ba (ahd. tCipk) sw. f, Taube: gen. 
sg. dAbun 988. dat. plur. dftbon 
1885. 

dwalm (ahd. twalm) st. m. Hinde- 
rung, Fdllstrick: ace. sg. 53. 

for-dwelan (ahd, tyflil&n) st. v. ver- 
sdumen : part, praet. habda . . thes 
dag-werkes for-dwolan 3467. 



bi-dwelian (dhd. twellan, ags, ge- 
dvellan) sw. v. verzogem, hindern: 
part, praet. nam. plur. bi-dwelida 
sulikord diurd6 2140 Cott, 



E. 

eban (ags. efn, ahd. epan) adj. eben, 
gleieh; in Verbindung mit an pra€- 
positional neben, bet c. ace. : an eban 
Galildo- (Galil6a-)land 1151. 2234. 

edor (dhd. 6tar, ags. eodor) st. m. 
Zaun, Umfriedigung eines Hauses 
Oder Gutes: ace, pi. Idddun ina 
wlanke man . . undar eder6s (fuhr- 
ten ihn zwischen die Zdune, d. h. 
in das Innere des hohenpriester- 
lichen Hauses) 4945. 

edili (ahd. edili, ags. adele) adj. von 
gutem GescMechte, adlich, edd: 
nam. sg, edili thiorna (Maria) 508. 
dat. sg. ediliun manne (Joseph) 768. 
gen. pi. edilerd 1193. 3049. edilierd 
5253. 

edili-folk st, n. Edelvolk, Volk von 
edeln Ahnen abstammend: dat. pi. 
Israheld edili-folkun 3319. 

edili-gibnrd st. f. Herkunft aus edlem 
Geschlecht: dot. sg. edili-giburdi 
(seiner edeln Herkunft nach) 65. 
dot. plur. edili-giburdiun 557. — 
vergl. adali-giburd. 

ef (ags. gif, fries, ief) conj. 1) wenn: 
cum ind, ef ik is giwaldan mot 
220. ef iru . . ward sun afddit 
455. ef thu ni bist that barn godes 
919. dhnl. 928. 1102. 1368. 1374. 
1380. 1524. 1618. 1643. 1688. 1691. 
1718. 1911. 1933. 2111. 2278. u. 
66, — c. conj. ef he mdti 224. ef 
thu sis godes sunu 1084. ef man 
hwemu saka sdkea 1522. ef it si 
1523. ahnl. 1065. 1547. 2425. ef 
sie ina forfdngin 3797. ef he that 
giqu&di 3858. ahnl. 2836. 3943. 
4698. — 2) sintemal, da, c, conj,: 
ef it thea thomds s6 thringan m6- 
stin 2413. — 3) ob c. conj. fra- 
godun ef he w&ri that barn godes 
911. bad that he im that gesagdi, 
ef he sunu w&ri ob er der Sohn 
ware 5087. — vergl. of. 
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efda^ efdo (fries, ieftha, ags, odde) 
Oder: efda 1484. 1531. 1550. 1744. 
2249. 2392. 2393. 2435. 2609 «. o. 
(Mon, ettha) 3409. efdo 27. 28. 
45. 223. 1422. 1543. 1666. 4291. 
4401 u. 6. (Mon. ettho, Cott. eftha) 
1329. 1698. 1723. 1831. (Mon, ohtho) 
3630. — efda . . efda entweder . . 
Oder 1752. efdo . . efdo . . 1663. — 
vergl, the. 

efnissi f. Ehene: ace. sg. efnissi er- 
tii§. 4854 Cott — 

eftio (ags. efne, fries, ivin, evna, efne) 
ad/v. ehen, gerade, just: 144. that 
. . alle efno sUn erda gesdhtan 
(dasz sofort alle gleicherweise zur 
Erde sturzten) 4854 Mon. — Comp. 
un-efno. 

eft (ags. eft) adv. 1) wieder, von 
Neuem: 225. 238. 242. 274. 329. 
648. 685. 709. 770. 796. 824. 832. 
1063. 1075. 1125. 1586. 1597. 
1702 u. do. 2) wieder^ zuriick : 414. 
693. 699. 719. 921. 1548. 1554. 
1559 u. 6. — 3) wieder, andrer- 
seits, von der anderen Seite: than 
eft waldand-god th&hta wid them 
thinge 645. sume wftrun sie im eft 
Judeond kunnies 1227. dh/nl. 1233. 
1532. 1885 u. 6. — 4) darauf 
nachher, sodann: 562. 619. 1564. 
1948 u. 6. - 

eggia (ags. ecg, fries, eg) st. f. 1) 

- Schneide, Schdrfe: instr. pi, w&p- 
nes eggiun 645. 742. 3531. 5137. 
5245. 5508. m&keas eggiun 2807. 
4877. swerdes eggiun 4900. — 2) 
iibertragen Schwert : gen. sg. thuru 
eggiS. nid 4686. ace. plur. ordds 
endi eggiA (Speere und SchwerterJ 
3698. instr. plur, eggiun skarpun 
(mit scharfem Schwerte ; das alt- 
germanische Schwert ist zweischnei- 
dig, daher hier der plur., ebenso 
wie ohen unter 1.) 3090. 

egis-lilL (ahd. egislih, ags. egeslic) 
adj. Schrecken erregend, schrecklich : 
nom. sg. von der Holle 1781. von 
den Ereignissen desjungsten Tages 
4325. superl. egislikost allard thingd 
(vom jungsten GerichtJ 2614. 

egiso (ags. ekiso, ahd. egesa) sw. m. 
Schrecken, Entsetzen, nur im pi.: 
nom. egison 113. 5814. 5879. ace. 
egison 4318. dat. egison 2216. 5847. 

ehu-skalk st. m. Bosseknecht, Bosse- 
hater : nom, pi. ehu-skalkds 388. 



ekid (ags. eced, ahd. ezih) st. n. 

Essig: ace. sg. 5647. 
eld St. m. Feuer : nom. sg. 4945. ace, 

eld 2575. gen. eldes 1953. 
eldi (ags. elde, ylde) st. m. nur im 

pi. Menschen: dat. pi. mid eldiun 

(unter, hei den Menschen) 267. — 

gen. plur. elded barn 408 Mon. 

762. 
eldi (ahd. eltl, ags. yldo) f. Alter: 

nom. 151. dat. eldl 194 CoU. 
eldia (wie blindia neben blind!) st. f. 

Alter: dat. sg. an ird eldiu 194 

Mon. 
eldi-barn st. n. nur im pi. Menschen- 

kinder, Menschen: nom. 1068 Mon. 

3535. 4058. 4650. ace, eldi-barn 

3236. dat. eldi-barnun 1387. 1430. 

1526. 1782. gen. eldi-barnd 1509. 

3077. 4438. 
eldiron sw. m. plur. Eltem : dat ph 

thinun eldirun 3274, — s. aldron. 
eli-landlg adj. ausldndisch, fremd; 

acc.pl. an eli-landige (Cott -lendiga) 

man 5141. 
eli-Iendi (ahd. eli-lenti; ags. ele-land) 

St. n. anderes Land, Ausland, 

Fremde : ace. sg. an eli-lendi (da;t. 

elilendie Mon.J 632. 
eli-lendi (ahd. eli-lenti, ags. el-lende) 

adj. ausldndisch, fremd: nom. pi. 

alia thea eli-lendiun man 345. 
eli-thioda st. f ein anderes Volk, 

Volk im Gegensatz zu Christus und 

seinen Begleitern: nom. sg. 2976. 

pi. nom. eli-theodH 2131. eli-thioda, 

4386. dat. mit verstdrkendem adj. 

allun eli-thiodun 60. 488. 3009. 

allard eli-thlod6 2232. 
eli-thiodig adj. andern VoVcem ange- 

horig: ace. sg. Waldand l^rda . . 

liudi managa^ eli-theodige man 

(Leute aus den verschiedensten Ge- 

genden) 2820. 
elkor adv. sonst, anders, auf andere 

Weise; auszerdem: 207. 2338. 2433. 

2511. 3771. 5079. 5579. elkur 4308. 
elllen (ahd. ellian, ags. ellen) st. n. 

Mut, Mannheit, Manneskraft ; ace. 

sg. habda imu ellien (Cott. ellen) 

g6d, thrlstea githlthti 3056. 
ellean-dM (ags. ellen-daed)^^/*. Kraft- 
tat ; hier Tat behufs Foripflanzung 

des Geschlechts, Zeugtmgsact : gen, 

sg. habad unk eldi binoman ellean- 

d^di 151. 
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ellean-rdf C^^gs. ellen-r6f) adj. mut- 
oder kraftheruhmt: nom. sg, P6trus, 
erl ellan-ruof 5901 Cott. nom. 
pi. abaron Israheles ellean-ruoba 
69 Cott. 

ellifto (ahdy einlifto, aga. endleofoda, 
fries ^ andlofta, ellefta) num. der 
eilfte: ace. sg. an thia elliftun tid 
gegen die eilfte Stunde 3423. 

ellior (ags. ellor) ad/o. anderswohin : 
antthat he ellior skdk (d. i. starbj 
2708, 

endi (ahd. enti, ags. ende, fries, enda) 
St. m. 1) Efide : nom. sg. 267. 1324. 
2593. ace. endi 1356. 3475. 4584. 
dat. sg. endea 1928 (?) ; endie 2686. 
at themu endie, an themu endie 
mletet 1782. 4457. — 2) 2hel, 
Zweek: ace, endi 2426. — 3) Hoch- 
steSf summa, vollstdndiger Inhalt: 
ace. therd l^rond endi 4248. — 
4) Anfang: fan thesaro weroldes 
endie 4396. 

endi (westfries. ende, en) conj. und: 
5. 7. 14. 18. 19. 22. 23. 30. 33. 
35 u. do. Die Form en hegegnet 
990 Man. 

endi-los (ags. ende-leds) endlos, un- 
vergdnglich : ace. sg. masc. s6 endi- 
Idsan welon 2530 Cott, neutr. ubil 
endi-168 445a 

endion^ endon (ahd. entdn, ags, en- 
dian, fries, endia) sw. v. 1) enden, 
aufhoren; ind. sg. III. s6 hwan s6 
thius werold endidd 4047. C^on. 
endiad) 1950. — 2) c. ace. been- 
digen: ind. pi. III. liggiad seoka 
man . . endi ir6 dag endidd (en- 
diad) Mon. 4330. tw/*. hwltr thiu we- 
rold aldar enddn skoldi 46 Cott. 

engi /ahd. engi, ags. enge) adj. enge, 
schmal : ace. sg. tbana engean (weg) 
1788. — Compar. nom. sg. engira 
1783. 

engU fahd. angil, ags. engel, fries. 
angel) st. m. Engel: nom. sg. 172. 
251. 256. 274. 316. 444. 679. 694. 
700. 796. ace. sg. engil 113. 140. 
270. 395. nom. plur. engilds 2599. 
3351. 4303. 4373. 4384. 5844. ace. 
plur. engilds 5847. dat. pi. engilun 
1087. gen. pi. engild 410. 416. 1117. 
1973. 2597. 

enstid s. anst. 

eorid-folk (ags. e6rod) st. n. Better- 
geschwader: nom. sg. eorid- (Cott. 
ierid-) folk 4143. 



erbi (ahd. arbi, erbi, ags. yrfe, fries. 
erve) st. n. das Erbe : ace. sg. 6gan 
endi erbi 3310. 

erbi-ward (ags. yrfe-veard) st. m. der 
das Erbe hiitet, Erbwart, Sohn- 
nom. sg. 79. 194. 764. ace. sg. erbi- 
ward 87. 149. ace. plur. erbi-war- 
dos 580. 

erda (ahd. erda, ags. eorde, fries, ir- 
the) St. u. sw. f. Erde: nom. sg. 
2595. 4315. 5664. 5801. thius erda 
1099. himil endi erda 1425. 2167. 
aee. sg. erda 4854. 5540. thie mft- 
rion erda 1305. himil endi erda 
41. erda endi himil 591. 3582. erda 
endi up-himil 2887. erdon 2391. 
erdun 2396. — dat. sg. erdu 420. 
574. 942. 1085. 1511. 1747. 1825 etc, 
obar (an) thesaro erdu 726. 1659. 
2164. ja an himile ja an erdu 2421. 
erdo 1607. erdun 2465. gen. sg. 
erdu 566. erdun endi himiles 586. 
himiles endi erdun 4065. 4351. — 
gen. pi. an erdon6 betstun 758. 

erd-l)ftandi (ags. eord-bdende) part, 
praes. die Erde bewohnend, Erd- 
bewohner: dat. plur. erd-btlandiun 
4318. 

erd-graf (ags. eord-graf) .st. n. Erd- 
grab : dat. sg. an themu erd-grabe 
4086. 

erd-lif-giskapu .nt. n. pi. Sehieksale 
des Erdenlebens: aee. pi. (erdlibi- 
Mon.) 1331. 

erd-riki (ags. eord-rice) st. n. Erd- 
reich, Erde: ace. sg. erd-riki 376. 
2881. 

erl (ags. eor Ij st. m. 1) der Mann, 
vorzuglich der twrnehine, adliche 
Mann: nom. sg. von David: 364. 
(Herodes) lib. (Lazarus) 3388. (Pe- 
trusj 5901. — a^c. erl (Lazarus) 
4132. dat. erle (PetrusJ 4995. gen, 
erles 508. nom. plur. erlds (die drei 
KonigeJ 632. 683. 694. (die Jiln- 
ger) 1857. 2911. 4004. 4524. 5960. 
5969. 5973. dat. plur. erlon (den 
Jungem) 5937. 5943. gen. pi. erld 
(der Junger) 2418. 4589. — 2) aueh 
der Mann im allgemeinen : nom. sg. 
1446. 1527. 2389. 2575. 2610, dat. 
erla 1819. erle 2789. — im plur. 
Manner, Leute: nom. 181. 441. 756. 
795. 903. 918. 1416. 1516. 1638. 
1640. 2297 etc. — aee. 17S1. 2723. 
2850. — dat. erlun 580. 1623. 
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2843. 3869. 6rlon 1326. 2551 Cott. 
3427 Cott. 5283 Cott, — gen. erld 
1027. 1125. 1486. 1537. 1701. 1754. 
1825 etc. — 3) mdnnlicher Sprosz, 
Knahe: nom. sg. 166. 

erl-skepi fCott, -skipi) st. n, Gesamt- 
heit der Manner J Mannschaft, Leute : 
nom. sg. 3007. 4227. dat, sg, erl- 
skepie 2769. 

etan ('ahd. ezan, ags. etan, fries, ita) 
St. V, c. ace. essen: inf. hwat gi eft 
an morgan skulin etan efdo drin- 
kan 1666. gibu ik iu her bediu 
samad etan endi drinkan 4642. 



& 



§d Cahd. eid, ags. lid, fries. 6th) st. 
m. Eidf Schwur: ace. sg. starkan 
M 4978. acc.plur. that gi n6o ne 
swerien swidoron 6dos, mSron mid 
mannun 1519. dat. plur. he ina . . 
biswor swidun edun 5085. — Com- 
pos. m6n-M. 

§d-staf (ahd. eid-stab) st, m. Eid- 
schwur: ace. sg. 1509. 

§d-word St. n. Eidwort, Schwur : gen. 
pi M-word6 1516. 

^an (ahd. eigan, ags. ftgan, fries, ftga) 
verb, praet.-praes. haben, c. ace: 
inf. erbi-ward 6gan 87. 149. s6 
he mi 6gan wili 284. dhrU. 364. 609. 
1460. 1474. 1857. 2217. 2620 etc. 
the skal hSliand te namon §gan 
267. ther6 markft giwald egan 
(herschen) 764. dhrd. 5575. praes. 
plur. Ill, th^m the her gdd 6gun 
1348. al' that sea bihlidan egun 
alles was sie umschlossen halten, in 
sich fassen 41. conj. praes. sg. III. 
6gi 2119. 4541. s6 hwe s6 giwit 
egi wer Einsehen habe 2608. pi. III. 
Sgin 1955. 2658. — praet. sg. III. 
6hta 841. 850. 2159. hie giwald 
6hta . . thes rlkeas 70 Cott. pi. III. 
^htun 4436. — cortj. sg. 6hti 1678. 

^gan (^ahd, eigan, ags. 4gen, fries. 6in, 
6gin, eigentl. part, praet. des vori- 
gen) was gehabt wird, eigen : nom. 
sg. skalk §gan 939. 6gan barn 
739. godes cgan barn (ChristusJ 
326. 794. 838. 960. 1287. 1335. 
2000. 2291. 

HEYNE, HtLIAND. 2. Aufl. 



egan at. n, Eigentum, vorzUglich 
Grundbesite: ace. sg. 6gan endi 
erbi 3310. 

egroht-ful (vergl. ahd. #ra-grehti ma- 
jest as, pietas) adj. voll Gnade, er- 
barmungsvoll : nom. sg. 3503. 

^groht-fullo adv. gnddig, er- 
barmungsvoll 2993. 

§kso Cfiir 6giso?) sw. m. Eigentumer, 
Besitzer : dat. sg. themu ^kson 2405. 

Sn (ahd. ein, ags. ^n, fries, en, ftn) 
num. ein, in starker Flexion : 1 ) einer, 
ein bestimmter, in numeralem Sinne, 
teUs mit, teils ofme folgenden Tei- 
lungsgenitiv : nom. sg. masc. 6n 
therd twelibi6 1558. dhnl. 2418. 
2932. 3993. 4481. 4578. 5705. 6n 
aftar odrumu einer nach dem an- 
dern 3881. fern. 6u thero idisd 5915 
Cott. neutr. dn is th&r noh wan 
therd werko eins der Werke man- 
gelt noch 3282. dhnl. 46. 1662. gn 
himil-riki 3509. — ace. sg. tnasc. 
thurh 4nan willeon 1222. 6nna . . 
silobrina skat 3116. Sana man 
4156. enna haftan man 5408. fern. 
6na hwila 3440. 6na tid 4780. — 
instr. neutr. mid eau wordu 40. 

— dat. masc. an 6non dage 5576 
Cott. fern, te 6naru tidi 3506. — 
gen. masc. 6nes maanes 1259. neutr. 
enes (verstanden thinges, etwasj 
2838. — 2) daher einzig, alleinig: 
nom. sg. masc. en alo-waldand 998. 

— ace. masc. ird aldan fader 6nna 
forletun (lieszen ihren alten Voter 
alleinj 1184. gis&hun that barn 
godes enna standan 3163. tbura 
thesan 6nan man fdurch diesen Ein- 
zigen) 5754. — fern, tburu is 6na 
craft 38. Cot*. I6tun sie standan th&r 
6na 3879. dat. masc. §num im ihm 
einzig 1110. gen. sg. an (thurh) is 
enes kraft 119. 17*72. 2164. 2887. 
3122. 3594. 5078. mid is 6nes 
ferhu 4167. — 3) am Mufigsten 
im Sinne unseres unbestimmten Ar- 
tikels, ein: nom. masc. 6n gigama- 
16d man 72. 6n thegan 253. dhnl. 
221. 569. 2093. 2389. 2542 u. 66. 
fem. §n aha 758. en idis 2986. 6n 
widowa 3765. neutr. 6n wlf 503. 
6n . . himil-tungal 589. en f^kni 
wlf 4956. — ace. sg. masc. 6una 
113. 463. 1152. 1173. 1249. 2235. 
2237. 2305 etc. 6nan 1096. fem 
6na 251. 1026. 1996. 2233. 2400. 

14 



Digitized by 



Google 



173 



#11 — Inkovo 



2696. 5650. dna b6k 232. neutr. ^n 
2043. 2180. 2383. — dat masc, eniv 
mu 1176. 2724. 6non 5650, 5651. 
5738 Gott, ^nun 545 Mon.fem, 6nera 
407. 6nero 860. 1191. 6noro 2044. 
dnaru 2182. neutr, fan 6numu klibe 
2675. — instr. mase. mid 6nu felisu 
5742. — gen. masc. 6nas Judeon 
4957. neutr. 6nes watares 1150. 
2378. — Der Plural nur beiplura- 
libus tantum: dat. plur. fern, te 
dnun gdmun 1995. 

In achwacher Flexion: 1) der 
eine, eineige: nom. masc. the Sno 
3265. the ^no man 4177. ace. masc. 
then' enon 2789. dat. masc. te them 
6nun 410. — 2) allein: nom, sg. 
masc. dno 1500. 3056. god ^no 
2323. iuwa master 6no 3193. Ldth 
6no 4372. fader w6t it €no 4307. 
— nom. plur. ^non ('MS, 6nan) 
13 CoU. — 

6iiag (oAe?. einac) ac^'. «tm^^ einzig : 
nom. sg, godes 6nag barn 794 JIfon. 
ir& 6nag barn 2186. dhnl. 2976. 
3086. dat. sg. te them dnagun sunie 
2188. 

^n-dago (ags. &n-daga} sw. m, he- 
stimmter Tag, d. i. Todestag: nom. 
sg, 2786. dot. sg, aftar ird dn- 
dagon 1240. 

(n-dagds St. m. nur ph. bestimmte Zei- 
ten, d. i. die Zeit des Todes: dat. 
pi. is en-dagon ftn seiner Todes- 
eeitj 5664 Cott. gen. plur. that . . 
regano-giskapu thena armon man 
is dn-dag6 gimanddun (dn-dago gi- 
mandda Cott,J dasz die Geschicke 
den armen Mann an seine Todes- 
stunde erinnerten 3349. 

^n-dihwedar (mhd. eintwgder) pron. 
ems von heiden: ace. sg. neutr. 
3629 CoU, 

6ii*fald (ahd. einfalt, ags. Anfeald) 
adj, einfach: daher 1) Mar zu Tage 
liegend, offenhar,wdhr : nom, sg. god 
^nfald wahrer Gott 1057. man dn- 
fald wahrer Mensch 1062. ace. sg, 
unreht dnfald offenhare Sunde 3748. 
3843. — 2) einfach, unvermischt, 
allein: ace. sg. hluttar kom . . 
dnfald (nur reines KornJ 2552. gen. 
sg. 6n-faldes brddes . . libbian 
(von Brote allein Uhen) 1068. — 
3) moralisch rein, lauter: ace. sg. 
hebbead . . dnfaldan hugi 1886. 



— Oompar. aec. sg. dn-faldaran 
(Cott. 6n-waldaran) hugi 2879. 

€n-hard (dltnord. ein-hardr perdurus) 
adj. sehr tapfer, sehr feindliches Ge- 
mutes: nom. sg. (manag £o-sago) 
irri endi dn-hard 5062. 

^n-hwilik (ahd. ein-hwelih)pron. einer, 
irgend einer: nom. sg, therd fora- 
sagond Snhwillk 929. that tha dn- 
hwilik sis edelerd mannd 3049. 

%nlg (ahd. einic, ags. senig) pron. 
irgend ein. 1) dbsolut mit TeHungs- 
genitiv: nom. sg. 6nig wer6 2713. 
ird 4nig 2838. ahnl. 923. 3225. 
4989. — Steht die Negation heim 
Verbum des Satzes, so Idszt es sich 
in Verbindung mit dieser durch 
kein Obersetzen: nom.. that 6nig liu- 
ded ni skal farfolgdn is friande 
dasz keiner der Menschen seinem 
Freunde folgen soil 1493. nek 6nig 
firihd barnd ne swerea 1512. nSo 
that iwar dnig ni dua, gumond 
(keiner von each, von den Menschen 
tue das jej 1697. ahnl, 178. 1663. 
2097. 2552. 2688. 2759. 3264. 
3876. 3881. 4241. 4245.. /cm. 6nig 
frumu (fur frum&) 3344. dat, sg. 
dnigumu 2690. 4595. — 2) ad- 
jectivisch: nom. sg. masc, toig man 
1678. man 6nig 2628. 4407. 6nig 
mannes sunu 3771. fern, quena 
Snig 2788. — ace. sg. masc. thank 
dnigan 1542. dnigan man 1705. 
fem. eniga meda 1549. ahnl, 3247. 
5324. 5488. neutr. tSkan 6nig 844. 
6nig hUr 1514. — In Verbindung 
mit der Negation, wie oben bemerkt : 
nom. nis thes bodo gimako 6nig 
(kein Gesanter ist dem gleichj 942. 
ahnl. 571. 1477. 1650. 2530. 3191. 
3884. fem. 3384. 4194. neutr. 3199. 
4043. 4301. 4499. ace. nuMc. ^ni- 
gan 25. 1509. 2793. 2808. 2889. 
2893. 4516. fem. eniga 1317. 1499. 
4428. neutr. Snig 164. 184. 264. 
1671. 2995. instr. neutr. 6nigu 1848. 
dat. masc. ^nigumu 1693. 1845. 
1856. 3503. fem. 6nigor6 1855. eni- 
garo 2412. 6nigaru 4935. — nom, 
plur. fem. Sniga 2829. 3484. dat 
pi enigun 263. 1849. 1898. 6nigon 
5702. 5723 CoU. 

Inkoro (dhd. einchoro, ags. &ncra, 
aus anachoreta) sw. adj. masc, ein- 
»am, ais Einsiedler : nom, sg. 861. 
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6]i5dl fahd, emdti, ags, kakd) Einode, 
Wuste: 1) fern,: dot. sg. an thero 
enodi 1027. — 2) neutr.: gen. 
sg. Snddies ard 1125. 

en-wald adj. eintfdchtig, einmutig: 
dat, sg. an en-waldon fMS. enwal- 
den) hugie 4004 CoU. — 1886, 
3748, 3843, 2879 gewdhrt CoU. 6n- 
wald fur infald. — 

en-wordi <idj. einstimmig, uberein- 
stimmend: nom.pl. en-wordie CCott 
6n-wurdia) 3044. 4171. 5175. 

eo (ahd. ^wa, ags, a, se, fries, ^wa, 
e, ft, uhercUl fem.) st. m. Gesetz: 
nom. Judeond 6o endi ald-sidu 
("Gesetz und Herkommen) 4555. ace. 
sg. eo 3397. 5322. 6u 1387. 3456. 
thana aldon da (das alte Testament) 
307. 1416. 1421. dat. sg. ewa 529. 
795. 809. an them aldon ewa 1419. 
3269. ewe 5335 Cott. du 3846. 6o 
1446. 1503. 3860. 5199. an them 
aldon 6o 1432. 1476. 1529. 

k)0 (oM. do. ags. &) ad/o. 1) alUzeit, 
immer 1792. 1990. 2) zu irgend 
welcherZeitf irgend einmal,je 1830. 
1854. 2063. 3733. in Verbindung 
mit der Negation nie, niemals: nis 
do sd s&lig man nie ist em Mensch 
so selig 1657. ahnl. 1495. 1743. 
1748. 1968. hwand do dr sulik ni 
ward wundar denn nie ward fruher 
solch ein Wunder 4123. — s. gio. 

do-man (ahd. eoman) pron. irgend ein 
Mensch, jemand 5246. ~ s. nio-man. 

eo-sago (ahd. da-sagftri; fries, ft-sega) 
sw. m. Gesetzesausleger, Schriftge- 
lehrter: nom. sg. 3802. 5060. nom. 
pi. do-sagon 4468. 

do-wilit (ahd. dowiht, ags. ftviht, ftht) 
pron. subst. irgend ein Ding, etwas 
3803. meist in Verbindung mit der 
Negation unddann durch nichts 
zu ubersetzen: hwand imu ni was 
biholan dowiht ihm war nichts ver- 
hargen 4180. mit gen. pa/rt.: thes 
ni mag he farhelan dowiht er Jcann 
davon nichts verbergen 1756. dhnl. 
8168. 3280 (der MUtteration wegen 
in wiht gedndertj. 4911. 4977. — 
oZs adverbidler ace. irgend wie, auf 
irgend eine Weise : ni skal ina far- 
g(!lm6n dowiht er soil ihn auf keine 
Weise vernachldssigen 3220. ni was 
iu werd dowiht, that gi mtn gihug- 
din (es schien eurer nicht wurdig an 
mch zu dehken) 4431. ahnl. 5122. 



er (ahd, dr, ags. ser) 1) adv. fruher; 
vorher, vormals: 222. 296. 375. 
483. 488. 558. 590. 923. 925. 1178. 
1200. 1352 etc. Jdhannes was dr 
ihemher6stonkM von fruher her 
4950. dhnl. 2690. ni ward sld noh 
dr weder spdter noch fruher ward . . 
734. dhnl. er nek aftar 2794. dr 
hwanna fruher einmal 1142. dr bi- 
foran, fruher, vorher 1346. 6187. 
dr . . dr than eher . . dls 470. 471. 
1424. 1425. 3164. 3165. 4348. 4349. 

2) conjunct, ehe, bevor: cum conj. 
verbi 1629. 2148. 2619. verstdrU 
er than 471. 641. 844. 3167. 3247. 
3733 etc. cum ind. 2372. 4201. 4954. 
5549. 5816. verstdrU dr than 858. 
3638. 4568. 4599. 5922. -- hwan dr 
c. conj. wann ehr, wie bald: that 
werod 6dar bdd . . hwan dr . . 105. 
dhnl. 594. 4494. 6174. 5375. 6769. 
und dr bis dasz 2566. 

3) praep, cum dat vor, zeitlich 
5713. dr is tfdiun 2681. dr domes 
dagQ 4336. dr hano-krftdi 4696. 5001. 

era (ahd. dra, ags, 4r, fries, dre) st. f. 
1) Glanz, Ehre, Herlichkeit: ace. 
sg. dra 3748. an godes era zur 
Ehre Gottes 4412. — 2) Hilfe, 
Unterstutzung, Schutz: ace. sg. an 
is dra 5621. gen. sg. erk 2823. dat. 
pi. te thdm dron zum Schutze 2232. 

— 3) Gahe, Geschenk: ace. sg. dra 
3772. — 4) Lohn: ace. sg. dra 3506. 

dr-dagos (ags. ser-dagas) st. m. plur. 

vergangene Tage, fruhere Zeiten: 

dot. pi. an dr-dagun 362. 920. 1046. 

3328. 4655. 
§ri s. dru. 
erln (ahd. drln, ags. SBren) adj. von 

Erz, ehem: ace. plur. twdne . . 

drine skattds 3768. 
drist (Superlativ zum Compar. dr, von 

do unquamj 1) adj. der erste: nom. 

sg. neutr. wundrd drist 2074. dat. 

sg. sd fan eriston (eristan Mon.J 

wie zuerst, wie von Anfang an 3898. 

— 2) ado. zuerst, anfangs 446. 634. 
1033. 1256. 1689. 1710. 2051. 2059. 
3001. 3203. 5241. at drist zuerst 
456. 3427. 3431. 3436. 3871. 4821. 

dron (dhd. drdn, ags. arian, fries, dria) 
sw. V. Unterstutzung erweisen, be- 
schenken: imp. plur. drdd gi arme 
man 1541. inf. that ik thi than . . 
drdn williu sd hwes s6 thu mi 
bidis 2766. 
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#r«tliniigaii ado, ^och an WUrden, 
sehr ausgezeichnet : nom. sg, 6r- 
thungan (er-thuungan Cott) gumo 
von Petrus 3306. 

6ni Cgoth. 6.irus, ags. kr) st m. Bote, 
Gesanter: nom, pi. er! 559. 

Sskon (^ahd. eisc6n, ags, &8cian) sw, 
V, forschen, fragen : prs, sg, 11, te 
hwi thu thes s6 fiskos was fragst 
du darum 5969 Cott, — inf, that 
ik thi . . ^sk6ii skolda dasz ich 
dich erfragen muste 823. 

^TaDgelium st, n, Evangelium: ace, 
sg. 13. 

dwan Cahd. ^wln) adj, ewig: nom, 
that ^wana riki 1302 CoU. 

Swan-dag st. m, immerwdhrender Tag, 
Ewigkeit: dat. sg. te 6wan-daga, 
-dage in Ewigkeit 586. 1324. 1329. 
te fewon-dage 2528 Cott, 4731 Cott. 

Swan-riki st, n. ewige Herschaft, him- 
lisches Reich: ace. sg. ef gi willeat 
^gan ewan-riki 1474. 

§win (ahd, 6win) adj, ewig : dat. sg. 
te them ewinom rikie 1798 Cott. 

§wig Cahd, 6wig, fries, 6wig) adj. 
ewig: nom, sg, Krist kuning ^wig 
3060. 5089. llf 6wig 8082. 4452. 
in sehw. Form that 6wiga r!ki 1302 
Mon. — ace, sgi neutr. ewig (Mon. 
6gan) rSki 947". hf §wig 1663. 1791. 
3668. 8925. 4418. 4644. §wig lif 
3326. 3618. §wig lioht 3654. an 
that fiur ^wig 4422. in schwacher 
Form an that ewiga lif 1787. — 
dat. sg, te thema ewigon rikea 
1798 Mon, 



P. 



fadar, fader (ahd, vatar, ags, fader, 
fries, feder) m. Voter: nom. sg. i^i,- 
dar 1602. 1621. 1637. allard firihd 
fadar 1848. fader 828. 1087. 1913. 
3066. 3242 etc, als vac, 3366. 5637. 
— ace, fadar 1797. fader 228. 
1184. 1403. 1908 etc, ~ dat. fader 
1973. 1978. 3275. 4803. 5656. 
5936. — gen, fader 4499. 4787. 
6097. 5979. — Compos, aid-, himil-, 
gison-fader. 



f Adl (ags. f6de) st. n, das Gehert, der 
Gang: dat. sg. an fddie (an fodiu 
Mon.J zu Fvsz 556. an fddi (an 
fathe Cott.) 2960. — dat. plur. an 
fMion 2922. 

fadmos (ags, sing, fadm) st, m, plur. 
die Hdnde und Arme: nom. 3528. 
5120. ace. fadmbs 4920. dat, fad- 
mon 738. 5637. fadmun 2952. 3386. 
4961. 

fagan {ags, fS-gen) adj. froh, frohlich: 
nom. sg. masc. 899. 

fagandn (ags, fSlgnian) sw. v. sich laut 
freuen, juheln: part, praes. faga- 
ndndi 5984. praet, sg. faganoda 
werod das Volk jubelte 527. that 
wif fagandda thes siu ird barnes 
ford brdkan mdste (jubelte daruher, 
dasz . .) 3030. praet, pi, thd faga- 
n6dun bedea 4108. «fudeon faga- 
n6dun 5296. 

fagar (ags. fager) adj. lieht; schon, liel' 
lieh: nom. sg. was im fel fagar, fahs 
endi naglos 200. fagar folk godes 
412. (Krist) fagar 983. fagar f6t- 
skamel 1512. dhnl. 435. 1392. 2009. 
2751. fagar ward an fldde es ward 
schon, ruhig aufdem Meere 2260. — 
gen. sing, fagares fruhtes 2545. — 
ace, pi. fagare, fagara feho-skat- 
tds 1548. 1650. 1855. — dat. plur. 
fagaron, fagarun fratahun 380. 1740. 
3332. 4545. mid fagaron palmun 
3678. — gen, plur. fagarord fru- 
mond 1100. 1561. fagar er 6 frataho 
1726. fagar ord fruhted 1745. — 
Superl. nom. sg, flddd fagardsta 
(der Nil) 760. 

f agaro (oas. fagerc) schon, lieh- 
lich, wie es Zucht und Sitte heischt: 
438. 552. 677. 1675. 1682. 3675. 
5905. 

fahs (ahd. vahs, ags. feax) st, n, Haupt- 
haar: nom, sg, 200. 

fakia (ahd. facchala) sw. f, Fackel: 
ace, pi, faklon brinnandea 4815. 

fal (ahd. val, ags. feal, fries, fal) 
St. m. Fall, Sturz, Untergang: dat. 
sg, te falle 496. 

-fald adj, -fait, fdltig in den Compos. 
Sn-, manag-, tehan-fald. 

fallan (ahd, fallan, ags, feallan, fries. 
falla) St. V. 1) fallen, sinken, stiir- 
zen, absolut oder mit praep. : prs. 
sg. III. it fallid te foldu stiirzt zu 
Erden 4284. plur, fallad sterron 
4314. inf, fallan te minun fdtun 
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1103. — praet, sg, ftU siu th6 te 
fuoton Kristes 2208 Cott sum it 
an bar dan stSn oban-wardan M 
2391. plur. felhin te them kinde 
an kneo-beda 671. f^llun imu te 
fdtun 2968. 5954. f^llun imo trahnl 
Trdhnen rannen ihm nieder 4752. 
that sie under bak f^llun dasz sie 
rucklings stiirzten 4853. an knio 
tellun 5504. te bedu f^llun fielen 
nieder zum Gebet 5982. — 2) fed- 
len, untergehen: praet. pi. fSllun 
managa magu-junge man 743. — 
3) ein fallen, heikommen: inf. \kt 
thi that an thtnan hugi fallan^ hwd 
thu . . lafiz das deinem Sinne &et- 
kommen, wie du . . 1709. 

ant- fallan eni fallen, niederf alien: 
verloren gehen: praes. conj. plur. 
therd fan themu biode nidar ant- 
fallan ird froian (dat.J 3023. — 
praet. sg. thes th&r fan themu diske 
nidar antfel undar ir6 f6ti 3344. 
— part, praet. fl^sk is nnk antfallan 
153. 

b i - f a 1 1 a n hinf alien, wegf alien ; ah- 
solut: praet. pi. bif^llun hi them 
forahton 5803 Cott. — mit praep. 
Oder adv.: praet. sg. sum it eft an 
land bif^l 2395. an thena weg hi- 
fel 2406. plur. bif^Uun th6 ford- 
wardes 3155. part, praet. thin hir 
thurh sundiun ward an afgrundi 
. . bifallan (die in den Abgrund 
nieder sturzte) 1954. sum ward it 
than bifallan, th&r sd filu stddun 
tbikker6 thornA 2407. 

t e - f a 1 1 a n zerf alien, auseinanderfal- 
len: part, praet. wirdit teworpan 
than, tefallan (tefellit Cott.J an 
themu fl6de (es urird zerfallen = 
es zerfdlU) 1824. 
fan, ton (ahd. fona) pra^. c. dat. von: 
I. rdundich, Ursprung, Herkunft, 
Ausgang hezeichnend, von, von-her, 
aus: was fan th^m liudiun L^vias 
kunnies 74. fon thlneru alderu idis 

Sdnd giboran) 124. 166. thanan 
e kunnies was giboran fon thdm 
burgiun 348. that skoldi fon Beth- 
le^m burgo hirdi . . an thit lioht 
kuman 625. quam . . tt fon them 
alaha 181. giwitun im thd te htls 
. . fon Hierusaldm 532. habdun 
helpa fan himila . . , kraft fan 
Eriste 11. 12. that ina god fon 
himila selbo sendi 213. sie fon 



gode qnedda 258. gihArdun wilspel 
mikil fon gode seggian 528. helpa 
gihStun fon heban-kuninge 568. 
(hwan sie gisHhin) kumbal liuhtian 
. . fon hi mile 636. — thes k^sures 
. . fan RAmu-burg 67 etc. S^nlich 
275. 278. 295. 325. 342. 351. 366. 
411. 434. 557. 558. 559. 574. 600. 
710. 833. 836. 864. 872. 910. 911. 
919. 924. 983. 986. 989. 990. 1002. 
1007 etc. etc. — fan RAmu-burg 
von Rom aus 57. 63. 339. that im 
thea wardds wiht ni antdrftdin ledes 
fon them liohta (sollten von dem 
lAchte nichts Boses he/urchtenj 397. 

— Eine Befreiung, Wegnahme he- 
zeichnend: aldsdi . . werod fon 
wltea 249. ginerid fan theru n6di 
2265. — Den TeUungsgenitiv um- 
schreihend: tbrea man fon thero 
thiodu drei Manner des Volkes, aus 
dem Volke 593. th^m liudiun . . 
fon allard burgd gihwem 1203. ^n 
idis fan 6drun thiodun 2986. — 
Die Praep. mit Adverhien .-be hwi 
wi qu&mun . . fon dstan thesaru 
erdu 566. fan foran 1794. 

II. zeitlich: fan them anginne von 
Anfang an 38. fon is jugud-h^di 
seit seiner Jugend 859. fan minero 
kindiskl von meiner Kindheit an 
3281. s6 fan ^riston vne von An- 
fang an 3898. — Mit Adv. fon 
6rist 162. 

III. causal, von, durch: ik hebbiu 
fon is worde mid mi stranga stemna 
durch sein Wort habe ich eine starke 
Stimme zu eigen 933. thin werk . . 
thiu thd,r werdad ablMid fon thero 
h^logun tungun, fon them galme 
godes 1071. 1072. sd that ISstean 
wili that fon waldandes worde 
gibiudid (was durch Gottes Wort 
geboten wirdj 1074. — gemdsz, aus 
Ursach: sd im fan is wurteon gi- 
dregid seinen Wurzeln gemdsz 1751. 

— (gambra) geldan . . fon is hdbda 
Zins geben von seinem Haupte = 
wegen (des SchutzesJ seines Hauptes 
356. 

fandon (ags. fandian) sw. v. c. gen. 
versuchen, in Versuchung fiihren: 
praes. pi. II. te hwl, gi wftr-logon, 
fandot mln sd frdkno? 3818. inf. 
ni skalt hdrron thtnes fanddn 1094. 

— praet. sg. fftnddda is frdhon 
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1077. — amh heim&ua^^m: mf, 

firilid fand^n ^L307. 
bi-fang adj, Umgebung bildend, urn- 

fangen von: nom, sg. hie ni was 

thdh mid sibbeon bifang 64. 
•fangan 8, f&han. 
fkno (ahd. vano, ags, fana, fries, fona) 

su). m. Laken, Tuck: nom, sg. 5905. 

dat sg. mid is fanon 4508. 
far «. for. 
faran (^ahd. ags. faran, fries, fara) s^. v. 

«ic^ von einem Orte zum andem bewe- 

gen; Ziehen, gehen, reisen^ wandem; 

I. absolut : praes. sg. III, al s6 thiof 
ferid darno wie der JXeb heimlich 
kommt 4861. i>Z. III. farad (an feder- 
hamon) fliegen (in ihrem Federlcleide, 
von den Vogeln; vergl. 5800 voin 
EngdJ 1671. farad 2118. 3632. inf, 
faran 1016. 3553. 5800. l&t thu 
tbena man faran lasz den Mann 
gehen 3238. faran an fddion zu 
Fusee gehen 2922. — gerund. w2t- 
run thea wlson man fusa te faranne 
650. hie ist nu . . fus te faranne 
5658. Cott. dhnl, 4784. prac*. sg. mit 
reflexivem imu: f6r 2678. 5165. 
plur. fdrun 656. — Conj. praet sg, 
fdri 3560. plur, f6rin 4212. part, 
praet. gifaran 556. ace. sg. fundun 
ina gifaranan thuo giu fschon ver- 
schiedenj 5702 Cott. 

II. mit praepos. oder adv. : praes, 
sg. III. endi the m&reo dag obar 
man farid 1951. dhnl, ferit 2592. 
ferid 4048. 4331. farid imu C^efiJ 
an giwald godes geht in Oottes Ge- 
wcdt uber 2489. farid im ford geht 
fort (stirbtj 3483. hw6 thiu ford 
ferid tvie die fsc. Welt) vorwarts 
geht 4456. — plur. II. tbftr gi 
aftar thesumu lande farad durch 
dies Land zieht 1737. III. than us 
liudi farad an kommen iiber uns 
4142. farad is werk aftar thiu seine 
Werke gehen damach, richten sich 
damach (nachseinem WUlen) 1760. 
farad . . an thea h^ton hel 4448. 
conj, plur. I, than faran wi thftr 
alia tuo 2568 Cott. nu wi an thena 
Sid faran 4008 CoU. dhnl. pi. 11, 
faran 1629. — inf, ni mag th&r 
faran man thurh that thiustri nie- 
mand kann dorthin kommen wegen 
der Finstemis 3386. faran (an . . 
c. ace.) 122. 483. 637. 899. 1163. 
1271. 1889. 2634. 2639. 8402. 



4422. 5140. faran (obar . .) 706, 
faran (undar . .) 1876. 2693. faran 
(te . .) 5834. ford-werdes faran 
2236. an faran an thiu berhtun bd 
eingehen in die gldnzenden (%im- 
lischen) Wohnungen 3654. — gerund. 
te faranne (undar . .) 3992. tharod 
te faranne dahin zu gehen 1781. 
3989. — - part, praes. ace, sg, masc. 
(im to) farandian 4025. — praet. 
sg, th6 te selidun fdr man-kunnies 
manag 4235. obar Judeon fdr herod- 
wardes thanan 5242. mit refl. imu: 
f6r im te thSm friundun 1136. 
2292. fdr imu . . an ena wostun- 
nia 2696. dhnl 2699. 2895. f6r im 
th6 ford-wardes 3538. hie im af 
them wihe fuor obar Jordanes strom 
3957 Cott. fuor im thuo thilr hie 
welda 5778 Cott. — plur, fdrun 
th&r wise man . . tesamne (Icamen 
zusammenj 201. forun thea bod on 
obar al 350. dhnl, 693. 1217. 2648. 
4819. 5962. f6run im 796. 5984. 
fuorun im 5958 Cott. thea> ihkr an 
them wege forun biforan endi bi- 
hindan {die auf dem Wege vor und 
hinter ihm her zogenj 3659. fdrun 
(Mon, fdr) folk unto Schaaren zogen 
herzu 2814. — Conj. praet, sg, fdri 
800. plur. fdrin 592. 641. 3743. — 
part, praet, gifaran 3753. nom. pi, 
ferran gifarana 633. dhnl, 1228. — 
Mit der praep, fan hedeutet faran 
ausgeMn, weggehen: prs, pi. III. 
nu im sulik word farad . . fan is 
m6de 5103. imper, plur, farad fan 
themu folke 1943. inf (bet ina) 
faran fan themu is folke weggehen 
von seinen Genossen 4619. 

III. c. ace, des Weges: praes, 
sg. in. farid sie fsc, die Strasze) 
werodes filu 1776. ferid ina (den 
Weg) werodes lut 1784. dhnlich 
plur. III, farad 1774. — gerund. 
thdh he (der Weg) sd ddi ne si 
firihon te faranne 1789. — praet. 
plur. II. fdrun im ddran weg 718. 
cor\j. plur, fdrin 683. 

fur-faranm Gehen zuvor kommen, 
vorausgehen, c. accpers. : part, praet. 
ace. plur. hie habit sia giu fur- 
farana (ist ihnen bereits vorausge- 
ga/ngen) 5867 Cott. 

gi-iSkT&n gehen, Ziehen, c, ace: inf. 
gifaran is fader ddil in seines Voters 
Heimwesen Ziehen = sterben 4499. 
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te-faran 1) in StucJce gehen, ver- 
gehen, zerf alien: praes. sg. III. than 
tefarid erda 2595. inf, tefaran 4349. 

— 2) atiseinandergehen, sich tren- 
j nen: praet sg. tefdr folk mikil 
! 2901. 

fard (^ahd, vart, ags. fyrd, fries, ferd) 
St. f. I) Zug, jReise, Gang: nom. 
sg. 3678. ace. sg. fard 1799. 2459. 
dot. sg. ferdi 2846. 4549. folgd thi 
mlnaro ferdi folge meinem Wege 
3290. dhnlich 8312. 3587. 3665. 
4000. 4991. gen. plur. fardid (fer- 
dio CottJ 3646. — 2) der hetre- 
tene Weg, Fdhrte: nom, sg. 2404. 
2508. — Compos, hin-, megin- 
fard. 

farm (Themafsixm&, Medialbildung zu 
faran) st. m. Zug, Gang, das Var- 
dringen: ace. sg. fard gikiusid . . 
aa fiures farm in den Zing des 
Feuers (d. h. er wird in die Holle 
hinein gerissen) 2461. ina nerida 
god . . wid thes flddes farm 4368. 

fast Cahd. fasti, ags. fast, fries, fest) ac^j. 
fest^ unersch&ttert, bestdndig; treu: 
nom. sg. nis iu noh fast hugi 2253. 
tho ward imu eft . . water fast 
andar f6tun 2960. sd fast bist thu 
sd felis von Petrus 3069. stdd mln 
h^lag word fast 4352. fast gefesselt 
5120. — ace. sg. fastau hugi 3542. 
4787. — dat. fern, an fastoro fol- 
dun 1810. an fastoro . . erdu 1824. 

— gen. sg. m6des . . fastea 2929. 

— Compos, legar-, sdd-, wlir-fast. 
fas to adv. fest, unerschuUert; 

sehr, recht 22. 43. 1018. 1049. 1238. 
1664. 1814. 3917. 3998. 4270. 4655. 
4662. 4681. 

fasta C<^hd. fasta, fries, festa) sw. f. 
Fasten^: dat. sg. an fastun 1053 
Mon. 

fastndn Cahd. fastindn, ags. fastnian) 
8W. V. hefestigen, fest machen; fes- 
seln : praet. plur. fastnddun is fol- 
mds fesselten seine Hdnde 4987. 
part, praet. gifastn6d 3386. 3528. 
5580. fadmun gifastndd 4961. fad- 
mon gifastndt 5637 Cott. — festi- 
gen, stdrken : praet. sg. godes engil 
. . is hugi fastndda 4792. pi. hugi 
fastnddun . bundun briost-gith&ht 
4857. — part, praet. ird ni st6di 
gio sulik megin samad, folkes gi- 
fastndd nickt stdnde ihrer je eme 



solche Schaar zusammen, des Tol- 

kes festgeschlossen (in geschlosznem 

HaufenJ 4893. 
fastannia st. f. Fasten : ace. fastunaea 

1632. dat. sg. fastunniu 876. an 

fastunnea 1053 Cott. 
fat (Wid. fsa, aas. f&t) st. n. Gefasz, 

ace. pi thiu Mitu 2041. — Compos. 

alo-, ful-, gold-, st^n-, lioht-, rdk-fat. 
f&h Cahd. f6h, ags. fed, fries. f6) ae^. 

wenig : nom. sg. f&ho folkskepi 1785. 

gen. pi. fahor6 (MS. fahora) sum 

2236 CoU. 
f&han Cahd. f&han^ ags. fdn) fangen. 

I. c. ace. fangen, greifen, gefangen 

nehmen: inf. ffthan 2723. 3942. 4230. 

482$. 4914. — praet pi. II. hwl 

gi mi thd ni fdngun 4908, 

II. c. ace. Oder gen. fassen, er- 
greifen, auf nehmen: inf. wurted f&- 
han Wurzeln fassen 2397. nu gi 
modes skulun fastes flihan festen 
Mut fassen 2929. praet. sg. f6ng 
im (refl.J wddera thing 1201. plur. 
fdngun gibftda 5829 Cott. 

III. mitpra^p. te oder An Bich- 
tung nehmen auf . . , sich wohin 
wenden, worauf geraten: praes. sg. 
III. fAhit im (r^.J te beteron than 
wordon endi werkon 3473 Cott. 
fahit im an s&lig thing 3478 Cott. 
inf. (h^tun) hwarb6s f&han . . an 
mahtigna Erist gegen den mdchtigen 
Christ sich wenden 4138. part. praet. 
habdun mid ird gelobon te im 
fasto gefangen 1238. habdun thea 
liudt an twd mid ird gildbon gi- 
fangan 3901. — s. a. gifUhan. 

ant -f&han c. ace. empfangen, auf- 
nehmen, annehmen, von Personen 
und Sachen : praes. sg. II. antf&his 
1554. in. antf&hit 1957. 3483. 3508. 
plur. m. antf&hat 4449. s6 samo 
sd that krdd endi thie thorn that 
korn antfAhat ehenso wie Unkraut 
und Dorn das Getraide empfangen, 
in sich aufnehmen 2523 Cott. — imp. 
plur. II. antf&had 4394. 5197. — 
inf. antf&han 1543. 1549. 1894. 
1947. 1969. 2598. 2668. 3506. 3515. 
3924. 4252. 4443. 5157. skolda te 
is hdrron handun antf&han tins endi 
tolna fur die Hdnde seines Herm 
Zins und Zoll annehmen 1194. that 
gi thena weg mdtin fan foran ant- 
f&han den Weg von vom auf- 
nehmen 1794. -— gerund, te ant- 
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f&hanne 1467. — praet. sg, antf^ng 
288. 477. 677. 953. 1241. 2952. 
3363. 3639. 4623. 5144. 5426. 5621. 
5735. thd 8iu ^rist that barn ant- 
feng wd.Qum te thesero weroldi 
als sie zuerst das Kind empfieng 
lieblich fur diese Welt 446. — pi 
III. antfengun 3352. 3675. 5492. 
part, praet, antfangan 1960. — Mit 
dbhdngigem Satze : gerund, te ant- 
f&hanne that ik thine fdtt thwahe 
anzunehmen dasz ich deine Filsze 
wasche 4514. 

bii&han c. ace, 1) umfangen, urn- 
gehen, umfassen: praet. sg. bif^ng 
393. 4370. 4429. conj, bif^ngi 739. 

— part, praet, mid finistre werdat 
bifangan 4314. linin, mid thiu dr 
thie likhamo was fagaro bifangan 
6905 Cott, — 2) erfassen, ergrei- 
fen: conj. praes. sg. III. hUkhe 
4359. part, praet, egison bifangan 
2216. thiu idis was bifangan an far- 
legarnessl im Ehebruch ergriffen 
3843. — 3) ergreifen, hehaften: 
part* praet. that siu wiri mid suh- 
tiun bifangan 2939. an sundiun 
bifangan 3856. dhnlich 4405. fro- 
stu bifangan 4401. — 4) erfas- 
sen, in Worte fassen, hezeichnen: 
inf, than willeo ik it iu diopor nu 
furdur bifahan 1437. — praet, sa. 
endi thuo al bifieng mid 6nu wordu 
(hei der SchopfungJ 40 Cott. part, 
praet, that ward thuo al mid wor- 
don godas fasto bifangan 43. ~ 
5) dbsolut: sd thiu naht bif^ng (als 
die Nacht hereinbrach) 4240. 

far-f^han 1) fassen, fangen, er- 
greifen: praet, conj. plur. that sie 
ni farfSngin . . 6dran man 4821. 
2) umfangen, umgehen, verhullen: 
sia fdie Sonne, ace.) skado farf^ng 
5628 Cott, — 3) fangen, fassen, er- 
tappen: praet. conj. pi. ef (that) sie 
ina forf^ngin 3797. 3837. inf far- 
f^han 3820. weldun ina wider-sakon 
wordun farf§,han die Feinde woUten 
ihn durch seine Worte fangen 3857. 

— 4^ umfangen, verhullen, daher 
entztehen: part, praet. ace. sg.fem. 
habda sie farfangana fiundd kraftu 
der Maeht der Feinde entzogen 3033. 

— 5) geistig auffassen, aufnehmen : 
praet. pi. an abuh farfSngun Eristes 
Ut& 4224. praet. conj. that sie it 
Cdas EvangeliumJ s6 farfSngin 3840. 



— 6) sich verfangen, sieh wenAen, 
geraien : praes. sg. III. than he imu 
(refl.J farfahid an fehu-girl 2504. 
praes. conj. pi. that sie an betera 
thing folk farf&han, dasz sie, die 
Leute, zu hessern Dingen sich wen- 
den 1365. 

gifahan 1) fangen, gefangen neh- 
men: inf, fisk gif&han 3204. praet. 
coYij. that he ina sftn gif§ngi 4175. 

— 2) fassen, ergreifen, annehmen: 
praet. conj. plur, that sie gildbon 
te imu fasto gifengin 4270. — 
3) c. gen. fassen, ergreifen: wurted 
gifllhan 2392. 

obar-fkhan uberragen, hedecken: 
part, praet. habda it thes waldes 
hlea forana obar-fangan (forgangan 
Mon.) 2412. 

wid-f&han entreiszen, hiwweg neh- 
men: praes, sg. Ill, endi sie . . 
fiondun wid-fllhit (witfS.hit Mon. 
Cott.) 1873. 

f&r (ahd. v^r, ags. faer) st. m, Nach- 
stellung, Lauer: gen. sg. fares 3792. 

f&rda Cahd. fftrjan) sw, v. c. gen, nach- 
stellen, auflauern : inf. that sie tises 
drohtines dftdid endi wordd fftrdn 
woldun 1230. 

f&rango (ags. f&ringa) adv. unver- 
sehens, plotzUeh 4359. 4376. 

feder-hamo sw. m. Federgewand: dot. 
sg, (faran) an feder-hamon vom En- 
gel (nach den mythologisehen Vor- 
stellungen der heidnischen Deut- 
sehen waren Freya, die Nomen und 
Wieland mit einem Federkleide ver- 
sehen) 5800. dot. pi. feder-hamun 
V(yn deni Kleide der Vogel 1671. 

a-fehian (cf, Mwten far-fehon consu- 
mere) sw. v. zu nichte machen, zu 
Grunde gehen lassen, verderben: 
part, praet. than is he s&n afehid 
endi is thes ferahas skolo 1443. (Vil- 
mar Altertiimer p. 83 note schreibt 
fehian, zu goth. fAian, Edm. IX, 19) 

gi -fehon (cf. ahd.giioho gaudium) sw. 
V. mit Freude ver sehen, mit Frucht- 
barkeit ausstatten: part, praet. was 
that land s6 god, frdnisko gife- 
h6d („mit Wachstum und Frucht- 
barheit naeh des Gottes Fro Weise 
versehen" Vilmar a. a. 0, S, 46 not) 

far-fehon (ahd. far-feh6n) sw. v. 
hinnehmen, wegraffen, verniehten : 
praes. pi, IU, far-feh6d (farfioth 
Mon.) thin folkskepi 3699. 
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fehta fahd. fehta, ags, feoht, fries, 
fiuchte) St. f. Kampf, Streit: ace. 
sg. fehta 1317. 

fehu Cahd. fihu, ags. feoh, fries. f!a) 
st, n. 1) Vieh: gen. sg. fehas 390. 
2) Besitztum, Eigentum : nom 2502. 
that is l§hni fehu vergdnglicher 
Besitz 1550. ace, feho 1671. — 
instr. mid enigu fehu (feho Mon., 
dat. fehe Oo«.^ 1848. 

fehn-^iri sw. f. Gier nach Besitz, Hah- 
gier: ace. sg. fehu-girt 2504. 

fehn-skatt Cctgs. feoh-sceat) st. m. 
Geld, GeldstucTc: nom. pi. fagara 
feho-skattds 1855. ace. pi. fagare, 
fagara feho-8katt6s 1548. 1650. 

fel fdhd. ags. fries, tel) st. n. Haut: 
nom. sg. 153. 200. 

feld (ahd. ags. fries, feld) st, m. Feld: 
dat. sg. aftar felda Idngs des Feldes, 
auf der ganzen Ebene 390. aftar 
them felde 5666 Cott. an them felda 
auf dem Felde 393. an them felde 
2565 Cott. — • an felde im Freien 
435. 1675. 1682. — gen. feldes 
2394. 

fel^an (ahd. falgjan, felgan) sw. v. 
c. ace. rei u. dat. pers. jemand et- 
was auferlegen, beilegen, anheften: 
praes. plur. III. felgiad iu lirin- 
spr&ka (schmdhen euchj 1340. inf. 
thar im 6k dn wlf bigan felgian 
firin-sprHka 4970. — praet. pi. III. 
felgidun imu firin-word 5118. a/mZ. 
felgidun (MS. folgodun) 5301 Cott. 

bi-felhan (ahd. pifelahan, ags. bifel- 
gan, fries, bifella) st. v. 1) zu eigen 
ubergehen, hingehen, uberlassen: 
praes. sg. J. an thina hendl bifilhu 
. . minon g§st 5656 Cott. II. thes 
thu thin s6 bifilhis daiur dasz du 
das Deine auf solche Weise hin- 
gibst 1554. — conj. praes. sg. II. 
than thu . . bifelhas thtna alamosna 
themu armon manne 1558. inf. the 
skal mi an banond giwald, fSundun 
bifelhan 4614. foldu bifelahan der 
Erde ubergeben, begraben 5729 Cott. 

— praet, sg. thuo ina eft there 
muoder bifalah helandi Erist an 
hand 2205 Cott. mi thi thius me- 
negl bifalah diese Schaar ubergab 
mir dich 5215. plur. thia mik thi 
bifulhun 5355. foldu bifulhun 5742. 

— part, praet. habda im . , h§lagna 
g6st fasto bifolhan 22. foldu bi- 
felhan 4078. 4133. — 2) awver- 

Hetme, H^liand. 2. Aui9. 



trauen : inf. nu ik thi hier mtnemo 
skal jungron bifelhan 5617 Cott. 
praet, sg. hie im werk bifalah ver- 
traute ihnen Arbeit an 3418 Cott, 
— - 3) anempfehlen, befehlen: praet, 
sg. he im tho bfidiu bifalh (bifal 
Mon., bifalah Cott.J 1838. — 4) be- 
graben: praet. plur, thuo sia thena 
Uk-hamon th&r befulhun an themo 
felise 5796 Cott. part, praet. that 
fl^sk is bifolhan 4060. 

felis (ahd. felis) st. m, Fels, Stein: 
nom. sg. 3069. 3701. 4076. ace. sg. 
fela 1090. 4081. dat. felisa 1810. 
felise ifilisa Cott.J 1814. felise 5796. 
5927 Cott, instr, felisu 5742 Cott 
— nom. plur. felisds 3732. 5667. 
dat. plur. feMson 5465 Cott. 

fellian (ahd. fallian, ags, fellan, fyllan) 
sw, V. fallen, niederwerfen, sturzen: 
inf. thana aldan Su . . fellean 1422. 
th&r sie ina fan themu walle nidar 
werpan hugdun, fellian te foldu 
2685. — praes. plur. II. ni gi thes 
kornes te filu . . felliat undar iuwa 
f uoti (damit ihr nicht zuviel Getreide 
unter euere Fiisze tretet) 2565 Cott. 
in. wallds hdha felliad te foldu 
werfen hohe Mauern zu Boden 3701. 
conj. sg. firin-werk fellie 28. — 
praet. conj. sg. that ik feldi therd 
fora-sagond word 1429. plur. h^t 
that sie . . feldin ird firin-d&di 
ihre bosen Taten fdllten (sich ihrer 
entduszertenj 1141. 
bi-fellian niederwerfen, sturzen: 
elkor bifelliad sia ina feme te bodme 
sonst sturzen sie ihn in den Grand 
der Holle 2511. 

te -fel Ian zerstoren: part, praet, 
te-fellit 1824 CoU. 

fer (ahd. fer, ags. feor) fern, weit weg: 
that he thana friund fan imu fer 
farwerpa 1498. gan^^id imu diubal 
fer 2481. dedds fulHsti s6 fer 
5640 Cott. 

fer (ahd. ferri, ags. feor) adj. fern, 
weity entfernt: dat. sg. an themu 
allord ferriston (ferristan Mon,, fer- 
roston Cott.J feme 2141. 

ferah; ferh (ahd. f^rah, ags. feorh) st, 
n. I) Leben: nom. ferh (fera Cott J 
4893. — ace. ferah 2197. 2353. 
4158. 4687. 5410 CoU. fera 2217. 
4000. 5803 Cott. — instr, ferhu 310. 
(ferhe Mon.J 4167. 5369. ferahu 
2726. 3845. 4331. 5336. — dat, fe- 
15 
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rahe 2209 Cott 2078. 8859. 3897. 
4118. 4331. ferhe 5468 Co«. — gen. 
ferahas 1443. ferahes 4036. 4478. 
ferhes 2685. 3155. 3882. 4614. 
4914 etc, — 2) Seele, Geist, im 
Oegensatz zum Leibe: nom. ferah 
4060. fera 5705 CoU, ace. ferah 
3352. dat ferhe 263. — 8) ge- 
sunder Geist, Beumstsem: ace. im 
fden BesessenenJ simbla ferah far- 
gaf 2277. — s. h^lag-ferah. 

ferah-quala^a^^. feorh-cvalu) gewalt- 
samer Toa, Totung: ace. ag. thia 
ferah-quala 5398. dat. sg. te ferah- 
quahi 5176. 

feraht adj. (guten Geist hahendj weise, 
gerecht, btUig : ace. sg. masc. ferah- 
tan, ferehtan hugi 22, 73 Cott. ferh- 
tan hugi 93. 123d. 1561. 1957. 
3002. 4655. nom. pi. thea ferahton 
(ferhaton) man 677. ace. pi. thurh 
ir6 ferhton d&dt 1307. 

ferahtllko (ags. ferhtlice) adv. mit 
gutem und gerechtem Sinne^ weise, 
fromm 659. ferhtUko 1639. 2668. 

fergdn Cahd. fergdn) sw. v. c. a^e, 
pers. u. gen. rei fordem, bitten: 
praes, sg. II. th6h thu mi thesard 
heri-d6m6 halbard fergds 2758. 
inf. ni willia ik is sie thiggian 
na, fergdn thit folk-skepi 3537. 
— • nur c. ace. pers. prs. pi. III. 
fergdt 1797. 

ferian (ahd. ags, ferjan) sw. v. zu 
Schiffe fdhren, schiffen: praet, pi. 
stridiun feridun thea werds widar 
winde 2917. 

f erkal st. m. ? Biegel, Verschlusz : nom. 
sg. 5775 CoU. 

fern fans dem lat. infernum) st. n. 
Holle: ace. sg. fern 3359. 3369. 
3402. an fern that h6ta 899. dat. 
feme 1276. 2141. 2511. gen. femes 
5441 Cott. — s. in-fern. 

fern Cahd. firni) adj. aU : dat. $g. fer- 
nun gere im vorigen Jahre 217. 

fem-dfun st. n. plur. Abgrimde der 
Holle: ace. under fem-dalu 1115. 

ferrana Cahd. ferrana^ ags. feorran) 
adv. von feme, weit her: ferrana 
(ferrene Mon., ferran Cott.) 3753. 
(ferrane Mon., ferran Cott.) 4940.' 
ferran 556. 633. 2978. 

fer-weg fa^F*. feor-veg) st. m. femer 
Weg: ace. plwr. ooar fer-weg6s 
5519 Cott. an ferwegds 4756 CoU. 



featian (^oftd. fastjan, ags. f^stan) 
sw. V. fest maehen, befestigen: part, 
praet. gifestid 4011. 

feterds (^oM. vezzeri, ags. feteras) 
St. m. plur. Fesseln: ace. feterds 
3797. dat. pi. an feteron 4401. 5301. 
5414 CoU. (feteron 4920, 4930, 
5268 Cott; s. fiterids). 

f§gi (^o^d. feigi, ags. fasge) adj. vom 
Geschick zum Tode bestimmt, dem 
Tode verf alien: dat. plur. fargaf 
ffigiun ferah 2353. 

f@h C^^' ^^K ^9^* ^^) ^^' hunt, 
schillemd: nom. sg. naara thiu fdha 
1879. that f(§ha (fthan MS.) lakan 
Cder Tempelvorhang) 5666 CoU. 

f^hmia s. ftoea. 

f§kn CC'^d. feichan, ags. ikcen) st. n. 
Trug, Bosheit, Hinlerlist : gen. sg. 
f^knes 2496. C^S. f^gnes) 5654 
CoU. — dat. pi. feknon (fdcneon 
Mon.) 1884. 

f§kni C^9^' f^cne) ac^. hinterlistig, 
trugerisch; bose, schlecht: nom. sg. 
fSkni (fSgni Mon.) folkskepi 1228. 
f&kni krdd 2554 Cott. 6n fdkni wff 
4996. — ace. sg. f^knian (f^gnien 
Mon. frecnean Cott.) hugi 1230. 
feknan (f^gnian CoU.) hugi 1740. 
— nom. plur. Satan&ses fdknea 
(f^gnia CoU.) jungoron 2274. ace. 
pi. feknea (f6cni Cott.) word 5233. 

f§mea^ f^Iimia {ags. feemne, fries. 
f Amne, fftvne) sw. f. Junafrau, Frau : 
nom. sg. femea Mon. (^hmea CoU.) 
310. f6hmia (fadmia M/S.) 5934 CoU. 

fiartig s. fiwartig. 

fiAan s. findan. 

fif C<^^' finif, ags. fries, fif) num. 
funf; decliniert: nom. masc. sie flbi 
3394. netOr. thiu fibi 47 CoU. ace. 
neutr. girstin bp6d fibi 2840. — 
unflectiert werodes . . fif thtksundig 
2873. 

fifto Co>hd. fimfto, ags. fries, fifta) num. 
der funfte; aec. masc. tbana fifton 
(fiftan Cott.J 1190. 

illlian (^o^d. fiUian) sw. v. geiszeln, 
schlagen: inf. sia hietun ina thuo 
fillian 5495 CoU. 

flln (7i/ki. filu, ags. fela, fries, felo, 
fel) neutr. viel. 1) mit gen. plur. 
verbunden: nom. C^as begleUende 
Verb steht im Sing.): that wolda 
th6 wtsard filo liudd bamd lob^^n 
5 CoU. ward gisamndd fila . . Jo- 
deond liudid %%. sd it tfa&r mannd 
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filu ni wissa 2038. ^nJich 2138. 
2268. 8467. 4141. 4258. 4316. 
5104. filo 5719 CoU. — Bas be- 
gleitende Verb im plur. : sd is er 
managan dag bilidi w4ran endi 
bdknd filu 373. same sohtun sie 
that waldandes barn,armard mannd 
filu 1223. sldgun an ir6 briost filo 
wdpianderd wlb6 5688 CoU. — ace. 
86 filo konsta (wustej wisard wordd 
208. sd filu wintrd endi sumard 
465. that sie kindo sd filo . . 
hdbdu bin^min 729. gumon6 filu 
1261. dhnlich 2171. 2368. 2588. 
2661. 2968. 2978. 3233. 3235. 3293. 
3665. 3690. 3735. 4244. 4275. 4502. 
5785. 5882. faran undar filu theodd 
1876. — 

2) mit gen. sing.: nom. filo we- 
rodes 934. werodes sd filu 1146. 
dhnlich 1776. 2231. 2302. 2464. 
3674. 4123. 4218 etc. unquedandes 
s6 filo 5663 Cott. — ace. wundar- 
llkas filo 36. gddes s6 filu 567. 
w&res 86 filu 1205. tiras s6 filu 
131. s6 filu . . godes rikeas so viel 
vom Eeiche Gottes 1158. harmes filu 
1338. arb^dies s6 filu 1890. that 
he im habdi harmes s6 filu, IMes 
gildstid 5185. dhnlich 1341. 1456. 
1587. 1893. 2564. 2721. 3088. 3114. 
3332 etc. 

3) c. gen. »ing, u. pi. : a^c. welda 
im th4r wundres filu, t^kn6 t6gean 
8114. 

4) mit ergdnztem Gen.: nom. that 
was s6 mahtig thing, that thkr 
Eristes d6d antkennian skoldun, 
sd filo thes gifuolian [therd] thie 
gio mid firihon ni sprak . . das 
war ein so mdchtiges JEreignis, dasz 
Christi Tod erkennen soUten, ihn 
(thes) ivahmehmen so Viele derer 
die nie unter den Menschen ge- 
sprochen hatten . . 5678 Cott. 

5) ohne Gen, : ace. the th&r konsta 
sd filo mahlian 225. filu spr&kun 
spracfien Vieles 412. te hwi sprikis 
thu thes . . sd filu weswegen spriehst 
du so viel datum 2026. dJml. 2370. 
2540. 3104. filu skal ik th&r githo- 
Idian^ hoskes gihdrian vieles werde 
ich da leiden, (viel) des Schimpfes 
horen 3528. 

6) a^j^tioiseh: aec. plur. thuo 
nAmun sia an thdm liudon filo 
dioria mddmds 5890 CoU. 



7) adverbial f viel> sehr: filu wts 
sehr erfdkren 570. filu wise man 
624. dhnlieh 4529. filu eorndda 
trauerte sehr 805. midan filu sehr, 
in hohem Grade meiden 1515. that 
ina thea liudi sd filu, thioda ni 
thrungi dasz ihn die Leute, das 
Volk so sehr nicht drdngten 2385. 
dhfdich 1736. 3722. 4708. 5757. 

— viely hdufig, oft: 1358. 1923. 
3646. 3658. 

findan (ahd. ags. fin dan, fries, finda) 
St. V. 1) finden, antreffen, begegnen: 
praes. sg, U, than findis thu gi- 
sundan at h^s magu-jungan man 
2151. plur. II. nu gi ina ni findat 
hier 5853 Cott. plur. III. thkr 
fidad (findat CoU.) sie meti te 
kdpe 2827. — conj. praes. pi. III. 
th&r sie selida fid en (findan Cott.) 
2826. - inf. findan 4174. 5069. 
fidan3fow.403. 1799. 1913.2643. 

— praet. sg. III. fand thAr Ju- 
deond filu 3735. tbd siu that hd- 
laga barn ni fand undar them 
folka 805. fand th4r barn gisund 
2160. fand sie sUpandie 4799. ina 
thiu mddar fand sittean undar thdm 
gisidun 818. fand sie that bam 
godes sUpan das Kind Gottes fand 
sie (die Jiinger) scMafen 4773. dhnl. 
5462. — pi. III. fundun . . folkd 
drohtin 430. dhnl. 463. 3185. thd 
sie Erddesan th&r rikean fundun 
an is sell sittian als sie da den 
mdchtigen Herodes in seinem Hause 
sitzen fanden 548. dhnl. 807. 1173. 
fundun al sd he sprak word-tdkan 
w4r 4549. fundun ina gifaranan 
fanden ihn verschieden 5702. — 
praet. eonj. fundi 2126. — part, 
praet. fundan 667. 

2) geistig finden, ermiUeln, wahr- 
nehmen: inf. ni mag thi las tar man 
fidan ^findan CottT) kein Menach 
kann eine Simde (an) dir entdecken 
3808. ni mahta thegan nigen wid 
them word-quidi wider-saka findan 
(eine Widerlegwng finden) 3874. thd 
ni mahta lastares wiht an them 
bame godes bodo kdsures findan, 
fdknea word 5233. dhnl. 5237. mit 
abhdng. Satze: nu ik mid theson 
liudon ni mag findan . . , that hie 
is ferahes st . . skuMlg 5320. 
aut-findan wdhrnehmen, bemerken, 
inne werden: praet. sg. th&r ina 
15* 
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Johannes antfand 1127. in unregel- 
maseiger Form (wie aga. funde) that 
it s&n antfunda fri6 skduidsta 
dose die aehonste der Frauen es dls- 
hcUd wahmahm 2017. — prciet, plur, 
mit zu ergdnzendem Ohj,: wardds 
antfundun die Wdchter ndhmen (es) 
wahr 387. 

undar-findan untersuchend fin- 
den, ausfindig machen: inf. wolda is 
muod-sebon ford undar-findan 5280 
Cott, — pruet. eonj. plur. het that 
sie ir6 &rundi al undarfundin umbi 
thes kindes komi befaM, dasz sie 
ihre Botschaft in Bezug auf die 
Ankunft des Kindes vollMndig er- 
miUelten 638. 

fln^ar (aM, fingar, ags. fries, finger) 
St. w. Finger: instr. sg. mid is 
Inttikon fingru 3372. dait, sg. fingron 
32 Cott. fingrun 2041. 

flnistar {ahd, finstar) st, n, dds Dun- 
kel, Finsternis : dot. sg. mid finistre 
(finistriu CoU.) 4314. 

flnistri {ahd, finstar!) st. f. Finsternis: 
ace. sg. finistrl 390. 

ilo^da {ahd, fiordo, ags, feorda) num. 
der vierte: nom. fern, thin fiorda 
tid {die vierte Stunde) 2912. 

iiri adj. s, mid-firi. 

ilrihds {ags. firas) st, m. plur. Lehen 
habende, Menschen: dat. firihon 
1789. 4527. mid firihun vnter den 
Menschen, auf der Welt 1392. 4568. 
mid firihon 5678. 5865 Cott. mid 
is firion unter seinen Leuten, unter 
dem Volke 5328 Cott. — gen. firihd 
4307. firihd barn (barnd, barnun) 
Menschenkinder, Menschen 16. 420. 
496. 1160. 1216. 1372 etc, find 
barn 47, 52 CoU. 1538 etc. firihd 
drohtin von Gott und Christus 1960. 
4215. firid drohtin 5658 Cott. allard 
firihd fadar {Gott) 1848. 1978. 

ilrina {ahd. firina, ags, firen ; mit skr. 
para-m ultra, griech, nsgao) dringe 
durch, no^og Gang, lot. por-ta, peri- 
culum eu goth, far-an) st. f. Grund- 
hedeutung Begehung, das Began- 
gene, Handlung, daher 1) hose Tat, 
Sunde, Schuld, Frevel; ace, sg. 
firina 1493. 2702. 5598. dat. plur, 
firinon 5702 Coit. — 2) aus der Be- 
deutung des Unrechts entwickelt 
sich die Bedeutung des auszer der 
Begel stehenden, ungewdhnlichen, 
wunderbaren: der dat, pi, firinun 



steht ad/oerhial , ausnehmend, 
hdchst: lis is firinun tharf, that 
wi . . 2429. mi is firinun tharf, that | 
thu . . 3366. I 

flrin-dlid {ags. firin-daed) st. f. Frevd- 
tat: ace. plur. firin-d&di 1141. 

flrin-qn&la st. f. ungeheure Matter, 
hochste Qual: gen. sg. sulikard 
firin-qu^m 4920. 

flrin-qnidi st. m. Frevelrede, Ldste- ! 
rung: acc.pl. sulika firin-quidi 5336. 

flrin-sprftka st. f. Frevelrede, Schmd- 
hung^ Ldsterung: ace, sg. -spraka 
1340. 4970. 5237. 

flrin-snndea sw. f. grosze Siinde, 
schwerer Frevel: nom. plur, thea 
firin-sundeon 3660. 

flrin-werk {ags. firen-veorc) st. n. 
Freveltat, Siinde: ace. plur, firin- 
werk 28. 743. 876. 1621. 1852. 
1873. 5009. dat. plur. firin-werkun 
3598. 4359. 4424. -werkon 6723 
Cott. gen. plur. firin-werkd 1718. 
2496. 

flriu-word st. n. bose Eede, Schmd- 
hung, Ldsterung: acc.pl. firin-word 
5118. 5301. 

ilri-ifit (ahd, firi-wizzi, ags. fyrvet) 
St. m, n. Neugierde, Wiszbegierde, 
nom, was im firiwit mikil wlsard 
wordd 2814. us is thes firiwit 
mikil 4294. dhnlich 4609. was im 
firiwit mikil {waren sehr begierig zu 
wissen) hwat thea grimmon Judeon 
themu godes barne weldin . . ddn 
4942. 

flriifit-liko (ahd, firiwizUhho) adv. 
voll Wiszbegier: fragdda sie firiwit- 
Uko fragte sie amgelegentlich 815. 
2772. 2840. dhnlich 3554. 5278. 
firowitliko Mon, 815. 

flsk (ahd. ags. fries, fisc) st. m. Fisch: 
ace. ags. fisk 3204. 3213. ace. pi 
fiskds 1160. 2846. 2853. 

flskai*i (fiskd,ri?; ahd. fisc^ri, ags. 
fiscere) st. m. Fischf anger, Fischer: 
nom. sg. von Petrus 3210. 

flsk -net {ags, fisc- net) st, n. Fisch- 
netz: ace, sg, 2631. 

flskon (ahd. fiscdn, ags. fiscian, fries. 
fiskia) sw, V. Fische fangen, fischen : 
praet. plur, fiskddun im (reft.) an 
them fldde fischten in dem See 
1156. 

flteriOs st, m. pi. die Fesseln: dat. 
plur. fiteriun, fitereun 4920. 4930. 
5268 Mon, — s. feterds. 
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flnr (ahd. fries, fiur, ags, {p) st. n. 
Fetier: nom. 4284. 4376. 4946. grft- 
dag fiur 2144. brinnandi fiur 3080. 
4374. that fiur . . h^t 4368. — 
ace, fiur 4814. an that fiur (in die 
Holle) 4443. an bitar fiur 2573. 
an wallandi fiur 2603. brinnendi 
fiur 3384. an s6 gr&dag fiur 3396. 
an that fiur §wig 4422. - - instr, 
fiuru 1954 (fiure Mon) 3605. — 
dat. fiure 4968. (3605 Mon,) — 
gen, fiures 2461. 2640. 3699. 

flwar^ flnwar, flor (ahd, vior, ags. 
fe6ver, fries, fior) num, vier : ace. 
fiuwar naht endi dagds 4085. 4133. 

— mit TeUungsgenitiv : fior endi 
antahtoda (fiwar endi ahtoda Cott,^ 
wintrd vier und achtzig Jahre 613. 

— decliniert: nom. masc. sia fiorl 
diese Vier 9. 16, 32 Cott. dat. masc. 
mid th^m fiwar iun (fiwarun Cott.) 
1190. 

flwartig, flartig; florti^ (ahd. fior- 
zug, ags. feovertig, fries, fiuwertich) 
num. vierzig: ace. mit TeUungs- 
genitiv fiartig . . dag6 endi nahtd 
450. fiortig naht6 1053. — dat. 
aftar th^m fiwartig dagun 1061. 

figSb (ahd. figa, ags. flc- in fic-tre6v) 
sw. f. Feige: ace. pi, figun 1745. 

fiond (ahd. fiant, ags. fe6nd, fries. 
fland) St. m. 1) Feind: nom. sg. 
1650. 2545. 2557. ace. sg. flund 
4876. 4970. dat. ftunde 1460. — 
nom. pi. ftund 3696. 4930. flond 
5492 CoU. ace. plur, flund 1451. 
1454. 1876. dat. fiundun 715. 1884. 
4614. 5120. fiondon 5640 Cott gen. 
flondd 2695. 3033. 3882. 3992. 
4424. 4496. 4609. 4814 etc. — 
2) speziell Bezeichnung des Teufels : 
nom. ftund 1061. 1100. 1115. 3598. 
unhiuri fiund (fiond) 1076. 5445 
Cott. mahtig fiund 2925. kraftag 
flund 4659. dat. fiunde 4665. gen. 
fiundes 1365. 2274. — im pi. hose, 
hollische Geister: nom. fiund 1216. 
2513. nid-hugdig fiund 1056. ace. 
fiund 2282. dat. fiundun 1011. 2364. 
2811. 3359. gen. fiundd 28. 52. 
3606. 3937. 4118. 4212 etc. - 
Compos, g6r-fiund. 

flnnd-skepi (aM. fiantscaf, f, ags. 
fe6nd-scipe) st. m. Feindschaft: ace. 
fiund-skepi 1340. 1437. 1904. fiond- 
skipi 5355 Cott. gen. fiund-skepies 
(-skipes CoU.) 1467. 



ilet (ags. fries, flat) st. n. eigewtUch 
der Fuszboden eines Hauses, die 
Diele; daher das Haus, da>8 Saal- 
gebdude selbst: ace. sg. flet 2740. 

fletti (ahd. flezzi) st. n. dasselbe: dat. 
sg. flettie 552. 2751. flettea 150. 

llSsk (ahd. fleisk, ags. flaesc, fries. 
flisk) St. n. Fleisch, auch figiirlich 
der Leib, im Gegensatz zur Seele: 
nom. 153. 4060. 4752. 4784. ace. 
flesk 3640. gen. fleskes 4769. 

gi-flihan (mit i nach goth. t)ldihan, 
ahd. fl6hjan) st. v. besdnftigen, mild 
machen: praes. sg. III. is mdd . . 
giflihid 1460. 

fliohan (ahd. fliohan, ags. fle6n, fries. 
flia) St. V. c. ace. etwas fliehen: 
praet sg. fldh that barn godes 
g§lar6 gelp-quidi 2897. 

fliotan (ahd. fliozan, ags. fle6tan, fries. 
fliata) St. V. flieszen : praes. sg. III, 
thS,r en aha fliutid . . nord te sewa 
758. praet. sg. al so Jordan fldt 873. 

flit (ahd. fliz, ags. fries, flit) st. m. 
Streit, Kampf: dat. fllte 4794. 5888. 

flitliko (ahd. fllzUhho) adv. mit Eifer, 
eifrig 5330. 

Add, Cott. fluod (ahd. fluot, ags. fries. 
fl6d) Flut, Wassermenge, Wasser: 
1) St. m. nom. sg. the flod 4376 
Mon. ace, an thena fl6d 2922. an 
Add 2631. 2912. dat. fldde 983. 
1156. 1185. 1824. 2260. 2382. 2972. 
3204. gen. flddes 4368. — 2) st. 
f. : nom. thiu Add 2942 Mon. 4364. 
(thiu fluod 4376 Cott.) ace. obar 
thia fluod 4011 Cott. — 3) st. n.: 
nom. pi. hbbiendi fl6d lebendige 
Wasserstrome 3918. 

far-flokan (ahd. firfluohhan, fries. 
urfldka) St. v, verfluehen: part, 
praet. nom. plur. farfldkane 4422. 

fol adj. voll: nom. idis ensti6 fol 
261 Mon. — s. ful. 

folda (ags. folde) st. sw. f. Erde: in 
starker Flexion nom, sg. 5800. dat. 
te foldu zu Boden 2685. 3701. 4284. 
4748. foldu bifolhan (begrdben) 4076. 
4133. dhrd. 6729. 5742. — in schwa- 
cher Flexion: dat. sg. foldun 1810. 

folgdn (ahd. folgftn, ags. folgian,/Wes. 
folgia) sw. V. I) folgen, nachfolgen: 
praet. pi. III. farad endi folg6d (sie 
— die Menschen — gehen, sterben, 
andere folgen, werdengeboren) 3632. 
wi witun that thinun wordun w&r- 
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Ilk bilidi ford fol^6iad voir wissen 
dasK deinen Worten (deinem eben 
geredeten Gleichnisse) die wahren 
Gestaltungen {die wahre Beschaffen- 
heit, d. h, die Auslegung) nachfolgen 
2429. — conj. praet. pi. I. folg6ii 
im te theru ferdi 4000. — imp. sg. 

II. folg6 thi minaro ferdi [folge 
mir nach) 3290. — inf, ne l&tad 
thes melmes wiht folgdn an iuwun 
fotun 1947. that he m6ti themu is 
wege folg6n 3671. tho sie imu sulik 
werod mikil folg6n gis&hun 4194. 
dhnl. 4539. 4954. 5723. — praet 
sg. in. megin folgoda die Schaar 
folgte nach 2190. tliat imu werod 
mikil . . folgdda 2369. siu imu 
aftar g^ng, folgdda frdkno 2996. 
pi. I. folgodun thinaru ferdi 3312. 

III. folgodun 6nun berhtun b6kne 
545. thea werds aftar g^ngun, fol- 
g6dun ferahtliko 659. folgddun is 
ferdi 3665. dhnl. 3587. 4940. fol- 
gddun obar ferweg6s 5519. — conj. 
praet. sg. III. folgddi (theru ferdi) 
4991. plur. I. het that wi im fol- 
gddin 596. dhnl. UI. folgddin 1158. 
— 2) sich nach etwas richten, folg- 
sam sein, folgen : praes. plur. III. 
thea (qui) , . folgdd ird fr6hon 
willeon 1669. imu al thius werold 
folg6d, liudi hi thdm is Idrun 4197. 

far-folgdnc. dat in etwas folgsam 
sein; gehorchen: inf. that ^nig liu- 
ded ni skal farfolgdn (-folgan Man.) 
is friunde 1493. 
folk (ahd. folch, ags. fries, folc) st. 
n. Menge, Schaar, inshesondere 
streitbare Schaar, Krieger schaar, 
Volk:nom.sg. 1115. 1440.2062.2133. 
2217. 2260. 2370. 2668. 2853. 2863. 
2873. 2901 etc. fagar folk godes 
{die Engel) 412. Mit dem gen. pi. : 
Judeond folk das Volk der Juden 
3043. 3177. 3885. 3897. 4482. folk 
Judeond 3784. 3859. 4852. 5109. 
mannd folk die Scholar der Mwnner 
2659. 4918. dhnlich helidd folk 
3567. 4677. rinkd folk 676L Als 
Mehrheitsbegriff hat der sing, des 
subst. oft das Verb im pi. bei sich: 
1828. 2010. 2814. 4478. 4677. 4852. 
4918. 5328. 5535. — ace. sing, folk 
2172. 2751. 2895. 5207. 5299. 
5412. Judeond folk 61. 3166. 5182. 
mannd folk 2057. 3446. 3522. 3570. 
&B95. erld folk 2373. thegnd folk 



2379. liudid folk 2387. gesldd folk 
2816. 4528. gumond folk 2848. 
fiundd folk 4609. 5136. fiund6 
folk {die Schaar der Teufel) 2469. 

— instr. sing, folku 3560. 5320. 
5351. dat. sg. folka, folke 491. 805. 
928. 1271. 1317. 1422. 1431. 1454. 
1639. 1943. 2197. 2277 etc. Ju- 
deond folke 4096. 5723. 5970. 
fiundd folke 4424. 4496. manno 
folke 5543. — gen. sg. folkes 2047. 
2404. 4893. 5084. 5337. 5580. 
5598. Judeond folkes 766. fiundd 
folkes 2695. 3882. hwilikes he fol- 
kes wkri welches Volkes (welches 
Stammes) er ware 4974. — der 
pi. auch in der Bedeutung Leute: 
nom. folk 1163. 1365. 1726. 1978. 

- ace. folk 1392. — dat. folkun 
(Schaaren) 3696. —gen. folkd 480. 
2208. 4823. 5934. — Con^os. druht-, 
Ebred-, edili-, eorid-, grim-, Juded-, 
liud-, megin-, nid-folk. 

folk-knnin^ (ags. folc-cyning) 8^. m. 
Konig einer Krieger schaar, Konig: 
nom. sg. 5278. 

folk-skepi (ags. folc-scipe m.) st. n. 
Volk, Stamm, Nation : nom. sg. 1228. 
1785. 4350. mit dem plur. verbi: 
1861. 4814. ace. folkskepi (-scipi 
Cott.) 3537. 3699. 3944. 4244. 5197. 
dat. folkskepi (-scipe Cott.) 3002. 
3566. 4158. 4199. 4230. (-scipie 
CoU.) 3732. 5238. 

folk-togo {ags. folc-toga) sw. m. Fiih- 
rer einer Kriegerschaar, Herzog: 
nom. sg. (Pilatus) 5729. Orcc. sg. 
folk-togun (Herodes) 5268. dat. 
folk-togon (PUatus) 5888. 

folk- werds {ags. folc-veras) st. m. pi. 
Leute aus dem eigenen VoVce, 
Landsleute: nom. 2731. 

folmds (ahd. folma, ags. folm sg. fern.) 
St. m. nur im pi, die Himde: ace. 
folmds 4987. dat. folmon 180. fol- 
mun 2047. 4508. 4539. mid iro 
(is) folmun twdm 380. 3213. gen. 
folmd 4876. 

fon s. fan. 

for, far (ahd. fora, ags. for, fries. 
fori) prasp. c. dat. ace. u. instr. vor. 
I. c. dat. 1) rdumlich, teUs vor, 
ante, prae: is giwadi sUt, brak for 
is breostun {das Gewand vor seiner 
Brust) 5102. th&r was eld mikil 
. . , themu folke tegegnes^ giwarht 
for themu werode 4947. teUs vor, 
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coram, angesichts: the gio for gode 
standu, andward for them alo-wal- 
don 120. 121. ahnlich 676. 1287. 
1895. thdh skolda it (das Kind) 
simbla that lif agebaD, the magu 
for theru mdder anaesichts der 
Mutter 741. — dI welda sie aftar 
thiu ineld6n for menigt wollte sie 
damach vor dem Volke nicht an- 
gehen, nicht verraten 305. ni m&read 
It far menigi 1572. ahnlich 3233. 
4647. gi skulun mi te w&run seg- 
gean for thesun liudid folke 561. 
dhnl 1326. 1454. 1804. 1837. 2049. 
2156. 2209. 2318. 3056. 8865. 
3953. 509^. min word for thesumu 
werode! 2754. sd hwes s6 thu mi 
bidis for thesun mtnun bdgwiniun 
2757. that gi it than for 6drumu 
werode ni duad 1571. l^stean far 
th^m liudiiin 2036. dhnl. 2334. siu 
welda th6 ir& geba egan . . for 
theru menigi 2771. ahnlich 2775. 
2785 «. s, w. vergl. 1271. 1634. 
1972. 1973. 1974. 1976. 1977. 2075. 
4002. 4162. 4612. 4616. 4618. 4965. 
5325. — 2) causal, vor, fur, wegen : 
that he . . for thesumu folk-skepi 
(furi thit folkskipi Cott,) ferah 
farl&te 4158. witi endi wunder- 
qu&la, thea ik for thesumu werode 
skal tho16n, for thesaru thiod 
4570. 4571. that wi her for (isumu 
drohtine ddian mdstin fiir unsem 
Herrn sterhen 4866. — ne galp6 
thu for thlnun gebun te swldo 
ruhme dich nicht zu sehr deiner 
Gahen wegen 1563. drdbda for 
themu dode schrak vor dem Tode 
zuruck 4759. 

II. c. a^ic, 1) rdumlich hinhewe- 
gend, vor: g^ng . . for is thiodan. 
standan, hard for is hSrron 4872. 
4873. — weldun ina for 6gun 
Kristes brengean, for that barn 
godes 2297. 2296. dhnl for thena 
heri 1899. for thena alo-waldon 
1979. for thena folk-togun 5268. 
for thia liudl 5374. — 2) causal 
wegen, fiir : that he far thesa thioda 
tholdian welda, far thit werod 
wlti 4185. 4186. dhnl 4796. that 
ik mtnan gebe lioban Uk-hamon 
for liudid barn 4764. — 3) in 
VerMndung mit hdben, fiir, als: 
endi mi for fr6hon habas 1103. 
habduB ina for wftr-sagon 2728. 



haba ina than far hedinai 3239. 
habdun ina far ird h6rron ja far 
heban-kuning 8906. 

III. c. instr. nur in der Ver- 
binduvg far thiu, darum, deswegen: 
far thiu 1881. for thiu 4877. 

IV. in Verhindung mit Atar, 
praep, c, ace, ohne, sonder: far- 
Atar lastar 81. for-fttar man-kunnies 
wiht 1058. 

fora (meist nur im Mon.) praep, c. dat. 
ace. u. instr, = for, von welchem 
es die vollere Form ist: c. dat, 
1) rdumlich vor, ante; coram^ an- 
gesichts: st6d imu th6 fora themu 
wihe 3759. Idn neman fora godes 
dgun 1566. l^des filu fora werold- 
kuningun . . antfahan 1894. thena 
williu ik eft 6gean . . fora allard 
firiho fader 1978. gr6tta sie fora 
themu gum-skepie 2749. dhnl 1969. 
2750. 2755. 4406. — Die praep, 
nachgesetzt: th4r sia im fora stuo- 
dun 5412 Cott, — 2) causal ivegen, 
vor: thenkean fora themu thinge 
sich vor dem (jUngsten) Gerichte 
vorsehen 4378. 

c. ace, rdumlich, vor: that sie 
ina fora that barn godes brengean 
ni mahtun 2303. hw6 sie ina gi- 
drdgin fora that barn godes 2309. 
c. instr, fora thiu deswegen, daher 
4357. 

fora-bodo(aM fora-boto) sw, m, Vor- 
hote, Vorldufer: nom, sg. 931. 

foran {ags, foran) adv. vorn : lag imu 
. . at thSm durun foran an den 
Turen vorn, d. h, vor den TUren 
3337. fan foran von vorn 1794. 
bi- foran I. ad/o. vorn, vor, vorher: 
a) rdumlich : sat thiu mddar biforan 
die Mutter sasz davor 883. biforan 
vor (Jemand), in conspectu 749. 
1710. biforan endi bihindan vorn 
und hinten 3660. (fdrun) them folke 
biforan vor dem Volke her 4820. 
bcforan fidan, vorn, an erster Stelle 
finden,vorfinden 1913. 16t man simla 
then dnon biforan wenn man nur den 
einen wegliesz, ausnahm 4820. 
— b) zeitlich: 6n was ir6 thuo 
noh-than firid bamun biforan eins 
von diesen war da noch den Men- 
schenkindern vorhehalten 47 Cott, 
biforan vorher 4310. 4445. s6 lango 
biforan so la/nge vorher 4936. 6r 
biforan frUher, vorher 1345. 5187. 
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— II. praep. c, dot. eausalj wegen : 
biforan them derebeon d&di 4862. 
te-foran adv. vor: ne skulun gi 
S¥inun teforan iuwa meregriton 
mak6n ihr sollt nickt eure Perlen 
den Schweinen vor machen (dls 
Halsband vorhdngen) 1722. 

forana adv. von vorn 2412. 

fora^sago (dhd. fora-sago, ags, fore- 
saga) sw, m. Prophet: gen. pi. fora- 
(furi- CottJ sagond 928. 1429. 

ford {ags. ford, fries, forth) adv. local 
1) hervor, herhei, herzu : than iu 
man for thea heri ford . . gangan 
h6tid 1899. nu h^tis thu hir ford 
dragan allard lidd lofsamdst 2062. 
thd g^Dg imu th&r Jiidas ford, . . 
th4r that adali sat 4480. in dhnU- 
cher Constr. 2014. 2746. 2785. 2853. 
3820. 3823. 3841. 4175. 5072. hier- 
her auch Constructionen wie: seg- 
gean ford heraus sagen, erzdhlen, 
auseinandersetzen 33. that thu s6 
ford gispr(lki was du also aus- 
sprachst 3066. rekkian ford 3169. 
dhnl, 4161. 5884. ~ 2) vorwdrts, 
furbasz: Krist im ford giw^t an 
Galileo-land 1134. dhnlich 1190. 
3034. 4215. 5731. gaf it is junga- 
run ford (reichte es seinen Jiingern) 
2857. — 3) fort, hinweg: skr§d 
the wintar ford 197. 6r than sie 
fdrun westar ford 641. giwitun im 
ford thanan 650. Idddun ina ford 
thanan 3352. tliat gi nu ford hinan 
5865. in dhnl. Construction 2088. 
2149. 2282. 4187. 5867. 5872. ne 
l&t tis farl^dean IMa wihtt sd ford 
an ird willeon, s6 wi wirdige sind 
lasz uns die bosen Geister nicht 
hinweg (in die Holle) nach ihrem. 
WUlen fuhren, wie wir es verdient 
haben 1613. 

temporal fiirder, ferner, fortan, 
des Weiteren: that sie mdstin is 
huldi ford giwirkean 691. lesti thu 
inka wini-trewa ford sd thu d&di 
322. g^ngun eft thiu kumbal ford 
648. that gi thesard weroldes nu 
ford skulun salt wesan 1362. in 
dhnlicher Constr. 540. 1144. 1252. 
1390. 1794. 1849. 1944. 2355. 2450. 
2461. 2492. 2499. 2514. 2565. 2580. 
2590. 3012. 3031. 3354. 3379. 3457. 
3464. 3484 etc. etc, ford folgdiat 
folgen fUrder, folgen nach 2429. 



ford-werd {ags. ford-veard) adverhia- 
ler ace, sg. neutr, fiirder, fortan, 
femer 4011 Cott. —ford- war des 
adv. gen. sing. 1) local: vorwdrts^ 
nach vorn 3155. weiter, furbasz 
2168. 2912. 5783. fordwerdes 2236 
Cott. — 2) temporal : weiter, ferner, 
fortan 1852. 4108. (forwardes Co«.) 
976. 4352. 

ford-weg {ags. ford-veg) st. m. Weg, 
der hinweg fuhrt, Todesweg : ace. 
pi. fusid an ford-wegds {zum Tode 
bereit) 4756 Mon. 

foraht, forht {ahd. ags. forht) adj. in 
Furcht, bange: nom. sg, foroht 115 
Cott. foraht 2678. forht (foroht 
Cott.) 2929. a^c. sg. masc. forhtan 
4987. forahtan 5954. Cott. nom. pi. 
masc. forhta 2253 Cott, fern, forahta 
5872 CoU. 

forhta {ahd. forahta) st. f. Furcht: 
ace. sing, forhta 4320. dxU. pi. wur- 
dun an forhtun gerieten in Furcht, 
furchteten sich 393. 4598. 4852. 
dhnl. an forhtun 2924. 3394. 3714. 
4752. 4961. 5165. an forahton 5337. 
5451. 5815 Cott bi them forahton 
aus Furcht 5803 Cott. 

forhtian {ahd. forohtan, ags. forhtian) 
sw. V. furchten; I) intransitiv : imp. 
sg. IL ni forhti thu thinun ferhe 
furchte nicht in deiner Seele 263. 
plur. II. ne forohteat te filo 4708 
Cott. — 2) c. ace. imp. plur. II. 
ne forhteat ird fiund-skepi 1904. 
forhtead fader iuwan 1908. 

forhtlik {ahd, forahtUh, ags, forhtlic) 
adj. furchtbar, schrecklich: superl. 
nom, neutr. forhtlikdst 2615. - 

forhtdn sw, v. = forhtian; c. ace: 
praet. conj. pi. ef sie . . ni forh- 
tddin that folkskepi wenn sie nicht 
das Volk gefiirchtet hdtten 3944 
Mon. 

formo {ags. fries, forma) adj. der erste: 
ace. sg. an thana formon sld das 
erste Mai 1587. 4991. 

formon sw. v. c. dot. vorwdrts bringen, 
helfen, schutzen: inf. the allumu 
man-kunnie wid hellie - gethwing 

• helpan welda, formdn wid them 
feme 1276. im helpan bad, formdn 
is ferhe 5458. 

g i - f r m 6 n dasselbe : inf. ni mahta 
siu im nio giformdn 738. that he 
mahti allard mannd gehwes ferahe 
giformdn 2973. dhnl. 4118. 
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forn (dhd. forn, ags, fyrn) adv. vor- 
mcds, ehedem: 570. 1431. furn 
624. 3989 CoU. 

forn-dagos (ags. fyrn-dagas) st. w. 
plur. vergangene Zeiten: dat. an 
forn-dagun 1414. an furn-dagun 
4364. 

for-wardes Cott, fur ford-wardes 
976. 4352. 

fddian {ahd, fuotjan, ags. f§dan, fries. 
feda) sw. v. 1) erzeugen: inf. that 
wi erbi-ward 6gan m6stin, fddean 
an unkun flettea 150. — 2) ge- 
hdren: praes. conj. sing. I. that ik 
magu fddie 272. inf. skalt thana 
maga fodean thes h6hon heban- 
kuninges 265. part, praet. the ku- 
ning is gif6dit 598. hw6 he gif6did 
was, an lioht kuman 2731. — 3) 
emdhren, futtern: praes. conj. sing. 
III. that man ina wel f6dea 1863. 
fodie is hundds mid thiu 3018. 
inf. thena l^reand skulun fddean 
that folkskepi 1861. — praet. sg. 
fddda ina 438. | 

a-fodian gebdren : nur im part, i 
praet. afddit, afddid geboren 166. 
456. 605. 2292. 4388. 5250. 

fogrian (ahd. fuogjan, ags. fSgan) sw. 
V. verhinden, zusammenfugen : part, 
praet. [Pilatu^ sasz) an them st^n- 
wege, th^r thiu strata was felison 
gifuogid wo die Strasze aus Stei- 
nen zusammengefilgt (gepflastert ) 
war (nach Joh. XIX. 13, aher mit 
Anklang an die heimische Sitte, 
der zufolge der Gerichtsherr an 
einer JScke des Burgtors auf dem 
JSeerwege, der zu ihr fuhrt, Becht 
sprichtj 5465 Cott, 

gi-tolian (ahd. gafuoljan, ags. ge- 
felan, fries, fela) sw. v. mit gen. inne 
werden, wahmehmen, bemerken: 
inf. sie mahtun gif61ian is fardid 
3646. dhnl. gifuolian {vergl. hierzu 
unter filu nr. 4) 5678 Cott. praet. sg. 
gifuolda ird feknes 5654 Cott. 

gi-fori (ahd. gafuori) st. n. Nutzen, 
Vorteil, Gewinn: ace. sg. fruma endi 
gefdri 1538. dat. sg. te gefdrea 
(gifuore Cott.) 2502. gen. ni seh 
thu mines her fleskes gif6ries sieh 
nicht darauf, was meinem Leibe 
gut ist 4769, 

forian {ahd. fuorjan, ags. f^ran in 
anderer Bedeutg., fries. f§ra) sw. v. 
I) fuhren, leiten : inf. fdrian (fuorian 

HSTNE, HtLIAND. 8. Aufl 



CoU. fdrdun Mon.) 4930. hietun 
sia Eristan thuo . . selbon fuorian, 
. . th^r he skolda bidr6ragan 5511 
Cott. praet. pi. hSlagna Krist fdr- 
dun an fiteriun for thena folk-togon 
5268. — 2) fortschaffen, tragen, 
bringen : inf. gisah werod mikil an 
that m&ria htls mddmds fdrian 3762. 
praet. plur. the (qui) thena Idfna 
lamon lango fdrdun 2308. 
gi -fdrian tragen, bringen: cWtj, 
praes. sg. III. that he riie gefdrea 
an thit fern innan kaldes watares 
dasz er mir in diese Stolte herein 
etwas kaltes Wasser bringe 8dd9. 

fdt (ahd. fuoz, ags. fries, fdt) st. m. 
Fusz: ace. plur. fdtl 3344. 4508. 
4511. 4514. fuoti 2565, 5539 Cott. 
dat. plur. fdtun 1090. IIOS. 1372. 
1947. 2960. 2968. 2996. fuotun 2208, 
5954 CoU. gen. pi fdtd 4519. 

fot-skamel (ahd. fuoz-scamal) 'St. nt. 
Fusz-schemel : nom. sg. 1512. 

fragn s. fregnan. 

f ragon (fries, fregia gegen ahd. frftgdn) 
sw. V. forschen, fragen; 1) absolut: 
inf. fragdn ni gidorstun wagten nicht 
zu fragen 4598. — 2) c. ace. per s.: 
inf. ef ik thifc fragdn gidorsti (wenn 
ich dich zu fragen wagen diirfte) 
5926. praet. sg. fragdda ina thuo thie 
folk-kuningfiriwitltko managon wor- 
don 5278 Cott. — 3) c. ace. pers. 
u. gen. rei: inf. wita is thana fader 
fragdn fragen wir den Vater darum 
228. praet. sg. fragdda sie flriwit- 
liko wlsard wordd 816. — 4) mit 
und ohne ace. pers., vor directer 
Frage: inf. fragdn 3039.3808. 4607. 
praet. sg. fragdda 3242. 3884. 4837. 
plur. fragddun 4288. — 5) «df 
indirecter Frage: inf. fragdn 3847. 
5182. fragdian (fragdinan MS.) 5412 
Cott. praet. sg. fragdda 210. 552. 
633. 2772. 2840. 2952. 3826. 5084. 
5207. 5843. 5923. 5966. plur. fra- 
gddun 911. 3554. 3714. 4531. 4975. 
5850. 

fram (ahd. fram, ags. from) adv. her- 
vor, heraus: that imu mahlidin 
fram mddaga wihtl, uuholde tit, 
dasz aus ihm heraus zornige Geister, 
bose redeten 3931. 

fratahi (ags. fratve fern, pi.) st. f.? 
eigentlich Schnitzwerk (vergl. Diet- 
rich in Haupts Ztschr. X. 215 ff.); 
steht vn der Bedeniung Schmud 
16 
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uberhaupt, Zierrat, Kostharkeit: 
dat plur, fagarun fratahun (Gold 
und Purpur) 3332. diuriun frata- 
hun (desgl) 3764. (Tapeten) 4545. 
fagaron fratahun (Gewdnder) 380. 
fagoron fratohon (Gewdnder) 1740. 
— gen, pi, fagarerd fratohd (Per 
len) 1726. 

fratahdn (ags. fr&tvan) sw. v, schmuh 
ken, zieren: part, praet, gifrato- 
h6d 1675. 

gi-fr&iri (cLgs. ge-frsege) adj, kund, 
hekannt^ heruhmt: nom. sg. masc, 
2811. nom, pi. neutr, wArun is gd- 
dun werk ferran gifr&gi 2978. 

frfth {ohd. frd, frao, ags, fred, west- 
fries. fr6) adj. froh: nom. pi. fr&ha 
4727. 5896 CoU. 

fr&h-mOd (dhd. fr6-muoti) adj. frohen 
Sinnes, frohUch: nom. sg, masc. 
1011. 3560. 5984. — s, fr6-m6d. 

fr&ho s. frdho. 

fre^an (ags, frignan) st. v. fragen, 
forschen; c. ace. pers, u, vor indirec- 
ter Frage, praet. sg. III. fragn 615. 
4841. ome ace. pers. u. vor directer 
Frage, praet. pi. III, frngnun 917. 
gi-fregnan forschend erfahren, von 
etwas horen ;l)c, ace, : praet, sg. III. 
sd hwe s6 thiu spel gefrang 1992. 
plur. Ill, th^m the is mikilon kraft 
ferrana gefrugnun 3753. — 2) mit 
abhdng. aatze: praet, sg, 1. 86 (thftr, 
thd) gifragn ik that . . da horte 
ich, dose . . 288. 367. 510. 630. 
1020. (Cott gifrang) 3037. {CoU. 
gifran) 2622. 3348. 3781. 3884. 
4454. (Mon. gifran) 4066. gifrang 
3965 Cott. — sg. in. gifragn, gi- 
frang Mon., 715. 800. 

frekni adj. kuhn, verwegen ? ace. sg. 
muse, freknean hugi 1230 Cott, — 
Zu frdkni? 

fremidi (ahd, framadi, fremidi) adj. 
fremd, jemand anderem gehorig: 
nom. sg. fremidi skat 2502. 

fremmian Cags, fremman) sw. v, c. ace. 
vollbringen, a/usfuh/ren, leisten, tun: 
praes. sg. II. hi hwl thu her d6- 
pisli fremis 927 Mon. — inf. frem- 
mean 93 Cott. — praet. sg. III. 
fremida . . godes jungar-skepi 109 
Mon. in dhnl. Construct, fremida 
2168 Mon, — praet. plur, II. fre- 
midun 881 Mon, III. fremidun 
4415 Mon, 743. — cof^, praet. pi. 
ni. fremidin 2702. 



gi- fremmian c. ace. dasselbe: 
praet. conj. sg. HI, gifremidi 2745 
Mon. — s, frummian. 

frfesa (ahd. freisa) st. f Gefahr, Ge- 
fdhrdung; Verderhen: dat. pi. fr^- 
son 263. 3980. 

frSsdn (ahd. freisdn, ags. fr&sian) su). 
V. c. gen. \) zu Schaden bringen, 
gefdhrden; nachsteUen: inf. fr&on 
is ferahes seinem Lehen nachsteUen 
773. 4478. — 2) versucJien, in 
Versuchung fuhren: inf. iuward 
sSolond . . fr^sdn 4662. 6k quam 
he herod giu frSs6n min 4665. 
gi-frSs6n gefdhrden: inf. hie ni 
mabta is Jibes gifrS86n konnte sein 
Lehen nicht gefdhrden, ihn nickt 
am Lehen strafen 5323 Cott. 

friddn (ahd. ga-friddn, ags. fridian) 
sw. V. c. dot. schiUzen, hehiiten, 
hewahren: conj. pra£t. ef he . . 
frid6di irk ferabe fihr da>s Lehen 
rettete) 3859. — part, praet. habda 
. . gefrid6d ird ferabe 3897. 

fridn fahd. fridu, ags. freodu, fries. 
fretho) St. m, Friede, Schutz, Sicher- 
heit: nom. 420. 1011. 1943. 4320. 
ace. fridu 773. 1938. 1954. 2282. 
2693. 3290. 3696. 4108. 5256. dat. 
fride 2811. 4212. 

fridn-barn st, n. Friede hringendes 
Kind, Friedenskind : nom. sg. frida- 
barn godes von Christus 450. 760. 
983. 1156. 2099. 2382. 3023. 3837. 
3884. 3944. 4496. 5351. 5778. 
5934. nur fridu-barn 1077. ace. 
fridu-barn godes 667. 1128. 3900. 
4025. 

fridu-gnmo sw. m. Friede oder Schutz 
hringender Mensch: gen. pi, fridu- 
gumon6 betst von Christum 619. 

fridn-samo (ahd. fridu-samo) adv. 
friedlich, in Frieden: (-sama Cott.) 
1317. 

fridu-ifara (ags, freodu-v&r, -varu) 
sw. f. Friedmshut: ace. sg. an thlna 
fridu-warun (an thlnan fridu warun 
Mon, Cott.) 483. 

frida-wih st m. Schutz gewdhrender 
Tempel (Tempel, mit Hervorhehung 
seiner Eigensehaft als Asyl): dat. 
sg. at them fridu-wiha 513. 

friohan (ags. fre6gan) v. lieben: inf. 
friohan (friehan Cott., frahon Mon.) 
is friund6 gihwana jeden seiner 
Freunde lichen 1451. 
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frimid (dhd. friunt, ags, frednd, fries. 
friond) m. 1) Freund: nom, sg. 
5360. dat. sg. friunde 4954. nom, 
pi. friund 2726. 3042. dat friiitt- 
dun 3275. gen, friundd 1451. — 
2) Blutsfreundj Verwanter: nom. 
sg. friund 1498. dat. sg. friunde 
1493. dat. pi friundun 800. 1136. 
2292. 

frinnd-skepi (ahd. friuntscaf, ags. 
fre6nd-8cipe) st. m. Freundschaft ; 
Gewogenheit: ace. friund-skepi 322. 
friundskipi 5369 GoU. 

fW (ags. fre6) st, n. Weih von edler 
Ahstammung: nom. sg, 310. 435. 
nom. pi. fri 5796. 5815. gen. pi, 
frthd (frl6 Cott.J 438. frld (firid 
Cott.J 2017. 

frid-hof (ahd. frit-hof) st. m. Schonung 
Oder Schutz gewdhrender Hof, Fret- 
statt; hier vom Vorhof des hohen- 
priesterlichen Pdlastes: ace. sg. 
frtd-hof 4956. dat. sg. an frid-hobe 
4946. 

fri-lik fags. fre5-licl ac^. freigehoren, 
edel; stattlich, lieblich: nom. pi. 
magad frilika von den Schwestem 
des Lazarus 3968. 

from Cags, from) ac{j, tiichtig, gewich- 
tiq, emst : instr. sg. fromun (f urmon 
Mon., formon Cott.J wordu 217. 

f^ost (ahd. frost, ags. fries, forst) 
St. m, KdltCy Frost: instr. frostu 
4401. 

frd (ahd. fr6) m. (der milde, gnddige) 
Herr: nur in der Anrede und in 
folgenden Verbindungen: fro mln 
3989. 4036. 4607. 5926. drohtin 
frd mtn 490. 971. 4767. frd mln 
the gddo 2099. 4081. 4294. 4405. 
4511. 4519. 4687. waldand fr6 mln 
2109. 4863. 5019. — s, frdho. 

frdbra, frOfra (ahd, fluobara, ags. 
frdfor) St. f. Trost: nom. fr6bra 
2197. acc. frdfra 1308. dat. te 
frdbru 496. te frdbra 2206 Cott, 

frdbrean (ahd. fluobiren, ags. frdfran) 
sw. V. trosten: inf. thia thiu wlf 
weldun wordun frdbrean (frubrian 
Mon.J 4018. thie skal iu eft gi- 
fruobrean 4711 CoU. 

frdd (ahd, fruot, ags, fries, frdd) adj. 
1) alt, greis : acc. sg, masc. frddan 
1173. 1185. nom. pi. frdde 3632. 
— 2) daher auch erfahren, weise: 
nom. sg. frdd 177. 180. 570. 2833. 
fruod 73, 115 Cott. in schw. Form 



the frddo man 105. 225. nom, pi, 
frdde 2731. 

frodon sw, V. altern: part, praet. 
nom. sg. fruoddt 3485 Cott. 

gi-frodod part, praet. quasi adj, 1) 
mit Alter ausgestattet , gealtert: 
nom. sg. gifrdddt 3494. — 2) m*e 
Weisheit geriistet, weise: nom, sg, 
gifrdddt 208. gifrdddd 228. 

froho, frdiO; frftho (ahd, frao, ags. 
frei) sw. m, Herr: nom. sg. fr&ho 
2901. 3904. — acc. frdhon 1103, 
1128 Mon. - dat. frdhon 2118. 
4954. 5465 Cott. frdhon (frAhen C, 
froiaen M.J 2942. frdhon 2615. 5009. 
3998 Cott. 5159 Mon. frfthon (fr&on 
Mon.J 177. frdion 3514 Mon, — 
gen. frdhon 1077, 1094, 1669 Mon, 
5369, 5519, 5735 Cott frdion 3023 
Mon. frAhon (frfton Mon.J 109. 931. 

frokan (ahd. fruochan, ags. frdcne) 
adj. wild, frech, verwegen: nom, 
pi. frdkne (fruokne Mon. fruoknie 
CoU.J 3847. 
frdkno adv, kOhnlich, verwegen, 
3818. 4662. 4837. 5182. 5207. 
(fruokno Mon, Cott.J 2996. fruokno 
5461 CoU, 

frd-liko (ahd. frdllho) ado. frohlich, 
zuversichtlich 2678. 3042. 

fro-mod (ahd, frd-muoti) adj. frohen 
Sinnes, frohlich: nom. sg. 1163. 
2062. 3560 CoU. — s. frfth-mdd. 

ftrdiiisko (ahd. frdnisco) adv, herlich, 
schon: was that land sd gdd, frd- 
nisko gifehdd (s, u. fehdn) 2399. 

frnht (ahd. fruht, fries, frucht) st. m, 
Frucht: nom. sg. liobllk feldes fruht 
2394. gen. sg. fagares fruhtes 2545 
CoU, — nom, pi. fruhtl 2567 CoU. 
gen. pi. fruhted 1745. fruhtid 2557 
Cott 

fmma (ahd. fruma) st. f. was vorwdrts 
hringt, Bestes, Nutzen, Vorteil, Ge- 
winn: nom. sg. 403. 2505, 3587. 
3840. 4194. 4270. acc. fruma 1460. 
1718. 1852. 4161. fruma endi gi- 
fdri 1538. that sie fruma fremidin 
(dasz sie Grutes tdten) 2702. dat. 
frumu 1431. 1789. 1855. 2412. 
2485. 2513. 3002 etc. te iuworu 
frumu zu euerm Besten 1799. gen, 
frumu (froma CoU.) 3344. — nom. 
pi. thea frumA (die WoltatenJ 1861. 
dat. frumon 52 Cott. frumun 1018 
Mon. gen. frumond 1094. 1308. 1310. 
1548. 4804. frumond (Beichtumer, 
16* 
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paraUd mit ddes) 1100. in dhnl, 
Bedeutg 1561. 4397. 

fmmi f, — fruma; dot. $g. te fruml 
1018 Cott. 

finmuiiiaii (ahd. frumman) sw, v. 1) 
c, ace. pers. hefordern, wozu an- 
regen, wosfu bringen: inf, that he 
siulk folkskepi frummian mdsti, 
that sie (dazu bringen, dasz sie . ,) 
2980. sia ne muosta helidd than 
m^r . . frummian, newan that sia 
fior! te thlu thuru kraft godes geko- 
rana wurdim (kein Men9ch 'konnte 
m [dfazu] anregen, sie waren viel- 
mehr durch die Macht Gottes dazu 
amerlesenj 16 Cott, praet. sg, sie 
frumlda the mahta 659. waldand 
fnii]9i^, hri^B sie thd mid is han- 
dun 3&80. 

2) c. <iec. rei vollbringen, tun, 
schaffen, machen: praes. sg. III. 
thins Ditn word frumid 1826. thin 
werk frnmid 1982. the thit giwer 
frumid 4846. m^n-werk frumid 
&196. pi. JI. that gi iuwan brddar- 
skepi fasto frummiad (frummean 
CJott.^ 4656. plur. III. mit zu er- 
gdnzendem Object: frummiad fsctl. 
word ejacli verk 2116) 2118. — 
conj. praes. sg, I. er than ik is 
^niga wr4ka frummie 3247. dhnl. 
eonj. pi. III. frummien 1941. 2589. 
— imp, pi. II. frummiad gemo is 
gibodskepi 1908. — inf. frum- 
mian, frummean 9. 451. 461. 1070. 
X276. 1632. 1966. 3900. 4545. 4648. 
4843. 4887. 4899. 5071. 5176. 
5398. 5421. skulun ird regan-gi- 
skapu frummian (vollfuhren, was 
ihnen das gottliche Geschick be- 
stimmt) 2595. ^ praet. plur. lU. 
frumidun 180. 732. 4398. 5266. ~ 
praet. conj. sg. III. frumidi 2215. 
2713. — part praet. gifrumid, ge- 
frumii 105. 1718. 3524. 3842. 
3^80. 5159. 5865. nom. plur. fem. 
gifrumida 5872 CoU. 

3) intransitiv : imp. sg. II. frumi 
86 thu thenkis handele wie du 
denkst 4619. 

gi- frummian vottbringm^tun; 1) 
e. a$c. ret: praes. sg. III. than he 
m6n gifrumit 5037. plur. UL witi 
gefrummead 1339. s6 hwat s6 is 
P)^r obar that man gefrummiad 
voas die Menschen driiber hinaus 
tun 1526. conj. plur. III. gefrum- 



mien 1922. — inf. gifrnmmean, 
gefrummian 84. 2681. 3104. 4199. 
4787. 5115. gerund, te gifrum- 
mienne 3015. 3904. 4527. te gi- 
frummianne 5351 Cott. — praet. 
sg. in. gifrumida 4. 2165. 3497. 
3499. 5598. - praet. conj. sg. III. 
gifrumidi 3891. 5256. — 2) intran- 
sitiv tun, handeln: prs. conj.pl. III, 
so gifrummian, s6 it an forndagun 
tulgo wise man wordun gespr&kun 
1415. ef sie gifrumraien s6 3402. — 
inf. that hie sd muosti gifrummian 
5781 Cott. — s. fremmian. 

fogal (ahd. fugal, fogal, ags. fugol, 
fries, fugel) st. m, Vogel: gm^ sg. 
fugles 987. nom. pi. fuglos 2404. 
dat. fuglun 1669. 

fal (ahd. fol, ags, fries, ful) acj;. voU: 
nom. sg. idis enstid ful (fol M.) 
der Gnaden voll 261. giwitties ful 
783. feknes ful 2496. sorgond ful 
2918. 5968. ace. sg. fefin. meda . . 
fulla 3514. nom. pi. fulle 2870. bros- 
mon6 i\3L\\e{durch Brocken gesdtUgt) 
3022. m^nes fulle 4360. 

fnl (ags, ful) st. n, Becker, Krug: 
ace. sg. 2047. 

fvLl'f&tst. n. Krug gef as z, Krug : ace. 
sg. fulfat (fullien Mon.) 4539. 

fnll^sti (ahd. foUeist, follist, ags. 
fullaest) St. m. Unterstutzung, JBKlfe : 
ace. fuUisti 5640 Cott. dat. an thlnon 
full^stie 4681 CoU. 

fallestian (ahd, folleistjan, ags. fullse- 
stan) sw. V. c. dot. Hilfe leisten, 
helfen: praes. sg. I. ik fulWstiu 
(fullistiu CottJ iu wider themn 
fiunde 4665. 

fnlliaiij gi-fallian (ahd. fulljan, ags. 
fyllan) sw. v. 1 ) erfiillen, vbll machm : 
part, praet. thes m6tun sie werdan 
an them rikia drohtines gefuUit da- 
mit (ndmlich mit Gerechtigkeit; thes 
ist logisch bezogen auf das vorher- 
gehende adv. rehto) werden sie im 
Beiche des Herrn erfullt 1310. fera- 
hes gifullid mit Leben erfUdlt, helebt 
4036. 2) erfiillen, endigen ; praet.pl. 
III. ird dag endi6d, fulliad mid ir6 
ferahu 4331. 3) erfullen, etwas zwr 
Tat machen; bewahrheiten: inf. dat. 
allaro rehtd gihwilik te gifullianc 
976. part, praet. 6r than werde gi- 
fullid sd, minu word giw&r6d 4349. 
thuo was it al gifullid s6 5714 Cott. 
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finlliko fahd, folllho) adv. voUstdndig, 
grundlich: comp. fullikur 1454. 

fullon Cahd. fallen, ags. fuUian. fries, 
fuUia) sw. V. erfullefiy hestdtigen: 
inf. ik fulldn skal willeon thinan 
4769. paH. praet, gifuUdd 4352. 
4568. gifull6t (gifiillid CottJ 1140. 
2162. 

fandon fahd. ags. fundian) sw. v. vor- 
warts gehen, strehen: praes. sg. II. 
nu thn eft undar this strfdigun 
thioda fundds te faranne 3992 Cott. 

fur praep. c. dot. = for; rdumlich, 
1) vor, ante: thkr hie fur them 
galgon stuod 5574 Chtt. — 2) vor, 
coram, im Beisein: fur thero me- 
nigi 3862 Mon. for them gumskipe 
5340 Cott. fur thero heri 5478 
Cott. for thesaro menigl 5590 Cott. 
* 3) causal vor, wegen, aus Anlasz: 
dnibddun fur them d6de 5615 
Cott. 

furdor fahd. furdir, ags. fnrdur, fries. 
further) adv., Compa/r. zu ford, 
rdumlich welter nach vorn, fort, 
hin : 449. 1173. 2265. zeitlich fortan, 
femer: furdur Mon. 1437. 2513. 
2895. 3210. 4568. 5009. furdor 
Cott. 3485. 5580. 5654. 5702. 5815. 

I^rdron Cdhd. fordiron) sw. m. plur. 
Vorfah/ren, Ahnen: nom. furdron 
(fordrun Mon,) 483. 

fori {ahd. furi) praep. c. dat., ace. u. 
instr. = for; c. dat. 1) rdumlich 
vor, im Beisein, angesichts: furi 
thesaro skolu 5321 Cott. furi them 
werode 5476 Cott. furi th^m Judeon 
5489 CoU. (cf 261, 676, 741, 4161, 
4162 Cott,) — 2) zeitlich vor: furi 
them ddde 5643 Cott — 3) c. ace. 
vor: werod siddda furi Hiericho- 
burg 3548. ik gibu mln ferah furi 
thik 4687 Cott thu skalt ina furi 
suno hebbian 5618 Cott (cf. 4158, 
4571, 4872, 5268 Cott.) — 4) c. 
instr. furi thiu = fora thiu daher, 
destvegen 4357 Cott. — 

6) adv. vor, voraus : het that wi 
im folgddin, 86 it furi wurdi (vor- 
aus giengj westar obar thesa we- 
rold 596. 

fnristo {ahd. furisto, ags. fyrsta) superl. 
von furi, adj. in sw. Form der vor- 
nehmstCy erste, hochste: nom. sg. 
hwilik th&r riki man undar themu 
folkskepi furiBta w|U*i 3556. the 



furisto ther6 ftundd 4883. the fu- 
risto thes folkes 5084. ace. sg. 
an thena foriston f!und 4876. dat. 
sg. welda ina te furiston don 
5031. — nom. pi. furiston 3792. 

farn, fnrn-dagds s. forn, forn-dagds. 

fds (ahd. funs, ags. f6s) adj. nach 
etwas geneigt, bereit: nom. sg. (mln 
gest is) fus te faranne 4784. 5658. 
nom. pi. fiisa te faranne 650. 

fUsian (ags. f;^san) sw. v. sich zu et- 
was neigen, nach etwas strehen: 
part, praet. fiisid . . an hel-sid 
2354. fusid (afiisid Cott.J an ford- 
wegos 4756. 



G. 



gi-gado (ahd. ga-gat, ags. gegada) 
sw. m. Genosse, Seinesgleichen : 
a^c. sg. gi-gadon 25. 

gadnling (ahd. gataling, ags. gadeling) 
St. m. der einem andern verbunden 
ist, durch Verwantschaft, Verwan- 
ter : nom. sg. 221. nom.pl. gadulingds 
1266. ace. pi. gadulingds 3172. dat 
pi. gadulingun 1450. durch Herkunft 
von einem Volke, Landsmann: nom. 
sg. 5214. nom. plur. gadulingds 
5216. gen. pi. gadulingd 577. 

gaduling-m&gos st. m. pi. (durch die 
Ehe) verhundeneBlutsverwante, d. s. 
die Eltern: dat. -mS,gun 838. 

galgo (ahd. kalga, ags. fries, galga) 
sw. m. Galgen, hier da^f Kreuz 
Christi : ace. sg. galgon 5534. 5625. 
dat galgon 5555. 5574. 5593. 5687. 
5728. 5732 CoU. 

galileisk adj. aus GalUea, galileisch : 
nom. sg. galil^isk man 4977. 

galla (ahd. gallli, ags. gealla) st. f. 
Galle: ace. sg. galla 5647 Cott. 

galm (ahd. galm) st m. Schall, Ldr- 
men: nom. 4950. Schail, Stimme: 
dat. fon them galme godes 1072. 

galpon sw. V. lautrufen; sich hriisten, 
sichruJimen: imp. sg. II. ne galpd 
(galb6 Mon.) thu far thinun gebun 
te swido 1663. 

gi-gamaidd part, praet. quasi adj. 
gealtert, alt: nom. sg. en gigama- 
16d man 72. nu ik sus gigamaldd 
bium 481. 
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gaman (ahd. gaman, ags. gamen, fries, 
gama) st n. geselUge Unterhaitung, 
l^iel, Spasz: nom. sg, 2742. ace. 
80. gaman 2750. 2763. — Spott: 
oat. te gamne 5296. 

gambra (ags. gambe) st. f. Abgahe, 
Zins: ace. sg. oder plur. gambra 
355. 

gang Cahd. ags. gang, fries, gong) 
St. m. Gang, ^eg: nom. sg, we- 
deres gang (Verlaufder Witterung) 
2478. dot. sg. ganga 555. gange 
2563 Cott. 

for-gang st m. Untergangy Tod: 
nom. 735. ace. forgang 2806. 

gangan (ahd. ags. gangan, fries, gunga) 
St. V. gehen, 1) dbsolut : gehen; kin 
und her gehen, wandeln: praes, pi. 
11. hwl gangat gi 86 gomdndia 
warum geht ^r so trauernd einher 
5967 Cott. m, than gangid engi- 
168 godes 2599. — imp. plur. II, 
gangat g&bllko 5866. -- inf tb6 
he ina gangan gesah 1130. dhnl. 
gangan 1168. 2692. 2865. 4066. 
4737. — part, praes. gangandi 5964 
Cott, — praet. sg. III. g6ng Cgieng, 
wandeltej 4427. 5270. 5301. g6ng 
("gieng wegj 3196. 3210. g^ng (ver- 
liefj thes g6res gital 198. 86 i8 
willeo g6ng wie sein Wille gieng, 
wie er wollte 536. dhnl. 3836. 4273. 
5387. 5712. pi. Ill, g6ngun 4718. 
4740. g^ngun ambaht-man, sken- 
keon mid skalun 2007. dhnl. 2742. 
thUr 8t6pon g6ngun wo die Fusz- 
stapfen liefen 2400. 

2) mit praep, oder adv,: praes. 
sg. I, ik gangu imu at 6rist t6 
4821. ILL. gangid ima dinbal fer 
2481. plur. Ill, th&r folk manag 
for thena alowaldon alia gangad 
1979. — conj. praes. sg. II. that 
thn an mtn ht gangas 2122. Ill 86 
("derj ganga iru 8elbo t6 3870. — 
inf. th6 quam thftr 6k 6n wtf gan- 
gan . . innan them alaha 503. 
untthat th&r wer68 68tan gangan 
qu&mnn 542. giw6t im th6 gangan 
al 86 Jordan fl6t (^dem Laufe des 
Jorda/ns nach) 873. th6 gis&hnn sie 
waldand Erist an themu 86we up- 
pan 8elbon gangan 2921. tegegnes 
gangan 2899. 4957. fan themu 
grabe gangan 4100. gangan undar 
thea Judeon 4183. giw6t imu th6 
ti thanan . . Jtida8 gangan 4631. 



th&r wa8 hie up giwuno gangan 
mid is jungron 4722. giw^t imu 
th6 gangan th&r he . . (dahin wo 
er , .) 4771. in dhnl. Construct. 
gangan 429. 516. 579. 595. 1056. 
1255. 1268. 1802. 1858. 1900. 
1921. 2548. 2559. 2746. 2940. 3518. 
3679. 4535. 4540. 4558. 4789. 
4955 etc. — praet. sg. III. g^og 
231. 1061. 1075. 2102. 2198. 2941. 
2995. 3735. 3766. 4021 etc. g^ng 
im th6 tegegnes 477. dhnl. 4830. 
thuo g6ng thitr is fiond after 
2545 Cott. th6 geng im t6 the 
landes ward (auf sie zu) 3156. thuo 
g^ng th&r &band too 3423 GoU. 
siu g6ng im thuo n&hor sniumo 
5931 CoU. plur. lU. g6ngun 648. 
658. 669. 1272. 1279. 2311. 3345. 
4090. 4104. 4287. 4858. 4938. • 
4947. 4972. 5517. th&r g6ngiin ina 
tw6 wlf umbi (heschdftigten sich urn 
ihn) 4207. — conj, pi. III. gSngin 
1181. — part, praet. 86 thiu fri 
habdun gegangan (gegangen warm) 
te them garden 5797 Cott, 

3) reflexvv gehraucht mit praep. 
oder adv. : conj, praes. sg. III. 86 
ganga imu (der gehej herod drin- 
kan te mi 3914. — imp. sg, II, gang 
thi h61 hinan 3894. gang thi hel 
herod 5572 Cott. gang thi fan 
them krtlce nider 5586. — praet. 
sg. m, geng imu . . an thana wih 
innan 102. g6ng im thd bi Jor- 
danes stade thkr ina J6hannes 
antfand gieng da am Ufer des Jor- 
dan dahin wo Johannes ihn an- 
traf 1127, in dhnl. Construct. 1150. 
2000. 2334. 2381. 4272. 4480. 4800. 
4806. 4002. 5003. 5152. 5705. 5908. 
plur. III. g6ngun im 3799. 3880. 
5063. 5503 Coder zu no, 2?). 5695. i 

4) c. ace. des Weges: inf. ni 
williad ina (den WegJ firih6 bam 
gerno gangan 1786. — praet. pi 
wi g6ngun aftar them b6kna he- 
rod weg6s endi waldds hwilun 
602. — 

5) in Verhindung mit Infinitiven, 
die den Zweck des Gehens aus- 
drucken: praet. sg. III. g6ng wid i 
ir6 kind sprekan 2018. dhnl, 2771. 
4028. 4871. g6ng imu (refl.) thd 
wid thea man sprekan 4840. ahnl- 
5178. 5234. 5724. thuo hie fan 
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thero thing-stedi g^ng selbo gi- 
sittian 5371 Cott — staU des Inf, 
ein abhdngiger Sate: praetpl. III, 
thd g^ngun dol-mdde, that sie 
wid waldand Krist wordun sprft- 
kun 3723. 

a-gangan zu Ende gehen, ver- 
gehen: part, praet, thiu fibi (die 
funf Zeiialter) w&run agangan 47 
Cott that wlti was thd agangan 239. 

bi-gangan eigentl. zu etwas gehen, 
daher hiiten, fur etwas sorgen : inf. 
hwand he (der hohe Priester Cai- 
phas) that h&s godes th&r an Hie- 
rusal^m bigangan skolda 4164. 

far-gangan ver gehen : pa/rt. praet. 
ward thie hSlago dag Judeond far- 
gangan 5767. (forgangan in for- 
tangan emendiert 2364. dhnl. 2412. 
3840.) 

ful-gangan c. dat. 1) nacheifern, 
na^folgen, folgen: inf. s6 man bar- 
ren skai gerno fulgangan 112. ef 
gi im thus fulgangan willead 1691. 
fulgangan godes ISrun, gebode 1728. 
3278. 4554. — imp. plur. II. ful- 
gangad imu gerno 3152. — praet. 
sg. III. fulg^ng im thd s6 gerno 
449. 3152. pi. II. fulgdngun 4399. 
ni. fulgfingun 696. 1358. 3907. — 

2) unterstutzen, helfen: praet. conj. 
sg. m. that hie iru fulgdngi wel 
5619. — 3) c. ace, rei ebenfalls 
tun, befolgen: prs. sg. II. that gi 
thiu fulgangad thiu ik an thesun 
gdmun ddn 4646. s. ful-g&n. 

gi -gang an 1) gehen: inf. thurh gi- 
gangan 1794. praet. sg. (that korn) 
eft up gi-g^ng 2402. 2409. — 2) 
zukommen, teilhaftig werden: inf. 
that he biginna ther& girnean, thiu 
imu gigangan ni skal 1481. — 

3) sich ereignen, kommen: inf. that 
it 86 gigangan skal, s6 it god-fader 
gimarkdda mahtig 4782. 

ti-gangan zer gehen, ver gehen : praet. 
sg. III. tigangit the gldd-welo 
1648. inf. tegangan 4458. part. 
pra>et tegangan 2688. 

tburh-gangan durchgehen, bis ans 
Ende gehen: praes. sg. III. sd 
hwemu sd ina thurh-gengid jedem 
der ihn (den Weg) bis ans Ende 
geht 1790. — durchdringen, zu 
Ende kommen ': prs. sg. III. thuru- 
gengit im fr^J i^d guodu 3489 
CoU. 



gard Cahd, gart, ags. geard) st. m, 
1) im SingL eingefriedigtes Grund- 
stuck, Feld: nom. 3136. — 2) im 
plur. Besitzung, Behausung, Woh- 
nung, Haus : ace. gardds 4021. 4540. 
dat, gardun 3333. 3379. 3777. im 
weitern Sinne die (bewohnte) Erde, 
Erde uberhaupt: ace. thesa gardds 
4498. an thesun gardun 1698. 1771. 
— Compos, middil-gard. 

gard&ri (^ahd. gartin&re) st. m. Gart- 
ner: nom, sg, 5929 Cott. 

gardo (ahd, garto, fries, garda) sw. 
m, Garten: dat sg. gardon 5797 
Cott — Compos, bdm-, vin-gardo. 

gam (ahd. garo, ags. gearu) adj. be- 
reit, gerustet, bet der Hand: nom. 
sg, masc. garu 1652. 1795. 2940. 
4783. garo 4680, 6648, 5657 CoU. 
simlun was garu (angetan, beklei- 
detj mid goldu endi mid godoweb- 
biu 3331. fem, garu 284. garo 
5942 Cott neutr. garu 957. 1344. 
4258. ace. neutr, garu 2835. 3740. 
habda eft is word garu hatte wieder 
sein Wort bereit (antwortete als- 
bald) 273. 2023. 2324. 2832. 2999. 
3441. 4610. 5208. dhnl. garo 929. 
garu 1597. — gen. neutr. garowes 
2845. — nom, pi. thea man stddun 
garowa 675. 

garo ad^. vollig, gdnzUch, wol 
206. 620. 2969. 3545. 3867. 4179. 
4187. 

garo-liko (ahd. garalihho, ags. gearu- 
lice) adv. vollig, ganz urCd gar 
5964 Cott 

gamwi; gi-gariwi Cc^d. garawi, ags. 
gearve pi. f) st. n. womit man 
angetan ist, Kleidung, Ausriistung, 
Schmuck : ace. sg, gegaruwi (gerwi 
Cott.J 1664. gegariwi (gigerwi Cott.J 
1687. dat. te garewea (te gigerwe 
CottJ 1858. 

garuwian, gerwean, glrwian (^ahd. 
garawdn, ags, gearvian, gerwan, 
gyrvan) sw. v, bereit machen, be- 
reiten, riisten: inf. hdt sie (reft. sich) 
g a r u w i a n (gepwean Cott.) s&n hiesz 
sie alsbald sich aufmachen 595. sum 
biginnit girwian ina (ina giri- 
wan MS,) 3451 Cott. — gerund. 
te gigaruwenne (gigeriwanne 
Cott.) mlna gdm& mein Mahl zu 
nw*e» 4543. — praet. sg. geri- 
wida (gerwida Chtt.) ina sniumo 
776. plur, th&r gerewidun sie 



Digitized by 



Google 



206 



gnat — gQh&n 



thea gdmi 4551. — conj, praet. 
plur. than sie sie ger«widin (ge- 
ridin CottJ te godes rikie 4250. 

— part praet gigarewid (gige- 
riwid CottJ 4423. 4454. gigeri- 
wid 2535 CoU. 4395. gigariwit 
(gigerwit Cott.J angetan, hekleidet 
1682. 

gast Cahd. gast^ ags, g&st) st, m. Be- 
wirteter, Gast : nom. pi. gesti 2060 
dat pi. gastiun (gestion Cott.) 2750. 
gesti un 2021. gen. pi. gested 2045. 

gast-seli, gest-seli (ags. gast-sele) st 
m. Baum fur Gdste; daher sowol 
Herberge als Saal, coenaculum: 
ace. sg. gast-seli 679. 1900. 2734. 
2738. gestseli 711 Mon. dat gast- 
seli 2763. 2781. (gest-seli CoU.J 2002. 
gest-seli Mon. (gast-selie Cott.) 3339. 
gast-selie 5312 CoU. 

gat (ags. geat, fries, jet) st. w. Loch : 
ace. sg. thurh n^dlon gat 3301. 

gfthliko (westfries. g^-lik adj.J adv. 
schnell, eilig 5866 Cott. 

gfthmi (dhd. gkhtai, sw. ace. fern.) 
adv. schneU, plotzUeh, eilig : gkhon 
(gahahom Mon.J 2949. gahnn 4800. 

gftn Cahd. g&n) st. v. gehen, in 
ful-g4n e. dat. folgen^ erfullen: inf. 
godes willeon ful-gdii 1473 Mon. 

— s. ful-gangan. 

ge, gi (ags. ge) conj. und 2257. gie 
Cott 5839. 5872. 5897. ge . . ge . . 
sowol . . als auch 1659. 1660. 1897. 
2548. ge . . gia 1839. 1841. gie 
. . gie CoU. 5469. 5470. 5482. — 
s. ja. 

giak und, auch 1844. 2003. (gek 
Mon., get CottJ 1911. — s. jak. 

geba (ahd. geba, fries, jeve) st. f. 
1) Gai)e, Geschenk: ace. sg. geba 
2770. 2859. 3770. dat gebu 555. 
3083. gen, geba 628. 1450. — nom. 
plur. gebft 3484. 3777. ace. gehk 
654. 673. dat gebun 669. 1563. 
gen. gebon6 1545. geb6 4399 Mon. 

— 2) Ghnade, Gunst : dat. pi. sie it 
al be thinun gebun ^htun 4436. — 
Compos, hand-geba. — s. giba. 

geban Cags. geofon) st. m. Meer : gen. 
sg. gebenes strdm 2937. 4317. 

geban (ahd. geban, ags. gifan, fries. 
jeva j St. V, c. ace. inf. oder Teilungsge- 
nitiv, mit oder ohne dat per s. geben, 
hvngeben, Uber geben: praes. sg. 1. 
ik gibu mln ferah furi thik an 
wltpu6 spil 4687. gibu ik iu her 



b^diu samad etan endi drinkan 

4642. ni gibu ik that te rd,de . . 
rinkd neg^nun 226. ef ik iu thena 
man gibu (uberliefere) 4484. II. 
gibis 3439. Ill gibid 1672. 1748. 
3509. 4418. gibit 4713. Cott plur. 

II. gebad 3831. — conj. praes. sg, 
I. that ik ihinan gebe lioban Itk- 
hamon 4763. hwemu ik her an 
hand gebe mines m6ses 4611. III. 
gebe 5365 CoU. plur. II, iuwan 
welon geban gi th^m mannun . . 
1555 Mon. — imp. sg. II. gef Mon., 
gib CoU. 1609. plur. 11. gebad 
2831. - inf. geban 2046. 2052. 
2060. 3253. 3548. 3822. 4581. 

4643. 5283. thUr skolda man ena 
brM geban (zur Ehe geben) 
1996. ohne ace. rei: hiet th^m at 
Srist geban thia that letst w&run 
iiudl kumana 3428 Cott — gerund. 
te gebanne 1796. 2835. 3740. — 
praet sg. Ill gaf 2282. 2994. 4086. 
4210. 4616. gaf it is jungarun ford 
(reichte es seinen Jungem) 2857. 
siu te thesumu alahe gaf al that 
siu habda . . 3775. gaf it undar 
thSm is jungarun (teilte es ausj 
4637. ohne ace, rei: than man im 
allon gaf, thdm liudeon giliko 
3434 CoU, - pi HI. gftbun 1227. 

— conj. praet. sg. III. gftbi 2776. 
3416. 5225. that he gabi is droh- 
tin wid thiu dasz er seinen Herrn 
dafur uberliefern wilrde 4492. plur. 

III. g&bin 5186. — - part, praet. 
hwd hie skoldi gigeban werdan 
. . an sundigerd mann6, hetanderd 
hand 5858. 

a-geban 1) iiber geben, hingeben: 
inf. that lit" ageban (geban Mon, J 
d. i. sterben 740. th6 he ageban 
gisah is drohtin te ddde 5147. 
gerund, endi im that siiubar b6d 
gerno te agebanne 5154 Mon. — 
praet. plur. III. agfi-bun thd thena 
godes sunu . . under fiundd folk 
5135. agabun thi (accj thina ga- 
duling6s mi (dat,) 5216. dhnl. agft- 
bun 6d07. part, praet. ageban 54^. 

— 2) auf geben, verlassen: praes, 
sg. HI. sidor he thesa werold 
agibid (stirbtj 1330. dhnlich conj. 
praes. sg. III. 6r hi thit lioht 
agebe 2148. in/*, thit lioht ageban 
470. 4758. mannd dr6m ageban 
3351. werold . . ageban 4498. 
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praet sg. Ijl, sldor hie thesa we- 
rold agaf 5428 Cott. part praet. 
habit thit lioht ageban 4007 Cott, 

af-geban hingeben, aufgehen, ver- 
lassen: conj. praes, sg. III. hr he 
thit lioht afgebe (agebe Cott.) 2619. 
inf. afgeban (ageban Cott.J gardds 
(sterben) 577. that he farUtan skal 
liobana h^rron, afgeban thena sd 
g6dana 4777. — praet. sg. s6 af- 
gaf ina thd thiu godes kraft (wich 
von ihm) 4624. — part, praet. habad 
thit lioht afgeban 771. 

far-, for -ge ban c. dat. pers. u. 
ace. ret oder dbhdng. Satze 1) ge- 
beii, verleihen, schenken : praes. sg. I. 
ik fargibu 3U73. II. fargibis 2111. 
UI, fargibid 1768. 1847. 3504. 
4039. 4119. inf. far- (for-) geban 
1040. 1101. 1159. 4523. — praet. 
sg. IIL forgaf 1078. fargaf 1404. 
1841. 2277. 2280. 2353. 2784. 3254. 
3652. 3669. 4297. 5264. 5730. 
plur. II. farg&bun 4412. 4415. 
— conj. praet. sg. III. farg^bi 
5354. 5410. part, praet. forgeban, 
fargeban 1304. 1323, 1345. 2337. 
2436. 4106. 5346. — statt des 
ace. rei ein InfiniJti<o : conj. praes. 
sg. III. thdh hi . . mannd hwill- 
kumu willeandi fargebe wateres 
drinkan 1965. — 2) c. ace. pers. 
u. praep. te (wiha, godes hftsun, 
in den TempelJ bringen, dem Tempel 
weihen: inf. forgeban 452. 457. 
fargeban 1466. — - 3) eine Ver- 
heiszung geben, verheiszen: praet. 
sg. fargaf im up-weg6s, himil6 
rlki 3596. — part, praet. s6 he 
man-kunnea managa hwila flange 
Zeit hindurch) . . forgeban habda 
245. obar that forgebana land {das 
gelobte Land, das Land der Ver- 
heiszung) 908. — 4) eine Strafe 
schenken, vergeben: inf. fargeban 
1625. qu&dun that that ni mahti 
giwerdan sd, (zu ergdnzen : that ni 
mahti) grimwerk fargeban, biutan 
god 6no 2323 (eine dhnl. Construct. 
64. 65.) gerund, te fargebanne 
2328. 

gebo (ahd. gebo, ags. gifa) sw. m. 
Geher, Spender, in den Comp. b6g-, 
med-, r&d-gebo. 

gebdn^ gebdian {pM. gebdn, geben) 
8w, V. schenken, beschenken: 1) c, 
ace, rei u. dat. pers : inf. ef thu 

HeYNE, li£LIAND. 2. Au£l. 



than gebdian wili gddun mannun 
fagare feho-skattds 1548. — 2) c. 
ace. pers. u. praep. mid: inf. : than 
wili iu the rlkeo drohtin geb^n 
mid alloro g6d6 gihwillku 1691. 
dhnl. geb6n 2065. 3763. 

an - gegin (ahd. ingagan, ags. ongegn, 
ongedn) 1) praep. c. dat. entgegen, 
aiif — zu: angegin ird h6rron bo- 
don 346. angegin themu godes 
sunie 2269. — 2) adv. entgegen; 
von der andem Seite, wiederum: 
thar im §n hunno qaam angegin 
2094. dhnl. 3258. sd he willie that 
im firid barn gddes angegin d6en 
1539. th6 sprak im thiii magad 
angegin 269. dhnl. 619. 824. 1100. 
1588. 1599. 2320. 2561. 2581. 2842. 
2932. 3013. 3042. 3055. 3062. 8099. 
3248. 3557. 3716. 3838 etc. that 
he it mid IMun angegin wordun 
wr&ki dasz er es seinerseits mit 
feindlichen Worten vergalte 5081. 

gegln-ward {ahd. gagan-warti) acj;. 
entgegengewendet, gegenwdrtig, an- 
wesend: nom. sg. gegin-ward 1287. 
5617. gegin-werd 2535 Cott. ace. 
masc. gegin-wardan 1057. — nom. 
pi. geginwarde 4303. dat. pi. ge- 
ginwardun 3298. 

te-gegAes {ags. td-gednes) adv. ent- 
gegen, im Angesichte ernes, vor 
einem: im tegegnes sprak 395. ffSng 
im th6 tegegnes 477. sd kumid it 
im eft tegegnes 1702. hn^g imu 
tegegnes {verneigte sich vor ihm) 
2419. st6p (sldg Catt.) imu tegegnes 
4875. stuodun im tegegnes 5843 
Cott. th§,r ik im eft tegegnes biun 
5957. dhnl 274. 562. 914. 1878. 
1900. 2091. 2100. 2204. 2554. 2559. 
2899. 2977. 2985. 3392. 3397 etc. 
the welo standid garu iu tegegnes 
das Gute steht euch entgegen {:^ 
fur euch) bereit 1652. 

gegnnngo {ags. gegnunga) ado. ge- 
radezu, c^enbar, in Wahrheit 188. 
213. 3938, 4658. 4971. 5334. 5687. 
5948. 

gehan {ahd. gehan, fries, ia) st. v. c. 
gen. rei u, dat pers,, oder ab- 
Mngigem Satze etwas aussprechen, 
sagen; bekennen, zugestehen : praes. 
sa. II. gihis for theson Jadeon, 
that thu sts god selbo 3953 Cott 
m. gihit far gumskepi, that he 
mtn jungoro si 1976. gihid that 
17 



Digitized by 



Google 



202 



j^ehan - gtl 



he god b1 5106. — eonj. praes. sg. 
IL geha thes thftr w&r is 1523. — 
inf. weldun im hnigan td, gehan 
im te jimgrun 547. he ni welda 
thes thd gehan fiowiht 4977. ge- 
han . . that hie w&ri godes suno 
5340 Cott, — gerund, ni was therd 
thegnd enigumu sulikes inwiddies 
6di te gehanne 4596. 
be -gehan c. ace. per 8. u. gen. rei 
versichem, sich eines Dinges ver- 
messen: prs. sg. III. quidit that he 
Erist si, kuning obar that rtki, 
begihit ina sd grdtes 5194. 
greld (ahd. gelt, aga. gild, fries, jeld) 
st.n. 1) Vergeltung, Lohn: ace. sg. 
geld 1559. 1625. 1790. 1969. 3489. 
3515. 3779. dat. gelde 1545. 3309. 

— 2) Zahlung: ace. geld 3822. 
gen. geldes efdo kdpes bei Zahlung 
Oder Kauf 1698. — 3) Opfer: ace. 
geld 461. 528. 794. waldandes geld 
90. 179. 191. 

^eldan fahd. geltan, ags. geldan, gyl- 
dan, fries, jelda) st. v. seinerseits 
etwas zaMen, ver gelt en, lohnen: 
praes. sg. III. gildid 2645. he gildid 
is iu Idn aftar thiu 1636. gildid im 
is (dafilrj werk6 16n 1926. — imp. 
plur. 11. geldad im mid g6du 1937. 

— inf geldan 355. 3220. 3812. te 
themu hobe k^sures tinst geldan 
5191. dhfd. 3191. — praet. plur. 
sie guldun is im mid fiuru Idn 
3605. 

a - g e 1 d an vergelten, buszen : inf. that 
hie ageldan skal 5334 CoU. 

ant-geldan entgelten, buszen : inf. 
that he it eft mid is selbes (lidiun) 
skal s&n antgeldan 1532. thea dftd 
antgeldan 4420. than gi iuwa in- 
wid skulun grimmo angeldan 
5529 Cott. 

far-, for-geldan c. ace. rei u. dat. 
pers. 1) entriehten, zahlen : inf. far- 
geldan 3206. forgeldan 3444 Cott. 

— praet. eonj. sg. III. forguldi 
3426, 3430 CoU. pi. ILL forguldin 
3192. —part. praet. fargoldan 3461 
Cott. — 2) dureh Zahlung erwerben, 
erkaufen: inf. fargeldan 2835. 

grelo Cahd. gelo, ags. geolo) acfj' g^lb: 
nom. sg. in schw. Form the gelowo 
(glawo MonJ wurm, nadra thia f^ha 
1878. 

^elp Cahd. gelph, ags. gilp) st. m. 
Trotzrede vor einem Kampfe; ver- 



messene Rede, Hokn: ace. thnrh 
gelp mikil 1084. spr&kon gelp mi- 
kil 3929. 5054. instr. gelpu 5568. 
5593. gen. gelpes 3956. 

gelp-qnidi (ags. gilp-cvide) st. m. 
Trotzrede, vermessene Bede: ace. 
plur. gelp-quidi 2897. 3469. 

gi-gengi (fries, genze Gang) st. n. 
Beihe, Tumus: nom. sd oft sd is 
gigengi gistdd {so oft die Beihe an 
ihm war) 88. dhvd. 191. 

genowar adn. (vergl. goth. jainar) 
dort CCott. ginuwar) 4960. 

gern (dhd. gern, ags. georn, fries. 
jerne, adv.J adj. begehrend, ver- 
langend: nom. sg. gern was he 
swiao, that he it . . frummian 
mdsti 92. dhnl. 4562. mordes gern 
550. inwideas gern 5062. te hwt 
hist thu s6 gem tharod . . te fa- 
ranne 3988. nom. pi. geme 1921. 
gema 5529 Cott. — Comp. nom. sg. 
fern, gernora 3903. 

geriio adv. begierig, angelegent- 
lick; — freudig, tcUlig, gem 77. 
110. (georno MS.J 112 CoU. 232. 
236. 289. 449. 477. 481. 901. 1019. 
1145. 1227. 1241. 1282. 1384. 1559 
1583. 1702. 1786. 1796 etc. 

gerdn (ahd. gerdn) sw. v. c. gen. be- 
gehren, traehten nach : imp. pi. IL 
gerdt gi simbla erist thes godes 
rikeas 1689. — eonj. praet. sg. III. 
gerddi 2775. 

geriwi s. garuwi. 

gerwian s. garwiau. 

gestiy gest-seli s. gast, gast-seli. 

getan st. v. mit der Chrundbedeutung 
fassen, ergreifen in 
hi -get an {ahd. bigezan, ags. bi- 
gitan) St. V. ergreifen: inf. weldin 
ina gerno bigetan 4849. 
far-getan (ahd. firgezzan, ags. f or- 
gitan, fries, urjeta) st. v. c. gen. 
vergessen, unbeachtet lassen : praet. 
plur. III. farg&tun godes rildes 
3604. eof^. sg. III. that he - . go- 
des ni farg&ti 242. 

geth eonj. auch? ne ik thi geth ni 
deriu ndo-wiht 3893. 

gMea {ags. g&d und gaed) stf. Mangel 
im Compos, meti-gddea. 

gk\ {ahd. geil, ags. g&l) adj. lustig, 
frohlich: ace. sg. fern. g61a thior- 
nun 2746. — ObermHtig: gen. plur. 
gdlard 2897. 
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fel-bert cu^j. ubermutigen Sinnes: 
nom. Sn g^l-hert man 221. swldo 
g^l-hert Judeo 5574. 

grel-mdd (ags, g&l-mdd) adj. uber- 
mutig : nom, pi. gel-m6de Judeon 
3929. 

gel-inddig adj. ubermutig: gen. pi. 
gSl-m6digar6 4950. 

n i - g^ikf ne- g§ii ( : gumond : galdin 
aHitterierend 3192.) jjron. kein: 1) 
adjectivisch nom. sg, man negSn 
1887. felis nig^n (nigiean MonJ 
3701. tweho nig^n (nigiean Mon.) 
2905. aJinl. 3098. 3873. negen idis 
464. — 2) mit Teilgsgenitiv : nom. 
mannd nig^n 2245. allard frumon6 
neg^n 1094. dat. masc. rink6 ne- 
g^nun 226. mann6 nigenumu 5200. 
gumon6 nigenumu (nigiSnumuilf on.) 
3192. manno nienumu (nigenon 
CoU.) 3804. — dat neutr. als in- 
strum, word6 nigenon 5284 CoU. 

g%T {ahd, g^r, ags, g&r) st. m. Speer, 
Gesehosz: gen. sg. g^res 3089. 

gr^r-nnnd st. m, Geschosse schleudem- 
der Feind, d. i. der Teufel: nom. 
1064. (cf. Beov. 1745—1748.) 

^er-beti st. m. durch den Speer aus- 
getragener Hasz, totliche Feind- 
schaft: ace. sg. grimman ger-heti 
4899. 

^§r (ahd. jlir, ags. ge&r, fries, j^r; 
die Form g^r nur im Mon. gegen 
j&r Cott.) St. n. Jah/r: nom. sg. 
449. dat. gere 217. gen. g^res 198. 
— dat. pi. gerun 732. gen. g^rd 
843. 3812. — s. j&r. 

g§r-tal (ahd. j&r-zala f.) st. n. die 
voile Summe eines Jahres : gen, pi. 
thd he g6r-tald (j&r-taln ace. plur. 
Cott.) twelibi habda als er voile 
zwolf Jahr zdlte 786. — daher 
der Tag, an dem die voile Summe 
eines Jahres erreicht ist, Geburts- 
tag: dat. sg. an themu g6r-tale 
Judeo-kuninges 2729. 

g6r-tala {ahd. j&r-zala) st. f. voile 
Summe eines Jahres, Jahresschlusz : 
dat. sg. an theru g^r-talu (an them 
jAr-tale Cott) 4160. 

gest {ahd. geist, ags. fries, gast) st, m, 
Geist; 1) das Inner e des Menschen, 
Sinn, Gemut: ace. sg. habda im 
h^lagna g^st, s&ligUkan sebon 467. 
2) die unsterbliche Seele im Gegen- 
satzezumvergdnglichenLeihe: nom, 
sg. g^st 1015. 2085. 2204. 4100. 



4755. 4783. 5772. aec. g^st 5657. 
nom. pi. gumond g6st6s 1039. 3076. 
3834. ace. g^stds 1866. gen. gu- 
mond g6st6 2423. ~ 3) der heilige 
Geist: nom. hSlag g^st 275. the 
helago, h^logo g^st 985. 1902. 
ace. h^lagna g^st 11. 21. 2004. 
3923. 4710. an thana h^lagon g^st 
890. 1006. dat. h^lagumu g^ste 
5971. gen. hMages g^stes 325. in 
instrumentaler Bedeutung 2792. — 
Auch Christus wird der M. Geist 
genannt: nom. 291. ace. 335. gen.60. 

gest-lik {ahd. geistlih, ags. fries, gkst- 
lie) adj. geistig: ace. sg. g^stlik 
llf (Lehen, das die Seele im Him- 
mel fuhrt) 1323. 

gl pron. plur. ihr: 403. 654. 555. 
556. 557. 560. 561. 878. 881. 885. 
888. 945. 1013. 1336. 1346 u. 66. gi 
wftr-logon ihr Lugner! 3817. dhfU. 
3819. 5106. fur den Bual git 5967 
CoU. — s. thu. 

gi s. ge. 

gia conj. und, auch 1841 Mon.; = 
ja, w. m. s. 

giak, gie s. ge. 

giba (ags. gifii) st. f. Cott. fur geh^ 
Mon.; dat. sg. gibu 3083. ace. pi. 
gifk 654. gen. pi. gibond 1545. 

gibidig (ahd. gibedig, ags. gifede) 
adj. verliehen, bescheert, gegeben: 
nom. skolda im erbi-ward . . gibidlg 
werdan 195. wirs is them 6drim, 
gibidig {Mon. gibidat) grimm6ra 
thing 1348. so hwat sd thi gibidig 
ford werdan skolda 3380. was (ni 
was) im thiu fruma gibidig 3587. 
4270. 

gibo Cott. Geber, Spender, im Com- 
pos, medom-gibo 1200. 

-gin^ -ginni st. n. s. ana-gin, an- 
ginni. 

bi-ginnan (ahd. biginnan, ags. be- 
ginnan, fries, bijenna) st. v. begin- 
nen, anfangen, etwas untemehmen ; 
1) c. ace. rei : praet. plur. thia an 
them win-gardon . . werk begun- 
nun 3464. conj. praet. sg. that he 
giwer 6rist begunni 6242. — 2) mit 
folgendem Infinitiv,oft nur umschrei- 
bend: praes. sg. III. than biginnid 
imu thunkean beginnt ihm zu dun- 
ken, diinkt ihm 2497. than biginnid 
imu thiu lera godes an is hugi 
haft6n 2501. sum biginnit girwian 
ina s&n an is kindisld 3451 Cott. 
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than biginnid li^ imu wtti andri- 
dan 3496. plur. Ill, 6do biginnad 
imu than is verk tregan 32B4. 
ahnh biginnat 3486 Cott ef sia bi- 
ginnkd m&rian hier wenn sie fesj 
hier verkunden 5762 Cott. — conj, 
praes. sg. III. biginna 227, 1481. 
-—praef. sg, bigan 607. 1060. 1075. 
2241. 2260. 2508. 2668. 2721. 2943. 
3281. 3567. 3786. 4101. 4969. 5181. 
5411. 5444. 5634. plur, bigunnun 
2. 687.^1827. 2212. 2307. 2674. 
3847. 5891. — conj, praet, sg. 
III. bigunni 2417. — 3) mit refl. 
Dativ und folgendem Infinvtiv: 
praet. sg. III. imu therd d^ded 
bigan wundrdn 140. bigan im th6 
an is hugi tbenkean 302. he began 
im samn6n tho gumond te jun- 
goron 1148. ahnl. 312. 2389. 2396. 
2405. 12711. 3326. plur. in. bi- 
gunnun 4276. 5064. 5074. 5961. — 
conj. praet. sg. III. bigunni 3413. 

— 4) mit refl. Dativ und gen. rei: 
praes. sg. III. biginnid im thurh 
godes kraft guodero werkd 3479 
C!ott. — 

jjlo {in heiden Codd. auch io geschrie- 
hen) adv. 1) zu irgend einer Zeit, je 
203. 817. 835. 2127. 2506. 2651. 
4326. 4698. 5269. ne-gio nie 126. 
272. 310. 535. 538. 747. 2360. 2365. 
2876. 4586. 4731. 4892. 5080. 5527. 
5597. 5678. 5681. 5739. — 2) m 
alter Zeit, immer 120. 585. 1031. 

— s. 6o. 

giptan Cahd. giozan, ags. ge6tan, 
fries, iata) st. v. gieszen, vergieszen: 
vnf. thit (sc. das BlutJ ik a erdu 
skal geban endi geotan 4643. 

^iO'friht ^a^<?. io-wiht, ags. ft-viht) 
n. irgend etwas, mit der Negation 
ne nichts; mit Teilungsgenitiv : ne 
hSt 6r giowiht sd . . adal-boranes 
Kises kunnies 223. ohne Teilungs- 
genitiv 752. 5. §o-wiht, io-wiht. 

i^i Cahd, igiri) f. Verlangen, Crier im 
Coinpos. fehu-giri. 

jlrirneaii Mon., gernean Cott. (ags. 
gyrnian) sw. v. c. gen. hegehren, ver- 
langen: inf. that he biginna therd. 
girnean, thin imu gigangan ni skal 
1481. 

^ 1 - g i r n a n erreichen , erlangen : 
inf. sd wit thes . . gigirnan (giger- 
nean Cott.J ni mohtun, that wit 
ierbi-ward ^gan mdstiii 148. 



girstin (ahd. girsttn) ac^j. aus drerste: 

nom. pi. girsttn (gerstin Cott.J brdd 

fibi 2845. 
git pron. per 8. dual, ihr beide 130. 

134 Man. 1159. 1160. 3574 Mon. 

— s. thu. 
gin (ahd. iu, giu, ags, geo ; in heiden 

Codd. auch iu geschriehen) adv. 

schon, bereits: 156. 4632. 6560. 

5702. 5825. giu than allbereits, schon 

3198. 5448. — vordem, einst: 565. 

772. 3047. 3050. 3377. 4665. lango 

giu lange vordem 912. giu lango 

1085. ahnl. 3045. forn . . giu (einst 

einmalj 570. 
glad-modi, glad-mod (ags. glad-m6d) 

adj. frohgemut, frdMich: nom. sg. 

glad-m6d 2738. nom. pi. glad-m6die 

2007. 
glan (ahd. glaw, ags. gleAv) ac^j. ge- 

witzt, Mug, weise: nom, sg. masc. 

glau 2466. 5718. neutr. glau 1761. 

ace. sg. masc. glawan 1878. neutr. 

glau 930. nom. pi. m. glawa 442. 

542. 623. 809. glawe 654. glauwe 

1234. gen. glauwor6 1589. 
te-glidan (ags. td-glidan^/rtes. glida) 

St. V. zergehen, zerfallen : praes. sg. 

III. tegUdid grdni wang 4287. inf. 

te-glidan 4458. 
glimo (ahd. glimo GliXhwurm) sw. m. 

Glanz, Schimmer: nom. sg. gHtandi 

gltmo 3146. 
glitan (ahd. glizan) gldnzen, leuchten: 

part, praes. gUtandi glimo 3146. 
gldd-Tfelo St. m. glut^nliches Gut, 

d. i. das Gold von glutroierFarbe: 

nom. gl6d- (gldt- Mon., gold Cott.) 

welo 1648. — Of. FafnismcU 20 : 

it gjalla gull ok it gl6d-rauda 

f ^ §er verda |)eir baugar Jit bana; 

fries, brond-r&d gold, Bidhthofen 

354, 36. 356, 8. 
gnornOn (ags. gnornian) $w. v. trauem, 

klagen: praet. plur. werds gnor- 

nodun 5517 Cott. — s. ^orndn, 

grorndn. 
god (ahd. got, ags. fries, god) st. m. 

Gott: nom. 213. 240. 245. 357. 994. 

1039. 1057 u, 6. ace. god 416. 421. 

1599 u. 6. dat. gode 19. 77. 236. 

258. 476. 516. 528. 957. 1110. 

1145 etc. goda 81. 120. 431. 466. 

gen. godes 2. 14. 87. 92. 110. 

128. 132. 205. 216. 218. 227. 

242 etc. etc, — Compos, thiod-, 

Waldand-god. 
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^od-fader (ags. god-fader) m. GoU 

. Voter: nom. 4781. ace. 5542. 

god-kund (ahd. got-kund, ags. god- 
kund) adj, von goUlieher Art, gott- 
lich: nom. sg, swido god-kund gumo 
(Johannes) 195. gen. god-kundes 
hwat 188. 

god-knndi (ahd. got-kundl) f. gott- 
liche Art, GottUchkeit: ace. god- 
kundl 3121. 5277. dat. bi theru 
god-kimdt 2680. 

god-spell (ahd. got-spell, ags. god- 
spell) St. n. Erzdhlung von Gott, 
JEvangelium: ace. sg. godspell that 
guoda 25 Cott. 

godn-webbi (ahd. gota-webbi, ags. 
god-veb, fries, god-wob) st. n. host- 
hares Gewehe, Seidenzeug: instr. sg. 
mid goldu endi mid godo- (Cott. 
godu-) webbiu 3331. godu- (Cott. 
guodu-) webbiu 3763. 

gold (ahd, ags. fries, gold) st, n. Gold: 
ace, wundan gold (Gold in Spiral- 
oder Hingform) 554. gold endi wih- 
rdk 674. gold endi silubar 1197. 
5883. silobar nek gold 1853. instr. 
mid goldu endi mid godo webbiu 
3331. 3763. gen. silobres ne (endi) 
goldes 1644r 5787. goldes hord 
2491. 

gold-fat (ahd. golt-faz» ags. gold-fat) 
St. n. Goldgefdsz, goldner Krug: 
dat. pi. mid gold-fatun 2742. 

gold-welo sw. m. Goldreichtum : nom, 
sg. 1648 Cott. 

gomo (ahd. gomo) sw. m. im Cott. 
hisweilen fur gumo Mann 73. 195. 
2125. 2616. 2645. 

gornon sw, v. trauem, klagen: prs. 
pi. II, nu gorndnd gi endi grio- 
tand 4726. Cott. imp. plur, II. ni 
gornot gi umbi iuwa gegaruwi 
1664:. dhnl, 16S7, part, praes. nom, 
sg. gorndndi 4072. nom. pi. masc, 
gornondia 4719, 5967 Cott, gor- 
n6ndie 4861. praet. sg. filu gor- 
n6da 805.' t6 gorndda gumono 
betsta 5023. — s. gnornian, gror- 
nian. 

gom-word (ags. gnorn-word) st. n. 
Trauerwort, Klage: ace. pi. gorn- 
word 4592. dat. pi. gorn-wordun 
4749. 

god (ahd, guot, ags, fries. g6d) ado, 
gut, freundlich; tuchtig, hrauchhar, 
1) von Gott und Christus : nom. sg. 
Iiras is belpond ^6d (freundlich mit 



seiner Hilfe, hilfreich) 2174. thu 
bist managun g6d 3566. the g6do 
2381. 3636. 3673. 3685. 3770. 4507. 
4774. 5252. the g6do (guodo) godes 
sunu 2251 CoU. 2848. 4012. 5091. 
drohtin the godo 1025. 2169. 4298. 
als Vocativ: herro the g6do guier 
Herr! 1590. 2105. 2424. 2651. 2825. 
2936. dhnl. drohtin the godo! 1609. 
fro mln the godo 2099. 4081. 4294. 
4405. 4511. 4519. 4687. master the 
gddo 3259. heleand the g6do 4033. 

— ace, gddana 4777. gddan 673, 
1596. gddon 3264. gddan drohtin 
2579. 2616. fadar ala-thiodo gddan 
4749. — dat. themu gddon . . heban- 
kuninge 1471. ird g6dumu hdrron 
2822. - gen. thes gddon . . heban- 
kuninges 902. thes guodon (Eristes) 
5727 Cott. 

2) von Menschen: nom, sg. masc. 
swldo gdd gumo 313. 970. manag 
thegan sd gdd 1225. ]&lias . . gdd 
3046. fisk&ri gdd 3210. (that man 
skal wesan) gadulingun gdd 1450. 
dhnl 3274. the gddo gumo 133. 
Jdseph the gddo 357. Jdhannes 
the gddo 930. 2712. dhnl. 2934. 
5899. fem. nio was gio thiu femea 
sd gdd 310. — ace. sg. masc. gd- 
dan 2727. dnna gddan man 463. 
thena gddon (Abraham) 3360. thena 
guodan Petruse 4738 Cott, — dat. 
sg. masc, gddumu thegne 3249. 
fan (an) themu gddon manne 1761. 
2480. te Jdhanne themu gddon 
4601. fem. idis there gddun 493. 
mid there gddon thiornon 706. — 
gen. masc. gddes mannes 2806. 
Divides thes gddon 363. fem. Ma- 
riun therft gddun 361. — nom, pi. 
masc, gdde gadulingds 1266. thea 
gddun man 2591. thea gddun 4447. 

— ace, masc. gdde 1261. gdde 
jungaron 2985. erlds gdde 5973. 
thea gddun 4393. thea gddun man 
3146. thea is gddon jungaron 3225. 
3517. netitr. thiu gddun wif 5895. 
Cott. — dat. masc. gddun mannun 
1547. 1768. 3669. th6m is gddun 
jungarun 3177. 3298. — ^ gen, pi. 
gddard mannd^ gumond 612. 1252. 
2091. 2704. 2770. 3280. guoderd, 
gddard thiodd 75 Cott 4453. 

3) von andei-n Begriffen: nom, sg, 
masc. is is gildbo sd gdd 2471. 
ne was is willro giiod 5584. the 
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g6do b6m 1749. neutr, was that 
land s6 g6d 2398. s6 g6d word 
3133. than ni Yfkn ts wiht s6 g6d 
4865. — ace. sg. masc, hugi mil- 
dean endl guodan 30 Cott, godan 
wastum 1748. gddan m6d 2466. 
willeon g6dan 3025. 3972. 4693. 
muod-willeon' guodan 3453 Cott. 
g6dan r&d 4482. fern, trewa goda 
1195. 2905. neutr. ellien g6d 3056. 
gnod Idn 3484 CoU, that g6da 
(rtki) 4395. godspell that guoda 
26 (Jott. — instr. masc, mid is or- 
16bu gddu 4213. — dat masc. neutr. 
mid gil6bon godun 290. mid wil- 
lion gnodon 5932 CoU. mid thin 
is g6don gumskepi 4192. fon knosle 
g6dun 290. fern, mid gddaro spr&- 
kun 5929 CoU. — gen. masc. wil- 
leon gddes 3769. neutr, knnnies, 
kunneas gddes 167. 254. 366. 610. 
— nom. pi. fern. trew& sind sd 
gdda 2491. neutr. is gddun werk 
2977. — ace. pi. masc. ubile endi 
g6de (Fische) 2632. thea gddan 
(desgl.J 2B34. neutr. iuwa gddon, 
gftdiin werk 1648. 1934. is godon 
word 3784. — dat. pi. aftar thdm 
is gddun werkun 1689. — gen, pi. 
gddaro m^dmd 4489. gddord wordd 
1900. gddard werkd 3476. 

4) nis that . . gumond nigepum 
gdd te gifrummienne 3015. gdd 
is it her te wesanne hier ist gut 
sein 3139. — 

gdd (ahd. guot, ags. fries, gdd) st. n, 
Gutes, Gut: ace. sg. gdd 1348. 
3409. irntr. gddu 1397. 3498. guodu 
CoU. 3461. 3489. gen. sg. gddes 
567. 1465. 1539. 1652. 1771. 2599. 
3309. 3333. 3379. 3777. 3945. 4412. 
4436. ~ gen. pi. gddd 1344. 4258. 
(godu Mon.J 1691. 

gr^di (ahd, guoti) f. Gutheit, Gute: 
ace. gddl 4523. 3264 CoU. dat. 
gddi 786. (gdde Mon.) 3038. 

gddlik fahd. guotlih, ags, gddllc, fries. 
gddillk) adj. (von guter Art) gut, 



herlich, hehr, prdchtig: nom. sg. 
masc. gard gddllk 3136. fern, gdd- 
lik stemna godes 865. neutr. thdh 



it nu sd gddlik si 4285. — ace. 
masc. gddlikan gumon (Christus) 
336. neutr. dn gddllk hfts 4543. 
that al sd gddllk alles das so her- 
liche 1101. — Compar. nom, gdd- 
Ukora alah 4277. — Superl. ace. 



sg. allard grabd gnodllkdst 5743 
CoU. 
godlik-nigsea Mon., grnodUk-nisSi 

Cott. f Herliehkeit: ace. gddllk- 
nissea (-nissi) godes 2085. 

god-spr&ki Cahd. guot-spr&hhi) adj. 
tool redend, d. i, hier die Gahe der 
Weissagung hesitzend: nom. pi. 
gdd-spr4kea gumon 567. 

god- werk Cags, gdd-veorc) st. n. gute 
Tat, Woltat: ace. pi. gdd-werk 
2285. 

gdd-willig fahd. guotwillig) ac(j. gut- 
toillig, gutig, fromm: dat. pi. g6d- 
willigun gumun 421. 

god-word St. n. gute Bede, ruhmende 
Oder lohendeBede: nom. guod-word 
4003 CoU. 

gdma (ahd. gouma) st. f. 1) im Sing. 
Besorgung, Bewirtung: dat, tb£m 
gestiun te gdmu 20^1 Mon. — 
2) im plur. MdhX, Ga^tmahl : ace. 
gdm& 3339. 4501. 4531. 4543. 4551. 
dat. gdmun 2002. 2045. 2052. 2060. 
2088. 2734. 3333. 4507. 4662. 4634. 
4646. te dnun gdmun 1995. gen. 
gdmond 4564. 

gdmean Cahd. goumdn) sw, v. 1) Acht 
worauf hdben, huten; a) e. gen.: 
praes, sg. III. ef he is (seiner, sich 
selbst) ni gdmid wel 2610. inf. wig- 
ged gdmean 389. that he thes go- 
des hilses gdmian skoldi 4151. - 
p) mit abhdngigem Saize: het sie 
gdmean wel that thiu leba thkr 
farloran ni wurdi 2865. ahnl. gd- 
mian 5759 CoU. — 2) bewirten: 
inf. mid thius skoldis thu lis . . 
gebdn endi gdmean 2066. 
gi- gdmean worauf Acht haben, 
wahrnehtnend verhiiten, mit aibhdng. 
Satze: inf. (hwand gi ni mugun) 
gigdmeaii an iuwon gange . . , ni 
gi thes kornes te filo awerdiat 
2563 Cott. 

bi-graban (ahd. bigraban, ags. be- 
grafan) st. v. begraben, bestaUen: 
praet. plur. ina an sande bigrdbun 
2796. begrdbun ina an gramood 
hdm (senkten ihn in die HolleJ 3360. 
th&r gio helidd barn gumon ne hi- 
gruobun 5740. 

graf {ahd. grap, ags. graf) st, n. Grab: 
nom. sg, thit graf an theson gnote 
(eine epische Pormel: es war sdch- 
sische Sitte, die GrabhUgel aw 
Gestade aufzurichten, s. Bedvulf 
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2803^2809) 5826 Cott. ace. graf 
5782. 5902. 5908. an graf leggian, 
lagdun 5728. 5823 CoU, dot. grabe 
2192. 4100. 4112. 5747. 5759. 5765. 
5767. 5785. 5793 etc. — mm. pi. 
grabu 5672. gen. grab6 5743 Cott, 

— Compos, eord-, st^n-graf. 
tp-am (ahd. ags. gram) adj. feindselig, 

feindlich: nom. sg. than wirdid im 
waldand gram 1377. in dJinl. Con- 
strtict. 1441. ace. sg. widar grama 
thioda 5224. nom. pi. the imu Sr 

Same w&run 3720. grama (gramo 
S^.^ barn (^68e GeisterJ 5312 Cott. 
dat. pi. gramon ftundd barnun 3604. 

— In schwacher Flexion substan- 
tivisch gehraucht hezeichnet es im 
sing, den Feind xar i^oxn^, den 
Teufel: nom. the gramo 1084; im 
pi. dem Menschen feindliche, hose 
Geister : nom. gramon 4624. 5167. 
gen. gramond 2460. 3360. 3456. 

grram-liard adj. sehr feindselig? nom. 
pi. gram-harde Jadeon, Juded-liudl 
2321 Mon. 3880. 

§rram-hert (ags. gram-heort) adj. 
feindselig gesinnt: nom. pi. gram- 
herta Judeon 2321 Cott. 

grram-hngdlgr (ags. grom-hygdig) adj. 
feindlich gesinnt: nom. sg. gram- 
hugdig man (Juda^s) 4818. gram- 
htidig man (PilatusJ 5357 Cott. 

grsL^ (dhd. gras, ags. g^rs^ fries, gers) 
8t. n. (hras: dat. an grase grd- 
niumu 2851. 

grr&dag (ahd. grd.tag, ags. graedig) adj. 
hungrig, gierig, gefrdszig, im He- 
liand nur Epitheton des Feuers: 
nom. ace. gr^dag fiur 2144. 3396. 
gr&dag Idgna 4285. swart Idgna, 
grim endi grd.dag 4371. 

grktsoky St. V. redupl. (goth. grStan) 
weinen: praet. sg. III. griat (griot 
Cott J 4072. vergl. griotan. 

grim {ahd. ags. fries, grim) ac^. 1) 
aufgeregt, zomig, wM, feindlich, 
hose: nom. sg. 16gna . . grim endi 
grftdag 4371. ace. sg. masc. sd 
grimman sebon 2688. grimman 
hugi 4265. 4631. grimman gSr-heti 
4899. grimman ddd 5745 Cott. 
fern, grimma (dd.d) 5542. gen, sg. 
fern, grimmard helliun 5431. neutr. 
substamiivisch grimmes 3498. — 
nom. pi. masc. grimme (werds) 
2665. thea grimmon Judeon 4941. 
thia grimmun Juded-liud! 5698 



Cott. fern, grimma tbiod& 4916. ace. 
pi. fern, is grimmon d&d 5152. 
neutr. is grimmun werk 3230. gen. 
pi. grimmard tbiodd 4130. grim- 
mero (grimmera MS.) dftdid 5314 
Cott. — 2) widerwdrtig, schrnerz- 
lich: Compar. nom. neutr. grim- 
mora thing 1348. — Compos, heru-, 
heti-grim. 
grim mo adv. sehmerzlich 5529. 

grim-folk st. n. Feindessehaar : nom. 
ffrimfolk Judeon6 4828. 

gnmmasr (ahd. grimmig) adj. wild, 
grimmig 2144 Cott. 

grimman (ags. grimman) ^t. r. schnau- 
fen, toben, wuten: praes. sg. III. 
gi-immid the grdto s6o 4317. 

grim- werk st. n. hose Tat: ace. pi. 
grim-werk 1625. 2323. 2360. 

grio-liko (ahd. grdlih adjj adv. 
grauenvoll, scheuszlich 5154. 

griot (ahd. grioz, ags. greot) st. n. 
1) Kiessa^id, GHriesz : nom. sand endi 
greot 1822. — 2) Weg: an greote 
1373. an griote 5534 CoU. — 3) 
(sandiges) Ufer, Gestade in der 
epischen Formel thit graf an the- 
son griote 5826 Cott. 

griotan^ g^reotan (ags. greotan) st. v. 
weinen: prs. plur. II. nu gorndnd 
gi endi griotand 4726 Cott. part, 
praes. greotandi 2997. griotandi 
5743, 5916 Cott. vergl griltan. 

grist-grimmo (vgl. ahd. grisgrimmdn 
stridere) sw. m. knirsehende Wut, 
Zdhneknirschen: nom. th^r ist grist- 
grimmo (in der Holle) 2144 Mon. 

gnpan (ahd. grifan, ags. gripan, fries. 
grlpa) St. V. c. ace. und ado. oder 
praep. an, greifen, fassen. Hand 
anlegen: praet. pi. III. grlpun 
thd an thena godes sunu 4916. — 
inf. welda ina mid ir6 mundon 
gripan, thia fShmia an thena folk6 
drohtin 5934 Cott. 
far-gripan (part, praet. von for- 
grtpan zum Verderhen greifen, ver- 
derben) verdammt, fur die Holle er- 
lesen : nom. plur. thea fargriponon 
man 4447. ace. thea fargriponon 
2639. 
undar-grlpan hinuntergreifen, fas- 
sen, er greifen, erfassen: part, praet. 
ace. sg. masc. habdun im thes 
mannes hugi gramon undar-gri- 
panan die bosen Geister hatten dcts 
Innere des Mannes erfaszt 5167. 
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gromdn O^gs. grornian) sw, v, kla- 
gen, trauern: imp, ph II. grorn6t 
gi 1687 Cott. praet sg. grornoda 
805 Cott, — 8, gorn6ii, gnorndn. 

tp-dni (ahd, gruoni, ags, fries, gr^ne) 
adj. grun: nom, sg, grdni i^ang 
3136. 4287. grdni godes wang 
(das ParadisJ 3083. (berg) grdni 
4238. ace. sg. masc. sw. Form an 
thana gr6neon wang 757. do*, neutr. 
an grase grdniamu 2851. 

yrOt fahd. gr6z, ags. gredt, fries, grkt) 
adj, grosz, ausgedelmt; gewaltig, 
bedeutend, schwer : nom. grdt kraft 
godes 2871. unmet gr6t C^er Ele- 
phant) 3300. unmet grdt hun- 
gar 4331. gr6t folk Judeond 3784. 
gr6t gumskepi 4130. the gr6to sdo 
4317. thie gr6to 8t6n 5806 Cott. 
T- ace. thena grdtan st6n 5793 
Cott, fern. gr6ta giwald 3076. — 
dot. be thesumu groton Judeon6 
folke 4096. mid them gr6tun godes 
kraft 5972. gen, neutr. suhstan- 
tivisch bigihit ina sd grdtes 5194. — < 
dot. pi. grdtun adverbial ungeJieuer, 
sehr: was mi grdtun (grdtan Cott.) 
tharf 4427. — Compar. nom. neutr. 
that is grdtara thing 1866. 

yrotian (ahd, gruozan, ags, grStan^ 
fries, grfita) sw, v, c. ace. jeman- 
den angehen, anreden, anrufen: 
praes, sg, II. gruotis ina mid gelpu 
5593 Cott. III. grdtid he than 
thea gddun 4393. inf. hw6 sie wal- 
dand skulun gddan grdtean 1596. 
dhnl. grdtean 1057. 1600. gruotian 
4742 Cott. — praet. sg, grdtta 
thana h^leand selbon 990. grdtta 
ina greotandi nahte ihm loeinend 
2997. verstdrkt Sr sia thie godes 
engil . . wordon gruotta 5817 
Cott, dhnlich grdtta 258 (grohta 
Mon.J 819. 1064. 1157. 2749. 3037. 
3139. 3187. 4562. 4749. 4760. 4778. 
4794. 4800. 4806. 5086. gruotta Cott. 
4724. 5343. 5929. grdtta CoU, 5619. 
plur, grdttun 673. 4531. gruottun 
5568. 

^rnnd (ahd. grunt, ags. fries, grand) 
st, w. Grund, Boden, unterste Tiefe: 
ace, sg. an grand (Grund des Was- 
sersj 2634. an helliU grand 2602. 
an grand helli& fiures 2639. an 
grund grimmard helliun 5431. — 
Compos, helli-grund; af-grundi. 



gmri (ags, gryre) st. m. Schreck, 
Grauen: dot. sg. fan them grurie 
mikilon 5815 Cott, nmn, pi, gru- 
rids (grurid MS.) 112 CoU. 

gnldin (ahd. guldin, ags. gylden, fries. 
gelden) adj. golden: ace. pi. gul- 
dine skattds 3206. 3215. 

gnm-knimi (ags, gum-cyn) st. n, Men- 
schengeschlecht : gen. sa. in prd- 
gnanter Bedeutung gum-tunnies wlf 
die Frauen von edlem GeschUchte 
5785 CoU, 

gumo (ahd. goma, ags. guma, fries, 
•goma) sw. m. Mensch, Mann : nom. 
sg. 115. 133. 172. 177. 180. 195. 
313. 949, 970. 2833. 2933 u, 6. auch 
Christus heiszt gumo 786. 2125. 
3184. 3770 Mon, ace. sg. gumon 
5740 Cott. gddltkan gumon (CJhri- 
stum) 336. gen, sg, thes gumon 
(Christi) 5745 Cott, — nom. pi. gu- 
mon 442. 542. 562. 567. 623. 654. 
669. 679. 757. 809. 1234. 1282. 
1373. 1384 u. 6, ace, plur. gumon 
2883. 3110. 4535. dat, gumun 421. 
1287. 2171. 3133. 4297. gumon 
4672. gumon Cott. 4003. gen. gu- 
mond 555. 908. 957. 1019. 1020. 
1039. 1072. 1149. 1252. 1261. 
1266. 1299 etc. gumond 355. gu- 
mond betsto, betsta (Christus) 10 10. 
2432. 3685. 5489. -— Compos, briidi-, 
fridu-, thiod-gumo. 

gnm-skepi (-skipi Cott.) st, m, Ge- 
samtheit von Mdnnem, Schaar, 
Volk: nom, sg. 4130. 4467. 4482. 
4489. 5252. ace. gum-skepi 628. 
4137. dat. gum-skepi (Cott. -skipie) 

^ 1976. 2775. 5228. (Cott. -skipiu, 

" in^tr.) 4192. gum-skepie (skipie 
Cott.) 2749. 2857. 3046. gum-skipie 
5721 Cott, 

far-gumdn (ags. for-gyman) sw. v. c. 
ace. pers, vernachldssigen , hinten 
ansetzen : inf. ni skal ina far-gtlmdn 
dowiht 3220. 



H. 



Mf (ahd. hamf J adj, an den Hdnden 
geldhmt: nom. sg. 3755. ace. plur. 
thea h&bon 2357. gen, pi, b&bard 
2223. 
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hBft(ahd, haft, ags. h&ft) adj. gefangen, 
aeoundenj gefesselt: nom, sg. stds thi 
nier an galgon haft 5593 CoU, ace. 
haftan 5217. an simon haftan 5356 
CoU, thena hafton man 5262. thesan, 
^nna haftan man 5316. 5408 CoU. 
dot, haftemu 5115. — nom. pi. thia 
hier an feteron sind haft 5415 
CoU. ace. thia haftun man 5692 
CoU. — Compos, stedi-, treu-haft. 

haftdn fahd. haftan) sw, v. haften; 
fest hoMgen: inf. than biginnid 
imu thiu ISra godes an is hugi 
haft6n 2501. 
a- haftan haften, befestigt sein: inf. 
2521 CoU. 

haga-stald (^ahd. haga-stalt, ags. h&g- 
steald) St. m. 1) Diener, Knecht: 
nom.pl. haga-stoldds 2549 CoU. 2) 
aberhaupt Jungling, junger Mann: 
gen. sg. hagu-staldes (haga-stuodes 
CoU.) 5042. 

bi-hagon fmhd. behagen, /rtes. biha- 
gia) sw. V. wohlgefallen, behagen: 
praes. sg. III. endi imu thiu wurd 
bihag6d 2478. 

halba Cahd. halba, ags. healf, fries. 
halve) St. f. Seite, Bichtung: ace. 
sg. an allard halba gehwilika (nach 
culen Seiten hinj 1987. an halba 
5794. 5807.' gekiirzt an thea swlde- 
ron half auf die rechte Seite; zur 
Beehten 4392. 4878. 5095. 5978. 
ace. pi. an tw4 halbd, Eristes 5563. 

hald (ahd. halt) adv. vielmehr, mehr ; 
than hald um so mehr, furwahr 
auch 2643. than halt 1419. 

haldan Cahd. haltan, ags. healdan, 
fries, halda) st. v. 1) absolut hal- 
ten, still hdlten, einen Stand haben : 
conj. prs. pi. III. than her thiobds 
an thingstedi haldan 3746. — 2) 
c. ace. halten, inne haben: inf. 
haldan hdh-gisetu 365. ~ 3) hal- 
ten (etwas gebotenes), an etwas fest- 
halten : praes. sg. III. haldid (Cott. 
helith) h61ag geb6d 1827. inf. hw6 
sie skoldin ir6 gildbon haldan 854. 
dhnlich 897. ef he it haldan ne 
will 2506. praet. plur. III. than 
sie thana aldan ^u . . h^ldun 1416. 
— daher 1) von Festen, feiern: inf. 
that sie skoldun haldan thea he- 
lagon tid! 4204. dhnl. 4533. 5144. 
5260 CoU. — 5) halten, hiiten, be- 
wahren: prs. sg. III. sie (die Seele) 
fader iuwa haldid 1914. plur. III. 

HETNE, HiLIAND. 2. Attfl. 



haldad thi undar ir6 handun 1089. 
praet. sg. h^ld that h^laga barn 
385. — 6) mit praedicat. Adj. des 
Objects, halten fiir — , eine Meinung 
haben ilber jemand: inf, was iru 
willeo mikii, that siu ina (den 
Engel Gabriel) sd helagna haldan 
mdsti, fulgdng im th6 sd gerno 
{d. i. da Maria willig an den Engel 
Gabriel als einen heiligen Gesanten 
Gottes glaubte, so folate sie seinem 
Gebote vn Bezug auf die Benennung 
Jesu auch gern; der Dichter deutet 
an, dasz die Eltern Jesu nur in 
Hinblick auf den speciellen Befehl 
GoUes durch Gabriel sich des Bech- 
tes begeben, demKinde einen Namen 
aus ihrem GeschUchte beizulegen) 
448. — 7) c. ace. pers. und adv. 
einen halten, abwarten, pflegen: 
inf. hSt sie ina haldan wel 317. 
dhnl. 320. 328. 333. 1871. praet. 
conj. pi. II. het that git it hdldin 
wel 130. — part, praet. gihaldan 
s. u. gihaldan. 

bi-haldan c. ace. 1) hdlten, inne 
haben: praet. sg. Erodes bih^ld th&r 
kraftagna kuning-ddm 5253. — 
2) bewahren : conj. praes. sg. III. 
hw6 hie that [hordj bihalde 2519 
Cott. praet. sg. that fri al bihfild 
an ir£ hugi-skeftiuu 435. M&ria al 
bihSld, gibargan ir& breostun 830. 

— daher 3) das part, praet. bi- 
haldan verborgen: was im 86 bi- 
haldan ford mid wordun endi mid 
werkun 540. habda im sd bihaldan 
h^lag barn godes word endi wts- 
d6m 847. — 4) im Geddchtnis 
bewahren, merken: inf. that it bi- 
haldan mugi herta thes mannes 
2533. — 5) unterhalten, versorgen, 
pflegen : praet. sg. ina that wlf bi- 
held 664. — 6) halten, observare: 
prs. conj. sg. that he hir bihalde 
heben-kuninges gebod 2087. plur. 
bihaldan 3401. inf bihaldan 3268. 
3277. 

gi- hal dan c. ace. 1) hdlten, inne 
haben, regieren: praet. sg. endi 
sidor gihSld land endi liud-skepi 
2888. — 2) bewahren: part, praet. 
hebbean it th&r gihaldan 2571 Cott. 
gihaldan widar hettiandeon 2810. 

— 3) erhalten, behtiten, reUen: 
conj. prs. hwd man thea (die SeeleJ 
gehalde te heban-rSkea 1868. part. 

18 
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praet, gihaldan 3289. 4060. ace, 
pi. gihaldana errettet, heU 2226 
CoU. — 4) hctlten, beobachten: inf, 
s6 thesa mina Mr& wili gehaldan 
an is herton 1806. — 5) wozu 
halten, anhalten: prs. sg. te thiu is 
sSola gihaldit, that hie an lioht 
godes Itdan muoti 2537 GoU. re- 
flexiv sich verhalten: s6 ina her gi- 
haldid, that he an heban-riki . . 
lldan m6ti 2646. 

half (dhd, halp, ags. healf, fries, half) 
acy. halb: gen, pi, halbar6 2758. 

halla Cdhd, halla, ctgs. heal) st f, 
HaXle, Scud, Hauptzimmer eines 
Hauses oder Gutes: ace, sg. halla 
2783. dat, sg, hallu 1409. 2743. 
2776. 

halm Cdhd, halm^ ags. healnf) st, m, 
duflmer Stengel: ace, sg, halm an is 
6gon (festucam in oculo fratris tui, 
Vulg.J 1707. 

haldiiy haldlan (ahd, haldn, fries, 
halia) sw, v. c, ace, herbeirufen, brin- 
gen, holen; forifiihren : inf, ni welda 
sia imo te hrtLdi thd haldn ftur 
Gattin nehmenj 302. sd skulun git 
uoh firihd barn haldn te inkun 
handun 1161. haldn it mid iro 
handon 2561 CoU, hdt imu thiu 
brdd haldn endi thea fiskds ford 
{herbeibringenj 2853. liudid bam . . 
haldn fan helliu an himil-rlki 4924. 
l&tan it th&r haldian hdta Idgna 
2574 Cott, — conj. pi, I. haldn it 
mid usson handon 2569. — imp, 
sg, 11. hald (hala MonJ thi thd.r 
ddran td 3229. 
gi-haldn erlangen, erwerben, e, ace, : 
inf, gehaldn 1840. 2367. (gehalan 
Mon.) 3260. — praet, sg. he giha- 
Idda mid thin hddina liudt . . an 
is willeon 4169. — part, praet, 
ace* sg, masc, habdun im wider- 
sakon gihalddan te helpu 3794. 

hals-meni (ags, heals-myne vfu) st. n. 
HalsschmiAck, Halsband: ace, sg, 
hdlag hals-meni 1724. 

halt (dhd, hahs, ags, healt, fries, halt) 
adj, an den Fuszen gelahmt, Idhm: 
nom, sg. 3755. ace, pl. halte 1213. 
1842. thea haltun man 2357. gen, 
pl. haltard 2223. 

hamo [pM, hamo, ags. fries, homa) 
sw. m. Kleid in den Compos, fedar-, 
l!k-hamo. 



hamnr Cahd. hamar^ ags,^ fries, homer) 
St. m. Hammer : dat. pl, mid hamu- 
ron 5539. 

hand (aM. hant, ags. fries, bond) st. 
f. Hand: nom. sg. swidara hand 
1484. ace. hand 4278. an hand 235. 
2046. 2206. 2501. 4611. 4617. 
4766. 5150. 5226. 5490. 5860. an 
thea wirson hand 1778. 2458. an 
thea winistron hand 4391, 4419. 
dat. at hendi 2990. mid is swidron 
hand 185. — nom. pl. hendl 3527. 
ace. handl 4919 Mon. hendl 3081. ' 
4986. 5539. 5656. 5975. dat. han- 
dun 676. 980. 1089. 1161. 1177. 
1194. 1213. 1557. 2042 etc. han- 
don CoU. 7. 2543. 2561. 2569 etc. 
gen. handd 4519. 

hand-bano (ags. hand-bana) sw, m. 
(qui manu occiditj, Totender, Mor- 
der: dat.pl. te hand-banon werdan 
5201. 

hand-geba st. f. Gabe mit der Hand, 
Geschenk, Almosen : ace. pl, thurh 
iuwa hand-gebd. 1654. 

hand-giwerk (ags. hand-geveorc) st. 
n. Werh oder Tat mit der Hand 
vollbracht: nom. hdlagard hand-gi- 
werk (die von den judischen Ge- 
setzgebern geschriebenen Backer) 
531. ace, thurh mln hand-giwerk 
(die Taufhandlung JohannisJ 885. 

hand-kraft st, f, Kraft der Hand, 
Starke im Kampfe: nom. hugi endi 
hand-kraft (Mut und Starke) 4690. 
dat. fan is Midi endi fan is hand- 
krafti 5045. 

hand-mahal st, n, forum competens, 
GerichtstdUe, zu welcher man ge- 
hort: nom. 360. 4129. ace, hand- 
mahal 346. — Eine Vermutung 
iiber die ursprimgliche Bedeutung 
dieses Wortes bei VUmar Alter- 
tUm>er *, p. 40 note. 

hand-magan, -megln (ags, hand- 
m&gen) st, n. die Kraft der Hdnde : 
ace. thurh ird hand-magan 730 Mem. 
thurh is hand-megin 1445. 5077. 

bi-hangan (ahd, bi-hangan, ags. be- 
hongen) part, praet. von bi-Mhan, 
behangen, behdngt: hdhan soleri, 
the is bihangan al fagarun frata- 
hun 4545. aufgehangen, hangend: 
hwat under themo lakane was 
hdlages behangan (aufgehangene 
Tempelschdtee) 5671 Catt. 
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iumgdii (^oA^. h^ngeu, ags, hangian, 
fries, hangia) sw, v, hangen: inf. 
hangdn 5375. 5692; pcMrt. praes. 
hangdndi 5733 ; praet. sg. hangdda 
5669 CoU. 

hano-kr&d (ahd. hano-kr&t, ags. han- 
crdd) St. f. Hahnschrei : nom. 4992. 
dat. ^r hano-kr4di 4696. 5001. 

hard Cahd. harti^ herti, ags. heard) 
a^. 1) von Personen kampftiichtig, 
tapfer, stark: nom, sg. hard (Petrus) 
4873. hard heritogo (Pilatus) 5316. 
5478. 5560. — 2) von Bvngen 
hart, streng, scharf, rauh, schwer zu 
tragen: nom. sg. hard stSn 4077. 
hard harm-skara 240. hard trio 
endi hebig 1709. hard helle6-ge- 
thwing 2146. — felis the hardo 3096. 

— ace. sg. hardan st^n 1091, 2390. 
4091. hardana mdd 2362. hardan 
strid 2494. 3546. hard hellie-ge- 
thwing 5171. negilid sper hard 5707. 

— undar thena harden st^n 5773 
Cott. — gen. sg. hardes bdmes 
5509. — nom, pUw. harde (harda 
Cott.) stands 3731. 5665 CoU. — 
aec. plur. harda hugi-skeftt 2448. 

— gen. pi. hardard thornd 5501. 
hardo adv. streng 727. rauh, 

hose, wild 2666. 5539. fest 2154. 
2957. 4682. sehr 320. 1093. 1406. 
2272. 4299. 4627. 5024. 

bard-bnri (ahd, hart-buri) sw.f. Obrig- 
keit: nom. Judeond . . hetelik hard- 
bur! 4217. 

hard-liko (a^9. heard-lice) adv, in 
strenger Weise, streng 640. 

haxd-mMigacij.kiihnenSinneSftapfem 
Mutes: nom. sg. helid hard-mddig 
(Petrus) 3138. 

f ar-harddn (ahd, hart^n) sw. v. sich 
verhdrten, hart werden : part, praet. 
was im iro slldi hugi . . farhar- 
ddd an ird herton 5681. 

harm (ahd. harm, ags, hearm, fries. 
henn) st, m, Leid, Schmerz, Qual: 
nam. harm 607. 4997. (harmo Mon,) 
2988. aec. harm 500. 2808. 3891. 
4033. dat, harma 498. harme 4582. 
gen. harmes 1338. 4070. 5115. (s, 
doA folgende). 

harm (ags. hearm) Uidig, schmerzlich, 
Kummer bringend; schlimm: nom. 
th6 ward that heban-kuninges bo- 
don harm an is mode 159. that 
was Satan&se tulgo harm an is 
hugi 1042. dknU. 3721. 4870. 6438. 



was im thiu wonder-qoila harm an 
ir6 herton 5690 Cott. gen, neutr. 
dot iu ISdes sd filu, harmes thurh 
iuwan h^rron 1342. that hie iu 
harmes wiht, ISdes ni gilSstid 6890 
Cott. dhnl. 3887. 5185. hwat habas 
thu harmes gidnan 5217. 

harmo adv. schmerzlich, ktim- 
mervoll 5924 Cott. 

harm-geimrht st. f. Kummer und 
Qual bringende Tat: gen, sg, harm- 
gewurhti 5040. 

harm-lik acfj. schmerzlich, kummer- 
voU: ace, pi. derebi thing, harmlik 
5516. 

harm-qnidi (ahd. harm-quiti, ags, 
hearm-cvide) st. m. leidige Bede, 
Schmdhrede : ace, sg. oder pi. heti 
endi harm-quidi 1322. ge hosk 
ge harm-quidi 1897. dhnlich 3529. 
5305. 

harm-skara (ahd. harm-scara, ags. 
hearm -scearu, fries, herm-skere) 
St. f. was zu Kummer und Qual 
auferlegt toird; nom. hard harm- 
skara 240. 

harm-Tferk st. n. Leid bringendes 
Werk, hose Tat: ace. pi, ird harm- 
werk manag 1140. 

hatan st v.? feindlich sein, verfolgen: 
inf, skal is flund hatan 1451. part, 
praes. sg. plur. hatandierd 4917 
Mon. — cf. hdti, infensus. 

hatdn (ahd, hazz6n, ags, hatian, fries. 
hatia) sw. v. feindlich sein, verfol- 
gen: inf. that sia thuru nld-skipi 
neriendon Erist hat6da thiu heri 
dasz sie, die Schaar, aus Zorn den 
Heiland Ch/ristus verfolgte 5425 
CoU. 

hatnl (ahd. hazzal) adj. verfolgungs- 
sUchtig: nom. sg. masc, 3273. the 
hatola (der TeufeT) 3697. 

hawan^ hanwaii (ahd. hanwan, ags, 
hedvan, fries, hawa) st. v, redupl, 
hatten in 

hi- hawan dbhauen; c, aec, pers, 
und instr, rei: part, praet. hwo 
habda the Judeond kuning mann6 
thena mare6ston . . h6bdu bihau- 
wan (ihn enthauptet) 2808. 
for-hawan haumd verwunden, zer- 
hauen: part, praet. thiu hlust ward 
imu farhawan 4879. 
gi-hawan hauen, scMagen : praet. 
sg. the (den) he £r mid is m&kiu 
18* 
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gih6ii 4983. paH. praet, ihkt sia 
thia Btedi habdan an 6non st^ne 
innan handon gihauwan 5739 Cott, 

h&han s, bi-hangan. 

hftr {ahd, hir, ags, hser, fries. h6r) 
8t n. Hoar, Haupthaar: ace. eg. 
h&r 1514. 

he^ hi (ag8> he, fries, hi, he) pron, 
pers. er: 87. 90. 92. 93. 106 etc. 
hi 1376. 1480. 1669. 1699. 1715 etc. 
hie Con. 29. 35. 38. 39. 64. 66. 70. 
76. 77 etc. — ace. sg. ina (inan 
755 Mm.; in 4847 Mon.). dot. imu 
(imo 301), im. gen. is. plur. nom. 
ace. sie, sea, Cott. sia. dat im. gen, 
ird. — Der nom. sg. des pron. ist 
btstoeilen vor dem Verbum ausge- 
lassen: that thes willeon habad 
fur that he thes willion habad 
893* 86 im fan is wnrteon gidre- 
gid fur s6 he im 1751. that br6der 
brt^d an is bed n&mi 2714. thftr 
skal is hiwiski td s&lig samn6n 
3071. ef imu than thes wirdig ne 
8f 3228. that it bigan an is m6d 
hladan 3786. hwarabdndi gSng ford 
nndar themu folke 4967. dhnlich 
1517. 1658. 4115. 5945. seltener 
der nom. pi. sie: 4864. 

heban (ags. heofon) st. n. Himmel: 
gen. sg, hebanes 1315. 1684. he- 
benes 1610. 1688. 2299. 3551. — 
s, himil. 

heban-knniifg (ags. heofon-cyning) 
St. m. Himmelskdnig ; von Gott : nom. 
100. 3241. 6051. 5639. ace. heben- 
knning 691. dat. heban-, heben- 
kuninge 278. 568. 1120. 2154. 4417. 
gen. -kuninges 130. 159. 266. 317. 
621. 537. 902. 997 etc. — von 
Christm: nom. 2856. 2927. 4281. 
4451. 5588. ace. 473. 480. 533. 
668; 980. 1129. dat, -kuninge 2344. 
gen, heban-kuninges 781. 2377. — 
s. himil-kuning. 

helMm-rSkl (ags. heofon-rice) st. n. 
Himmelreich: nom. 869. 878. 956. 
ace. 1143. 1161. 1388. 2081. 2133. 
2621. 2646. 3260 u. 6. dat. heban- 
rtkea 1375. 1871. 2606. -rikie 3644. 
— s. himil-rtki. 

heban-tnngal (ags. heofon-tungol) st. 
n. Himmelsstern: nom. pi. hwit 
heban-tungal 4315. dat. plur. mid 
heban-tuDglon 5716. 

heban-wang st. m, Himmelsaue, Him- 
mel: aec.pl. -wang 948. dat. -wanga 



325. 411. 414. -wange 275. 1003. 
1304. 2792. 5971. 

heban-ward (ags. heofon-veard) st. m. 
Hater des Himmels : nom.pl. hftlage 
heban-ward6s (Engel) 2600. 

hebbian (ahd. heffan, ags. hebban, 
fries, heva) st. v. c, ace. hehen, 
empor heben: praet. sg. thuo man 
thena godes suno an thena galgon 
huof 5625 CoU. tUr h6f he is 
hendi up 5975. pi. hdbun ina mid 
ir6 handun 2312. 

a- hebbian 1) in die Hohe hebeny 
erheben: prs. sg. III. ahabid ina 
sd h6ho sich so hoch erhebt 5364 
Cott. 2) anheben, beginnen: inf. that 
sea skoldin ahebbeanh^lagoro stem- 
nun godspell that guoda 24 Cott. 
that sia sullka lugin& woldun aheb- 
bian be thena h^lagon drohtin 
5894 Cott. — praet. sg. that siu 

faman up ah6f 2763. lof-sang 
(hdf Mon.) 3681. 

af-hebbian I) von etwas wegheben, 
aufheben: praet. pi. afhdbun hardan 
st^n 4091. — 2) hoch heben^ sich 
erheben : eonj. praet. quad that oft 
luttiles hwat liohtora wurdi, sd 
h6ho afh6bi 2627. — 3) erheben, 
anheben, beginnen: inf. that gio su- 
lik mox^ skulun man afhebbian 
(afheffian Cott.) 4326. eonj. praes. 
plur. that that folk Judeon6 . . 
wrdht ni afhebbian 4479. — praet. 
sg, strld ni afh6f 2894. plur. af- 
hdbun thd hSIagna sang 414. blid- 
sea afh6bun 2011. eonj, praet. sg. 
that siu . . gaman afhdbi 2750. 
— part, praet. th6 ward . . h6h 
wedar afhaban 2915. afhaban (aha- 
ban CoU.) 3711. 4322. 4992. 

gi - h eb b i an heben, erheben : praet, 
eonj. that sie ina gihdbin te h^- 
rdston 2884. 
hebbian (ahd. hapdn, ags. habban, 
fries, hebba) sw. v. haben. 1) c. 
ace,, auch refl. Dativ haben, halten; 
inne haben, besitzen: prs. sg, I. ik 
hebbiu fan is worde mid mi stranga 
stemna 933. hebbiu mi ddes gendg 
2112. that ik giwald hebbiu sunde& 
te fargebanne 2327. in dhnl. Constr. 
2114. 3443. 4046. II. that thu suHk 
gith&ht habes (Cott. habis, immer) 
an is §nes kraft 118. hwand thu 
giwit habes 260. dhnl. habas 2107. 
2153. 3068. 3266. 3288. 3290. ha bes 
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1065. 1708. 4064. 4408. 4613. 4516. 
III. habad (CoU. stets habid, ha- 
bit) 893. 902. 1007. 1405. 1755. 
1768. 1763. 1808. 1909. 1954. 
2147. 2479. 2882 etc. habed4612. 
habet 5033. habid CoU. 5378. 
plur. IIL th6h hebbead sie f^k- 
nan bugi 1740. habbiad 3705. 
hebbiat Cott. 5354. — conj. prates, 
sg. III. ni hebbea th§.r Sniga min- 
nea t6 1499. plur. 1. bebbean it 
th&r gihaldan halten es daselhst 
aufbewahrt 2671 Cott. — imp. sg. 
II. (Cott. itnmer hsibi): babe 3076. 
ne babe thu w§kan bugi 262. ni 
haba th&r suUka minnea t6 2718. 
thn haba thi O^efl.) selbo giwald 
45 1 8. plur, n. h e b b i a d i wan wil- 
lion tharod 943. dhril, habbiad 
4655. hebbiad 4787. hebbead 1877. 
1886. — inf. hebbean thlnar6 
stemnft giwald 169. ef he it heb- 
bian wili 1328. hebbian sie hela 
Bte gesund hdben 3013. hwat wil- 
liad git minard her . . helpond 
habbian 3575. that he so mil- 
diana bugi ni b&ri an is breostun^ 
86 skoldi habbian barn godes 3863. 
in dhfU. Construct, habbian 3224. 
(hebbian GoUJ 4271. hebbian 4521. 
(hebban Cott) 2893. hebbean 2064. 
hebbian Cott. 2529. 5353. 5364. 5550. 
— praet. sg, IL habdes 2956. hwat 
thu habdes gin welon6 an weroldi 
was fur Chuter du einst besaszest . . 
3378. in. habda 29. 67. 73. 209. 216. 
238. 1028. 1195. 1677. 1833. 2003. 
2162. 2391. 2793. 3329. 3332. 
3334 etc. habda im frefl.) helagna 
gdst 467. habda he is hugi fasto 
(adv.) wid thana wam-skadon 1049. 
habda eft is word gam hielt sein 
Wort bereit {antwortete alsbald) 273. 
dhnl 929. 1597. 2023. 2324. 2832. 
2999. 3441. 4610. that siu habda 
barn undar iru {schwanger war) 
298. unt that that fridu-bam godes 
fiartig habda dag6 endi nahtd 
(vierzig Tags cdt war) 450. pi. I. 
wit habdan aldres 6r efno tw^ntig 
wintrd an unkro weroldi 144. lU. 
habdun 59. 459. 652. 997. 2020. 
2318. sd hwat sd sie . . habdun 
giwunnanes (Teilungsgenitiv von 
hwat abhdngig) 1166. habdun im 
{refl.) IMan strld 2341. ahrd. 1238. 
2362. 5069. — praet. conj. sg. III. 



habdi 382. 1680. 2070. 2096. 2128. 
2971. al 86 he . . thrltig habdi 
wintr6 an is weroldi 963. plur. I. 
habdin 690. III. habdin 2846. thdh 
ina Satan&ses f6knea jungoron . . 
habdin undar handun 2276. 

2) mit ace. and praep. te, als 
etwas hdben, zu einem Zwecke ha- 
ben: praes. pi. III. hebbiad iu te 
hoska 1338. — conj. prs. sg. 111. 
hebbie sie imu (refl.) te hlwun 
habe sie zur Frau 2715. pi. II. 
bAtan sd gi than an hebbean . . te 
garewea (auszer womit ihr geklei- 
det seid) 1857. — imp. plur. II. 
hebbiad that te t^kna 405. habbiad 
thit min te gihugdiun 4649. — inf. 
that the g6do gumo J6hanne8 te 
namon hebbean skoldi 134. ahnl. 
443. thea he im te jungoron ford 
. . welda hebbean 1264. thuo sia 
ina te hoske hebbian gis^hun 5297 
Cott. an hebbian . . te giw&dea 
1666. — praet. plur. III. habdun 
im {refl.) heban-kuning simbla te 
gesidea 533. habdun it im te hoske 
3930. — conj, praet. plur. I. th6h 
wi her te meti habdin garu im te 
gebanne . . 2835. — 

3) mit ace. pers. und praep. for, 
fur etwas halten, ais etwas an- 
sehen: prs. sg. IL ef thu mi for 
frdhon habas 1103. — imp. sg. II. 
haba ina than far hMinan 3239. 

— inf. thu skalt ina furi suno heb- 
bian 5618 Cott. — praet. pi. III. 
habdun ina for w&rsagon 2728. 
habdun ina far ir6 h^rron ja far 
heban-kuning 3906. 

4) c. ace. und Pa/rtidp eines Ver- 
bums, welches in Uebereinstimmung 
mit dem Objects flectiert ist {Um- 
sehreibung des PrdterUi): prs. sg. 
111. than habed he an imu selbon 
stn sundea gewarhta 1482. sd 
(der) habad mtnan ford willeon 
gewarhtan 1958. habit im gikora- 
nan muod-willion guodan 3452 
Cott. hie habit sia giu furfarana 
5867 Cott. plur. III. thea wrfidon 
habbiad sie giwittiu binumana 2991. 

— praet. sg. III. that sie habda 
gidkana thes alo-waldon kraft 
294. the im 6r thea magad habda, 
thea idis anthStia 297. than habda 
ina kraftag god gineridan wid ird 
nlde 754. dhnl. 1151. 1266. 1326. 
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2904. 3033. 3038. plur. III. hab- 
dnn im wider-sakon gihalddan te 
helpu 3793. dhfaich 4149. 5166. 
5416. — canj, praet, sg. III, habdi 
991. 

5) mit ufiflectiertem part, praet. 
zur Umsclweibung des Prdteriti :prs. 
sg. I. thes ik thi hebbin gi6git 
hir 1105. al hebbiu ik s6 gilSstid 
3279. that ik hebbiu mi sd for- 
werkdt 5014. dhrUich 4712. 5154. 
5458. IL habas 2056. 2752. III. 
habad 151. 772. 1086. 1717. 2436. 
2487. 2588. 3303 etc. habed 127. 
1482. habit Gott. (atets) 2518. 2534. 
3452. 3469. 4007. 5332. 5379. 
5380. 5864. plur. IL thes gi her 
seldlikes gisehan habbiad 3159. 
III. habbiad 2990. 3004. 3244. 
hebbiad 1315. hebbiat 5346 Cott 
— praet. sg. III. habda 20. 53. 
55. 188. 190. 245. 253. 423. 427. 
465. 505. 528. 573. 847. 1297 etc. 
plur. UI. habdun 57. 94. 375. 667. 
1178. 1237. 1988. 2364. 2730. 
3737. 3901. 4213 etc. habdun im 
(re/2.) unswdti ekid endi galla gi- 
mengid 5647 Cott. dhnl. 5748. hab- 
dun gigangan (gegangen waren) 
5796 Cott. — conj. praet. sg. HI, 
habdi 105. 299. 2337. 3433. 3442. 
4594. 5159. 5183. 5185. 5318. that 
man im mera Idn gimakdd (gima- 
kon MS.) habdi 3433 CoU. pi UL 
habdin 692. 2841. 

ant-hebbian erhalten, aufrechi er- 
halten, widerhdlten: praes. sg. HI. 
ant-habad (-habit Cott.) it thiu 
stedi nidana die Stdtte halt es von 
unten her aufrecht 1815. — inf, sie 
ni mugon sie her mid wihti ant- 
hebbian helidds bi hungres ge- 
thwinge (konnen sich mit nichten auf- 
recht erhcUten, kommen vor Hunger 
urn) 2824. ni mugun wid them 
thlnun swidiun krafte anthebbian 
helli& portun 3073. — praet. sg. 
hwand ina is selbes kraft h^lag 
anthabda 2924. thiu fl6d anthabda 
thena man 2942. 

bi-hebbian umfassen, einscMieseen, 
in Besitz hdben: prs. sg. III. al 
sulik 6des sd thiu erda bihabad 
1099. sd hwat sd thius werold 
behabet 5980. — part, praet. hw6 
thu noh wirdis behabd (bihadd 
Cott.) heries kraftu 3694. 



hebig (dhd. hebic, ags. hefig) oili. ge- 
wichtig, schwer : ace, sg. hard trio 
endi hebig 1709. 

heltiaii {ahd. heftan^ ags. h&f tan, fries. 
hefta) sw. v. fesseln, binden : praet. 
plur. heftun heru-bendiun handl 
tesamne 4919. — . part, praet. gi- 
heftid, 8. t«. giheftian. 
ant-heftian entfesseln, losen : inf. 
antheftian is hendi 3081. part, 
praet. antheftid 5776 Cott. 
gi-heftian fesseln, binden: prs. 
sg. III. giheftid 2525 Cott. part, 
praet. giheftid 1483. 1759. 4428. 
5055. 5220. 5403. 5591. 

hel {ags. hell f.) HolU: 1) st f : ace. 
sg. an thea hel 3401. an thea hSton 
hel 4448. dat. sg. fan theru h^tun 
hel 3389. — 2) st. m.: ace. an 
thena h§tan hel 2512. an thena 
swarton hel 3358. — s. hellia. 

helan {ahd. ags. helan, fries, hela) 
St. V. verheMen, verbergen, gehdm 
halten: prs. sg. II. te hwt thu mi 
sd thtnan muod hilis 5344 Cott. 
inf. sie ni weldun is imu th6 he- 
lan wiht niehts davon geheim haiten 
636. nu ni williu ik iu leng helan 
hwat iu . . skal te sorgu gistandan 
4668. — praet. sg. hwand hie it 
mid is wordun hal Judeono gum- 
skipie 5720 Cott. 
b i - h e 1 a n verbergen, geheim haiten : 
part, praet. biholan 1394. 1396. 
1579. 3200. 4180. 4308. aec. sg. 
masc. habda im s6 biholonan . . 
word endi wls-d6m 847 Cott. 
f ar - h elan verheUen, verbergen : inf. 
than halt ni skulun gi iuwa hdlag 
word . . helid-kunnie farhelan 1411. 
thes ni mag he farhelan do-wiht 
1756. — praet. sg. thdm is s&ligan 
gesldun sorgspell ni forhal 3175. 
— part, praet. farholan 4299. 

a f • heldian (ahd. haldjan, ags. hyldan) 
sw. V. neigen, zu Boden kommen: 
part. pra>et. than hie ist fruoddt 
mdr^ is aldares afheldit {am Ende 
seines Lebens anaelamft) 3486 Cott. 

hel-dor {ags. hel- dor) st. n. HoUen- 
tiir: dot. pi. far hell-doron 5776 
CoU. 

bi-hellan {ags. be-helian) sw. v. ein- 
hvUlen, vernvMen: part, praet. was 
imu sd .bewundan thd noh, an 
hrdo-beddion bihelid 4108. an 
helid-helme bihelid 5454 Cott. mid 



Digitized by 



Google 



heliA — helpan 



^15 



them was that h6bid bihelid hS- 
lages Kristes 5906 CoU. 
helid {dhd, helit, ags. h&led) st m. 
(eigentlich der — in die Eiistung 

— geMllte, der geriistete Streiter), 
streitbarer Mann, Mann uberhaupt : 
nom, sg. 2354. 3557. Petrus, helid 
hard-mddig 3188. dat helide (he- 
lidie MS.) 2200 CoU. gen. helides 
360. — nom, pi helidds 346. 440. 
722. 917. 1112. 1351. 1383. 1409. 
1582. 1654. 1746. 1780. 2266. 
2494. 2743 etc. ace. helidds 2121. 
2142. dat helidun 518. 1129. 1388. 
1721. helidon Cott 21. 5963. gen. 
helidd 15. 356. 1313. 1972. 2401. 
3235. 5010. helidd haru Mensdien- 
kinder 500. 869. 4332. 4385. 5572. 
5669. 5739. helidd folk Manner- 
schaar 3567. 4677. helidd kunni 
Menschengeschlecht 1684. 5098. he- 
lidd man einer der Manner, irgend 
jemand 2640. 

helid-helm {ahd. helant-, helot-helm, 
ags. h3.1ed-helm, heolod-helm) st. 
m. verhulUnder, d. i. unsichtbar 
macTiender Helm : dat. thuo iro thiu 
gisiuni quiimuii thuru thes dernion 
d§,d an dages liohte, an helid- 
helme bihelid (der Teufel zeigte 
dem Weibe des Pilatus die Gesichte 
am Tage, er selbst blieb von ihr 
durch den unsichtbar machenden 
Helm ungesehen) 5454 Cott. — cf. 
Cddmons Genesis 444: godes and- 
saca . . h&led-helm on hedfod 
&sette, um tmsichtbar zu Adam und 
Eva zu gelangen. 

helid-knnni stn. Menschengeschlecht : 
dat sg, undar helid-kunnie 2625. 

hellia (ahd. hella, ags. hell, fries. 
hille) St. sw. f. Holle: 1) st. f. ace. 
sg. hellea 898. 1038. dat. helliu 
1780. 3365. 3371. 3385. 4924. an 
theru hdton helliu (hell Cott.) 3606. 
gen. hellili. 2602. 5435. (helli CoU.) 
2640. (hellie Mon., helli CoU.) 3073. 

— nom. pi. hellia 3079. — 2) sw. 
f. gen. sg, an grund grimmard 
helliun 5431 CoU. — s. hel. 

helli-gethwing (ags. hel-gel)ving) st. 
n. Hollenzwang: ace. helli- {GoU, 
helleft, heU&) gethwing 945. 1501. 
hellie-gethwing 1275. 5171. helled- 
{CoU. helM-, helli-) gethwing 2081. 
2145. 



helll-gnud (ahd. hella-grund, aas. 
helle-grund) st. m. Aogrund der 
Holle: axic. sg. 1491. 

helli-witl (ahd. hella-wlzi, ags. helle- 
vite) st. n, Hollenpein: ace. sg. 
1483. 

helm (ahd. ags. fries, helm) st. m. 
Helm im Compos, helid-helm. 

helm-berand (ags. helm-berend) i?ar^. 
praes. Helm tragend, Krieger : gen. 
pi. helm-beranderd 765. 

helm-gitrosteo sw. m. helmtragender 
Gefolgsmann: nom. pi. helm-gitro- 
steon (Krieger) 58 Cott. 

helpa (ahd. helfa, ags. help, fries. 
helpe) St. f. Hilfe, EeUung, Erlo- 
sung: nom. sg. 521. 1112. 3008. 
3481. 4733. ace. helpa 668. 1673. 
1939. 2022. 2111. 2270. 2988. 3241. 
3563. 3580. 3613. 3670. 4262. 4428. 
5639. dat. helpu 1143. 1211. 1721. 
1918. 1924. 2358. 3623. 3644. 3719. 
3976. gen. help& 3541. — nom. 
ph help& 5919. dat. helpan 51. 
2957. 3751. gen, helpond 1187. 
1568. 1575. 1850. 2098. 3003. 3744. 
— Hilfe, Unterstutzung, Woltat: 
nom. sg. 1902. 4417. 4627. 5042. 
5048. ace. helpa 11. 1610. 1769. 
2004. 2860. 3891. dat. helpu 3347. 
3794. nom. pi. help& 4403. gen. 
helpond 2174. 3371. 3389. 3575. — 
Compos, word-helpa. 

helpan (ahd. helfan, ags. helpan, fries. 
helpa) St. V. helfen: 1) absohtt: prs. 
sg. it. thu hist managuu gdd, hil- 
pis endi hdlis 3567. — imp. sg. II. 
hilp endi hdli 5588 CoU. — inf. 
ina gerno bad helpan 2095. — 
2) c. gen. rei, wozu helfen: inf. 
god wili is alles rftdan, helpan 
fan hebenes wange 1688. that is 
aftar thdm wordnn waldandes barn 
. . helpan weldi 2031. welda is 
helpan thuo, that . . wollte dazu 
helfen, dasz , . 5438 CoU. — 3) 
c. dat. pers. jem,a/ndem helfen: inf. 
hdt imu helpan 4103. im helpan 
bad 5457. — praet. sg. thes (dafur 
dusz) he imu at sullkun tharbun 
halp 2156. thkr hie im thuru is 
kraft mikil halp 2226 CoU. plur. 
hwand gi mi ni hulpun 4425. — 
4) c. dat, pers. u. praep,, jemandem 
wogegen helfen: the allumu man- 
kunnie wid bellie-gethwing helpan 
welda 1275. wid ftundd nid . . 
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helpan 86 hwema sd he is hnldl 
forgibid 4119. — imp, sg, II. help 
Mm,, hilp Cott 16U. 
gi-helpan helfen: prs. pi. 11. wi 
gihelpat iu wid thena herrdston 
5889. —part.praet. giholpan 3032. 
3505. 3896. 

hel-sid 8t w. Weg ins Totenreich: 
ace. them the fusid was . . an 
hel-sfd idem Tode verfallen) 2354. 

henginua (ags. hengenne patibulum) 
St. f. Zustand des Hdngens: ace, 
an henginna (hinginna Mon.) 5169. 
dot. mid is henginnia 5435 (htt. 
an thero henginna 5591 Cott, 

her, hir, Cott. hier (dhd, hera und 
hiar, ags. her, fries, hir) adv, 1) 
hier: 248. 523. 590. 727. 912.920. 
923. 925. 927. 934. 1301. 1308. 
1346. 1348. 1349. 1352 ete. hir 
1105. 1142. 1259. 1307. 1311. 1312. 
1317. 1570. 1619 etc. hier Cott. 2536. 
3437. 5324 u. 6. — 2) hierher: her 
quam gibod godes 216. dhnl. 582. 
hier Cott. 3437. 

herdian (c^d. hartjan, ags. hyrdan, 
fries, herda) sw, v. fest maehen, 
stdrken, wider standsfahig maehen: 
part, praet. (herta sd) giherdid 
1051. 

herdislf sw, f. Kraft, Widerstands- 
fahiakeit: nom. thiu herdisll (thea 
herdislo Mon.) 4967. 

heri (ahd. heri m. n., ags. here m., 
fries, hiri m. n.) st, m. f. Menge, 
Schaar, VolJc: 1) st. m. nom. sg. 
the heri 2001. heri endi (hereo 
endi Man., heri Cott.) hand-mahal 
4129. heri 5059. ace. thena (thia 
Cott.) heri 2014. heri 4322. — 
2) St. f, nom. thiu heri (als Col- 
lectivbegriff mit einem Verb im 
plur. verbunden) 5415 Cott, ace. for 
thea heri 1899. thia heri 5370, 
5411 Cott. dat. for thesoro heriu 
(heri CoU.) 1972. te theru heri 
3527. aftar thero heri 5472 Cott. 
dhnl. 5478 CoU. thero heri 5878 
CoU. 

heri-ddm st. m. Herschaft uber das 
Volk^ Herseherreich: ace. pi, h6ha 
heri-ddmds 1102. gen. plur. heri- 
d6m6 2758. — Verschieden von 
h6r-ddm, s. d. 

heri-rink {ags. here-rinc) st, m. Mann 
aus einer Kriegerschaar, Krieger: 
ace, pi. heri-rinkds 2115. 



heri-skepiy -skip! Cott,, st. n. Menge, 
Scha^ir, Volk: nom, heri-skepi 
4476. h^lag heri-skepi {die Engd) 
411. heri-skipi 5483 Cott. ace, 
heri-skepi 2294. heri-skepi mannd 
1987. h^lag heri-skepi {die JUnger) 
2174. dat. heri-skepi Mon. 727. 
3791. 4932. 5265. heri-skipie CoU. 
55. 5377. 5415. heri-skipi CoU. 
5287. 

heri-togo (ahd. heri-zogo, ags. here- 
toga) sw. m. Herzog: nom. sg, von 
Arehelaus 765. von Pilatus 5248. 
5341. 5370. 5411. 5478. 5552. 
5560. ace. thena heri-togon (fle- 
rodes) 2705. heritogon (^Pilatus) 
5127. 5463. 5724. dat. heri-togon 
(Pilatus) 5422. 5467. gen. heri-togon 
(Pilatus) 5443. — nom. pi. heri- 
togon 58. 343. gen, heri-togond 
2736. 

herod (^ahd. herot) adv. hierher 138. 
246. 565. 602. 657. 1041. 3368. 
3534. 3914. 4665. 4807. 4890. 
5098. gang thi hdl herod {vom 
Kreuze hernieder) 5672. — in Ver- 
bindung mit sdkean durch hier zu 
iihersetzen: thurh hwilik ddmddi 
he thit erd-riki herod . . sdkean 
welda 376. the imu te thesumu 
kunnie herod tins! sdkid 3810. ina 
qu&mun wi sdkean herod 4848. 
— dhnlieh: Satan&s selbo he ku- 
mid, inward seolond herod . . fr6- 
sdn 4661. 
h e rod -ward es in der Miehtung 
nach hier, hierherwdrts 5243. 

herta {ahd. herza, ags. heorte, fries. 
hirte f.) sw, n. Herz, ouch als der 
Sitz der Seele; Gemiit: nom. sg. 
1656. 2533. ace. sg. 55. 607. 804. 
1051. 1315. 1756. 1759 u. 6. dat, 
herton {f)eide Codd. auch hertan, 
herten) 500. 1483. 1806. 2372. 
2468. 2506. 2609 u. 6. — ace. pi. 
herton 21. 746. 4257. — s. gfil-, 
gram-hert. 

hert-kara st. f. Herzeleid: ace 9g. 
thurh thea hert-kara 5007. 

heru {ags. heoru) st, m. Schwert; nur 
als erster Teil der folgenden Com- 
posita, wo es auch die allgem£inere 
Vorstellung des Feindlichen^ Tot- 
lichen, Verderblichen ausdrucM, 

hern-bendi st. f. pi, Verderben brin- 
gende Fesseln: dat. heru-bendiun 
4919. 5226. -bendion 5490 CoU. 
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hern-drdrig (ags. heoru-dre6rig) adj, 
vom Schwerte blutig 4880. 

hern-grim (ags. heoru-grim) adj. 
schwertgrimm, kampfgrimm : nom. 
hetteand heru-grim (der Teufel) 
4660. 

herii-s§l St. n. Tod hringender Strick : 
ace. sg. hn^g th6 an heru-sel an 
henginna (erhdngte sich) 5169. 

hem-thnimst/'. Verderhenbringende 
Gewalt: dot. pi. mid heru-thnim- 
meon (-thrumeon MS.) 5707 Cott. 

hetl (dhd. haz, ags. hete) st. m. I^eind- 
schaft, Verfolgung: ace. sg. heti 
1322. — Compos, g^r-, werod-, 
word-heti. 

betiaii, hettean {dhd. hsLZz6n,ags. ha- 
tian, hettao) 1) Feindsehaft zeigen, 
verfolgen: part, praes. nom. het- 
teand heru-grim (vom Teufel) 4660. 
dat. pi. hettendiun (hettendon Cott.) 
den Feinden, Verfolgern 5226. het- 
tendion 5490 Cott gen. pi. hetan- 
dero 5860 CoU. hettendero 4917 
Cott. — 2) c. ace. verfluehenj ver- 
wimscTien : inf. ford skal he hetean 
mid is breost-hugi br^da logna 
2462. — ef hatan, hat6n. 

heti-grim (ags. hete-grim) adj. wild 
in der Veifolgung, scharf angrei- 
fend: nom. sg, hungar heti-grim 
4332. a^c. hnngar heti-grimman 
3018. heti-grimman hugi 3546. 
4180. 

heti-lik {dhd. hazlih, ags. hetelic) 
adj. haszvoll, feindselig: nom. hete- 
' lik hard-buri 4217. ace. (wig) heti- 
lik 4322. 

hettand^ hettiand s. hetian. 

hed (ahd. heit, ags. had, fries. -h6d, 
-hede) st. m. u. f. 1) st. f. Zustand 
in den Compos, jugud-, l^f-, magad-, 
sp^-h^d. — 2) St. m. Stand, Wurde : 
ace. sg. thurh is h^lagan hed 
4163. 

bMar {dhd. heitar, ags. h^dor) adj. 
klar, hell: nom. sg. h^dra sunna 
5716 CoU. 

h^dro ad^. klar, hell 600. 635. 

h§drdii sw. v. klar, hell werden : inf. 
bigan sunnun lioht hedron an hi- 
mile 5635 CoU. 

hMin {ahd. heidan, ags. hdf^den, fries. 
h^thin) ac^. heidnisch: nom. sg. s6 
manag hMin man 2335. ace. haba 
ina than far hedinan 3239. ace. 
plur. h§dina lindl 4169 Mon. 

HETNE, HtLIAND. 8. Aufl. 



li§l {ahd. heil, ags. hk\, fries. hSl) 
a€^j. unverletzt, heil, gesund: nom. 
sg, masc. wirdid is lik-hamo h^l 
endi hreni 2111. g^ng imu eft ge- 
sund thanan, hSl fan themu hUae 
2335. mosta imu libbian ford hSl 
an hemum 4116. gang thi h^l 
herod {vom Kreuze hemieder) 5572 
CoU. fern, gang thi h#l hinan 3894. 
als Gruszformel hel wis thu Mft-ria 
259. neutr. h^l ganz, unzerrissen, 
vom Vorhang des Tempels 5669. — 
ace. sg. masc. b^an 2108. 2281. 
fern, h^la 3013. dat. plm. h^lun 
1492. — Compos, alo-h^l. 

h^lag {ahd. heilac, ags. hftlig, fries. 
helech) adj. heUbringend, heilig: 
nom. sg. masc. h^lag god 161. 240. 
1914. 5353. helag drohtin {Gott 
u. Christus) 600. 1292. 1579. 2421. 
2893. 3099. 4189. 4367 etc. hSlag 
heban-kuning 2856. 3117. 5639 u. 
dhnl. do. helag Erist 4005. Krist 
alo-waldo helag 3976. suhstantivisch 
von Christus hdlag 4119. helag g^st 
275. godes engil . . helag 4792. h^lag 
man 537. h^lag suhstantivisch von 
Joseph von Arimathia 6724:. h^lag 
&dom (Christi) bllZ. in schw. Form 
the h^lagOjhelego, h61ogo(god, droh- 
tin, Krist, h^leand, gest) 291. 521. 
985. 1091. 1107.1313. 1514. 1902. 
1924. 2022. 2035. 2068. 2294 u. do. 
thie ' helago . . godes suno 5963 
CoU. suhstantivisch the helago {Chri- 
stus) 3029. — fem. kraft h^lag 295. 
helag thiorna 436. 2029. thiu seola . . 
h^lag 2810. hMag stemna godes 3148. 
is thiodanes (Christi) . , helag helpa 
5048. in schw. Form: thiu helaga 
lera heban-kuninges 2444. — neutr. 
helag heri-skepi {die Engel) 411. 
helag hiwiski {Christi Eltern) 533. 
781. helag barn, folk godes 847. 
2133. mln h^ag word 4351. h§- 
lag . . tekan 5681 Cott. in schw. 
Form that helaga barn (Christus) 
663. 1586. 3689. that helaga gibod 
godes 2521. 

ace. sg. masc. von den Personen 
der Breieinigkeit h^lagana 1129. 
h^lagna 11. 21. 335. 448. 460. 
473. 480. 668. 1041. 1187. 2004. 
2095. 2121. 2660. 2988. 4761. 
4889 u. 6, h^lagan 5457 Cott. he- 
lagna sang 414. h^lagna g^st (hei- 
liges Gemiit) 467. thurh is h^lagan 
19 
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h^d (priesterliche WH/rdeJ 4163. 
thena h^lagan dag (Feiertag) 5692 
CoU. in 8chu). Form von GoU und 
Christus 2632. 3501. 4928. 5481. 
5642. 5894. thana h^lagon gdst 
890. 1002. hSlagon &dom 5659. 
thena is hdlagon stdl 5977. — /cm. 
Mlaga helpa 1610. 1939. 2860. in 
schw. Form: thea hdlagon ttd 4217. 
5201. 5260. thia h^lagun pMa 
(Christi Bock) 5550 Cott, — neutr. 
hdlag word godes 7. aJvnl, 15. 1236. 
1409. 1727. 1732. 2348. 4260. h§- 
lag himilisk bam 440. hSlag (geld, 
himil-rlki, Ms godes, girtlni, bi- 
lidi) 91. 3071. 3505. 4605. 4649. 
h^lag halsmeni (daaz das Hdlsband 
heilip gmanwt toird, berukt wahr- 
sdieinlich auf der Beminiscene an 
eine heidnisehe Wolkengotiheit, de- 
rm Hdlsband der goldene Saum der 
Wolke Oder der Begenbogen ist; 
vgL jedoch auch Mannhardt, Ger- 
man, Mythen S, 702) in schw. Form 
that hSlaga barn 284. 385. 518. 
708. 804. 5375. 5422. that h^aga 
htls 102. 3751. that hdlaga lioht 
1801. 

dot. sg, masc. h^lagumu gdste 
5971. h^iagon Kriste 5567 Cott in 
schw. Form te themu h^lagon Kriste 
3563. an themu h6lagon daga 4476. 
5408 CoU. — fern, hSlagaro stem- 
nun 24. in schw. Form fon thero 
h^logon tungun 1071. 

gen. sg. masc, hSlagas, h^lages 
gSstes 50. 325. 2792. h^lages 
Eristes 5906. in schw. Form: thes 
hdlagon . . drohtines 4340. — fern. 
ther& hfilagun thiornun 360. — 
neutr. h^lages substantivisch 5671 
CoU. 

nom. pi, masc. hdlaga (engilds) 
4385. — fem. thea h§lagon Urk 1764. 

ace. pi fem. hSlaga Q^rk) 1989. 
2581. h61aga tidl 5143. thea U- 
lagon Idrft 3268. thea h^lagon ttdt 
4204. 4533. — neutr. hMag gebod 
1827. thiu swdteon word hSlag 
2093. an is h^lagun word 8963 
CoU. thurh thiu hSlagon giskapu 
4065. is h^lagon werk 4121. 

dot. pi. fem. h^lagon handon 
2200 CoU. mid th^m thinun h^la- 
gun handun 4512« neutr. h^lagun 
wordon 3711. 



gen. pi. masc. h^lagard 531. 
Superl. ace. sg. neutr. likd h&[- 
gdst (Christi LeichnamJ 5741 CoU. 

h§lag-ferah ad^j. eine heUige Seele 
hahend; nom.pl. masc, h61ag-feraha 
2802. 

li^lagllk adj, von heUbringender, hei- 
liger Art: nom. neutr. that 6wiga 
riki swldo hSlaglik 1303. 

helagltko adv.heiUg 328. 838. 
5846 CoU. 

h§Iagdii Cahd. heilagdn, ags. h&lgian) 
sw. V, consecrate, segnen, weihen: 
praet. sg. (win endi br6d) hdla- 
g6da 4636. heleg6da sie alle 5975. 

hdli Cahd. heili) f. Zustand des Heil- 
seins, Gesundheit: ace. hSlt 3652. 
3657. 

hSlean (dhd. heilan, ags. haelan, fries. 
hdla) sw.v. 1) gesund machen, hei- 
len, reUen; a) ahsolut: prs. sg. II, 
hilpis endi h^lis 3567. imp. sg. II. 
tB samad allon hilp endi hdli 
5588. — p) c. ace: inf. hdlean 
halte endi blinde 1842. praet. sg. 
m. thkr hie im . . halp endi sia 
hSlda 2226 CoU. u*6 llk-hamon 
handun hSlda 2272. s6 hdlda he 
thea haltun man 2357. — 2) auh- 
nen: inf, hSlean managa mannd 
m6n-d&dl 1007. 

pqrt.praes. hSliand, h^leand, CoU, 
hSland, Better, Heiland, nur von 
Christus: nom. sg. hSlandi Krist 
2206 CoU. h^landeo, h61eando Krist 
2278. 2306. 8032. 4611. h^eand 
3571. 3644. 4845. the skal hdliand- 
te namon dgan 266. dhfdich 443. 
the hMand 2354. the hdlago U- 
leand 2294. dls voc: h61eand the 
gddo 4033. — ace. h^landean Krist 
1049. thana hSleand 958. 990. gen. 
thes hdliandes 3621. — aen. plur. 
hdleanderd betst, CoU. hdlanderd 
best 50. 2180. 3062. 3157. 3559. 
h^lenderd betst 5220. 

g i - h 6 1 i a n heiUn, retten : eonj.praes. 
sg. III. that hi thurftigumu manne 
thurst geh^lie kaldes brunnon 1966. 
imp. sg. n. gih^li thinna hangar 
1067. inf, sd ina dnig segged ne 
mag handun geh61ian 2098. gerund. 
seokan man te geh^leanne 2829. 
-— praet. conj. sg. III. that ina ge- 
h^ldi hebenes waldand 2299. ahnl. 
8551. part praet. gMM 2152. 
8029. 8755. 4904. 5894. 



Digitized by 



Google 



hAn — Mtan 



219 



him (ahd, beim, ags, hitm, fries, h&m 
t«. h^m) Wohnsitz eines Geschlechts, 
Wohnstdtte, Heimat; 1) «^. m. ; nom. 
«^. tliit is 6das hSm dt^ jSi^o^e einea 
glucJdichen Besitzes, guter Wohn- 
sitz 3148. ace. sg. is m&gd fa^m 
3173. ap-6des h^m (der MimmelJ 
947. 2799. an gramond hto f^tn 
(2ie fioBe; 3360. — 2) st. n. pi: 
ace, thiu wftnamon hSm 358. dat 
an htonn 4116. 

him-sittlaiidi (ags. hkm'Sittend) pa/rt. 
praes. auf dem Erhsitze regierend: 
dai. pi. knningd gihwiltkun hto- 
sitteandion fallen in ihrem Stamm- 
kmde regierenden Konigen) 343. 

blr CaJhd. h&r) ac^j, vornehm, hoch, hei- 
lig: notn. sg. landes waldand h§r 
fan hebanes wange 1684. hdr heban- 
knning 3241. 3923. 4281. 4451. 
5051. ace. b^ran beban-knning 
691. 980. thena h^ran kfisar 5377. 

— Compar. s. h6rro. — Superl. 
b^rdst, Mntstprinceps, Herr: nom. 
sg. h^rdst 3557. mines hiwiskes 
h6r6st 3255. tbe h^r6sto thes bl- 
wiskeas 3415. dhnl. b^rrdsto 3442 
Ck>tt. ace. sg. wid tbena b^rrdston 
5889 CoU. dat. Urtsion 2046. 
3345. 4951. tbat sie ina gibdbin 
te bdr6ston 2884. gen. tbes bSr6- 
ston 3794. 

birdst adv. zu oherst 3790. 
5032. 

hir-ddm st m, Wurde eines Fursten 
Oder Herm: ace. sg. 2893. 

gi-h6rdd part, praet. einen hohen 
Stand einnehmend^ f^ochgesteUt, vor- 
nehm: nom. Sn gib6r6d (gi^rdd 
Mon.J man 4146. tbe gibSr6do 
(gi^rddo Cott.) man 102. 

hdrro Cahd. b^rero, berro, ags, berra, 
hearra, fries, b^ra) sw. m. Herr: 
nom. sg. 2561. 2581. 2736. 2927. 
3013. 3062. 3099. 4512. 4690. 
4696. 5622. bdrro Judeon6 640. 
Iiudi6 b6rro (GottJ 573. bimilisk 
bfirro 1209. 1769. bfirro obar al 
fChristus) 890. dls voc. b^rro 480. 
hSrro tbe gddo 2105. 2551. 2825. 
2936. btoo mln 4031. — ace. sg. bfir- 
ron 100. 431. 486. 968. 997. 1165. 
1342. 2875. 2998. 3068. 3180. 
3308 u. d. — dat. b^rron 112. 
259. 413. 676. 917. 1120. 1187. 
1199. 1544. 2119. 2549. 2762 u. 6. 

— gen, Mrron 287. 346. 708. 932. 



956. 1022. 1093. 1171. 1194. 1510. 
2529 u. 6. — Compos, werold- 
bfirro. 

hit fahd- beiz, ags, bUt, fries, bit) 
a4i' hrennend, heisz : nom. sg. neutr. 
bit 4369. ace. sg. masc. an tbena 
bitan bel 2512. fem. bita Idgna 
2574. an tbea biton bel 4448. 
neutr. hard beltie-getbwing bit 
endi tbiustri 5171. an fern tbat 
bIta 899. — dat. sg. fem. fan them 
bitun bel 3389. — nom. pi. f. bite 
trabnl 4073. 5007. dat. plur. mid 
bIton trabnin 5924 Cott. 

bito adv. heisz: lag tbe Idago 
man bIto an tbern bellin 3365. ik 
ber quik brinnn bIto an tbesaro 
belliu 3371. — in tholddnn bier 
. . unmet bit sklnandia sunna 
scheint bit adoerbidl zu stehen, vgl, 
Grimm, Gramm. IV. 936. 

hit (ags. b&t) st. n. EUze: nom. sg. 
tb&r is bit endi swart egisHk 
1780. bit endi tbiustri 2145. 

hltan fahd. beizan, ags. b&tan, fries. 
bIta) St. V. 1) heiszen, befMen; 
a) c. ace. inf,: prs. sg. II. be 
bw! ni bitis thu than werdan . . 
brid af tbesun stinun 1065. bItis 
. . alles tbines wines tbat wirsista 
thine ambabt-man Irist brengean 
2057. m. than in man . . an 
tbena gastseli gangan bitid 1900. 
— conj. praes. sg. I. tbes ik sie 
llstean bite (bitu Cott.J 2117. — 
inf. tbes sie ue hllogo Erist hl- 
tan weldi llstean 2035. — praet, 
sg. m. nu biet be me an Uiesan 
Sid faran 122. bit sie ina baldan 
wel 317. dhrd. hit 579. 593. 728. 
770. 868. 1000. 1255. 1268. 2040. 
2045. 2082. 2257. 2331. 2332. 
2722. 2746. 2780 u. 6. biet CoU. 
2201. 2235. 4734. 4737. 4740. 4742. 
5300. 5833. plur. HI. bItun tbi 
ird werod kuman^ gisidi tesamne 
2670. dhnl. 4137. bietun CoU. 5508. 
5510. 6512. — conj. praet. sg. JH. 
bftdun tbat be tbat gesidi swigdn 
biti 3725. — p) mit hloszem In- 
finitiv, ohne das Subject der befoh- 
lenen Handlung: prs, sg. II. nu 
bItis thu bir ford dragan allarl 
l!dd lofsamdst 2062. — imp. sg. U. 
nu thu bier warddn hit 5758 CoU. 
—praet. sg. III. bit sie (refl.^ sich) 
garuwian s&n 595. bit is an In 
19* 
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w^gi hladan 2043. it skaldan hH 
lande rftmur 2383. dhnl, het 2781. 
2848. 2849. 2852. 3287. 3572. 
3820. 4075. 4077. 4505. hiet CoU, 
3427. 5455. 5475. 5552. 5837. pi 
III. h^tun tMr ledian ford en wtf 
3841. hietun CoU, 5294. 5495. 
5501. — conj, praet. sg. III. ef he 
sie than heti Itbu biniman 3861. 

— y) mit abhdng. Satze : praet. sg. 
hiet that fruod gumo foroht ni 
w&ri 115 Cott. dhnl. hiet 123. 345. 
het 129. 130. 396. 592. 596. 638. 
729. 1140. 1158. 1180. 2194. 2702. 
2774. 3158 u. 6. hiet Cott. 116. 
2252. 4706. 5522. 5820. 5954. — 
Gleichzeitig c. ace. der Person an 
die der Befehl gelangt: h^t th6 thea 
ambaht-man idiso skoniost, sken- 
keon endi skap-wardds . ., that 
sie thes ne word ne werk wiht ni 
farletin 2032. 

2) heiszen, einen Namen geben, 
nennen: prs. sg. III. ina fsichj go- 
des sunu selbon hetid 4848. inf. 
hetan skulon thi firihd barn sankte 
P^ter 3069. hwat (wiej sie that 
h^laga barn hetan skolctin 234. 

— praet. plur. III. h^tun ina Ju- 
ded-liudl OliwSti be namon 4239. 

— conj. plur. n. gibdd that git it 
h^tin sd 134. — part, praet. hetan 
76. 120. 252. 468. 504. 1192. 1269. 
2705. 4149. 5131. 5404. 5721. nom. 
pi. fern. Maria w4run sia hetana 
5749 CoU. 

3) heiszen, genannt werden: prs. 
sg. Ill be hwiu thiu m^ria barg 
Hierichd hettd 3626. — inf. that 
he Jdhannes . . hStan skoldi 219. 

— praet. sg. III. ne het 6r gio- 
wiht sd . . adaJ-boranes 222. 

ant-h^tan heiszen, anempfehlen: 
praet. sg. III. anthiet that hie 
iru fulgfingi wel 5619 Cott. 

gi-hStan verheiszen, versprechen, 
gelohen: praet sg. I, ik iu godes 
rlki gih^t 4575. IIL gih^t im 
hebanrlki 1388. 2081. dhnl 3414. 
4489. al sd he er mid wordun 
gehet 4834. pi III. thea us gddes 
sd filu, helpa gihetun 568. gihd- 
tun in te helpu heban-riki 1143. 

— part, praet. gihdtan 3442. s6 
mi gihdtan was wie mir verheiszen 
war 486. 



heti s. and-heti. 

hi^ Cott. hie s. he. 

hier s. her. 

hie-theodn 4169 CoU. fur hddina 
liudl Mon.; na^h Schmdler fUr 
hieth- = heth-theodA, Volker. cf. 
altnord. heid, gens, populus. 

hlld (ags. hild ; ahd. hiltja) st. f Kaw^, 
Std/rke im Kampfe: daJt. sg. hUdi 
(huldi Cott.) 5045. 

hildi-skalk st, m, im Kampfe geubter 
Untertan, Krieger: nom. pi hildi- 
skalkds 68 Cott 

hiniil fahd. himil, fries, himul) st. m. 
Himmel: nom. sg. himil endi erda 
1425. 2167. ace. himil endi erda 
41. erda endi himil 591. 3582. 
dat. himila, himile 11. 213. 295. 
636. 661. 864. 989. 1322. 1489. 
1579. 1649. 1902. 1915. 1972. 
2129 u, 6. undar thesumu himile 
4629. te them hohon himile 656. 
bi himile themu hdhon 1510. ja 
an himile ja an erdu 2421. gen. 
himiles 600. 985. 1059. 1920. 2211. 
2367. 2529. 2602. 3073. 3107. 
3164. 3325 u. 6. erdun endi hi- 
miles 408. 586. himiles endi erdun 
4065. 4351. — gen. plttr. himild 
riki 419. 1603. 1608. 3277. 3597. 
4569. 5724. 5977. — Compos, up- 
himil. 

himil-fader st. m. himlischer Voter: 
ace. sg. hdhan himil-fader 4761. 
dat. himil-fader 2004. 

himilisk {ahd. himili8c,/He5.himelesk) 
adj. himlisch: nom. sg. himUisk 
herro 1209. 1769. ctcc. sg. masc. 
himiliskan hdrron 3609. 5289. neutr. 
is himilisk barn 246. himilisk (hi- 
milik CottJ gertmi 2438. dat sg. 
te them himiliskon fader 5656, 
5936 Cott ace. plur. neutr. hSlag 
himilisk word 15 GoU. 

himil-kraft st m. himlische Schaar : 
gen. sg. himil-kraftes hrdrt die 
Bewegung der hindischen Schaar 
(der Engd; sie riisten sich mit 
GoU zum jiingsten Gerichte zu er- 
scheinen) 4339. 

himil - knning ("ahd. himil - kuninc, 
westfries. himilkoning) st m. Him- 
melskonig : gen. sg. himil-cuninges 
266 Cott. - s. heban-kuning. 

himil-porta sw. f. Himmelstur: nam. 
pi Umil-portun 1801. 
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himil-riki (cM. himil-rihhi , fries. 
himulrik) 6*. n. Himindreich: nom. 
2627, 3079. 3081. ace, 1328. 1501. 
1653. 1840. 3490. 3505. 3509. 
4924. dat -rikea 1637. 1914. 4889. 
-rikie 2625. -rike 5606 Cott, gen. 
-rikeas 2488. -rikies 4299. — s. 
heban-riki. 
himil-tungal {dhd. himil-zungal) st 
n. himlisches Gestirn: nom. himil- 
tUDgal hwit 590. — s. heban-tungal. 
himil-wolkan (^ahd. himil-wolchan) s*. 
n. Himmelswolke : dat. pi. an himil- 
wolknuB 5098. 
hinan (ahd. hinan, ags. heonan) adv. 
von hier auSy weg von hier: 1) local: 
hinan hwerban 482. skrid thi te 
erdu hinan 1085. he is theses 
kunnies hinan 2653. dhnlich 3405. 
3490. 3894. 4824. 5213. 5221. 
5361. 5865. 5867. dstar hinan ost- 
wdrts von hier 571. — 2) tem- 
poral: ford hinan ferner, wetter 
2565 Cott. 
hinana (aM. hinana, ags. heonane) 
adv. von hier aus (loealj 2108 Mon. 
3385. 
hin-dag (vergl. goth. ace. hina dag) 
adv. ace. sg. diesen Tag, heiite 
2064. 
b i - bindan f^ags. be-hindan) adv, hin- 

terdrein 3660. 
hin-fard fahd>, hina-fart) st. f, Weg- 
gang von hier, Tod: nom. 4733. ace. 
hwerban an hin-fard (hinen-fard 
Mon.J 3107. dat. aftar ir6 hinferdi 
1038. 1351. — gen. pi. ni tharf 
iu wiht tregan minero hin-ferdi6 
5523 Cott. 
hiol^an Cahd. hiufan, ags. heofan) st. 
V. wehklagen: part.praes. heobandi 
4028. hiobandi 5516 CoU. 
hiopo fahd. hiufo) sw. m. Dornstrauch : 

dat. sg. an hiopon 1746. 
hir s. her. 

hirdi (ahd. hirti, ags, hirde) st. m. 
Huter, Bewahrer, daher 1) Hirt: 
nom.pl. thea hirdids (herdios Cott.J 
422. — 2) Schutzer, If err: nom. 
burgd hirdi, the landes hirdi fChri- 
stusj 625. 1286. landes hirdi (He- 
rodesj 2744. thes werodes hirdi 
(Pilalus) 5551 CoU, dat. themu 
landes hirdie (Christus) 3666. 
hindu (ahd. hiuto, ags. he6dag, fries, 
hiudega, hiude) adv. heute 3887. 
5321, 5606 CoU. 



hinri (ahd. hiuri, ags. he6re) acy. 
geheuer, frei von unheimlichem im 
Compos, un-hiuri. 

hiwa (ahd. hiwa) sw. f. Gattin: dat. 
sg. halon imo te hiwon 302. heb- 
bie sie imu te hiwun 2715. — conf. 
sin-hiwun. 

gi-hiwian ^a^ti. gihiwan) sw. v. sich 
verheiraten; concumbere: praet. sg. 
s6 hwilik s6 th4r an unreht idis 
gihiwida (welches Weib immer Ehe- 
hruch veriibt hattej 308. 

hiwiski (ahd. hiwiski) st. n. Familie, 
Geschlecht; Hatishaltung , Genos- 
senschaft : nom. 5443. helag hiwiski 
(Christi Eltern) 533. 781. ace. hi- 
wiski 3071. 5032. hobos endi hi- 
wiski 3311. dat. hiwiska 356. hi- 
wiskea 2095. 4367. gen. hiwiskas 
365. hiwiskes 3255. 3442. hiwiskeas 
3415. 

hladan (ahd. ags. hladan, fries, hlada) 
St. V, c. ace. rei in etwas aufneh- 
men, wohin legen : prs. sg. III. an 
is breost hledid that gibod godes 
2470. inf. het is (des WeinesJ an 
^n wegi hladan 2043. that (sdl. he) 
it began an is mod hladan 3786. 
odmodi niman, hladan an ird her- 
ton 4257. 

hlahan (ahd. hlahhan, ags. hlehhan) 
St. V. lachen: praet pi. werod Ju- 
deond hldgun is im thuo te hoske 
lachten daruber ihm zum Hohne 
5642 Cott. 

b i - h 1 a h a n verspotten : part, praet. 
thar hie an feteron g^ng, bihlagan 
mid hosku 5302 Cott. 

hlamon (^ahd. hlam6n, ags. hlemman) 
sw. V. rauschen, tosen : praet. plur, 
hlamddun tideon, strdm an stamne 
2915. 
hlea (cf, mhd. lie, liewe, sw. f., mhd. 
Worterbuch I, 983) sw. f. Schirm, 
Obdach, Decke : nom. thes waldes 
hlea 2411. 

hleo (ags. hle6, fries, hll; cf goth. 

hlija ZeltJ st. m. Schirm, Obdach, 

Decke: ace. sg. waldes hleo (hlea 

Cott.) 1124. 
hleor^ hiear s. hlior. 
hI§o (ahd. hl^o, ags. hlsev, hl4v) st. 

m. Grab: dat. sg. hlewe 5807. 
hlinon (ahd. hlinen) sw. v. lehnen: 

praet. sg. an is breostun lag, hli- 

ndda mid is hdbdu 4605. 
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Ulor (aga. Iile6r) st n. Wange, Backe: 
nom, nlior (blear Mon., hlier Ck>U.J 
4880. aec, hleor (hlier CoUO 5117. 

hllotan ('ahd, hleozan, ags, hledtan) 
St. V, eig. durchs Loos erhaiten: 
daher 1) davon tragen, erlangen: 
praet, plur. thes sie werk hlntuu 
wofwr sie Trubsdl davon trugen 
2342. — 2) hehcUten, auf sich 
nehmen: imp. pi. II. hleotad (hleot 
MS.) gi thes alles, gie wordd gie 
werk6, thes gi im hier te wttie 
giduan 5481 CoU. 

hlidan fags, hltdan; fries, hltdia) st. 
V. hedecken, scMiesisen, in 
a- hlidan sich aufdecken, sich weg 
heben: prctet. sg. siLn up ahl§d 
thie grdto stdn fan them grabe 
5805 Cott. 

ant-hltdan sich offnen: praet. pi. 
sd anthlidun th6 himiles dora985. 
— offnen, auf sMieszen: part.praet. 
than werdad in . . himil-portun 
ant-hlidan 1801. 

bi-hl!dan einschlieszen, uberdecken, 
hedecken: conj. prs. pi. II. than gi 
sd gerna sind that in hier bihU- 
dan h6ha bergds 5530 Cott, part 
praet. himil endi erda end! al that 
sea bihlidan 6gan (eingescMossen 
haUen, in sich fassenj 41. himil 
endi erda thin nn bihlidan standat 
1425. was that 6dar thd behlidan 
himiles lioht (die leucktende Wolke, 
die die Manner gesehen hatten, v. 
3145, war nun wider verdeckt) 
3164. lag th&r §n felis bi-oban, 
hard st6n behlidan (darvber ge- 
deckt) 4077. 

a-hldpan (ahd. arhloufan, ags. ahle4- 
pan; fries, hl&pa) st. v. redupl. herzu 
laufen: praet. pi. ahliopun eft up 
an themu holme 4857. 

bldt (dhd. hldz; ags. fries, blot) st 
n. Loos: ace. pi. hldtds 5549. 

hlnst (ags. hlyst, fries, blest) st. f. 
1) Zustand des Horens, Lauschen, 
gespawnteAufmerksamkeit : nom. was 
blast mikil, thag6da thegan manag 
3911. ace. obar blust nukil (d. i. 
wdhrend grosze Aufmerksamkeit 
herschtj 2498. 5236. — 2) Gehor, 
Ohr: nom. sg. 4879. 

hlnttar (ags. bluttor, fries, hlutter, 

' dhd. hlAtar) adj. hell, Ua/r, lauter; 
rein, aufrichtig: nom. neutr. th6 
ward imn eft hlnttar water 



that hluttra hr6n komi 2584. — 
ace. sg. masc. bluttran hug! 422. 
837. 898. 1457. 5622. stdor he ina 
blnttran wSt 1721. bluttran bran- 
nion 5475. fern, hluttra trewa 902. 
2474. thea hluttaron theoda 4451. 
netdr. hlnttar br^n korni 2543. 
hlnttar kom 2551. watar . . hlnt- 
tar 4506. -— instr. mid hluttra hugi 
111. 467. 546. 1375. 1382. 1403. 
1582. 1935. 2270. 3325. — gen. 
bluttres watares 4538. — nam. pi. 
masc. that gi . . hluttra werdan 
lMar6 gilfistd 885. — aec. pi, m<isc. 
thea bluttron 2638. fern, hluttra 
(helaga ttdt) 5143. bluttron iideoD 
2908. — dot. mid bluttron trewun 
291. — Compar. ace. sg. the gio 
mSr te gode . . geldbon babdi, 
than bluttron te himile 2129. 

bluttro adc. lauter, aufrichtig 
958. 3068. 

hIM (aM. hMt, ags. fries, hlftd) adj. 
weithm tonend, laut : nom. fern, bltld 
stemnia 3711. neutr. blAd (word, 
gaman) 990. 2742. dot. f. hlAdero 
stemnun, stenmu 3911. 5329 Cott. 
Superl. hofn6 blMdst 746. 

hlAdo adv. latU 3501. 3563. 
3569. 3571. 3652. 3657. 5656. — 
an SteUe des adv. das adj. : te bltld 
ne dd tha it 1557. vol. unter hSt 
u. Grimm, Gramm. W, 936. 

a-UMian (ahd. ar-hltitjan, ags. hly- 
dan) sw. v. laut machen, ertonen 
lassen, kund tun : part, praet thin 
werk . . thiu th&r werdad ahlft- 
did fon thero hMogun tunj^ 1071. 

hnfgaii (ahd. ags. bntgan,/ne8. hniga) 
St. V, 1) sich neigen, sinken; sich 
gruszend vemeigen: prs.pl. IL than 
gi te bedu bnlgad 1581. 1615. inf. 
than gi' williad te bedu hntgan 1567. 
dhnl. 4741. Cott. praet. sg. bn^g 
imu tegegnes (vemeigte sich vor 
ihm) 2419. te themu godes barne 
bndg mid is bdbdu 4832. hn^ 
thd an bem-s^l an henginna 5169. 
plur. hnigun im (reft) mid ird 
bdbdu 5505 Cott. sia te is kneo- 
hon hnigun 5953 Cott. — 2) ver- 
eihren, tmbeten: inf. weldun im hni- 
gan t6 546. ef tbu wilt bnlgan te 
mi 1102. dhnl. 1917. 
ge- bnlgan sich neigen, sinken: 
praet. sg. im (refi.J tb&r te bedu 
gibndg an kneo 981. th6 im th&r 
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te beda gihndg 3123. imu th6 
selbo gihnSg sunu drohtines . . 
an knio-beda 4746. 

hof (aM ags. fries, hof) 5*. n. Herren- 
hof, herschaftliches Gut : ace, sg, an 
thena hof (des HohenpriestersJ 4951 . 
deU. te tbes kiininges hobe 538. 
te themn hobe, at is hobe Cdes 
Kaisers) 3190. 3195. aftar themu 
hobe (des HohenpriestersJ 5180. te 
themu hobe k§sures 5190. — Auch 
der plur. hezeichnet rmr einen Hof 
(mit Hervorhehung des Gehdude- 
complexes einer solchen Anlage) ace, 
hobds 3311. 4541. — Compos, frtd- 
hof. 

liof-wardfa/id.hova-wart) st.m. Huter 
des Gates: nom. wknda, that it thie 
gard&ri w&ri, hof-ward h^rron sines 
5930. 

hofna St. f. Wehklage: dot, sg. hofnu, 
mid hofnu (ktlmian) 3501. 4070. 
5523. hofnu awisan (Klage unter- 
drucken) 5919. gen. pi, hohid hltl- 
d6st 746. 

hogda s. huggian. 

hold Cahd. ags. fries, hold) adj. Grund- 
hedeutung geneigt; daher 1) vom 
Untertanen gegen den Herm, er- 
gehen, anhdnglich: nom. was is 
theodone hold 3057. dhnl, 5361. ace. 
thinan holdan skalk 482. nom. pi. 
holde 676. 2119. 2424. ace. holde 
heri-rinkds 2115. — 2) vom Herm 
gegen den Untertanen, gnddig, mild, 
freundlieh: nom. 3100. ace. holdan 
h^rron 486. 968. 2419. 4582. — 

3) von andern lieh, zugetan: nom. 
wesan is md.gun (friundun) hold 
1449. 3275. nom, pi. holde 540. — 

4) sonst lieb, angenehm: ace. sg. 
fern, holda trewa 1457. — Compos. 
nn-hold. 

holdlik Cdhd. holdlih, ags. holdlic) 

adj. acceptdbilis , angenehm: ace. 

swldo holdlik Idn 3415. 
holdlik adv. frefwndlich, gut 

1871. 
holm (ags. holm meisi in anderer Be- 

deutungj st. m. Hugel, Berg: dot. 

holme 4845. 4857. — Compos, st^n- 

holm. 
holm-klif (ags. holm-clif) st. n. Berg, 

Fels: instr. thiu burg . . thiu an 

berge st&d, h6h holm-klibu 1396. 

ace. pi. an thin holm-klibu hdhor 

stigan 4736. 



hord (ahd. hort, ags, hord) st. n. mit 
der Grundhedeutung des verborge- 
nen; daher 1) der in der Brust des 
Menschen verscMossene Gedanke: 
ace. sg. sulik sd he an is mdde 
habad hord umbi is herta 1764. — 2) 
derverwahrte Schatz, Hort, Kleinod : 
nom. 1656. goldes hord 2491. ace. 
hord 1649. 3285. 3289. gen. hordes 
1653. — Compos. mSdom-hord. 

horn-sell (ags. horn-s&l n,) st. m. 
Saalgebdude, dessen Chiehel Hirsch- 
horner kronen : nom. pi. h6ha horn- 
seli 3687. 

horsk (ahd. ags. horse) adj. schnell, 
scharf im Verstandnis, weise, klua : 
ace. pi. the gewit habad, horska 
hugi-skefti 1809. 

horn (ahd. horo, ags. horu, horh, 
fries, hore) st. n. Kot, Schmutz : 
ace. an horu 1724. 

hosk (ahd. hose, ags. husc, hosp) st. 
n. Spott, Hokn: ace. ge hosk ge 
(hosk endi) harmquidi 1897. 5305. 
instr. hosku 5302. dat. hebbiad iu 
te hoska 1338. dhnl. 3930. 5055. 
5297. im thuo te hoske ihm zum 
Hohne 5294, 5642 Cott. dedun im 
that te hoske 5497. dhnl. 5505. 
gen. hoskes 3529. 

hosk-word (a>gs. husc-vord) st. n. 
Hohnwort: aee.pl. hosk-word 5567. 

Stiosk-word] 5368. dat. hosk-wor- 
un 1083. 

hdbld (ahd. houbit, ags, he^fod, fries. 
h&ved) St. n. 1) Haupt, Kopf: nom. 
sg. 5906. ace. hdbid 2776. 2783. 
4879. instr. hdbdu 730. 2808. 4832. 
h6bdu 5505 CoU. hdbdu (h6bde 
Mon.J 4605. (hdbdo Mon., hdbda 
CottJ 1445. dat. hdbda 356. hdbde 
5552. 6560 Cott. (hofde Mon.J 1513. 
gen. hdbdes 4520. — gen, plur. 
hdbdd 4146. — 2) Haupt, Spitze: 
ace, sg. hwilik th&r riki man undar 
themu folk-skepi furista w&ri, hd- 
rdst an hdbid 3557. — Conf, obar- 
hdbdio. 

hdbld-band (ahd, houbit-bant) st. n, 
Beif urn das Haupt, Diadem : ace. 
h6bid-band hardard thomd (Dor- 
nenkronej 6501 Cott. 

hdMd-mftl st. n. Kopfhild: ace. sg. 
ird hdrron hdbid-mftl (den Kopf 
des Kaisers auf der MiinzeJ 3826. 
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hSMd-skat st n. Kopfgeld, Steuer vom 
Ilaupte jedes Untertanen : gen. pi. 
-skattd 3190. 3813. 

hdMd-8tedi (ahd. houbit-stat f.) st. m. 
Hauptstadt : nom, hdbid-stedi 4129. 

lioMd-wnnda st, sw, f. Wunde am 
Haupt : ace. sg. hdbid-wundon 
4904. 

hodian ("ahd. huotan, ags. hedan) sw. 
V. worauf Acht hdben, hewachen: 
inf. thia thes hrewes thUr huodian 
skoldun 5685 Gott. dhrd. 5766 CoU. 
praet. plur. thes llk-hamon thkr 
huoddun (huodun MS.J, thes hre- 
wes 5878 Cott. 

hof s. hebbian. 

hdf-sl&ga St. f. Fdhrte der Hufe : nom. 
pi. hross6 hdf-sl&gd. (huofslegi Chtt.) 
2401. 

hoh (ahd. hob, ags. hedb, fries, bach) 
adj. 1) rdumlich hoch, in der Hohe 
hefindlich, in die Hohe gehend : nom. 
h6h strdm 2946. 6n m&ri berg 
. . the was bred endi h6h 4237. 
fern. h6h (burg) 1396. neutr. h6h 
wedar 2915. — ace. sg. mase. ho- 
han heban-wang 948. an hdhan 
wal 3117. hdhan soleri 4544. an 
thena hohan . . Oliweti-berg 4721 
Cott. uppan ^nan berg thana hohon 
1096. neutr, hdh himil-, heban-riki 
1041. 1501. 2621. 3490. 3926 Mon, 
hdh himiles lioht 2602. an that 
hoha has 2001. that h6ha Ms 
heban-kuninges (Tempel) hhll Cott. 
that h6ha himild riki 5977. — dat. 
sg. mase. neutr. h6hon : up te themu 
hdhon himile 656. dhnl. 990. 1510. 
1603. 1608. f&m. te burg theru h6- 
hon 2176. an theru hdhon burg 
4189. — nom. pi. thia hdhun ber- 
g6s 5665 Cott. — ace. h6ha hom- 
seli 3687. wall6s h6ha 3700. thea 
hdhon burgl 4369. - Superl. ace, 
sg. neutr. allard htis6 h6h6st 1083. 
5077. dat. sg. an them h6h6ston 
himild rtkea 419. 

2) insignis, hoch, erhdben: ace. 
sg. hdhan himil-fader 4761. ace. 
pi. hoha heri-ddmos 1102. Superl. 
dat. sg, fan them hdhdston heban> 
kuninge 278. 

hdho ad. hoch, hoch und weit 
1406. 1411. 2627. 5364. Compar. 
hdhor 4736. 



h6h-^setn st. n.pl, Hochsitz, Thron: 
ace. plur. haldan hdh-gisetu den 
Hochsitz inne hdben = regieren 365. 

hdh-hnrnid part, praet. mit hohen 
Hornem versehen: nom. ace. hdh- 
hurnid skip 2266. 2908. 

hohi fahd, hdh!) f. Hohe, Anhohe : dat. 
sg, an thesaru hdhl (hdhe Mon.J 
3141. 

honda fahd. hdnida, fries, h&nethe) 
St. f. Schmach, Schimpf: dat. pi. te 
hdndun 722. 

hop (ahd. houf, ags, he&p, fries, h&p) 
5^ m, Haufe, Sehaar : nom. sg, ha- 
tdndierd hdp die Sehaar der Ver- 
folger 4917. 

bdrian Cahd. hdrjan, ags. h^ran, fries. 
h6ra) sw. v. horen, anhoren: \) e. 
ace, : inf, ni welda thes Iddon word 
lengeron hwtla hdrean the hSlago 
Krist 1107. the iuwa hdlag word 
hdrean ne willead 1727. in dhrd. 
Construct. 2348. 2581. 4220. 

2) c. ace. e. inf. : praet plur. II. 
gi hdrdun it oft sprekan word-wise 
man 1432. 

3) c. gen. rei, horen, auf etwas 
horen : inf. hdrian ni weldun is gi- 
bodskepies 2660 Mon. ne wolda 
therd Judeond thuo leng gelpes 
hdrian 3956 Cott, — 

4) c. dat gehorehen, folgen :pra^s. 
sg. III. so hwemu sd mtnun hir 
wordun hdrid 1982. plur. III. thea 
mi her hdread wel 2584. ahnlich 
hdriad 3405. — imp. pi. II. mtnun 
Idrun hdread 881. — inf, hdrian 
498. 1643. 1818. 2344. 2715. 3006. 
3151. sie ni weldun is im hdrian 
te thiu wollten hei dieserSa^he ihnen 
nicht in soweit gehorehen (se. dasz 
sie geschwiegen hdtten) 3569. — 
praef. sg. Ill, hie im hdrda te thiu 
gehorchte ihnen hierin 5425 Cott. — 
conj. praet. plur. III. that sie is 
Idrun ni hdrdin 1232. that imu sd 
the wind endi the wAg wordu 
hdrdin aufs Wort gehorehten 2263. 

5) mit ahhdng. Satze horen, an- 
horen : imp. pi. II. hdriad nu hwd 
thie blindun . . d4dun 3662. — 
praet, plur. III. thea wardds hdr- 
dun hwd thin engild kraft alo-mah- 
tigna god . . wordun lobddun 415. 

6) mit ado. td, zuhoren: praes. 
sg. III. hdrid thd,r mid i& drun td 
2468. — inf, nu lata ik ia th&r 
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hdrian td, thilr ik it iu . . seggeo 
2129. ef gi th&r td williad hug- 
gian endi hdrian 3621. 
gi- hdrian horen; 1) dbsolut: inf. 
2609. 

2) c. ace. horen, anhoren : praes. 
sg. II. thes thu min word gihdris 
4093. III. endi th&r gihdrid . . 
thea godes Idra 2458. — conj. 
praes. sg. HI. that he thi gihdrie 
dasz er dich anhq^e 3229. pi. III. 
gihdrean 1732. — inf. gihdrian, 
gihdrean 574. 995. 2093. 2426. 
5516. filu skal ik th&r . . hoskes 
gihdrian 3529. — gerund, te gihd- 
rienne 2377. 4028. te gihdrianne 
that (was) im fan ird hdrron sagda 
engil thes alo-waldon 5832 Cott. 
— praet. sg. III. gihdrda . . wil- 
leon thes wibes 3023. al sd hie 
thia thioda gihdrda 5583 Cott. 
plur. III. gihdrdun 1828. 4260. 
that (was) sia fan Eristes krafte 
. . gis&hun endi gihdrdun 35. — 
part, praet. habdun selbes word 
gihdrid 1989. 

3) c. ace. c. inf.: prs. sg. III. than 
he it gihdrid helidd filu ahtdn 3235. 
inf. tMr mag man gihdrian helidds 
quldean 214:2. praet. sg. gihdrda 437. 
831. 3976. 5338, 5370 Cott.pl. III. 
gihdrdun 1386. 2540. 2778. 3180. 
3553. 4591. 5642. 5895. — conj. 
prast. plur. III. gihdrdin 5075. 
5339. 

4) nur c. inf.j ohne in den Ace. 
gest elites Subject der. Handlung: 
praet. sg. III. gihdrda seggean 608. 
ahnl. 5249. plur. III. gihdrdun 
3784. 5870. gihdrdun wilspel mikil 
fan gode seggean 527. — conj. 
praet. plur. III. gehdrdin 1830. 
5142. 

5) mit dbhdngigem Satze: prs. 
sg. III. that gihdrid her nu mannd 
filu, . . that he ina sd rlkean telit 
5104. inf. gihdrian 3930. 

6) e. dat. gehorchen : inf. ni wel- 
dun is worde gehdrian 4267. — 
conj. praet. plu/r. III. the is l^run 
gihdrdin 497. 

obar-hdrian behorcken, belausehen^ 
c. ace. : conj. praet. sg. that he ird 
word obar-hdrdi 3796. 
gi-hdrig {ahd. kahdrig, fries, hdrochj 
adj. gehorsam, c. dat. : nom. sg. endi 
he sd gihdrig was . . gaduling- 

Hetne, H^liand. 2. Aufl. 



m&gun 837. nom. pi. gihdriga 68. 
82. 2115. gehdrige 2982. 

hdtl adj. feindlich, erziimt : nom. ant- 
that im ward thie werold-kuning 
an is huge huoti 5287 Cott. ace. 
sg. thurh hdtean hugi 5248. nom. 
pi. be hwi gi imu sd wrdde sind, 
an iuwomu hugea hdtie 5185. — 
s. hatan. 

hrewan (ahd. hriuwan, ags. hredvan) 
unpersonl. st. v. c. dat. per s., ace. rei 
leid sein, schmerzen : inf. nu l&tad 
an iwan mdd-sebon iwar selbord 
sundeS, hrewan 880. ddo beginnad 
imu than is werk tregan, an hugi 
hrewan 3235. be thiu ne thurbun 
iu thius werk tregan, hrewan min 
hinfard 4733 Cott. — praet. sa. 
hrau im sd hardo, that he habda 
. . es schmerzte ihn so tief, dasz 
er hatte . . 5024. 

hre Cags. hredh, hredv) adj. wUd, 
bose: ace. sg. hrdan sebon 2448. 

hren, hreni (ahd. hreini) 1) rein, 
sauber, frei von Sehmutz oder Krank- 
heit: nom. sg. mase. hrdni 2111. 
neutr. that hluttra hrdn korni (Rie- 
ger schreibt hrdn-komi) 2584. ace. 
sg. n. hr^n korni 2390. 2543. 2569. 
— 2) vollkommen, gut, moraJiseh 
rein: fiom. pi. hrenea 878. 

hrenon (ahd. hreindn) sw. v. rein ma- 
chen, reinigen: part, praet. thie 
hebbiad ird herta gihrdndd 1315. 

hreo {ahd. hrdo, ags. hrAv, fries. 
hrd) St. n. Leichnam: ace. sg. hreo 
2180. 4079. 5733. 5794. gen. hrd- 
wes 5685. 5766. 5878. 

hreo-bed st. n. Bettzeug, Laken in die 
eine Leiche gewiekelt ist : dat. pi. 
was imu sd bewundan thd noh, an 
hrdo-beddion bihelid 4103. 

hreo-giw&di st. n. BekUidung, Halle 
eines Leiehnams: ace. gisah th&r 
thes godes barnes hrdo-giwMi . . 
liggian 5903 Cott. 

hring (ahd. ags. fries, bring) st. m. 
Ring, Kreis : ace. wundun ina 
tidion, hdh strdm umbi lu'ing {rings 
um ihn) 2946. 

hrisian (hrisian? ags. hrysian) sw. v. 
zittern, beben: prs. sg. III. hrisid 
erda 4315. praet. pi. hrisidun thia 
hdhun bergds 5665 Cott. 

hriwi (ags. hredv) adj. traurig, voU 
Sehmerz: nom. sg. mase. 5614 Cott. 
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hriwig Cdhd. hriuwag, ags, hre6vig) 
adj, voll Schmerz, betrubt, traurig : 
nom, sg, masc. thd he 86 hriwig 
sat 722. ward imu hugi hriwig 
(hrewog CoU,) 3095. fern, thiu m6- 
der aftar g§Dg an ir6 hugi hriwig 
2184, ahrU, hriwig (Cott, hrewag) 
4029. neutr, ward M&riun thd mdd 
an sorgan, hriwig umbi ir^ herta 
804. ward im sir hugi, hriwig 
umbi ird herta 3180. dlwd. 4591. 
4674. 

hriwig-liko adv. traurig, betriiht 
3691. 4750. 

hriwig-mdd (ags. hre6vig-mod) adj, 
trauriges Gemiit habend, in Schmerz 
und Leid: nom. pi. hriwig-m6de 
4448. hriwig-muoda 4720 Cott. 

hriwOn (ahd. hriuwdn) sw. v. trauern, 
klagen : part, praes. nom. pi. masc. 
hriwdnda (hniw6nda MS.) 5949 
CoU. 

hrinan {ahd, ags. hrinan) st. v. be- 
riihren: inf. sd ik ina hrinan ni 
tharf 2329. that sie ina an themu 
h^Iagon daga hrinan ni skoldin 
4474. praet. sg. hr6n sie.th6 mid 
is handun 3580. 

ant- hrinan angreifen, bervhren: 
inf. than ne gidorstin sia that barn 
godes handon ant-hrtnan 5393 Cott. 
dhnl. 5936 Cott. praet. sg. giak hie 
ina selbo ant-hr§n . . helagon han- 
don 2200 Cott. 

be-hrlnan beruh/ren: praet, sg. 
behrSn sie mid is handun 3157. 

liros (ahd. hros, ags. hors, fries, bars, 
hors) St. n. Boss: gen. pi. hrosad 
2401. 

hrost fvergl. ahd. horst StrauchwerkJ 
st, m. das Sparrenwerk des Haus- 
daches: ace. sg. thurh thes htlses 
hrost 2316. 

hrdm (ahd. hruom) st. n. Buhm, Buh- 
men: nom. hagu-staldes hrdm 5042. 
was therd d&did hrdm Judeo-liudiun 
(suchten ihren Buhm darinj hwat 
sie themu godes barnc mahtin . . 
harmes gefrummian 5113. ace. thurh 
that idala hrdm 1564. 1574. an 
gramond hrdm 2460. 

hrdmag (ahd. hruomag) adj. 1) Buhm 
habend, ruhm/reich: nom, than iu 
lango wesan skal iwa hugi hrd- 
mag (hrdmig CottJ 945. 2) ruh- 



mend, prdhlerisch: thiu heri ward 
thes sd hrdmag, thes sie helagon 
Erist . . Indian mdstun 4929. 

hrdmian (ahd. hruoman) sw. v. sich 
riihmen, ruhmend erwdhnen: conj. 
praes. sg. Ill, thdh he dr . . hrd- 
mie fan is hildi 5045. inf, be thiu 
ni skoldi hrdmian man te swfdo 
fan imu selbon 5048. 

hropan (ahd, hruofan, ags, hrdpan, 
fries, hrdpa) ^t. v. redupl. rufen, 
schreien: 1) praes. plur. IU. hrd- 
pad th^r te helpu rufenum Hilfe 
1918. inf. hrdpan te helpu 1924. 
praet, sg. III. hriop up thanan 
schrie auf 3365. thuo hreop al 
saman heriskipi Jndeond 5483 Cott. 
plur. IU. ak sie . . obar that 
mannd folk hlMo hreopun 3571. 
folk Judeond hreopun thuo alia 
samad hMdero stemnu 5329 Cott. 
— 2) c. praep, te oder an zu je- 
mand rufen, jemand anrufen: prs. 
pi. IIL thea the (die welchej hir 
hrdpat te mi, mannd te mund-burd 
1915. praet. sg. IU. hriop s&n aftar 
thiu g&hon te themu godes sunie 
2948. thd he te Lazaruse hriop 
4098. hreop up te gode 5635 Cott. 
dhnl. hriop 5655. plur. IU. hrio- 
pun 3646. 3657. hreopun im thd 
mid ird wordun td, hlMo te themu 
hdlagon Kriste 3562. ak sie an 
waldand-god hliido hriopun 3652. 
conj. praet. pi. IU. that sie an 
waldand Krist sd hlMo ni hriopin 
3569. — 3) c. ace. rufen, ausrufen : 
inf. sd sknlun it hrdpan thdh harde 
stends 3729. 

hrdr (ags, hrdr) adj. ruhrig, lebendig: 
nom. sg. thiu thioma spildda, hrdr 
aftar themu h(^se 2766. 

hrdra (ahd. hruora) st, f, Bewegung, 
Aufregung : nom. himil-kraftes hruo- 
ra 4339 Cott, dat. thie sdu ward 
an hruoru geriet in Bewegung, ward 
sturmisch 2243 Cott. thiu burg ward 
an hrdru 3713. that ni werde 
thius megin-thioda . . an hrdra 
4476. 

hrdri/'. Bewegung: nom. himil-kraftes 
hrdrl 4339 Mon. 

hrorian (ahd. hruorjan, ags, hrdran) 
sw. V. bewegen, riihren : inf. be bi- 
gan is lidi hrdrian 4101. part, 
praet. antthat themu godes bame 



Digitized by 



Google 



\i\igd — hu^ 



227 



hugi ward gihrdrid 4078. was imu 
. . m6d gihrdrid 4751. 

gi-hngd (ags. ge-hygd) st. f, Denk- 
kraft, Ueberlegung, Geddchtnis: 
ace. pi. sd hwe s6 giwit egi, gi- 
hugdi an is herton 2609. dat hab- 
biad thit min te gihugdiun zum 
GeddMnis meiner 4649. 

hngdig^ hudlg (ags, hygdig, h:?dig) 
adj, gesinnt in den Compos, arm-, 
balo-, gram-, nld-, wrM-hugdig 
(-hudig). 

hn^an (ahd. hiigjan, ags. hycgan) 
westfries. hugia) sw. v. 1) denken, 
gesinnt sein: part, praes. gen. sg. 
werodes . . wel huggiendes 3674. 

— 2) c. a^c. gedenken, eingedenk 
sein: imp. sg. II. gehugi thu an 
thinumu herton, hwat thu habdes 
giu welono an weroldi 3378. — 
8) c. gen, an oder auf etwas den- 
ken: prs. sg. III. hugid is than an 
is herton 2468. praet. plm. III. 
f&res hugdun 8792. — 4) c. inf. 
denken, hoffen: prs. sg. II. th^r thu 
thi eft frumond hugis mSr ant- 
f^han 1548. dhnl. 1552. praet. sg. 
III. than hogda he im te banon 
werdan 644. s6 he th^m liudiun 
th&r . . wisean hogda 1278. plur. 
IIL thkr sie ina fan themn walle 
nidar werpan hugdun, fellian te 
foldu 2684. that sia thik thiner6 
word6 witndn hogdun 3990 Cott. 

— 5) mit praep. oder adv.: prs. 
plur. III. huggead an ddar denken 
auf anderes 1918. — imp. pi. II. 
huggeat te iuwomu h#rron leobon 
therd gebon6 te gelde hofft auf 
euem liehen Herrn wegen der Ver- 
geltwng der Geschenke 1545. hug- 
gead te gode fasto hofft unwandel- 
har auf GoU 1664. — 6) hedacht 
sein, sein Augenmerk woraufrichten^ 
sich kummern: prs, sg. III. umbi 
thle maht godes ni hugid 3305. 
iirf, ef gi th&r t6 williad huggian 
endi hdrian, that gi . . 3621. 

gi-huggian 1) denken, erdenken, 
c. ace: inf. ni mahtes thu that 
selbo gehuggean 3068. — 2) c. ace. 
wora/n denken, eingedenk sein : praes. 
sg. Ill, that he it gio an is herton 
gihugid 2506. gehugid that (was) 
he selbo gefrumida grimmes 3409. 
inf. that ni welda gihuggean, that 
ina mahta hSlag god . . 161. ge- 



huggean ni wili thana swaron bal- 
kon \10^. praet. sg, gehugda mannd 
gehwilik m^n-gith^tl 3875. conj. 
prt. pi. in, that sie that eft gi- 
hogdin, hwat . . 1586. — 3) c. 
gen, sich erinnem, eingedenk sein : 
conj. praes. sg. II. that thu min 
gihuggies 5602. inf. gihuggian thero 
wordd 5856. prarCt. sg. III. gihugda 
thero wordd 4999. conj. prt. pi. II. 
that gi min gehugdin 4482. mit 
ujechselndem ace. u. gen. : inf. that 
hie it gihuggian ni muot . ., thes 
hie m6st betharf 2525 Cott. — 
4) mit ahhdng. Satze: imp, pi. II, 
gehuggead gi hwand iu is thiu 
d&d kuman 1846. gihuggead gi 
simlun that gi thiu fulgangad . , 
4645. dhnl. gehuggiad (gehuggent 
Cott.) 4653. — 5y das part, praet. 
gihugid steht adjectivisch in der 
(dlgemeinen Bedeutung gesinnt: 
nom. pi. werds sind im gihugide . . 
misliko 2446. hardo gihugide 2666. 
dhnl. gehugda 2494. gihugde 3800. 
far-huggian verachten :prs. sg. HI. 
is word farhugid (-hugid MS.J 
5366 Cott. praet. plur. II. than gi 
thea armdstun . . an iuwomu m6d- 
sebon helidos farhugdun 4440. III. 
farhogdun ina sd helagna 2660. 
undar-huggian einsehen, verste- 
hen: inf. that mugun gi undar-hug- 
gian wel, that . . 1746. he im filu 
sagda . . thes sie ni mahtun an 
ir6 breostun farstandan, undar-hug- 
gean an ir6 herton 2372. 
hugl fahd. hugu, ags. hyge, fries, hei) 
St. m. Sinn, Gedanke, Gemut, Herz: 
nom. 85. 281. 287. 295. 329. 385, 
607. 945. 968. 1011. 1163. 1313. 
1357. 1759. 2052. 2253. 2678. 
2686 u. 6. hugi endi herta 1656. 
hugi endi handkraft 4690. s6 is 
willeo g^ng, hebankuninges hugi 
537. hugi ward (was) an sorgun, 
te frobra, an wunneon, an lustun, 
an forhtun, an egison 720. 2207. 
2718. 2766. 2924. 4485. 5146. 
5846. — ace. hugi 828. 692. 948. 
1049. 1842. 1654. 1709. 1756. 
1897. 2516 u. 0. (ferahtan, starkan^ 
sp^han, w#kan, hluttran, f^knian, 
odmddian, dnfaldan, wankolna, der- 
nian, twiflean, mildean, fastan, 
grimman, heti-grimman^ bittran, 
forhtau; h6tean) hugi 22. 29. 73. 
20* 



Digitized by 



Google 



228 



hugi -- hwan 



93. 173. 262. 422. 837. 849. 898. 
1230. 1238. 1457. 1558. 1740. 1886. 
2495. 2546. 2663. 3262. 3542. 3546. 
4265. 4613. 4987. 5248 u. o. thu 
habis thegnes hugi, willion guodan 
4692 CoU. habdun im hugi wulbo 
5059. — instr, hugi Mon, (Cott, 
fast immer hugiu) 1394. mid hluttru 
hugi 111. 467. 546. 1375. 1383. 
1403. 1582. 1935. 2270. 3325. mid 
leohtu, starku, gibo]gauu, mildiu 
hugi 290. 1452. 1464. 4208. — 
dat hugi Mon, 219. 235. 302. 
1043. 1292. 1673. 1713. 1732. 1806. 
1827. 1899. 2154 w. o. hugea Mon. 
5149. 5185. hugie Cott, 3481. 4004. 
5438. huge Cott, 5287. — Compos. 
breost-, mord-, nid-, strid-hugi. 

hugi-der!>i adj. kriegerisch gesinnt^ 
tapfer: ace. pi. helidds hugi-derbie 
2121. 

hvgi-skaft (ags. hyge-sceaft) st. f, Ge- 
staltwng, Beschaffenheit des Innern, 
Gesinnung, Gemiit, nur im plur.: 
nom, hugi-skeftl 3068. 4121. ace. 
hugi-skefti 1809. 2275. 2448. 3200. 
4561. dat, hugi-skeftiun 436. 1850. 
2029. 2438. 2488. 3151. 

hnldi (dhd. huldi, ags, hyldo, fries. 
helde) f.l) von Gott und Christus 
(3224 auch vom Kaiser) in Bezug 
auf die Mensehen, Gnade, Gunst, 
Huld: ace, huldi 691. 902. 4119. 
4521. huldi godes 2621. 3926. 
is werold - h^rron huldi habbian 
3224. — dat. aftar huldi, aftar is 
huldi 1112. 1120. 1472. te . . her- 
ron huldi 5010. ina fon is huldi 
fordr^f 1107. gen. huldi 100. 1171. 
1590. — gen. pi. hulded 5016. — 
2) von Mensehen in Bezug auf Gott 
und Christus y Dienstharkeit, Er- 
gebenheit: dat, al te huldi godes 
aus Ergebenheit gegen Gott 335. 
that it is thurh n^na minnea gi- 
duan, hSrron te huldi aus Liebe 
zu mir und aus Ergebenheit gegen 
Gott 4653. hi huldi 4677. 

bi-hullean (dhd. bi-hu^an) sw. v. 
verhidlen : inf. 1406 Cott. 

himd (ahd. hunt, ags. fries, hund) 
St. m. Hund : nom. pi. hundds 3345. 
ace. hundds 3018. 

hund (ahd, hunt, ags. hund) num. 
hundert: ace. siluber-skattd tw6 
hund 2837. 



hangar (ahd. hungar, ags. fries, hun- 
ger) st. m. Hunger: nom. hunger 
endi thurst 4425. unmet gr6t hun- 
gar heti-grim 4332. ace. hungar 
1067. 3347. hungar heti-grimman 
3018. instr. thurstu endi hungru 
4400. dat. hungre 1673. gen. bi 
hungres gethwinge 2825. 

gi-hnngrian (ahd. hungarjan, ags. 
hyngran, fries, hungera) sw. v. 
hungern: inf. sd he ina tho ge- 
hungrean let liesz ihn Hunger em- . 
pfinden 1059. 

hnnno (ahd. huimo) sw. m. centenarius, 
Bichter (Grimm, Bechtsaltertiimer 
S. 756): nom. sg. 2093. 

hnodian s. hddian. 

hnrnid part, praet. mit Hornern ver- 
sehen im Compos. h6h-humid. 

hfts (ahd. ags. fries, htis) st. n. Haus: 
ace. sg. hfts 668. 2105. 2312. 2736. 
3141. 4552. 5180. 5341. en godlik 
hiis 4543. der Tempel wird genannt 
that helaga hiis 102. 3751. hAs 
godes 460. 3687. 4163. helag h^s 
godes 3071. an that godes hiis 
3735. an that m^ria hAs 3762. — 
dat. sg. hAse 663. 1935. 2068. 
2335. 2762. 2766. th6h ik at mi- 
numu hiis' egi . . 2119. an the- 
sumu minumu htise, te thesumu 
godes hiise (Tempel) 3744. 3779. 
at hA s ;e:w Hause, heim 2150. 2705. 
3773. te hfts nach Hause, heim 531. 
2549. — gen. sg. hAses 2316. 3345. 
theses godes h^ses, thes godes 
hAses 3749. 4151. — dat. pi. te 
godes hiisun 1465. — gen. pi. an 
allard hftso h6hdst (auf die Zinne 
des Tempels) 1083. ■— Compos, seli-, 
tresur-, thing-htis. 

hfts-stedi (ahd. hAs-stat f. ; ags. fries. 
hfts-stede) st. m. Hausstatte, Ort 
far ein zu errichtendes Haus : ace. 
sg. hfts-stedi 1809. 

hwan (ahd. huanne, ags. hvonne, 
hvanne) quamlo, wann: that witan 
ni mag ^nig mennisk bam, hwan 
thiu m§,ria tld giwirdid 4301. sie 
6k giseggian ni mugun . . , hwan 
that giwerdan skuli 4305. dhnlich 
4309. 4347. s6 thia wardds thes 
wiht ni afsuobun, . . hwan hie fan 
them ddde astuod 5780 Cott. — 
In indirecter Frage: he fragoda 
aftar thiu hwan sie . . Srist gis&- 
hin thana kuning-sterron kiunan 
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635. ds is thes firiwit mikil . . 
hwan that giwerdan skiili 4295. 
in directer Frage: hwan is eft thin 
wan kuman . . 4291. hwan w4ri 
thu bifangan so . . an sulikun 
tharabun 4405. dhnlich 4407. 4435. 
— hwan er me bald, loann ehr: 
that werod 6dar bed . . hwan er 
the fr6do man gifrumid habdi 
waldandes wil]eon 105. het sie 
thenkean wel, hwan ^r sie gisft- 
win . . 594. taldda im s6 treu-lds, 
hwan ^r wurdi imu thin ttd ku- 
man . . 4494. dhnlich 5174. 5375. 
5769. — so hwan s6 wann immer, 
wann: than seggeo ik iu te warun, 
so hwan sd thins werold endidd 
1950. dhnl. 4047. correlativ zu than: 
hwand sd hwan s6 that giwirdid 
. . than skulun . . 4380. 

hwanan fahd. hwanan, ags. hvonan, 
fries, hwanne) von wannen, woher; 
in directer Frage 2657. in dbhdng. 
Satze 2650. hwat, gi n^t hwanan 
ferran sind ich weisz nicht woher 
aus der Feme ihr seid 556. 

hwanda, hwand (ahd. hwanta, fries. 
hwande) conj, denn, weil, da : hwanda 
29 CoU. 144. 906. 1319. hwand 260. 
280. 573. 689. 973. 999. 1225. 1343. 
1346. 1439. 1506. 1510. 1511. 1513. 
1550. 1579. 1646. 1651. 1655. 1694 
etc, — nach gihuggian dasz: ge- 
huggead gi, hwand iu is thiu dsld 
kuman . . 1846. 

hwanne (ahd. hwanne, ags. hYM.nne) 
irgend wann : sd hir aide man dr 
hwanna spr&kun 1142. — s. hwan. 

hwar (hw&r; zwei urspmnglich ver- 
schiedene Worte werden im Alts, 
wahrscheinlich formell nicht mehr 
unterschiedenj 1) local wo ; in db- 
hdng. Sdtzen : that wi wis sin hwar 
wi ina sokean skoldin 604. hwar 
Krist giboran werdan skoldi 617. 
hwar imu an themu lande leobdst 
wari te wesanne 2698. dhnl. 642. 
4531. 4533. sd hwar sd wo immer 
1001. ~ 2) wohin: im selbo gibdd, 
hwar sie im eft tegegnes gangan 
skoldin 2899. thea stedi wissa Jd- 
das wel, hwar he thea liudi td 
ISdean skolda 4818. — in directer 
Frage: hwar quam thit Judeond 
folk 3885. 

hwar!>dn (dhd. hwarbdn, ags. hvear- 
fian) sw. V. wandeln, uniherstreifen : 



part, praes. hwarabdndi g^ng ford 
undar them folke 4967. 

hwarf (^ahd. hwarb, ags. hvearf, fries. 
hwarf) St, m, Haufe, Menschen- 
menge, Versamlung : nam. sg. hwarf 
ward thd,r umbi, megin-theodd ge- 
mang 2306. th&r gisamndd was sd 
mikil hwarf werodes 5373 CoU, 
ace, hwarf 4469. 5063. 5073. 5134. 
dot. hwarbe 4172. 4982. hwarabe 
5549 CoU. — ace. plur. hwarbds 
4138. dot. pi, hwarbon in Haufen, 
haufenweise 5180. 

hwarod {dhd. hwardt) adv. wohin 5918. 
5920. 5925 Cott. irgend wohin 122. 

hwat (ags. hv&t) adj. scharf, kuhn, 
tUchtig in den Compos, mdn-, nid- 
hwat. 

hwat pron, s. unter hwe. 

hwe, neutr. hwat (ahd. huer, huaz; 
ags. hva, hvat; fries, hwa, hwet) 
pron. wer — was, 1) in directer 
Frage: hwe skal that . . wesan 
4607. neutr. mit Teilungsgenitiv : 
hwat hist thu mannd wa^ fiir ein 
Mann bist du 5344. — ace. neutr. 
hwat skulun wi them werodc fon 
thi seggean 924. hwat is mi endi 
thi . . umbi thesard mannd ltd fwas 
geht es mich und dich an) 2025. 
hwat mag that thdh thesaro me- 
nigi 2847. in dhnl. Constr. 3040. 
3264. 3308. 4087. 5160. hwat skal 
ik mines duan was soil ich meines- 
teils tun 3259 Mon. — mit Teilungs- 
genitiv : hwat skal us thes te frumu 
werdan, langes te Idne 3312. hwat 
williad gi mi sellian her mddmd 
te medu 4483. dhnl, 3574. — instr. 
hwiu, hweo, hwl warum^ wie: hwi 
weldes thu thinera mdder . . ge- 
siddn sulika sorga 821. hwi mohta 
that giwerdan sd 2553. dhnl, 4434. 
4779. mit praep. bi: hi hwi thu 
her ddpisli fremis 927. dhnl. 1065. 
4837. 4838. 5184. 5592. te hwi 
wozu, weswegen, wie so 555. 1549. 
1705. 2253. 3817. 3988. 5344. 
5638. 5969. 

2) in abhdngigen Sdtzen: nom, 
masc. fragddun sin, hwe that 
wari 3715. dhnl, hwie 5793 CoU. 
neutr. saga tis hwat thu mannd 
sis was fwr ein Mann 922. dhnl. 
3041. 5343. ne mag that gitellian 
man, . . hwat th&r sidor ward 
wundres 2077. ohne TeUungsgenitiv; 
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fragoda niudliko, hwat is namo 
skoldi wesan 210. sagda s^rag-mdd 
hwat iru te sorgun gistdd 4069. 
dhnh 4668. 5670. — clcc. sg, masc, 
hwena 4842. hwena thu her an 
erda eldi-harn6 gihindan willies, 
themu . . 3077. neutr. ne mornot 
. . hwat gi eft an morgan skulin 
etan efdo drinkan 1665. th^htiin 
endi thag6dun hwat im ther6 thiodo 
drohtin weldi . . wordun ktidian 
1284. m&rean hwat he menda 2375. 
in dhnlicher Construct. 2441. 2576. 
2745. 3182. 3813. 3848. 3850. 
4253. 4941. 5161. 5176. 5280. 5396. 
5456. 5541. 5923. hwat sie that 
helaga ham hetan skoldin (wie 
sie das Kind nennen soUtenJ 234. 
mit Teilungsgenitiv im Sing,: was 
im niud mikil hwat he im sod- 
Jikes seggean weldi 183. dhnlich 
1586. 2164. 2534. 3624. 5114. 
5646. im Teilungsgenitiv impl. hwat 
. . godord word6 1900. dhnl, 3377. 
3812. 4415. 4488. hwat in causdler 
Bedeutung, was, warum: hwat 
thu nu widerward hist willeon 
mines 3101. hwat gi mi thesan 
haftan man an thesan seli sendun 
5316 Cott — instr. hwi warum ^ 
wie 4154. 4908. hweo 4654 Mon, 
mit praep. hi hwl 176. 203. 561. 
565. 817. 829. 5026. he hwiu 
3625. mid hwiu womit 5183, te 
hwi weswegen 2953. 5851. — dat, 
masc, hwemu 3827. 4611. gen. 
neutr. hwes 1668. 4611. 

3) hwe irgend einer, irgendwer: 
nom. masc. than wirdit thoh hwe 
6drumu an is mdde sd gram 1441. 
neutr. quad that oft luttiles hwat 
liohtara wurdi irgend etwas Kleines 
2626. — ace, neutr. that he th4r 
hahda . . godkundes hwat forsehan 
188. hi wirkit manages hwat wun 
dres an thesaro weroldi vielerlei 
tvunderlares 3935. — instr. man 
gddun im th^r mid manages hwi 
mit vielerlei 3738. — dat masc. 
hwemu 1522. 

4) hwe, fur gihwe, quisque, je- 
mand: dat. masc, morgan hwem an 
jedem Morgen 693 Mon. 

5) 86 hwe so, neutr. s6 hwat 
s6, jeder der, wer immer; nom. 
masc, c. indie, verhi: s6 hwe so 
that m^n forl4tid 900. s6 hwe sd 



gemo wili gode thion6ian 1145. 
sd hwe s6 mln than farldgnid 
liudi-harnd 1971. dhnl 902. 1433. 
1437. 1516. 1530. 1957. 1992. 3321. 
3921. 4898. 5363. c. conj. verbi: 
s6 hwe s6 giwit dgi 2608. s6 
hwe s6 thar mid thurstu hithwun- 
gan w&ri, s6 ganga imu herod drin- 
kan 3913. s6 hwe s6 ina undar 
them folke findan mahti, that he 
ina s&n gif^ngi 4174. neutr, so 
hw£i:t sd th^r gisamndd was 2863. 
dhnl. 3379. ward th^r al gisam- 
nod . . s6 hwat thS.r hwergin 
was 2223 Cott. mit Teilungsgenitiv 
im plur. s6 hwat sd . . firihd 4387. 
gen, u. nom, plur. wechselnd: thd 
he samndn het sd hwat sd an 
Hierusaldm gddord mannd, allard 
spahdston spr^kond warun 612. — 
ace. masc. sd hwena sd thu eft 
anthindan wili 3080. sd hwena sd 
sd sd.lig mdt werdan an thesaro 
weroldi 893. sd hwena sd th4r . . 
helpa sdhta 2270. neutr. sd hwat 
sd siu gihdrda thea man sprekan 
437. sd hwat sd man themu ubilon 
manne wordun giwisid 2457. sd 
hwat sd gi dlidun an iuwes droh- 
tines namon 4411. dlml. 831. 1536. 
1970. 4525. 5056. 5494. 5980. sd 
hwat sd is mdr obar that man 
gefrummiad, sd kumid it all . . 
1526. mit Teilungsgenitiv: sd hwat 
sd sie hi theru ahu habdun gi- 
wunnanes 1166. sd hwat sd gi 
gddes tharod . . , hordes gisamndd 
1652. dhnl. 1546. 4896. 5121. 5293. 
— dat. masc. thdh skal hi te 
frumu werdan sd hwemu sd ina 
thurh-gengid 1790. sd hwem sd 
fruinmian wili sd lioblika l^ra 
1276. dhnl. sd hwemu sd 1981. 
2147. 3671. 3921. sd hwem sd 
5809 Cott. sd hwemu sd he is 
huldi fargibid 4119. gumond sd 
hwem sd ti gode thenMd 957. — 
gen. neutr. sd hwes sd 2757. 4038. 
6) der ace. tieutr, hwat dls interj. 
traun, furwahrja! 556. 825. 1098. 
1669. 2388. 2420. 2551. 2655. 2953. 
3020. 3102. 3378 u. 6. 
gi-hwe, neutr, gi-hwat, quisqae 
jeder: nom, masc, 347. 1327.2616. 
3513. mit Teilungsgenitiv: gihwe 
helidd 355. neutr, sd is thes alles 
gehwat the thu ddrun giduos . . 1551. 
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SO kud is us is kuui-burd endi is 
knosles gihwat (gihuadi MonJ alles 
was sein Greschlecht hetrifft 2656. 
— ace. masc. allard mannd gihwena 
891. wid erl6 gehwena 1886. is 
friundo gihwana 1451. — dat masc. 
gehwemu ohne Teilungsgenitiv 3252. 
mit solchem: at wego gihwem 1088. 
allard thegnd gihwem 1188. dhfil. 
1486. 3416, 3426, 5460 CoU. gu- 
mond. mannd gihwemu 2859. 2861. 
neutr. an landd gihwem 59 Gott.; 
zu einem fern, gesetzt: te, fon 
allard burged gihwem 350. 
1203. — gen, sg. masc, allard mannd, 
erld, gihwes 1655. 1825. 1925. 
2972. neutr. allard thingd gihwes 
1661. Iddes gihwes 4210. jArd gi- 
hwes (gihwen M8.J 5407. 

hwedar ('ahd. hwedar, ags. hv&der, 
fries, hweder) pron. einer von hei- 
den: ace. masc. hwederon therd 
tw6id 5413 Cott. neutr. hwedar im 
swdtiera thunkie te giwinnanne 
3408. duod 6dar hwedar, wandd 
efda wahsid 3629. he skal allard 
thingd gihwes simbla odar hwedar 
&n farl&tan, efdo lusta thes 11k- 
hamon, efdo llf 6wig 1662. — sd 
hwedar weleher von heiden auch, 
utercunque: gen. neutr, weldun sie 
sd hwederes hdlagna Krist therd 
wordd gewitndn 3864. auch allge- 
meiner, weleher von mehren: ace. 
iieutr. that ik giwaldan mnot sd thik 
te spildianne . . , sd ti quellianne . ., 
sd quikan l&tan; sd hwedar sd mi 
selbon swdtiera thunkie te gifrum- 
mianne 5351 Cott. 

hwedar adv. oh: ne rdkead 
hwedar gi thes thank enigan ant- 
f&han efdo Idn 1642. dls Fragpar- 
tikel vor directer Frage: hweder 
ISdiad gi wundan gold . . 554. 
hwedar . . the . . oh . , oder oh 
. . in abhang, Satze 3849, vor di- 
recter Frage 5209. 

bi-hwelMan (ags, behvylfan) mit 
einem Gewolhe oder einer Becke 
versehen, hedecken, verhergen: inf, 
ni skal ndoman lioht . . te hardo 
bi-hwelbean (bihuUean Cott.J 1406. 

hwelp Cahd. hwelf, ags, hvelp) st. m, 
jungerHund: nom.pl. hwelpds 3021. 

hweo 8, unter hwe. 
hwerban (ahd, hwerban, ags. hveor- 
fan, fries, hwerva) st. v. 1) hin und 



hergehenj laufen, wandetn: praes. 
plur. HI. thdh oft an seli innan 
. . hwelpds hwerbad 3021. praet. 
pi. HI. skenkeon hwurbun. gdngun 
mid gold-fatun 2741. — 2) sich 
wohin wenden, wohin gehen.prs. sg. 
III. the iuwa friduhwirbid eft an 
iuword selbord sld 1943. eonj. sg. 
III. than he sd mid allun (lidiun) 
te them inferne hwerbe, mid sd 
helun an belli -grund 1491. inf. 
hinan hwerban 482. hwerban an 
that himiles lioht 1920. hwerban 
an hin-fard (sterhen) 3107. praet. 
sg. III. hwarf . . te B6thania 4191. 
hwarf . . an that htls innan 5341 
Cott. part, praet. gihworban 717. 
— 3) mit praep, umbi, jemand 
umgehen: praet. sg. hwarf ina me- 
gin umbi 3680. dhnl. 3908. plur. 
erlds hwurbun umbi Jdhannen 2795. 
hwurbun ina umbi 4917. dhnl. 5053. 
6127. — cf. umbi -hwerban. — 
4) zu etwas hinziehen, auf etwas 
lenken: part, praet. thd ward thes 
wtbes hugi . . al gihworban an 
godes willeon 282. thd ward ther& 
magad mdd gihworban . . aftar ird 
hdrron 2761. thd ward th&r sd ma- 
nagumu manne mdd aftar Kriste 
gihworban 4120. 

be-hwerban hegehen, ausfuhren: 
inf, sd skolda he at them wlha 
waldandes geld hdlag bihwerban 
das Opfer hegehen 91. 
umbi- hwerban umgehen: praet, 
sg. umbi -hwarf ina kraft werd 
3272. folk ina umbi-hwarf 5492 Cott. 

gi-hwerbian (ahd, ga-hwarbjan, ags. 
gehvyrfan) sw. v. gehen oder weichen 
machen, daher 1) weghehen, weg- 
wdlzen: inf. hwie im thena grdtan 
stdn fon themo grabe skoldi gi- 
hwerebian an halba 5794 Cott. praet. 
sg. gihweribida 5807 Cott. — 2) um- 
wandeln, hekehren: conj. praes. 
taldd imu hwd he ddrana eft gi- 
hwerbie men-d&digan man 2472. 
far-hwerbian verkehren, verder- 
hen: part, praet, far-hwerbid 3610. 

hwergin (ahd. hwergin, ags. hvergen) 
ad/o. irgendwo: 2064. 2223. in Ver- 
hindung mit der Neg. nenirg end- 
to a; an k einem Orte: 25. 591. 
1855. 1899. 2014. 2125. 2571. 
2793. 3696. 4320. 5402. hwargin 
1089 Man. 
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hwilik (ahd, hwellh, ags. hvilc, fries. 
hwellk, hw6k) pron. welcher, was 
fur ein; 1) in directer Frage : ace, 
sg. hwiltk reht habad the kesur 
fan Mmu 3809. dat hweder le- 
diad gi wundan gold te gebu hwi- 
likun gumond 555. 

2) in dbhdng. Sdtzen^ c. ind, oder 
conj, verbi: nom. sg, masc, hwilik 
that s6 mahtigord mannd wari 
2262. hwilik ther6 welcher von 
denen 2624. dhnl, hwilik ir6 5550 
Cott, —• hwilik riki man 3555. 

— neutr, hwilik liudskepi 44. hwi- 
lik ^rundi 553. — a>cc, masc. hwi- 
likan . . ther6 twelibid 4593. hwi- 
likan mdd he habad 1755. fern, 
hwilika kraft 5033. umbi hwilika 
. . saka 5966 Cott. neutr. thurh 
hwilik ddmddi 376. — instr. mid 
hwiliku . . hugi 1394. mid hwiliku 
arbSdiu 2823. — dat. neutr. undar 
hwilikumu thesard kunne6 605. fan 
hwilikumu kunnie 5250. — gen. 
neutr, hwilikes he folkes wUri 
4974. — nom. pi. masc. sagda spi- 
hun wordun . . hwilike wftrin al- 
lard irmin.mannd gode werddstun 
1298. neutr. hwilik . . arbedi 3520. 

— ace. pi. masc. hwilika im th&r 
andwarda egison qu^mun 5879 Cott. 
neutr. hwilik . . t^kan 4310. — 
dat, pi. be hwilikun bilidiun 2416. 

3) irgend einer: nom. sg. ef iu- 
war than awirdid hwilik 1368. is 
lid6 hwilik eins seiner Glieder 1485. 
ace. is lidio hwilikan 1531. dat. 
mannd hwilikumu 1964. 4844. 

4) jeder: nom. hwilik h^lag man 
537. dat. mann6 hwilikumu 5037. 

5) 86 hwilik s6 wer immer : nom. 
masc. Iiude6 sd hwilik sd thes 
h^rron will huldl githiondn 1171. 
dhnlich 1805. 1817. sd hwilik s6 
than eft mannd barnd . . gihit for 
gumskepi that he min jungord si, 
thena williu ik eft . . 1974. sd 
hwilik sd iuwar kao si slideard 
sundeond, sd (der) ganga iru selbo 
td 3870. fern, sd hwilik sd thar 
an unreht idis gihlwida welches 
Weib auch 308. — ace. masc. tin- 
sed sd hwilikan sd he tis td sdkid 
3208. neutr. an sd hwilik therd 
landd sd im than leobdst was 2283. 
dat. masc. gumond sd hwilikun sd 



that gernd ddt 1019. mannd sd 
hwilikumu sd is mdd te thiu gi- 
flihid 1459. liuded sd hwilikum sd 
that Idstian will 1540. dhnl. hwi- 
likumu 2645. 3508. 3964. hwilikon 
2230, 2535 Cott. — gen. sg. liuded 
sd hwilikes sd that lestean will 
1073. — ace. plur. an sd hwilike 
gardds sd gi ina gangan gisehat 
4540. 
g e - h w i 1 i k jeder, ein jeder : 1) suh- 
stantivisch c. gen. plur. : nom. sg. 
masc. allard gumond gehwillk 1418. 
allard barnd gihwilik 1412. allard 
akkard gehwilik 2593. dhnl. 1537. 
1754. 2051. 2065. 2617. 2619. 2733. 
3217. 3875. 4251. 4377. 4589. 4597. 
neutr. gehwilik 3852. — ace. masc. 
gihwilikan 353. 3189. neutr. gi- 
hwilik 975. 5255. — instr. neutr. 
gihwiliku 1691. -— dat. masc. gi- 
hwilikum 908. 1464. gihwilikumu 
1701. 1714. 1750. 1963. 2491. 4155. 
4379. 4775. — gen. sg. masc. gi- 
hwilikes 2880. 3201. 4117, neutr. 
gihwilikes 1344. bei Zeitbestimmun- 
gen: morgnd, dagd, gdrd gihwilikes 
601. 954. 1218. 1253. 1594. 1609. 
1672. 1917. 2169. 2284. 2347. 3334. 
3337. 3499. 3629. 3782. 3812. — 
axic. pi. masc. gehwilika 56 Cott. 
— dat. pi. masc. gihwilikun 342. 
1008. .1020. 1113. 1618. — auch 
c. gen. sing.: nom. man-kunnies 
gehwilik 1505. 4051. — 

2) adjectivisch: instr. sg. wordu 
gehwiliku 1604. 3933. 4193. 5359. 
ubilu gehwiliku 3495. — ace. pi. 
fern, an allard hsAhk gehwilika 
1987. 

hwi s. unter hwe. 

hwila (ahd. hwila, ags. hvil, fries. 
hwile) St. f. i) Zeit, Zdtraum: ace. 
sg. langa hwila lange Zeit Mndurch 
470. 487. 1028. 1122. lengron hwila 
170. 1106. 5693. langerun hwila 
(hwil MS.J 5804 Cott. managa hwila 
244. 524. 3553. 5719. dat. te lan- 
geru hwilu 1243. 1626. dat. plur. 
adverbial hwllun zeitweilig, zu Zei- 
ten 603. hwilon 3438 CoU. — 
Compos, orlag-hwila. 

hwit (ahd. hwiz, ags. fries, hwlt) adj. 
gldnzend, licht, weisz: nom. sg. 
hhnil-tungal hwit 590. the sterro 
leohto skdn^ hwtt obar them h^e 
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663. is giwUdi sd hwtt sd snda 
3129. cicc. sg. he ni mag ne swart 
ne hwit §nig hir gewirkean 1513. 
hwlt giw&di 5294. — dat sg. hwl- 
taro sunnon 2606. — nom. plur. 
thea hwtton sterron 656. hwit he- 
ban-tungal 4315. — Compos, ala- 
hwlt. 
hwo Cgoth. hv6, ags, hd, Instrumental- 
hildung zu hwe) a&o. in wdcher 
Weise, toie: 1) in directer Frage: 
hw6 mag that giwerdan sd 141. 
271. 

2) in ahhdngigen Sateen; c. ind. 
verbi: thea ward6s hdrdun hwd 
thiu engild kraft alo-mahtigna god 
. . wordun lohddun 416. giskriban 
was it giu lango . . hw6 gibodan 
habad alo-mahtig god 1086. ahnl. 
494. 656. 1033. 1203. 1476. 1529. 
1595. 1631. 1674. 1754. 1773. 2039. 
2073. 2445. 2611. 2731. 2752. 2806. 
3177. 3217. 3393 w. 66. — c. co^j. 
verbi: mi thes wundar thunkit, 
hwd it sd giwerdan mugi 158. bigan 
im . . thenkean hwd he sie sd 
forldti 303. dhnl, 8 Cott. 314. 810. 
854. 897. 1139. 1289. 1710. 1840. 
1868. 1928. 1985. 2309. 2367. 2472. 
2519. 2527. 2669. 2675. 3512. 3899. 
3924 ti. do. 

3) correlativ zu sd: hwd th&r 
unefno erlds qu&mun . . sd skn- 
lim fan thero weroldi ddn . . 
3448. 

4) hwd lango wie lange 4288. 
hwd liof 5036. hwd oft 3244. 



idis (ahd, itis, ags. ides) st f. Frau, 
Weib: nom, 79. 194. 256. 261. 455. 
629. 823. 2186. 2708. 2789. 2986. 
3766. 3843. 5943. — ace, sg, idis 
251. 297. 308. 1477. 5621. dat, sg. 
idis 124. 166. 493. 3883. 4041. 
4053. 5445. idisi (Cott,; idisiu ikfon.^ 
274. — nom. plur, idisl 736. 3697. 
5744. 5750. 5784. 5830. (iAiskMonJ 
4213. dat, plur. idison 5814 Cott, 
idision 5847 Cott. gen, plur, idisd 
270. 2032. 5915. idised 4066. 

Bkyne, U#.LUN1>. 2. Aufl. 



idng-lonon fvgt ahd. it-ldn, ags. ed- 
ledn retributio; die Partikel lautet 
im ahd, auch ita- und iti-^ aber fur 
das auslatUendegin idag- findet sich 
in den andem Dialekten kein Bei- 
spiel) sw, V, vergelten: inf, ne 
welda ird ubilon word idug-ldndn, 
bosk endi harm-quidi 5304 Cott, 

ik (ahd. ich, ags, fries, ic) pron, ich 
119. 120. 123. 129. 219. 224 etc, 
ace. mi, mik; dat. mi; gen, mtn; 
dual nom. wit; ace. dat, unk; gen. 
unkerd; plur, nom. wi, we; ace. 
dat. us; gen. tiserd; welche m, s. 

im dat. ^u he ; 1) dat. sg. masc. neutr. 
ihm: masc. 112. 114. 118. 199. 
200. 201. 232 etc. — 2) dat, plur. 
omn. gen. ihnen: 79. 85. 182. 183. 
354. 355. 425. 427. 459 etc. — 
3) dat. sg, redpr, sich: 116. 238. 
296. 298. 302. 312 etc, — 4) dat. 
pi. redpr. sich: 81. 87. 424. 428. 
458 etc. 

iiun^ imo vollere aber seltenere Form 
zu im, dat. sg,: 1) ihm 2192. 2263. 
2381 u. 6. — 2) sich: 301. 302. 2000. 
2305. 2334. 2368 u. 6. 

in (ahd. ags. fries, in) adv. hinein: 
ni mdsta ihkr in kuman 3341. 

ina 1) ace, sg. masc. zu he, ihn 62. 89. 
161. 378. 379. 380. 403 etc. inan 755 
Man. das pron, nach schon voraus- 
gegangenem, wenn auch redprokem, 
ina zu erganzen: \H ina thd Iddean 
thana liud-skadon, that he (sc. ina, 
Christum) an Hierusaldm te them 
godes wtha alles oban-wardan up 
gisetta 1081. — 2) redpr, ace. sg. 
sich 723. 776. 853. 858. 1080. 
1095. 1437. 1480 u, 6, 

in-fern st. n. Holle : dat. sg. te them 
(an themu) in-ferne 1490. 2642. — 
s. fern. 

ink (ags, inc), dat, dual zu thu, euch 
bdden 5967 Cott, 

inka (ags. incer) pron, poss, euer bei- 
der: ace, sg. masc. inkan friund- 
skepi 322. fem. inka wini-trewa 
321. ace, plur, f inka ler& 1162. 
dat, te inkun handun 1161. 

inna (ahd, fries, inna, ags. inne) 
praep, c, dat, innerhdlb : inna dnon 
carcarie 2724 Cott. 

innan (ahd. innana, ags. innan, fries. 
inna) 1) adv. innen, im Innem: wdl 
21 
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imu innan hugi 4869. in Verhin- 
dung mit der Praep, an : th&r is h§t 
endi swart egisUk an innan 1781. 
th6 w^l imu an innan hugi wid 
is herta 3688. ni l&t thu thi an 
innan thes thlnan sebon swerkan 
4041. dhnl 2610. 4224. 4995. 5060. 
5467. hie gisah thar aftar thiu 
^nna engil godes an them wihe 
innan 114. fandun ina sittean th&r 
an them wiha innan 808. the hir 
sd siak ligid an thesumu seli in- 
nan 2326. dhnl 2068. 2762. 2776. 
2955. 3020. 3739. 4148. 4232 u. 6, 
— In Verbindung mit an c. ace. 
hinein: g§ng imu the gih^rodo 
man an than a wlh innan 103. thd 
ward th&r an thana wih innan . . 
Judeond gisamnod man-kraft mi- 
kil 790. giwet im fahord sum an 
6nna nakon innan 2237. dhnl, 668. 
1859. 2305. 2310. 2314. 2383. 2630. 
2922. 2947. 3202. 3211. 3359. 
3369 etc, 

2) praep, dat u. ace: a) c. dat. 
im Innern, innerhalb, in: thd quam 
th§.r dk §n wlf gangan aid innan 
them alaha 504. thd ward flro- 
desa innan briostun harm wid herta 
606. innan HierusalSm 3089. in- 
nan breostun 3295. — p) c. dat. 
ins Innere, in, nach: so th6 that 
barn godes innan Hierusalem . . 
s§g mid thiu gisidu 3709. giwet 
imu . . innan BSthania 4200. gi- 
wet imu . . innan Hierusalem 
4216. 

iniie fahd. inna, inne, ags, fries, inne) 
adv, inne, im Innern : nur mit adv. 
th&r: gaman was thd,r inne 2742. 
the th&r inne was 2769. 16tun 
sie standan thd.r Sna th^ inne 
3879. thar he thena 6dagan man 
inna wissa an is gastseli goma 
thiggean 3338. 

in-wid fags, invid, invit) st, n. 1) arg- 
listige Feindschaft, Bosheit, Tucke : 
ace. habdun im mord-hugi, inwid 
an innan 4224. habdun im hugi 
wulb6, inwid an innan 5060. gen. 
inwiddies 4596. inwideas 4630. 
5062. — 2) (wie goth. invindipa) 
Silnde, Unrecht, Ueheltat: ace, 86 
lango sd thu fiund-skepies wiht 
widar 6dran man, inwid hugis 
1468. than gi iuwa inwid skulun 
grimmo angeldan 5528. 



inwid-nid fags, invit-n!d) at m, arg- 
listige Feindschaft: ace, thurh in- 
wid-nid 4926. 

inwid-rfid st. m, hoshafter oder feind- 
seliger Eat, tUckischer Anschlag: 
ace, pi. inwid-r&dds (inwit-r&dos 
Mon., inwid-r^das Cott.J 1757. gen. 
pi. inwid-rad6 3374. 4588. 

inwid-spr&ka st, f, sUndliche, ver- 
hrecherische Rede: ace. sg, 5335 
CoU. 

ir&, iro gen. sg, fern, zu sia sie, 
ihrer, derselhen: irk 194. 216. 
221. 292. 310. 321. 323. 324 etc. 
ir6 380. 514. 800. 807 w. o. iru 
Cott, 5454. 

ird gen.pl, alter Geschlechter despron. 
pers. he, siu, it, ihrer, dersel- 
hen 1. 7. 21. 46. 80. 345. 346. 
359. 394. 432. 453 etc. 

iru (iro Cott.J dat. sg. fern. 1) zu siu 
sie, ihr : 303. 369. 447. 455. 510 etc. 
— 2) redpr. sich: 79. 253. 298. 
299. 506 u. 6. 

irmin-inan st. m. ein Mensch aus dem 
groszen Menschenvolke, Erdhewoh- 
ner: dat, sg. enigumu irmin-manne 
3503. gen. pi. irmin-mannd 1298. 
4989. 

irmin-thiod (ags. eormen-I)e6d) st, f, 
sehr groszes Volk, Volk der ganzen 
Erde: now. sg. 1775. ace, sg, ir- 
min-thiod 340. 4167. 4657. als 
Colleetivbegriff mit einem adj, im 
plur, verhunden: bringid irmin- 
thiod alle tesamne 2637. dat. pi 
irmin-thiodun 1879. 3316. -thiodon 
2212 CoU. 

irmin-thioda st, f, dasselhe: nam. sg. 
2642. ace, sg, irmin-thioda 1034. 
2850. gen, sg, irmin-thiodft 1097. 
dat, pi s. unter dem vorigen, 

irri Cahd, irri, ags. eorre, yrre, fries. 
ire) adj, kampfwild, ziirnend, zor- 
nig: nam, sg, irri endi dnhard 
5062. 

irrian (ahd, irran) sw. v. (in Auf 
regung bringen) stdren, vertoirren, 
hindern: inf, that ik thana aldan 
eu irrian willie, fellean undar 
tbemu folke 1421. 

is ist, s, wesan. 

is gen. sg. 1) zu he, er: 8. 78. 88. 
100. 119. 120. 137 u, 66. zwischen 
Artikel u. Substantiv : an themu is 
lioht in luce ejus 1550. aftar th6m 
is gddun werkun 1689. thes is 
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liobes herron 4988 w, o. — 2) zu 
it, esy desselben: an is (thes kin- 
des) liba 126. ahnl 127. 210. ge- 
wdhfU. substantivisch dessert; des- 
wegen, dafur: 189. 220. 228. 
372. 636. 724. 3227. 4482 u. 6. 

it nam. ace. pron. III. pers. neiitr. 
es; nom. 129. 135. 142. 158. 170. 
324 etc. ef thu it, waldand, sis 
2935. sagda te sodon that be it 
selbo was 4851. dhnl. 2927. 5092. 
it ausgelassen: that Csc. it, das 
Evan^elium) gio waldand mSr, 
drohtm diurie 26. s6 blidi ward 
iippan themu berge es ward so 
schon 3135. — ace, 38. 93. 130. 
134. 357. 375 etc. it wet al wal- 
dand-god, hwes thea bithurbun . . 
1667. nek it 6k god ni geskdp, 
that the godo b6m . bftri bittres 
wiht 1748. th6 ward it allun th^m 
liudiun kud . . , hwo that barn 
godes samndda gesldos 1202. 

in ad^. einst, a. giu. 

in (ahd. iwih, ags. edvic, e6v, fries. 
iu) ace, pi. zu thu, euch: 882. 889. 
1338. 1399. 1533. 1569 u. 6. 

in (ahd. fries, iu, ags. e6v; im Cod. 
Man. hegegnen zwischen den Versen 
397 und 1143 die Form eu) dat 
pi, zu thu, euch: 397. 887. 1011. 
1012. 1336. 1340. 1341. 1343. 
1345. 1360 etc. 

iwa, inwa (ahd. iuwar, ags. e6ver, 
fries, iuwe) pron. poss. euer : nom, 
sg. masc. iwa hugi 945. iuwa (droh- 
tin, mdd, h^lag fader, master, gi- 
lobo) 1578. 1637. 3193. 4010. 4416. 
fader iuwa 1913. 4443. neutr. iuwa 
herta 4707. — ace. sg. masc. iwan 
879. 944. 1541. 4970. iuwan 1401. 
1555. 1635. 1859. 1877. 1897 etc. 
fader iuwan 1797. 1908. 1960. 
fern, iuwa 1632. 1854. 1860. 4663. 
iuwa substantivisch die cure Csc. 
SeeleJ 1911. neutr. iwa 774. iuwa 
1664. 1686. 1687. 5197. 5528. dat, 
sg. masc. iuwomu (hur Mon.J 1455. 
1544. 1568. 1665. 1899. 1903. 
3317. 4403. 4648 u. 6. iuwom 1673. 
iuwon 2563 Cott. fern, iuworu 1799. 
iuwaru 4663. neutr. iuwomu 4908. 
— gen. sg. masc. iwes 889. iuwas 
1800. iuwes 1573. 4355. 4411. 
4670. 4707 Cott. fern, iuwaro 4399. 
4441. neutr, iwes 3445 Cott. iuwas 
1465. 1904. iuwes 1556. 4732 Cott. 



5318 Cott. — no?w. pi. fern, iuwa 
3833. neutr. iuwa 1393. 1397. — ace. 
pi. masc. iuwa 1454. 1455. 1876. 
2565. 4912. fern, iwa 883. iuwa 
1341. 1654. 1723. 1888. 4157. 
neuW. iuwa 1409. 1727. 1732. 1934. 
1941. 1957. 5524. — dat. plur. 
alter Geschlechter iuwon, iuwun 
(in beiden MSS. mehrfach iuwom) 
1367. 1600. 1616. 1850. 1885. 
1947. 1948 u. 6. iwun 4403. — 
gen. pi. iuworo. iuward 1733. 2452. 
2467. 24<)2. 4415. 4442. 4661. 
5199. ~ Cod. Cott. gewdhrt fader 
iuwer 4443; thurh iuwar on her- 
ron 1342. 
inwar (ahd. iwar, ags. e<Sver, fries. 
iuwer) gen. ph pron. pers. vestrum, 
euer: iwar 6nig irgend einer von 
euch 1697. iuwar . . hwilik 1368. 
dhnl. 3869. iuwar twe'ibi6 en einer 
von euch zwolf 4578. iuwar selbord 
sunded 880. 884. an iuwor6 sel- 
boro Bid 1914. 



idal (ahd. itil, ags. fries, idel) a^. 
leer, nichtig : ace. sg. neutr. thurh 
that idala (idila Cott.J hrom 1564. 
1574. 

ilian (ahd. illan) sw. v. eilen: imp. 
sg, II. ili thu nu 6fstliko 5937 
Cott. plur. II. iliat gi nu ford hi- 
nan 5865 Cott. 

isarn (ahd. Isarn, ags. fries. Isern) 
St. n. Eisen: ace. sg. sl6gun kald 
isarn, niwa naglds . . thuru is 
hendi eudi fuoti 5537 Cott. 



J. 



ja (ags. ge) conj. und: 3905. 4100. 

4262. 4457. 4541. ja . . ja . . so- 

tool . . als auch 354 2421. 3624. 

3625. 4055. 4375. — s. ge. 
jak conJ. und, auch, desgleichen 212. 

293. 1208. 2486. 4274. 4299. 4313. 



21* 
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4409. 4746. 5085. ja . . jak . . 
sowol . . cUs <mch 2485. 2486. — 
s, jak. 

j& (ahd, ja, ags, gea, fries, ge, ie) 
inter j, ja: quede j& ef it st 1523. 

j&nuir (ags, geomor) adj. niederge- 
driickt, traurig, leidvoll: nom. 6dar 
jamar stod, lik-hamo Eristes 4758. 
ist ink jtoer hugi 5967. cf. 5916, 
wo gelesen werden kann was iro 
ikmsLT muod. 

j&mar-lik {ahd. ikm&rXXh^ ags, gedmor- 
lie) adj. Leid erregend, kldglich: 
comp. nom. sg. masc, ni ward sid 
noh Sr jS.marlikara (gid.marlikara 
Man.) forgang jungard mannd 735. 

j&mar-mdd (ags. gedmor-mod) ad[/. 
betrubten Gefnutes, voll Leid im 
Herzen: nom. sg. masc. 4427. fern, 
was iro (da4;. reft.) j^mar-muod 
5916 Cott. - nom. pi. masc. jlimar- 
mdde 2801. 3613. j&mar-muoda 
5948 Cott. 

j&r St. n, Jdkr; im Cott. stets fwr die 
Form g6r Mon. gen. pi. jar6 5407 
Cott, 

jngud (ahd. jugund, ags. geogud) st. 
f, jugendliches Alter, JugevSi: dot. 
an unkro jugudi 148. an, aftar is 
jugudi 3469. 3472. gen. that he 
m68ta is jugudi (jugudeo Mon.J 
neotan 3498. 

jiigud-hed (ags, geogud-hM) Zustand 
des jugendlichen Alters, Jugend: 
dat. sg, an ird, fon is jugud-h^di 
80 Cott. 859. 

Jung (ahd, fries, jung, ags. geong) 
adj. jung : nom. sg. masc. jung gumo 
949. dn jung man 3258. bist^d 
thS,r 6dar man^ the is imu jung 
endi glau 2466. sw. F, the jungo 
man 3278. — a^c. sg. masc. jun- 
gan man 2192. — nom. pi. junga 
man 1175. suhst. junga 3633. — 
dat. pi. thSm liudion . . jungon 
5295 Cott, — gen. plur. jungard 
mannd 735. jungard liudio 1247. 
— Compos, ala-) kind-, magu-jung. 

jnngar-ddm (ags. geongor-d6m) st 
m, Jungerschaft : ace, sg. 1117. 
3309. 

jungraro (a7»(2. jungiro, ags. geongra, 
fries, jungera; Cott. getodhrt meist 
die Form jungro) sw. m., Compa- 
rativ zujung, der Jiinger, SchiUer: 
nom, sg. jungoro 1976. jungaro 
4960. juugaro Kristes 4480. 4971. 



jungro Kristes 5613, 5718 Cott, 
uses drohtines jungro 5722 Cott, 

— ace. sg. kuninges jungoron (den 
Zollner MatthdusJ 1191. — dai. sg. 
jungron 5617 Cott. — nom. pi. jun- 
garon 2381. 2423. 2436. 2795. 3043. 
4272. 4287 u, o. jungron 2559, 3988 
Cott. thea jungarun Kristes 3152. 
jungron Kristes 4003, 5913 Cott. 
Jdhannes jungaron 2801. Satan&ses 
ftknea jungoron 2274. — ace. pi. 
jungoron 1593. jungaron 2865. 
2897. 2985. 3038. 3226. 3517. 3770. 
5972. jungron 242. 579; 3958 Cott. 

— dat. jpl jungrun 547. jungurun 
1130. jungoron 1149. 1252. 1261. 
1596. 2000. 2088. 2125. 2285. jun- 
gorun 1335. jungarun 2700. 2851. 
2857. 3121. 3177. 3298. 4241. 
4458. jungron 2234, 2251, 4012 
Cott. jungron Kristes 5873. 5895. 

— gen, pi. jungorond 2171. jun- 
garond 3108. 4505. jungrond 5958 
Cott, 

jungar-skepi (ags, geongor-scipe) st, 
m. Jungerschaft: ace. godes jungar- 
skepi 92. 110. 



kaflos (aas, ceaflas) st. m. pL Kie- 
fem: oat. undar them kaflon zwi- 
schen den Kief em (im BachenJ 3205. 
3214. 

kald (ahd. chalt, ags. ceald, fries. 
cald) adj. kalt: ace. sg, kald isarn 
5537. gen, sg. kaldes brunnon 1967. 
kaldes wateres 3370. — Compos, 
wintar-kald. 

kan s. kunnan. 

kara (ahd. chara, ags. cearu) st, f. 
Leid, Kummer ; nehMage: nom. 
745. ace. kara 499. 2195. — Com- 
pos, briost-, hert-^ mdd-kara. 

karag (<Ml. charag, ags. cearig) adj. 
Kummer hahend, bekimmert im 
Compos, mdd-karag. 

karkari (ahd. charch&ri, ags. carcern, 
fries, kerkener) st. m, Kerker : dat. 
sg, karkarea 2724. karkare 4402. 
gen, karkaries 4682 Cott. 

kardn (ahd. chardn, ags. cearian, sw. 
V- c. ace, beklagen, betrauem: inf. 
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ne tharft thu ferah kardn barnes 
thlnes 2197. kar6n (is selbes word) 
5013. — praet. sg. III. kardda endi 
k^hnda iro kindes d6d 2185. conj, 
prctet. pi. III. that sie so ni ka- 
rddin kind-jungas dod 4019. 

kastel ('ahd. castel) st n. Schlosz, 
Burg : ace, sg. weldun im te fimaus 
that kastel suokan 5961 CoU. 

kelik fahd. chelih, ags. calic, west- 
fries, tzilik) st m. Kelch: ace. sg, 
ik nimu thena kelik an hand 4766. 

kennian fahd, kennan, ags. cennan^ 
fries, kanna) sw. v. gezeugt werden, 
entstammen: pari, praet. he was 
fan Ponted-lande knosles kennit 
5132. — 2) kund werden; im 
Compos. 
ant-kennian inne werden, erken- 
nen; anerJcennen; 1) c. acc.pers. oder 
rei: praes. pi. III, them the god 
antkennead 421. — inf, th6h sie 
ina kudllko antkennian ni mahtin 
857. thea mugun gi s&n antken- 
nean, s6 gi sie kuman gisehad 
1741. that sie erda endi himil . . 
antkennian mahtun 3583. that mii- 
gnn gi antkennian wel an them is 
w&run wordun 3939. dhnlich ant- 
kennian 813. 2690. 3619. 3622. 
3816. 3825. 4089. 4125. 4341. 
5089. 5229. 5663. 5677. 5922. ant- 
kennan 5965 Cott. — pra^et. sg. III, 
antkenda 331. 478. 517. 712. 775. 
5932 Cott. ankenda 5653. Cott. pi. 
Ill, antkendun 489. 657. 670. 1164. 
3608 (antkiendun Mon.) 4261. 5288. 
— conj, praet. sg. III, antkendi 
538. 4965. — 2) c. gen, rei: inf. 
sie mahtun is antkennian sftn, gi- 
fdlian is fardid 3645. — S) nUt\ 
abhdng. Satze : prs. pi. Ill, hwand ' 
sie ni antkenniad that im kumana ! 
sind ir6 tldl t6wardes 3704. — inf, ! 
sie ni weldun antkennean thdh . . 
that he god w4ri 2339. that mag i 
man antkennian wel, witan an thinun 
w6rdun, that thu giwald hahes . . 
4063. ; 

k§siir (ahd, fries, keisar, ags, c^sere) ! 
St. m. Kaiser: nom, thie kesur 
5365. Cott. thie k^sar . . fan Eflmu- 
burg 62 Cott, the kesur fan Rflmu 
3810. dhnl, 5254. ace, thena h^ran 
k^sar fan Riimu-burg 5377* Cott. 
dot. fon them kfisure, k^sora 342. 



351. 5129. gen. k^sures (bodo, the- 
gan) 5190. 5195. 5204. 5211. 5232. 
5315. 5559. 5725. k^sures fan M- 
mu-burg 5177. thes kesures 66. 
3825. 5366. — Compos, adal-, we- 
rold-k^sur. 

kdsnr-dom (ahd. keisar-tuom, ags. 
c4ser-d6m) st, m, Kaisertum, Kaiser- 
reich: dot. kesur-doma 605. gen. 
kesur-domes 2891. 

kind (ahd. kint, fries, kind) st. n. 
1) Kind: nom, sg, 123. 276. 407. 
ace. sg, kind 135. 382. 774. 2018. 
dat, kinde 672. 2195. gen, kindes 
215. 639. 2185. nom, pi, kind 2710. 
ace. pi. kind 2788. 2872. gen. pi, 
kindo 729. — 2) junger Mann, 
Edelknabe: accsg, kind (derKneeht 
des Hauptmanns zu Capernaum) 
2101. 

kindisk (ahd. kindisk) adj.jugendlich, 
jung: nom, sg. kindisk man (KndbeJ 
733. 817. 

kindiski (ahd, kindisk!) sw, f, Jugend- 
alter: nom, 3471 Cott, dat. kindiski 
840. 3452 CoU, 

kind-jang (vgh ags. cild-geong) adj, 
jung wie ein Kmd, in jugendlichem 
Alter stehend: nom, sg, (erl) kind- 
jung 167. suhstantivisch: kind-jung 
2220 Cott. 2293. ace. sg, kind- 
juugan man 2161. dat, kind-jun- 
gumu manne 3291. gen. kind-jungas 
4019. — nom, aec. pi. kind-junge 
man 750. 1182. gen. kind-jungar6 
745. 

kinni (ahd, chinni, ags. fries, cin) 
st, n, Kinn, Kinhbacke: acc.pl. thiu 
(Mon, thea, masc. oder fern.) kinni 
3205. 3214. 

kiosan^ keosan (ahd, chiosan, ags, 
ce6san, fries, kiasal st, v. wdhlen, 
erwdhlen, ausersehen : praes. sg. III. 
hils-stedi kiusid an fastoro foldun 
1809. inf. wita kiasan imu 6drana 
niudsamna namon 223. late man 
sie an ird m6d-sebon selbon keo- 
san, hweder im swdtiera thunkie 
. . 3406. — praet. sg. Ill, kds im 
the kuninges thegan Krist te hir- 
ron 1199. kds imu jungarond tho 
s4n aftar thiu Simon P6trus, J&- 
kob endi Jdhannes 3108. — part, 
praet. s, unter gi-kiosan. 
a-kiosan erwdhlen , auswdhlen : 
part, praet. the th&r . . l^reon (dl^i 
LehrerJ w&run akoran 1836, 
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gi-kiosan wdhlen, erwdhlen: prs. 
sg. JIL endi he it an thea wirson 
hand, undar fiundd folk fard gi- 
kiusid 2459. — praet sg. I. sidor 
ik sie mi te brCldi gikds 147. dhnl. 
sg. III. gikds 1260. ne habda liu- 
deo than m^r . . te gisidun, al sd 
he im selbo gikds 1029. dhnl. 1280. 
im th6 thana fifton gikds 1190. 
dhnl. 1250. plur. I. thes (dafur 
daszj wi . . thi te h6rron gikurun 
8311. IIL gikurun im thana ne- 
riandan Krist . . te h^rron 1187. 
— praet. conj. pi. IIL gikurin ina 
te kuninge 2885. — part, praet, 
gikoran 3737. gikoran (te kuninge) 
62. dhnl. 1297. th^r waldand Krist 
. . gikoran habda that he is god- 
kundi jungarun slnun dgeaii welda 
3120. flectiert ace. sg. masc. giko- 
ranan 991. 3452. habdun ina giko- 
ranan te thiu 4149. nam, pi, masc. 
gikorane 4394. sia wurdun giko- 
rana te thiu 12. dhnl, 17. ace. pi. 
gekorane 2904. 3038. 

kiuan (ahd. chtnan, ags, cinan) st. v, 
keimen, Keime treihen: inf. 2393. 
praet, sg. kdn imu thar endi kli- 
boda 2410. 

kid (ags, cid) 5*. m. Sprosz, Schosz- 
ling: dat. plur. mid kidun 2454. 
2477. gen, pi kidd 2564 Cott, 

klemmian ('ahd. klamjan, ags. clem- 
man) st. v. fest einschlieszen, ein- 
zwdngen in 

ant-klemmian auf zwdngen, auf- 
reiszen : imp. sg. II, antklemmi imu 
thiu kinni 3205. 
bi-klemmian einschlieszen, in enge 
Haft nehmen: part, praet. (thUr ik) 
an feteron lag, biklemmid an kar- 
kare 4402. 

klibon (ags, cleofian, clifian) sw, v. 
festhaften an etwas, Wurzel fassen, 
wachsen ; praet. sg, (that korn) k^n 
imu th^r endi klibdda 2410. 

klif (ags. clif) st. n. Felsen: dat. sg. 
fan 6numu klibe 2675. — Compos. 
holm-klif. 

klioban (ahd, chlioban, ags. cledfan) 
St. V. intr, spalten : praet. pi. harda 
stands klubun 5665 Cott. 
te-klioban c, ace. aus einander 
reiszen: praet, sg. III. tekldf imu 
thiu kinni 3214. 

bi-kliban (ahd. bi-kliban, fries, bi- 
Jiliva) St. Vr fcstsitzcn an etwas. 



Wurzel fassen, wachsen: inf. that 
it th^r mahti wahsan efda wurted 
gifahan, kinan efda bikliban 2393. 

kidstar f^a^r^.cMstor)^^. n. Verschlusz, 
Scklosz und Biegel : dat. pi. an kar- 
karies kMstron 4682 Cott. 

kluHtar-bendi st. f.pl. einschlieszende 
Bande, Fesseln: dat. pi, klAstar- 
beiidiun 2724. 

bi-knegan (cf. ags. ge-cnavan, auf- 
fassen, auf nehmen; verstehenj st. v. 
redupl. ? erlangen, erwerben, c. gen. : 
inf. sulikord mdtun sie frumond 
bikndgan 1310. 

kniOy kueo (ahd. chniu, ags. cneov, 
fries, kniu, kni) st. n. Knie : ace. 
pi. te bedu gihndg an kneo 982. 
an kuio fellun 5504 CoU. dat. pi 
sia te is kneohon hnigun 5953 
Cott. 

knio-beda st. f. Gebet unter Knie- 
heugung: ace. sg. (f§llun) an kneo- 
beda 672. (imu gihn^g) an knio- 
beda 4745. 

knosal (ahd, cnuosal, ags. cndsl) st. 
n, GescMecht, Stamm: dat. sg. 
kndsla 347. 366. kndsle 558. knuosle 
66 Cott. gen. k^dBles 1265. 2656. 
5182. uses kunnies efdo kudsles 
223. — Compos, adal-kndsal. 

konsta s. kunnan. 

korn (ahd. ags. fries, corn) st. n. Korn, 
Getreide: nom. sg. that korn 2393. 
2454. 2477. 2548. ace, that korn 
2523. hluttar korn 2551. gen. thes 
korues 2564. 

korni^ kurni (ahd. kiirni) st. n. collect. 
Getreide: nom. that hluttra hren 
korni 2584. ace. hren korni 2390. 
hluttar hren korni 2543 Cott, that 
hren kurni 2569 CoU. — Eieger 
setzt hren-korni. 

kosp (ags, cosp) st. m. Fessel im 
Compos, lido-kosp. 

koston (ahd. costdn, ags. costian) sw. 
V. priifen, versuchen; c, gen.: inf. 
welda is thar latan kostdn ki-af- 
tiga wihti 1030. — mit praep. : im 
giwald forgaf, that he umbi is 
kraft mikil kostdn mdsti 1079. — 
part, praes. gen, pi. therd kostdn- 
derd der Versucher (des Teufeh 
und seiner SchaarJ 4743. 
gi-ko8tdn c, gen. etwas durch- 
kosten, ganz durchmachen: inf. ik 
williu is than gikostdn 4766. 
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koldit (ags, c61ian) sw, t>. Icalt wer- 
den: praet. plur. is lidi kdlddun 
5704 Cott 

kop (ahd. kouf, ags. cedp, fries, kslp) 
St m. Kauf: aat. thftr fidad sie 
meti te k6pe 2827. — gen. geldes 
efdo kdpes hei Sehuldhezahlung 
Oder Kauf 1698. 

kdpon fahd, kouf6n, ags. cedpian, 
fries. ka,pia) durch Gegenlcistung 
erwerben, ei'handeln: inf. s6 gi sie 
(^sc. giwit endi wis-d6m) ni thur- 
bun mid enigu fehu k6pdn 1848. 
part, praet. ik hebbiu it (scil. that 
silubar) so grioUko mines droh- 
tines drdru (raid m. dr. drdre 
Mon.y gik6p6t 5155. -— hiiszen: 
covj, praes. sg. Ill, that man su- 
lika firin-quidi ferahu k6p6 5336 
CoU. 
far-k6p6n, -kdpian verkaufen, 
verhandeln : praet. sg, II, (be hwi thu) 
mi te thesaru Iddun thioda farkopos 
mid thinu kussu under thit kunni 
Judeon6 4839. — inf. skalt thinan 
odwelon allan farkdpian 3286. tb&r 
skulun mi farkopdn undar thea 
kraftigon thiod helid6s 3526. dhnl. 
4579. 4608. —part praet. far-k6p6t 
4464. 4808. 

kdp-Btad (ahd, kouf-stat) st f. Stdtte 
zum Kauf und Verkavf: dat. sg. an 
§nero kop-stedi 1191. 

kop-stedi st. m. dasselhe: dat sg. thea 
im ihkr k6p-8tedi gikoran habdun 
3737. 

kraft fahd. kraft, ags. craft, frie.^. 
kreft) st m. u, f. 1) Gewalt, Macht, 
Kraft: nom. sg. few, thiu godes 
kraft 4624. dhnl, 4966. ungewis 
kraft 193. 294. 469. 648 u, 6. — 
ace. sg. fern, thuru is ^na kraft 
(craht MS.) 38 Cott sd grdta 
kraft 2883. wid thea, an thia 
Kristes kraft 4268. 5683. hwilika 
kraft 5033. thia kraft godes 5871. 
ungewis kraft 12. 17. 49. 119. 276. 
489. 598 u, 6, in der formelhaften 
Bedensart kudean kraft mikil 399. 
dhnl. 840. 866. 1079. 1123 ist das 
Adjectiv unflectiert und kraft nicht 
fur ein neutr. zu nehmen. — dat 
sg. masc. krafta 623. krafte 34. 
3072. 3939. 5772. mid them gr6- 
tun godes kraft 5972 Mon. fern. 
an thero drohtines kraft 5881 Cott. 
— instr, masc. kraftu 1004. 1953. 



2274. 2279. 2560. 3033. 4876. ~ 
2) Heeresmacht: instr, masc. mid 
thiu kraftu (mit der himlischen 
Heeresmacht) 4382. nu wirdid sniu- 
mo herod kuman mid kraftu 4808. 

— 3) Me/nge, Schaar, Haufe : nom. 
sg. fefin. thiu engild kraft 416. «*n- 
gewis kraft 5132. kraft wer6 5272. 
was thar mannd kraft 4206. instr, 
masc. herics kraftu 3694. folkd 
kraftu 4823. dM. masc, for allumu 
is engild krafte 1973. mid is en- 
gild krafta 2597. — gen fiundd 
kraftes (der 8chaa/r der Teufel) 
3937. — Compos, b6k-, hand-, hi- 
mil-, man-, megin-kraft. 

krafta^ (ahd. kreftig, ags. craftig, 
creaftig) adj. mdchtig, gewaltig : 
nom. sg. masc, kraftag (Christus) 
982. 4022. 4464. kraftag god 754. 
5013. kraftag flund (der Teufel) 
4659. the kraftigo drohtin 3507. 
fern, kraftag kuniburd (Hohenprie- 
ster undSchriftgelehrte) 4471. neutr. 
thin kraftag riki (das Himmelreich) 
1605. — ace. sg, masc. krafta gna 
(Christus) 2675. 3131. 4833; kraf- 
tigna 4225. 5965 Cott kraftigana 
Krist 2805. kraftagna god ?i608. 
3619. kraftagna kuning-d6m 5254. 
kraftigna krfici (ein starkes Kreuz) 
5510 Cott. thena kraftagan drohtin 
(Christus) 2987. fern, under thea 
kraftigon thiod 3526. neutr. thit 
kraftiga riki (Himmelreich) 4394. 

— ace, pi, masc, kraftiga wihti (hose 
Geister) 1030. gen, pi. neutr. kraf- 
tigard kunnid 4219. — Compar. ace. 
sg. kraftagoron kuning 610. — 
Superl, nom. sg, kuningd kraftig6st 
(Christus) 370. 1134. 2315. 2697. 
3120. ace. sg. allard kuningd krafti- 
gdstan (GoU und Christus) 973. 
1601. 5636 Cott 

kraftigliko Mon,, kraftliko Cott,{ahd. 

kraftlihho) adv. gewaltig: kraftig- 

liko giquedan gewaltig reden 2653. 
krM (ahd. kra,t, ags. crsed, cr6d) st. 

f. das Krdhen im Compos, hano- 

krad. 
kristin (ahd. christani, ags, cristen, 

fries, kersten) adj. christlich: dat 

sg. allun (plur.) , . kristinum folke 

3075. 
kristin-folk st. n, Christenvolk, Chri- 

stenheit: dat sg. kristin-folke (-folk 

M., C) 2427. 
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krfici (ahd, chrAzi, fries, crioce) st. 
n, Marterkreuz ChrisH : ace. sg. kriici 
5331, 6564, 5626, 5822, 5861 CoU. 
dat. krAce 4464 Mon, 5553, 5586 
CoU, krucie 5376, 5420, 5440, 5537, 
6569, 5632, 5636 Gott, dat. plur. 
crAciun 5349 CoU. — auch masc: 
ace, sg. kraftigna krAci 5510 CoU. 

krud ff^id. krftt, fries, krtid) st. n. 
Unkraut: mm. sg. 2523, 2548 CoU. 
ace. sg. krAd 2560 Cott. f6kni 
krdd 2557 CoU, nom, plur, krftd 
2410. 

gi-kmnd? ace. 2477 Mon, Das von 
Cott. dafiir gewdhrte gigrund ver- 
stoszt gegen die AlliUeration, 

IlM (ahd, chund, ags. cM, fnes, k6th) 
ado, {PartidpiaUnldung von kunnan) 
kund, hekannt: nom, sg, masc. he 
ni was ird er kud Snigumu 2690. 
dhnl. 4950. fern. s6 kdd is tis is 
kunni-burd 2656. neuPr, th6 ward 
that sd wido k<id . . gumond gi- 
hwilikun 908. dhnl. 386. 937. 1202. 
2071. 2220. 5888. thuo ward that 
(it) kM obar al 5420, 5626 Cott, 
ace. sg. n. than ni doad gi that 
te managun kM 1633. dhnl, 3232. 
imu kud gidedun gddes mannes 
forgang 2805. mit dbhdng, Satze 
5892. nom, plur. masc, ni sind mi 
thine quidi k6de fich verstehe nicht, 
was du redestj 4966. 

kAdian (ahd. koncfjan, ags. c^dan, 
fries, k^tha) sw. v. 1) bekannt 
machen, verkiinden, zeigen: a) e, 
ace, rei, mit u. ohne dat, pers, oder 
praep. : prs. sg. III. simbla is hugi 
kMid, is willeon mid is wordun 
1759. sd man it imu at is hobe 
kudid 3195. pi. 11, ni mugun iuwa 
werk mikil biholan werdan, mid 
hwiliku gi sea hugi kudead 1394. 
— imp. plur, II, kudiad 1799. 
1932. — inf. ik skal iu . . k6dean 
kraft mikil 399. that he is kraft 
mikil kMian wolda weroda te 
willion 1123. ni welda th6 . . 
obar that thegnd folk an themu 
lande uppan thea \^tk kMean 
2380. in dhnl. Constr, 2427. 5871. 
5941. 5956. verstdrht wordun Vi- 
dian 1286. 5838. — praet. sg. III. 
c6dda 518. 2345. plur, IU. k6d- 
dun 4131. — p) mit abhdngigem 
Satze : imp, sg, 11, thSm erlon kudi, 
bruodron mlnon, that ik . . 5937. 



Cott, — inf. ni wolda im opanliko 
allon ktidian Jude6-liudeon,that hie 
was god selbo 5388 Cott. — praet. 
sg. III, kudda 875. pi, IU, w!do 
kMdun obar theii berhtun burg, 
hwilik im thar bilidi ward . . 432. 
part, praet, s, unter gikMian. — 
2) refl. offenharen, sich zu erkennen 
geben : inf, er than hie ina ktidian 
welda 5922 Cott. hie ni welda ina 
thuoh noh ktidian te im 5965 
Cott, 
gi-ktidian zeigen, dartun, verkim- 
den, mit abhdng, Satze: praet. sg. 
IU, hi th4r giktidda, that hi habda 
kraft godes 2003. conj. praet, sg. I, 
hiet that ik thi thdh giktiddi that 
thi kind giboran . . skoldi werdan 
123. plur. Ill giktiddin 642. — 
part, praet, : thd ward . . thiu maht 
godes giktidid 193. dhnl 648. 3588. 
4022. 5405. 

ktidliko (ahd, kundlihho, a^s. ctidltce) 
adv. auf hekante Weise, wie ein 
Bekanter: quedda sia kudltko 
5953. ktidliko antkennian verstdrht 
fwr antkennian 857. 5922. 

knman (cihd. queman, ags, cuman, 
fries, koma) st. v. kommen; her- 
kommen; von etwas ausgehen: 1) 
prs, sg, II, nu kumis thu te mi- 
nero ddpt 971. dhnl, 4837. than 
thu an thin rtki kumis 5603. IIL 
endi ni kumid, thes wldon rtkeas 
giwand 267. siu kumid thurh maht 
godes an thesa wldon werold 280. 
it kumid thurh gibod godes . . 
fan heban-wanga 324. than im 
that Idn kumid 1355. sd kumid it 
all fan ubile eldi-barnnn 1526. the 
d6m efd kumid obar thana selbon 
man 1694. antthat im eft an hand 
kumid (zufdllt) fehu te gifdrea 2601. 
in dhnl. Constr. 1324. 1750. 1901. 
2430. 2486. 2596. 3939 u. 6, plur. 
II, te hwi gi thus an ganga ku- 
mad, gifaran an f&die 656. pi. III. 
kumad 1739. 1756. 1761. 1764. 
2118. 2597. 3076. 3920. 3934 u. 6. 
kumat 1916. — conj. prs, sg. II. 
kumes 2106. IU. kuma 1489. 1605. 
1854. kume 708. 4082. 4289. 4311. 
4671. pi. IU. kumen 3507. — imp, 
sg. II, kum thi (refl.) than gihal- 
dan te mi 3289. pi. 11. kumad gi 
4394. — inf. kuman 49. 276. 395. 
474. 582. 635. 913. 1004. 1245. 
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1741. 2315. 2560. 2660. 2657. 2670. 
2919. 3302. 3375 w. o. an thit 
lioht kumaa (gehoren werden) 026. 
— gerund, up te kumanne hinauf 
eu kommen 3299. — praet. sg, L 
quam 263. 1428. that ik gio te 
thesomu liohte quam (je gehoren 
wa/rdj 6018. IIL quam 180. 216. 
816. 964. 989. 1209 u, o. quam 
imu (refl.) 4982. quam im 5963 
CoU. that al sidor quam, giward 
an thesero weroldi (was da ham, 
sich ereignetej 581. Jdhannes quam 
an liuded lioht 198. plur. L wi 
quftmun 565. 3437. III. qu&mun 
952. 1172. 2266. 2683. 2737. 2964. 
2976. 3131. 3355. 8431. 3436 u, o. 
quftmun im (refl.) 1235. 3185. gru- 
rids qu&mun im es Team ihm Grauen 
an 112. gifaran qu&mun obar lan- 

fan weg 3753. — cano. praet, sg. 
\ qu&mi 1420. III. qu&mi 135. 
145. 347. 2101. 2214. 2787. 3718. 
3975. 5770. plur. III. qu&min 138. 
1221. 3512. 5886. — part, praet. 
kuman; mit Formen von wesan ver- 
bunden : ik bium . . kuman ich bin 
gekommen 896. that thu sis eft an 
thit lioht kuman 8051. is . . ku- 
man 522. 598. 886. 1846. 3375. 
bi hwt gi sin . . kumana 561. ne 
sint mina noh tld! kumana 2028. 
the werds the sind fan w4re ku- 
mane 5230. that im kumana sind 
ird tidi tdwardes (da^sz Hire Zeiten 
sich erfullt hahenj 3704. dhnl 4460. 
was kuman 66. 852. 856. 2732. 
3643. 5129. kumana w&run 351. 
dhnh masc. fern. 1265. 3428. 5612. 
w&run . . kuman 366. — kuman 
werdan gekommen werden = kom- 
men: noh wirdid thiu tld kuman 
no(^ kommt die Zeit 5525 Cott. 
dhnl, 4282. nu wirdid sniumo he- 
rod kuman . . the mi farkdpdt 
habad 4808. werdad eft junga 
aftar kuman e es kommen toider 
junge nach 3633. ward . . kuman 
94. 250. 342. 871. 410. 686. 767. 
787.863.926. 1117. 2203. 2913 u. 6. 
nio her Sr sulika kumana ni wur- 
dun M nie kamen fruher solche 
Boten hierher 558. wurdun th&r 
gilddit tuo, kumana te Eriste 2225. 
Cott. thd wurdun . . tidi kumana 
2730. ahnl. 3965. 4402. 4468. 5875. 
that gio ni wurdi kuman . . dase 

HETNB, HfiUAND. 2. Anfl. 



memails gekommen ware . . 2876. 
hwan 6r wurdi imu thiu tld ku- 
man wann ehr ihm die Zeit k&me 
4494. dhnl 4700. 

2) mit folg. Infinitiv eines Verbs 
der Bewegung: prs. sg. L than ik 
sittian kumu wann ich komme mich 
niederziUassen, mich seteen werde 
3314. III. al s6 dr6r kumid wal- 
lan fan wundun (wdllen kommt = 
hervorwalltj 4753. — cof^. prs. 
pi. II, sd gi than gangan kuman 
(kumad MonJ an thea burg innan 
4535. praet. sg. thd quam thkt 6k 
^n wlf gangan . . 503. dhnl, 516. 
4066. pi I. ina qu&mun wi sdkean 
herod 4848. IH, gangan qu&mun 
542. dhnl 2548. 5072. 5518. qu&- 
mun ina sdkean 909. antthat imu 
wallan qu&mun . . hdte trahnt 
6006. vgl 3753. — • cof^. praet, pi. 
Ill sdkean qu&min 4842. dhnl, 5852. 
a-kuman (auffahrenj erschrecken : 
part, praet, w&run im s6 akumana 
thuo noh 5871 CoU, 
far-kuman voruhergehen, vergehen : 
part, praet. antthat is kmdiskt 
farkuman wirdit (bis seine Jugend 
vergehtj 3471 Cott, 

kninbal ^d. chumpal, ags. cumbol) 
St. n, Zeichen, himlisches Zeichen: 
nom. pi thiu kumbal 648. ace. pi 
thiu kumbal 657. kumbal 635, von 
dem Sterne der d/rei Konige. Wegen 
der Grundhedeutung des Wortes 
sehe man Grimm, And/rea^ u, Elene 
S.. 92. 

kmni (ags, cyme, sg. u.^plur.) st. m. 
pi Kunft, Ankunft, nur in Bezug 
auf Gott und Christus gebraucht: 
nom. kumi 489. 8622. 4022. 4027. 
4309. 4339. ace. kumt 639« 866. 
4261. 5839. dat kumiun 5229. 

knmo (ahd, quemo, como, ags. cuma) 
sw, m, der Kommende im Compos. 
wis-kumo. 

knnd (ahd. kund, ags. cund) ac^, 
oriundus im Compos, god-kund. 

knnd! (ahd. kundi) sw. f. s. god- 
kundi. 

knndeo (ahd. kundjo, kundo) sw. m, 
Verkunder im Compos, ur-kundeo. 

knni-bnrd st. f. Herkunft: nom, sg. 
(Gott. kunni-burd) 2656. Geschlecht : 
nom. sg. kraftag kuni-burd (die 
Hohenpriester wm Schriftgelehrten) 
4471. 

22 
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kaitiiig (ahd. kaning, ags, cyning, 
fries, kining) st m. Konig; sowoi 
torn wdUichen Herseher oils von 
Gott und Ghristus: nom. sg. 582. 
688. 617. 630. 639. 708. 716. 729. 
772. 774 t«. 0. (kcc, sg, kuning 549. 
605. 610. 642. 686. 762 «. o. dot, 
sg, kuhinge 62. 2779. 2885. gen. 
kuninges 538. 733. 1191. 1199. 
3185 u, 6. — gen. pi. kuningd 
942. 371. 952. 973. 991. 1134. 
1138 u. do. — Compos, adal-, folk-, 
heban-, himil-, Jaded-, tMod-, we- 
rold-kuning. 

kimfng-ddm (ags, cyning-ddm) st. m. 

■ Konigsvrurde: ace. sg. 5211. 5254. 
gen. kuning-duomes 5365 Cott. 

Inmiiig-sterro sw. m. Stem der die 
Gehurt des Konigs (Christi) an- 
zeigt: ace. sg. thana kuning-sterron 
635. 

kvaiiig-stdl (ahd, kuning-stuol) st. m, 
Kdnigsstufi, Thron: dat, tMr ir6 
h^rro was an is kuning -st61e 
2737. 

kvnlng-wisa st, sw. f. Art und Weise 
wie njtan einem Konig gegenuher ver- 
f&hrt: ace. sg. ina an kuning- wisa . . 
«6ttun (pegruszten ihn wie es einem 
K6nige eukommt) 672. dat. sg. qued- 
don ina an kuning-wisu 5504 Cott. 
in sw. Form thd quaddun sie ina 
kftsko an koning-wlsun 551 Mon. 

kannan (ahd, kunnan, ags. cunnan, 
fines, kunna) 1) c. ace. kennen, 
wissen: prs. sg. I. nu ik is aldar 
kan 724. ik kan thesard liudid 
httgi 2515 CoU, n. thu . . kanst 
8102. plur. U. gi kunnun 4153. 
praet. sg. III. konsta 1032. 3545. 
the sd filo konsta wlsard wordd 
208i — 2) c. inf, konnen, ver- 
mogen: prs. pi. Ill, sie ni kunnun 
6nig feho winnan 1671. praet. sg. 
III. the th&r konsta filo mahlian 
225. conj, praet, sg. III. that he 
spel godes . . seggean konsti 2652. 
mit einem Genmdium : prs, sg. III. 
nio hie sd wido ni kan te githen- 
keanne vermag nicht soweit zu den- 
ken . . 2531 Cott. 

bi- kunnan c. ace. kennen, ver- 
stehen: prs. sg. III. thena the al 
reht bikan 1961. the iuwan ^o 
bikan 5322 Cott. eoriQ, praet. sg. 
m, quad that he thes wlbes 
word ni bikonsti 4963. quad that 



hie ird ftrundi al bikonsti 58lS 
CoU. 

knnni (aM, chunni, ags. cyn, fries. 
ken) St. n. GestMecht, Stamm, Volk: 
nom. sg. 4323. mannd, Judeond 
kunni 3507. 5360. ace, sg. kunni 
774. umbi thit helid6 kunni 1684. 
undar thit (that) kunni Judeond 
4579. 4839. 5129. dat. sg. kunnie 
1138. 1836. 2293. 3810. 3955. 
5219. 5250. mannd, liuded, helidd 
kunnie, kunnea 1044. 1617. 2229. 
3661. 4292. 5098. 5713. gen. kun- 
nies 223. 558. 2653. 2987. kun- 
neas 347. kunnes 74 Cott. mannd, 
gumond, Judeond kunnies, kunneas 
402. 1227. 1299. 1753. 2516. gddes 
kunnies man ein Mawn aits gutem 
Geschlechte 254. dhnl. 167. 366. 
610. gen. plur. kunned 605. 4219. 
— Compos, adal-, gum-, helid-, 
man-kunni. 

gi-kmiiidn (ahd. chunndn, ags. con- 
nian) sw. v. kennen lemen, er- 
fdhren: inf. Idt ina gekunndn hwi- 
lika kraft habet the mennisko mdd 
d.no thea maht godes 5033. 

kHnst (ahd, kunst) st. f. geistiges Ver- 
mogen, Weishdt: ace. pl.ktSi.ft endi 
kunstl (kusti Mon.) 2339. 

knrni s. korni. 

kns (ahd, kus, ags. cus) st. m. Kuss: 
instr. sg. mid thinu kussu 4839. 

knssian (ahd. chussan, ags. cyssan, 
fries, kessa) sw. f. kussen: prs. sg. 
I, kussiu ina endi queddiu 4822. 
praet. sg. III. is hdrron quedda, 
kusta ina kraftagna 4883. 

knst (ahd. kust, ags. cyst, fries, kest) 
st, f. 1) WahlyBeliebung: gen. sg. 
habda therd kustes giwald 2697. 

2) auserlesenes, hestes einer Scu^: 
ace. sg. allard giw&ded kust 1679. 
dat, pi. m§dmd kusteon 3193. — 

3) Vorzug, Buhm: nom, sg. that is 
thegnes kust, that hie . . 3998. 

kdmian (ahd. chtlmjan, fries, kdma) 
sw. V. c. ace. beklagen: prs. sg. HI. 
hlftdo he sie (die Taten) mid 
hofnu kumid 3501. inf, kdmian 
6013. 5524 CoU. prt, sg. HI. ktlmda 
2185. 4070. 

kflsko (ahd. chiisko, ags, cilsce) adv. 
wie es die SiUe heischt, „mit zunten", 
mit ehrharem Anstande : thd quad- 
dun sie ina kdsko an kuning-wlsan 
551. 
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laddian (ahd. laddn, ags, ladian, fries, 
lathia) sw. v, einladen, berufen: inf. 
that he suUk gesldd folk an that 
lioht godes laddian m6sti (lathian 
CoU.) 2817. 
iBgfipl, lagu^ 8t. n, statutum, decretum, 
8. aldar-lag, or-lag, ur-lagi. 
gi'lagu 8t. n, plur, Bestimmung, 
Schickedl, Loos: ace. pi. umbi thi- 
nes libes gilagu 5346 CoU. 
laga [dhd. fries, laga) st f das Legen, 

Legung im Compos, widar-laga. 
lagn-lidandi {cf. ags. mere-lidend) 
patt.praes. Seefdhrer: nom.pl. -li- 
dandea 2919. 2965. 

. laga-strdm {ags. lagu-stredm) st. m. 

Meerflut: nam. sg. 2956. dot. pi. 

mid lagu-strdmun 4365. 

lahan {ahd. lahan, ags. leahan, le^) 

s*» ID. tadeln, wehren, verhieten, c. 

. aec. rei oder pers., auch dat. pers. 
u. ace* rei: prs. sg. III. firin-werk 
lahid 1873. — imp. sg. II. lah 
imu is grinunun werk 3230. pi. II. 
irinrwerk lahad 1862. — inf. ni 
thurbon gi thena l^riand lahan 
3934. dhnl. 2711. nu skulun gi im 
that mSn lahan 1359. dhhl. 3995. 
— prt. sg. III. (he) im ir6 dadl 
16g 954. 

lalLan {ahd. lahhan, fries, leken) st. 
n. DecJce, Tuck, Obergewand: nom. 
that fSha (fehan MS.) lakan der 
Tempelvorhang69Q6 Cott. dat.und&r 
themo lakane 5670 Cott. gen. rdbd- 
dirn ina thia regin-skadon rddes 
lakanes {,,et exuentes eum chlamy- 
dem cocdneam** Matth. 27, 28) 
5499 CoU. 

lamb (ahd. ags, lamb) st. n. Lamm: 
nom. sg, thit is that lamb godes 
1131. nom. pi. lamb 1875. 

lamo (ags. lama ; dhd. lam, fries, lom 
adj.) sw. m. der Lahme: ace, sg. 
masc. Snna (thena) l^fua lamon 
2096. 2306. liggeandan lamon 2331. 

b 1 - lamdd pa/rt. praet in lahmem Zu- 
stande, geldhmt: nom. sg. masc. lidu- 
wastmon bilamdd 2301. 

land (ahd. ags. land, fries, lond) st, 
n, 1) LoMd, JBoden, Erde: nom. sg. 
2398. ace. land 2395. dat. lande 
2476. 2508. — im Gegensatze eum 
Wa$8er: ace. land 984. an land 



2919. 2965. dot, te lande 2267. 
2633. — 2) Land, TerrUormm, 
Beich: aec. sg. land 544. 3758. 
obar that forgebana land (das ge- 
lohte Land) 908. ja land ja liudt 
354. 4375. land endi liud-skepi 
2889. dat, lande 561. 1211. 1337. 
1737. 1829. 2463. 2515. 2698 u. o. 
landa 856. an thesumu lande {auf 
der ganzen Erde) 1685. te lande 
ifhs Vaterland 684. 771. gen. landes 
44. 626. 1013. 1052. 1286. 1382. 
1683 u. 6. landes endi lindi6 2288. 
dat. pi. fon allun landun 1245. 
gen.pl. landd 59. 2283. — Compos. 
iEgypted-, Galiled-, Kananed-, Pon- 
ted-, Sddomo-land; eli-lendi. 

-landig adj. -Idndisch; s. eli-landig. 

land-m&g st. m. Stammesvetter, Lands- 
mann: dat. pi. land-mftgnn 3815. 

land-reht (dhd. land-reht, ags. land- 
riht, fries, lond-riucht) st. n, was 
in einem La/nde Be<Mens ist,Ge8etif 
eines Landes: ace. sg, land-reht 
(parallel mit 6o) 3861. 6323. 

land-sidn st. m, Braitch oder SiUe 
eines Landes: nom, sd was ird 
wtsa than, therd liuded land-sidu 
454. 

land-skado sw, m. der einLandfoUstet, 
Mordhrenner : dat. sg. themo land- 
skadon (Ba^dbas) 5417. 

land-skepi (a^dland-skaf f.^ ags, land- 
skipe m., land-sceap n.) st. n. Land- 
schaft. Land: aec. sg. land-skepi 
344. 1413. 2442. dat. land-skepi 
Mon. 709. 870. 875. 3398. -skepea 
1410. 1929. -skipie 1876. 2117. 
-skepie 2128. — dat. pi, land-ske- 
piun 2812. 

land-wisa (dhd. lant-wisa), st, svy. f. 
LandesbraMch , LandessiUe: nom. 
sg. 2764. 5406. aec. sg. land-wtsa 
4553. land-wison 5260 Mon. dat. sg. 
land-wtsu 5741 CoU. land-wisun 796. 

laug (dhd. ags. lang, fries, long) adj. 
lang; 1) rdumlieh: a>cc. sg. masc. 
an (obar) langan weg 544. 3754. 
dat, sg. masc, an Snon langon 
.(langwi MS.) skafte 5651 CoU. — 
2) zeitlich: aec, sg. masc. allan 
langan dag 966. 2080. 2819. 4234. 
fern, langa hwlla 470. 487. 1028. 
1122. than langa (Cott. Ispg) so 
lange (verstandm hwtla, Zeit) 363. 
1055. alia langa (langan MS) naht 
5877 CoU. neutr. adverbial th6 
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ni was lang aftar (te) thiu 243. 
316. 959. 2016. 2782. 5771. dJml. 
2254. 4088. lang aftar lange nach- 
her 5427 Cott than lang hie gi- 
wald HhiSL 70 Cott, dhra, 2527 CoU, 

— dcst. fern, te langaru (languru) 
hwllu 1243. 1626. — gen, neutr. 
hwat skal us thes te frumu wer- 
dan, langes {ewiges) te Idne 3313. 

— CompoAT, ace, sg, fern, lengron, 
lengeron hwila 170. 1106. lenge- 
ron, langerun hwUa CoU, 5693. 
6804. gen, sg, neutr, lengiron libes 
3156. lengron Ubes 2246 GoU. — 
Compos, aldar-, ant-, sumar-lang. 

lango adv. lange, lange Zeit 
176. 523. 912. 944. 1085. 1291. 
1319. 1467 u, 6. in den Begriff 
in Ewigkeit, immer ubergehend 
1560. — Compa/r, leng 311. 1860. 
2716. 3956. 4176. 4620. 5102. 
5164. 

b i - 1 a n g adj, hinreichend zu jemand, 
verhtmdenj verknupft : nom, sg, than 
ne st he imu §o so swido an sib- 
binn bilang (verwant) 1495. 
gi-lang (aM. gilang, ags. ge-lang) 
adj, sich erstreckend zu . ,, rei- 
chend; daher hereit: nom, sg. f. ihkv 
is thiu helpa gilang mann6 gihwi- 
likun 1112. nom, plwr. /. thir iro 
w&run at thia helpli gilanga 5919 
CoU. 

langdn {ahd, langSn, ags, langian) 
sw. V. unpersonl. c, ace. verlangen, 
gelusten: praet, sg. III. langdda 
Judeon, hwan dr sia that h§laga 
barn hangdn gisdwin 5374 Cott. 

lang-sam {ahd, lang-sam, ags, lang- 
sum) adj, lange wdhrend; immer 
wdJMrend, ewig: nom, sg, mase. lang- 
sam r&d 1458. ace. sg, mase, lang- 
samana, langsamna rdd 2701. 4529. 
neutr. langsam 16n 1791. 3780. 
4210. an langsam lioht {in den 
HimmeT) 5704 Cott, an that lang- 
sama lioht 2648. 4452. — ace. 
pi. n, lanffsam leger Qange, sehwere 
Krankheiten) 1217. — Comp, ace, 
sg. mase, lang-samoron rM 1202. 

lasfar {ahd. lastar, fries, laster) st. 
n. 1) Strafbares, SUnde, Sehuld: 
ace. libdun im far-tltar lastar 81 
Cott. ni mag thi {dat.) lastar man 
fldan 3807. gen. lastares 5231. — 2) 
Selvmahwng, Spott, Hohn: ace. lastar 
sprftkun (sprak) 5300, 5573 CoU. 



lat (ahd. laz, ags, l&t, fries, let) a^, 
saumselig, trdge; spat: nom, sg, 
mase. thd te lat ni ward Simon 
P^trus 3054. netdr. it is unk al te 
lat 142. nom. plur. th6h sie sume 
lata werdan (wenn auch manche 
sich verspdten) 3516. wit sint . . 
an unkun sldun lat 152. — Corn- 
par, nom. sg. ni was gio thiu la- 
toro be thiu sunu drohtines 2365. 

— Superl. nom. sg. the latsto (lazto 
Mon., lezto Cott.) dag der letzte, 
jiingste Tag 4337. dhnl. 4363. 4377. 
the lasto (lezto Cott.) dag 4290. 
ace. sg. n. thia that letst (lezt MS.) 
w4run . . kumana zuletzt 3428. dot. 
n. at latston (at laztan Mon., alezten 
Cott,) zuletzt 5072. 

latta s. lettian. 

l&ri {ahd. l&ri) adj, leer: nom. pl.f. 

sind thesa stedi 14rea 5825 Cott. 

neutr, Iftri word {Cott. lAria) 1729. 

l&rea stddun thftr st^nfatu sehsi 

2036. 
a-lftrian {ahd. ir-14ran) sw, v, leeren, 

atisleeren, c, gen, rei : part, prctet. 

thiu skapu w^un Ifdes a-ld.rid 

2016. 
l&tan {ahd. l&zan, ags, laBtan, fries. 

Uta,) St. V, lassen, 

1) c, ace, lassen, verlassen, zu- 

ruclclassen: praet, sg. HI. helagon 

ddom liet fan themo lik-hamon 

5660 Cott, plur. Ill, sie l^tun im 

m6r at hAs welon6 gewunnan 3773. 

— part, praet, ne habda wunnea 
than m^r, bititan te them Snagnn 
sunie al gelfttan 2188. — daher 2) 
auslassen, vorheilassen, ausnehmen: 
praet, sg. III, let man simla then' 
Snon biforan (wenn man den einen 
ausnahm) 2789. — 3) von sich 
lassen, wohin wenden oder hefor- 
dern: praet. pi. III. ina mid s^lun 
l^tun an thena rakud innan 2313. 
part, praet. sum habit al the thiu 
is muod gil4tan . . hw6 hie . . 
2518 Cott, — 4) lassen, hleihen 
lassen, mit acc. pers. u. prddictU, 
adj. inf, sd (thik) ti quelliane an 
krtlciun, s6 quikan l&tan lebendig 
zu lassen 5349 Cott. praet, sg. Ill, 
let ina than h^lan 2281. ISt sea 
16des gihwes^ sundeond sikora 
^l^t M,) 4210. eonj. praet. plur. 
jLU, hwedar sie sie quelidin, the 
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sie sie qnika Idtin 3848. dhfUich 
8885. 

5) Ictssen, zulasaen, mit ace. c, 
inf. : praes, sg. I, than l&tu ik thi 
bri^Ean wel alles theses ddwelon 
1104. na l&tu ik iu h6riaii t6 
2129. IL ef tha ina hinan l&tis 
siddn gisundan 5361 (htt III, he 
l&tid it than al giwerdan sd 1580. 
l&tid thea 6di:a eft an grund faran 
2634. ef he im (sihij than Utid is 
m6d twehdn 1374. dhnl 3502. Ifttit 
3480 Cott, ef he ina (sesej l&tid is 
mod spanan 1480. — conj, praes, 
sg, IL latas 482. III. l&te 3017. 
]kte man man lasse 2565 Cott, 3406. 
ph L Ifttan (mton MS.) 2574 CoU. 

— imp. sg. II. lat 328. 1612. 1709. 
2425. 2751. 2825. 3233. 3238. 4041. 
pi IL Utad 879. 948. 1400. 1897. 
1944. 1946. — inf. welda is thiir 
)&tan kostdn kraftiga wihti 1030. 

— praet. sg. Ill \H 1059. 1080. 
1095. 1097. 1986. 2346. 2356. 2358. 
4771. 4953. 4955. 5033. 5035. liet 
CoU. 2226. 5386. 5395. 5708. pi IU. 
letun 2907. 3878. 4948. lietun CoU. 
2239. 5564. 5692. — conj. praet. 
pi in. l^tin 1140. 4173. that sie 
im (refl.) ni lietin ir6 hugi twtflian 
CoU. 4705. 

6) lassen, mit Ellipse des inf. 
wesan [Ghrimm, Gramm. IV, 133); 
der von Ghimm geforderte dot. der 
pers. steht gewdhnlich, nicht immer: 
conj. praes, sg. III. Ikte (lUtan MS.) 
im gindgt an thiu 1524. sd (^der) 
\ktSL imn an innan thit sorga an 
is mdd-sebon 2610. plur. I. ni l&tan 
usa fera wid thiu wihtes wirdig 
4000 CoU. — imp. sg. II. ne \kt 
thu sie thi thiu IMaron 323. dhnl 
3239. Iftt thi an thlnumu hugi sorga 
3894. plur. II. ne Utad gi iuwan 
hugi twlflean (twlfl6n Mon.), sebon 
swikandean 1897. ne l&tad iu silobar 
nek gold wihti thes wirdig 1853. 
be thiu l&tad iu an iuwan m6d 
sorga 4379. thes l&tad gi iwan hugi 
simbla, lif an Instun 1342. vgl 2320. 

— praet. pi. II. Utun sea iu an 
inwomu hugi IMe 4440. — Der 
im Nehensatze ausgelassene inf. ist 
aus dem Hauptsatze zu ergdnzen: 
prs. sg. III. ik biun garo sinnon, 
ef mi god l&tid (scU. garo wesan), 
that ik . . 4680 CoU. 



a-l&tan jemand wovon firei lassen, 
etwas erlassen, vergeben : 1) c. (nec. 
pers. u. gen. rei: praes. eot^. sg. IU. 
that he iu al4te IMes thinges 1569. 
dhnl. 1617. 5038. imp. sg. IL al4t 
tLB . , managord mSn-skuldid 1610. 
praet, conj. sg. Ill, that sie heban- 
kuning ledes alSti 101. — 2) c, 
ace. rei mit oder ohne dot, pers.: 
prs. sg, m. than al&tid iu wal- 
dand-god . . firin-werk mikil 1620. 
inf. that he allltan mag liudeo gi- 
hwiltkun saka endi sundea 1008. 
dhnl. 1623. thdh ik iuwa dftdl ni 
mugi, iwar selbard sunded, al&tan 
884. — 3) c. dot. pers. u. gen, 
rei: inf. ef gi than williad al4tan 
liudeo gehwillkun therd sakond 
endi therd sundeond 1618. dhnl. 
3246. 3253. 

far- Ilk tan 1) verlassen, von etwas 
weggehen, sich von etwas ahwenden : 
prs. sg. III. sd hwe sd that men 
forlatid 900. farl&tid (thea ldr&) 
1369. (mdgd gesidli) 3322. werold- 
saka midit, farl&tit is lusta 3454. 
CoU. dhnl. 3456. 3477 CoU, plur. 
IL than gi helli-githwing forl&tad 
946. — conj. praxes, sg. III. that 
he . . ferah farl&ti {sterhe) 4158. 

— inf foriatan 1365. farl^tan 1662. 
2830. 4255. 4776. ni williad thes 
farlHtan wiht mdn-githfthtid (wollen 
sich nicht von thren bosen Vorsdtzen 
wenden) 1353. forlfttan liuded drdm 
(sterhen) 578. Uf farl&tan 5»25 CoU. 

— praet, sg, IL te hwi thu mik 
sd farlieti 5638 CoU. IU. forldt 
514. 862. 1124. 1196. farldt 4628. 
sd siu im (refl.) wiht ni farldt 
gddes an ird gardun {d. i. nichts 
zuriickliesz) 3776. forlet elded barn, 
mddag mannd drdm (starb) 762. 
that he thit lioht farldt 3357. pi 
L farl^tun 3310. III. forlfetun 1165. 
1184. farldtun 3600. 4986. — conj. 
praes. sg. III. forldti 315. farldti 
2721. pi III. that sia bddia samad 
lif farlietin 5700 CoU. — paH. 
praet. farl&tan 3004. — 2) etwas 
unterlassen: prs. plur. III. that sie 
thes ne word ne werk wiht ne 
farltttad, thes ik sie . . Idstean 
hdte 2116. — imp. sg. 11. farle- 
garnessl farlAt 3271. ahnl. 3274. — 
inf forl&tan 454. farl&tan 3841. 
5470 Cott, that wlf ni mahta wdp 
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forl&taa {das Weinen unterdruekm) 
5920 Cott. *- praet. ag. I. farldt 
3280. — Cffij, praet. sg, IIL hdt 
that tliin widowa w6p farl^ti 2194. 
pi m. farletin 2034. 2702. — part, 
praet, farl&tan 3194. — 3) c. ace. 
pera. einen aits der Haft entlassen : 
inf, ni wiUiad ml forllitan be thiu 
5093. thuo welda ina sid aftar tliiu 
gramhudig man gerno farlAtan 5357 
CoU, dhrd. 5379 Coit, 
i-lfttan zergehen, sich zerteilen, 
sieh zerstreuen : praet, sg, in. thd 
telSt that lind-werod auar themu 
lande aljumii 2900. tilSt thiu luft 
an twfi 3145. — part, praet. gi- 
s4hun finistri an twd tel&tan an 
lufte 391. 

lebdin s, libbiaii. 

legar {ahd. legar, ags, leger, fries. 
legor) St. n. 1) Lager, Kranken- 
lager: notn. mi legar bif^ng 4429. 

. daher 2) schwere Kranklmt: nom. 
sg. 3978 Colt, dat. fan (durch) them 
legare 4007. ace, pi tulgo langsam 
leger 1217. 

legar-bed {ags. leger-bed) st. n. eig, 
Krankenbett; dciher Krankheit, die 
einen zu liegen zwingt: ace. plur. 
that sie mdstin hSlean halte endi 
blinde^ . • legar-bed mauag 1843. 

legar-fast adj. ans Krankenlager ge- 
bunden, hart darniederliegend : nom. 
that ]r6 bruoder was Lazarus le- 
garfast; endi that sia is llbes ni 
w&ndu|i 3974 CoU. 

far-legamessi f. tmerUmhtes Bei- 
lager^ Ehehruch, Hwrerei: ace. far- 
legamtissl farl&t 3271. dat. an far- 
legarntssl 3844. 3853. 

legman {fxhd. legjan, ags. lecgan, 
fries, l^ia) sw, v. legen: inf. that 
sie ina than feterds an . . leggian 
mdstin 3798. sie hietun im thuo 
te hosl^ hwtt giwAdi umbi is 
lidt leggian 5295. (thena lik-ha- 
mon) an graf leggian 5728 Cott. 
leggian (obar . .) 5795 CoU. — 
praet. sg, legda im ^a b6k an 
barm 232. legda . . that kind an 
£na kribbiun 381. sia an that 
tresnr-htis twSna legda Srine skat- 
tds 3767. legda (ledda CoU.) mid 
listiun Ilk tesamne, hdhid-wundon 
4903. ^2ur. an graf lagdun sundi- 
Iteian 5823 Cott>. — part, praet. 
aftar hwemn tkgu geltknessl gilegid 



wftri (se, das BOd airf der Miimze) 
3827. 

-lendi s. eli-lendi. 

les (ags. l&s) ado. weniger: nio gi 
. . thiu les l^rl^ mtna wordun ni 
wisiad erkldrt ih/r darum {sc. weil 
nicht cUle horen) meine Lehren nicht 
weniger 2463. 

lesan (ahd. ags, lesan^ fries, lesa) st. 
V. 1) c. ace. tesen, auflesen, sammeln: 
prs. sg. III. lisit after thiu thea g6- 
dun an greote 2633. lisit imu than 
thea hluttron an heban-rtki 2638. 
pi in. ftgun ne lesad helidds an 
hiopun 1715. lesat thea hluttron 
man sundor tesamne 2601. — conj. 
pi I. that hr^n knrni lesan sAbro 
tesamne 2570. — 2) (im Buche) 
lesen: praes. pi the thea b6k lesat 
3403. — praet. pi III. an godes 
dwa l&sun endi linodun 810. 
a-lesan auflesen: prt. plur. (it) 
fuglds ald.sun 2404. — part. pra^. 
nom. pi alesane auseriesene 1235. 
g i - 1 e s a n Zfisammenlesen, sammeln : 
praet. sg. that man biril6s gilas 
twelibi fuUe 2869. 

a - leskian (dhd. ar-leskjan) sw. v. er- 
loschen machen, ausloschen, tilgen : 
prs. sg. HI. aleskid thena gil6bon 
2505. conj. praes. sg. III. uiat he 
mi aleskie mid is luitikon fingru 
tungon mtna {die brennende Zunge 
des Beichen in der Holle) 3372. praet. 
conj. pi III. that sie thea {se. sun- 
diun) aleskidin (leskidin Mon.) 4254. 

lettiaH (ahd. lezjan, ags. lettan, fries. 
letta) sw. V, 1) mUde werden, dblas- 
sen: praet. sg, thiu thioda ne latta 
5644 Cott, — 2) c. ace, per s. henmen, 
verhindcm {an etwas e. gen, rei oder 
abhdng. Satze): prs. sg. III, letid 
mik mln lik-hamo 4785. — prt. 
plur. III. lettun sie thes gildbon 
3650. cof^. prat, sg. III. letti thea 
liudi that sie imu lof sd filu wor- 
dun ni warhtin 3727. 
a-lettean vorenthdlten, entzieihen: 
inf. that im ni mahti alettean man 
gumond sulika gambra 354. 
gi -letti an hindem, hemsnen: inf. 
that thi watares krait an themu 
s^we innan thines sides ni mahta 
. . gilettian 2956. 

letst 8. lat. 

I^ba {ahd, leipa, ags. 14f) st. f. das 
Uebriggelassene : nom. that tiihi 
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}^ba iti^r farloran Di wni^i 2866. 
dot, th&r mdses ward, brddes te 
l§bti (es hlieh saviel Brod ubrig, 
dose . ,) 2869. 

far-l^bian faM, leibau, ags, Isefan) 
sw. V, Uhrig lassen; pcvrt.praet. is 
ni was farlSbid wiht hwergin an 
themu hftse 2018. 

gi-l§bdd (vgh l^f) part, praet, ge- 
Idhmt: gil^bod an is Itk-hamon 
3336. 

l%b&n (ahd, leiben) sw, v. hleihm, 
abrig bleiben, nachdauem : prs. sg, 
HI, than l^bdt lis th6b duom aftar 
4002 CoU. 

IMian (ahd, leitan, ags, Isedan, fries, 
l^da) sw, V, 1) c. ace, pers, leiten, 
fuhren: prs. sg, 11, an thena godes 
weg gumond gisidi l^dis mid tbl- 
nun ISrun 3807. be hw! ledis thu 
mi these liudi td 4838. ///. the 
an thea wirson hand liadl ISdid 
1779. heri ISdid kunni obar 6dar 
4322. IMid (up an . .) 4450. plwr. 
11. iSdiad td 4912. — conj, prs. 
sg. HI. l^dea 1787. — inf. Indian 
709. 771. 773. 1080. 3573. 4075. 
4818. 4828. 4929. 5300. 5374. In- 
dian ford htrzu fuhren 3841. —praet 
sg. III, ISdda sie tit thanan 5973. 
plur. III, l§ddun ina ford thanan 
8352. ISddun ina wlanke man . . 
under ederds 4944. ina th6 l^ddun, 
th&r therd liudid was . . thingh(!ls 
5125. ISddun waldand Erist . . 
te ddde 5514 Cott. — part, praet. 
wurdun thftr gilddit tuo 2224 Cott. 
— 2) c. ace, rei fuhren, hringen, 
tragen: prs. pi. II. hweder l§diad 
gi wundan gold te gebu hwilikun 
gumon6 554. ///. al sd in wegds 
I^diad, brSd str&ta te burg 1930. 
IMiad thi her manage t6 ordds 
endi eggi& 3697. — praet. sg, 16dda 
man raklon brinnandea fan burg 
4815. plur. the thea geb& l^ddun 
654. — 3) prs. sg. III. l^dit im 
is werold mid thiu, is aldar ant 
thena endi damit (mit guten Wer- 
ken) bringt er sein Leben zu bis zu 
Ende) 3474 CoU. 

dk nt 'I ^de AH entfOhren, fort bringen, 
c. ace. pers.: inf, ant- (a- Cott,) 
ISdean 705. prt. plur. III. antWd- 
dun (alSdun Cott?) 756. antl6ddun 
4372. 



far-l§deanc. ace* pers. Mse Wtge 
fuhren, verfuhren, verteiten : prs. sg. 
III. farlddid lind! an IMaa weg 
1507. plw. III. than farl#dead ina 
16da wiht! 2503. — inf. man . . 
farlMean an mirki m§n (an Iddan 
weg) 1479. 1485. ne l&t 68 farl^- 
dean UAsl wihtl s6 ford an ird 
wiilioD {Tiicht hvnweg — in die BMe 
— fuhren) sd wi wirdige sisid 
1612. — praet. sg. Adaman endi 
Evan . . forl6dda 1037. — part, 
praet. farl6did 5189. (farldd MS.) 
5319 Cott. 

l§d (ahd. leid, ags, l&d, fries. Mth) 
adj. verhaszt, feindlieh, tibel, bose, 
leid: nom. sg, that he ward is 
drohtine Ud 1047. neutr, led was 
that swfdo allon . . 3435 Cott. it 
is thesumu werode IM 3727. led 
is imu swldo wlti te thol6nne 
4786. — ace. sg. masc. thana 16- 
dan man £rodesan 684. an UdBn 
weg (aufden Weg eur Holle) 1485. 
1507. Iddan strld 2341. 4269. l&t 
ina thi an thtnumu hugi Iddan 
3239. fem. thia Iddun thiod (die 
Juden) 5386 Cott. dot. sg. fem. te 
thesaru IMun thiodu 4838. gen. sg. 
f, l§dard spr&k& 3375. neutr. Iddes 
thinges (des Bosen) 1569. 5088. 
Iddes lind-skepies 2361. — sub- 
stantvoisch masc, thes l^on (des 
Teufels) 1106. — nom, pi. masc. 
16da wihtl (bose Geister) 2508. 
3557. 4625. fem. sumun wftrun eft 
86 Idda Idrft Eristes 3789. dhfil, 
4127. ace. plur. masc. Idda wihti 
1612. gelpquidi IMa 3470 CoU. 
Idtun sea (die Armen) in an iu- 
womu hugi Idde 4440. dot. plur. 
mid IMun . . wordun 5081. gen, 
pi, ledard gildstd 886. 2682. Iddord 
gildstid 1355. IMard d&did 5566. 
masc. substantivisch IMard (der 
hollischen Geister) 946. — Conipar. 
ace, sg, fem. ne l&t thu sie thi 
thin IMaron 323. ace, pi. an l§da- 
ron stedi 3600. — Superl. gen. sg, 
Ifdd thes Iddoston 5651 CoU. 

l^d (ahd. leid, ags. l&d, fries, Idth) 
st, n. Feindschaft, feindliche Tat: 
dat. Idde 1458. — Uebeles, Boses: 
ace. sd liof sd Idd 1332. Idd sprekad 
1337. gen, Iddes 303. 397. 1341. 
1898, 2721. 3248. 3381. 3888. 4198. 
4210. 4907; 4912. 5057. 5186. 5879. 
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5890. — Sumde: gen, l^as 881. 
IMes 101. 1617. 3253. 

a -Ifidian (ahd. leidan) sw, v. verhaszt 
machen, verleiden: inf. woldun wal- 
dand Erist al^dian th^m liudiun 
1232. part, prt, wirdid . . liudiun 
al^id 1380. 

l§dlik Cahd, leidllh, ags, l&d-Uc) adj. 
bdse, abscheulich: ace, ag, swido 
Udlik (l^thig CoU,) Idn 1626. IM- 
lik Idn-geld 2343. ace, pi fern, IM- 
Itka l^rft 2588. 

1 6 d 1 i k adv. auf leidbringende 
Weise 1565. 

IMdn (dhd, leiddn) sw, v. leid tun, 
Betriibnis oder Beue verursachen: 
praes, conj, plur. III, ef imu than 
is snndelk aitar thiu, Idswerk ni 
14d6n 3232. inf. than biginnat im 
is ubilon werk lM6n 3487 CoU, 

16d-werk (ags, Iftd-veorc) st, n. Uebel- 
tat: ace. sg. plur, IM-werk 3245. 
3232 Cott, gen, plur, IM-werkd 
1720. 

l§f (ags, lif und lef, fries, l^f) adj, 
krank, schwach, gebrechlieh: ace. 
sg, masc, 4nna (thena) ISfna lamon 
2096. 2308. aec. plur, tbia lebun 
2224 CoU. 

l§f-h§d St, f, Krankheit, Gebrechlieh' 
keit: nom. sg. 1492. 2110. dot, sg, 
16f-h6di 1214. ace. plur. W-Udi 
1843. 

llhni (aps. Isene) adj. eigentlieh was 
leihweise gegeben toird, daher un- 
sicher, unhestdndig, vergdnglieh: 
nom, sg, that is 16hni fehu vergdng- 
liehes Gut 1550. dat, fern, an the- 
saro l^bneon weroldi 1543. 

Uia, (mhd, leie) st, sw, f, Fels; Fels- 
plaUe : ace. sg. thea l4ia (hlea CoU,) 
4078. dat. sg, an theru l^iun 2395 
Mon. 

16r« fahd. l^ra, ags, \kr, fries, l&re) 
st, f, Lehre, Unterweisung, Anwei- 
sung, Gehot: nom. sg, 2480. 2485. 
2500. 3487. ace. sg, 16ra 6. 187. 
1069. 1277. 2499. 4225. 4714. (s. 
jedoeh unter aec, phj dat, sg. in sw. 
Form ISron (16ran Mon,J 2341. gen. 
sg, in sw. Form 16ron 1733. nom. 
pi, 16rft 1147. 1380. 1764. 2451. 
3789. 4127. ace.pl. 16r& 1021. 1162. 
1841. 1369. 1404. 1631. 1805. 1829. 
1912. 1942. 1989. 2080. 2351 u. 6, 
dat pi 218. 497. 499. 696. 881. 



904. 949. 953. 1720. 1728. 1818. 
2345. 2716 u. 6. 16ron 5319 Cott, 
gen, pi 16rond 2492. 4247. thlnard 
ISrond (thiner& lSr&, gen. sg., Cott) 
3815. 

l§reosw. m. Lehrer: nom, pi Idreon 
fCoU, l^rand) 1885. thea Inggeon 
. . 16reon (l6ron Mon., l^rand Cott.J 
1738. 

l§rian (ags. leran, ags. Iseran, fries. 
Wra) sw, V, unterweisen, lehren: 

1) dbsolut: prs, sg. Ill, nu he 
an abuh l^rid wordu ^ehwilikn 
3932. imp, pi II. simla gi mi wor- 
dun ford ISrad an thesumu lande 
2515. praet. sg. III. that he sd 
lerda . . s6 he giwald habda 1833. 
l^rda aftar themu lande 2368. s6 
l^rda he thd mid listiun 2648. — 

2) c. aec, pers.: prs, sg, I, ddt sd 
ik iu 16riu 1399. ahnl, 1601. //. 
al hebbiu ik gilSstid sd thu mi 
Idris nu 3279.^ pi III. hwand gi an 
minumu nambn thea liudi lereat 
1893. praet, sg. III. Idrda 1382. 
3224. 3410. 3910. 3962. plur. III. 
Idrdun 3051. part, praet, gildrid 
1985. — 3) c. dat pers.: praet. 
sg. III, 16rda (Idra CoU.) mid wor- 
dun gddes willeon gumnn 2171. 
— 4) c. aec, pers, et rei: imp. 
pi II, Idread gi liudid barn lang- 
samna rftd 1851. inf. spfthword 
manag Idrean thea liudt 1289. 
pra>et. sg. III. Idrda sie ird gi- 
Idbon 2271. l^rda thea liudt lang- 
samana rftd 2701. — 5) c. aec. 
c. inf, : conj. praes, sg. II. that thu 
6s beddn l^res 1592. — 6) c, ace. 
pers, u, abhdng. Satze: inf, Idrian 
thie liudi, hwd sie skoldin ir6 gi- 
Idbon haldan 854. ahnl, 897. vergl 
1289. than willio ik iu Idrian nu, 
that gi sd ni wrekan wreda dkdl 
1533. 

Idriand part, praes, Lehrer: 
aec, sg, thena Idreand 1860. thena 
Idriand (Christus) 3934. dat sg, te 
themu Idreande (zu Christus) 3257. 
gen. pi Idreanderd, Idrianderd betst 
(Christus) 2812. 4037. 

gi-lesti (ags. geld,st) st. n. Tat: pen. 
pi IMard gilfistd 886. 2682. 16dor6 
gildstid 1355. 

l§gtlan (ahd, leistan, ags, Isestan, fries. 
l&sta) 1) c. ace, rei etwas aus- 
fuhren, oefolgen, voUbringen: prs. 
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sg. 111. Hndd endi ISstid (that gi- 
bod godes) 2471. conj. prs, pi, II. 
that gi l^stian ford thiu word endi 
thiu werk . . 4714 Cott III. that 
sie lestien iuwa 16r& 1942. that 
it eldi-bani aftar lestien 4650. 
imp, sg. II. ISsti thu inka wini- 
trewa ford 321. plur. II, lestead 
iuwa gddon werk 1648. inf. l^stian, 
lestean 462. 959. 1073. 1118. 1237. 
1369. 1640. 1631. 1718. 1733. 1807. 
1818. 2035. 2117. 2450. 2500. 3404. 
4553. 4714. 4907. praet. sg. Ill, 
l^sta 2333. 4833. pi. III. l^stun 
778. 2258. (lestidun CoU.J 2858. 
praet, conj. sg. III. 16sti 5256. 
plt^. III. Ustin. 187. part, praet. 
gilestid s. u, gilestian. — 2) in- 
transitiv tun, handeln: prs. sg. 
III. l^stid so an theson liohte 3458 
Cott. 
gi-lestian 1) e. ace. ret, mit u. 
ohne dat.pers. tun, vollhringen: prs. 
sg. in. that hie iu harmes wiht, 
ledes ni gilestid 5890 GoU. pi IL 
. alles thes unrehtes thes gi odrun 
hir gil^stead 1628. conj.prs.pl. 11. 
that sie iuwa g6dun werk gerno 
gil^stien 1934. inf. gilestean 647. 
welda hebanrtki liudiun gilestean 
(gewdhren) 1052. part, praet. gi- 
lestid 170. 191. 243. 348. 528. 
796. 2153. 3279. 4353. 5186. 5864. 
thesa quidi werdad w4ra, liudiun 
gilestid 3921. — 2) intrans. han- 
deln : prs. conj. sg. III. that he s6 
gil^stea so he thesun liudiun wili 
gibiodan 894. inf, mahta so gile- 
stian wel 1243. dhnl 1442. 2755. 
4486. — 3) c. dat. folgen, einem 
anhangen : prs. sg. Ill, that im gi- 
lestid thie gilobo 3482 Cott, — .<?. 
ful-iestian ; un-168tid. 
libbian (ahd. lebSn, ags. libban u, 
lifian, fries, libba u. livia) sw. v. 
1) leben, Lehen haben, lehendig 
sein: prs. sg. 111. nu the kuning 
ni lib6d (lebdt Cott,) 774. inf. 
that siu mid them liudiun Icng 
libbian mdsti 311. he imu (refl.J 
mahti libbian ford, ferahes geful- 
lid 4035. dhnlich 4115. that hie 
muosti quik libbian 5447 Cott. part, 
praxes, libbiendi 4587. libbiandi Cbtt. 
4010. 5674. 5864. gen. sg. libbien- 
des godes 3059. 5088. nom. plur. 
libbeanda 1013. ace. pi. n. libbiendi 

Betne, H^liand. 2. Aufl. 



flod 3918. gen. pi libbienderd 3150. 
libbeanderd liudeo 4387. — praet. 
conj. sg. III. welda that hie quik 
libdi 5440 Cott. — 2) leben, ein 
Lehen fiihren : prs. plur. 111. thie 
hir fridu-samo undar thesumu foike 
libbiad 1317. libbiad an lustun 
1353. conj. prs. thatf man her an 
erdu odag libbea 1642. dhnl 1659. 
inf, ni mugun eldi-barn 6nfaldes 
br6des . . libbian 1069. libbian 
an lustun 3383. than wi theses 
rlkies skulun lose libbian 4145. 
praet. plur. III. libdun im (refl.J 
far-fttar lastar 81. conj, prt, plur. 
mid hwiliku arb^diu th^tr thea 
erlds lebdin 2823. part, praet. 
gilibd 466. 

lid fahd. lid, ags. lid, fries, lith) st. 
m. Glied des menschlichen Leihes, 
ace, sg. thana lid 1488. nom, plur. 
lidi 5704 C. ace. plur. lid! 4101. 
5295. dat, plur. lidiun 1533. th6h 
siu undar irk lidon ^gi barn ein 
Kind trage zwischen ihren Gliedem 
1 = schwanger sei 323. gen. plur. 
i lido 1485. lidid (lidu Mon.) 1531. 

lido-bendi st, f, pi Fesseln um die 
Glieder: acc.pl lido-bendt 3798. 
dat. plur, lido-bendiun 4929. lidu- 
bendiun 5270. 

lido-kosp St. m, desgl : dat. pi. lido- 
kospun 2725. 4429. 

lidu-wastniii st. m. Glied, pi Glied- 
maszen : dat. pi. was . . lidu-wast- 
mon bilamdd 2301. 

lidi (ahd, lindi, ags. lide) adj. lind, 
mild, gnddig: nom. sg. nu skah 
thu im mildi wesan, liudiun Hdi 
3257. dhrd. 3368. 

lidon sw. V. fiihren, hringen : prs. sg. 
111. Iid6d sie (die Fisdie) te lande 
2633. praet. plur. III. that sie im 
thanan 6dran weg, erlos fdrin, 
lidodin sie (refl.) te lande (dasz 
sie sich auf einem andem Wege 
in ihr Land hegehen sollten) 684. 

liggian (ahd, liggan, ags, licgan, fries. 
liga, lidzia) st. v, liegen, gelegen 
sein: prs, sg. III. ligid (an enera 
kribbiun) 406. th&r is hord ligid, 
sink gesamndd 1656. than ligid eft 
odar . . weg an thesoro weroldi 
1 783. the hir so siak ligid an the- 
sumu seli innan 2326. nu ligid hie 
wundon siok, diopo bidolban 5755 
Cott. — pi III, hw6 hir wegds 
23 
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tw6na liggead 1774. — inf, liggian 
5904 Cott. an themu allord fer- 
riston feme liggean 2141. liggian 
(an them bendion) 4685 (Jott. ~ 
part. prs. liggiandi 3346. ace. sg. 
liggeandean lamon 2331. — praet. 
sg. I. an feteron lag 4401. dhnl. 
sg. III. laf 5399. lag imu {refl.J 
. . at thSm durun foran 3337. lag 
. . an theru helliu 3364. lag thkr 
to felis bi oban 4076. an is breo- 
stun lag 4604. th&r (woj is lik- 
hanio lag 5829 Cott. lag thie fano 
snndar 5905 Cott. plur. III. 14gun 
thuo ward6s . . s&m-qiiika 5804 
Cott. 
gi- liggian liegen: praet sg. III. 
that thar an theru l^iun gilag 2395. 

likkdn (ahd. Iecch6n, ags. liccian) sw. 
V, lecken, belecken : praet, pi, gen- 
gun is hundos t6, likkddun (lee- 
codun Cott) is Uk-wundon 3346. 

Mill (ahd, lilja, liljo, ags, lilie) st. m. ? 
n,? Lilie: nom, sg. 1683. 

lindn (ahd. lirn^n, ags, leornian, fries. 
lirna? sw. v. lernen: prs. sg. an is 
breost hledid that gibod godes, 
lin6d endi l^stid (sail, it) 2471. 
sp&hida lindt 3455 CoU. inf. that 
wi it an thesumu lande at thi li- 
ndn mdtin 2431. lindn endi Idstian 
(scil. is hdlag word) 1237. dhnl, 
ne lindn ne Idstian 1733. praet. 
pi. bi godes §wa l&sun endi lin6- 
dun, hwd sea lof skoldin wirkean 
. . 810. linodun im (r^J thea Idrft 
3787. pai-t. praet l&t thit folk 
sehan hwd thu gelindd habas liu- 
ded menegi te blSdseanne 2752. 

liodau (ags. leddan) st v, Wurzel 
treihen, wachsen : inf. the an themu 
wege began liodan (liothan Cott.) 
2508. praet. sg. (that korn) Idd an 
lustun (hldd Mon., Idt Cott) 2398. 

llof (ahd. Hop, ags. ledf, fries, haf) 
adj. lieb, wert; liebevoll, freundlich: 
nom. sg. masc. liof landes ward 
(Ch/ristus) 626. 3760. he was allun 
liof mddar-md,gun 784. dhnl. (lef 
Cott.) 2703. in sw. Form als voc. : 
leobo, Hobo drohtin (Gott u. Chri- 
stus) 3245. 4701. 5018. 5638. fern. 
thu hist thSnun hdrron liof 259. 
— ace. sg. masc. Hoban (Cott. le- 
ban) 4936. Hoban, leoban, liobana 
h^rron 1165. 3308. 4776. mlnan 
Hoban llk-hamon 4764. neutr. barn 



. . liof endi luttil 740. m^gd gi- 
sidH liof 3323. hwd liof is tMr 
mannd hwilikumu . . that man . . 
wie lieb es da jedermann ist, dasz 
man . . 5036. - dot. sg. te iuwomu 
hdrron leobon (leobon herron M, 
C.) 1544. mid thi sd liobon 4685. 

— gen, sg. masc. liobes 2209, 
5736 Cott liobes herron 932. 5789. 
(libes C) 4988. liabes mannes 
4071. — nom. pi. masc. sia wftrun 
gode lioba 19 Cott 1258 Cott 
als voc, Hobon Hud-werds 3054. — 
dat, pi. thinun Hobun liudiun 492. 

— Compar. nom, sg. masc. ddd 
Yfkri iu than allon liobera 5532 
Cott. neutr. unt that im thd lio- 
bara ward, that he . . 1122. nom. 
pi. liudi sint im lioboron mikilu 
1685. ace. plur. liobara thing 397. 

— Superl. nom. sg. Hbbienderd 
liobdst 3150. that he im w&ri al- 
lard barnd liobdst 993. dhnl. 4602. 
in sw. Form dagd Hobdsto 485. 
dls voc. mannd Hobdsto 821. 

liof (ahd. Hop) st. n. Liebes, Erfreu- 
liches; Liebe: ace. sdkit im . . sd 
liof sd Idd Liebes oder Leides 1332. 
tdgeat im . . liof widar ird Idde 
1458. dat. thdm liudiun te leoba 
497. dhnl. te liobe 1287. te leobe 
1552. gen. liobes Erwunschtes 4667. 

lioflik,lioblik(aA(2. liup-lih, a^^.ledf- 
lic, fries, liafltk) adj. lieblich, er- 
freulich, schon: nom. sg. lioblik 
feldes fruht 2394. ace. fern, sd 
lioblika Idra 1277. dhnlich 1829. 
neutr. swido lioflik, leobltk Idn 
1560. 3515. instr. HIH mid sd 
liobllku bldmon 1683. gen. leob- 
llkes Idnes 1862. 

liogan (ahd. liogan, ags. ledgan) st 
V. liigen, triigen, c. a^c, : inf, he ni 
mahta is quidi liagan, is word 
wendian (konnte seine Zusage nicht 
brechen) 2779. 

lioht (ahd. Hoht, ags. ledht, fries, liacht) 
St. n. Licht, Sonnenlicht; Glanz: 
nom. sg. 1391. 1710. 4055. 4243. 
4529. 4671. 5057. (himlischer Glanz) 
5774. that berhta Hoht 3135. diurlik 
dages lioht 4911. snnnun lioht 5634. 
swigli lioht skdni 5627. bliksmuu 
Hoht 5810. himiles Hoht himlisches 
Licht 3164. lioht godes (claritas 
dei, Luc. 3, 9) 391. th&r is seo- 
lond Hoht 2083. - ace. lioht 1400. 
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1405. 3600. 3616. 3925. 4010. lioht 
endi liudi 3584. that berhta lioht 
2358. 3637. dages lioht 2218. 2909. 
swigli sunuun lioht 3578. 3663. 
thit lioht dieses Licht, das ir- 
dische Sonnenlicht 3059. 5088. the 
gio thit lioht gis&hun {auf Erden 
waren) 2598. hoh himiles lioht 
{himlischen Glanz oder Herlichkeit) 
3670. dhnl. 3325. 4575. lioht go- 
des (dasselbe) 4254. 4645. 5436. 
5607. g6d lioht mid gode 2138. 
duad sie an . . hdh himiles lioht 
2602. lioht godes . . 6gan 2797. 
himiles lioht, godes riki sehan 
3107. ail that lioht godes ladoian 
2817. Fiir gehoren werden gelten 
die Utnschreibimgen: quam an liu- 
de6 lioht 199. dhnl 5270. kuman 
. . an mann6 lioht 372. (cf. an 
mannd lioht brengean gebdren 377.) 
an thit lioht kuman 626. 856. 886. 
2876. 3051. (auferstehen) 5910 Cott 
an lioht kuman 2732. fur'sterhen, 
selig sterben, in den Himmel kom- 
men gilt thit lioht ageban 470. 
dhnl. 111. 2148. 2619. 3357. 4007. 
4758. sokead iu lioht godes 946. 
86kit im odar lioht 1331. dhnlich 
5700. an that hSlaga lioht gangan 
1801. hwerban an that himiles 
lioht 1920. an lioht godes l!dan 
2538. 3267. an that langsama lioht 
lidan 2647. cf. 4452. 5704. kuman 
an that m&ria lioht 3450. — dat 
liohta 397. an dages liohte 5453 
Cott. an thesumu liohte {auf dieser 
Welt) 647. 1404. 1427. 1628. 1774. 
2063. 3091. 4353. 4387. 4628. 4912. 
an thesun liohta 881. an theson 
liohte Cott. 3458. 3487. 5427. an 
them liohta 466. an themu liohte 
3381. te thesun liohta, thesumu 
liohte (aw/; in diese Welt) 1211. 
3532. 4104. 4587. that ik gio te 
thesumu liohte quam {dasz ich je 
gehoren ward) 5018. liudon te 
liohte 5771 Cott fan thesumu liohte 
(von dieser Welt fort) 4035. an 
themu liohte godes {im Himmel) 
1912. dhnl. 1550. — gen. liohtes 
3552. 3577. 3592. 3658. dages 
liohtes 3585. theses liohtes (dieser 
WeU) 4363. instrumental liohtes 
mit Licht, glanzvoll 4290. — gen. 
plur. liohtd mfist vom Himmelreiche 
3082. 5394. 



lioht {ahd. lioht, ags. Ie6ht, fries. 
liacht) adj. licht, gldnzend: nom. 
sg. f. thiu liohta . . sunna 4234. 
nom. pi. wurdun imu is wangun 
liohte 3125. daher freundlich, mild: 
instr, sg. mid leohtu hugi 290. 
dat. pi. liohton wordon 3410. lioh- 
tun wordun 3910. — licht, hoch 
ragend: comp. nom. sg. liohtora 
2626. 

liohto adv. licht, gldnzend 662. 
offentlich (liahto) 2755. unbestreit- 
bar, fest: liohto gilobian 4037. 
4640. 

lioht-fat {ahd. liohtfaz, ags. leohtfat) 
st, n. Lichtgefdsz, Leuchter, Lampe: 
dat. plur. drdg man . . 16gna an 
lioht-tatun 4815. 

liolitian (ahd. liehten, ags. l^htan) 
sio, V. leuchten : inf. 1 i u h t i a n 635. 
hwitaro sunnon liohtean geliko 
leuchten wie die gldnzende Sonne 
2607. praet, sg, liuhta is lik-hamo 
3127. 
gi-liuhtian jemandem Licht geben, 
jemand erleuchten, c. dat. pers.: 
sidur im waldand Krist giliuhta 
mid is ISrun 3668. 

lioht- wolkan st. n. Licht oder Glanz 
verbreitende Wolke: nom. sg. 3145. 

liomo {ags. leoma) sw. m. Glanz, 
Strdhl: nom. pi. liomon 3127. 

far-liosan {ahd. firliosan, ags. for- 
ledsan, fries, urliasa) st. v. c. ace. 
rei 1) verlieren, einer Sache ver- 
lustig gehen: praes. pi, IL ef gl 
iuwa (scil. Seele) an them side tha- 
rod farliosat 1912. conj. prs. pi. II. 
farleosan 1574. inf. nio the ster- 
ban ni skal, lif farliosan 4057. - 
part, praet. farloran 1565. 2393. 
2866. 4159. nom. pi. masc, farlorane 
3004. fern, farlorana 2451. — 2) 
unniitz tun, vergebens brauchen: 
praes. conj. plur. IL that gi thea 
spr&ka godes endi spel managu 
ne farliosan an thSm liudiun 1735. 

li§t {aftd, ags. list, fries, lest) st, m. 
f Kunst, Klugheit, Weisheit: ace. 
pi listi 3925 Cott, dat. plur. mid 
listiun mit Weisheit, weise 2648. 
mit Kunst 4903. listiun {adverbial) 
weise 492. 3573. Mug 1737. schlau, 
heimlich 315. 

liudi {ahd, liuti, ags, le6de, fries. 
liode) plur, des st, f. liud, Volk, 
Leute, Menschen: nom, 101. 187, 

23* 
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796. 856. 904. 912. 946. 953. 
1069. 1217. 1337. 1413 etc. ace. 
liudi 72. 523. 854. 897. 966. 1214. 
1289. 1385. ja land ja .liudi 354. 
4375. dat liudiun 311. 492. 497. 
705. 870. 875. 1021. 1202. 1211. 
1232 etc. (liudim Cott,) 1277. (liu- 
di n Cott.) 5036. liudeon 74, 2224, 
3435 etc. Cott. liudon 5319 C. — 
gen. liuded, liudio 59. 199. 311. 
413. 431. 454. 561. 573. 578. 617. 
729. 984 etc. (liudi Mon.) 344. 
liudo 6. Cott. — Compos, burg-, 
iJbre6-, Judeo-, Rdmauo-, sudar- 
liudi. 

liud-folk St. n. Volk atis vielen Leuten 
hestehend, groszes Volk: ace. pi. 
liud-folk manag 1367. 

lindi-bam st n. pi. Menschenkinder, 
Menschen: gen. liudi-barno 1869. 
1971. 

liud-kunui st. n. Menschengesdhlecht, 
Menschheit: dat. leut-cunnea 1617 
Mon. 

lind-skado {ags. Ie6d-scada) sw. m. 
Leuteverderher : ace. sg, thana liud- 
skadon {den TeufeT) 1080. 

littd-skepi (ags. Ie6d-scipe) st. n. (Ge- 
samtheit von Leuten) Volk: nmn. 
44. ace. liud-skepi 2889. dat. -ske- 
pea 1835. gen. -skepies 2361. 

lind-stemni adj. zu einem liud-stanm 
(ahd. liut-stam), einem Volke ge- 
horig : ace. pi. that he her al6sdi 
alia liud-stemnia (al liud-stamna 
Cott) werod fon witea 248. 

liuhtian s. liohtean. -liwau, -liwi s. 
far-lihan. 

bi-liban (aJid. biliban, ags. belifan, 
fries, biliva) st. v. bleiben, aus- 
hleiben, unterbleihen , unterlassen 
werden :prs. sg. Ill, that ^o ne bili- 
bid, ne hi thes Idn skuli . . antf4han 
1968. eonj, prs. sg. III. 6r than 
thero word6 wiht unlSstid biliba 
1427. dr than it 6o bilibe, nebo 
man is lof spreke 3733. 

lid (ahd. lid, ags. lid, fries, lith) st. 
n. Obstwein, Gewiirzwein: ace. sg, 
M 2025. 2050. 2055. gen. lides 
126. 2013. 2016. gen. plur. allard 
lid6 lofsamdst 2063. lido thes le- 
doston (von dem Christo am Kreuze 
gereichten Essigtranke) 5651. 

lidan (ahd. lidan, ags. lidan) st. v. 
1) den Weg nehmen, gehen, ziehen : 
inf, an heban-riki . . lidan 1162, 



dhnl. 2538. 2647. 3267. te Hieru- 
salSm an that Judeono folk lidan 
3523. than gi lidan skulun aftar 
thesumu land-skepea . . al s6 iu we- 
gds lediad 1930. part, praet. is unka 
lud gilidan (vergangen) 154. 2) c. 
ace. zur See fahren, schiffen: inf. 
thuo welda hie thar en meri lidan 
2233 Cott. part, praes, lldand in 
den Compos, lagu-, seo-, wHg-lidand. 
far*lidan c. ace. pers. weggehen 
von Jemand, verlassen: conj. prs. 
sg. III. ^r than thius thiustria naht 
liudi farlida 4671. 

lif (ahd. lip, ags. fries, lif) st. n. 1) 
Leben: nom. 1072. 3482. 4055. 
4106. 5693. lif 6wig 3082. 4452. 
gestlik lif (Leben der Seele im 
Himmel) 1323. ace. lif 740. 2137. 
3028. 3758. 4057. 5325. 5417. 5439. 
5700. 5804. lif ^wig, 6wig lif 
1663. 1791. 3326. 3618. 3668. 
3925. 4418. 4644. an that ^wiga 
lif 1787. habda imu diurllk lif 
hatte ein kostbares Leben, lebte 
prachtig 3334. instr. libu 306. 1455. 
1905. 2677. 2782. 3091. 3540. 
4168. 5386 u. 6. dat. an is liba, 
libe in seinem Leben 126. 1680. 
an thesumu libe in diesem Leben 
3658. gen. libes 1442. 1910. 2246. 
3156. 3362. 3458. 3844 u. 6. — 
2) Person, Wesen : nom. theru me- 
gin-thiodu ward lif an lustun 2862. 
ace. thes Itttad gi iwan hugi simbla, 
lif an lustun 1343. — Compos, sin-, 
wel-lif; erd-ltf-giskapu. 

l!f-nara {ahd. lip-nara, ags. lif-naru) 
st. f. Lebensunterhalt : ace. n6o gi 
umbi iuwan meti ni sorgdt leng 
umbi iuwa llf-nara 1860. 

far-lihan {ahd, far-lihan, ags. on- 
lihan, fries, lia schwach) st. v. ver- 
leihen, geben, gewdhren, c. dat. pers. 
u. ace. Oder gen, rei : conj. prs. sg. 
III. ne si that imu eft roildi god 
. . helpa farlihe 3241. conj. praet. 
sg. III. sie b&dun ina hdlagna that 
he im ir6 6gun opana gidAdi, far- 
liwi theses liohtes 3577. that he 
im ird hell farlihi (farliwi Cott.) 
3657. part, praet. than habda thuo 
drohtin god R6man6-liudeon far- 
liwan riked mesta 54 Cott. mit 
abhdng. Satze: im habda forliwan 
Undid h^rro, that he mahta , . 573. 
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Itlltlik {ahd, Itht-lih, ags, le6htlic) 
adj. von leichter Beschaffenheit, 
leicht, geringy schlecht: Compar. 
ace. sg, n. lihtlikora lid (lihdlicora 
Mm., lithlicora Cott,) 2055. 

lik (ahd. lih, n. u. f., ags. lie, fries. 
lik) St. n. 1) Korper^ Leib: nam. 
sg. 154. 199. — 2) Fleisch: ace. 
legda mid listiun lik tesamne (die 
Fleischwunde, die Petrus dem Mat" 
chus gehauen hatte) 4903. — 3) 
toter Korper, Leiche: ace. sg. Ilk 
4078. gen. plur. Ukd h^lgdst {der 
Leichnatn Christi) 5741 Cott. 

gi-lik (ahd. gilik, ags. gelic, fries. 
Ilk) adj. von derselben Art, gleich: 
ace. sg, n. th^r thu tlii hugis eft 
gelik nemaii (das Gleiche wieder 
zu erhalten) therd wordd end! 
ther6 werkd 1552. — mit dem Ba- 
tiv: nom, sg. masc, he ni was 6drmi 
roaDnun gillk, the gumo an slnera 
godi 785. ni bium ik mid wihti 
gillk dr oh tine mlnumu 935. neutr. 
gellk 2625. 2629. nom. pi masc. fern. 
gelika 1885. 3068. Superl. nom. sg. 
neutr. gilfkdst 5812. anstatt des er- 
warteten Dativs der Vergleichung 
folgt anakoluthisch ein nom, n^idi 
al sd: hie was an is d&dion gellk, 
an is ansiunion, sd hwemu s6 ina 
muosta andar is dgon skawon, 
so bereht endi sd bltdi al sd 
bliksmun lioht 5808 Cott. — vergl. 
mis-Ilk. 

gillk adv. auf gleiche Weise 
1408 Mon. 3435, 3444 Cott. mit 
Dativ: the gillko dudt wisumu 
raanne 1807. dhrd. 1819. 2607. — 
gilik adA). 211. 
lik-hamo (ahd. Ith-hamo, ags. lic-homa, 
fries, likkoma^ licma) sw. m. 1) 
Leih, Korper: nom. sg. 2110. 3127. 
3454. 4640. 4755. 4758. 4785. 5710. 
ace. lik-hamon 1869. 1905. 2271. 
2351. 3640. 4625. 4764. llflosan 
llk-hamon 2181. dot. lik-hamon 
iCodd. ofters -haman, -hamen wie 
heim gen.) 1488. 1531. 2777. 3336. 
4046. 4667. 5660. 5674. mid minu 
lik-hamon 4644. gen. lik-hamon 
1663. 1910. 2301. — 2) toter Kor- 
per, Leichnam: nom. 5829, 5904 
C. ace. lik-hamon 2797. 4101. 5726, 
5736, 5774, 5789, 5795 C. gen. 
lik-hamon 5877 a 



gi-lik-nessi (ahd. galih-nessi, ags. 
gelicnes) f Bild, hier das Brust- 
bild des Kaisers auf der Milnze: 
nom. sg. thiu geliknessi 3827. — 

gi-lik-nissi .s^ n. Bild, Ge- 
stalt: dot. sg. was im an gillk- 
nissie lungras fugles, diurlikara 
dilbun (hatte die Gestalt einer 
Taube) 988. 

Ukdn (ahd. lihhen, ags. Iician,/ne5. 
likia) sw. v. gefallen, angenehm sein : 
inf. ni skal that llkdn wel ml- 
numu herron 3194. praet. conj. sg. 
III. quad that im the sunu likddi 
betst allaro giboranaro mano6 992. 
— unpersonlich : prs. sg. III. an 
themu mi llkdd wel an minun 
hugi-skeftiim an dem ich in mei- 
nem Herzen ein WoJUgefallen hdbe 
3150. 

lik-^unda (ags. lic-vund) st. f. Wunde 
am Leibe: ace. plur. lik-wundon 
3346. 

lin (ahd. ags. lin) st. n. Gewebe aus 
Flaehs, Lsintuch : dat. sg. ina (den 
Leichnam Christi) an line biwand 
5736 Cott. 

linin {ahd. linin, ags. linen; fries. 
linnen) adj. Uinen; hier substan- 
tivisch n. leinenes Tuch: ace. sg. 
5904 Cott. 

lobon (ahd. lobon, ags. lotian) sw. v} 
c. ace. loben,preiszen: conj. p roes. 
pi. III. that iu thes (darum) man 
ni lobdn 1572. inf. lobdn 6. 2227. 
praet. sg. III. lobdda im word 
godes priesz vor ihnen das Wort 
Gottes 955. ahnl. 1021. thena folko 
drohtin lobdda for thero liuded 
menigi 2209 Cott. praet. pi. lobd- 
dun 2876. 3712. verstdrkt alo-mah- 
tigna god swido werdliko wordun 
lobddun 417. 

lof {ahd. lop, ags. fries, lof) st. n. 
Lob, Preisz: nom. 1247. th4r skal 
drohtines lof gifrumid werdan 3979. 
ace. warahtun lof gode 81. ahnl. 
466. 810. 1289. 1985. sagdun thd 
lof goda 431. dhnlieh 2267. 3584. 
dat. themu landes hirdie te lobe 
3666. 

lof-sftlig adj. mit Lob begliickt, ge- 
prieszen: nom. sg. lof-slllig man 
(Zacharias) 176. 

lof-sam (ahd. lobo-sam, ags. lof-sum) 
adj. lobwurdig: superl. ace. sg. n, 
allard lido lofsamdst 2063. 
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lof-sang (ahd. lobe- sang, agsAof'Sang) 
8t. m. Lobgesang: ace, sg. lofsang 
ahdf that werod an willeou 3681. 
that imu thea Had! s6 filu lofsang 
warhtun 3722. 

lof-word St. n. Wort zum Preisze 
jemandesj Lob : ace. lof-word manag 
413. 

logo (ags, loga) sic. m. Liigner, in 
den Compos, treu-, war- logo. 

far -lor (ahd, far-lor, ags. for-]or)s*. 
m. Verderben, Untergang: dat, sg. 
thftr sie te farlora werdat ins Ver- 
derben geraten 1779. 

gi-ldbian (ahd. galaiipjan, ags. ge- 
lyfan) sw. v, glauben; 1) c. dat,: 
inf. gilobian minun lerun 2716. 
5231. praet. pliir. ne gilobdun is 
l^ron 2341. — 2) c. gen. prs. pi. 
Ill, thes ni gilobiad mi these 
liudl 5093. inf. that erl . . odres 
ni wili word6 geldbian 1528. thes 
gi gilobian skalun 5855. — 3) c. 
praep. oder adv.: prs, sg. III. sd 
[qui) thstr gildbit tuo an is word endi 
an is werk 2230 Cott. so hwe s6 her 
gil6bid te mi 3916. dhnlich 3921. 
4057. this thiod gildbit te filo, thit 
werod aftar is wordon 5757 Cott. 
inf. an thana h^leand . . hluttro 
gildbean 958. dhnl. 1772. gilobian 
(gilob6n Cott.^ aftar is l^run 4142. 
than welliat an thik . . thesa liudi 
giI6bian 5573 Cott. ik williu thftr 
gil6bian tuo da/ran glauben 5600 
Cott. praet. sg. III. gilobda thie 
wolda an is h61agun word 3962 Cott. 
conj. praet. pi. III. gildbdin an is 
lera 2351. — 4) mit abhdng. Satze: 
praes, sg. I, ik gildbiu that thu 
giwald habas 2107. ik gildbiu that 
thu the w&ro bist Krist godes sunu 
4062. — 5) absolut : inf. ef thu 
gildbian wili 4088. 

6) verschiedene Constructionen 
verbindend: a) adv, u. gen,: inf. the 
th^r ne willean gil6bean td wk- 
ror6 wordd 1735. — fi) adv. oder 
praep. und abhdngiger Satz: prs. 
sg. I. gildbiu (te thi, that . .) 
4037. praet, pi. III. s6 ndo Judeon 
umbi that an thea is mikilun maht 
thiu mdr ne geldbdun, that he 
alo-waldo alles wAri 2286. — y) 
dat. u. abhdng. Satz: praet. conj. 
sg. that he sidor thiu bet liudiun 
gildbdi; hwd liof is th&r . . 5036. 



— (f) gen, u, abhdng, Satz: imp, 
plur. II. gilobiad gi thes liohto, 
that thit is miu l!k-hamo 4640. 

gi-lobig {ahd, kaloubic) adj. gldubig 
im Compos. un-gil6big. 

gi-lobo (ahd, kaloubo, a^s. geledfa, 
fries, liva) sw. m. Glaube: 'nam. 
2254. 2361, 2471. 3482. 4010. 
5910. mikil is thin gil6bo an thea 
maht godes 3026. — ace. gildbon 
854. 897. 944. 953. 2153. 2271. 
2505. 3084. 3780. the gio mer te 
gode . . geldbon habdi 2128. that 
sie mikilana te imu gelobon hab- 
dun 2318. dhnl. 2956. that sie gi- 
lobon te imu fasto gifengin 4269. 
hluttra habas thu an thinan herron 
gildbon 3068. so (wer) her is gi- 
Idbon antf&hit Glauben an ihn 
3508. al hebbiu ik gildbon sd 
(rfas ist ganz mein Glaube) 4046. 

— dat. gildbon 1237. 2492. 3901. 
4418. geldbun 2365. mid gildbon 
gddun (Idbon Cott,) 290. — gen. 
thes gildbon 3650. — Compos, un- 
gildbo. 

Idf (ahd, loup, ags. leaf, fries, l&f) 
St. n. Laub: ace, Idf (Idb M. C.) 
4343. 

Idf St. m, Erlaubnis, s. or-ldf. 

Idgua (logna? ahd. louc, fries, loga) 
St. f Flamme: nom. 4375. gr4dag 
Idgna 4285. swart Idgna 4370. 
ace. Idgna 3383. 4815. beta Idgna 
2574. bittra Idgna 2604. brdda 
Idgna (Flamme der Holle) 2462. 
dat an . . thesaru Idgnu (im Hollen- 
feuer) 3368. 

lognian ((ihd. lougnan) sto, v, c. ace. 
Idugnen, vemeinen: prs. plur. III. 
Idgniad [Mon. 14gniad) iuwa lera 
1341. 
far-ldgnian c. gen, per s, verldiig- 
nen: prs, sg. IL that thu thines 
thiodnes . . thriwo farldgnis 4695 
Cott. III. sd hwe sd min than far- 
Idgnid liudi-barnd 1971. inf. that 
he . . is hdrron skoldi thriwo far- 
ldgnian 5002. praet. sg. Ill, far- 
Idgnida thes is liobes hdrron 4988. 
dhnl. 5030. conj. praet. sg. I. that 
ik thin farldgnidi 4701. part, praet. 
farldgnid 5025. 

Ion (ahd, Idn, ags. le&n, fries, l&n) 
St. n. Belohnung, Vergeltung: nom, 
1343. 1355. 3375. kumit im alles 
Idn : . gddard werkd Lohn fUr 
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alle puten Taten B475. ace. 16n 
1170. 1543. 1550. 1560. 1565. 1626. 
1636. 1791. 1968. 2288 m. o. gil- 
did im is werkd 16n 1926. su- 
lik Idn nimad werds wald4de6 
2608. mnlich 3363. 3605. 4687. 
that man im m§ra 16n gimakod 
habdi wid ird arabddie 3433 Cott 
dot. sundeS,, ledes te 16ne zur 
Vergeltung fur SUndSf fiir hoses 
2146. 3248. ahnl. 3308. 3313. 3892. 
5565. gen, Idnes 1862. — Compos, 
arbid-ldn. 

Idn-geld {ahd. Ion-geld) st. n. Ver- 
geltung: ace. thes sie werk hlutun, 
IMltk 16n-geld 2343. 

Idndn (aM, Idndn, ags. Ie4nian; fries. 
]4nia^ sw. v. vergelten, lohnen ; 
1) mit dat. pers.: imp, pi. II. im 
wel londd 1936. — 2) mit dat, 
pers. u, ace. rei : prs. sg. III. wil- 
leon 16ndt gumond gehwilikumu 
1962. inf. mid sullkaru ik tlii gebu 
williu 16n6n thinan gildbon 3084. — 
3) mit ace, pers. u. dat.reijemand 
fiir etwas belohnen : be thiu will iu 
the helago drohtin Idndn iuwomu 
gildbon 4418. — 8. idug-16ndn. 
gi-16ndn vergelten, lohnen: inf. 
thdh will imu the kraftigo droh- 
tin gildndn 3508. pai-t. praet. that 
{so dasz) wirdit im is arab^di al 
gil6n6t 3460 C. habit im (refl.) 
gelp-quidi l^da gil6ndt 3470 C. 

Ids (ahd. Ids, ags. leas, fries, l&s) 
adj, 1) c.^en. los, ledig, frei: nom. 
sg. masc, ferhes, giw&dies, wam- 
mes Ids 2685. 4426. 5596. sun- 
diond Ids 734. 1014. 5513. aec. 
masc. sunde& Idsau 3799. 4473. 
4809. 5112. 5146. 5469. Ubes Id- 
san 4115. nom.plur. masc. liohtes, 
gisiunies Idse 3592. 3642. than wi 
theses rikies skulun Idse libbian 
4145. neutr. (masc. u. fern., ssusam- 
menfassend) w&run im barnd Ids 
87. — Compos, endi-, sundi-, treu-, 
wAr-lds. — 2) falsch, treulos, 
tugendlos in den Compos. Ids-werk, 
Ids-word. 

16Biau {ahd. Idssan, ags. lysan, fries. 
l^sa) sw. V. 1) wegnehmen, fort- 
n^hmen, losen : prs. sg. III. sd hwe 
s6 dgon ginimid ddres mannes^ 
lOsid af is lik-hamon 1531. eonj. 
prs. sg. III. thana lid Idsie af is 
llk-hamon 1488. inf Idsean . . af 



thesaro widon werold wrdda sun- 
ded, 1131. losian that krdd thanan 
2560 Cott. praet. sg. sunde^ Idsda, 
gumond grim-werk 2360. — - 2) er- 
losen, hefreien: inf. ik williu sie 
selbo uu Idsian mid mlnu libu 
3540. cihnl. 5386 Cott. (ik skal) iu 
te godes rtkie Idsian mid mlnu 
lik-hamon, an Ilf dwig 4644. praet. 
sg. HI. Idsda af theru Idfhddi liudt 
manage 1214. 

a - 1 d s i a n 1) ahnehmen, wegnehmen : 
eonj. praes. sg. II, hwd (toie) thu 
thena {scil. Balken) erist aloseas 
1710. inf. that hie muosti aldsian 
thena lik-hampn Eristes fan themo 
krdcie 5727 Cott. part, preset, ald- 
sid 2777. — 2) erlosen, hefreien: 
eonj. praes, sg. HI. that he ina (sic/t) 
aldsie (scU. von den Sunden) 2148. 
inf, welda thesa werold alia . . 
helli& gethwinges, liud! aldsian 
an lioht godes 5436. gerund, te 
aldsienne thea liudi 523. eonj. 
praet. sg. III. that he her aldsdi 
alia liud-stemnia, werod fan wttea 
248. 

bi -Id si an loslosen, trennen; 1) c. 
aec. pers. u. instr. rei : prs. pi, HI, 
bildsiad mi libu 3532. eonj. praes, 
sg. III. that he ddrana libu bi- 
Idsie {tote) 1435. ahnl. aldru bildsie 
4156. inf. weldun that barn godes 
libu bildsian 2677. almtieh 2782. 
3091. 3948. ferahu bildsian 2726. 
der ace. pers. fehlt und ist aus dem 
vorhergehenden dat. imu zu ergdn- 
zen 5072. praet. sg. hdbdu bildsda 
erl ddarna {einen andem Mann 
totete) 1445. — 2) c. aec. pers. u, 
gen, rei: inf, llbes weldi ina bi- 
ldsian (Idsien M.) 144:2. part, praet. 
ward aid gumo sprftkft bildsit 173. 

loson (ahd. Idsdn) sw. v. = Idsian, 
frei machen, hefreien : inf. than skal 
he ina (sieh) selbon dr sundeoud 
atdmean, Idd- werkd Idsdn 1720. 
wegnehmen: part, praet, than is s&n 
thin Idfhdd Idsdt 2110. 

Ids-werk st. n. Ueheltat: ace. pi, Ids- 
werk (Idth-werk Cott) 3232. 

Ids-word st, n. hose Rede, Schmdh- 
wort: ace. Ids-word manag 3470 
CoU. 

ge-lubi (c/*. ags. lufe amor u. das 
folgende Wort) adj. willig, willfah" 
rig : nom.pl. thdh sie ihkr alle giliko 
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geltiba (gnbnia Cott,; be geltcnmn 
gildbon Mon.) ni quamin 1221. 

Inbigr CLdj. toilUg, willfdhrig : nam. sg. 
the lubigo gil6bo 2476. 

Ind St. f.i* Korperkraft oder -fulle: 
nom, is unka lud gilidan 154. 

luft (ciM, luft, ags. lyft) st m. u. f. 
Luft: nom. thiu {Cott, thie, m,) luft 
3145. dat. sg. an lufte 391. 

Inggi (afid. luggi, lucki) adf/. i%- 
nerisch, lugetihaft: ace, sg, n. luggi 
gewitskepi 3271. nom, plur. masc. 
thea luggeon . . ISreon 1738. 

Ingina {dhd. lugina, ags, lygen) st, f, 
lAJtge: ace, pi, lugiD4 5893 Cott, 
dat. pi. mid is luginun, mid lugi- 
nun 1037. 5081. 

liiiigar (dhd, lungar; ags. lungre adv.) 
adj. hrdftigy stark: gen, sg. was 
im an giliknissie lungras fugles, 
diurlikar& dtlbun 987. ace. sg, oder 
ph lungra . . gib4da kraftigen Trost 
5829 Cott, aec. pi. lungra man 5300 
Cott. 

Inst (ahd. ags. fries, lust) st f, 1) Lust, 
Begierde: nom. pi. lust& (lust! Cott.) 
thes l!k-hamon 1663. ace. pi. far- 
l&tit is lustft 3454 Cott. — 2) Lust, 
Freude: dat.pl. an iM^ixjJkfreudig, 
voll Freude 3681. radd is imu an 
lustun 2151. ahnlich 2766. 2862. 
4486; 1343. an lustun, luston 
(werdan, wesan, libbian, froMich 
werden, sein, ld>en) 1147. 1353. 
2006. 2744. 3383. 4726. th&r he 
uppe was libes an lustun 3362. 
— 3) Lust, WUlkur: dat. pi. 16d 
an lustun wuchs nach Lust, unge- 

* hindert 2398. — Compos, werold- 
lust. 

far -lust (ahd, for-lust) st, f, Ver- 
derben, Untergang, Tod: ace. L&- 
zaruses farlust 4020. 4071. 

Insteaii (ahd. lustjan, ags. lystan) sw, 
V. impers. c, accpers. u, gen. rei, 
gelusten: inf, that ina bigan . . 
mdses lustean 1060. 
gi-lustean dasselbe: prs, sg. s&- 
lige sind ok the sie (quos) her 
frumond gilustid . . (Cott, then sia 
hier frumond gilustin) 1308. 

Inst-sam (ahd. lust-sam) adj. erfreu- 
lichf angenehm : ace, lust-sama 16ra 
4714. 

lut (ags, lyt) adj. wenig; substanti- 
visch mit Teilungsgen, : nom. ferid 



ina (den Weg) werodes lut (lint 
Co«.) 1784. 

Inttik (ahd. luzzfc, fries, littich) adj. 
klein: instr. sg. mid is luttikon 
fingru 3372. — substayitivisch wenig : 
nom. sd luttik w&ri that thesun 
liudiun 2839. 

littil (ahd. luzzil, ags. lytel) adj. 
klein; wenig: nom. sg. masc. gil6bo 
is iu te luttil 2254. luttil tweo 
4683 Cott. fern, than was imu that 
luttil fruma 2505. aec. sg. masc. 
luttilna man (den Knaben) 381. 
neutr. liof endi luttil (barn) 740. 
gen. neutr. luttiles hwat etwa^ Win- 
ziges 2626. 

lAkan (ahd. Itlhhan, ags. Mean, fries. 
Iftka) St. V. schlieszen in 
ant-lftkan 1) intransitiv sich er- 
schlieszen, offnen: praes. sg. 111. 
than (wann dann) . . 16f antl(kkid 
4343. — 2) c. ace. aufschlieszen, 
offnen: prs. sg. ef man . . thena 
sten antliikid 4082. inf. tho h^t 
the h^lago Krist antltlkan thea 
l^ia 4078. praet. sg. is mud ant- 
16k 1293. conj. praet. sg. that he 
lioht antluki liudid barnun 3617. 
part, praet. antlokan 3082. 5394. 
5710. ward ira s&n after thiu ant- 
lokan is gildbo (der Glaube tat 
sich ihm auf, er erlan0e die Ueber- 
zeugung) 5910. — 3) eroffnen, offen- 
baren: inf. b^dun tho s6 gerno 
godan drohtin antMkan thea lerit 
2580. 

b 1 - 1 d k a n verschlieszen, einschlieszen : 
conj. prs, pi. Ill, thdh sia thi an 
karkaries klystron hardo . . bilti- 
kan 4688. inf. ina an ^nurau kar- 
karea kldstar-bendiun bilftkan 2725. 
praet. pi. III. mid 6nu felisu be- 
lukun allard grabd guodltkdst 5742 
Cott. part, pra^t. them is . . himil- 
rtki bilokan 3079. than ik giheftid 
was, an lido-kospun bilokan 4429. 



mad-mundi [ahd. mammunti) adj. 

sanftmutig: nom. mad-mundie man 

1305. 
mag s. mugan. 
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magad (ahd. magad, ags. m&gd, fries, 
megith) f. 1) Jungfrau, vorziiglich 
die Jungfrau Maria : nom. sg. 269. 
437. 2767. 2771. ace. sg. magad 
296. 2778. munilika magad 252. 
1997. dat sg. magad 331. 386. 2761. 
2785. nom. plur. magad 3968. — 
2) Dienerin, Magd : nom. sg. 4959. 
— 3) Weib iiberhaupt: ace. magad 
{von der Ehehrecherin) 3862. 

niagad-h§d (ahd. magad-heit, ags, 
magd-hftd) st f. jungfrdulicher 
Stand, JungfrauUchkeit : dot. af tar 
ird, magad-hSdi 507. 

magan s. megin. 

magQ (ags. magul st. m Sohn, Knabe, 
nom. sg. 165. 741. 836. ace. magu 
215. 265. 272. ace. pi. megi 737. 

magrn-jung adj. jung wie ein Knahe, 
in jugendlichem Alter: ace. sg. 
magu-jungan man 2151. 2183. 
nom, pi. maDaga magu-junge man 
744. 

mahal (ahd. mahal, ags. m&del) st. n. 
1) Gericht: nom. megin -thiodd 
mahal da^s Gericht uher alle Volker 
2892. — 2) Versammlung: dat. th&r 
sie at mahle sittjad 1312. an themu 
mahle 3835. — 3) Bede: gen.pl. 
therd mahld 4712. 

mahlian {ahd. mahaljan, ags. made- 
lian) sw. v. sprechen, reden: prs. 
sg. II. s6 thu selbo sprikis, mahlis 
mid thlnu mudu 3251. inf. the \Mx 
konsta filo mahlian 225. skiilun 
wid ir6 Mhon mahlian 2615. dhnl. 
3134. 4435. 5179. 5235. 5724. — 
praet, pi. III. mahlidun thanan wid 
thea menigi 5140. conj.prt,.pl.III. 
that imu mahlidin fram mddaga 
wihti, unholde At (dasz aus ihm 
heraus hose Geister sprdchen) 3931. 
g i - m a h 1 i a n 1) sprechen, reden ; c. 
ace.: enig word . . gimahlian mid 
is mudu 165. dhnl. 818. gemodi 
gimahlean 1470. — vor directer An- 
fiihrang der Bede jemandes : praet. 
sg. Ill gimahalda 139. 914. 3137. 
gimalda 3994 Cott. — 2) c. ace. 
verloben, zur Braut nehmen : part, 
praet. sea 6n thegan habdi J6s6ph 
gimahlit 254. 

malit {ahd. maht, ags. meaht, fries. 
mecht) St. f. Macht, Kraft, Gewalt : 
nom. maht godes 128. 368. 4338. 
mlU'i maht godes 5397. thiu mikila 

Heyne, Heliand. 2. Aufl. 



maht metodes, godes 511. 4117. -r- 
acc. maht godes 10. 280. 331. 2070. 
2943. 3026. 3103. 3305. 4124. 5034. 
5288. 5896. thea mikilon maht 
godes 4090. maht fon gode 1007. 
thea is {Christi) mikilun maht 2286. 
3154. than ik sittian kuma an thie 
mikilun maht wann ich mich nieder- 
lassen werde in die grosze Gewalt 
{mit dem Niederlassen auf den Ge- 
richtsstuhl am jungsten Tage uher- 
nimmt Christus die Bichteraewalt 
ilber Seligkeit oder Verdamni^SSlb. 
dhnl, sittean an is selbes maht 
4383. — dai. fan, Hiid theru maht 
godes 4162. 4381. — acc.pl. mahti 
2338. — dat. pi. mahtiun adverbial 
sehr, ungemein 3350. 
mahtig {ahd. mahtig, ags. meahtig, 
fries, machtich) adj. mdchtig, ge- 
waltig; nom. sg. nuisc. von Gott, 
Christus und dem heU. Geist 241. 
372. 601. 887. 1058. 1314. 1378. 
1903. 2178. 2193. 2214. 2793. 3173. 
3519. 3549. 4206. 4407. 4526. 4782. 
5507. 5616. mftri endi mahtig 583. 
937. 2928. 3014. 5276. mahtig god, 
god mahtig 1039. 1634. 3593. mahtig 
Krist 2847. 2939. 3085. 3610. 4231. 
5281. mari mahtig Krist 2577. 2582. 
3100. mahtig barn godes 798. 2024. 
2325. Gott und Christus heiszen 
mahtig drohtin 37. 3412. 3615. 
3954. 4306. 5493. thie mahtigo 
drohtin 2210 Cott. mln mahtig 
fader 828. mahtig mundboro 1546. 
2229. 4768. — mahtig fiund (der 
Satan) 2925. nevtr. mahtig thing 
423. 4647. 5676. mahtig . . word 
fon himila 863. mahtig t^kan 5623. 
— ace. sg. masc. von Gott und 
Christus 2103. 3502. 4029. 4080. 
4760. 4804. 5543. thana mlLreon 
mahtigna god 4888. mahtigna Krist 
753. 4139. 4530. 5066. 5382. mah- 
tigna . . sunu drohtines 1044. mah- 
tigna h^rron (Christum) 996. 2874. 
mahtigna godes engil 395. thena 
mahtigan . . Kriste 5921 Cott. — 
dat. nuisc. te themu mahtigon 
gode 3647. neutr. them bame godes 
mahtigon 5653 Cott. — gen. mah- 
tiges von Christus 1999. 2233. 
5612. mahtiges godes 1828. thes 
mahtiges Kristes 4603. — nom. pi. 
Tieutr. godes giskapu mahtig 337. 
mahtig (word) 3935. — gen. plur. 
24 
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mahtigord mann6 2262. — Comp. 
alo-mahtig. 

malitiglik(a/i(2.mahtig-lih, ags.me&h- 
telik) adj. mdchtig, bedeutsam: nom, 
neutr. so manag mahtigllk tekan 
2349. mahtigllk bilidi 3589. 

ge-maco (aJid. gi-mahho, ags, ge- 
maca) sw, m. Genosse, Seinesglei- 
chen: nom. sg. nis thes bodo gimako 
6nig obar erdu 941. ni was th^r is 
gimako hwergin 5402. ace. sg, gi- 
makon 2127. 2643. 2793. nom. pi 
ne habdun thiu Kristes word gi- 
makoD mid mannun 1837. 

makon^ gi-mak6n (ahd. mahhon, 
ags, macian, fries, makia) sw. v. 
1) tun, m^achen^ errichten: conj. 
praes. sg. III. that hi unreht gimet 
6drumu manne . . mak6 1700. that 
man her an thesaru hdhi Sn htis 
giwirkea, m&rliko gemako 3142. 
part, praet. (thiu mdria burg) thiu 
thkr an Judeon st&d gimakdd mid 
mtkrun 3627. 2) an einen Ort tun, 
legen, hdngen: inf. ne skulun gi 
swlnun teforan iuwa meregriton 
makdn (als Halshand vorhdngenj 
1723. — 3) festsetzen, hestimmm: 
praet. sg. hard harm-skara the im 
h^lag god mahtig makoda 241. 
part, praet, that man im mera Ion 
gimakdd habdi wid ir6 arab^die 
3433 CoU. 

malsk adj. stolz, ubermutig : nom. pi. 
th6 wurdun thes s6 malske modag 
folk Judeono (malcse Mon,) 4927. 

man s. munan. 

man (ahd. man, ags. fries, man, 
mon) w. 1) oMgemein geschlechtslos 
Mensch: nom. sg. 900. 1438. 1494. 
1763. 1947. 2486. 2526. 2643. 3477. 
3964 u. 6. 6nig man, man 6nig irgend 
Jemand 571. 1678. 2628. 4407. 
man negen 1887. In Verbindung 
mit der Neg. ne bezeichnet man 
niemand: 849. 2076. 2163. 2643. 
3807. 5079. 5579. mit Teilungs- 
genitiv: that im ni mahta alettean 
man gumond sulika gambra nie- 
mand von den Leuten 355. — Da- 
her steht der nom. man auch inde- 
finit toie unser man : s6 man h^rron 
skal gerno fulgangan 111. hiet man 
man befahl 345. than man im mid 
wordun gibudi 682. dhnlich 1109. 
1119. 1370. 1448. 1536. 1796. 1840. 
1863. 1867. 1869. 1900. 2054. 2142. 



2191. 2439. 2445. 2457 u. o. — 
ace. sg. man 1468. 1479. 1484. 
1695 u. 6. enigan man 1003. that 
thu man ni slab tote niemand 3270. 
dat manne 1537. 1699. 1761. 
1808. 1966. 2453. 2457. 2480 u. 6. 
man 1757. enigumu manne in Ver- 
bindung mit ne Niemanden 1693. 
1845. — gen. sg. mannes 1530. 
1712. 1716. 2338. 2509. 3014. 3064. 
3303 u. 6. — nom. pi. man 1870. 
2591. 2658. 2874. 3513 u. 6, — 
ace. pi man 1032. 2592 u. o. obar 
man (faran) uber die Menschen her- 
einbreehen 1951. 2592. 4048. — 
dat pi mannun 192. 785. 841. 887. 
950. 996. 1226 w. o. mannon Cott. 
37. 5281 u. 6. — gen. pi, manno 
305. 337. 372. 383. 402. 763. 
891 u. 66, 

2) Mann, Jungling, Knabe : nom. 
sg, 72. 76. 102. 105. 176. 208. 
221. 225. 312. 926. 2094. 2103. 
2272. 2654. 3328. 3335 u. 6, en 
jung man ein Jungling 3258. the 
jungo man 3278. thie man der 
Jungling 2205 Cott, kindisk man 
Kvwhe 733. 817. ace. man 2943. 
3349. 5262 u, 6, luttilna man den 
Knahen 381. magu-jungan man 
2151. kind-jungan man 2161, dat, 
manne 768. 1558. 2325. 3348. man 
3356. 5027. kind-jungumu manne 
3291. gen, mannas 503. mannes 329. 
339. 507. 1259. 2127. 2806. 3353 u,6. 
- nom, pi man 18. 95. 201. 345. 
375. 394. 566. 593. 624. 660. 670. 
u. 6. magu-junge man Knaben 
744. ace. pi man 437. 3146 u. 6. 
kind-junge man 750. dat. pi man- 
nun 539. 641. 3160. 3561 u. 6. 
mannon Cott. 3430. gen, manno 
612. 821 u, 6, jungaro mannd 735. 

3) Di€ner,Lehnsmann: nom. ward 
im uses drohtines man 1198. ace. 
sg. man 3794. nom, plur, man von 
den Jimgern 3519. dat.pl, mannun 
550. 

Compos, ambaht-, irmin-, nio- 
man. 
manag (ahd. manag, ags. manig,/'ne$. 
monich) adj, manch, viel; 1) adjeo- 
tivisch: nom. sg, mase, manag (gest, 
thegan ete.J 1015. 2065. 2085. 2216. 
2295. 2335. 2385. 2575. 3754. 4321. 
4466. 5058. 5061. mit verb, im 
plur, th^r thegan manag hwurbun 
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umbi ir6 heritogon 5126. neutr. 
man-kunni manag 526. manag . . 
barn Israh^les 950. folk manag 
1163. ferkal mAn&g foder nu?J 5775. 

— ace, sg. masc. raanagan dag 156. 
372. 2300. 5667. managan lik- 
hamon, engil 2351. 4890. fern. 
managa hwila 244. 524. 3553. 
5719. neutr. gethwing . . manag 
1892. ungewis oh sg. oder pi, manag 
(gibod, word, t^kan etc.J 14. 23. 
413. 731. 1140. 1205. 1212. 1288. 
1295. 1367. 1392. 1705. 1843. 2143. 
2349. 3262. 3412. 3530. 3773. 4232. 
4605. 4639. 4909. 5382. 5567. 5884. 

— dat. masc. neutr, managumu 
4120. 3752. fern, managaro 900. 
in schw. Form managon 1314. — 
gen. sg. neutr. manages 3256. — 
nam. plur. masc. managa 855. 903. 
nil. 2737. 2795.3417.4067.5053. 
5961. fern, managa 737. 2827. 
neutr, folk manag 1726. 1978. — 
ace. pi. masc. manage 966. 1214. 
3697. 3736. managa 2819. fern. 
manega 1006. 1197. 1867. neutr. 
spel ma nagu (managa Cott.) 1734. 
thero mahlo thie ik iu manag 
hebbiu wordon giwlsid 4712 Cott. 

— dat plur. masc. managun 937. 
1766. fern, managun 629. 3170. 
managon allon irminthiodon 2211 
Cott. neutr. managun 495. 748. 
managon 6279 Cott. — gen. plur. 
masc, managor6 3999. fern, mana- 
goro 1220. 1611. 1622. 2173. 

2) substantivisch: nam, sg. masc. 
mit Teilungsgenitiv manag . . Jude6- 
liudid 4111. neutr. man-kunnies 
manag 1777. 1991. 2132. 2868. 
2983. 3541. 4236. ■— ace. sg. neutr. 
wondarlikas filo, so manag . . 37 
Cott. mankonnies manag 1242. ma- 
nag . . arabid-werko 3437 Cott, 
so manag . . g6dord wordo 4790. 

— dat, sg. masc. managumu . . 
godaro gumond 2703. — gen. sg. 
neutr. manages hwat vielerlei 3173. 
3935. mid manages hwi mit vieler- 
lei 3738. hwat . . manages wie man- 
cheSy wie viel 3625. ohne Teihmgs- 
genitiv 4153. — nom. pi. masc. ma- 
naga . . therd viele von denen 1916. 
ohne Teilungsgen. : manega, managa 
1. 2212. manage 3823. dat, pi mana- 
gun 386. 1248. 1633. 3566. 3589. 3623. 
managon 51 Co^^.manogon 5405 Cott. 



gen. pi. managor6 439. 535. 1274. 
1753. 1864. 1999. 2767. 2939. 4324. 

manag-fald Cahd. manag-fald, ags. 
manig-feald) adj, vielfdltig, zalreich, 
grosz: nom. sg. (that 16n) mikil 
endi manag-fald 1345. a^c, sg, fern. 
meda manig-falda 1970. 

man-arbedi st. n. allgemeine, grosze 
Not 3602 Mon.; s. thiod-arbedi. 

man-drohtin fags, man-dryhten) st, 
m, Mannenherr, Herscher: nom. sg, 
1200 Mon, 

gi-mang (ags. gemang) st. n. Schaar, 
Haufen, Gesellschaft : ?iom. hwarf 
ward th&r umbi, megin-theodo ge- 
mang 2307. dhnl. 3909. 4537. ace. 
megin-thiodd gimang 4139. forlet 
thiod4 gimang 862. s6hta im eft 
erlo gimang 1125. than gi gangan 
skulun an that gimang innan 1859. 
ni weldun an that gimang faran 
5140. afgeban gard6s, gadulingd 
gimang (sterhen) bll, adverbial: 
swang giswerk an gemang (da- 
zwischen, darunterj 2243 Cott, slo- 
gnn eft kitd an gimang 2410. drog 
man fiur an gimang 4814. — dat, 
an ir6 gimange middiumu gangan 
mitten zwischen ihnen 2692. 

mangon sw, v. Handel treiben, han- 
deln : praet. pi. mangddun im thkr 
mid manages hwi 3738. 

man-kraft st. f, Menschenschaar : nom. 
tho ward thdr an thana wih in- 
nan . . Judeono gisamndd man- 
kraft mikil 792. 

man-knnni (ahd, man-chunni, ags. 
man-cyn) st. n, 1) Menschenge^ 
sehlecht, Menschheit: nom. 526. 
4223. ace, man-kunni 5053. dat, 
man-kunnea 4 Cott. 244. -kunnie 84 
CoU. 1274. 2493. 3412. 3752. 4389. 
gen. man-kunneas 1133. -kunnies 
2586. 3256. 3450. 4981. man-kun- 
nies manag vieles von dem Men- 
schengescMechte, d. h. viele Men- 
schen 1242. 1777. 1991. 2132. 2868. 
2983. 3541. man-kunnies gehwilik 
(jeder MenschJ 1505. — 2) mensch- 
liche Art: gen, sg, for-Atar man- 
kunnies wiht ohne irgend etwas 
Menschliches 1058. 

mandn (ahd. manon, ags, manian, 
fries, monia) sw. v, I) machen, er- 
mahnen, erinnem, zu etwas antrei- 
ben, mit ace. pers., mit oder ohne 
gen. rei : praes, sg, 11. te hwi spri- 
24* 
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kis thu thes 86 fila, mands mi 
far thesoro menigt 2027. III. that 
ina aftar is jugudi godes anst ma- 
n6t 3472 Gott. inf, thie Cder heilige 
GeistJ skal . . mandn iu therd 
mah]6 4712 Cott. praet. sg. mandda 
ina th6 the m^eo drohtin 2330. 
manoda mahtigna mannd frumon6 
swido niudliko 4805. plur, for im 
th6 an forhtun, s6 ina fiundd barn 
mddage manddun 5166. — conj. 
praet, sg. I. mit ace. pers. u. db- 
hdng. Saize: than manddi ik thena 
m&reon mahtigna god . . that he 
mi sd managan engil herod obana 
sandi 4888. — 2) vorwdrts treiben : 
inf. lietun wind aftar manon obar 
thena meri-strom flieszen sich dann 
vom Winde vorwdrts iiber das Meer 
treiben; das Object sich ist aus 
dem unmittelbar vorhergehenden we- 
der-wlsa weros zu ergdnzen) 2240 
Cott. 
gi-man6n um etwas mahnen^ er- 
mahnen, antreiben: prs. sg. III. 
than ina l^ra godes gimandd an 
is muode 3488 Cott. praet. pi. ant- 
that sie godes giskapu mahtig gi- 
man6dun, that siu an mann6 lioht 
allard barnd betst brengean skolda 
337. dhnl. 368. that ina torhtllko 
tidi gimanddun 89. that ina regano- 
giskapu . . is endagd gimanddun, 
. . that he mannd drdm ageban 
skolda 3350. conj. praet. sg. that 
he th^r gimanddii mannd gehwili- 
kan therd hdbid-skattd 3189. — 
part, praet. thea hirdids forstd- 
dun that sie mahtig thing gimandd 
habdi 423. 

man-slahta Cahd. man-slaht, ags. 
man-sliht, fries, mon-slachta) st. f. 
Menschentotung , Todschlag: ace. 
man-slahta 5401. 

Bian-sterbo sw. m. ailgemeines Ster- 
ben, Seuche: gen. pi. man-sterbond 
mest 4328. 

man-werod Cags. man-veorud) st. n. 
Mensehenschaar : ace. -werot 1946 
Mon. 

mannisk s. u. mennisk. 

marka {ahd. marcha, ags. mearc, fries. 
merke) st, /*. 1) Grenze: ace, obar 
thea marka Judeond 2983. 2) ab- 
gegrenzter Landteil, Gebiet: gen. sg. 
thd skolda therd mark^ giwald 
egan is erbi-ward 763. 



markdn CO'hd, markdn^ ags. mearcian, 

fries, merkia) sw. v, 1) anordnen, 
bestimmen: praet. sg. sd ik wet 
that it hdlag drohtin markdda 601. 
— 2) merken, bemerken, aufmerken : 
inf. dk mugun gi an iuwom hugi 
markdn, hwd th^r wurti sint fa- 
garo gifratohdd 1673. 

gi-markdn 1) a/nor dnen, bestim- 
men: inf. hwat hie te frumu mohti 
mannon gimarkdn 5280 Cott. btitan 
sd it the helago god gemarkdda 
mahtig 1515. dhnl. 4782. 4981. the 
Cwelche, sc. Maria) gi thegnes ni 
ward wis an ird weroldi, bitltan 
sd ina waldand-god fon heban- 
wange hdlages gdstes gimarkoda 
(Maria ward nie von einem Manne 
erkannt, vielmehr ord/nete Gott ihn, 
den Sohn, d. h. die Empfdngnis 
ihres Sohnes, durch den heiligen 
Geist an) 2793. — part, pra^t. gi- 
markdd 128. 5713. it habad wal- 
dand-god . . an ddar gimarkdt 
hat es anders bestimmt 4895. — 
2) bemerken, gewahr werden: inf. 
ni mahtes thu that selbo gehug- 
gean, gimarkdn an thlnun mdd- 
gith^htiun 3064. 

mat fahd. maz) st, n. Speise: gen- 
mates (muoses Cott.) 1054. (metes 
Cott) 1224. — s. meti. 

m&g (ahd. m^g, ags. maeg, fries. 
mdch) st.m, Verwanter,Blutsfreund : 
gen. sg. mAges 1499. ace. pi. mk- 
gds 2205 CoU, dat.pl. rnkgun 1449. 
gen. magd 3173. 3322. — Compos. 
gaduling-m&g. 

m4g-skepi (ags. maeg-scipe) st. m. 
Blutsverwantschaft : nom. 1496. ace. 
mlig-skepi 2654. dat. m^g-skepi 
CCott, -skepiu) 1441. 

m&g-wini (ags. maeg -vine) st. m. 
Blutsfreund : nom. sg. 4983. Stam- 
fnesgenosse: notn. ni bium ik . . 
gaduling thin, thesard mannd mkg- 
wini 5215. 

m&ki (ags. mdce) st. m. n, Schwert: 
instr. sg. mid is m^kiu (gim&kie 
Cott.) 4983. gen. mlikeas eggiun 
2807. 4877. 

mk\ (ahd. mk\, ags. msel) st. n. Zei- 
chen; Zeichnung, Bild im Compos. 
hdbid-m&l. 

mfilon (ahd, m^ldn, ags. maelan) sw. 
V. zeichnen: part, praet, that thd 
Malchiis ward m^keas eggiun, . . 
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swerdu gimk\6d mit dem Schwerte 
gezeichnet, d. h. verwundet 4878. 

mano fahd, m&no, ags. fries, mona) 
sw, m. Mond: dot, m&non 3627. 
4312. 

m&ri (ahd, mari, ags. msere) adj. 
1) des Andenhens wert, beriihmt, 
weithin hekannt, hehr, angesehen: 
nom. sg. masc. mari (theodan, droh- 
tin, Krist etc.) 269. 1126. 1133. 
4381. 4389. 4790. 4829. mari endi 
mahtig 583. dhnl 937. 2577. 2582. 
2928. 3014. 3100. 627 Q, mit imtru- 
mentalem Dativ : man . . d&diun s6 
mari 927. in schw. Form: the mftreo 
mahtig 371. the mareo drohtin 
2330. fern, m^ri 280. 3041. 4153. 
5397. — ace. sg. masc. m&rean 
2214. 5096. in schw. Form: thena 
is m^reon thegan 3201. thena 
mareon mahtigna god 4888. umbi 
thana marion Krist 1244. neutr. an 
that m4ria hds (den Tempel; vgl. 
die Bedeutg. no, 4.J 3762. — dat. 
sg. masc. an themu mareon, thegno 
betston 5046. fern, fan theru mareon 
thiodu 5251. — nom. plur. neutr. 
m&ri metodo-giskapu 2190. — ace. 
pi. wid thea mareon man 3134. — 
gen, pi. masc. mariero mannd 1262. 
md,riar6 thingo 3160. - superl. ace. 
sg. manno thena mareoston 2807. 

2) kund, hekannt : nom. sg. neutr. 
so it gio m^ri ni ward than wldor 
an thesaro wcroldi . . 535. ace. he 
gideda it . . mannun m^ri 996. — 

3) berilchtigt: nom., was mari 
megin-thiof 5402. 

4) glanzvoll, Mar, licht : nom. sg. 
en mari berg 4236. the latsto dag 
. . mari (der jungste Tag; vergl. 
4290) 4338. dhnlich the m^reo dag 
1951. 4048. dom-dag the marco 

4355. fem. thiu m^ria burg (die 
hochgelegene Burg gldnzt in die 
Feme; vergl, Beov. 1200. Gnom. 
Cott. 1 f.) 3625. thiu mfi.ria tid 
(die Zeit des jiXngsten TagesJ 4301. 

4356. ace. sg. fem. thie marion 
erda 1305. neutr. an that maria 
lioht (in den Himmel) 3450. dat. 
sg. an themu m&reon (sc. jungstenj 
dage 2611. 2636. 3315. 4251. 4312. 
fem. te theru mareon burg 2090. 
3680. 

m&rian (ahd. marjan, ags. maeran) 
sw. 0. kurid tun, verkUnden, ruh- 



men : praes. sg. II. hwand thu thik 
sd mkris denn du benihmst dich 
so 3952 Cott. conj. praxes, pi. II. ni 
williu ik that gi thesun liudiun noh 
m^rien , . . that ik bium mahtig 
Krist 3085. imp. sg. II. mari thik 
fur thesaro menigi 559d Cott. mkri 
it than for menigi 3233. dhnlich 
plur. II. mslread 1572. 4647. inf. 
ni welda . . is kraft mikil man- 
nun marean 841. that he ina (sich) 
obar thesan middil-gard m&rean 
skolda 853. thuo sia gih6rdun thiu 
godun wif m^rian thia maht godes 
5896 CoU. dhnl. 867. 1374. 3170. 
m£i,rean hwat he menda 2375. dhnl. 
2441. mit ausgelassenem Obj. es: 
ef sia biginnad m^rian hier 5762 
Cott. praet. conj. pi. III. that sia 
it ni sagdin ford, ni maridin thero 
menigi 5885 Cott. — part, praet. 
gimarid 539. 1248. 2178. 3217. 
3589. 

marida (ahd. marida, ags. maerd, 
maerdu) st. f. 1) Verkiindigung, 
Kunde : dat. sg, mannun te m&rdu 
950. 5676. — 2) ruhmwilrdige Tat : 
ace. that thie rikeo Krist . . ma- 
rida gifruraida 4 Cott. gen. hwat 
he thurh is enes kraft . . marida 
gifrumida. wundres gewarhta 2165. 

niarlik (ahd. marilih, ags. mserllc) 
adj. preiszwurdig : ace. pi. wlsda 
mid is wordun . . manag marlik 
thing 1295. 

m a r 1 i k inpreiszwiXrdiger Weise, 
herlich 3142. 

me (ags. me) pron. ace. sg. mich 122 
Mon.; s. mi. 

meda (ags. med, fries, mide, mede, 
gegcn ahd. miata) st. f. Lohn, Be- 
zahlungf Vergeltung: nom. mieda 
3491 Cott. ace. meda (mieda Cott.) 
1549. 1845. 1970. 3414. 3513. mieda 
3430, 3483 (JoU. (meoda MS.) 3426 
Cott. dat. medu (miedu Cott.) 1345. 
1641. 3510. 4484. gen. thera medun 
(medan Mon,, miedun Cott) 2643. 

medean sw, v. erhandeln, zahlen: inf. 
86 gi sie (die euch verliehene gott- 
liche Gewalt) ni thurbun mid 6nigu 
fehu kopon, medean mid ^nigun 
medmun (miedon Cott.) 1849. 

med-^et^o (fiir medu-gebo, wie gisun- 
fader fur gisunu-f.) sw. m. Spen- 
der des Mets, Furst, Herscher: ace. 
sg. k6s imu the kuninges thegan 
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Erist te h^rron, mildiran med- 
gebon . . 1200 Man. 

megi 8. magu. 

megin fahd. magan, ags. magen) st 
n, 1) Kraft, Gewalt, Macht: nom. 
mud-spelles megin 2592. ace, that 
he sullk megin ehta 841. dat, hro- 
mie fan is hildi endi fan is hand- 
krafti, the man fan is megine 
5046. — 2) Haufe, Schaar: nom, 
megin 2090. 2190. megin so mikil 
. . Iiudi6 1244. megin . . liudio 
3680. sulik megin . . folkes 4892. 
folk ina umbihwarf, men-skadond 
megin 5493 Cott. mit eineni Verb 
im plur, thUr ina megin umbi, 
thioda thrungun 2375. ace. that 
megin 3553. — Compos, hand- 
megin. 

megin-fard st. f, Heerfahrt, Kriegs- 
zug: nom. wirdid kuningd giwin, 
megin-fard mikil 4324. 

megin-folk (ags, magen-folc) st, n, 
gewdltige Schaar, groszer Haufe: 
nom. megin-folk mikil managor6 
thiod6 1220. mit Verb im plur, 
tho bigunnun an ird hugi wundrdn 
megin-folk mikil 1828. 

megin-kraft (ahd, magan-kraft, ags. 
magen-craft) st. f. u. masc. 1) grosze 
Kraft, gewaltige Macht : nom. 3217. 
m6d endi megin-kraft (Kraft zur 
ZeugungJ 156. ace, megin-kraft 
2268. dat, fern, mid megin-kraft 
4279. masc. an megin-krafte thes 
alo-waldon fader (ausgerilstet mit 
der Macht des allwdltenden Gottes) 
5096. — 2) grosze Schaar: nom. 
megin-kraft mikil mannd 2735. 
ace. manno megin-kraft 2173. 

megin-strengi (ags. magen-strengu) 
f. gewdltige Macht : nom, thin mi- 
kila megin-stren^ (-strengiu Mon,J 
4356. 

megin-smidea sw. f. grosze Siinde: 
nom, pi, thea megin-sundeon 2509. 

megin-thioda st. f. groszes Volk, ge- 
waltige Schaar, von dem Volke und 
der Schaar der Juden: nom. 4Alh, 
m^ri megin-thioda 3041. ace. mitri 
megin-thioda 1126. dat, megin- 
thiodu 4463. gen. megin-thioda 
(-thiodd CoU.) 4139. dat, pi. megin- 
thiodun 2827. gen. pi, megin-theodo, 
thiod6 2307. 2892. 3909. 4537. 



megln-thiof st. m. groszer Bauber: 
nom. was mkri megin- thiof (scH. 
BarrabasJ 5402 Cott. 

ineldon (ahd. meldon, ags, meldian) 
sw. V. verraten, anzeigen: prs. sg. 
II. (be hwl) meldds mi te thesaru 
menegl 4840. III. hw6 allard erl6 
gehwilik . . meldod mid is mudu, 
hwilikan he m6d habad 1755. inf. 
ni welda sie aftar thiu meldon 
for menigi {sc. Joseph Marien wegen 
ihrer SchwangerschaftJ 305. 

melm (ahd. melm) st, m. Staub : gen. 
ne latad thes melmes wiht folg6n 
an iuwun fdtun niehts vom Staube, 
nieht einmal den Staub 1946. 

mendian (ahd. mendjan) sw. v. froh 
sein, sich freuen: inf. gi mendian 
skulun after te ^won-dage 4731 
Chtt. prs. sg. III. mendit thiu me- 
nigi 4727 Cott. prt, pi. Ill, m en- 
di odun (menndun CoU.) 4111. — 
c. gen. sich uber etwas freuen : inf. 
thes thinges . . mendian 525. part, 
praes. nom. plur. fern, that thia 
muoder thes mendendia sind 5526 
Cott. 

luendislo (statt mendisl!^ me menigo 
neben menigi; ahd. mendislo) f. 
Freude: that is mendislo manno 
kunneas (Freude fUr da>s Menschen- 
gesehleehtj 402. 

mengian (ahd. mangjan, ags. mengan, 
fries, mengia) sw. v. mischen : part, 
praet. habdun im unswdti ekid endi 
galla gimengid 5648 Cott. 

meni (ahd, menni, ags, mene ; oergl. 
ssJcr. mani^ durchlochertes Kleinod 
am Faden hdngend, Amulet) st. n. 
Perlenschnur, Schmuck im Cam- 
pos, hals-meni. 

menigi (ahd. menigt, ags, menigo, 
fries, meni) f. Schaar, Valk, Menge: 
nom, 5179. 52L5. 5484. (menig 
CoU.J 4844. mannd menigi 2834. 
mit Verb im plur. : lobddun thena 
landes ward liudi6 menigi 3712. 
ace. menigi, menegi 2214. 3238. 
4435. 5140. (megin Mon.J 4181- 
liudio, mannd menigi 2752. 3943. 
dat. menigi, menegl 305. 1572. 
1837. 1932. 1974. 2027. 2040. 2057. 
2103. 2175. 2694. 2785. 3085 u. 6. 
for therd liuded menigi 2209 Cott. 
undar therd manno menegi 4475. 

menigo f. = menigi: dat. undar th^ro 
menigo 10 Cott. 
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mennisk, mannisk {ahd. mannisc, 
ags. mennisk, fries, mannisk) adj. 
menschlich : nom, sg. 6nig mannisk 
bam 4301. the mennisko mdd 5034. 
ace. masc. menniskan sidu 3108. 
suhstantivisch in schw. Form : gen. 
pi menniskono barn 2636. 2679. 
3607. 3631. 

mennisk! (^ahd. menniski)/. humanitas, 
menschliche Gestalt und Art: ace. 
menniski 3639. dat. bi theru men- 
nisk! 1060. 4751. 

meri Cahd. mari, meri, ags. mere, 
St. m.J f. Meer: nom. sg. thiu meri 
2245 Gott. ace. §na meri 2233 
Cott. 

merigrita (ahd. merigrioz) sw.f. Perle : 
ace. pi. meregriton (merigriotun 
CottJ 1723. 

meri-strdni (ags. mere-stream) st. m. 
Meerflut : ace. sg. meri-strdm 2240. 
2932. 

gi-merki (ahd. ga-merchi) st. m. 
Zeiehen im Compos, word-gimerki. 

merrian (ahd. marrjan, ags. merran) 
sw. V. 1) c. ace. pers. ein Aerger- 
nis gehen, storen, hindern: prs. 
sg. III. thesa liudi merrid 5189. 
part, praet. than wirdid thit rink6 
folk m^r gimerrid 5762. - 2) in- 
trans, ein Aergernis haben, heirrt 
sein: inf. ni lat thu thinan hugi 
twiiiian, merrean thlna mddgith&ht 
(lasz es nicht geschehen, dasz dein 
Gemiit heirrt werdej 329. part, 
praet. gimerrid w&run iro thes m6d- 
githahti 5921. 
a-merrian storen, hindern: prs. 
pi. II. ef gi sie amerriad, that her 
ni mdtun mannd barn waldandes 
kraft wordun diurian . . 3729. 

far-merrian verzogern, versdumen : 
part, praet. habda thuo far-merrid 
tbia moragan-stunda 3466 Cott. 

met Mon. 1520; Cott. 2454. 2462. 
2477. 2798. 2945. 3018 fiir mid 
praep., w. m. s. 

met s. un-met. 

ge-met (ahd. ga-mez, ags. ge-met) 
St. n.Maasz: aec. sg. unreht gimet 
1699. 

meti (ags. fries, mete) st. m. Speise, 
Nahrung: nom. sg. 2861. ace. umbi 
iuwan meti ni sorgdt 1859. dat. 
te meti 2841. (metie Cott. J 2834. 
gen. metes 1224 Cott. 

meti-gedea st. f. Nahrungsmangel, 



Hunger snot: gen. pi. ferid un-met 
gr6t hungar heti-grim obar helidd 
barn, meti-gedeon6 mest 4337. 

nietl-losi (ags. mete-ledst) f. Mangel 
an Speise : ace. that sie thurh meti- 
Ids! mina farlfttan leoblikal6r& 2830. 

metod (ags. meotud) st. m. ursprimg- 
lich wol das Geschick, fatum (s. 
Grein, ags. Glossar, s. v.J, spater 
ubertragen aufden christlichen Gott : 
nom. s6 habed im wurd-giskapu, 
metod gimarkdd endi maht godes 
128. gen. th6 gifragn ik . . that 
sie thiu mikila maht metodes te- 
delda, wr6d wurdi-giskapu 512. 

metodo-giskapn st. n. pi. das vom 
Geschick oder von Gott bestimmte: 
nom. m&ri metodo- (metod- Cott.J 
giskapu 2190. ace. metodo- (metud- 
CoU.J giskapu 4829. 

metodi-giskefti (ags. meotud-gesceaft 
f.J St. n. = metodo-giskapu; dat. 
sg. metodi-gisceftie 2210 Cott. 

ge-mM (ahd. gimeit, ags. gemsed) 
adj. toricht, iibermutig : gen. plur. 
dolor d filo, gimSdard mann6 3468 
Cott. 

ge-medlik (ahd. gimeitlih) adj. to- 
richt , iibermiitig : ace. pi. gispr^kun 
im gimedlik word 2659. 

mSdom (ahd. meidem, ags. mMum) 
Sit. m. Kostbarkeit, EJeinod: ace. 
plur. medmos 1470. 3762. diurie 
mMmds 1846. 3287. 4581. 5891. 
dat. medmun 1849. gen. pi. medmd 
1723. 3193. 3293. 4409. 4484. 4489. 
5786. 5882. 

medom-gibo (ags. madum-gifa) sw. 
m. Kleinodspender, Furst: aec. 
-gibon 1200 Cott. 

mMom-hord (ags. mMum-hord) st. n. 
Hort aus Kostbarkeiten, kostbarer 
Schatz: gen. sg. -hordes 1645. 
-hordas 1678. ace. sg. oder plur. 
-hord 5262. 3773. 

men (ags. mlin, fries, men) st. n. Ver- 
hrechen, Frevel, Sunde: ace. sg. 
m^n 900. 1359. 3477. 4255. 5022. 
5037. 6367. man-kunneas m6n 1133. 
an mirki mSn 1480. m^n endi 
mord-werk 2703. gen. m^nes 84 
Cott. 741. instrumental ni thu m^nes 
ni sweri schtvore nicht frevelhaft, 
falseh 3270. 

men-dad (ahd. mein-t&t, ags. m&n- 
daed)s*. f.Freveltat: acc.pl. -dftdl 
1007. 1633. 5405. 



Digitized by 



Google 



264 



mdn-dddlgr - in§r 



m§ii-dfidig adj, Freveltaten ubend, 
verhrecherisch: ace. sg, men-dadigan 
man 2473. 

gi-m^nda (ahd. ga-meinida) sw. f. 
Gemeinschaft: ace. sg. forlet thioda 
gimang, mannd gimendon 863. 

m§n-§d (ahd. mein-eid, ags, mlln-M, 
fries, men-^th) st. m. frevelhafter 
Schwur, Meineid: ace. plur. men- 
ed6s (-hedds Mm,) 1506. 

m^n-ful (dhd. mein-fol, aga. man- 
ful) adj. voll Frevels, verrucht: norn. 
sg. masc. men-ful 1700. 

m§n-gitli&ht st. f. verhrecheriseher 
Sinn, frevelhaftes Benken : a>ec. sg, 
men-githaht 4612. ace. pi -githslht! 
3875. gen. pi. -gith&hted, -gith&hti6 
891. 1354. 4597. 

in§n-giwerk st. n. Freveltat : ace. men- 
giwerk (men-werk Cott.) 4421. — 
s, m^n-werk. 

m^n-g^ewito sic m. falscher Zeuge: 
dot. pi. -gewitun 5064. 

men-liwat adj. geuht in Verhrechen : 
norm. pi. thia m§n-hwaton 5648 
Cott. dot. plur. m^n-hwaton 5066 
Cott. 

menian (ahd, meinjan, ags. maenan, 
fries, m^na) sw. v. 1) meinen, im 
Sinne hahen: praet. sg. L m^rian 
hwat ik menda 2441. III. Did,rean 
hwat he menda 2375. than wal- 
dandi Krist menda im th6h m^ra 
thing 3446 Cott. that menda mahtig 
Krist 3510. — 2) meinen, die Ah- 
sicht hahen, bezweclcen, wdllen: prt. 
sg. I. ni menda ik elkor wiht te 
hedernienne d^dio minar6 2433. 
m^nda im al mera thing firihon 
te gifnimienne 4526. — 3) sinn- 
bildlich worauf zielen^ hedeuten, he- 
zeichnen : prs. sg. III. menid 3591. 
than m^nid thiu l^fh^d that ^nig 
liuded ni skal farfolg6n is friunde 
. . 1492. than mSnid thdh breost- 
hugi es hezeichnet (sc. das Gleichnis) 
nur den Sinn des Herzens 1752. inf. 
menean 2577. praet. sg. III. menda 
3625. 3635. than m§nda mid thiu 
wataru waldandeo Krist . . h^lagna 
g4st 3923.i?Z.iTJ. m^ndun 3462 Cott. 
3655. — 4) erwdhnen, kund tun^ 
prs. sg. II, s6 thu fora thesaro 
thiod telis, mahtig menis 4407. 
g i - m e n i a n verkiinden, kund tun, 
praet. sg. III. bi hwi he so that 
word gisprak, gim^nda mid is mMu 



830. fruma man-kunnies gim^nda 
for theru menigi 4162. 

men-skado (ags. md,n-sceada) sw. m. 
verruchter Schddiger: nom. sg. vom 

' Teufel the men-skado 4664. 4745. 
mirki m^n-skado 1062. — dat. sg. 
themu m^n-skadon Judas 4616. — 
nom, pi. th^ men-skadon {die Juden) 
3834. gen. pi. m6n-skadond megin 
(die JudenJ 5493. 

m^n-skuld (ags. man-scyld) st. f. 
Frevelschuld : gen. plur. -skuldiO, 
-skuldeo 1611. 1622. 

men-sprftka (dhd. mein-spr^hha) st. f. 
Frevelrede: nom. sg. 5104. 

men-werk fags, m&n-veorc) st, n. 
Freveltat: ace. sing. plur. m^n- 
werk 753. 1032. 1705. 5196. 

mSr (dhd. mer, ags. mftra, ma, fries. 
mkXy ma) I. defect. Conipar,, sub- 
stantivisch mit u. ohne Teilungs- 
genitiVy groszer an Zahl oder Wert, 
mehr; a) ohne Teilungsgen. : nom. 
mSr is im th6h umbi thit helido kunni 
1684. ace. he mahta athengean 
m§r 646. — /S) mit Teilungsgen. : ace. 
s6 hwat sd is mer obar that man 
gefrummiad 1525. frumond . , m6r 
antfahan 1549. habad im selbo 
mer firin-werkd gefrumid 1717. 
that thea werdds th6 mer wSnes 
ne habdun 2020. sie letun im mer 
at htis welond gewunnan 3773. 
6k hebbiat thia sundeond mer 5354 
Cott. — y) in negatlven Sdtzen ufid 
in Verbindungmit der Partikel than, 
thanan: nom. sia ni niuosta helido 
than mer . . frumraian, newan that 
sia fiori te thiu . . gekorana wur- 
dun (nicht mehr der Menschen = 
keiner der Menschen) 15 Cott. th&r 
ni was werodes than mer, b0.tan 
that he th&r ^nkoro alowaldou 
gode . . thiondda 860. — ace. that 
he ni sprli,ki therd word6 than 
mer dasz er der Worte ferner nicht 
mehr sprdche (kein Wort mehr) 
974. nu ni gisihit ^nig erld than 
m6r weodes wahsan nun sieht man 
nimmer mehr Unkraut wachseti, d. h. 
man kann nimmer m^hr Unkraut 
wachsen sehen, als hier stehtj 2552 
Cott. nu ni gibis thu us skattes 
than mer thie (alsj thu th^m 6drun 
duos 3439. that hie im ni habdi 
gih^tan than mer werdes (keinen 
Lohn weiterj 3442. sie ni habdun 
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thanan gisldeas m^r, bfttan that 
sie thrie wftrun hatten nicht mehr 
derBegleiter {keine Begleiter weiter) 
sondem waren nur drei 652. ni 
skulun gi giw&deas than mSr . . 
^gan, bt\tan sd gi than an hebbean 
1856. dhnl, 2187. 2844. ne habda 
liuded than m6r . . te gisidun, al 
s6 he im selbo gikds Jiatte nun nicht 
mehr der Leute (= gar keine Leute) 
^zu Genoasen, ganz wie er es selbst 
^gewdhlt hatte 1028. 

II. adv. a) in groszerem Grade, 
mehr, starker: 26. 1472. 2518. 3485. 
5011. 5762. m^r endi m^r 3570. 
than mSr the . . sowol mehr als 
1395. thiu mer um^o mehr 2070. 
2286. thiu mdr hie wurdi . . dasz 
er nmso mehr werden sollte 5295. 
Cott, — j9) zeitlich, fortan, ferner, 
mehr: 4567. than m6r 1397. 

in§ro (ags. fries, m^ra) sw. adj, compar. 
groszer: nom, that is m^ra thing 
1641. suhstantimsch m6ra etwas 
groszeres 1713. that is simla- m^ra 
2628. a^cc, sg. masc. fridu m^ron 
1954. fern, giwald . . meron 2878. 
geba . . mfiron mikilu ein urn vieles 
groszeres Geschenk 3771. m^ron 
minnia 4500. neutr, mera thing 
3446. 4526. mera Idn 3433. hord 
that mSra 1649. m6ra etwas grosze- 
res, mehr 3251. — ace, pi, masc. 
swidorou Mds^ merdn . . 1520. 
fern, meron mahti 2338. 2658. 

mest fahd, meist, ags, maest, fries, 
m&st) adj, grost, meist: 1) nom, sg. 
mit Teilungsgen, masc, allar6 sango 
mest 3710. man-sterbond mdst 
4328. wamskadond mSst 5429. fern. 
meti-gSdeond mSst 4333. neutr, 
l!oht6 mSst 3082. 5394. godd m^st 
4258. in schwacher Form masc, wari 
that 6s allard willeon6 mesta 603. 
dhnl, 4026. 6927. — ace, sg. neutr, 
b6kkraftes mSst 614. mest harmes 
5115. mMom-hordas m6st 1678. 
gewitteO m^st 848. st6n-werkd 
mest 5578. in schw. Form masc. 
welond thana m^ston, m^stan 1023. 
2489. neutr, riked m^sta 54. — 
2) ohne Teilungsgen,: nom. he was 
themu godes barne . . m^st an 
minniun 4603. ace, hwat he them 
werode mest te wunniun gifrumidi 
2745. sd wi mahtin fargeldan mSst 
das hochste was wir erkaufen konn- 

HKYNI:, HfiLTAND. 2. Aufl. 



ten 2835. habdun mSdmd filo gisald 
wider salbun, . . sd sia mahtuu 
awinnian mdst hatten vieJ Kostbar- 
keiten hingegeben fur SaXben, (fur) 
das Beste, was sie erkaufen konn- 
ten (s, unter sd) 5788 Cott, 

mdst adv, am meisten, hochst 
202. 2526. 

m§ster fahd. meistar, ags, maester, 
fries, mastere) st, m, 1) Besitzer, 
Lenker, Herr : nom, thie thes 
mester was 30 Cott, — 2) Lehrer : 
nom, iuwa mdster (Christus) 3193. 
als vac, mester the gddo! 3259. 

mi 1) (= dhd. mir, ags, me, fries, 
mi) dat, sg. zu ik, mir: 146. 147. 
157. 286. 287. 485. 486. 560. 933. 
999. 1102. 1915. 2025 etc. refleociv : 
ik bium mi ambaht-man, hebbiu 
mi ddes gendg 2112. — 2) (= ahd. 
mih, ags. mec, fries, mi) ace. sg. 
zu ik, mich: 121. 211. 284. 1103. 
2027. 2715. 2753. 2936 u. o. mik 
Mon, 4785. Cott, 5352. 5355. 5638. 
4840. 

mid Cdfid, mit, ags. mid, fries, mith) 
I. adv, mit: endi im thea geba 
drogun, gold endi wlh-r6k . . 
endi myrrha th^ mid (midi Cott.J 
675. 

II. praep. c. dat, u, instr, 1) eine 
Gemeinsehaft, Begleitung, ein Bei- 
sammensein ausdriickend: hie ni 
was thdh mid sibbeon bifang 64. mid 
them liudiun . . libbian 311. undar 
them liudiun wesan mid thiu godes 
bamu 706. sd mdsta siu mid ira 
briidi-gumon bodld giwaldan 509. 
habdun that bam mid im 459. mid 
is mannun (sittian) 650. thd sie 
thanan weldun bddiu mid thiu 
bamu 778. thd sie an that h6s 
innan mid ird gebun gdngun 669. 
mid them godes barne gangan 
1168. thi bisittiad slidmdde man, 
fiund mid folkun 3696. gispr&kun 
mid thera godes thiomun 442. — 
ik hebbiu fon is worde mid mi 
stranga stemna (habe mit mir = he- 
sitzej 933. sd thiu wurt habad thiu 
hir an felde st&d fagoro gigariwit, 
lilU mid sd liobliku bldmon 1683. 
l&tad sie mid sundiun ford, mid 
balu-werkun bAan in ihren Siinden 
iveiter leben 1945. in dhnl. Verbin- 
dungen 643. 705. 777. 799. 800. 
1190. 1490.1936. 1998.2000.2088. 
25 
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2176. 2241. 2597. 2654. 2677. 2700. 
8113 etc. flier her auch die epische 
Formel mid mannun unter den 
Menschen, auf der Erde 37. 192. 
265. 280. 1520 u, 6. dhnlich mid 
thero thiudu 968. mid firihan 1392. 

— die Handlung hegleitende Um- 
stdnde, oder Gesinnung bezeichnend : 
fremida godes jungar-skepi . . mid 
hluttru hugi 111. that wif antf^ng 
that godes lirundi . . mid leohtu 
hugi endi mid gildbon g6dun eodi 
mid hluttrun trewun 290. wenniad 
sie her mid willeon 2832. the 
mid trewon wili wid is winS wir- 
kean 1016. wdpit sie (seine Taten) 
mid bittrnn trahnun^ hltUdo he sie 
mid hofnu ktHmid 3501. kuman 
mid kraftu in Macht, Gewalt ha- 
bend kommen, 1004. 2560. mid 
hwiliku arbSdiu th&r thea erl6s 
lebdin 2823. dknl 467. 646. 1383. 
1394. 1403. 1452. 1464. 1935. 2462. 
3325 u. 6. 

2) Das Instrument oder Mittel be- 
zeichnend, mit, durchy vermittelst: 
mftrida gifrumida mid wordun endi 
mid werkun 5. mid iro handon 
skrlban 7. al bifieng mid £qu wordu 
40. dhnlich 42. mid is rdk-fatun 
rikiun thion6n 108. mid is swidron 
hand wisda them weroda 185. ina 
mid ird folmun tw^m legda . . an 
(^na kribbian 880. it mid ird han- 
dan . . antf^ngun 676. dhnlich 
738. 6nig word sprekan . . mid is 
mtidu 165. dhnlich 818. 830. 1755. 
1765. 3251 u, 6. he ina mid is 6gun 
gisah 476. dhnl, 3282. thu ni tharft 
mid thlnnn fdtun an feiis bespur- 
nan 1090. skadowan mid skimon 
279. that siu simbla thana bed- 
skepi buggean skolda . . mid ir^ 
ferhu 310. biwand ina mid wadiu 
379. undar thin wirdid therd gu- 
mond hugi awekid mid wiuu 2053. 
it al mid durdu obarsfiu 2546. that 
korn that thd,r mid kldun ni mahta 
stedihaft werdan 2454. dhnl. 2477. 

— gitald habdun mid wordun 95. 
welda mid is sprAkun sp&hword 
mauag lerean thea liudl 1288. he 
sie mid wordun fragn 615. that 
man im mid wordun gibudi 682. 
dhnlich 779. 820. 969. 1063. 1294. 
1520. 1587. 1595. 1600. 1616. 1696. 
1760. 1923. 2019. 2109. 2366 etc. 



— Au8zei*dem in vielen Verhindun- 
gen, z. B. he is mid is d&diun sd 
Strang 936. widar - standan mid 
stridu 1452. that 6nig erl 6dres 
idis ni biswlka, wlf mid wammu 
1478. antgeldan mid gilikun lidiim 
1533. than wili iu the rikeo droh- 
tin gebon mid allar6 gddd gihwi- 
liku 1691. mid is 16run werdan 
helidun te helpu 1720. mid Snigu 
fehu kdpon, medean mid dnigun 
mddmun 1849. fddea thana man 
mid m6sa 1864. aslahan mid swerdu 
1906. drdgun skirana win mid or- 
kun endi mid alo-fatun 2009. cf, 
114. 143. 237. 478. 747. 811. 1035. 
1037. 1045. 1048. 1557. 1739. 1770. 
2064. 2082. 2107. 2247. 2312. 2365. 
2561. 2578. 2610. 2734. 2741. 3018. 
etc. etc. that ik an minumu hugi 
ni gidar wendean mid wihti mit 
Nichts, durchaus nicht 220. dhnl. 
935. 1420. 

3) c. ace? mit, durch: that hie 
welda thesa werold alia mid is 
henginnia helliS. gethwinges . . 
aldsian 5435 Cott. cf, mid is swi- 
dron hand 185. 

middi (ahd, mitti, ags, midd, fries. 
midde) adj. in der Mitte befindlich, 
mittler: nom. sg. middi dag 5397 
Cott. ace. sg, masc. an middian 
dag gegen Mittag 3420, 5623 CoU. 
neutr, siibstantivisch giwfit imu thurh 
middi thanan thes ftundd folkes 
2694. — dat. sg. an ird gimange 
middiumu gangan 2692. — dat. 
pi. undar middiun (ahd. untar mit- 
tdn) mitten unter ihnen 812. undar 
iu middiun 887. 

middea (ags, midde) sw. f,? Mitte: 
dat. sg. te middean in die Mitte 
2240 Cott. an middian, middion 
in der Mitte 3824. 3909. 5667. 

middil-gard (ahd. mittil-gart^ ags. 
middan-geard) die Erde, als mitt- 
lere, zwischen der nordlichen Nebel- 
und dersudlichenFeuerwelt gelegene 
Wohnung: 1) st. m. ace. sg. obar 
middilgard 629. an, obar thesan 
middilgard 51. 495. 583. 588. 853. 
867. 922. 926. 1003. 1210 u. 6. — 
2) si. f. dat. sg. an thesara (the- 
saru, thesaro) middil-gard 524. 
846. 1301. 1398. 1645. 1714. 2878. 
3607. 3623 u. 6. an thero middil- 
gard 2165 Mon. 
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mid-flri (ahd. mltti-ferahi) adj, in 
der Mitte des Lebens steJiend, in 
reifem Alter: nom. sg. masc. 3477 
Cott 

midi fahd, miti) praep, c, dat nur im 
Cott, = mid. midi thi mit dir 4699. 
midi Jdsepe* 757. midi kraftu 
4808. — in instrumentaler Be- 
deutung midi thinun wordun 143. 
midi swerdu 747. — adv,: thar 
midi 675. 

mieda s. meda. 

mik 8, mi. 

mlkil (ahd, mihhil, ags. micel) adj. 
grosz, ausgedehnt, gewaltig, mel: 
novi, sg, masc. wind mikil 2914. 
wol s6 mikil 4327. braht mikil 
4536. 4949. eld mikil 4945. s6 
mikil hwarf werodes 5373. mikil 
is thin gil6bo an thea maht godes 
3026. was im niud mikil 182. 425. 
was im willeo mikil 332. dhnlich 
447. 871. 1167. 2979. 5273. 5645. 
— fern, is kraft mikil 193. mankraft 
mikil 792. dhnl 5132. thes folkes 
fard mikil 2404. dhnl, 4324. was 
hlust mikil 3911. in schw. Form 
thiu mikila maht metodes^ godes 
511. 4117. thiu mikila megin- 
strengi 4356. thia mikila menigi 
5484. — neutr. lioht, werk, tdkan 
mikil 487. 501. 2870. wil-spel 
mikil 519. 5831. 16n . . . mikil 
endi managfald 1345. folk mikil 
1115. dhnl. 1496. 1828. 2369. 2539. 
2735. 2854. 2901. 3761. 4193. was 
is giwit mikil 575. was im wun- 
dar mikil 2415. dhyil, 4152. 4906. 
-was im firiwit mikil wisar6 wordd 
2814. dhnl, 4294. 4609. 4940, 

ace. sg. masc. mikilana . . geld- 
bon 2317. — fern, so mikila (gi- 
wald) 5450 C, mikila muod-kara 
5749 C, in schw. Form thea is 
mikilun (mikilon) maht 2286. 3154. 
dhnl. 3315. 4090. is mikilon kraft 
3752. — neutr. firin-werk, lioht, 
.witi, gewin, gethwing mikil 743. 
1400. 3097. 4267. 4329. giwit mi- 
kil 23. 209. 689. 1278. wil-spel 
mikil 527. 5838. sink mikil 1644. 
1677. druht-folk mikil 978. dhnl, 
1220. 1244. 1946. — iw formelhaften 
Plwasen steht der ace, mikil in 
neutraler Form hinter Substantiven 
mdnnliehen oder weihlichen Ge- 
sdhlechts: kMean kraft mikil 399. 



dhnl. 840. 866. 1079. 1123. 2225. 
2355. 4125. 4261. thurh gelp mikil 
1084. dhnl. 3929. 5054. obar hlust 
mikil 2498. 5236. — 

instr. neutr, vor Comparativen in 
der Bedeutung urn vieles, sehr : erlds 
thrungun nithor mikilu 182. 86 
mikilu is he betara than ik 941. 
liudi sint im lioboron mikila 1685. 
dhnl. 1729. 1783. 2483. 3771. 3903. 
4586. 5827. 

dat. sg. masc. fan Kristes krafte 
them mikilon 34 Cott. fern, far 
theru mikilun menigi 1974. dhnl. 
3716. neutr, brahtmu thiu mikilun, 
mikilon 4191. 4811. 

plur, ace, neutr, iuwa werk mi- 
kil 1393. dhnlich 1621. aha-spring 
mikil 3919. word mikil 5192. — 
dat. f. an forahton . . mikilon 5338 
Cott. 

mikilun adverbialer dat. plur. 
sehr: be thiu nis mannes hkg mi- 
kilun bitherbi 5041. 
mildi fahd, milti, ags. fries, milde) 
adj. gnddig, barmherzig, freund- 
lich, woltdtig : nom. sg. masc. mildi 
mund-boro 1981. mildi god 3240. 
salige sind dk thSm hir mildi 
wirdit hugi 1312. than wirdit im 
god mildi 1539. dhnl, 2175. 2198. 
3256. 3502. 3647. mildi was he 
im an is m6de 1259. dhnl, 1293. 
1314. 2998. 3011. 3221. 3367. wis 
us mid thinun d&diun mildi 3564. 
is geb& wesan mildi . . managun 
thiodun durch seine Spende melen 
Volkern woltdtig sein, eine Woltat 
erweisen 629. dhnl, 1450. — ace, 
sg, masc, mildean hugi, mddsebon, 
mdd 30. 1887. 1958. 3262. 3971. 
86 mildiana (mildiene Jfow., mil- 
dan Cott.) hugi 3862. fern, min- 
ni6di sia s6 milda 5620 Cott. — 
instr, mid mildiu hugi (mildu hugiu 
Cott. J 4208. — plur, nom, wesad 
iuwar6 16ron6 ford man-kunnie 
mildie 2493. wiLrun (waret) mi 
iuwar6 geb6 mildie (gebst mildi 
Cott.) 4399. dhnl. mildea 1850. gi 
w^run mi an iuwomu hugi mildie 
4403. — Compar. nom. wirdit im 
mildera hugi 3488 Cott, ace, sg, 
milderan med-gebon 1200. mildi- 
ron mund-burd 1955. 

mildo OMf gnddige, freundliche 
Weise: (mild-lico Mon,) 3574. 
25* 
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minnea (chlid, minna, fries, minne; 
ags, myne) st, f, lAebe: ace, sg, 
minnea 439. 1546. 4500. 4515. 
4526. minnia 5933 Cott, thurh 
minnea godes aus Liebe zu Gott 
1964. thurh min a minnea a/us Liebe 
zu mir 1970. 3322. 4652. an godes 
minnea um der Liebe willen zu 
Gott, um GotteswilUn 5407 Cott. 
an so mahtiges minnia 5612 (Jott, 
that he im te them wibe ginam, 
te thera magad minnea 331. dhnl, 
4221. cf, 4500. habdun im th^r 
minnea t6 836. dhnl, 1499. 2717. 
— dat, pi, he was themu godes 
barnc . . m^st an minniun 4603. 

minnidn (ahd, minndn, fries, minnia) 
sw. V, lieben; prs. sg, UL s6 (weh 
cher) ina hier minniot wel 2536. 
Cott, imp, plur, IL minnidd iu an 
iuwomu mdde 4656. inf. h6t sie 
ina haldan wel, minnidn sie an 
is mdde 318. in dhnl, Constr, min- 
nion 4255. (minnian Man.) 1449. 
minnedn 1455. praet, sg. III, thia 
hie selbo er minnidda an is muode 
3971 C, conj. prt. sg. IIL anthiet 
that hie iru fulgdngi wel, min- 
niddi sia s6 milda 5620 Cott, 

minnisto (ahd, minnisto, fries, min- 
nusta) adj. superl, mit Teilungsgeni- 
iiv der kleinste, geringste : nom. sg. 
neutr, minnista therd wited 4334. 
nom, plur, masc, thdm maunun the 
her minniston sindun therd nu 
undar thesaru menigt standid 4413. 
ace, plur. masc, mannd thea minni- 
ston 4439. 

ininsdn (ags. minsian) sw. v, kleiner 
machen, verringem, lindern: inf. 
minsdn iuwa mdn-dadi 1633. part, 
praet, thd ward therd Judeond 
hugi geminsdd an themu mahle fdie 
Juden wurden JcleinmiitigJ 3835. 

mirki (ags, myrce) adj, duster, dun- 
Icel, unheimlich, grauenhaft: nom, 
sg, mirki mdn-skado (der TeufelJ 
1062. ace, plur, fern, hie antkenda 
ird mirkiun dadl 5653 Cott ace. 
sg. Oder plur, neutr, farledean an 
mirki men 1480. 

mis-JJk (ahd, mislih^ ags, mislic, 
fries, mislik) adj. verschieden, ma- 
nigfach: ace, sg, masc, sd misli- 
kan muod-sebon mannd kunnies 
2516 Cott, nom. pi. masc. sie sind 
sd mislika helidds gehugda 2493. 



ace. plur. masc, mislSke man 1877. 
8736. neutr. githwing . . manag 
endi mislik 1892. mislik thing 
3468 Cott. sd manag mislik thing 
5382 Cott. 

misliko a^. auf mannigfcdtige 
Weise, verschiedenartig 2447. 3513. 

mldan (aJid. midan, fnes. mitha) st 
V, von jemand oder etwas Ictssen, 
unterlassen, meiden; 1) c. gen. 
praes, conj, IIL mide thes m&ges 
1499. — imp, sg. II, mid ira an 
thinumu mdde 2717. dhtd. 3240. 
plur. IL midad is far ddrun man- 
nan 1634. — inf, be thiu skulun 
midan filu erlds ed-wordd 1515. 
ik ird selbo skal midan an mi- 
numu mdde 5022. midan (mida 
MS.J siu is thuru thia miniiia ni 
wissa (konnte es nicht lassenj 5933 
Cott, — jpract. sg. III, be thiu 
med hie is sd an is muode unter- 
liesz das 5395 Cott. m^d is tho 
for theru menegi liesz von t/tm 
(von Jesus), verldugnete ihn 4965. 
pi. III. midun is bi theru menegi 
4231. — 2) c. ace: prs. sg. III. 
werold-saka midit 3453 Cott. conj. 
praes, that mtde mdn-ddds man- 
kunnies gehwilik 1505. — 3) in- 
transitiv: inf, sd hwilik sd than 
eft mannd barnd . . ne will wor- 
dun midan, ak gihit it far gum- 
skepi, that he . . 1975. thd ni 
mahta an ird hugi midan Martha 
4079. praet. plur, ni midun an iro 
muode 5882 Cott, 

b i - m i d a n 1 ) vermeiden, unterlasseti, 
mit gen,: inf. be thiu ni mahtnn 
sie is bimidan 4938. mit ace: he 
ni mag is tidi bimidan (er, der 
Mond, kann von den ihm bestimm- 
ten Zeiten des Mondwechsds nicht 
abweich&n) 3628. gerund, nis mi 
werd iowiht te bimidanne 4689 
Cott. mit folgendem negativen Satze : 
inf. ni mahta hi bimidan^ ne hi 
far theru menigi sprak . . 2049. 
— 2) verheimlidien , vorenthaUen, 
c, ace. und dat. pers. : gerund, nis 
thi werd eowiht te bimidanne 
mannd nidnumu umbi is riki-ddm 
3805. 

min (ahd, ags. fries, min) gen, des 
personl. Pronomens ik, mein: hab- 
biad thit min te gihugdiun 4649. 
that min eldi-barn arbdd habdin 
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dutch mich, um memetwUUn 3585. 
— hei Verhen des Begehrens, Ge- 
denkens, Verldugnens: 86 hwe sd 
min than farldgnid 1971. te hwi 
. . fanddt min s6 frokno 3818. 
(gi) wisddun min werdliko 4404. 
dhnl, 4430. that gi min gihugdin 
4432. dhnl 5602 CoU. dk quam he 
herod giu frSsdn min 4665. 

min (ahd. ags, fries, min) pron, poss, 
wein: nom, sg. tnasc. min 828. 
1976. 4034. als voc. drohtin fro 
min 490. 971. dhnlich 2099. 2109. 
4031. 4511. 4687. auch wenn die 
Anrede von mehren geschieht: fro 
min! 3989 Cott, 4863. — ace, sg, 
masc. miuan 485. 1958. 3207. 4398. 
4415. 4546. 4763. 5939. rafnon 5657 
Gott, fern, mina 1970. 3539. 4652. 
neuir, min 885. 2105. 2122. min 
word for thesumu w^rode ! 2754. — 
instr. sg, masc, minu 4644. neutr. 
minu 3540. — dot, sg, masc, mi- 
namn Mm, 219. 917. 936. 1892. 2936. 
minon Mon, Cott, 1368. fern, minera 
273. minero 971. minaro 3290. neutr, 
minumu 2119. — gen, masc, mines 
287. 931. fern, minarft (mina Cott.J 
3541. neutr, mines 3090. 4612. 
4614. 4768. -— nom, plur, masc, 
mina 483. 1389. mine 1361. 2436. 
3040. 3053. 3106. 4658. 4669. 
fern, mina 2027. 2451. neutr, minu 
(mina CoU.J 4350. min (mina Cott.J 
5094. — a^c, pi, fem^, .mina 1631. 
1805. 2106. 2123. 2441. 2450. 
2463. 2831. neutr, min 1895. (mina 
CottJ 1826. — dat, pi, masc, mi- 
nun 1103. 2757. 3392. mlnon Cott. 
5938. fern, minun 1817. 2716. neutr. 
minun 882. 1520. 1643. 1981. — 
gen. plur. fem, minard 2434. 3574, 

niolita s. mugan. 

mord (ahd, mord^ ags, mord, fries. 
morth) 5*. n, Totung, Mord: ace. 
mord 4326. gen, mordes 550. 5183. 
5244. 5401 Cott, mordies 5310 
Cott, 

niord-hngi st, m, auf Mord gerichte- 
ter Sinn: ace. habdun im mord- 
hugi^ inwid an innan 4223. 

mord-werk fags, mord-veorc) st, n, 
Mordtat: ace, pi, mdn endi mord- 
werk 2703. 

morgan fahd, morgan, ags, morgen) 
st, m, Morgen: now, sg, 686. 4530. 



4672. 5058. dat, morgan hwem an 

jedem Morgen 693. dat, oder ace. 

an morgan zur Morgenzeit 3414. 

an moragan Cott, 3437. s&n [an] 

morgan sogleich am Morgen, beim 

Anbruch des Morgens 5959 Cott. 

an morgan am folgenden Tage 1665. 

an moragan Cott, 5752. gen. plur, 

morgn6 gihwillkes 601. 
morgan-stnnda st. f. Morgenstunde, 

Morgenzeit: ace, thia moragan- 

stuuda 3466 Cott. 
morgan-tid {ags. morgen-tid) st, f. 

Morgenzeit: ace. an morgan-tid 

zur Morgenzeit, in der Friihe 5061. 

mornian, mornon {ahd, moruen, ags. 
murnan) sw. v. sich kummern, sorgen, 
betrilbt sein: prs.pl. Ill, than mor- 
niat sie an iro mode 4730 Cott, 
imp, pi, II, ne mom6t (morndnt 
3£on.J an iuwomu m6de, hwat gi 
eft an morgan skulin etan 1665. 
part, praes, th6 ward im thes an 
sorgun hugi, m6d morndndi 721. 
bi-mornian c, ace. sorgen fur , . , 
versorgen: conj, prs. sg. III. than 
man thena llk-hamon liudi-barno 
mosu bimornea (bimorna Man., 
bimurnie Cott.J 1870. 

mdd ('ahd. muot, ags. fries, mdd) st, m. 

1) Gemiit, Imieres, Herz, Gesin- 
nung: nom, 1. 296. 721. 801. 1622. 
1777. 2151. 2473. 2761. 3161. 4120 
u, 6, the menuisko m6d 5034. was 
im sSr hugi, mod umbi herta 3293. 
thes thram imu an innan m6d 
bittro an is breostun 5002. ace. 
mdd 693. 1354. 1374. 1459. 1755. 
1877. 1958. 2362. 2447. 2466. 
3502 M. 6, muod Cott, 2518. 3964. 
5344. dat. m6da 313. 394. mode 
159. 318. 437. 899. 1259. 1298. 
1301. 1441. 1449. 1455. 1665 u, 6, 
muode Cott, 2526. 2532. UB^, 
3971. 4727. etc. gen, nu gi mo- 
des skulun fastes fdhan 2928. 

2) kiihner Mut, Tatkraft: nom. 
mdd endi megin-kraft 156. — 
Compos, die Adjective dol-, fr&h-, 
frd-, g61-, glad-, hriwig-, jamar-, 
obar-, dd-, sdrag-, slid-, stp.rk-, 
thrist-, w6k-, widar-, wrdd-m6d. 

modag, mddig (dhd, muotig, ags, 
modig) adj. 1) Gemiit hctbend in 
den Compos, g61-, hard-, obar-, 
slid-mddag, -mddig. — 2) boses 
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Oder feindliehes Gemut hdbend, zor- 
nig J feindlich, mldy hose : nam. m6- 
dag (Erodes, man-kunni^ mannd 
folk, folk Judeond, bodo kesures) 
763. 4223. 4918. 4927. 5179. 5235. 
than wirdid im waldand gram, 
mahtig modag (Gott Burnt ihmj 
1378. thiu merl ward s6 muodag 
aufgeregt, wild 2245 Cott — ace. 
sg, masc. mddagua (Uerodes) 550. 
686. — 7iom, plur, mddaga wihti 
hose Geister 3931. 86 ina flundo 
barn mddage manddun 5166. 

modar (^ahd, miiotar, ags. modor^ 
fries, mdder) f. Mutter: nom. sg. 
mddar, mdder 215. 265. 378. 383. 
439. 588. 798. 818. 1999. 2018. 
2183. 2654. muoder C. 5609. ace. 
sg. moder 2024. modar 2771. muo- 
der Cott 5620. dat sg. mddar 
741. 821. 836. moder 2193. 2785. 
3276. muoder Cott 2205. 5620. 
nom. pi. mddar 737. 744. muoder 
Cott 5526. 

mod-gith&ht (ags. m6d-get)6ht) st f. 
Gedanke, Empfindung des Herzens, 
Streben des Innern : nom. sg. muod- 
gith&ht 5917 Cott. ace. sg. m6d- 
githaht 329. nom. pi. m6dgith4hti 
5921 Cott hwand thar ist fSing. 
des Verhiy coUectiv zusammenfas- 
send) allard mannd gihwes mdd- 
githS,htt, hugi endi herta 1655. 
ace. pi. mdd-githliht! 1882. 1925. 
3305. 3867. 4179. dat pi -gith&h- 
tiun 3064. 

modi ^a^(?. muoti) st n. Gcmict in dd- 
mddi. 

g i - modi (ags. gemede) st. n. Einig- 
keit, Uebereinstimmung, Einwilli- 
gung: ace. sg. 1470. Bejfriedigung : 
dat. sg. themu manne te gimddea 
3207. 

far-modian (westfries. for-mdda in 
anderer BedeutungJ sw, v. verach- 
ten, verschmdhen: prs. sg. III. ef 
lie than ok wendian ne wili, ak 
far-mddid sullka menigt 3238. 

mod-kara (ags. mdd-cearu) st. f. 
Herzenskummer : ace. mikila muod- 
kara 5749 Cott dat an mdd-karu 
5004. in schw. Form an muod-karun 
4015 Cott 

mod-karag (ags. mdd-cearig) adj. 
Herzenskummer habend, sehr be- 
trubt: nom. sg. fern, mdd-karag 



von den Schwestern des Lazarus 
4029. 4067. 

mdd-sebo (ags. mdd-sefa) sw. m. 
(tautolog. Compos.) Herz, Gemiity 
Imieres, Denktveise : nom. 386. 2767. 
2925. muod-sebo 5391 Cott ace. 
mdd-sebon 879. 1032. 1401. 1752. 
1887. 1932. 5244. muod-sebon 
Cott 2516. 5279. dat an is (ird, 
therd mannd, thtnumu, iuwomu) 
mdd-sebon 241. 539. 1359. 1438. 
2317. 2611. 3011. 3367. 3406. 4221. 
4439. 

mdd-spd.lii adj. klugen, erfahrenen 
Geistes: ace. sg. mase, mdd-splihana 
man 1192. 

mod-stark adj. wild, hose im Her- 
zen: nom. plur. mdd-starke man 
4124. 

mod-thraka (ags. mdd-{)racu) st. f. 
Anfechtung ^es Herzens, Gemiits- 
kummer: nom. plur. sd sind that 
mdd-thrakd. mannd gihwilikumu, 
that he farlatan skal liobana hdr- 
ron 4776. 

mod-willio (ahd. muot-willo, fries. 
mdd-willa) sw. m. Wille des Her- 
zens, Streben, Geluste: ace. habit 
im gikoranan muod-willion guodan 
3453 Cott 

modi (dlid. muodi, ags. mede) adj. 
mude, erschopft: nom. sg. mddi 
hugi 5885 Cott 

mds (ahd. muos, ags, fries, mos) st. 
n. Essen, Speise: ace. mds 4623. 
instr. mdsu 1864. 1870. gen. mdses 
1060. 2868. 4567. 4612. 4616. 
muoses 1054 Cott. 

mdtan (ahd. muozan, ags. mo tan, 
fries, mdta) v. praet.-praes. 1) Ge- 
legenheit oder Freiheit wozu haben, 
konnen, diirfen, mogen, ofters an 
den Sinn unseres werden als Urn- 
schreibung des Futurs reichend: 
a) mit dem Infinitiv : prs. sg. I. ef 
ik is giwaldan mdt 220. ik giwald 
hebbiu, that ik iu allon giliko 
muot Idn forgeldan 3444 Cott. that 
ik an thesaro weroldi ni mdt mid 
mannun mer mdses anbitan 4566. 
that ik giwaldan muot sd thik te 
spildianne . . 5347 Cott. 11. than 
mdst thu eft geld niman 1559. in 
dhnl. Stellung mdst 3074. 3276. 
5606 CoU. IU. mdt 892. 1014. 
muot 2525 Cott. that er thit werod 
ni mdt tefaran vergehen Tcann, 
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uniergehen wird 4348. plur. L m6- 
tun 4199. 17. m6tun 1144. 1460. 
1461. 1798. 1802. 1912. 3317. 3318. 
4397. Ill mdtun 1305. 1307. 1309. 
1310. 1315. 1318. 1319. 1941. 2134. 
2437. 3106. 4457. (m6tin Mon.J 
3729. — prs. conj. sg. I. moti 939. 
3260. 4520. 4563. 5020. IL mdtis 
709. 3267. 3284. Ill, moti 1500. 
2647. 3671. muoti CoU, 2528. 2538. 
4009. plur, I. m6tiii 2427. 2431. 
IL m6tin 1793. III. motin 1161. 

— praet sg, L mdsta 559. III. 
mosta 364. 454. 470. 507. 509. 
994. 2799. 3031. 3341. 3354. 3498 
n. 6, muosta Cott. 15. 79. 5941. 
mit refl. dat. des pron. pers, thd 
mdsta (scil. he) imu libbian ford 
h^l an Mmun 4115. pL IIL mostun 
86. 4268. 4929. muostun 5669 Cott. 

— conj. praet. sg. III. mdsti 93. 
311. 448. 472. 872. 1079. 2817. 
2980. 3012. 4135. 5935 CoU. muosti 
CoU. 4698. 5447. 5726. 5731. plur. 
I. mostin 149. 604 Mon. IIL mdstin 
426. 691. 1168. 1236. 1842. 2413. 
2580. 3578 u. 6. rauostin 5790 Cott. 

— j9) mit Ellipse des Infinities: 
conj. praes. sg. III. he niate ef 
he m6ti 224. 

2) dazu hestimmt oder gezwungen 
sein, miissen : prs. pi. I. that wi ni 
m6tun te themu hobe kesures tinsi 
geldan 5190. — praet. conj. sg, I. 
ef it gio an weroldi giwerdan 
muosti, that ik samad midi thi 
sweltan muosti fwenn es je ge- 
schehen wiirde, dasz ich mit dir 
sterben mUsteJ 4699 Cott. III. alle 
gispr§.kun that he w&ri wirdig 
welond gihwillkes, that he erdriki 
^gan mosti 2881. 
motlan (ags, m^tan) sw. v. hegegnen, 
ergehen: inf. hwand it simbla 
motean skal erl6 gihwillkomu su- 
11k, sd he it odrumu gedod 1700. 

— hegegnen^ antreffen: praet. sg. 
m^ that he im th&r an wage 

• muotta 5952 Cott. 

mnd-spelli^ mut-spelli (ahd. mu- 
spilli) St. n. Feuer des jungsten 
Tages, Weltbrand: nom. mutspelli 
4360. gen. mudspelles 2592. 

mM (ahd. mund, ags, m6d, fries. 
mlith u. mund) st. m. Mund: ace. 
mud (mund Mon.) 1293. instr. 



m6du 165. 818. 830. 1755. 1763. 
3251. 4623. dat. mude 2486. 3935. 
5104. 5653 Cott. (munde Mon.) 
1903. 
mngan (ahd. magan, ags. mugan, 
fries, muga) verb, praet.- praes. 
1) Kraft und Macht haben, ver- 
mogen, konnen; mit deni Infinitiv : 
praes. sg. I, that ik iu gitellian 
mag 405. nu ik giwinnan mag 
725. al sd ik iu nu gewisean mag 
1360. 6k mag ik iu seggean . . 
1389. dhnl. mag 3104. 3620. 3915. 
4042. 4083. 4282. 4310. 5319. (mah 
MS.J 4693 Cott. IL nu maht thu 
(mahtu Cott.J an fridu Indian that 
kind 773. that thu ina hinana 
maht hdlan giwirkean 2108. ahnl, 
maht thu 1470. 1711. 2149. 3205. 
3855. thu . . maht 3206. 4620. ni 
maht thi selbon wiht balowes gi- 
buotian 5581. III. thdh mag he 
hi bdk-stabon br§f gewirkean 230. 
wela that iu thes mag fr4h-mdd 
hugi wesan 1011. than mer the 
thiu burg ni mag . . biholan wer- 
dan 1395. hwo mag that giwerdan 
so 141. 271. dhnl. mag 891. 1008. 
1313. 1517. 1720. 1756. 1811. 1816. 
1822. 1855. 2054. 2076. 2097 u. 6. 
(mah MS.) 2530 Cott. mag im 
(refl.) XYikr wid ungiwidereon allon 
standan an them felise uppan 1813. 
plur. I. wi thi te w^run mugun 
usa arundi 6 do gitellian 563. that 
mugun wi an thinumu gib^rie gi- 
sehan 4975. dhnlich mugun 5089. 
5191. IL mugun 403. 1669. 1673. 
1741. 1746. 2562. 3169. 3622. 3939. 
4336 u. 6. IIL mugun 526. 1068. 
1393. 1397. 1769. 1906. 2824 u. o. 
— conj. praes. sg. I. thdh ik 
iuwa dadi ni mugi, iuwar selbard 
sundeS. alatan 884. 11. sulikan s6 
thu th&r ^rist mugis (mugi CottJ 
fisk gif&han 3203. IIL mugi 229. 
1658. 1880. 2571. 2609. 3302. 4664. 
5364. hw6 it sd giwerdan mugi 
158. plur. IIL mugin 1407. 1738. 
1882. 1905. — praet, sg. II. mah- 
tes 2953, 3063. III. mahta Mon. 
161. 164. 572. 574. 646. 738. 849. 
1243. 1676. 2049. 2301. 2412. 
2454. 2691. 2779 u. 6. mohta Mon. 
184. 747. 1680. mahta Cott. 5323. 
5627. mohta Cott. 2553. 5322. 
5919. plur. I. mohtun 148. IIL 
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mahtan 818. 2303. 2371. 3152. 
3583. 3650. 3825. 3835. 4938. 5069. 
mahtun Cott 5547. 5788. 5797. 
5847. 5964. mohtun Cott 5671. — 
cfytij. praet, sg, 11. mohtis Cott. 
5353. 5925. mahtis Cott, 5576. thu 
mahtis man wesan . . thes the 
th&r geginward st^d du konntest 
wol sein, hist wahrscheifUich ein 
Dienstmann dessen der dort an- 
wesend steht 4959. III. mahti 189. 
203. 207. 354. 723. 817. 1442. 
2322. 2392. 2650. 2972. 4035 u. 6. 
mahti Cott, 2211. 2555. mohti CoU. 
5280. 5922. phir. I. mahtin 2835. 
Ill mahtin 857. 2689. 3619. 3930. 
4176. 4891. 5115. 5645, 5747 Cott. 
— mit Ellipse des Inf.; praet. sg. 
III. sie frumida the mahta 659. 
plur. III. habdun ina for w&r-sagon 
sd sie wela mahtun 2728. 

2) Ursache haten, solleniprs. sg. 
Ill, so mag that an is hugi m§ra 
. . mann5 gehwilikumu wesan an 
thesaro weroldi, that hi . . 1713. 

far-mnnan fahd, fir-man^n) verb, 
1) nicht woran denken, verldugnen: 
prs. sg. 11. thu far-manst mina 
mund-burd 4697 CoU. — 2) ver- 
achten, verschmdhen : prs. sg. III. 
farman ina an is muode 5367 Cott. 
pra4*t. sg. III. sd farmunsta ina 
that mann6 folk 2659. plur. III. 
farmuonstun ina an ird muode 
5288 Cott. 

miind fahd, munt, ags, mund, fries. 
mund) St. f. Hand: dat. pi. mid 
ird mundon (wordon MS.J 5933 
CoU. 

mnnd-boro CaM. munt-boro, ags. 
mund-bora) sw. m. Schutzherr,' nur 
von Gott und Christus: nom. ma- 
nagard mnnd-boro 378. 1274. (mud- 
boro Cott.J 2939. mahtig mundboro 
1546. 2229. 4768. mildi mundboro 
1981. manno mund-boro 2300. ace, 
managard mund-boron 535. 

nmnd-bnrd Cdhd. mundi-burd, ags. 
raund-byrd) st. f Schutzhersehaft : 
ace. mund-burd 4697. dat. te sd 
mahtiges mund-burd 2233 CMt. — 
Schute , Hilfe: ace. mund-burd 
1242. 2070. 2694. (munburd Cott.J 
3697. mildiron (mildiran Mon. Cott.J 
mund-burd (-boron CoU. J 1955. 
dat. mund-burd 1916. 



nmnddn fdhd. muntdn, ags. mundian) 
8w. V. c. dat. pers. Sehutz geicah- 
ren, schiitzen, keif en : inf, the (der 
ichj iu wid thesumu sdwe skal 
munddn 2932. praet. sg. III. hwand 
hie iro at s6 liobes ferahe mun- 
ddda wider metodi-giskeftie 2210. 

mnniliky m una Ilk (ags. mynelic) 
ac(j. eigentlich memorabilis, daher 
desiderdbilis, amoMlis, liehlich: ace. 
sg. fern, in schw. Form 6na . . mu- 
nilika magad 252. ena . . muna- 
lika magad 1997. nom. pi. M^riun 
munilika 5786 Cott. 

mnniteri ('ahd. munizari, ags. myne- 
tere, fries, menotere) st. m. Mun- 
zer, Mimzmeister : nom. pi. muni- 
terids (muniteri&s Mon.J 3738. 

monitOn (ahd. mnnizdn, ags. myne- 
tan, westfries. monita) miinzen, prd- 
gen: part, praet. Judeon drdgun 
enna silubrinna ford, s&hun ma- 
nage td, hwd he was gemunitdd 
3824. 

mno- s. md-. 

mfira Cahd. mAra, fries, mtire; ags. 
mtac m.) Mauer: dat. pi. Hierichd 
. . thiu th&r an Judeon stad gi- 
makdd mid milrun 3625. 

myrra Cahd. myrra) M. f. Myrrhe: 
ace. gold endi wih-rdk . . endi 
myrra th&r mid 675. 



N. 



nadra (dhd. natara, ags. n&dre) st. f. 
Natter: nom. the gelowo wurni, 
nadra thiu feha 1879. 

n&dian (ahd. nendan, ags. nedan) s\c. 
V. sick wagen, vorwdrts streben: 
praet. pi. n&didun erlds ford-war- 
des on Add 2911. 

nagal (ahd. nagal, ags. nagel, friejt. 
neil) St. m. Nagel: 1) an Hdnden 
u. Fuszen: nom. pi. naglds 200. — 
2) vonMetall: ace. ^7. niwa nagAs 
nldon skarpa 5538 CoU, dat. plur. 
naglon 5734 Cott. 

naht (ahd. fries, nacht, ags. niht) st. 
f. Nacht: nom. sg. 4240. thiastri 
(thiu thiustria) naht 4632. 4670. 
thd ward &band kuman, naht mid 
neflu 5751 Cott. — ace. an thiu- 
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stria nalit 4913. alia langa naht 
5877. — dat an naht bei Nacht 
680. 701. 4843. an thesero selbun 
naht 400. an theru swarton naht 
5000. te naht zur Nachtzeit, diese 
Nacht 4695 Cott — gen. thiu fiorda 
tid ther4 nahtes 2913. adverbial 
nahtes bei Nacht 425. 755. 1178. 
4717. dages endi nahtes 515. 2481. 
nahtes endi dages 2483. — ace, 
plur. tw& (fiuwar) naht endi dagds 
3982 Cott, 4085. 4133. — dat, pi, 
wd.nom nahton 5768 Cott, — gen, 
unt that that fridu-bam godes fiar- 
tig habda dago endi nahtd 451. — 
Zdhlung der Zeit nach Ndchten: 
ace. plur. umbi threa naht aftar 
thiu 1994. obar tw4 naht 4460. 
dat. pi. sehs nahtun 6r . . 4201. 
gen, pi. was im the landes ward 
an fastunnea fiortig nahtd 1053. — 
Compos, sin-nahti. 

nako fahd. nacho, ags. naca) sw, m. 
Schiff: nom. sg. 2265. ace. sg. na- 
kon 2237 Cott. 

Bamo (ahd. namo, ags. nama, fries. 
noma) sw. m. Name: nom. sg. 210. 
1604. 2177. ace. namon 224. 231. 
236. 2894. dat. namon (^eide Codd. 
atich naman, namen): quad that 
the godo gumo Jdhannes te namon 
hebbean skoldi 133. dhnl. 266. 443. 
an fin) iwes drohtines namon 889. 
4411. an godes (mloumu) namon 
1456. 1892. 2079. nemnida sie thd 
bi namon 1255. dhnl. gruotta sia . . 
bi namon 5931 Cott, h^tun ina (den 
Berg) . , Oliweti bi namon 4239. 
— gen. pi. namond 353. 

uamdn (ahd, namdn, ags. ge-namian, 
fries, nomia) sw. v. nennen: part, 
praet. ginamdd 3627 Cott, 

nara (aJid. nara) st, f. Nahrung, Un- 
terhaltung im Compos, lif-nara. 

narn (ags, nearu) adj, enge: nom, sg. 
neutr. n4dlon gat, thdh it si nam 
swldo 3301. -- daher bedrdngend, 
druckendy Fein erregend: Compar. 
ace. pi. neutr, narwara thing . . 

* tholdian (in der Holle) 1350. 

nara wo ad/o. enge: an heru- 
bendiun narawo ginddid (eng in 
Fesseln geschlossen) 5491 CoU. 

ii&dla (ahd. n&dala, ags. nsBdl, fries. 
nSdle) sw. f. Nadel: gen. sg. thurh 
n&dlon gat durch ein Nadelohr 
3301. 

Hetne, HiUuiAND. 2. Aoii. 



n&da (ahd, gm&da, fries, ntthe u. 
ndthe) st. f, Gnade, Barmherzigkeit: 
nom. n&da godes 4263. 

gi-n&dig (ahd. gin&dig) adj, barm- 
herzig, gnddig : nom, sg. he im wili 
gin&dig werdan 1319. b&dun that 
im ginsldig neriendi Krist wurdi 
wid them watare 2249. than thu 
an thin riki kumis, wes mi than 
gin&dig 5604. — liebreich: nom. 
wis thlnun eldirun gdd . . endi thi- 
nun friundun hold, them n&histun 
ginctdig 3276. 

n&h (ahd. n&h, ags. nedh, fries, nt 
u. nei) 1) adj. nahe: nom. thd ward 
im the hatola te nab, fiund mid 
fdknu 3597. superl. ace. sg. that 
man is nd,histon (sevnen Ndchsten) 
niudllko skal minnidn 1448. dat. 
pi thdm nithistun 3276. — 2) ado. 
in der Ndhe: n&h sind her gisetana 
burg! managa mid megin-thiodun 
2826. — Compar. n&hor, a) zur Be- 
zeichnung der Ndhe: n&hor stdd 
2469. th4r thu mi, hdrro mln, . . nAhor 
wliris ndher gewesen wdrest 4032. 
jS) zurBezeichnung derAnndherung : 
erlds thrungun nithor mikilu 182. 
thd he n&hor geng 231. thd he im 
is jungron hdt gangan n&hor 579. 
thd im nlihor geng the man 2102. 
gdng imu thd the gddo . . themu 
fldde nkhor 2BS2. dhnl. 1056. 1061. 
1075. 1255. 1279. 2483. 3517. 4859. 
4973. 5206. 5695. 5827. 5931. sd 
thuo gisegid ward sedle n&hor 
hddra sunna 5715 Cott. 

n&hian (ahd. n&hjan) sw. v. nahe kom- 
men, nahen: prs. sg. III. antthat 
imu is &band nahid 3495. that than 
the latsto dag liudiun n&hid 4337. 
dhnl. 4347. praet. sg. III. nahida 
thd neriendo Krist . . te Hierusa- 
lem 3672. thiu wurd n&hida thuo 
5396 Cott. part, praet. antthat he 
gin&hid was 2179. dhnl, 3982 CoU. 
4263. 4344. 4622. that im nerian- 
das ginist gin&hid w&ri 520. dhnl. 
870. 879. 1144. 

ne, ni (ahd, ni, ags. fries, ne) Nega- 
tionspartikel nicht, 1) einfache otel- 
lung vor Verben: that ni habit dni- 
gan gigadon hwergin 25. that ni 
welda gihuggean 161. ni tharft thu 
stum wesan 169. ne quam ik thi 
te dnigun frdson herod, ni dragn 
ik dnig drugi thing 263. 264. thes 
26 
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alowaldon kraft ne antkendan 489. 
dhnl. 15. 64. 79. 83. 86. 148. 164. 
636. 652. 719. 726. 734. 741. 752 
u. 66. hiet that fruod gumo foroht 
ni w&ri 115. the hdrian ni weldin 
Kristes l^ron 499. dhra. 116. 590. 
685. 857. 898. 974. 1375 etc. ne 
habe thu w^kan hugi, ni forhti 
thu thinun ferhe 262. 263. ni wis 
thu M&riun wrM 318. ahnl 320. 
948. 1311. 1420 w. 6. Die Nega- 
tion mit dem Verbumverschmolzen: 
nis es ist nicht 287. 941. 1524. 
1579. 2253. 2254. 2491 u, 6. nist 
1094. n§t ich weisz nicht 556. — 
2) in doppelter Stellung oder in Ver- 
hindung mit andern Negationen die 
Vemeinung schdrfermarhierend: ne 
ik gio mannes ne ward wis 272. 
ne sie thi hiudu wiht harmes ne 
gid^dun 3887. nek enig firihd bar- 
n6 ne swerea bi is selbes hdbde 
1513. nek it dk god ni giskdp 
1748. ni gibu ik that te rikde rin- 
kd negdnun 226. ni w^nda ther6 
mannd nigen 2245. s6 siu nio thana 
wih ni forldt 514. ni skal n6oman . . 
1405. ni weldun . . seggian nio- 
wiht 698. dhnl. 454. 558. 738. 925. 
1094. 1508. 1519. 1697. 1745. 1887. 
2894 etc. ne ik thi geth ni deriu 
n^owiht ich werde dir auch nichts 
zu Leide tun 3893. — 3) ne . . 
ne . , nicht . . und nicht, weder . . 
noeh: ne saka ne sundea 85. ne 
sulik barn ne sulik bdkan 592. ne 
swart ne hwit 1513. ni ward skd- 
niera giburd, ni so mdxi mid man- 
nun 279. dhnl. 288. 1510. 1580. 
1739. 1770. 1812. 2034. 2116. 2688. 
5090. 5283. nis thes bodo gimako 
^nig obar erdu, ne nu aftar ni skal 
werdan 941. s6 thesun mlnun ni 
wili lerun hdrian ne therd lestian 
wiht 1818. cf. 1494. 1650. 3270. 
3272-3274. 3341-3342. 4964. — 
4) ne nach negativem Vordersatze 
quin, dasz nicht : th6 ni was ni laug 
te thiu, ne it al sd gel^stid ward 
('d. i. nach nicht langer Zeit ward 
ailes so erfiillt) 243. s6 ni mahta 
he bimidan ne hi far theru menigt 
sprak konnte es nicht unterla^sen 
vor den Leuten zu sprechen 2049. 
that ^0 ni bilibid^ ne hi thes 16n 
skuli . . antfahan 1968. nis thes 
tweho dnig gumond nig^numu, ne 



^ sie ina (den Kopfzins) farguldin 
s4n 3192. dhnl. 454-456. 2562-2564. 
— 5) in hypothetischen Conditional- 
sdtzen: ne si es sei denn dasz 121. 
3240. 4763. 5365. ni w&ri that es 
wdre denn dasz 205. 5353. 

net^a^ nebo, nebn C^hd. nibu) wenn 
nicht, auszer dasz, nisi; sondern, 
aber : ef it nu werdan ni mag, nebu 
ik for thit mannd folk thiod-qulkla 
tholoie 4796. ni was im tweho 
nigen, nebu sie . . gerno weldin 
obar thena sdo siddn 2906. nis thi 
werd dowiht te bimidanne mannd 
nidnumu umbi is rikiddm, nebo 
thu simlun that reht sprikis 3805. 
ni Utan 6sa fera wid thiu wirdig, 
neba wi . . mid im ddian 4001 Cott. 

nebal {ahd. nebul, fries, nevil u. neil) 
St. m. Nebel, Finsternis : nom. 5633 
Cott. instr. neblu (nebulo Mon., 
neflu Cott.J 2911. neflu 5751 Cott. 

neglian {ahd. nagaljan) sw. v. mit 
Ndgeln versehen, nageln; annageln: 
part, praet, nom. sg. Jdsu fan N&- 
zareth-burg, thie th4r neglid stuod 
an niwon galgon 5554 Cott. ace. 
sg. druog negilid Sper 5706 Cott. 
ace. pi. neglit skipu 1186. 
bi-neglian annageln : part. praet. 
nom. pi. th4r sd bineglida stuodun 
thiobds twena (ans Kreuz genageltj 
5695 Cott. 

nek conj. arich nicht 1512. 1745. 1748; 
s. ne. ne lS.tad iu silobar nek gold 
wihti thes wirdig weder Silber nach 
Gold 1853. the ni habda dnigan 
gimakon hwergin er nek aftar we- 
der vorher noch nachher 2794. 

nemniau fahd. nemnjan, ags. nemnan, 
fries, namna) sw. v. nennen : praet. 
sg, nemnida sie thd bi namon fri^ 
sie beim NamenJ I2bb. praet. part. 
thiu (die Stadt Jericho) is aftar 
themu mS,non ginemnid 3627. 

nerian (ahd. ags. nerian, fries, nera) 
sw. v. heUen, retten, befreien : imp. 
sg. II. neri us af thesaru nddi 
3565. neri thik fan thero nddi 5571 
Cott. inf. that kind weldi nerean 
af theru nddi 2102. welda mannd 
barn . . nerian af nddi 5311. ne- 
rian thi an thesaru nddi 2968. praet. 
sg. III. bi(!ltan that ina nerida god 
. . wid thes flddes farm 4366. part, 
praet. ginerid s. unten. 
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part, praes, adjectivisch u. sub- 
stantivisch verwendet: nom. sg, ne- 
riaDd {GhHstus) 3718. neriendi Krist 
2237. 2248. neriando, neriendo Krist 
2179. 2913. 3672. 4717. 4805. 5604. 
the neriendo (Christus) 2177. the 
neriandio (neriendo, neriendeo) 
Krist 782. 1267. 4240. 4850. - 
hebanriki . . neriendi das heilbrin- 
gende Himmehreich 4263. ace. sg. 
thana neriandan (neriendon, nerien- 
dion) Krist 1186. 1279. 4859. 5424. 
5821. gen. sg. neriandas (Ch/risti) 
520. thes neriandon (Christi) 1144. 
3890. gen. plur. nerienderd betst 
(Christus) 4032. 5931. 
g i - n e r i a n retten : conj. praet. sg. 
III. that he ina tho gineridi 2950. 
part, praet. ginerid 4763. ginerid 
fan them nodi 2265. a,cc. sg. masc. 
than habda ina kraftag god gine- 
ridan wid ir6 nide 755. 

gi-nesan (ahd. ginesan, ags. gene- 
san) St. V. gerettetf erhalten werden : 
praM. s^. that th^r enig gumono 
ni ginas bititan Loth eno 4371. 

net (ags. fries, net) st. n. Netz im 
Compos, fisk-net. 

netti ((did. nezzi, fries, nette) st. n. 
Netz, Fischnetz : acc.pl. netti 1155. 
1178. nettiu 1186 Mon. 

newan (ahd. niwan ; mir im Cott. = 
biMan Mon.) conj. nisi, nur^ auszer: 
newan (neuan MS.) that . . auszer 
dasz . . 16. 66. newan thena heran 
k^sar fan Rdmuburg ausgenommen 
den erhahenen Kaiser von Bom 
5377. — cf. 185. 536. 653. 861. 
1514. 1520. 1857. 2188. 2323. 2775. 
2791. 3345. 4366. — cf. nowan. 

nen (ahd. nein, fries, nk) Negations- 
partikel nem 1524. 

neoj nio (ahd. ni^o, nio, ags. fries, 
nk) ad^. nie, nimmer: nio it than 
te sullkaru frumu wurdi (ni wir- 
thi Cott.J es wurde sonst nimmer- 
mehr zu solchem Segen gereichen 
3937. — gewohnlich noch durch die 
Negation ni ver starlet: n6o her ^r 
sulik ni ward . . man 6dar kuman 
925. that gi neo ne swerien swl- 
doron edos 1519. sd siu nio thana 
w!h ni forlet 514. in ahnl. Stel- 
lung n6o 1697. 1859. 2285. nio 558. 
738. 2272. 2463. 2531 CoU. 3895. 
4056. 5384 Cott. 

n^o-nian^ nio-man (ahd. n^oman u. 



nioman, fries, nammon) si^st. masc. 
Niemand; in Begleitung der ver- 
stdrkenden Neg. ni: ni skal nSo- 
man . . Niemand soil . . 1405. that 
skn ni swerea neoman . . 1508. 
quad that iru th§,r nioman . , harm 
ne gifrumidi 3891. 

n^o-wiht; nio-wih^t (ahd. n^owiht u. 
niowiht, ags. nSlviht, fries. n4wet) 
suhst. n. nicht irgend etwas,mchts: 
ace. ni weldun themu Judeo-ku- 
ninge umbi thes barnes giburd 
seggian niowiht 698. ne ik thi geth 
ni deriu neowiht 3893. a&oerbial 
mit nichten, durchaus nicht : ni balg 
ina neowiht wid thes werodes ge- 
win 5122. ne warddda im niowiht 
thia swarun sundiun 5473 Cott. 

net fiir ni wet ich weisz nicht 556; 
cf. witan. 

ni s. ne. 

nidana (ahd. nidana, ags. neodane) 
adv. von unten 1815. 

nidar (ahd. nidar, ags, nidor, fries. 
nither) adv. nach unten, nieder: fan 
themu walle nidar werpan 2684. 
fan themu biode nidar antfallan 
3022. dhnlich 3343. giw^t imu . . 
fan themu berge nidar 3165. 

nig^n s. ni'gen. 

nignn {ahd. niun, ags. nigon, fries. 
nigun) num. neun: ace. niguni . . 
treu-hafte man 1267. 

nignndo (ahd. niunto, ags. nigoda, 
fries, niugunda) num. der neunte: 
nom. fem. thiu nig u da tid suraer- 
langes dages 3421 Cott. ace. f an 
thea nigunda tid 3492. 

niman (ahd. neman, ags. niman, fries. 
nima w. nema) st. v. c. ace. 1) neh- 
men, aufnehmen, fassen, ergreifen: 
conj. prs. plur. I. endi (soil, wi) 
that wiod niman 2572. imp. pi. II. 
than nimad gi iu thana engean 
nehmet euch den engen {Weg)nSQ. 
inf. ihkx maht thu undar th^m ka- 
flon niman guldine skattds 3205. 
than skalt thu that thin hord ni- 
man, skalt thinan odwelon allan 
farkdpian 3285. 6d-m6di niman 
4256. praet. sg. IIL th6 ina thiu 
m6dar nam 387. undar th^m kaflun 
nam guldine skattds 3214. nam is 
jungaron tho, . . l^dda sie tt tha- 
nan 5972. pi. III. th6 ntoun ina 
wr^de man sd gibundanan . . endi 
ina th6 IMdun 5123. wara ntoun 
26* 
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bwd siA eft te them grabe gangan | 
mahtin 5746 Cott. nlmun im weg 
6dran 695. conj, praet, plur. that 
thena hafton man helidds n&min 
sd gibundanan 5262. — statt des 
€u:c. ein gen.: prciet, sg, nam he 
thd aftar thin thes mdses for them 
mannnn 4615. — Einepraep, driickt 
das 2^1 des Nehmens oder Fasserts 
atis: imp. sg. II, nim thn ina snn- 
dar te thi 3226. inf. het ina an 
is ahslan niman is bed-giw&di te 
baka 2332. praet, sg. thd nam ina 
alo-mahtig h^Iag bi handun 2958. 
thd nam he thin bdk an hand 235. 
nam imn (reft.) th6 that silnbar an 
hand 5150. praet. conj, sg, that 
{scU, he) br6der brftd an is bed 
n&mi 2714. — Zugleich mit wech- 
selndem ace. u. gev, des Objects: 
praet, that he sia (Essig und GdLle) 
an ^na spunsia nam, l!d6 thes le- 
d6ston 5650. — 

2) von etwas wegnehmen: prs. 
sg. Ill ef man thena felis nimid, 
thena stdn antlCdcid 4081. praet. sg. 
nam ina thuo an thero niwun ruo- 
dun 5734 Cott. — 3) rauhen, vet- 
zehren: prs. sg. III. endi it fiur ni- 
mid 4284. — 4) nehmen, empfan- 
gen, erhalten: prs. sg. Ill, geld ni- 
mit 3489 Cott. than he that Idn 
nimid 4587. plur. Ill, ahnl. nimat 
2288. nimad 2607. inf. (16n, geld, 
sink) niman 1565. 1625. 1790. 3323. 
3779. 4580. hwat skulun wi thes 
te Idne niman was werden wir 
dafiir als Lohn empfangen 3308. 
praet. sg. III. th6h nam is meda 
gihwe fulla te is frdhon (von sei- 
nem Herrn) 3513. thar nam he s6 
roanag hSlag giriini, diapa githaht! 
4605. 

bi-niman 1) c. daf. pers. u. ace. 
ret jemandem etwas entziehen, rau- 
hen: inf. that ni mag iu enig ftund 
biniman 1650. wissa that te w£i,- 
ran, that hie im skolda thia gi- 
wald biniman 5449 Cott. — praet. 
sg. III. antthat ina (den Sohn) ira 
wurd binam 2189. plur. III. endi 
im is giw&di binftmun 5498 Cott. 
— conj, praet. pi. that im liudi6 
barn lif ne bina.min 5439 Cott, — 
2) c. ace. pers. u. instr. oder gen, 
rei jemand einer Sache herauben: 
inf. ef he sie than heti libu bini- 



man 3861. ahnl. 3888. 5369. praet. 
conj. pi. m. antdrdd that sie manno 
barn libn binimin 306. het that sie 
kindd so filo . . hdbdn bin&min 
730. ahfd. 3845. part, praet. habad 
nnk eldi binoman ellean-dadi da^ 
Alter hat uns der KrafUat beraubt 
(d. h. wir konnen unseres Alters 
wegen den Zeugungsact nicht voll- 
ziehenj 151. flectiert ace. sg. fern. 
thia wredon habbiad sie giwittiu 
binumana 2991. 

far-niman wegnehmen^ hinraffen : 
prs. sg. III. nntthat sie fdie Men- 
schen) eft wnrd farnimid 3634. 
praet. sg. HI. antthat wurd farnam 
Erodes thana knning 761. thena 
the ^r d6d farnam 2218 CoU. tho 
it (das KornJ eft thes werodes far- 
nam, thes folkes fard mikil 2403. 
thena the $r suht farnam 4113. 

ge-niman 1) wegnehmeny rauben: 
prs. sg. in. s6 hwe s6 6gon ge- 
nimid 6dres mannes 1530. praet. 
conj. sg. II. ef thn ina hier an 
theson felise gintois ^926 Cott. 

— 2) nehmen^ aufnehmen^ fassen: 
praet. sd that an is mnod ginam 
wer das in sein Herz aufnahm 3964 
Cott. tho ni gisah ^nig firihd barn 
m^ron minnia, than he th6 te th6m 
mannun ginam 4500. — mit praep. 
te: praet. thd imu that wif ginam 
the kuning te qnenun (nahm sie 
zur GattinJ 2709. — 3) empfangen^ 
erhalten, c. gen. rei: conj. praet. 
tweho w^ri is noh than, that iro dnig 
enes ginami (etwa^, sc. SpeiseJ 2838. 

nio-man^ -wiht s. neo-man, -wiht. 

niotan ftikd. niozan, ags. nedtan, fries. 
niata) st. v. c. gen. rei inne haben, 
gebrauchen, sich einer Sache er- 
freuen: inf. thes Csdl. heban-rikies) 
mdtun gi neotan ford 1144. thes 
mdtun sie niotan lango selbon thes 
sines rikies 1319. wunneond neo- 
tan 2356. than lango the he md- 
sta is jugndi neotan 3498. gi md- 
tun thesard frumond neotan 4397. 

— Der gen. rei ist aus einem vorher- 
gehenden ace. zu supplieren: conj. 
prs. sg. Ill, wita kiasan imu odrana 
niudsamna namon, he niate (scH. 
thes namon) ef he mdti 224. 

bi-niotanc. ace, pers. u. instr. rei 
entziehen, berauben : praes. conj. sg. 
that he odrana aldru bineote 1434. 
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inf. that sie mugin thena Ilk -ha- 
mon libu bineotan 1905. 

nis ist nicht, s. wesan. 

gi-nist Cahd. ginist) st f. Errettung, 
Erlosung : nowi.neriandas ginist 520. 

niad fdhd. niot, ags. ne6d, fries, niod) 
St. m. Verlangetiy Begier: ni was 
im is wordd niud (sie hatten kein 
Verlangen nach seinen Worten) 
2673. was im therd wordd niud,thd,h- 
tun endi thagddun 1283. 1385. 1584. 
was im niad mikil, hwat he im 
sodlikes seggean weldi 182. afml. 
was im niud mikil, that sie . . 425. 
ik w§t that is iu ist niud (dasz ihr 
darnach Verlangen hdbtj sehan an 
theson stene innan 5827 Cott. 

nindliko (ags, ne6dllce) ado. mit Ver- 
langen, eifrig, angelegentlich 210. 
353. 616. 1155. li;?8. 1448. 2469. 
4805. 4843. 4973. 5206. 

gi-nindon (oM. nioton, ags. ge-ny- 
dan) sw. v. mit reflexivem ace. der 
pers. u, gen. rei eifrig worin sein; 
daher in Fulle haben oder genieszen, 
sieh erfreuen: pra^s. pi. III. thie 
forslitat ird wunnia her, giniuddt 
sie gindges 1350. inf. than thu 
thi giniod6n m6st (than thu giniodo 
m6st Mon.J himild rikeas 3276. 

niud-sam (ahd. niot-sam) adj. wiin- 
schenswert, angenehm,pa>ssend : ace. 
sg. masc. wita kiasan imu 6drana 
niudsamna namon 224. 

ninsiaii (ahd. niusian, ags. neosan) 
sto. V. versuchen, in Versuchung 
bringen : inf. 6k skal ik iu ktidian, 
hwd her will kraftag fiund . . umbi 
inwan hugi niusian 4660. 

niuson fags. ne6sian) sw. v. versuchen: 
intrans. inf. thd bigan eft niusdn 
endi n&hor geng unhiuri flund 
1075. 

niwi (ahd. niwi, ags, nive, fries, nle) 
ctdj. neu: dot. sg. ma>sc. an niwon 
galgon 5555 Cott. ace. plur. masc. 
niwa naglds 5538 Cott. 

niwian (ahd. niwdn, ags. nivian) sto. 
V. emeuen: inf. ak ik siu (die Worte 
der ProphetenJ fnllian skal, dkian 
endi niwian (nigean Mon.) eldi- 
barnun 1430. 

nid (ahd. nld, ags. n!d, fries, nfth) st. 
m.l) Eifer, Wetteifer, Anstrengung : 
ace. sg. w&pno nld (d. i. KampfJ 
4898. instr. gibolgane g§ngun ni- 
hor raid nidu 4859. dat. plur. ad- 



verbial ntdofi mit Anstrengung, 
eifrig (?) 5538 CoU. — 2) Feind- 
schaft, Verfolgung, Hasz: ace. 
flundo nld 28. 4118. ne antdr&dad 
gi iu therd mann6 nld 1903. thuru 
theses folkes nld 5598 Cott. gen. 
neri thik fan theru nddi endi nl- 
des atuomi 5571 Cott — Compos. 
inwid-nld. 

nid-folk St. n. feindliche Schaar : nom. 
sg. nld-folk Judeond 5751 Cott. 

nid-hwat a4j- tiichtig, Jcuhn in der 
Verfolgung, sehr feindlich: nom. pi. 
nld-hwata 4973. 5311. 5491. 

uid-hngi St. m. feindseliger Sinn: ace. 
thuo genu im ^n therd Hundd tuo 
an nld'hugi seinem feindlichen Sinn 
gemdsz, aus Hasz 5706 Cott. 

ntdlmgdig (ags. nld-hydig) a^j. im 
Sinne na>ch Verfolgung strehend, 
feindlich gesinnt: nom. nld-hugdig 
man (Herodes) 616. nld-hugdig 
flund (der Teufel) 1056. 

nidin adj. Feindschaft oder Verfolgung 
ubend: nom. ne wis thu te stark an 
hugi, ne nldin ne hatul 3273. 

nid-skepi^ skipi Cott., st. m. Feind- 
schaft, Verfolgung, Hasz : ace. thuru 
nld-skipi 5424, 5555 Cott. instr. 
mid nld-skipiu 5695 Cott. gen. nld- 
skepies 1879. 

noh (ahd. noh) conj. und nicht, noch : 
ni ward sld noh 6r weder friiher 
noch spdter 734. ne galp6 thu far 
thlnun gebun te swldo, noh ^nig 
gumond ni skal 1563. — vergl. nek. 

noh (ahd. noh) adv. noch: 1) noch d. 
i. bis jetzt, wahrend der gegenwdr- 
tigen Zeit: ne sint mlna noh tldl 
kumana 2027. nis iu noh fast hugi 
2253 CoU. ni williu ik that gi the- 
sun liudiun noh md^rien . . that ik 
bium mahtig Krist 3084. Sn is thar 
noh nu (nun noch) wan ther6 
werk6 3282. s6 d6d im noh liudi6 
barn wldo aftar thesaro weroldi 
3666. hier sind noh thia stedl 
skina thSlr is llk-hamo lag 6828 CoU. 
ik ni steg noh te them himiliskon 
fader 5936 Cott. — 2) noch, d. i. 
in kanftiger Zeit: thu skalt noh kara 
thiggian 499. 86 skulun git noh 
firih6 bam hal6n 1160. mi skulun 
ludeon noh . . bindan 3086. noh 
giwand kumid himiles endi erdun 
4350. that thi noh te soragon mag 
werdan, te wlte 5362 Cott. dhnl. 
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3693. 3694. 4282. 4288. 5095. 5525. 
noh lango noch lange Zeit 642. 
2343. noh hiudo heute noch 5606 
CoU. in einem hypothetischen Satze : 
tweho w&ri is noh than so ware 
dahei noch zu bezweifeln . . 2637. 

— 3) in Verbindung mit than u. 
th6 auch auf die Vergangenheit 
weisend, noch, damals noch: 6n was 
ir6 thuo noh-than firi6 barnun bi- 
foran 46 Cott ni was noh-than 
thiu t!d kuman 852. w&ran im 
quika noh-than 5697 CoU, ni wissa 
he waldandes tho noh blldi ^bod- 
skepi 300. ni gaf ini th6 noh wal- 
dand Krist ^nig andwordi 2994. 
dhnl. 840. 4102. 5870. 5946. 5965. 

— 4) noch, aiiszerdem, dazu: 6k 
skal ik iu seggean noh 1475. 1703. 
1803. 

nord (ags. nord. fries, north) adv, 
nordwdrts : thAr en aha fliutid, Nil- 
strom mikil, nord te sftwa 759. 

nowan fiir newan, nisi, nur dasz: 
(nouan MS J 5934 CoU. 2845 CoU. 

nod Cahd, n6t, ags. nyd, fries. n4d) 
St. f Drangscd, Not: ace. sg. n6d 
4843. dat. neri thik fan theru n6di 
5571 CoU. 

nddian {ahd. ndtjan^ ags. nydan, fries. 
n^da) SIC. v. notigen, ztoingen, ein- 
engen: part, praet. ageban ward 
th&r . . allard gumond besta het- 
tendion an hand, an heru-bendiun 
narawo ginodid (gefesselt) 5491. 

nod-rof (fries. ned-r4f) st, m. Ge- 
waltraub, gewcUtsame Entreiszung: 
ace. n6d-r6f ni fremi 3273. 

gin^g (ahd. ginuog, ags. gendg, fries, 
en6ch «. noch) adj. genug, viel, 
manch; 1) adjeciivisch: a4ic.pl. hab- 
dnn im forsewena sorogia ginuo- 
gia 5748 CoU. — 2) substantivisch : 
ace. sg. neutr. gebad gi thesun liu- 
dinn ginog 2831. gen. giniuddt sie 
gin6ges (ginuogies Cott.) 1350. mit 
Teilungsgenitiv : nom. neutr. thftr is 
fiund6 ginuog 3992 GoU. ace. ddes, 
werodes, welond gindg 2112.2120. 
3329. occ. pi, masc. gindge . . mann6 
kunnics 3565. 

ginogi (ahd. ganuog!) f. Genii^e : dec. 
late im gindgt an thiu fscil. wesan) 
1524. 

non (ags. n6n) st. f. die neunte Stunde, 
nach unsererZeitredhnung nachmit- 



tags drei Uhr: ace. ant nnon dagcs 
5634 CoU. 

nona (ahd. n6na) st. f. dasselbe: dat. 
te ndnu 3421. te n6nu dages (noon 
Cott.J 3492. 

nn (ahd. ags. fries, nu) 1) adv. nun, 
dennjetzt: 122. 399. 480. 482. 521. 
525. 597. 704. 724. 725. 771. 773. 
879. 919. 971. 1014. 1141. 1144 
etc. nu lango lange schon 523. nis 
nu lang te thiu (es wdhrt nun nicht 
mehr lange) 2254 Cott, fordwardes 
nu fortan nun 976. ahnl. nu ford 
1362. 1390. nu furdur 1436. ni 
that nu furn ni was (es war noch 
nicht vor langer Zeit) 3989 Cott. — 
2) conj. da nun, da, c. ind. verbi ; 
285. 481. 484. 3932. 5055. nu ik 
thi sullka giwald fargaf . . nu skalt 
thu . . da ich dir nun solche Ge- 
waU verlich, so soUst du nun . . 
3254. cf. 724. 725. gi sind nu s6 
druobia, nu gi minun d6d witun 
ihr seid nun so betriibt, da ihr nun 
meinen Tod wisset 4725 CoU. nu ni 
thurbun gi btdan leng gewitske- 
pies, nu im sullk word farad . . 
fan is mude 5102. 5103. 



o. 



oban (ahd. obana) adv. oben : lag th&r 
^n felis bi-oban es lag ein Fels- 
stUck oben darauf 4076. 

obana (ahd. oben^n) adv. von oben her 
986. 1116. 2313. 2597. 4890. 5799 
Cott 

oban-wardan adv. (adverbialer ace. 
masc.) in der Eichtung nach oben, 
oben hin: te them godes wiha alles 
oban-wardan zu alleroberst auf dem 
Tempel Gottes (auf die Zinne des 
Tempels) 1082. sum it an hardan 
st^n oban-wardan fel (obar werdan | 
CoU.J einiges fiel oben hin auf har- 
ten Fels 2391. 

obar (ahd. ubar, ags. ofer, fries, ovir) 
praep. c. dat. u. ace. uber. I. c. dat. 
a) local uber einem oder etwas : the 
sterro liohto sken hwlt obar them 
htlse 663. won6da obar them wal- 
dandes bame 989. ni afstad is fe- 
lis nigSn, sten obar 6drnmu 3702. 
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dhfU. 4283. hiet thuo . . obar them 
hobde selbes Kristes an krfice 
skrlban 5553 Cott. obar themu 
grabe sd.tuii saszen uber dem Ghrdbe 
(das Grab zu ihren Fuszen liegend 
gedachtj 5767, 5876 GoU. obar 
them grabe gistuod 5899 Cott. dhnl. 
5916 Cott. nu thu bier wardon het, 
obar them grabe gdmian 5759 
Cott — b) auf einem IXinge : that 
he gio obar thesaru erdu aid ni 
wirdit 726. dhnl. obar erdu (obar 
thesaru erdu) aufJErden 942. 2164. 
3519. 3941. 4278. obar themu st^ne 
skal man minan sell wirkean auf 
diesen Fdsen 3070. — c) temporal 
uber, wdhrend : grdtta sie thd obar 
thta gdmun redete sie da uber dem 
MaMe an,wahrend desMahles 4562. 
II. c. cuic. a) Richtung wohin, 
uber etwas bezeichnend: thena gro- 
tan st^n . . the sia obar that hreo 
sd.wun thia liudi leggian 5794 Cott, 
heri Iddid kunni obar 6dar 4323. 
the dom eft kumid obar thena sel- 
bon man 1695. fare is drdr obar 
us . . endi obar usa barn so samo, 
obar usa abaron after 5485-87. — 
b) die Richtung Uber etwas himoeg 
bezeichnend: hwd sie ina s6 kraf- 
tagna fan enumu klibe wurpin, obar 
^nna berges wal 2676. is jungaron 
hSt obar 6nna sdo siddn 2898. dhnl. 
2907. antthat sie obar bord skipes 
stdpun 2961. het mi tharod gan- 
gan te thi obar thesan gebanes 
str6m, drokno obar diop water 2937. 
2938. gifaran qud,mun obar langan 
weg 3754. thuo giwet hie him obar 
thia fluod thanan 4011 Cott. dhnl. 
2240 Cott. 3958 Cott. thd sah the he- 
lago Krist . . te themu erle obar is 
ahsla 4995. sprak imu ^n therd 
mannd angegin obar bord skipes 
2933. — c) dcJier iiberj jenseits: 
sdhta im thiod 6dra obar br^dan 
berg 714. thd giwet he imu obar 
thea marka Judeond 2983. that hie 
eft obar Jordan Jude6-liudi suo- 
kean welda 3986 CoU. — d) auch 
uber eine Bestimmung oder ein 
Masz hinaus: sd hwat 86 is mer 
obar that man gefrummiad 1525. 
obar that habad he dk himiles 
lioht 3325. — e) daher auch gegen, 
wider : nis that mannes reht . . that I 
he is barnun brddes aftihe, wer- 1 



nie imu obar ^Ueoii (widerwUlig, 
heinen guten WiUen zeigend) 3017. 
— f) eine rdundiche Ausdehnung, 
ein ijrstrecken Uber etwas bezeich- 
nend: that gibod ward gilSstid 
obar thesa widon werold 349. th6 
he s6 hardo gib6d . . obar riki 728. 
thd ward managun kud obar thesa 
widun werold 387. wtdo kuddun 
obar thea berhtun burg 433. ni 
welda obar that thegnd folk . . 
thea lera kudean 2379. Pilatus 
bigan frdkno frag6n obar that folk 
Judeond (d. h, so dasz es aile Ju- 
den hortenj 5182. fdrun thea bo- 
dun obar al 350. dhnlich obar Ju- 
deon f6r (d. h. durch ganz JuddaJ 
5242. gangan qu&mun . . obar that 
land tharod 544. sd hwan sd . 
the m&reo dag obar man farid 
1951. dhnl, 2592. 4048. that gi the- 
sord weroldes nu ford skulun iioht 
wesan . . obar folk manag 1392. 
dhnl. obar alia thesa irmin-thiod 
340. 4657. obar (thesan) middil- 
gard 495. 629. 853. 867. 1991. 
2445. 3170. 4652. 5770. obar thesa 
werold 597. 1606. 4321. 4327. 5624. 
obar thesan wldun weruld 5631 
Cott, obar that forgebana land 
908. obar al that (thit) land-skepi 
1413. 2442. obar (al) Galildo- 
land 2072. 2649. obar al iiberall 
2220. 2345. 5420. 5626. ef. 2373. 
2387. 3166. 3446. 3570. 4832. — 
obar hlust mikil (d, i. wdhrend 
die Leute weithin lauschenj 2498. 
5236. — g) daher bei den Verben 
des herschens, des Gewdlt habens 
Oder erlangens: Erodes was . . 
obar that Judeond folk gikoran te 
kuninge 61 Cott. sd wido sd is 
heri-togon obar al that landskepi 
liudid giweldun 344. thdh he st 
kuning obar al, . . obar elded barn 
407. 408. dhnl. 5193. 5204. 5207. 
that is hSrro obar al 890. dhnl. 
5569. 5683. giwald habdi obar 
middil-gard 2972. dhnl. 5352. 5378. 
5390. 5450. 5451. he' welda ina te 
furiston ddn, hdrdst obar is hi- 
wiski 5032. — h) temporal: obar 
tw& naht uber zwei Tage, nach zwei 
Tagen 4460. 
obar-hdbdio sw. m. (gleichs. der mit 
dem Haupte uber Jemand ragendej 
Herr, Herscher: ace. sg. 6bar-hdb- 
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dion (obar hdbdon ilf., obar hob- 
daeon CottJ 609. nom. pi. obar-hdb- 
diun (obar hobdun M.J 4143. 

obar-mod (dhd. ubarmuoti, ags. ofer- 
m6d) adj, Bewustsein seiner Ueher- 
macht hahend, iXbermutigy stolz : nom, 
pi. erlds obar-muoda (die Christo 
feindlichen Jud'enJ 3993, 5298 Cott 
obar-m6die man 4171. 

obar-modig (ahd. ubar-muotig, ags. 
ofer-mddig) adj. dasselbe : nom, sg. 
erl obar-modig (Herodes) 775. obar- 
mddig man 2706. 

obar-ward st. m. oberster Hiiter: nom. 
sg. obarward werd (obarward Mon., 
obar hw&riCott.J vom Hohenpriester 
Caiphas 4147. 

ddar (ahd. andar, ags. 6der, fries. 
6ther) adj. 1) der zweite: ace. sg. 
neutr. that man thi . . en hfts gi- 
wirkea, endi Moysese odar endi 
£lliase thriddea 3142. instr. 6dru 
(Cott. other) sidu 1076. 6 der sidu 
3520. 4788. 5915 Cott 5950 Cott. 
dat. an 6drun daga (am folgenden 
TageJ 801. — 2) der eine von bei- 
den: nom. therd theobd 6der der 
eine der beiden Schdcher 5583 Cott. 
ace. neutr. he skal . . 6dar hwe- 
dar Sn farl&tan, efdo lustS, thes 
lik-hamon efdo Uf ewig 1663. dudd 
odar hwedar, wan6d efda wahsid 
3629 Mon. — der andere von beiden : 
nom. mase. therd manno 6der der 
andere der beiden Schdcher 5590, 
fern, therd idised quam odar gan- 
gan 4066. neutr. than is erl6 gi- 
hwem 6dar betara 1486. dhnl. 1497. 
was that 5dar tho bihlidan himiles 
lioht 3163. ace. masc. Jakob 6dran 
1263. dat. masc. th6 bigan therd 
erld gihwiUk te odrumu skawdn 
4589. — in doppelter Stellung 6dar 
. . odar der eine . . der andere: 
1775-1783. 4756-4757. 

3) alius, ein anderer; ceterus: 
nom. sg. masc. 6dar man ein andrer 
Mann 2465. man 6dar 926. neutr. 
that werod 6dar 103. 1635. 3933. 
— ace. sg. masc, 6drana niud- 
samna namon 223. ddrana . . men- 
d&digan man 2472. ddran weg 
683. 718. weg odran 695. 2699. 
betron r4d 6dran 724. odran man 
1468. 4821. knning 6dran 5876 
Cott. erl 6darua 1446. substanti- 
visch: odrana einen Andern 1434. 



1438. mit Teilungsgenitiv : 6dran 
(odara Mon.J gddard gumond 3229. 
fem. thiod 6dra 713. burg 6dra 
1945. 3035. neutr. sokean lioht ddar 
(sterben) 578. dhnl. 5700 CoU. sdkit 
im odar lioht 1331. odar (himil- 
tungal) 591. that werod odar 2235 
Cott. dhnl. 3960 Cott. 4841. an that 
dder folk 5299 Cott. heri Iddid kunni 
obar 6dar 4323. substantivisch : de- 
dun im eft ddar an taten ihm noch 
Anderes an (zu LeideJ 5500 Cott, 
it habad waldand-god an odar gi- 
markdt (anders bestimmtj 4895. that 
6dar al alles Andere, Uebrige 4374. 

— instr. neutr. odaru wordu 3209. 
mid ddru gddu 3498. — dat, masc. 
ddrumu manne 1699. ni afstd,d . . 
stdn obar odrumu 3702. dhrd. 4283. 

. substantivisch: odrumu einem, An- 
dern 1441. 1701. 4109. odrum 
1697. dn aftar odrumu einer nach 
dem Andern 3881. neutr. far them 
folke odrum (adrum Mon.J 1271. 
for ddrumu werode 1571. — gen. 
masc. ddres mannes 1530. 1716. 
subst. odres eines Andern 1527. 
odres idis eines andern Weib 1477. 

— nom. plur. ddra Judeon 1473. 
subst. thd ddra 4281. ace. thea ddra 
(man) 2602. 2605. (fiskds) 2634. 
liudi ddra 4127. dat. masc. ddrun 
mannun 785. 1634. 4515. (odrum 
Mon.J 1611. ddrun erlun 1623. 
ddrun liudiun 1551. 3232. subst. 
ddrun 1347. (odrum Mon.J 1627. 
thdm ddrun 2439. thdm ddron 3440 
Cott. fem. fon ddrun thiodun 557. 
559. (adrom Mon.) 2986. te ddron 
frdson 3980. — vergl. ddar, andar. 

ddarlik (ahd. andarlih) adj, anders 

beschaffen, verdnderb: Comp, nom. 

sg. neutr. thd ward imu thAr uppe 

ddarlikara wliti endi giwAdi 3125. 

nom. pi. sind unka andbari ddarli- 

karon 155. 
of im Mon. fur ef, wenn 163. 220. 

225. 1442. 3620. 
oft (ahd. ags, oft) adv. oft 88. 466. 

1211. 1432. 1895. 2626. 3020. 3244. 

4398. 4402. 4723. 4900. 5049. 5856. 
ft (ahd. of to, fries, ofta) adv. 

oft 1516. 
olbundeo (ahd. olpenta, a^s. olfend) 

sw. m. Elephant; Kameel: ace. sg, 

olbundeon (olwendeon Cott. J 3300. 
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on praep. an, im Cott fiir au: on 
manno lioht 372. an naht 701. 
vergl. 72. 

onsta s. unnan. 

opan (ahd. offan, ags. open, fries, epen) 
acy. aufgeban, erscMossen, off en: 
nom. 8g, neutr, wirdid managard 
qualm, opan urlagi 4325. ace. ^g- n, 
habad he 6k bimiles lioht, opan 6wig 
lif 3326. that sie sin-llf gisehan 
mdstin, opan 6wig lioht 3654. nom. 
pi. f. helli& sind imu opana (open 
Mon.J 3079. ace. pi. neutr. that he 
im ird 6gun opana gid&di 3576. 
dat oponun wordun mit offenen 
(Uaren) Worten 2373. 4053. 

opan-liko (ahd, offan-lihho,a^5. open- 
like) adv. offen, offentlieh, deutUeh : 
he im opanltko sagda . . 3176. 
opanliko (kudian) 5388 Cott he ni 
welda thd an thia menigl innan 
opanliko . . gangan 4183. hie thero 
is brildi bigan opanliko . . wun- 
der tdgian 5445 CoU. ahra. 5950 
Cott. 

opondn (ahd. offandn, ags. openian, 
fries, epenia) sw. v. offen macheuy 
auftun, offnen: conj.pra^t sg. Ill, 
that he . . oponddi im 6wig lif 
3618. part, praet. that th^m blin- 
dun tho b^diun wurdun 6gun gio- 
pon6d 3582. grabu wurdun giopo- 
n6d ddderd mann6 5672. lioht (ein 
himlischer Glanz) was thuo gio- 
pandd firid barnon te frumu (sc. bei 
Christi AuferstehungJ 5774 Cott. 

ord (ahd, ort, ags. fries, ord) st. m. 
Spitze: ace. sg. wftpnes ord 5708 
Cott. dat. an speres orde 5348 Cott, 
— ace. pi, ordds endi eggill (d. h. 
Spere und Schwerter) 3698. dat. pi. 
gires ordun 3089. an speres ordun 
4864. 

ord-frnmo (ags, ord-fruma) sw. m, 
Urheber des Anfangs, Schopfer: 
nom. adal ord- (^MS. ord-) frumo 
alomahtig 31 Cott. 

ork (^ags, ore) st. m. Krug: dat. pi. 
dr6gun skirana win mid orkun endi 
mid alo-fatun 2009. 

orlag Cahd. urlag, ags, orleg, fries. 
orloch) St. n. Sehicksal, Krieg: gen. 
l^diad thi her manage td ord6s 
endi eggi&, orlages (orlegas Mon., 
orlagies Cott.J word Kriegesworte, 
ScMachtenrufe 3698. 

orlag-liwila Cags. orleg-hvll) st. f, 

HKTNE, liELIAND. 2. Aufl. 



Sehicksalsstunde, d. i. Zeit des Ster- 
bens : nom. pi. orlag-hwll4 3356. 
or-lof (ahd, urloup) st. m.- Erlaub- 
nis; Verahschiedung : instr. sg, that 
sie an fride fdrin . . mid is orldbu 
g6du 4213. 



o. 

obastliko (ags. 6fostllce) adv. mit 
Fleisz, eilig, sehnell 5898 Cott. 
6ffitliko 5937 CoU. 

obean (ahd. uopjan) sw. v. feierlich 
begehen : inf. that that (dieses, scU. 
den Geburtstag) erld gihwilik 6bean 
skolda Judeond mid gumdn 2734. 

6d (ahd. 6t, ags. edd) si. n. Ghrundhesitz, 
Gut; Wolstand: gen, sg. 6des 1099. 
2112. 6das (ddes CoU.) 3148. — 
Compos, up-dd. 

ddag (ahd. otag, ags. eddig) adj. woU 
habend, reieh, durch Besitz gluck- 
lich: nom. sg. 6n 6dag man 3328. 
the odago man 3364. that man hir 
an erdu ddag libbea (6doc Mon.) 
1642. dhnl, (6dog Mon.) 1659. aec. 
mase. thena ddagan man 3338. dat. 
ddagumu manne 3299. themu dda- 
gon man 3356. gen. thes ddagon 
(ddages Cott.J mannes 3303. nom. 
pi, 6daga man 3772. 

odan (ahd. edden) part, praet. be- 
seheertf verliehen : nom. that thi kind 
. . ddan skoldi werdan 124. dhnl. 
204. 276. 369. 5528 Cott, sd iru 
th&r ni wurdi IMes wiht 6dan ar- 
bedies 304. nom. pi. neutr. dr 
wlirun iro kind 6dana, barn be is 
brddor 2710. 

6d-mddi (ahd. 6t-muoti, ags. edd-, 
edd-mMu) st. n. Bemut: ace. dd- 
mddi 376. 839. 1535. 4256. 4414. 
(ddmuodig Cott,) 1302. 6dmuodi 
5292. 5303 CoU. (odmuodi MS.) 
5384 CoU. 

dd-m6di (ahd. 6t-muoti, ags. edd- 
m^de) adj. denxutig, willig: ace. sg. 
ma^e. thurh dd-mddian hugi 1558. 

dd-welo (ags. edd-yela) sw. m. Be- 
sitz, Chut, Eeichtum: ace. 6d-welon 
1541. 3261. 3286. gen. dd-welon 
1105. 

6di (ahd, 6di, ags. edde) adj. leieht, 
ohne Schwierigkeit: nom. sg. masc. 
27 
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th6h he (der Weg) sd 6di ne si 
firihon te faranne 1788. neutr, 6di 
is tharod te faranne eldi-barnun 
1781. ni was therd thegno dnigumu 
sulikes inwiddies ddi te gebanne 
4596. — Compos, un-odi. 

6 d adv. leichtUch, mit Leichtig- 
keit 564. vidleicht 3234. Compar, 
6dur leichter 3300. — Vergl, un- 
odo. 

Odil (dhd, uodal. ags. 6del, fries, 
ethel) St. m, Stammgut, Heimatsort : 
ace. ddil 345. 718. sdkian imu go- 
des rSki, gifaran is fader odil 
(sterhenj 4499. 

6ga Cahd. ouga, ags, edge, /ries. ftge) 
SM7. ft. Auge: nom. pi. ogun 1711. 
3582. ace, pi, 6gon, 6gun 1530. 
2297. 3576. 5496, 5809 Cott dat, 
plur, 6gun 476. 3282. 4092. 4132. 
6gon 1707. fora godes 6gun 1566. 
1969. far ogun godes 1977. • 

dgian (ahd. ougan; ags, edvan) sw. 
V. vor Augen bringen, zeigen : prs. 
sg. HI. hwd allar6 erl6 gehwilik 
6git selbo, hwilikan he mdd ha- 
bad 1755. inf. ni he th&r 6k bili- 
ded filu . . 6gean ni welda 2662. 
be thin he thes wiht ne bisprak, 
thes sie ima thurh inwid-nid 6gean 
weldun tadelte nichts von dem, was 
sie ihm in arglistiger Feindsehaft 
vor Augen bringen, antun wollten 
4926. part, praet. alles theses dd- 
welon, thes ik thi hebbiu gidgit 
hir 1105. th6 ward thar seldllk 
thing gidgid 3130. nom. plur, (die 
TotenJ wurdun gi6gida th&r man- 
nun te m4rdu 5675. 

dk (ahd. ouh, ags, eke, fries. &k) 
conj. auch 356. 1092. 1268. 1270. 
1304. 1306. 1308. 1312. 1314. 1316. 
1320. 1322. 1336 u. o. nek . . 6k 
noch auch 1748. endi 6k und auch, 
auszerdem: thes helides hand-mahal 
endi 6k ther^ h61a^un thiornun 
360. dhnlich 479. 979. 1417. 1910. 
1959 u, 6. 

dkan (ags. edcen, fries. &ken) part, 
praet, eigentl. vermehrt, ausgedehnt, 
daher schwanger: nom, sg. ward 
thiu qu&u 6kan 193. ace. sg. f. 
that sie habda gi6kana (geschwdn- 
gertj thes alowaldon kraft 294. 

dkian (ahd, ouhhon, ags. 6can) sw, 
V. hinzufilgen, mehren: praes. sg. 
III. he 6kid sie (vermehrt sie, sc. 



seine Simden) mid ubilu gihwi- 
liku 3495. inf. ik siu (ther6 fora- 
sagono word) fullian skal, 6kian 
endi niwian (okion endi nigean 
Mon.J 1430. 

61&t (naeh Grimm Gramm. P. 239, 
im Gegensatze zu I^. 204 not, zu 
goth. aviliud) st. n. Bank: ace. 61lit 
{k\U Cott,) sagda 4092. dhnlich 
4638. 6\kt seggean 5015. 

6ra (ahd. 6ra, ags. edre, fries, kre) 
sw. n. Ohr: nom, sg. 4880. dat, pi. 
6run 2468. 2610. 

dstan (aJhd. 6stana. ags, edstan, fries. 
dsta) adv. von Osten her: ant that 
thdr wer6s 6stan . . gangan quk- 
mun 541. mit der praep. fan : hi 
hwi wi qnamun an thesan sid he- 
rod fon 6stan thesar6 erdu 566. 

ostana adv. von Osten her 589. 594. 
4243. 6stana endi westana 2131. 

dstar (ahd, 6star, fries, ^ster) adv. 
ostwdrts, nach Osten 571. 718. 

dstar-weg (ags. edst-veg) st. m. nach 
Osten fiihrender Weg : dat. pi, an 
ostar-wegun 634. 

dstroni (ahd. 6str6ni; ags, edsterne) 
adj. ostlieh : nom, pi. gumon ostro- 
nea (die drei Konige aus dem Mor- 
genlande) 562. 660. dhnlich erl6s, 
bodon 6stronie 694. 697. 



P. 



palencea (ahd. phalinza, fries, pa- 
lense) st. f. Pfalz, Wohnung desKo- 
nigs Oder des Statthdlters : ace, sg. 
thuo brdhtun sia ina eft an that 
Ms innan, an thia palencea uppan, 
thdr Pilatus was 5306 Cott, 

palnia (ahd. palma, f. ags, palma, 
sw. m,) f ? Palme : dat, pi. str6i- 
dun . . that feld mit fagarun palmun 
3678. 

paradis (ahd, paradisi) st, n. Para- 
dies: dat. an themo paradyse 5608 
Cott, gr6ni wang, paradise gelik 
3137. 

pascha (ags. pasche, fries, pascha) n. 
Ostermahl : ace. Judeon6 pascha de- 
lian mid iu s6 diuriun 4564. — 
Osterfest: nom, that nu . . sind tldt 
kumana, Judeon6 pascha 4461. 
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ace. Judeoad pascha 4205. paska 
Judeond (pascha Coti.) 5261. ird 
pascha 5144. 

pascha-dag st. m. Ostertag: an themu 
pascha-dage 5181. 

peda (ahd. pheit, ags. p&d) st. f. Un- 
tergewand: ace. sg. thia helagun 
peda (Christi Bock) 5550 Cott. 

pina (ahd. pina, ags, pin, fries, pine) 
St. f. Fein, Qual: ace. id welda 
ptna tholon, watares witi 2934. 
dat thdh thii nu an sulikaro pinu 
sis 5608 Cott. 

plegan fahd. pflggan, ags. plegan) 
St. V. eigentlich ein Wettspiel spie- 
len; versprechen, sich verburgen; 
daher hier fiir die Folgen einer 
Handlung einstehen, c. gen. rei : inf. 
ne williu ik thes wihtes plegan 
umbi fin Bezug auf) thesan h61a- 
gon man 5480 Cott. dJinl. qu^dun 
that sia weldin umbi thena man 
plegan derbar6 d&did 5484 Cott. 
wi williat is alles plegan umbi 
thena slegi selbon 5487. 

porta (ahd. phorta, ags. fries, porte) 
sw. f. Pforte, Tilr: gen. sg. the 
portun ward der Turhuter 4953. 
nom, plur. helli^ portun 3073. — 
Compos, himil-porta. 



Q. 



qnaddnn s. queddian. 

qnala (ags. cvealu) st. f. Tod? ace. 

tholddun b^dia quala be Kriste 

5697 Cott. — Compos, ferah-, thiod-, 

wunder-quala ; s. jedoch quilla. 
qualm (ahd. qualm, ags. cvealm) st, 

m. gewaltsamer Tod, Mord: nom. 

(quam Cott.J 4324. ace. qualm 745. 

(quam CoU.J 5219. 5532. 5564. 

instr. qualmu 750. 5331. 
quam s. kuman. 
qn&la ('ahd, quAla) st. f, Marter, Qual ? 

ace. thol6dun bedia qu§.la be Kriste 

5697 Cott. — Compos, ferah-, firin-, 

thiod-, wunder-quila ; vergl. jedoch 

quala. 
qu&n (ags, cv6n) st, f. Weib, Frau: 

nom. sg. 193. 
queddian (ahd. quetjan, ags. cviddian) 

sw. V, anreden, griiszen; prs. sg. I. 



ik gangu imu at Srist td, kussia 
ina endi queddiu 4822. praet. sg. 
III. (the engil) sie fon gode quedda 

258. is herron quedda 4832. quedda 
sie kudUko 5953 CoU, plur. Ill, 
tho quaddun sie ina kflsko an 
kuning-wlsun 551. queddun ina an 
kuning-wlsu 5504 Cott. 

qnedan (ahd. quedan, ags. cvedan, 
fries, quetha) st. v. sprechen, sagen: 

1) absolut: imp. pi. II. than que- 
dad gi, s6 ik iu leriu 1601. — 

2) c. ace, rei: prs. sg. II. hwat 
quidis thu umbi gddon was sagst du 
von einem guten 3264. conj. prs. III. 
quede ja ef it is 1523. dhnl. 1524. 
ein dbhdng. Satz folgend: prs, sg, 

II. thu quidis it for thesun Ju- ' 
deon nu . . that ik it selbo bium 
5091. plur. III. hwat quedad these 
Juded-liudi . . hwat ik mannd s! 
3040. inf. than williu ik it her te 
w&run quedan (gequeden Mon.) . . 
that ik thi than aftar thiu ^r6n 
williu 2754. — 3) mit dbhdng. Satze 
im Conjunctiv: prs. sg. II. quidis 
that ik thin h6rro ni si 4696 Cott. 

III. quidit that he Krist si 5193. 
quidit that he hebbian mugi ku- 
ning-duomes namon 5365 Cott. pi. 

II. hwe quedad gi that ik si 3053. 
imp. pi, II. quedat 5885 Cott. inf. 
quedan 3060. 3859. 3862. praet. sg. 

III. quad 131. 133. 135. 137. 520. 
584. 585. 587. 643. 721. 723 u. 6, 
sd quad he, that . . 589. plur. III, 
quMun 620. 692. 2213. 2322. 2336. 
2559. 2823. 2876 u, 6. thuo quMun 
alia thia jungron sd, that sia . . mid 
im tholian weldin 4702 Cott, — 
4) eingeschalten bei directer An- 
fuhrung der Bedejemandes : prs. sg. 
III. kumad gi, quidid he, the th&r 
gikorene sindun 4394. dhnl. qui- 
did he 4438. quidit he 4411. 4421. 
plur. III. quedat sie 4405. praet. 
sg. in. quad he 141. 222. 226. 

259. 283. 318. 397. 480. 499. 771. 
878. 915. 956. 975. 997. 1064 u, 6, 
quad hie Cott. (quathie MS.) 116. 
2253. 2562. 3443 u. 6. that, quad 
(sprach erj, skoldi Krist wesan 
1004. quad siu 216. 271. 4031. 
4046. 4062. plur. III. qultdun sie 
418. 563. 912. 2653. 3437. 3727. 
3802. 3851 u. 6. — vergl. un-que- 
dandi. 

27* 
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ant-qnedan widersprechen , ver- 
neinen: conj.praet. sg. III. sie wel- 
dun that he it antquadi woUten 
dasz er es vemeinte (scU. ihre Ver- 
pflichtung zur 2^nszM.ung) 3816. 
gi-quedan aussprechen, verkunden, 
c. ace: inf. that he spel godes 
gio sd sodliko seggean konsti, so 
kraftig-liko giquedan 2653. ein db- 
hdng. Satz folgend : conj, praet sg. 
III. ef he that giquMi, that sie 
sie quika letin 3858. 

qnelan (ahd. quelaD, ags. cvelan) st 
V. gewaltsam sterben, den Marter- 
tod leiden: inf, quelan an (themo) 
krdcie 5376, 5569 Gott. praet. sg. 
b6 lango s6 waldand Krist qual 
an themo krftcie 5632 Cott, 

qnellian (dhd. quel j an, ags. cvellan) 
St. V. toten, am Lehen strafen : praet. 
plur. that harn godes quelidun an 
krAcie 5537 Cott. thena (scU. Krist) 
thie hier quelidun endi an krAci 
sldgun Judeo-liudi 5822 Cott. conj. 
praet. pi. III. quelidin 3849. 5420, 
5861 Cott. — mit aus eineni V or- 
der saize zu ergdnzendem Object: itif. 
that ik giwaldan muot sd thik te 
spildianne . . sd (sdl, thik) ti 
quellianne an krticiun 5349 Cott. 
conj. praet, pi. that im liudid harn 
lif ne hinamin, ne quelidin Cscil. 
ina) an krdcie 5440 Cott. 
a - q u e 1 1 i an toten ; inf. weldun mah- 
tigna Krist selbon aquellian 754. 

quelmian (ags. cvelman) sw. v. toten: 
part, praet. gi-quelmid 5727. 

qnena (ahd. quena, ags. cvene) sw. f. 
Frau, Gattin: nom. sg. 2788. 193 
Cott. dot. tho imu that wif ginam 
the kuning te qnenun 2710. 

qnidi [ahd. quiti, ags. cyide) st. m. 
BedeySpruch: nom.pl. quidi 5961. 
thesa quidi werdad w4ra 1967. 
3920. ni sind mi thine quidi kude 
4966. ace. plur. quidi 817. 2779. 
5956. — Zusage: ace, is quidi le- 
sta 4833. — Compos, firin-, gelp-, 
harm-, word-quidi. 

quik (did. quek, queh, ags. cvic, cue, 
fries, quik) adj. lebend, lebendig: 
nom. sg. masc. quik 3370. welda 
that hie quik libdi 5440 Cott. dhnl. 
5447 Cott. ace. sg. fem, masc. qui- 
kan 2355. 4131. 5349. 5851. fem. 
quika 3849. 3858. nom. pi. masc. 
quika 5697. than werdad fan ddde 



quika . . man-kunnies gehwilik 
4050. quika brunnon 3920. dot. pi. 
dddun endi quikun 4293. quikun 
endi dodun 4309. 

a-qnikon (ahd. ar-quikjan, ags. a- 
cveccan) sw. v. wieder lebendig ma- 
chen: part, praet. thuo was im eft 
gisund after thiu, kind-jung aqui- 
kot 2220 CoU. 

qnidean (ags. cvidan) sw. v. laut kla- 
gen, »Wehe rufen: inf. th&r mag 
man gihorian helidos quidean 2142. 



R. 



radar (ags. rodor) st. m. der wolken- 
lose Himm^l, Aether : dat. fon them 
hohon radura 990. obana fan ra- 
dure 5799 Cott. . 

raknd (ags. raced, reced) st. m. Ge- 
bdude, Haus: nom. sg. vom Tempel 
zu Jerusalon 4280. ace. an thena 
rakud innan 2314. dat. rakude 
5105. 5213. 5221. rakode 4716 CoU. 
rakude vom Tempel 3742. 

rasta (aJid. rasta, ags. rast) st. sw. f. 
Buhelager, Totenlager: dat. an the- 
saro rastu 5907 Cott. ar^s fan thero 
rastun 5781 Cott. that hie astan- 
dan si . . fan raston 5761 Cott. — 
Compos. awef-r2i8t& Cott. — cf. resta. 

r&d (ahd. r4t, ags. raed, fries, r^d) 
St. n. 1) Baty Lehre, Ansehlag: 
ace. quad that he is mahti betron 
r^d 6dran githenkean 724. imu is 
r^d saga sage ihm daruber Bat, 
belehre ihn daruber 3227. quad that 
he is (dafiirj g6dan rad seggian 
mahti 4482. dat. ni gibu ik that 
te rftde rinko negdnun (das rate 
ich keinem MenschcnJ 226. — 2) 
Hilfe, Unterstutzung,Fursorge: ace. 
gefus dago gihwillkes r&d, . . thina 
hdlaga helpa 1609. r&d burda on 
(MS. radburdeon) [Judeon6] liudi 
Fursorge fwr das JudenvoVc trug, 
sie regierte 71 Cott. — 3) Vorteily 
Gewinn; nom. that is langsam r&d 
mann6 s6 hwilikumu sd . . (jedem 
der . .J 1458. dhnl. betera rkd 4155. 
that was allard thesard liudid r&d 
Gewinn fur alle diese Leute 4168. 
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acc, langsamna rAd 1851. 2701. 
4529. langsamoron r^d 1202. bete- 
ran rftd 1462. — Compos, inwid- 
rad. 

rftdan (ahd, r^tan, ags. rsedan, fries, 
reda) st. v. 1) rateUj etwas raten, 
c. ace. rei u. dat, pers.: inf. bigan 
siu imu tho ledes filu ridan an 
rftnon 2721. — 2) heratschlagen, 
mit ahhdng, Satze : inf, bigunnun im 
(refl.) radan tho, hw6 sie gewisddin 
. . . 5064. iiber jemand, mit an c. 
ace. pers. : praet. pi. an mahtigna 
Krist riedun an rAnu 4140. sie re- 
dun thd an that barn godes, hwo 
sie ina asldgin 4472. — 3) ratend 
Oder sorgend bemrken, e. ace. rei, 
auch dai. pers. : conj. praet. siu th6 
gerno bad that is (dafur) the he- 
logo Krist helpa giriedi 2022. siu 
bad thena kraftagon drohtin . . 
that he iru helpa geredi 2988. 
dhnl. 3563. part, praet. habda un- 
dar them rike so filo mordes gi- 
radan 5401 Cott. — 4) sorgen, fur 
etwas helfefif c. gen. rei: inf. god 
wili is alles radan, helpan fan he- 
banes wange 1687. 

r§,dand, part, praes. Berater, 
SchMzer, Heifer (von ChristusJ: 
nom. sg. 1237. gen. pi. r&dander6 
best 5603 Cott. 

ra d-getoo {ahd. rdt-gebo, ags. rsed-gifa, 
fries. r§d-jeva) sw. m. Batgeher, 
Berater, Begierender: nom. riki 
r4d-gebo (Christus) 627. r^d-gebo 
(^Pilatus) 5130. aec. rikean rftd- 
gebon 1961, 

gi-rftdi Cahd. girftti) st, n. Hilfe, 
Vorteil: nom. nis fruma enig, rises 
rikies gir4di es ist kein Nutzen, 
{kein) Vorteil fur unsere Herschaft 
4195. 

redia (ahd. redja) st. f. Bede und 
Antwort, Bechenschaft: dat. wid 
thena rikeon god an rediu (rehtiu 
Cott.) standan word6 endi werk6 
allaro (Gott fur alle Worte und 
Taten Bede stehen) 2612. 

redinon (ahd. redindn) sw. v. Bechen- 
schaft ablegen: inf. redindn wid 
thena rtkeon 1980. 

redion (ahd. redjdn, fries, rethia) sw. 
V. reden. mitjemandsprechen : praet. 
sg. thikr he wid waldand .Krist re- 
didda an them rakude 5213. 

regin Man., regran Cott. {ahd, regan, 



a>gs. regn, r^n, fries, rein) st. m. 
Begen: nom. regin endi sunna 
2479. 

regano-, regan-giskapnst.^i. pi. von 
der Vorsehung bestimmtes Geschick: 
nom. regano-giskapu (reginu- Cott.) 
3348. ace. skulun iro regan-giskapu 
(regino- Cott.) frummian firihd barn 
sollen ihr von Gott bestimmtes Ge- 
schick erfoLlen 2594. — In regano-, 
einer Beminiscenz aus dem Heiden- 
tume, scheint ein alter gen, plur. zu 
liegen, vergl. cdtnord. regin, numina, 
dii; in den folgenden Compositis 
drUckt regin- den Begriff durchaus, 
gdnzlich aus. 

regin-blind adj. (durch Schicksals- 
schlusz blind, blind fur immer) gdnz- 
lich blind: nom. pi, in sw. Form 
regin-blindun 3555. 

regin-skado sw. m. Erzrduber: nom. 
^n ruof regin -skado (Barrabas) 
5400 Cott. nom. pi. thia regin-ska- 
don (die Christus der Gewdnder 
beraubenden Juden) 5499 Cott. 

regin-thiof (ags. regn-I)e6f) st. m. 
Erzdieb: nom. plur. regin-theobos 
1646. 

reht (c^d. reht, ags. riht, fries, riucht) 
adj. recht, richtig ; sittlich gut; wahr, 
wahrhaftig : ace. pi. thurh thius min 
rehtun word 1895. rehta (verstanden 
thing) 3905. gen. pi. rehtoro thing6 
1690. — Compar. nom. sg. fern. 
rehtera d4d 3742. — Compos, un- 
reht. 

rehto ad/o. auf rechte, gesetz- 
liche Weise 1309. 1311. gerade, 
eben: rehto so he th6 . . gerade 
als er da 967. reht s6 he tho . , 
als er eben . ., indem er . . 409. 
2048. 2315. 2946. 3144. dhnl. 2221, 
3976, 5842 Cott. 

reht (ahd. reht, ags. riht, fries. 
riucht) St. n. Becht; 1) was Bechtens 
ist, Becht und Pflicht : nom, sg. nis 
that mannes reht (das darf kein 
Mensch tun) 3014. is it reht the 
nis? 3814. ace. the al reht bikan 
1961. thu simlun that reht sprikis 
sprichst immer was Becht ist 3805. 
hwilik reht habad the kSsur fan 
Rdmu the imu te thesumu kunnie 
herod tinsi s6kid 3809. an reht 
nach dem Bechte, wie es Betoht ist 
1980. dat, pi. hi rehton (von Beckts- 
wegen) 826. gen, plur, rehtd 975, 
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1321. 5255. — 2) was einem zu- 
kommt, das zu beanspruchende : ace. 
that it is reht habad 2479. — 
Compos, land-^ un-reht. 

rekkian {aihd. rachjan, ags. reccan) 
sw. V. sagen, auseinandersetzen, er- 
zdhlen: inf. rekkean that girAni 3 
Cott. rekkian spel godes 572. si- 
dor mugun gi it rekkian ford 
3169. — die Anfuhrung des erzdhl- 
ten in directer Rede folgend : praet. 
plur. III. rekidun 5753 Gott. 

rekon {vergl. ags. recen, fries, rekon, 
expeditus, paratus) sw. v. richtig 
machen, in Ordnung bringen, be- 
reiten : inf. ik skal thit land rekdn, 
thit werod aftar is willeon 932. 
praet. sg. so rftmda he th6 eudi 
rekdda . . that helaga hds 3750. 

resta {ags. rest) st. sw. f. Ruhelager, 
Totenlager: dat. er than ik selbo 
. . fan ddde astande, arise fan 
theru restu (rastu Gott.) 3169. dhnl. 
4052. arisan fan theru re s tun 2202 
Gott. — Gompos. swef-resta; s. 
rasta. 

restian {ahd. restjan, ags. restau, fries. 
resta) sw. v. ruhen : praes. pi, II. 
sUpad gi endi restiad? 4807. inf. 
mdsta th4r thd an tbes mahtigesKri- 
stes barme restian 4604. dhnl. 2136. 

rihtian (ahd. rihtjau, ags. rihtan, 
fries, riuchta) sw. v. 1) aufrichten, 
aufstellen : praet. pi. thiio sia thar 
an griote galgon rihtun 5534 Gott. 
— 2) regieren: inf. the rihtian skal 
Judeond gum-skepi 627. gerund, te 
rihtianne that riki 5130. — 3) be- 
richterhy richtig erkldren: imp. sg. 
II. gerihti us that gertlni 1597. 
a- rihtian aufrichten, aufbauen: 
inf. up arihtian 5078. part, praet. 
arihtid 4280. 

rink (ahd. rinch, ags. rinc) st. m. 
streitbarer Mann, Krieger; Lehns- 
mann; Mann im allgemeinen: nom. 
sg. {von Fetrus) 3096. {Jiingling 
von Nairn) 2202. ace. rink 3227. 
nom. pi. rink6s 1309. 1311. 1321. 
2669. 5064. 5547. 5781. {die Jiin- 
ger) 1273. rinkds fan Mmu {die 
Bomer) 4144. ace. pi. rinkos 728. 
2722. dat. pi. rinkun {den Jiingern) 
4454. gen. rinkd 227. 2759. 5105. 
5761. — Gomp. heri-rink. 

rinnan {ahd. rinnan, ags. rinnan u. 
irnan, fries, rinna) st, v. I) rinnen, 



fiieszen: part. prs. rinnandi water 
3919. praet. sg. is bldd ran an erda 
5540 Gott. — 2) laufen, sprin- 
gen: praet. plur. gie im te them 
grabe bMia . . runnun 6bastliko 
5898 GoU. 

riomo {ahd. riomo) sw. m. Band, 
Riemen: ace. pi. reomon 940. 

riki (ahd. rihhi, ags. rlco, fries, rike) 
adj. mdchtig , gewaltig : nom. sg. 
masc. hwilik rtki man 3555. riki 
thiodan {der Kaiser) 63. riki god 
3096. Ghristus tvird genannt riki 
5761. riki rad-gebo 627. riki droh- 
tin 3750. 4454. riki thiodan 3809. - 
in schwacher Form : the kesur, the 
rikeo fan Rumu 5255. the ri- 
keo drohtin (GoU) 1690. the rikeo 
(Ghristus) 2314. 4280. 4716. thie 
rikeo Krist 3 Gott. rikeo Krist 
4052. the rikeo . . sunu drohtines 
1597. — ace. sg. masc. Er6desan 
. . rikean 548. rikean r&dgebon 
(GoU) 1961. that he ina sd rikean 
telit, gihid that he god si, da^z er 
(Ghristus) sich fiir so mdchtig aus- 
gibt, behauptet, er ware Gott 5105. 
in schw. Form : thena rikeon (Gott) i 
1980. thena rikeon god 2612. thena 
rikeon Krist 2669. — dat. masc. fan 
themu rikeon manne 3348. gen. rikies 
drohtines (Ghristi) 5907 Gott. rikes 
mannes (des Kaisers) 339. thes ri- 
kon (Ghristi) 5547. — nom. plur. 
thie rikeon man 3905. dat. plur. | 
umbi thana alt^ri gSng mid is rok- i 
fatun rikiun thiondn den mdchtigen 
(sdl. Gottern) zu dienen 108, YMch 
Vilmar Altertiimer S. 12 eine aite 
nochheidnische Gpferformel; besser 
mochte rielleicht rikium (dat. sg.) zu 
lesen sein. — gen. pi. rikiord mannd 
1321. — Ber Superlativ rikidst 
wird nur von Ghristus gebraucht: 
nom. kuning6, barnd rlke6st 1138. 
1334. 1993. 2089. 2578. 2902. 
4382. 4608. 4747. kuning6 rikdst 
5632 Gott. ace. barn6 rlkidst 404. 

riki (ahd. rihhi, ags. rice, fries, rike) 
St. w. 1) Herschaft, Gewalt: nom. 
sg, nis mln riki hinan 5221. ace. 
riki 57, 67, 5373 Gott. dat. that 
he ina gikoranan habdi selbo fon 
slnun rikea dasz er ihn selbst ver- 
moge seiner Gewalt erwdhlt hdtte 
992. gen. than wi theses rikies sku- 
lun 1686 libbian (der Herschaft Ober 
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dieses Land verhistig) 4144. nis 
fruma enig, (ises rikies gird,di kein 
Vorteil fur unsere Herschaft 4195. 

— 2) Collegium der Gewaltkaher, 
der das Gericht ausubende Herscher 
mit seinen Bdten: dat oft skulun 
gi th^r for rikea gebundane s tan- 
dan 1895 (cf, Muspilli 35: d&r seal 
er vora rihhe az rahhu standan). 

— 3) da^s heherschte Land, Beich : 
nom, sg, that 6wiga riki 1302. ace. 
riki 728. 5193. 6603. {die game 
Erde) 1308. godes riki 1241. 1795. 
1802. 1921. 3108. 3298. s6kean 
ir6 drohtines r!ki 1366. himiles 
riki 2367. 2529. thit kraftiga riki 
{das himlische Beich) 4394. dat. ri- 
kia 1308. rikea 1316. {^die Erde) 
2594. rikie 2215 ('ott, an godes 
rikea, rikie 132. 1344. 3461. 3476. 
4250. an themu hohdston himild 
rikea 419. an them rikea drohti- 
nes 1309. ahnlich 1556. 1786. 1798. 
gen. rikeas 71. 268. 560. 2139. 
2759. 4398. 5128. rikies 1320. ri- 
kes 3829. godes rikeas, rikies 
1159. 1689. 3604. himild rikies 
5724. gen. pi. rikeo mfista 54 Cott. 

— 4) das Volk eines Beiches : nom. 
thu west hw6 thit riki was thuru 
thesau enan man al gitwiflid 5753 
Cott. ace. g^ng imu wid that riki 
Judeond mddag mahlian 5178. te 
rihtianne that riki 5130. dat. un- 
dar them rike im Volke 5400 Cott. 

— 5) domus regia, Besidenz (?): 
dat. th&r he (Herodes) an is rikea 
sat 716 (melleicht eher zu no. 2. 
gehorig) — Compos, erd-, 6wan-, 
heban-, himil-, kuning-, werold-riki. 

riki-dom (aJid. rihhituom, ags. rice- 
dom, fries, rike-d6m) st. m. Her- 
schaft, Gewalt, Macht: ace. riki- 
d6m 3805. 

rim (dhd. ags. fries, rim) st. m. Zahl, 
Menge im Compos, un-rim. 

ripi (ahd. rifi, ags. rip) adj. reif: 
nom. pi. fruhti ripea 2567 Cott. 

ripdn (ahd. rifen) sw. v. reif werden : 
part, praet. than is akkard gihwi- 
lik girip6d an thesumu rikea 2594. 

risan (^ahd. ags. risan, fries, risa) st. 
V. aufstehen, sich erhehen: pra^et. 
sg. res th6 the h§lago Krist, the 
gdda at theni gdmun 4506. 
a*risan 1) aufstehen, sich erhehen : 
praet. sg, ares im {refl.) thuo thie 



rikeo an themo rakude innan 4716 
Cott. th6 th&r undar them werode 
ar^s balu-liugdig man 5082. dhnl. 
ares 5177. self up ar6s thie gnodo 
godes suno {vom Lager) 2250 Cott. 
— 2) aUferstehen, vom Tole er- 
stehen : prs. plur. III. than werdad 
fon ddde quika . . man-kunnies 
gehwilik, arisad fan restu 4052. 
conj, prs. sg. L 6r than ik selbo 
. . fan ddde astande, arise fan 
theru restu 3169. inf. hiet ina . . 
uppan standan, arisan fan theru 
restun 2202 Cott. praet. sg. hie fan 
them d6de astuod, ares fon thero 
rastun 5781 Cott. w&num np ards 
L&zarus te thesumu liohte 4105. 
g i - r i s a n 1) impers. einem als Pflicht 
erwachsen, zukommen, ziemen, c. dat. 
pers. : prs. sg. wdst thu that 6s so 
girisid, allard reht6 gihwilik te ge- 
fullianne 975. — 2) pers. wohin 
gehoren : prs. sg. L thu west garo 
that ik th&r girisu thUr ik bi reh- 
ton skal won6n 826. 

rost {ahd. rost) st. m. Bost, aerugo : 
dat. roste 1646. 

roton (aM. rozen, ags. rotian, aeru- 
ginare) sw. v. mit Boste beschla- 
gen: prs. sg. III. it rot6d hir an 
roste 1646. 

gi-rdbi (ahd. ga-roubi) st. n. {eigent- 
lich Beutestiick) Kleidungy Gewdn- 
der: ace. girdbi 5547 Cott. 

rdb6n sw. v. c. ace. pers, u. gen. ret 
hekleiden : praet. plur. rdbodun ina 
thia regin-skadon rddes lakanes 
5499 Cott. 
b i - r 6 b 6 n berauhen : part, praet, ph 
than skal Judeond filu . . berdbdde 
werdan sulikord diurdd 2139. 

rod {ahd. r6t, ags. read, fries, rftd) 
adj. rot: gen. sg. rddes lakanes 
5499 Cott. 

rdda {ahd. ruoda, Bute, ags. rdd, 
fries, rdde) sw. f, Galgen: dat. an 
thero niwun ruodun 5734 Cott. 

rof (ahd. roup, ags, re4f, fries, r&f) 
St. m. Beraubung, Bauh, im Com- 
pos, ndd-rdf. 

rof {ags. rdf) adj. beruhmt, bekannt, 
hier beruchtigt: nom. dn ruof (ruob 
MS.) regin-skado 5400 Cott, — 
{Grein im ags. Glossar nimmt fUr 
rdf die Bedeutung strenuus in An- 
spruch: die von uns gegebene gait 
bisher allgemeinfur richtig, ist aber 
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dock nicht zweifellosj — Compos, 
ellean-r6f. 

rdk {ahd. rouh, ags. r6c, fries, r^k) 
St. m. Eauch : im Compos, wih-rdk. 

rdk-fat (ahd. rouh-faz) st. n. Gefdsz 
zum Bduchern: dat. pi. rtk-fsitxin 
108. 

rokian (ahd. ruohfajan, ags. rScan) 
sw. V. bedacht sein, hesorgt sein: 
prs. sg. II. ef thu umbi thtnes hfir- 
ron ruokis, umbi thtnes friihou 
friundskepi 5368 Cott. imp. sg. IL 
ne rdkead hwedar gi thes thank 
^nigan antfahan . . 1542. 

rdmon (ags. rdmian; ahd. r&men) sw. 
V. zielen, trachten,streben; 1) c. gen. : 
imp. pi. r6m6d gi rehtdrd thing6 
1690. — 2) mit prasp. te: imp. 
pi. rdmdd (rumeat Mon.) te iuwes 
waldandes rtkea 1556. — 3) c. 
ace? praet. pi. r6m6dun rehta bet 
(ruomuod rehte batt Cott.) than thie 
rikeon man (rehta soil, thing? oder 
ist rehtd zu hessern?) 3905. 

rftw (ahd. ags. rftm) st. m. Baum, 
Entfemung: ace. sg. th6 stdd folk 
an rdm (stand welter weg) 4883. 

rfimian (ahd. rdmjan, ags. r^an, 
fries, r^ma) sw.v. 1) rdumen, Baum 
bereiten : inf. ik skal im thana weg 
r<!lmian 896. 916. — 2) aufrdumen, 
sduhem: praet, sg. s6 rAmda he 
th6 endi rekdda . . that h^laga h(is 
3750. 

rfimo (ahd, rAmo, ags, riime) adv. 
weit, entfernt 3742. compar. it skal- 
dan h6t lande rftmur weiter weg 
vom Ufer 2384. 

rfina (ahd. rfina, ags, rdn) st, f. ver- 
traute oder geheime Besprechung, 
Beratung, Bat: ace. sg. rttna, 3227. 
5064. dat. rftnu 1273. dat. pi. an 
rAnun 1311. 3096. 4140. rftnon 
2722. 5753 Cott. 

gi -rtad (ahd. gart^ni, ags. gerjne) 
st, n. (xeheimnis, Mysterium: ace. 
sg. girftni 3 Cott. 1597. himiHsk 
gerilni 2438. sd manag h^lag ge- 
rf^ni 4605. 

mo- 8. rd-. 



s. 

sad (ahd. sat, ags. s&d) adj. satt, gesdt- 
tigt: nom, pi sade 2060. 2863. 2867. 



sAtto (ahd. samffco, ags. sdfte) adv. 
heqiwn, leicht: compar. sdftur 
3302. 

sago [ahd. sago, fries, sega) sw. m. 
Sagender, Lehrer in den Compos, 
6o-, fora-, wilr-sago. 

saka (cihd. sahha, ags. sacu, fries, 
seke) St. f.l) Bechtshandel : ace. 
sg. saka 5423 Cott. ef man hwema 
saka s6kea(t(?cwn einer einen Bechts- 
handel gegen jemand anhdngig 
macht) 1522. gen. sg, gi mdtun therll 
sak^ waldan (d. i. das Gerichtsver- 
fahren am jimgsten Tage leiten) 
3318.— 2) Streit, Feindschaft, Ver- 
folgung: ace. saka 1318. thes in 
saka biodat liudi darum dasz die 
Leute Verfolgung fiber euch bringen 
1336. — 3) Schuldf Verbrechen: ace, 
saka 1494. 1629. saka endi (ne saka 
ne) sundea 85. 1009. 1717. gen.pl. 

Sthero) sakono endi (therd) sun- 
leou6 1570. 1619. 5039. slidero 
sakond 2618. — 4) Ding, Sache: 
ace. saka 5966 Cott. dat. pi. sakun , 
1045. — Compos, werold-, widar-, 
wig-saka. 

sakan (dhd. sahhan, ags. sacan) st. 
V. c. ace. pers, tadeln, schelten: imp. 
sg. II, lah imu is grimmun werk, 
sak ina s6d-wordun 3231. 

sako (ahd. sahho, ags. saca, fries. 
seka) sw, m. Streitender im Compos. 
and-, widar-sako. 

sak-waldand part, praes. der einen 
Bechtshandel anregt, Gegner, An- 
Mdger: ace. sg. sak-waldand 1469. 

salba (ahd. salba, ags. 8ealf)'5t(7. m. 
f. Salbe: dat, pi. salbun (salaum 
MS.) 5787 Cott. 

salbon (ahd. salbdn, ags. sealfian, 
fries, salva) sw. v. salben: inf. that 
sia thena lik-hamon liobes hSrron 
. . . salbdn muostin 5790 Cott. 

salt (dhd. salz, ags. sealt, fries, salt) 
St. n. Salz: nom. that gi thesord 
weroldes nu ford skulun salt we- ' 
san 1363. dat. salte 1370. 

saina, samo (ahd. sama, ags. same) 
ad/o. ebenso, gleicherweise : verstdrkt 
86 sama 3755. 3758. 4313. 4441. 
4641. s6 samo 1378. 1891. 2815. 
3676. 4376. 4409. 5486 CoU, — 
sd sama (samo) s6 ebenso wie: sd 
samo 86 thin fl6d deda 4364. 
dhnl. 1455. 4391. sd samo s6 the 
gelowo wurm ebenso wie die gdbe 
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SMange 1878. so samo an erdo 
s6 . . ehenso auf Erden wie . . 1607. 
dhnl, 2523 Cott. 2591. 

samad^ samod fahd. samant, ags. sa- 
mod) adv. zusammen, zugleich, irp 
einem: th6 g^ngun sie twelibl sa- 
mad, rinkds te theru rAnu 1272. 
g^ngun im an hwarf samad 5063. 
sie te stade qustmun, lagu-Mandea 
an land samad (samen SfonJ 2965. 
ird ni stodi gio sulik megin sa- 
mad, folkes gifastndd 4892. wis 
thi an is gisidie samad sei vereint 
in seiner GeselUchaft, d. h. hleibe 
zusammen mit ihm 5618. dhnl. 5966 
Cott. gibu ik iu her b^diu samad 
etan endi drinkan 4641. sia bedia 
samad 5699 Cott dhnl, 2960. alia 
samad 5329 Cott. — that sie mid 
them godes barne gangan m6stin 
samad an is gisidea 1169. thuo 
sia mid ird thiodne samad gerno 
g^ngun 4739 Cott. that ik samad 
mid iu sittian m6ti 4563. dhnl, 4699 
Cott. 4!71^. that hie mid is Mhon 
samad fasto gistande 3998 Cott. 
s6 mosta siu mid irH brftdigumon 
bodl6 giwaldan sibun wintar sa- 
mad 510. us samad allon hilp endi 
h61i 5587 Cott. mid mi samat 
5607 Cott. samod mid imu 4383. 

sainan (ahd, saman, /ne^. samin, se- 
min) zusammen, insgesamt : forletun, 
forlSt al saman (all samod Cott.) 
1166. 1196. 

-sanma^ -samne (ahd. -samane^ ags. 
-samne, fries, -semine) in 

a t - 8 a m n a (ags. 3,t-samne) adv. 
zusammen, bei einander seiend, ver- 
eint: than w&run wit nu atsamna 
antsibunta wintrd gibenkeon 146. 
wftrun th&r an luston liudl atsamne 
2006. fand th&r . . mislike man ma- 
nage atsamne 3736. hwand th&r was 
gumond gitald, . . werodes atsamne 
fif thftsundig 2872. thd gihet imu 
that gum-skepi thftr . . silubar- 
skattd thrttig atsamne 4491. 
te-samne (ahd. za-samane, ags. 
to-samne, fries, td- semine) adv, zu- 
sammen, mit Verhen der Bewegung 
Oder Tdtigkeit: th6 fdrun th^rwlse 
man, snelle tesamne 202. thd gi- 
sah he fon allun landun kuman 
. . werod tesamne 1246. dhnl. 2132. 
2597. 2671. 4386. 5914 CoU. that 
hrdn kurni lesan st^bro tesamne 

HeYME, HiiLIAMD. 2. Aufl. 



2570 Cott. dhnl. 2601. brengid ir- 
min-thiod alle tesamne 2637. legda 
mid listiun Itk tesamne 4903. hef- 
tun heru-bendiun handl tesamne 
4919. 
samndn fahd. samandn, ags. samnian, 
fries, s omnia) sw. v. 1) sammeln; 
vereinigen, versammeln; c, ace. oder 
Teilungsgenitiv : imp. pi. II. samndd 
iu an himile hord that mdra 1649. 
dhnl. 1644. inf. he bigan im (refl.) 
samndn thd gumond te jungoren, 
gddord mannd, word-spaha werds 
1148. het sie (scil. die leba, BroclmJ 
thd saumdn 2867. quad that imu 
dn salig gumo samndn bigunni 
man 3413. — praet sg. hwd that 
barn godes samndda giBidds 1204. 
part, praet, (ward) gisamndd 1219. 
1657, 2222. 3330. 4466. &Q61. 
5372. 5752. thd ward th&r gisam- 
ndd filu th&r te Hierusaldm Ju- 
deond liudid 96. thd ward thiir an 
thana wih innan thlr te Hieru^a- 
1dm Judeond gisamndd man-kraft 
mikil 791. dhnl, 2735. thd ward 
th4r megin sd mikil umbi thana 
md.rion Krist . . gisamndd 1245. 
sd hwat sd th4r gisamndd was 
fan allun widun wegun 2863. dhnl, 
gisamndt 4016 Cott. (Pilatus) habda 
imu kraft mikil an themu thing- 
hAse . . gisamndd 5133. — 2) ivilr. 
sich versammeln: inf. sanmdn 6)11. 
th^r skal is htwiski td (th&r to = 
an diesen Ort, dorthin, dort) s41ig 
samndn 3072. hdtun ird gumskepi 
thd, werod samndian (samnion 
Cott.) 4138. praet, sing, werod sam- 
ndda 2813. dhnl, 5058. werod sam- 
ndda te allard burged gihwem 349. 
dhnl. 950. megin samndda, gumon 
imu tegegnes 2090. plur, thd te 
thes watares stade samnddun thea 
gesidds Kristes 2904. thuo samnd- 
dun managa werds an is wln-gar- 
don 3417 CoU, 

samnnnga (ahd. samanunga) st. f, Zu- 
sammenkunft, Versammlung: now. 
sg. 4201. 

sand Cahd. sant, ags, sand^ fries, sand) 
St. m, 1) Sand: nom, sand encU 
greot 1822. dat. an sande 1725. 
be watares stade an sand£ 1820. 
— 2) Gestade, Ufer: dat. sAtun im 
. . an enumu sande up^n 1176. 
ina an sande bigrdbun 27^6. 

28 
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sang Cahd, ags, sang, /r»es. song) st. 
w. Gesang, Lied: ace. sg, afhobun 
th6 helagna sang 414. gen,pL th6 
ward thdx allard sango m^st, hldd 
stemnia afhaban 3710. 

g&d (ahd. s&t, ags. seed, fries, s^d) 
at, n. Saat: nom. sg, 2443. 

s&ian (a/i<?.-s&jan, ags, sftvan, fries. 
s6a) St, sw. V, sden : prs, sg. 1, ik 
selbo bium that tMr s&iu 2584. 
HI, Satan&s selbo is that th4r s4id 
aftar s6 ledlika lera 2687. itif 
hwd imu Sn erl bigan an erdu 
s&ian (sdhan Mon!) hrSn korni 
mid is handun 2389. — praet, sg. 
II, thu sd.idos hi attar kom 2551. 
Cott, conj. praet, sing. III, that im 
th&r unhold man aftar s4idi . . 
f^kni krtd 2556 Cott, dhnl. s&idi 
2642 Cott, 

obar-s&ian iibersden, hei etwas 
schon gesdtem nachsden : praet. sg, it 
al mid durdu obar-s^u 2546 Cott. 

sAlda (ahd, s&lida^ ags. saeld) st, f. 
Oliick, Segen: ace, plur, ahto . . 
s&ldd. [acht Beispiele von Gliick oder 
Segen) 1327. dot, plur, that he fan 
sulikun s&ldun seggean mOsti 872. 

sllig (ahd. s&lig, ags, saelig) a4j, 1) 
gut, fromm: nom, sg. masc. s41ig 
892. 1657. 2296. 2800. 3785. ^n 
s&lig gumo 3413. that was sd s^- 
lig man (Zacharias) 76. fern, s&lig 
thiorna (Maria) 1998. neutr. sftlig 
barn godes (Christus) 400. 1121. 
1180. 3112. slllig gisidi 2092. 2796. 
sftlig folk godes 1440. — ace. sg, 
masc. s&ligna (Christum) 587. neutr, 
s&lig barn godes 5511 Cott. skMg 
folk godes 2172. — nom. pi. masc, 
s&liga 1940. sMige 3839. thesa 
s&liga man 2583. — a^c, pi. masc. 
thea is sMigun gisldos 3959. thea 
sftligon 4392. neutr, s&lig thing 
3478. — dat, pi, th^m is s&ligun 
gesldun 3176. — Compar, ace. sg. 
masc. s&ligoron 611. — 2) beglUckt, 
glUcklich, selig: nom. sg, s&lig bist 
thu Simon 3063. neutr. sMig 3072. 
s&lig folk 2863. ace, sg, neutr, s&- 
lig sin-llf 1024. — nom, pi, masc. 
s&lige 1300. 1304. 1306. 1308. 
1312. 1314. 1316. 1320. 1336. 

%kligltk(ahd,sk[ig\ih)adij, gut, fromm: 
ace, sg. masc, habda im helagna 
g^t, s&liglikan sebon 468. 



s&ligllko adv, gut, fromm 2168. 

— gliieklich, heilbringend : 48 Cott. 
1169. 

sftm-qiiiK (ahd. s4mi-quek) adj. se- 
mivivus (halbtot): nom, pi, sftm- 
quika 5805 Cott, 

8&n (ahd. s&n, ags. sona, fries, sdn 
u. ska) 1) adv. alsbald, sofort, so- 
gleieh 170. 430. 517. 552. 595. 676. 
712. 1443. 1532. 1931. 1942. 2017. 
2110 u. 6, s&n aftar thiu gleich 
naehher 192. 214. 630. 699. 995. 
1598. 2100. 2948. 3109 u. 6, s&n 
aftar 1108 (ef 192. 214.) sftn [an] 
morgan gleich am Morgen, am fru- 
hen Morgen 5959 Cott, — s&n . . 86 
sobald , , als: thea mugun gi s&n 
antkennian s6 gi sie kuman gise- 
had 1741. th6 ward siu san gih§- 
lid sd it the hSlago gesprak 3029. 

— s&n einen Naehsatz beginnend: 
th6 sie an that hOs innan gSngun 
. . sftn antkendun thea words wal- 
dand Krist 670. - 2) alsbald, 
schon: than habed he an imu sel- 
bon skn. sundea gewarhta 1482. 
sum biginnit girwian ina sS,n an 
is kindiski 3452 Cott. — 3) o/fen- 
bar;vdllig,durchaus: ther6 is ddar 
siLn wid str&ta endi br^d 1775. 
that s&n ni swerea nSoman . . 1508. 

s d. n alsbald, sogleieh 2940. 4806. 
s &na 2952. drist s&na gleich zuerst, 
an erster Stelle 1256. 

se (ags. se) im Cott. bisweilen = the, 
der: Erodes se kuning 772. 5299. 
Pdtrus se guodo 2934. se biskop 
5100. 

af-sebbian (a^(2. ant-sebban) st. v, 
wahrnehmen,innewerden, bemerken: 
1) c. ace, rei: praet. pi. sd thia 
wardds thes wiht ni afsuobun 
5779 CoU. — 2) mit abh, Satze: 
praet, sg. he afsdf that siu habda 
barn undar iru 298. plur, afsdbun 
3643. (ansuobun Cott.) 206. 

sebo (ags. sefa) sw, m, Inneres des 
Mensehen, Herz, Gemut, Sinn : nom, 
608. 2918. 5968. (selbo MS.) 6918 
Cott, ace. sebon 468. 1898. 2448. 
2688. 4042. 4266. dat, sebon 293. 
3296. 6792 Cott. — Compos, mdd- 
sebo. 

gedel (ahd, sedal, ags. sedel, fries. 
sedel) Sitz, Buheort: dat. antthat 
an Hband seg sunna te sedle 2821. 
sunna ward an sedle 2910. thuo 
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g^ng . . sanna ti sedle 3424 Cott, 
dhnl 4236. 4504. 5715 Cott 

segel (ahd, segal, ags. segel) st n. 
Segei: ace. sg, segel 2238 Cott 

^^f^f^ (c>9S' secg) 5*. m. Mann: nom. 
sg, 5462. worn, pi, seggl (c?ie <im 
Konige aus dem Morgenlande) 678. 
tia*. pi, seggiun 909. gen. pi. seg- 
ge6 1029. 2097. 

seggian (^ahd. segjan, ags, secgan^ 
fries, sedza) sic. v. mit und ohne 
dat. pers. sagen. 1) c. ace. rei: prs. 
sg, II. w2br is that . . that thu mid 
thlnun wordun sprikis, s6dl!ko sa- 
gis 3020. sullk ni6n sagis 3952 
Cott, III. the {welche) hi th^m liu- 
diun sagad (sagit Cott.) 1862. — 
conj, pi, 11. th^m ni seggean gi 
iuword 16ron wiht 1733. — imp, 
sg. II. saga (sagi Cott.) 3227. pi. 
U, seggead 1938. — inf. seggean 
183. 398. 528. 688. 698. 720. 925. 
1376. 1803. 3197 u, 6. er than he 
ina selbo seggean welda bevor er 
sich selbst kund tun wollte 858. seg- 
gean ford verkiindigen, erzdhlen 33 
Cott, — praet. sg, I. hwat sagda 
ik thi te wJlrun 6r 4087. III. thd 
sagda he waldande thank 475. dhnl, 
2154. sagda them 614t the thftr al 
giskdp 4638. dhnl 4092. he im filu 
sagda be bilidiun 2370. sagda s6d- 
Itko that (das was) al sidor quam 
581. that (das was) im fan ird bar- 
ren sagda engil 5832 Cott, in dhnl. 
Constr. sagda 631. 1333. 2080. 
2387. 2443. 2978. 3173. 3411. 3839. 
4232. 4244. 4275. 4502. 4529. 4638 
u. 0. pi. III. sagdun thd lof goda, 
waldande mid ird wordun 431. sag- 
dun it im s6dllko 637. dhnl. sag- 
dun 2247. 2267. 2966. 3584. 3682. 
5210. 5873. verstdrkt sagdun mid 
wordon 6880 Cott. s6 manag misllk 
thing an mahtigna Krist sagdun te 
sundiun sagten versehiedenes auf 
d-en mdchtigen Christus atis (ihm) 
zur Sunde (was sie ihm als Siinde 
anreehneten) 5383 Cott. — eonj, 
praet. pi. Ill, sagdin 3167. 5884. — 
part, praet. ace. pi, fern, gesagda 
1327. Den ace, rei erldutert ein 
folgender dbhdngiger Satz : prs. sg. 
I. th&r ik it iu te w&run hir wor- 
dun seggeo, that nob skulun eli- 
theoda . . kuman 2130. II, thu 
quidis it for thesun Judeon nu, 



sddllko segis (sagis Cb^.)that ik 
it selbo bium 5092. praet, sg. III. 
gihugda therd wordd thd, the imu 
dr waldand Krist selbo sagda, that 
he . . 5000. hwand it sagda mi 
word godes, . . s6 hwkr sd ik gi- 
skhi , . denn Gottes Wort sagte mir 
das : wo ieh einmal sehen wiirde . . 
999. - 

2) c. gen. rei: praet, sg. III. 
sagda, hwd iru selbo gibdd, torh- 
terd teknd sagte von den gldnzen- 
den Wunderzeichen, wie er ih/r sefbst 
geboten hatte 5946 Cott. 

3) mit praep. oder eonj. sd, wie : 
prs, sg. I. sd (me) ik iu te w&rnn 
hir wordun seggio 1692. ni seggiu 
ik thi fan sibuniun ieh sage dir 
nicht von sieben {Malen) 3260. — 
inf, that he fan sullkun s&ldun seg- 
gean mdsti 872. dhnl, 6942 Cott, 
al sd ik iu nu gewlsean mag, seg- 
gean sddllko 1361. — praet, sg, I, 
sd ik iu dr sagda 2453. 

4) mit abhdng, Satze : prs, sg. I, 
than ik iu nu te w&run seggeo . . 
that gi iuwa fiund skulun minnedn 
1453. dhnl. seggiu 1463. 4577. 5094. 
5605 Cott, seggio 1478. 1628. 4348. 
seggeo 1950. III. sum sagad (sagid 
Cott.) that thu fllias sis 3044. dhnl. 
3046. sagit 5333 Cott. sagad im 
that sie skulin thea d^d antgeldan 
4420. — prass, conj, pi. III, seg- 
gian 5760 Cott. — imp. sg, II. saga 
(sagi Cott. immer) 605. saga 6s 
hwat thu mannd sis 922. dhnlieh 
3813. 3856. pi. III. seggiad 4542. 
— inf, seggean 560. 608. 845. 1389. 
1475. 1508. 1630. 1703. 2374. 2388. 
3831 u, 0. verstdrkt wordun seg- 
gean 868. — gerund, te seggeanne 
1839. — praet, sg. 11. thu sagdas 
5760 Cott, IU. sagda 293. 494. 701. 
1296. 2623. 2844. 2927. 3149. 3176. 
3519. 3986. 4006. 4052. 4069. 4253. 
4861 u. 6, verstdrkt sagda im mid 
wordun 2019. dhnl, 2366. sagda im 
thd te sdde, quad that thie s&lige 
warin 1300. plur, IU, sagdun 912. 
2823. 3966.6878 Cott. — eonj, praet. 
sg. I. sagdi 129. III. sagdi 6558. 

6) directe Eede folgend:prs, sg. I, 
than seggiu ik iu te wd,ron . . 3321. 
prt. sg. Ill, sagda 1129. 3314. 4458. 
sagda im thd te tdkne . . 4819. 
pi. III, sagdun 2549. 

28* 



Digitized by 



Google 



282 



bl-seggian — for-aehan 



bi-seggian bekennen, c. eice. ret: 
conj. pre. sg. Ill, biseggea that 
w&ra 15^. 

g i - s e g g i a n sokgen, verkunden :pra£s. 
conj. sg. III. that hi giseggea th&r 
brodiarun mSnun, hw6 ik her brin- 
nendi thr&werk tholon 3393. — 
inf. he ni mahta Snig word spre- 
kan, giseggean them gisidea 185. 
4hnl. giseggean 189. mit dbhdng. 
Satze 563. — gerund, te giseggianne 
8UDde& Sunden auszusagen," zu be- 
zeugen 5067. — praet. conj. sg. lU. 
that he im that gifiagdi, ef he sunu 
wari thes libbiendes godes 5087. 
pi. 111. that (aw/ dcisz) sie 86 thurf- 
tiges sunnea gesagdin 2305. 
Widar-seggian wider sprechen, 
sprechen wider eiwas: prt, conj. 
sg. Ill, that he iro aldiron6 6o 
widar-sagdi 3860. 

negina. (ahd. segina, ags. segne, fries. 
seine) st f. Pischnetz: ace. sg. se- 
gina 2630. 

gegindn (dhd. seganon^ ags. segnian) 
sw. V. das Zeichen des Kreuzes ma- 
chen, segnen: praet. sg. hi th&r mid 
is fingrun thd segnoda selbo (^scil. 
it, das Wasser) 2042. 

sehan (^dhd. sehan, ags. 8e6Q, fries. 
8la) sehen; 1) c. ace.: prs. pi. HI. 
6r sie himiles lioht, godes riki se- 
hat 3108. inf. thana hebanes wal- 
dand sehan 1316. that l!k sehan 
4077. dhnl. sehan 1475. 1803. 2195. 
2218 Cott. 2346. 2359. 2649. 4009. 
Cott. 4135. 5909 Cott. — praet. 
plur. III. werod Judeon6 s&wun 
seldllk thing 5680 Cott. — conj. 
praet. sg. III. that he ina slihi {ge- 
sehen hdtte) th&r an themu berge 
4984. 

2) c. ace, u, prddicativem adj. : 
praet. conj. plur. III. qu4dun that 
sie quikan s&hin thena erl mid 
fr6 6gun 4132. 

3) c. ace. c. inf.: inf. nu maht 
thu sie sehan standan her 3855. 
dhnl. sehan 4537. — praet. pi. III. 
tho sie ina fan themu grabe s&hun 
siddn gisundan 4112. s&wun allard 
gumond thena beston quelan an 
themo krtlcie 5568 Cott. the (den) 
sia obar that hr6o s&wun (gesehen 
hatten) thia liudl leggian 5794 Cott. 
th6 sllwun sia ina sittian thilr 
5812 CoU, 



4) c. inf. ohne den act, des Sub- 
jects: praet. pU*r. III. thd sihan 
sie thar Sn hreo dragan 2180. 

6) mit abhdng. Satze: imp, sing. 
II. seh thi (sih thi Cott.) hwemu 
ik her an hand gebe . . 4611. si 
nu hwo thu nu gifastndd stes 
5580 CoU. — inf \kt thit folk se- 
han hwo thu gelindd habas . . 2751. 

6) mit praep. oder adv. an, aftar, 
up, te, t6 : inf. tho bigan ina Krist 
sehan an mid is ogun 3281. tho 
bigan thero erl6 gihwillk te odramu 
skawon, sorg6ndi sehan 4590. her 
mugun gi an iwan fiund sehan 
4970. thuo mohtun an that hord 
sehan Jude6-liudl 5671 CoU. — 
praet. sg. III. sah sie an lango 
1291. sah imu aftar tho Krist alo- 
waldo 3296. th6 sah the helago 
Krist up mid is 6gun 4091. tho 
sah the hSlago Krist . . selbo te 
Simon P^truse 4992. plur. Ill 
than skhxm sie sd wisltko undar 
thana wolknes skion up te them 
h6hon himile, hw6 fdrun thea 
hwlton sterron 655. sahun manage 
t6, hwo he was gemunitod 3823. 

7) absolut schauen, blicJcen : inf. 
ik wet that is iu niud sehan (umr 
her zu blicken) an theson st^ne in- 
nan 5827 Cott. — gerund, was ira 
thiu wanami te Strang, te swidi te 
sehanne 5849 Cott. ward is giw4di 
s6 hwit sd sneu te sehanne 3129. 

8) c. gen. auf etwas sehen, etwas 
bea^hten^ beriicksichtigen: imp. pi. 
II. ni seh {sih Oott.) thu mines 
her fldskes gifories 4768. — prad. 
plur. III. menes ni s&hun, wities 
thie wam-skadon 741. dhrd. 4918. — 
conj. praet. sg, II. thu s&bi thi selbo 
thes (^du hottest selbst das beruck- 
sichtigen sollen) 5160. 

be-sehanl) schauen, blicken : praet. 
sg. III, he under bak besah bUckte 
hinter sich, zurilck 5521 Cott, — 
2) woraufsehen, besorgen, c, ace.: 
inf. that skolda thana wih godes 
Zacharias bisehan 96. 

for-sehan erblicken, wahmehmen : 
prs. sg. Ill, be that he thea wurdi 
farsihit wenn er dann sein Geschick 
wahrnimmt 4583. — - pra^t. pi. III. 
thia that al forsawun 5744 CoU. 
— part, praet. thea liudl forstddun 
that he thftr habda gegnungo god- 
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kundes hwai forsehan selbo 189. 
aee. ph fern, habdun im forsewana 
sorogia ginuogia 5748 Cott. 
gi-sehan sehen; 1) c. ace: prs. sg. 
III. endi thanan al gesihit 5979. 
— conj. praes. sg, II, that thu un- 
dar is brahon gisehas halm an is 
6gon 1706. — inf. that sie selban 
Krist gisehan mostin 426. ahnlich 
gi-, gesehan 472. 888. 1357. 1703. 
3361. 3578. 3653. 3663. 5274. 5841, 
5869 Cott. gisehan endi gihdrian 
995. that mugun wi an thinumu gi- 
b&rie gisehan 4975. — praet. sg, I. 
gisah 485, III, gisah 113. 967. 
4499. thes he ina mid is ogun gi- 
sah 476. pi. II. gi . . gisahun 1014. 
in, gisAhun 2598. 4122. that sie 
fan Kristes krafte them mikilon 
gisahun endi gih6rdun 35 Cott. — 
conj. praet. sg. I. that ik ina selbo 
gislihi 5928 Cott. III. gis^wi 2311. 
plur. I. gis&hin (gis^win Cott., ge- 
sehan m6stin Mon.) 604. ///. gi- 
8&hin 3638. — part, praet. gisehan 
3159. gisewan 5459 Cott. 

2) c. ace. u. prddicativem Adj.: 
praet. sg. III. hwan gisah thi man 
6nig bethwungan an sulikun tha- 
rabun 4408. pi. III. gis&hun finistri 
an twe tel&tan an lufte 390. — conj. 
praet. sg. III. that siu waldand 
Krist gisundan gisawi 5945 Cott. 

3) c. ace. c. inf.: prs. sg. III. 
iiu ni gisihit enig erlo than mer 
weodes wahsan 2552 Cott. pi. II. 
s6 (wenn) gi sie kuman gisehat 
1741. dhnl. 4540. — conj. prs. pi. 
II, gisehan 4335. — inf. gisehan 
5095. — praet sg. III, gisah, ge- 
sah 474. 1130. 1245. 2315. 2944. 
3684. 3761. 5610, 5902, 5921 CoU, 
plur. 1. wi gis&hun 601. ///. gisa- 
hun 394. 660. 749. 2217 Cott, 2739. 
2920. 3162. 4194. 4810. — conj. 
praet. sg. I. ik gis4hi 1001. ///. 
gis&hi 5011. plur. III. gis^win 594. 
5375 Cott. gis^hin 634. 

4) mit dent Inf. ohne Ace. des 
Subjects: prt. sg. III. th6 he age- 
ban gisah is drohtin te d6de 5147. 
plur. III. gisahun ir6 megl spil- 
dian 737. thuo sia ina te hoske 
hebbian gis&hun 5297. 

5) mit abhdng. Satze : prs. sg. I. 
ik gisihu that gi sind edili-gibur- 
diun kunnies fon knOsle gddun 



557. -— pmet. plwr. III. thia liudi 
gisdwun that thanan bluod endi 
water bediu sprungun 5710 Cott 

6) mit der praep, te: inf. that 
sia te them grabe mahtun gisehan 
selb6n 5798 Cott 

obar-sehan c. ace. iJiber sehen, von 
oben himoegsehen iiber etwas, per- 
spicere: inf, th&r ina the balo-wlso 
lit al obarsehan irmin-thioda wo- 
nod-saman welon . . 1098. 

8eh8 (ahd. sehs, ags. six, fries, sex) 
num. sechs: nom. neutr. sten-fatu 
sehsi 2037. dat. unflectiert sehs 
nahtun er sechs Tage vorher 4201. 

sehsto {aJid. sehsto, ags. sixta, fries. 
sexta) num. der sechste: nom, neutr. 
that sehsta (scil. aldar) 48. 

seldlik {ags. seldlic, sellic) ctdj, selt- 
sam, wunderbar: nom. sg. neutr. 
seldlik thing 3129. gen. neutr. seld- 
Ukes 3159. 5459 Cott nom. plur. 
neutr. seldlik gisiuni 5880. ace. sg, 
Oder plur. seldlik thing 5680,5909 
Cott. seldlik (sedlik MS.) gisiuni 
5874. 

self (ahd. selp, ags. fries, self) pron. 
selbst. 

I. Starke Flexion: nom. sg. masc. 
drohtin self 681. 1578. waldand 
self 1285. 1767. 1962. 2336. the 
heland self 2354. hie is drohtin 
self 2228 Cott self up ares thie 
guodo godes suno 2250 Cott, fem. 
thS,r Maria was self an gisidea 793. 
— a^c. sg. masc. wid selban . . droh- 
tines engil 139. selban Krist 472. 
dhnl 1048. 2921. wid selban thena 
drohtines sunu 2290. antkenda iro 
waldand selban 5932 Cott. — dat 
masc. themu alo-waldon selbumu 
2844. at gode selbumu 3515. dhnl. 
3945. fan thi selbumu 5209. — 
gen. sg. masc. selbes 2443. habdun 
selbes word gih6rid, heban-kunin- 
ges h^laga lera 1988. godes selbes 
206. selbes Kristes 5552 Cott dhnl. 
5709 Cott is selbes sui ipsius 137. 
247. 377. 1264. 1513. 1532. 2374. 
2854. 2923. 2930 u. 6, fem. ira 
selbaru 2989. — gen. pi. is unk 
unker6 selberd dibd wordan te witie 
5595 CoU. iwar selboro 880. 884. 
iuworo selbord 1944. ir6 selbord 
877. 1139. 1318. 1940. 

self in Verbindung mit so bezeich- 
net adverbial desgleichen, ebenso; 



Digitized by 



Google 



294 



self — seli-bfls 



deda is wif sd self 78 Cott thtna 
d&d! sind waldanda werde endi 
thin word sd self 117. 68 is thi- 
nerd huldi tharf . . endi thlnerd 
wordo 86 self 1591. thea m6tun 
ihkr an AbraMmes endi an Isaakes 
s6 self. . barmun restian 2134. tho hi 
te them winde sprak ge themu s^we 
s6 self 2257. dhnl 1911. 1972.2357. 
II. in schwacher Flexion. 1) ipse, 
selhst: nom. sing. masc. selbo 1204. 
1250. 1717. 2537. 2898. 4211. ne 
gidorsta it selbo sprekan 4600. 
ik selbo 2583. 3167. selbo ik wet 
4094. thu selbo 3250. thu sahi thi 
selbo thes 5160. he selbo 845. 3116. 
3497. 3638. thes hie selbo gisprak 
35 Cott that he th^ir habda . . 
god-kundes hwat forsehan selbo 
189. ant that he ina mid is d§,diun 
selbo . . awekida 4134. tho h^t he 
6k thana tehandon gangan selbo 
mid them gisidun 1269. that he 
it selbo was 4851. dhnl. 5923 Cott. 
the kuning selbo 639. Krist selbo 
973. 4822. selbo Krist 1009. selbo 
sunu drohtines 2621. dhnl 2992. 
3981 Cott. helag god . . selbo 163. 
the engil godes . . selbo 257. th^r 
sprak im selbo t6 sftlig barn godes 
1179. wissa imu selbo that dag- 
thingi garo 4186. th6 im andwordi 
alowaldo Krist g6dlik fargaf them 
gumun selbo 4297. dhnl 214. 522. 
601. 858. 906. 992. 1024. 1029. 
1157. 1219. 1280. 1314. 1754. 1844. 
2042. 2073. 2100. 2199. 2213. 2311 
w. 00. fern, siu an ir& breostun 
forst6d, jak an ir6 sebon selbo, 
that . . 293. th§,r sat thiu m6dar bi- 
foran, . . ward6da selbo, h61d that 
h61aga bam 384. th&r M§,ria was 
mid ir6 suni selbo 1998. that ik 
ina selbo gis§,hi {Bede der Maria 
Magddlena) 5928 Cott. — ace. sg. 
masc. that wi ina selbon gis^hin 
604. ina selbun 888. selbon Krist 
426. 5274. mahtigna Krist selbon 
754. thana h61eand selbon 990. geng 
wid ir6 kind sprekan, wid ir6 sunu 
selbon 2019. dhnlich 1014. 1031. 
1506. 1719. 3391. 4848. 5075. 5157. 
5339: 5503. 5511. — dat. sg. masc, 
drohtine selbun 418. an, fan, be 
imu selbon aw, von, bei sich selhst 
1482. 5049. 5085. mi selbon mir 
selhst 5350 Cott, endi sie te gode 



selbon wordun gewthad weihet sie 
Gott selher mit (euern) Worten 1938. 
gi than themu h6rron the thie ho- 
b6s egi selbon scggiad 4542. im 
te w^ron hiet selbon seggian 5456 
Cott. ni maht thi selbon wiht 
balowes gibuotian 5581 Cott. — 
nom. pi masc. that sie im t6 sel- 
bun . . gangan mahtun 428. wel- 
dun that barn godes selbon s6kean 
652. thes motun sie niotan lango 
selbon thes sines rlkies 1320. wi 
williat is alles plegan umbi thena 
slegi selbon 5488 Cott, dhnl 2918. 
3318. 3649. 4122. 5317. 5548. cf. 
auch 426. 1570. 4542. /m. selbon 
5798 Cott. — ace. pi masc. wid 
iu selbon 1619. sie . . selbon 3407. 
— dat, pi ther6 sakon6 endi ther6 
sundeon6 thea gi iu selbon hir 
wr6da giwirkead 1570. 

2) mit dem Artikel idem, derselbe ; 
ace. sg. masc. the d6m eft kumid 
obar thana selbon man 1695. fern. 
an thea selbun tid 517. neutr. that 
selba rlki 1306. dat sg. masc. an 
them selbon daga 587. 5959 Cott. 
an them selbon rikia 1308. fern. 
an thesoro selbun naht 400. an 
thero selbon stedi 5981. — ace 
plur, neutr. al thiu selbon word 
4802. — dat, pi mid th6m selbon 
sakun 1045. 

sell (ahd. sali, sell, ags. sele) st. m. 
Saalgehdude, Gehdude nur aus 
einem groszen Saale hestehend: ace. 
sg. seli 1407. 2305. 2313. 3070. 
4557. 5317. dat seli 549. 2326. 
3020. — auch zur Aufbewahrung 
von Feldfriichten dienend, Scheuer: 
ace. that hr^n kurni lesan stlbro 
tesamne endi it an minan seli 
duoian 2570 Cott ■— Compos, gast-, 
horn-, win-seli. 

selida (ahd. selida, ags. s&ld) st f. 
Wohnung, Haus, Herherge : dat. sg. 
hwSr he thana kuning skoldi so- 
kean an is seldo (at is seldon 
Cott.) 643. a^c. pi that thu an min 
htls kumes, s6keas mtna selidi 
(selda Cott.) 2106. 2123. thkr sie 
selida flden 2826. dat plur, seldun 
909. 2150. seldon 678. 2097. (seli- 
thon Cott) 1988. selidon 4235. 

seli-hus (ahd. seli-htls) st, n, Saah 
haus, Haus aus einem Saale heste- 
hend: ace, sg. 1820. 
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sellian (ahd, saljan, ags, 8ellan, fries. 
sella) 8w, V. c. ace. u. dai. pers, 
gehen, hingeben, uhergeben: imp. 
plur, II. waldand-gode selliad that 
thftr sin ist 3833. ~ inf. hwat 
williad gi mi selUau her m^dmd 
te medu 4483. praet, plur. HI. 
saldun im sink manag 5884 Cott. 
g i - 8 e 1 1 i an c. ace., mit u. ohne dat. 
pers. hingehen, uhergeben : inf. will 
mi fark6pdn undar thit kunni Ju- 
deon6, gisellian wider silubre 4580. 
— praet. plur. III. 6k hebbiat thia 
sandeon6 m^r, thia mik thi biful- 
han, . . gisaldun an sfmon haftan 
5356 Cott. — conj. praet. pi. I. ef 
Yfi her gisaldin siluber-skatto tw6 
hund samad 2836. part, praet. hw6 
hie skoldi ^igeban werdan, gisald 
selbo an sundigard mann6 . . hand 
5859. the fyuij mi fark6p6t habad, 
sunde& 16san gisald 4809. dhnlich 
5150. habdun m^dm6 filo gisald 
fals Kaufpreisz gegebenj wider sal- 
bun 5787 Cott. 

selmo Cahd. sealma, fries, selma) sw. 
m. Bett, Lager: dat. sg. (LUzarus) 
answebit ist an selmon 4008 Cott. 

sendian (ahd. santjan, ags. sendan, 
fries, senda) sw. v. senden^ schicken : 
imp. sg. II, send! mi L&zarug he- 
rod 3368. inf. ne s! that he mi an 
is &rundi hwarod sen dean willea 
avf Botschaft wohin senden 122. 
that he is himilisk barn herod te 
weroldi . . sendean weldi 247. nu 
ik iu sendean skal aftar thesumu 
landskepie 1874. dhnl. sendian (an 
thesan middil-gard) 3616. iu sen- 
dian skal fan heban-rikie helagna 
gest 4709 Cott. praet. sg. I. that 
ik iu senda (sanda Cott.J tharod te 
gegaruwenne mina gdm& 4542..//. 
sandds (sendes Mon.J 4097. III. 
senda (sanda Cott.J 1042. senda 
5298 Cott. — conj^. praet. sg. III. 
sandi (sendi Cott.J 3391. 4890. s6 
ik w&niu that ina tis . . god fon 
himila selbo sendi 214. than he 
im eft sendi (sandi Cott.J is jung- 
ron td 242. that hie im sd ml- 
rean sandi w&r-sagon 2214 Cott. 
plur. III. sendin 3967 Cott. — 
part, praet. giseudid 3188. 5129. 
5703. 

b i - senklan (ags. besencan) sto. v. ver- 
$ef^en: praet. plur. 16da wihti bi- 



senkidun (besiukodun M.J is s^ola 
an thena swarton hel 3358. 

settlan (ahd. sezzan^ ags, settan, fries. 
setta) sw. V. 1) setzen, ponere : inf. 
he it (das LichtJ h6ho skal an sell 
settean 1407. hietun thuo h6bid- 
band hardar6 thorno wundron win- 
dan endi an waldand Krist selbon 
settean 5503 Cott. h6t thea skola 
settian (coUocareJ, erl6s aftar theru 
erdu . . an grase gr6niumu 2849. 
praet. sg. setta (satta Cott.J sie 
sw^sliko (wies ihnen, den Jiingern, 
freundlich Platz anj 4502. — 2j 
einsetzen, ein Amt anweisen : praet. 
sg. III. sd ina thie k^sar tharod . . 
satta undar that gisidi 64 Cott. — 
3) verfassen, dichten : inf. that skol- 
dun sea fiori thuofingron skriban, 
settian endi singan endi seggian 
ford 33 Cott. 

g i - s e 1 1 i a n setzen^ bringen : praet. 
sg. that he (sdl. ina, JesnmJ an 
Hierusalem te them godes wlha 
alles obanwardan up gisetta an 
allard Msb h6h6st 1082. pi. III. 
that sie an AbrahlLmes barm thes 
armon mannes s^ola gisettun 3354. 

gi-setn (ags, gesetu) st. n. pi. Sitz 
im Compos, hdh-gisetu. 

segian Cags. ssegan) sw. v. sinken ma- 
chen : part, praet. s6 thuo gisegid 
ward sedle n&hor h6dra sunna 
5715 Cott. 

S§1 Cahd. seil, ags. s^l) st. n. Seil, 
Strick: dat. pi. mid s^lun 2313. — 
Compos. heru-s61. 

s€o fahd. s6o, ags. sae, fries. s6) st. m. 
See, Meer: nom. sg. thie s6u 2243 
Cott. grimmid the gr6to s^o 4317. 
ace. 6nna sdo (se Mon.J 1152. an 
s6o 2630. obar (an) 6nna (thena) 
seo 2898. 2907. 2923. 3202. 3211. 
dat. s^wa 759. 1174. 1179. 2257. sSwe 
2250 Cott. (see Mon.) 2931. 2975. 

s^ola (ahd. s6ula, ags. s£vl, fries. s61e) 
St. sw. f. 1) Seele, Leben : nom. sg. 
lengerun hwila than im that Uf 
skridi, thiu s^ola bisunki 5694 
Cott. ace. for alia thesa theoda ge- 
ban s^ola mina 3539. — 2) Seele, 
anima: nom. sg. 2809. 5340. 5703 
Cott. (siola Mon.J 3302. 4061. ace. 
s^ola 2537 (htt. 3358. gen. sC^olun 
1906. stolon 1911. nom. pi. stolon 
3833. acc.pl. sSoU 1865. s^olun 1867 
Mon. gen. pi. seolon6 2083. 4661. 
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sSo-lldandi (ags. sfie-lldende) part, 
praes, Seefahrer : ace, pi. the s6o- 
Mandion 2910. 

seo-strdm(a^8. S8e-stre4m) st. m. Meer- 
flut: ace. he an thena wag innan 
sank, an thena 3So-str6m 2948. 

8^0-Mia C^gs. sse-^d) st. f. Meeres- 
woge: nom.pl. seo-udion 1822 Cott 

8§r Cahd. fries. s§r, ags, s&r) adj. 
Schmerz leidend; Schmerz bringend, 
schmerzUch: nom, sg. masc. than 
wirdid im s6r hugi 1357. ward im 
s^r hugi, hriwig umbi ir6 herta 
3179. was im ser hugi, mdd umbi 
herta 3292. ahfa. 4590. 4673. 4729 
Cott. 4773. neutr. that was Sata- 
n&se s^r an muode 5437 Cott. Corn- 
par . nam. sg. fern, sfirara dkd 747. 
s6ro adv. schwer, sehr 4626. 
5923 Cott. — Compar. s^rur 5012. 

8§r Cahd. fries, s6r, ags. sStr) st. n. 
Schmerz: nom. th6 ward imu an 
innan san . . sdr an is mdde^ harm 
an is herton 4996. ace. wit hier 
bMia tholdd s6r 5595 Cott. 

s^rag (ahd. sSrag, ags. skvig) adj. 
Schmerz leidend, traurig: nom. sg. 
masc. was im is hugi s6rag 3691. 
5614 Cott. nom. plur. fem. s6raga 
4016 Cott. 
s§rago adv. traurig 4718 Cott. 

serag-mod (ags. sftrig-m6d) adj. trau- 
rigen Herzens: nom. sg. fem. s^rag- 
m6d 822. 4069. 5914 Cott. — grim- 
migen Herzens: nom. sg. masc. 
thd giw§t im the m^n-skado swldo 
s^rag-mod; Satanlks thanan 1114. 

g^rian (ahd. s^rjan, s6r6n, ags. sd,ri- 
gean, fries, s^ria) sw. v. versehren, 
verletzen: part, praet. nio the man 
s6 hardo ni was gis^rid (gisenit 
Mon.) mid suhtiun 2273. si hw6 
thu nu gifastndd st^s, swido gi- 
serid 5581 Cott. 

s§n s. s&ian. 

sibbia (ahd. sippa, ags. sib^ fries. 
sibbe) St. f. Blutsverwantschaft : 
dat. hie ni was th6h mid sibbeon 
bifang 64 Cott. than ne st he imu 
eo s6 swido an sibbiun bilang 1495. 
sibbeon bitengea 1440. 

sibim (ahd. sibun, ags. seofon, fries. 
sigun) num. siehen : ace. sibun win- 
tar 510. dat. decliniert fan sibuniun 
3250. undecliniert sibun sidun zu 
siehen Malen, si6&enit/aZ 3246. 3252. 

fibnnta s. and-sibunta. 



sibuntig (ahd. sibunzo, ags. hund- 
seofontig, fries, siuguntich) num. 
siebenzig : ace. sibun sidun sibuntig 
sieben Mai siebenzig 3252. 

gi-sidli (ahd. ga-sidili) st. n. SHz, 

I Gut worauf jemand angesessen ist : 

\ ace. mig6 gisidli 3322. 

' gi- sidon (ahd. gisitdn) sw. v. zufugen, 

bereiten: inf. hwl weldes thu thl- 

nerS; mddar . . gisiddn (gisithon 

Cott.J sullka sorga 822. 

sidu (ahd. situ, ags. sidu, fries, ^ide) 
St. m. Gebrauch^ Gewohnheit: nom. 
sg. sido Judeono 5691 Cott. ace. 
sg. menniskan sidu 3103. — Com- 
pos, aid-, land-sidu. 

sid (ahd. sind, ags. sid) 5*. m. 1) 
Weg, Gang, JReise, Eichtung: ace. 
sg. nu hiet he me an thesan sid 
faran 122. thd h^t he sie an thana 
sid faran (sich auf den Weg ma- 
chenj 637. dhnl. 1180. 1629. 1889. 
1927. 4008 CoU. bi hwi wi qu&mun 
an thesan sid herod 565. giw^t im 
an thana sid thanan 712. 2158. an 
thana sid spanan auf den Weg 
(zum Himmel) hinleiten 1865. the 
fridu hwirbid eft an iuword selbord 
sid 1944. dat. sida 369. side 1881. 
1911. thie segg ward thuo an sldie 
(nfuchten sich auf den Weg) 5462 
Cott. gen. sides 2955. — 2) Mai: 
ace. sg. an thana thriddeon (for- 
mon) sid 1095. 1597. instr. 6dru, 
^6der, thriddeon) sidu 1076. 3520. 
4788. 4801. 5915 C. 5950 C. dat. 
pi. sibun sidun 3246. sibun sidun 
sibuntig 3252. — Compos, hel-, 
wrak-sid. 

g i - sid (ahd. ga-sind, ags. gesid, fries. 
sith) St. m. 1) Beisegefdhrte , Be- 
gleiter: dat. sg. habdun im heban- 
kuning simbla te gisida 534. ahfU. 
te gisidea 834. nom, plu/r. gisidos 
2311. — 2) Gefolgsmann, Vienst- 
mann: nom. sg. gisid . . heban-ku- 
ninges, Kristes gisid (Johannes) 
129. 135. nom. plur. gisfd6s (die 
Junger Christi) 3106. 4934. 5841, 
5869, 5886, 5914 Cott. 5981. als 
voc. gisid6s mine 2388. 4669. gi- 
sid6s Kristes 2414. 2904. 4809. 
is gesidds twelib! 2821. gisldds, 
Jdhannes jungaron 2801. gisidos 
(Junger der Pha/i-isder) 37^. (die 
Kriegsleute bei der VerurteUung 
und Hinrichtung Christi) 5503, 
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6805. kuningo gisid6s 952. ace. pi. 
gesidds (Junger Christi) 1204. 2984. 
3037. 3959 Cott 4557. 4799. 5021. 
dat. pi gisldun 643. 1029. 1269. 
2172.3000. 3112. 3175. 4275. 4534 
u. 6. gisidon 2290. 3985, 4006, 
4014, 4718, 5835 Cott. gen. pi gi- 
sidd folk 2814. 4528. 

gi -sidi fdhd. gisindi, ags. gesidd) 
St. n. 1) Anzdhl von Begleitern, 
Weggesellschaft; Schaar, Haufe, 
Volk: nom. sg. 2092. 2854. ace. 
gisidi 3725. gumono gisidi das 
Menschenvolk, die game Mensehheit 
3806. instr. gisidu 3710. dat. gisidea 
185. 611. 793. 845. 1148. 1169. 2334. 
gisldia 802. gisldie 1219. geside 
2296. that sie an ir6 gisldie than 
mfir garowes ni habdin dasz sie in 
threr Gesellsehaft (= hei siehj nieht 
mehr iereit hdtten . . 2844. — 2) 
(kriegeriselies) Gefolge, Diener- 
sehaft: nom. salig gisidi (die Jun- 
ger JohannisJ 2796. ace. gisidi 64 
Cott. 2671. instr. gisidiu 4842. gen. 
gisideas 652. gisides 4979. 4990. — 
3) Familie: dat. bisorgoda sie an 
is gisidea 334. wis thi an is gisldie 
samad 5618 G. 

sidon (ahd. sind6n, ags, sidian) sw. v. 
gehen, Ziehen, wandern : inf. gewi- 
tun im te Bethledm thanan nahtes 
siddn 425. siddn te seldun 1988. 2150. 
nu Ut thu sie . . siddn thitr sie 
selidll Men 2826. obar ^nna (thena) 
seo sidon 2898. 2907. sid6n fan 
themu s§we 2975. fan themu grabe 
, . sld6n 4113. ef thu ina hinan 
l&tis sid6n 5362 Cott. hwan er sie 
gisawin dstana up sid6ian that 
godes bdkan gangan (sithion Cott. J 
594. — praet. sg. werod sid6da 
furi Hierichdrburg 3547. werod si- 
ddda th6 antthat sie te Kriste ku- 
mane wurdun 4826. — plur. sldo- 
dun Judeon die Juden zogen dahin 
6513. sldddun idisi te them grabe 
gangan 5784 Coit. 

gi- siddn sw. v. herzufiihren, zuziehen ? 
inf, 822 Cott.; s. gisiddn. 

gi-sld-skepi st. n. Gefolgsehaft: dat. 
sg. gisid-skepea (gesidskipie GoU.) 
1254. 

sid-wdrig adj. von der Beise ermiidet : 
nom. sg. masc. sid-w6rig 2238 Cott. 
nom. pi sid-w6rige man, gumon 
660. 670. 678. 698. 

HSYNE, HtLIAND. 2. Aufl. 



sie, sea (ahd. sia, sie) pron. 1) aec. 
sing. fern, sie: sie 147. 256. 258. 
294. 304. 305. 317. 320. 323. 327 
u. 0. sea 253. 1807. sia 301. 5620, 
5621, 5928, 5930 CoU. — reciprok 
ace. sg. fern. sieJi: ne wissa hwarod 
siu sia wendian skolda 5920 Cott. 
— 2) plur. masc. a) nom. pi. sie : 
sie 13 Cott. 98. 179. 186. 206. 234. 
393. 414. 428. 451.. 452. 548. 551. 
593. 594. 620. 634 etc. sea 24 C. 
34. 810. 897 u. 6. sia CoU. 8. 9. 12. 
15. 16. 19 u. do. sea fiori 32 Cott. 
sie twelibi 2905. sie fibl 3394. sie 
vor dem Verhum finit. ausgelassen : 
that us her an speres or dun spil- 
dian m6stin 4864. In Verhindung 
mit sume, einige, etliche: sume soh- 
tun sie that waldandes barn 1220. 
dhnl. 1227. 1233. suma sia th&r mid 
ir6 wordon gisprakim 6684 Cott. hei 
Subjecten verschiedenen Geschlechts: 
himil endi erda endi al that sea bi- 
hlidan egun 41 Cott. that sie (Zacha- 
rias und Elisabeth) erbi-ward 6gan 
ni m6stun 86. dhnl. (von Joseph 
und Maria) 461. 463. Ein ndher be- 
stimmendes Adj. im Neutr. folgend : 
sie (Joseph und Maria) warun is 
hiwiskeas . . bediu hi giburdiun 
367. dhnl. 777. mit einem Collectiv- 
begriffe im Sing,: habda them heri- 
skipie herta gisterkid, that sia 
habdun bithwungana . . 56 C that 
sia thuru nld-skipi neriendon Erist 
hatoda thiu heri 5424 Cott. — 
j5) ace. pi sie: sie 100. 423. 615. 
659. 954 u. 0. bei Subjecten ver- 
schiedenen Geschlechts: that sie 
(scil Anna und ihren Gotten) thiu 
mikila maht metodes tedSlda 511. 
that he sia (scil. ekid endi galla) 
an ^na spunsia nam 5650 Cott. in 
Verhindung mit der Relativpar- 
tikel the, welehe: manega warun 
the sia ird mdd gespdn 1 Cott, 
s^lige sind ok the sie her frumono 
gilustid 1308. — y) reciprok aec. 
pi. sich: lldddin sie te lande 684. 
thie forslitad ird wunnia her, gi- 
niudot sie gindges 1350. sie ni 
mugun sie her mid wihti antheb- 
bian helidos bi hungres gethwinge 
2825. that sie sie gerwidin te go- 
des rikie 4250. — 3) plur. fern, a) 
nom. sie: sie 4019. 4024. sea 4212. 
sia Cott. 3972. 5747. 5749. 5788. 
29 
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5789. 5794. 5797. 5812 u, 6. §) 
ace. pi, sie: sea 4210. sia Cott. 
3976. 5816. 5833. - 4) pi. neutr. 
(sonst siu, s, d.) a) nom.: thuo w6h- 
sun sia b^diu, ge that korn ge 
that krM 2547 Cott. 8) ace: ni 
mugun iuwa werk mikil biholan 
werdan, mid hwiliku gi sea hugi 
kudead 1394. 

sigi-drohtin (ags. sige-dryhten) st. m. 
Siegesherr, Bezeichnung Gottes : 
nom. 1577. 3745. als voc, 4094. 

gikor Cahd. sihhur, fries, sikur) adj. 
sicher, frei (von Schuld oder Strafe): 
nom. sg. masc, ni was ir6 s6 sikur 
^nig, that he . . 3876. allar6 sun- 
dion6 sikur 5597 Cott. ace, sg. masc. 
sldor hi ina hluttran wet, sun- 
deond sikoran 1722. that hie ina 
thero sundiono th^r sikoran d^di 
5479 Cott, nom. pi. neutr, te thiu 
that firid barn femes ni wurdin, 
sundiond sikura 5442 Cott. ace, pi, 
fern, let sea l§des gihwes, sundeono 
sikora 4211. 

slkorou (ahd. sihhoron, fries, sikuria) 
sw. V. c, ace. pers. u. gen, rei si- 
cker machen vor etwas, hefreien: 
inf. he mag allar6 mannd gihwena 
m^n-gith&hted , sundeono sikordn 
892. 

silubar (ahd. silabar, ags, seolfor, 
fries, selover) st. n, Silber: ace, 
silubar 5150. 5153. 5163. gold endi 
silubar 1197. 5883 Cott. silobar nek 
gold 1853. dat. silubre 4580. gen. 
silobres ne (endi) goldes 1644. 
5787 Cott. 

silii!>ar-8kat st. m. SUhermunze : gen, 
pi, silubar-skattd 2836. 4490. 

silnbrin (ahd. silbarln, ags. seolfren, 
fries, selvirn) adj. silhern: ace. enna 
silobrina skat 3417 Cott, enna si- 
lubrinna (scil. skat, ef. 3821) 3823. 

simbia (ahd. simbla, ags. symble, 
simle) ado. 1) immer, jederzeit 309. 
634. 550. 1342. 1517. 1662. 1689. 
1700. 1759. 1762. 1795. 1931. 2050. 
2172. Simla 2514. 2628. 2981. 
4793. Simla m^r endi m6r immer 
mehr und mehr 3570. — 2) immer, 
in jedem Falle : that that ni m6sta 
forlHtan neg^n idis undar fibreon, 
ef iru at ^rist ward sunu afddit, 
ne siu ina simbia tharot te them 
godes wlha forgeban skolda 456. 
ir (vorher) skalt thu thi sim- 



bia gisdnian wid thana sak-wal- 
dand 1469. th6h ina Satan&ses 
feknea jungoron fiundes kraftu 
habdin undar handun . . th6h im 
simbia ferah fargaf h^landeo Krist 
2277. — 3) immerhin, dennoeh,- 
nichtsdestoweniger : thoh skolda it 
simbia that lit ageban 740. thes 
llbtad gi iwan hugi simbia , lif an 
lustun 1342. simla he te drohtine 
ford thiu mer aftar thiu mahtigna 
gr6tta 4759. — 4) immer, nur : l^t 
man simla then^ Snon biforan wenn 
man nur den Einen ausnahm 2789. 
simblon, simlon (ahd. simbo- 
lon) adv. immer, jederzeit 77 Cott. 
1254. 3959 Cott. simlun 3330. 
3340. 3805. 4095. 4249. 4253. 4304. 
4645. 4653. 4662. simlun ford immer 
fortan 3354. simlon immerhin, den- 
noch 740 Cott. 

simnon^ sinnon (nur Cott,) adv, immer 
5756. 5887. 4759. 4793. sinnon 
3963. 4678. 4680. 1342. 3330. 3340. 
3805 u, 6. 

sin-Mwnn (ahd. sin-hiun, ags. sin- 
hivan, fries, sin-higen) sw. n. pi, 
Ehegatten: ace. thiu sin-hiwun tw^ 
Ad^man endi Evan (siniun Man., 
sinhiun Cott.) 1035. dhnl. (sinihun 
Mon,) 3595. 

sin-lif ' St. n. ewiges Leben, Leben im 
Himmel: ace. sinlif 1304. 1475. 
1803. 2083. 3653. s41ig sin-lif 1024. 

sin-nahti (cf. ags. sin-niht f.) st. n. 
ewigeNacht: nom, thar ist . . het 
endi thiustri, swart sinnahti ewige 
Nacht 2146. — sin-nahti als neutr. 
collect, schlieszt sich in der BU- 
dung an sin-weldi von wald an. 

sin-skoni sw, f. ewiger Glanz, him- 
lische Herrlichkeit : ace. l^t sie 
that berhta lioht, sin-skoni sehan 
2359. dhnl. 3638. duat sie an sin- 
skoni, hoh himiles lioht 2601. that 
sie sin-skdni, lioht farl^tun 3599. 

sin-weldl st, n, collect, ungeheurer 
Wald: dat. sg, was im an them 
sinweldi (sinweldie Cott,) s&lig barn 
godes langa hwila (d^r Diehter 
stellt sich die Wuste, in der Chri- 
stus weilte, als einen ungeheuern 
Wald vor) 1121. 

singan (ahd, ags. singan) st, v. singen : 
inf, that skoldun sea fiori thuo . . 
settian endi singan endi seggian 
ford, that sea fan Kristes krafte 
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them mikilon gis&hun endi gihor- 
dun 33 CoU, 

sink ('ags, sine) st. n. Schatz, Kost- 
harkeiten: nom. 1657. ace. sink 
4580. sink mikil 1644. 1677. sink 
manag 5884 Cott gen. sinkas 3330. 

sinkan fahd, sinchan, ags. sincan) st 
V. sinken, untersinken : inf. ni mahta 
an thena fl6d innan, an thena seo 
sinkan 2923. praet. sg. he an thena 
wag innan sank 2948. 
be- sinkan untersinken, vergehen: 
conj. praet. sg. III. that sia thia 
haftun man . . hangon ni h'etun 
lengerun hwila, than im that lif 
skridi, thiu s^ola bisunki 5694 Cott. 

siok (ahd. siuh, ags. seoc, fries, siak) 
adj. versehrt, siech, krank : nom. sg. 
the hir sd siak ligid an thesumu 
seli innan 2326. nu ligid hie wun- 
don siok 5755 Cott. ace. sg. masc. 
seokan 2097. 2296. 2328. thena 
siakon man 2319. da;t. sg. masc. 
siokon 3977 Cott. gen. sg. mase. 
siokes 4430. nom. pi. seoka 4329. 
gen. plur. seokord 2222 Cott. 

sittian (ahd. sizzan, ags. sittan, fries. 
sitta) 1) dbsolut dasitzen, daher auch 
in etnem Zustande verweilen, ver- 
harren: praet. sg. III. thd he sd 
hriwig sat 722. sat im ("refl.) th6 
endi swlg6da 1291. that folk stillo 
Md, sat gisldi mikil 2854. plur. 
III. thd sfttun endi swigddun ge- 
sidds Kristes 2414. griotandi s&tun 
idisi armskapana 5743 Cott. sia 
sfttun im j^mar-muoda 5948 Cott. 
— 2) c. adv. Oder praep. mit dat. 
an einem Orte sitzen: prs. sg. Ill, 
the th&r sd gifrddot sitit . . an is 
win-seli 228. plur. III. th&r sie at 
mahle sittiad ("sittian Cott,) 1312. 
inf. th6 sie Erddesan th&r rikean 
fundun an is seli sittian 549. sit- 
tean an them wlha innan 808. sit- 
tean undar them gisldun 819. sit- 
tean . . bi them aha-str6me 1152. 
than mdtun gi mid iuwomu droh- 
tine th4r selbon sittian 3318. dJinl. 
1174. 4563. 5462, 5812 Cott. — 
praet. sg. III. th&r sat thiu modar 
biforan 383. th&r he an is rikea 
sat 716. th4r sat undar midJiun 
(mitten darunter) mahtig bam godes 
812. sat im uppan uses drohtines 
ahslu (ahsla Cott.J 988. sat gegin- 
ward for thdm gumun 1286. ahnl. 



1273. 2747. 3333. 3362. 4275. 4481. 
5271. 5476. plur. Ill s&tun 1176. 
3549. 3591. 3612. 3738. 4016, 5767, 
5781, 5876 Cott. — 3) c. praep. 
mit ace., sich nieder setzen; nie- 
der sitzen: prs. sg. III. sitit imo 
Crefl) thkr an thea swldron half 
godcs 5978. inf. than ik sittian 
kumu an thie mikilun maht 3314. 
dhnl. 4883. giwet imu thd . . an 
thena seli sittian 4557. sittian . . 
an thea swldaron half godes 5095. 
— 4) angesessen sein, wohnen: 
praet. pi. III. s&ton ird heri-togon 
an landd gihwem 58 Cott. part, 
praet. nkh sind her gisetana burgl 
managa mid megin-thiodun 2826. 
sdhta im burg 6dra, thiu sd thikko 
was mid theru thiodu Judeond . . 
gisetan 3037. — 5) wo verweilen: 
prast. plur. III. the her an witie 
6r s4tun, an sundiun in Silnden 
verharrt hatten 3642. 
asittian empor sitzen, sich empor 
setzen : praet. the rink up asat, that 
barn an thero b4run 2202 Cott. 
bi s i 1 1 i a n belagern : prs. plur. III. 
thi bisittiad sUd-mdde man, ftund 
mid folkun 3695. 
gi- sittian sitzen, sich setzen: inf. 
thd giwdt im mahtig self an dnna 
berg uppan . . sundar gisittian 
1250. g^ng im thd eft gisittian un- 
dar that gisidd folk 4528. prast. 
an themu stamne gesat 2962. up- 
pan them hldwe gisat 5807 Cott. 
of- sittian hesitzen: inf. thie mdtun 
thie m&rion erda ofsittian, that 
selbo rtki 1306. 

sin Cahd. sin) pron. 1) nom. sg. fern, 
sie: 216. 252. 271. 280. 283. 292. 
293. 298. 309. 311. 319. 323. 334. 
337 u. 66. — 2) nom. pi. neutr. sie : 
1724. masc. u. fem. bezeichnend 
4313. Mann und Weih zusammen- 
fassend und mit sie pi. muse, wech- 
selnd : 3606. 3608. — 3) ace. plur. 
neutr, sie: 1429. 

Sinn C(^gs. sedn) st. f. Vermogen zu 
sehen, Gesicht, Auge: dat. sg. wit 
sint an unkro siuni gislekit 152. 
thana swslron balkon the thu an 
thinaro siuni habas 1708. nom. pi. 
siun! (AugenJ 1479. 

ge-sinn st. n. Gesicht, Auge: ace. sg. 
than maht thu aftar thiu sw&ses 
mannes gesiun sidor gibdtean 1712. 
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gi-simii ("ahd. gasiuni) st. f, u.n. 1) 
Sehvermogenf Gesicht: gen. sg, gi- 
siunes 16se 3642. — 2) Vision, 
Erscheinung: nom. pi, neutr. thiu 
gisiuni 5452 Cott seldlik gisiuni 
5880 CoU. ace, pi, neutr, seldlik 
gisiuni 5874 Cott, fern, thea gisiuni 
3167 Mon. — dot. pi, te gisiunion 
5456 CoU, 

sion-wliti st. n, Gesicht, Augen: nom. 
ef than thana man is siun-wliti 
will . . farl^dian an l^dan weg 
1484. 

gi sei, s, wesan. 

sfda (ahd. sita, ags. fries, side) st f. 
1) Seite: dat, sg, he is bil at6h, 
swerd bi sidu 4875. that an selbes 
ward sidu Kristes antlokan is lik- 
hamo 5709 Cott. — 2) Lende: dat, 
pi. (wi sint) an unkun sldun lat 
(d. h. haben kein Zeugungsver- 
mogen mehrj 152. 

Bid (ahd, sid, ags, sld) adverhialer 
Comparativ, spdter, nachher: ni 
ward sid noh 6r weder nachher i 
noch vorher ward . . 734. that thu 
nio sid aftar thius so sundig ni 
werdes 3895. sid after thiu 5356 
Cott. — neugebildeter Comparativ 
sidor 1) ad/v, spdter: sum th&r 6k 
sidor quam an thia elliftun tid 
3422 Cott, — 2) nachher, darauf, 
in folgender Zeit 571. 581. 1117. 
1470. 1712. 2069. 2077. 2888. 3169. 
3502. 5035. 5423 Cott. sidur 3290. 
3505. 4182. — 3) conj, a) c. ind. 
praet, verbi, seitdem, nachdem : than 
w&run wit nu atsamna antsibunta 
wintr6 gibenkeon endi gibeddeon, 
sidor ik sie mi te brudi gikds 147. 
ahnl, 507. 559. 2067. 2901. 4121. 
5951 Cott. stdur 3662. 3667. 4259. 
4627. w61 sidor wan, sidor he 
thesa werold agaf 5428 CoU, §) c. 
ind, praes, verbi wann, auf die zu- 
kunftige Vergangenheit Bezug ha- 
bend: he skal te Swan-daga aftar 
tharbon welon endi willion, sidor 
he thesa werold agibid 1330. sidor 
mag hi mid is l^run werdan heli- 
dun te helpu, sidor hi ina hluttran 
w6t 1720—21. 
sfgan (ahd. ags. slgan, fries, slga) 
St. V, 1) niedergehen, sinken: praet. 
sg. ant that an d,band s§g sunna 
te sedle 2820. — 2) von einer 
Volksmenge, daher Ziehen, wie ein 



Strom sich bewegen : prast. sg. 86 
th6 that barn godes innan Hieru- 
salto . . s6g mid thiu gisidi 3710. 
plur. Judeon aftar sigun 4813. 

simo (ags, sima, fries, sim) sw. m. 
Strick: ace. sg. slmon 5168. dat. 
thia mik thi . . gisaldun an slmon 
haftan 5356 CoU. sl6pi thi fan them 
slmon 5587 Cott, so thuo the lan- 
des ward swalt an them slmon 
5661 CoU. 

sin (ahd. ags. fries, sin) pron. poss. 
sein : nom. sg. neutr. that th^r sin 
ist 3833. — ace. sg. masc, fr6hon 
slnan 1128. theodan sinan 3243. 
willeon sinan 1686. 3304. neuir. 
substantivisch sin das Seine 3831. 

— dat. sg, ma^c. frsLhon sinun 
177. herron slnumu 3198. fern. 
an sinera g6dl 786. neutr. fon si- 
nun rlkea 991. an sinum rikea 
1316. — gen. sg. masc. fr&hon si- 
nes 109. herron sines 956. 1022. 
5028. 5733. 5903. 5930. sines br6- 
der 2707. willeon sines 3504. sines 
willeon 3902. neutr, thes sines 
rlkies 1320. — nom. pi. masc. jun- 
garon sine 3043. jungron sina 
3988 Cott. — ace. pi. masc. liudi 
sine 1382. jungron sina 4724 CoU. 

— dat. pi, masc. aldron sinun 839. 
jungorun sinun 1335. 3121. 3166. 
fern, handun sinun 980. handon 
slnon 2543 Cott. sinun handun 
2042. bi sinon sundion 5403 Cott. 
neutr. sinun (sinom Mon.) wordun 
1839. mid wordun sinon 5935 
CoU. 

skado (ahd. scato, ags. sceadu f, scad 
n.) St. m. Schatte: nom. sia (^die 
Sonne) skado forfeng thim and 
thiustri 5629 Cott. 

skadowan (ahd. scatewjan, ags. scea- 
dian) sw. v. beschatten: inf. wal- 
dandes kraft skal thi fon them 
hohoston heban-kuninge skadowan 
(skadoian CottJ mid skimon 279. 

skado (ags. sceada) sw, m. Schddiger, 
daher Feind, Rduber, Uebeltdter: 
nom. sg, swldo skuldig skado (der 
Kriegsmann, der dem gekreuzigten 
Christus Essig und Gralle reicht) 
5649 Cott. — dat. sg. skadon 
4594. nom. pi. twena skuldiga ska- 
don (die beiden Schdcher) 5695 
Cott. — Compos, land-, liud-, m^n-, 
regin-, thiod-, wam-skado. 



Digitized by 



Google 



skaft — skaw6n 



301 



skaft (ahd. scaft, ags, sceaft) st, m, 
Speer: dot. sg. druog it an 6non 
langon skafte 5651 Cott, 

skaft Cahd. scaft, ags. sceaft) st. f. 
Beschaffenheit, Gestalt; nur in den 
Compos, hugi-, warn-, wan-skaft. 
gi-skaft Cahd. ga-skaft) st. f. Be- 
stimmung, Schicksalsschlusz im 
Compos, wurdi-giskefti (plur.), 

skakan (ags, sceacan) st, v. eigentlich 
erschiittert werden, behen; daher in 
zitternder Bewegung hinweggehen 
(von Wind und Sturm, von der 
Woge, dem Schatten, dem Pfeile, 
der Seele) : praet. sg. antthat he 
ellior skok, werold wesloda (d. i, 
starh) 2708. 

skala (ahd. scala) sw. f. Schdle, 
Trinkgefdsz : dot. sg. skeppian mid 
enoro skalon 2044. dat. pi. gengun 
ambahtman, skenkeon mid skalun 
2008. drog man win an flet, skiri 
mid skalun 2741. 

skaldan Cahd. scaltan) st, v. fort- 
stoszen, fortschiehen : inf, it (das 
SchiffJ skaldan het lande rftmur 
2383. 

skalk (dhd: scalch, ags, scealc, fries. 
skalk) St. m, Diener, Knecht: nom, 
thoh ik st is skalk ^gan (Johannes 
ChristiJ 939. ace. sg. thinan lioldan 
skalk (Simeon GottesJ 482. — Com- 
pos, ehu-, hildi-skalk, 

skama (ahd. scama^ ags. sceamu) st. 
f. Scham, Beschdmung: dat, sg. 
that it im eft te skamu werde 
1948. 

skamel (ahd, scamal) st m. Sehemel 
im Compos, fdt-skamel. 

skap (ahd. scaf, ags. sceap, fries, skep) 
St. n. GefdsZy Fasz: nom. pi, thiu 
skapu warun lides alarid 2015. 

g i - skap (ags. gesceap) st. n, nur im 
plur.: 1) Anordnung vom Schick- 
sale, Schicksalsschlusz, Bestimmung: 
nom. godes giskapu 336. thiu berh- 
tun giskapu (s. u, berht) 367. ace. 
godes giskapu 547. thiu berhton 
giskapu 778. thurh thiu helagon 
giskapu 4065. — 2) Erschaffenes, 
Geschopf: nom, s6 d6d al the- 
sar6 weroldes giskapu, teglidid 
gr6ni wang 4286. — Compos, erd- 
lif-, metod-, regan-, wurd-giskapu. 

g i -skapan (ahd, scafan, ags, skeppan, 
fries, skeppa) st, v. 1) schaffen: 
praet, sg. thuo hie ^rist thesa we- 



rold giskuop 39 Cott, them the thesa 
werold giskop 811. dhnl. 3265. 4093. 
4638. the thit lioht gisk6p 3059. 
5088. the sie (die Me^tschenJ mid 
is handun giskop 3609. — 2) an- 
ord/nen, einrichten : praet. sg. nek it 
ok god ni giskdp, that the g6do 
b6m gumon6 barnun b4ri bittres 
wiht 1748. — Moglicherweise ist 
als inf, skeppian nach dem ags. 
und fries, anzusetzen. 

skap-ward st, m. Diener, der die 
Fdsser unter sich hat, Kellermeister: 
ace. pi. skap-wardds 2033. 

skara (ahd. scara) ags. scearu, fries. 
skere) st. f. das zugeteilte, aufer- 
legte im Compos, harm-skara. 

skard (ahd, scart, ags. sceard, fries. 
skerde) adj, zerhauen, verwundet: 
nom. sg, ma^c. thd was an is wan- 
gun skard the furisto thero fiundo 
4882. 

skarp (ahd. scarph, ags. scarp, fries, 
skerp) adj, scharf: ace. sg, neutr, 
that he is swerd dedi skarp an 
skedia 4886. instr. sg. swerdu thiu 
skarpon 4984. ace. pi. niwa naglds 
nidun skarpa 5538 Cott, dat. pi. 
eggiun skarpun 3090. skarpun skA- 
run 5138. 

sikat (ahd. scaz, ags, sceat, fries, sket; 
zu sskr. skhad spalten, griech. axed- 
dvvvfjLb, cx^^og Tafel, Blatt, lot. 
scandula) st. m. 1) GeldstiXck, Geld- 
milnze: ace. sg. ^nna . . silobrina 
skat 3417 Cott, ace, plur. skattds 
3219. 3821. 4594. guldine skattds 
3206. 3215. twene . . erina skattos 
3768. gen. pi. thritig skatt6 5151. 
— 2) Geld: gen, sg. skattes 3439 
Cott. — 3) Vermogen, Gut: nom, 
sg. fremidi skat 2502. — Compos. 
fehu-, hdbid-, silubar-, wer old-skat. 

skawon (ahd, scawdn, ags. sceavian, 
fries, skawia) sw. v, schauen, er- 
blicken, sehen; 1) c. ace: prds. sg. 
III. endi he thes arb^dies endi 
skawot 4584. inf, is d^di skaw6n 
2347. thanan mahta he thena g6- 
don skaw6n 3360. sd hwem s6 
ina muosta undar is dgon skaw6n 
5809 Cott. ne mahtun an thia en- 
gilds godes hi themo wlite skawon 
konnten wegen des Glanzes die En- 
gel Gottes nicht anschauen 5848. 
that he m6sta that Ilk sehan, hr^o 
sk aw 61 an 4079. gerund, te ska- 
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wftnne the skattds 3821. — 2) mit 
praep. te: inf. th6 bigan therd erl6 
gehwillk te 6drumu skaw6n 4589. 
— 3) mit ahhdng, Satze: inf. ni 
muostun helidd barn . . skawdn 
hwat under themo lakane was hS- 
lages behangan 5670 Cott, 

gi-skefti (ahd. ga-skafti creatura) 
8t. n. Bestimmung, Schicksalsbe- 
schlusz im Compos, metodi-giskefti. 

skenkio (dhd. scencho) sw. m. Schenk, 
einschenkender Diener: nom, plur. 
skenkeon 2008. 2015. 2741. ace. 
pi. skenkeon 2033. 2040. dat pi. 
skenkeon 2044. 

skeppian fahd. scephan, sw. v. scho- 
pfen, einschopfen : inf, h^t is (dessen, 
des WeinesJ an en w6gi hladan, 
skeppian mid enoro skalon 2044. 

Kkerian fahd. scerjan, ags. scerian) 
8W.V. 1) abteUeny verteilen: inf. h6t 
that gumon6 folk skerian endi skS* 
dan 2849. — 2) hestimmen, anord- 
nen: inf. saga hwat thu is [skerian] 
willies 3856. praet. sg. skerida im 
th6 te witea, that he ni mahta 
6nig word sprekan 164. — 3) aus- 
teilen, verleihen:praes. sg. III. than 
hald ni mag ther^ med^ man gi- 
makon fidan, ni thes welon ni thes 
willeon thes thar waldand skerid 
2644. 

gi-skerianl) hestimmen, anordnen, 
anstellen: part, praet. hie was gin 
te d6de giskerid 5448 Cott. thena 
habdun sia giskerid te thiu 5649 
Cott. nom. pi. skuldi endi skattos 
thea ima giskeride sind 3219. thuo 
wurdun thAr giskerida (ahgeordnet) 
fan thero skolu Judeon6 werds te 
theru wahtu 5763. — 2) austeilen, 
verleihen: praet. bdta giskerida 
2352. 

gi-sked Cahd. ga-skeit, ags. gescM) 
St. n. Bescheid: ace. wissun im 
thingd gisk6d 653. w6t iuwar6 
spelld giskM 2467. gi kunnun ma- 
nages gisk§d 4153. 

skedan fCott. skSthan ; ahd. sceidan, 
ags. sc&dan, fries, sk^tha) st. v. 1) 
c. ace. trennen, sondem, scheide^i: 
prs. sg. in. than skedid he thea 
farduanon man . . an thea winistron 
hand 4390. inf. h§t that gumond 
folk skerian endi skedan 2849. thd 
l^tun sie swidean strdm h6h-hurnid 
skip hluttron udeon skedan 2909. 



— 2) intrans. sich trennen, sich 
scheiden: prs. sg. III. than aftar 
th^m wordnn skedit (tefarit Cott.) 
that werod an twe 4446. 

skedia ('ahd. sceida, ags. scaed) st. f. 
Scheide: ace. sg. h^t that he is 
swerd dedi skarp an skMia 4886. 

an-skenan Cags. sc&nan, ef praet. 
scion, Beov. 303) st. v. redupl. wie- 
derleuehten? praet. sg. thuo th&r 
swdgan quam engil thes alo-wal- 
don obana fan radure faran an 
feder-hamon, that al thiu folda 
anskian (anskiann MS.Jj thiu erda 
dunida 5800 CoU. 

skild Cahd. scilt, ags. scild, fries. 
skeld) St. m. SchUd: dat. pi. skil- 
dion 5783 CoU. 

8kio Cags. sceo) st. m. Becke, he- 
deckter Himmel: ace. undar thana 
wolknes skion 655. — Compos. 
wolkan-skio. 

skip CcM. skif, ags. scip, fries, skip) 
St. n. Fahrzeug, Schiff: nom. sg. 
hdh-hurnid skip 2266. ace. sg. skip 
2383. h6h-hurnid skip 2908. gen. 
sg. skipes 2933. 2961. ace. plur. 
neglit skipu 1186. 

sktmo (^a?K2. scfmo, ags. scima) sw. m. 
Lieht, Glanz: dat. sg. mid skimon 
279. — Compos, dag-skimo. 

skin (^«M. fries, scin) st. m. Schein, 
Glanz : nom. than was sunnon skin 
4910. ace. snnnun skin 3578 Cott. 

skin Ccihd. ags. scin) a^, eigentlich 
strahlend, hell; daher sichtbar, 
augenscheinlich : nom. sg. n. that 
is noh lango skin 647. was that an 
is wordun skin 1207. was an middion 
skin thes kSsures bilidi 3824. that 
wirdid her Sr an themu mitnon 
skin 4312. ahnl. 5046. ace. sg. neutr. 
oft gideda he that an them lande 
skin 1211. giduo it than an thinon 
werkon skin 5589 Cott. nom. plur. 
hier sind noh thia stedt skina, thar 
is lik-hamo lag 5828. 

skinan Cc^d. ags. scinan, fries, skina) 
5*. 1?. scheinen, strahlen, leuchten: 
praes. sg. III. than skinid thi lioht 
biforan 1710. conj. praes. sg. III. 
that the las to dag liohtes skine 
thurh wolkan- skion 4290. inf. that 
dstana en skoldi skinan himil-tun- 
gal hwit 589. wi gisahun is bokan 
skinan 599. Utad iuwa lioht mikil 
liudiun skinan 1400. part, praes. 



Digitized by 



Google 



Skina'n — skulan 



303 



acc. sg. fern, sldnandia sunna 3439 
Cott, praet. sg. Ill, sken 662. 3135. 
(sc&n CottJ 3145. blikandi sd thiu 
berhta sanna s6 sk§n that barn 
godes 3126. 
gi-skinan scheinen, Uuchten: inf. 
ni mahta swigli lioht skdni giskl- 
nan 5628 Gott. 

skir, skiri fags, scir, fries, sklre) ctdj. 
rein, tauter, ungemischt: ace. sg, 
masc. skirana (skiriacne Mon.J wtn 
2008. neutr. dr6g man win an flet, 
skiri mid skalun 2741. skir watar 
2909 Mon. gen, sg. skireas watares 
2040. 

skola Cags. scolu^ scalu) st. f. Schaar, 
Haufe: nom. sg. skola 5783 Cott. 
thiu skola Judeond 5138. ace. sg. 
skola 752. 2849. 5313 Cott. dat. sg, 
skola 5321 Cott fan thero skolu 
Judeond 5763 CoU. 

skolo (ahd. scolo) sw. m, Schuldner: 
nom. sg. he is thes ferahes skolo 
(d, h, sein Lehen ist verfcdlen) 1443. 
ahnl. thes (is) ferhes skolo 5109. 
5136. 5197. 5238. thes libes skolo 
4988. (thiu idis) was iro libes skolo 
3844. 

skoh (dhd. scuoh, ags. fries, scd) st, 
m. Schuh; dat. pi. sk6hun 1948. 

gi-skdhi fahd. giscuohi, ags. gesc^) 
St. n. Geschuhe^ Schuhwerk: dat, 
sg, giskdha 939. 

skdni Cahd. scdni, ags. sc^ne, fries. 
Skene) adj. gldnzend, Ucht, schon: 
nom, sg. masc. 6n m^ri berg . . 
gr6ni endi skdni 4238. neutr. lik 
was im skdni 199. weder skdni 
4345. swigli lioht skdni 5628 Cott. 
— Compar. nom. sg. f. ni ward 
skdniera giburd 279. — superl. 
nom. sg, idisd skdnidst 2032. wibd 
skdnidst (skdnidsta Cott.) 379. frihd 
(frid) skdnidsta 438. 2017. — Com- 
pos, un-, wliti-skdni. 

skdni (ahd, scdnl) sw. f. Glanz, Schon- 
heit in den Compos, sin-, wliti-skdnl. 

skriban ^a^(2. scrfbaU) fries, skriva; 
ags, scrifan confessionem accipere, 
judicare, curare) St. v. schreihen; 1) 
c. ace. rei : inf. (hSlag word godas) 
mid ird handon skriban berehtliko 
an buok 7 Cott, that sie than evan- 
gelium . . skoldun an buok skriban 
14 Cott, ahnl fingron skrtban 32 
Cott. praet. pi, an href skrlbun . . 
namond gihwilikan 352. — 2) mit 



dbh. Satze: inf. hiet thd obar them 
hdbde selbes Kristes an krtlce 
skriban, that that w&ri koning Ju- 
deond 5553 Cott. — part, praet. s. 
unter gi-skriban. 

b i - s k r i b a n sich um etwas beJciim- 
mem, sich angst sein lassen: praet. 
pi. ni biskribun giowiht thea man 
umbi men-werk 752. that sia ne 
beskribun iowiht grimmer d dlldid 
5314 Cott. 

gi-skriban schreihen: inf, thdh 
mag he bi bdk-stabon br^f gewir- 
kean, namon giskriban 231. part, 
pra^t. so was an ird eu giskriban 
3846. that was forn giskriban an 
them aldon do 1431. it ist giu sd 
obar is hdbde giskriban . \ sd ik 
it nu wendian ni mag 55G0 Cott. 
giskriban was it giu lango, hwd 
gibodan habad . . 1085. sd is an 
usun bdkun giskriban (ein abhdng. 
Satz folgend) 621. ahnl. 1092. 1446. 
1503. 5335 Cott 

skridan, skridan (ahd. scritan, ags. 
scridan) st, v. schreiten, gehen: imp, 
sg. II. skrid thi (ti Mon., the CottJ 
te erdu hinan 1085. praet. sg. III. 
skr^d the wintar ford 197. that 
gdr furdor skrdd 449. the nako 
furdor skrdd (skreid Mon.J 2265. 
skred lioht dages 2909. ahnl 4503. 
5783 Cott conj, praet. sg. HI. ni 
. . lengerun hwila than im that lif 
skridi (nicht Idnger als his das 
Lehen von ihnen gewichen wdrej 
5694 Cott 
ti- skridan zer gehen: praet. sg. 
thuo thie nebal tiskred 5633 CoU. 

sknddian (ahd, schiXtten, fries, skedda) 
sw. V. schUtteln: imp. pi. II. skud- 
diat it fden StaubJ fan iuwun skd- 
hun 1948. 

skulan fahd. scolan, ags. sculan, fries. 
scila) verh. praet-praes. 1) soUen^ 
miissen, verpflichtet oder hestimmt 
wozu sein, mit folg. Inf. : pra^s. I. 
skal 827. 882. 896. 916. 932 u. 6. 
II. skalt 320. 327. 1093. 1469. 
skalt thu (skaltu Mon,) 704. Ill, 
skal 111. 126. 1369. 1373. 1405. 
1406. 1448. 1451. 1492. 1532. 
1864. 1867 etc. pi I, skulun 924 
II, skulun 560. 1359. 1363. 1367 
1391. 1409. 1411. 1454. 1472. 1615 
4823 M. 6. Ill, skulun 1069. 1070. 
1515. 1743. 1771. 1858. 1870 u. o. 
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— eofij. praes, plur. III, skulin I 
897. — praet. sg. I, skolda 823. 
972. III. skolda 87. 90. 95. 309. 
338. 355. 457. 740. 853. 1194.1 
3177. 3182. 3351. 4980 w. o. plur. 
in. skoldun 13. 32. 99. 451. 452. 
461. 789. 814. 1169. 2033 u. 6. — 
conj. praet sg. II. skoldis 2064. 
lU. skoldi 44. 46. 124. 129. 134. 
136. 210. 219. 443. 582. 584. 585. 
589. 609. 618. 621. 625. 867. 913. 
1004 etc. pi. I. skoldin 604. III. 
skoldin 8. 24. 234. 810. 854. 1139. 
1290. 1986. — Mehrfach erscheint 
die Bedeutung des bestimmt seins 
vom Schicksale dbgeblaszt zu einer 
bloszen Umschreibung des verb, 
finit.: prs. sg. I. nu ik thi li^rro 
skal gerno biddean (bitte dich an- 
gelegentUchJ 480. praet. sg. III. th6 
ward that heban-kuninges bodon 
harm an is mddc, that he is gi- 
werkes s6 wundron skolda Csich 
so verwundertej 160. skolda im er- 
biward gibidig werdan 194. thd 
skolda man ena brtld geban 1996 
u. 6. vergl. 48. 160. 763. 766. 2657. 
4203. — conj. praet. sg. II. wah 
ward thesaro weroldi, ef thu ird 
skoldis giwald egan (wenn du uber 
sie herschtest) 5575 Cott, — 

2) oft zur Umschreibung des Fu- 
turums verwendet, in der Bedeutung 
wollen, werden : prs. sg. I. skal 397. 
1518. 1773. 1803. 1874. 4797 u. 6, 
IL skalt 168. 261. 264. 265. 499. 
2195. lU. skal 266. 268. 275. 276. 
278. 627. 889. 944. 1005. X018. 
1131. 1327. 1329. 1424. 1429. 1695 
M. 6, plur. I, skulun 2249. 3808. 
4144. 4145. U, skulun 1160. 1625. 
1890. 1893. 1895 u. 6. III. skulun 
1350. 1356. 1765. 2131. 2140 u. 6. 

— conj. prs. sg. III. skuli 1968. 
4305. pi, IL skulin 1665. 1900. 

3) mit fortgelassenem Infinitiv 
gangan, kuman, wesan : prt, th6 he 
thanan skolda (scil. gangan) 576. 
conj. prs. that sie skulin 6k an thit 
witi te mi (scil. kuman) 3395. prt. 
that skolda wel sinnon (sdl. wesan) 
mannd sd hwilikon, sd that an is 
muod ginam 3963 Cott. prs. pi. IL 
gi an that fiur skulun Cscil. gangan) 
4443. 

Bknld (ahd. scult, ags, scyld, fries. 
skelde) st. f. 1) was man schuldig 



ist, Gefalle: ace. pi, skuldt audi 
skattos 3219. — 2) Schuld, Ver- 
gehen im Compos, men-skuld. 

gc-sknldian ('ahd. ga-skuldan) sw. v, 
verschulden, verdienen, c, gen. rei: 
inf. ef eoman mid sulikun dadiun 
mag dodes geskuldian 5246. part, 
praet. hie mid is wordun habit 
dddes giskuldid 5333 Cott. 

sknldig ('ahd. skuldig, ags. scyldig, 
fries, skeldech) ac^j. 1) schuldig, 
verpflichtet : nom. pi, skattds the gi 
skuldige sind an that geld geban 
3821. — 2) c. gen. schtddig, durch 
Schuld verf alien : nom. sg. that he 
is ferhes be thiu skuldig w&ri 
5234. that hie is ferahes si . . 
skuldig 5321 Cott. — 3) sUndig, 
verbrecherisch : nom. sg. swldo skul- 
dig skado 5649 Cott. ace. sg. masc. 
skuldigna 4594. 

faLT'^kxakdisLnCahd, far-scuntan) sw. v. 
anreizen, aufhetzen: part, praet. 
habdun sia grama barn, thia skola 
farskundid, that sia ne beskribun 
iowiht grimmerd dadi6 5313 Cott. 

skur (ahd. ags. scflr) st. m. eigentlich 
Wetter, Schauer; dann Kampf; 
Kampfwaffe : dot. pi, that man ina 
witnodi w&pnes eggiun, skarpun 
skftrun 5138. — Ueber die Ent- 
wickelung der Bedeutung des Wor- 
tes s. Mullenhoff u, Scherer, IJenk- 
mcUer p. 253. 

slahan (ahd. slahan, ags. slekUj fries. 
slA) St. V, 1) absolut oder mitpraep. 
an schlagen : prs. sg. III. he slehit 
. . an is breost mid bSdiun han- 
dun 3499. praet, sg, handun sl6h 
2184. slog (st6p Mon.) imu Crefl.J 
tegegnes an thena furiston ftund 
folmd kraftu 4875. Cott.pl, that sia 
mid iro handon sldgun werds an 
is wangun 5497 Cott. — 2) c, a^c. 
pers. Oder rei schlagen : inf. (Krist) 
an krflci slahan 5931 Cott. praet. 
plur. III. ina an is wangun sldgun, 
an is hleor mid ird handun 5116. 
sl6gun kald isarn . . thurn is hendi 
endi fuoti 5537 Cott. thena the 
hier queUdun endi an krflci sldgun 
Judeo-liudl 5822 Cott, conj, praet. 
pi. III. that sia ina qnelidin endi 
an krAci sldgin (sldgun MS.) 5861 
Cott. — 3) er schlagen, toten: imp. 
sg. II. that thu man ni slab 3270. 
praet. conj: pi. III. that sea iaa 
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sluogin sundii 16san 5469 Cott — 
4) eimcklagen, eine Bichtung neh- 
men : praet. ph th6 sl6guii (sluggun 
Mon.J tha,r eft kriid an gimang 2410. 
a- si ah an erschlagen, toten: conj. 
praet. pi. hw6 sie ina asl6gin sun- 
der, 16san 4473. part, praet, that 
thS,r wirdid mannes sunu te theru 
megin-thiodu kraftag farkopdt endi 
an krftce aslagan (an krAci gisla- 
gan CottJ 4464. 
te-slahan zerschlagen, zerstoren: 
prs, pi. III. tha,r it westr6ni wind 
endi w&g6 strdm, sewes Meon te- 
slahad 1822. 

slahta ("ahd, slahta, fries, slachte; 
ags, sleaht, sliht m,) st, f. Totung 
im Compos, man-slahta. 

glak (ahd. slah, ags, sleac) adj. stumpf; 
feige, furchtsam: nom. thd an forh- 
tun ward Simon Pctrus s^n, slak 
(sleu Gott.J an is mdde 4962. 

sl&ga C<^hd. slAga) st. f. Schlag, Spur 
des Schlages, Fdhrte im Compos. 
hdf-slaga. 

sl&p C^M. sl&f, ags. sleep, fries, sl^p) 
St. m. Schlaf: instr. sg, sUpu 
5886 CoU. 

sl&pan Cahd. sl^fan, ags. slsepan, fries. 
slepa) St. V. schlafen: imp. pi. II. 
sUpad gi endi rcstiad? 4807. inf. 
slapan 2238 Cott. 4773. 4779. part, 
praes. dat. sg. masc. slfl,pandium 
701. ace. pi. masc. slUpandie 4358. 
4799. dat. pi. sl&pandiun 680. 
a-slipan entschlafen : part, praet. 
thuo sagda hSIag Krist selbo is 
gisidon, that asl^pan was L&zarus 
fan them legare 4006. 

slegri C(igs. siege) st. m. Totung, Mord!^: 
ace, sg. slegi 5488 Cott. 

slekkian (ags. ge-sleccan) sw.v. stumpf 
machen, schwdchen : paH.praet. that 
wit sint an uukro siuni gislekit 152. 

gleu (a^s. sleav) adj. stumpf, feige 
4962 Cott. 

sliumo (nur Mon, ; ahd. sliumo) adv. 
scMeunig, alsbald 137. 1014. — 
8. sniumo. 

slidi fags, slide; ahd. slldic) adj. Ver- 
derben bringend, bose, grimm: nam. 
sg. slidi hugi 5680 Cott. gen. pi, 
sliderd sakond 2618. slldear6 sun- 
deon6 (sundeon Mon.; slidia sun- 
diun ace, plur. Cott.) 3870. 

slid-mod ad^. boses oder grimmigcs 
Gemut habend, auf Verderben den- 
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kend: nom. sg. sM-mdd kuning 
(Herodes) 630. 703. thegan manag 
slidm6d 4466. ace. sg. masc. slld- 
m6dan sebon 4266. nom. pi. slid- 
mdde man 3695. slid-muoda man 
5694 CoU. 

slid-mddi^ adj. dasselbe: nom. sg. 
slid-m6dig man (JPilatus) 5249. 

slid-wnrdi adj. grimme Worte redend, 
wild in der Bede: ace. sg. ma^c. 
slid-wurdean (-wardan Cott.) ku- 
ning (Herodes) 549. 

slitan (ahd, slizan, ags. slltan, fries. 
slita) St. V. c. ace. schleiszen, spah 
ten, zerreiszen : praet. sg. is giw&di 
slet, brak for is breostun 5101. 
plur. slitun thena seli obana (sc. 
durch das Einreiszen des Baches') 
2313. 

far-slitan 1) c. ace. zerreiszen : 
part, praet thiu netti . . thea sie 
habdun nahtes Sr forslitan an them 
sewa 1179. wirdid that giw§,di 
farslitan 1647. — 2) verbrauchen, 
gdnzlich dbnutzen, absorbieren :prs. 
plur. III. thie forslitat ir6 wunnia 
her 1349. praet. sg. II. hwat, thu 
i\ikx alia thina wunnia farsliti 
3378. — 3) intrans. zerstort wer- 
den, vergehen : prs. sg. III. is we- 
rold endi is wunnea farslitid 3496. 

sldpian (ahd. slouph^n, ags, slepan) 
sw. V. schlupfen machen, losicinden, 
c. ace. pers. : imp. sg. II. sl6pi thi 
fan them simon 5587. 
thurh-sl6pian durchschliipfen las- 
sen : inf. 6dur mag man olbundeon 
. . thurh n&dlon gat . . thurh-sld- 
pian 33D2. 

slntil (ahd. sluzil, fries, sletel) st. m. 
Schliissel: ace. pi. ik fargibu thi 
himiles slutilds (slutiias Mon., slu- 
tila CoU.) 3073. 

smal (ahd. smal, ags. smal, fries, smel) 
adj. Mein, gering: nom. sg. thiu 
smala thiod das geringe Votk 3902. 
4228. 

smnltar (vergl. ags. smolt, smylt) adj. 
heiter, ruhig, begegnet nicht. 

smultro adv. heiter t ruhig: sie 
smultro het bedea (scil. wind endi 
seo) gib^rean 2257. 

snel {ahd. ags. snel) adj. rasch, kilhn, 
streitkrdftig : nom. sg. snel swerd- 
thegan Simon Petrus 4868. nom. 
pi. thegnds snelle (die Konige aus 
Osten) 543. th6 fdrun th4r wise man, 
30 
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snelle tesamne 202. Superl. nom, 
sg, thegnd snelldst {Petrus) 5029. 

8ii§o (aM, sneo, ags, sn&v) st m, 
Schnee: nom. sd hwit sd sneu 
3129. dat was im is giw&di wintar- 
kaldon snewe gelikost 5812 Cott. 

sninmo (dhd. sniumo, ags. sne6me) 
adv. schleunig, dlshald 776. 2334. 
4618. 4668. 4807. 5931 Cott. thes 
wirdit tli6h giwand kuman sniumo 
tulgo (sehr bald, aufs schleunigste) 
4729 Cott 

snidan (ahd, snidan, ags. snidan, fries. 
snitha) st. v. 1) c. ace. sehneiden: 
conj. praet. sg. III. thoh man im 
ir6 herton an tw6 snidi mid swerdu 
747. — 2) einschneiden: inf. liet 
wS.pnes word wundun snidan^ that 
an selbes ward sidii Kristes ant- 
lokan is lik-hamo (liesz die Spitze 
des Speeres durch Wunden, d. h. 
Wunden wirkend, einschneiden . .) 
5708 Cott. 

86d (ags. s6d) adj. waJvty reclit, rich- 
tig : ace. sg. m. an s6dan weg (avf 
den Weg zum Himmel) 5703 Cott. 
gen. sg. neutr. he s6 tilu s6des gi- 
sprak 906. dat. plur. neutr. sodon 
wordon 5831. 

s6d fags. s6d) st. n. Wahrheit: dat. 
sg. sagda im thd te sode (der 
Wahrheit gemdszj 1300. dhnl. 4110. 
dat. plur. te sodon (sodan, soden 
Cott. oftersj 925. 2077. 4851. 4990. 

s6d-fa8t Cags. s6d-fast) adj. fest in der 
Wahrheit, immer wahrhaft: ace. sg. 
masc. sddfastan god 5940 Cott. 

s6d-lik (ags. sod-lic) adj. wahr, rich- 
tig: ace. sg. oder plur. sodlik spel 
2417. word manag s6dlik 4910. 
gen. sg. neutr. hwat he im s6dlikes 
seggean weldi 183. 

s 6 dl i k adv. richtig, der Wahr- 
heit gemdsz, in Verhindung mit seg- 
gian 494. 565. 581. 637. 1361. 
2652. 3020. 5092. 

s6d-spel St. n. Bede der Wahrheit 
gemdsz: ace. mit verstdrkendem 
adj. im w&r angegin sod-spel sagda 
3839. 

s6d-word st.n. wdhres Wort: dat.pl. 
s6d-wordun 3231. 

soleri (ahd. sol&ri, ags. solere) st. m. 
dv(ayaiopy Saalraum iiber dem Far- 
terregeschosz : ace. sg. than tdgid 
he iu dn g6dlik hi^s, hohan soleri 
4544. 



sorg^a (ahd. sorga, ags. sorli) st. f. 1) 
Sorge, sorgfdltige Erwdgung, Be- 
achtung : ace. sg. ]kisi. imu an innan 
thit sorga (scU. wesan) 2611. dhnl. 
\kt thi an thinumn hugi sorga, 
that thu nio sid aftar thius s6 sun- 
dig ni werdes 3894. be thiu llLtad 
iu an iuwan mod sorga 4379. — 
2) BesorgniSy Kummer: nom. sg. iru 
thS,r sorga gistod 510. dhnl. soraga 
2989. is sundeon werdad imu sorga 
an mode 3497. ace. sorga (sorgo 
Mon.J 822. — ace. pi. habdun im 
farsewana sorogia ginuogia 5748 
Cott. dat. pi. was im th6h an sor- 
gun hugi 85. ward im thes an sor- 
gun hugi 720. dhnlich 803. 2718. 
4998. 5146. min flesk is an sorgun 
4784. gi ni thurbun an ^nigun sor- 
gun wesan 1898. ti6 ward thegno 
betst swldo an sorgun 3094. dhnl. 
3179. was im ird hSrron d6d swido 
an sorgun 2803. dhnlich soragon 
5520 Cott. sorogon 5691 Cott. th^r 
it im te sorgun skal werdan 1695. 
dhnl. 3292. 4675. soragon 5362 CoU. 
sorgon 5423 Cott. bigan im is hugi 
wallan, sebo mid sorgun 608. sagda 
. . hwat iru te sorgun gistdd 4069. 
geng imu thanan . . swido an sor- 
gun 5005. dhnl. 5163. gen. pi. sor- 
gon6 2918. 
sorgon (ahd. sorgun, ags. sorgian) 1) 
Sorge tragen, sich worum kiim- 
mern: «) mit ahhdng, Satze: prs. 
sg. III. sorogdt 2518 Cott. inf. far 
thiu gi sorgdn skulun, that iu thea 
man ni mugin . . willeon awardian 
1881. — jS) mit praep. umbi, aftar: 
imp. plur. II. neo gi umbi iuwan 
meti ni sorgot 1859. inf. be thiu 
ne thurbun gi umbi iuwa giwildi 
sorgon 1686. aftar thiu skal sor- 
gon . . allard man no gihwilik {sail, 
dazu, wie er am jiingsten Tage 
Bechenschaft gehej 2618. — 2) Be- 
sorgnis empfinden, Kummer haben : 
part.praes. sorg6ndi trauerndykum- 
mervoll 1357. 4590. ace. pi. masc. 
sorg6ndie 4773. pi'o^t. plur. werds 
sorogddun 2244. thea gumon sor- 
godun hwilikan he therd twelibid 
te thiu tellian weldi . . 4592. dhnl. 
soragodun 5791 Cott. 

bi-sorgon Acht haben worauf, hU- 
ten, pflegen: inf. the s6 managard 
skal s6olft bisorgdn (bisorgan Man.) 
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1865. dhnl. bisorg6n I867,pra€t sg, 
bisorgdda sie Cdie Maria) an is gi- 
sidea 884. 

sorg-apell st n. Kummer wecJcende 
Bede, Worte der Betmhnis: ace, 
3175. 

8d (ahd. s6, ags, sv4, fries, sli) adv. 
u. conj, so. iSdemonstrativ so, also; 
in soldier Weise: Matheus endi 
Markus sd w&run thia man hetana 
18. sd habed im wurd-giskapu . . 
gimarkdd 128. that he is giwerkes 
sd wundrdn skolda 160. ef he s6 
weldi 163. hi hwt it gio mahti gi- 
werdan s6 203. dhnl. 271. s6 was 
ther6 liudid than 306. that ik thi 
sd serag-m6d ^skdn skolda 822. 
thie man ni forstddun . . hi hwl 
he sd that word gisprak 829. sd 
sprak thd jung gurao 949. dhnlich 
1881. nu kumis thu te mlnero ddpi, 
sd skolda ik te thlnero duan 972. 
in dhnl. Stellung: 222. 572. 817. 

940. 975. 1092. 1101. 1170. 1188. 
1243. 1325. 1367. 1373. 1442. 
1490. 1495. 1496. 1526. 1651. 1561. 
1615. 1702 etc. — Den Grad her- 
vorhehend: afsdhun sie garo that 
it elkor sd w^nlik werdan ni 
mahti 207. thd warun im Kristes 
word sd wirdig an thesai» weroldi, 
that sie . . ird aldan fader enna 
forletun 1183. nis do sd salig man, 
that mugi . . bddiu athengean 1657. 

— sd mikilu is he betara than ik 

941 . — thd th^r folk undar im an 
them benkeon sd betst bltdsea af- 
hdbun fso gut alssie konntenj 2011. 

— sd self desgleichen, ebenso 117. 
1596. 1911. 1972. 2134. 2357. sd 
sama (samo) ebenso 1208. 1378. 
1891 u. 6. — In anakoluthischen 
Sdtzen den ersten Gedanken wieder 
ankniipfend: siu mdsta aftar ir^ 
magad-hedi, sidor siu mannes ward, 
erles anthdti, edili thiorna — sd 
mdsta siu mid ird bri!kdi-gumon 
bodld giwaldan sibun wintar saniad 
509. dhnl 90. 589. 1048. verschie- 
den hiervon: sibun sidun sibuntig, 
sd skalt thu sundeA gehwemu, le- 
des al&tan 3252. — nur emphatisch 
gesetzt bedeutet sd so, gar, sehr: 
that sie than dvangelium dnon skol- 
dun an buok skriban endi sd ma- 
nag gibod godes 14. that im yrk- 
run sd gihdriga hildi-skalkds 68. 



that was sd s41ig man 76. that he 
im tiras sd filu . . fargeban weldi 
131. undar sd aldun twdm 204. 
the sd filo konsta wisard wordd 
208. was iru willeo mikil^ that siu 
ina sd hdlagna haldan mdsti, ful- 
gdng im thd sd gerno 448. thd he 
sd hardo gibdd 727. thd ward that 
sd wido kud 907. dhnl 23. 37. 82. 
228. 300. 333. 334. 465. 540. 567. 
655. 722. 729. 731. 837. 851. 899. 
906. 927. 936. 937. 1013. 1146. 
1148 etc. etc. 

2) zu Anfang eines Satzes so, nun, 
also: sd gifraga ik that . . da er- 
fuhr ich nun, dasz . . 288. 1020. 2622. 
4454. sd he ina thd gihungrean Idt 
er liesz sich also Hunger empfinden 
1059. sd qu&mun gangan is haga- 
stoldds te Mb 2548 Cott. sd stddun 
Judeon, thahtun endi thagddun 
3872. dhnl. 535. 4245. 5244. 

3) sd nach sd hwe (hwat) sd, sd 
hwilik sd an Stelle des demonstra- 
tiven Pronomens, der, die, das: sd 
hwe sd that men forl§,tid . . sd 
(der) mag im thes gddon giwirkean 
huldi heban-kuninges 901. sd hwe 
sd it ofto ddt, sd wirdit is simbla 
wirsa wer es oft tut, der wird im- 
mer schlechter darin 1517. thdh 
skal hi te frumu werdan sd hwemu 
sd ina thurh-gengid, sd skal is geld 
niman 1790. dhnl. 1958. 3914. sd 
hwilik sd iuwar kno si slideard 
sundeond, sd ganga iru at drist td 
3870. sd hwat sd thu is . . gidd- 
leas, sd (das) is usumu drohtine 
werd 1562. — vergl. sd williu ik 
thi te lerun geban wordun w&r- 
fastun 3254. — sulikan sd thu 
drist mugis fisk gif^han, sd teoh 
thu thena fan them fldde up te thi 
den ersten Fisch, den du fangen 
wirst, den zieh du . . 3204. — Ber 
Nachsatz nach sd hwe sd des Vor- 
der satzes zeigt fur sd daspron. hie: 
sd hwe sd sulik word sprikit . . 
hie wirrit im is werold-riki 5363- 
66 G. 

4) relativ, wie: sd man hdrron 
skal gerno fulgangan 111. Idsti thu 
inka wini-trewa ford sd thu dlidi 
322. sd it god mahtig waldand 
welda 357. sd is er managan dag 
bilidi wftrun 372. sd it the godes 
engil Gabridl gisprak 444. sd mi 
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gihetan was langa hwlla 486. d6d 
b6 ik iu l^riu 1399. dhnlich 600. 
795. 1119. 1324. 1417. 1444. 1447. 
1504. 1538. 1581. 1593. 1601. 
2038 u. 6. — he ni mag thltr ne 
swart ne hwit enig h4r giwirkean, 
bAtan s6 it the helaga god gimar- 
koda mahtig auszer wie es Gott 
anordnete 1514. vergl. 2791. — hei 
Vergleichungen: than is im sd them 
salte 1370. hist thi thdh man sd 
wi 3954 Cott, — je nachdem : so liof 
s6 l§d, s6 he mid thesun liudiun 
her giwerkdd an thesoro weroldi 

1332. — in negativen Sdtzen nach 
Comparativen, verhunden mit btltan, 
als: sd it gio m&ri ni ward than 
widor . . bdtan sd is willeo g^ng 536. 
that gi neo ne swerien swldoron 
edds . . btitan s6 ik iu mid minun 
her swido wArliko skal wordun 
gibeodan Tceine stdrkeren Bide als 
ich euch mit meinen Worten gehie- 
ten werde 1520. dhnl, 1856. — al 
so ganz wie, mit ind. verbi: 38. 
191. 529. 681. 694. 779. 994. 1029. 

1333. 1360. 1611. 1767. 1930 «*. o. 
mit conj, verbi: 286. cUs oh 963. 

5) causal u. temporal a) da, in- 
dem, wdhrend: llrodes was . . gi- 
koran te kuninge, s6 ina thie kesar 
tharod . . satta 62. sind unka and- 
b^ri 6dar-likaron, mod endi megin- 
kraft, s6 wit giu sd managan dag 
w&run an thesaro weroldi 157. mi 
thunkid . . that he st betara thlin 
wi, s6 ik waniu, that ina tis god fon 
himila selbo sendi 213. an them 
wiha afstdd mahtig barn godes, s6 
ina thiu m6dar thar ni wissa 798. 
dhnlich 813. 1741. — sd siu nio 
thana wih ni ibrldt indem sie nie 
den Tempel verlassen hatte 514. sd 
(indem) ik is dowiht ni farldt fan 
minero kindiskt 3280. sd he ni 
wili is sunde4 bdtian wdhrend er 
seine SUnden nicht huszen will 3494. 
thea mugun gi antkennian sS,n, sd 
gi sie kuman gisehad 1741. iu thea 
giwald fargibid allard firihd fadar, 
sd (so dasz) gi sie ni thurbun 
mid enigu fehu kdpdn 1848. sd 
it dr these liudt ni witun so dasz 
es diese Leute vorJier nicht wiSsen 
4363. vergl. 5238. 5779 Cott — sd 
wie denn nun, sintemal 1990. — 
th&r imu up giwdt neriendeo Krist^ 



sd CahJ thiu naht bifdng 4240. 
dhfd. 4243. — bet that wi im fol- 
gddin, sd (wenn) it furi wurdi 
596. — Ben Vordersatz heginnend: 
sd C<^lsJ he thd thana wt-rdk drdg 
106. sd he thar mates ni antbdt, 
than langa ni gidorstun im dernea 
wihtl nd.hor gaugan 1054. sd gi 
than gangan kuman an thea burg 
innan, th&r is braht mikil 4535. — 
jS) obgleich, obschon : sd th^r was the 
helago Krist giboran, . . sie ni 
weldun is gibod-skepi thdh antf&> 
han 2666. vergl 2285. 

6) die MelativpartiJcel the in ver- 
schiedenen Stellungen vertretend: 
thia sundiun skulun allard erld 
gihwem ubilo githihan, sd im fruok- 
no tuo ferahes ahtid (jedem, wel- 
cher . J 5461 Cott. sd hwem sd 
frummian wili sd lioblika Idra, sd 
(welchej he them liudiun th&r . . 
wisean hogda 1277. thdh wi her 
te meti habdin garu im te gebanne, 
sd wi mahtin fargeldan mest Cdas 
hochste was wir erJcaufen konnten) 
2835. dhrd. 5788 CoU, te aldsienne 
thea liudl . . sd (die) nu thes thin- 
ges thar mugun mendian 525. 
Ids da . . liudi manage af sultkun 
suhtiun, sd than allard swiirdstun 
an firihd barn fiund biwurpun von 
solchen Krankheiten, wdche als 
allerschwerste (= von den oiler- 
schwersten Krankheiten, welchej 
base Geister auf die Menschen ge- 
legt hatten 1215. — vergl. them is 
dk an himile godes wang forgeban 
. . sd is gio endi ni kumit dessen 
Ende nie kommt 1324. quad that 
hi undar is hlwiskea dnna lefha 
lamon lango habdi, . . sd ina enig 
segged ni mag handun gihdlian 
welch en kein Mensch heilenkann 
2097. instrumental, weswegen, da- 
her: ik hebbiu it sd grioliko mines 
drohtines drdru gikdpdt, sd ik wet 
that it mi ni thlhit ich habe es so 
gar grauewooU mit dem Blute met- 
nes Herrn erworben, weswegen ich 
weisz, dasz es mir nichts guUs 
bringt 5156. dhnl. 5459 Cott 

7) sd — sd 80 — wie, so — als: 
sd oft sd is gigengi gistdd 88. 
hwd it sd giwerdan mugi, sd thu 
mid thinun wordun gisprikis 158. 
sd alajungan sd he fon drist was 
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162. it wirdid al so gil^stid 86 thu 
gilobon habas 2153. cthnl 172. 178. 
243. 343. 375. 621. 894. 1141. 1159. 
1414. 1581. 1613. 1833. 1884 u. o. 
it is unk al te lat s6 te giwinnanne 
s6 thu mid thinun wordun gisprikis 
143. s6 filo s6 tMr giboran wurdi 
731. than ni w&ri us wiht 86 g6d, 
s6 that wi her for tisumu drohtine 
doian m6stin (nichts so begehrens- 
toert, als dasz wir hier fur unsern 
Herrn sterben JconntenJ 4865. — in 
umgekehrter Geltung : s6 lamb un- 
dar wulb6s s6 skulun gi undar 
iuwa fiund faran 1875. al s6 thiof 
ferid darno mid is dsldiun, so ku- 
mid the dag mannun 4361. — Fwr 
so — s6 steht thus — s6 1691. 

8) s6 — s6 cum — turn, als — 
da : s6 he th6 that land afst6p, s6 
anthlidun thd himiles doru 984. 
(ihnl 4020. 4571. 4622. 4850. reht 
(rehto) s6 — BO . . 409. 967. 2048. 
2221. 2315 u. o. 

9) b6 — s6 in verschiedenen an- 
dern Bedeutungen; a) sotool — als 
auch: s6 liof s6 led 1332. — ^) so 
— dasz: hw6 he sie s6 forl6ti, s6 
iru ihkr ni wurdi 16des wiht 6dan 
303. th4n warin 86 stark-m6de . . 
jungaron mine, s6 man mi ni gd,bi 
Jude6-liudiun 5225. it ist giu s6 
obar is h6bde giskriban . . s6 ik 
it nu wendian ni mag 5561 Cott 
vergl. 2038. 4300. 4891. 

10) so correlativ zu sulik: that 
ostana Sn skoldi sklnan himil-tun- 
gal hwlt, sulik s6 wi her ni hab- 
din tr 590. al sulik odes s6 thius 
erda bihabad 1099. that im ni 
mahti alettean man gumon6 sulika 
gambra, 86 im skolda geldan gi- 
hwe . . 355. te sulikun ambahtskepi 
so he mi 6gan wili zu dern Dienste 
zu dem er mich hahen wUl 284. 
nahor gengun sulSke gisid6s so he 
im selbo gik6s 1280. dhnlich 1681. 
1701. 1751. 1758. 1763. 3204 u, 6. 

11) s6 aus interrogativen Prono- 
minibus indefinite bUdend : s6 hwi- 
lik 86 wer immer 308. 1019. 1073. 
1170. 1459. 1540. 1805. 1817 u. 6. 
s6 hwe s6 wer auch 900. 902. 
1145. 1433. 1516. 1957 w. 0. neutr. 
sd hwat s6 437. 612. 831. 1166. 
1536. 1546. 1561. 1652 u. 6. ace, 
86 hwena sd 892. dat sd hwem 



s6 957. 1276. 1790 u, o. s6 hwe- 
dar, 86 hwedar s6 was auch von 
beiden 3864. 5351. 

12) Adverbien eine verallgemei- 
nernde Bedeutung verleihend: s6 
hwan s6 wann immer 1950. 4047. 
correlativ zu than 4380. s6 hw4r 86 
wo immer 1001. s6 samo s6 wie 
immer, ganz wie 1455. 1607. 1878. 
s6 lango s6 so lange immer 1467. 
so fil6 s6 wie viel immer 731. 
sOkian (aJid. suohhan, ags. s^can^ fries, 
seka) sw. v, 1) c. ace, pers, oder 
rei aufsuchen, sich zu jemand oder 
etwas begeben: prs, sg. III. sokit 
im Cdat, reft.) 6dar lioht (stirbt) 
1331.i)l 11. (than gi) s6kead iu (dat, 
euch) lioht godes 946. ik w6t that 
gi iuwan drohtin suokat 5820 Cott, 

— conj, praes, sg. II. that thu an 
mln bu gangas, sokeas mina selid^ 
2123. plur. III. (that sie) s6kean 
ir6 drohtines riki 1366. — imp, pi, 
11. s6kead fadar iuwan uppan te 
them 6wigon rikea 1797. simbla 
s6kead gi iu thena betston 8S,n 
man undar thero menegi 1931. s6- 
kiad iu burg odra 1945. inf. sokean 
2803. 4534. 4799. 4842. suokean 
Cott. 3987. 4709. 5852. suokan 5961. 
d6pi s6kean sich zur Taufe zu be- 
geben 961. thit erd-riki herod . . 
s6kean 377. s6kian lioht odar 578. 
het sie wara godes, sinlif sokean 
2083. s6kean imu godes riki, gifa- 
ran is fader 6dil 4499. dhnl, 2800. 

— praet, sg. III. s6hta 3172. suohta 
Cott. 3960. sohta im (refl.J 358. 713. 
1125. 2704. 2984. 3184. 5977. s6 
hwena s6 thar helpa s6hta 2270. pi. 
IU, s6htun 545. 1038. 1222. s6htun 
im 460. 4127. suohtun im lioht oder 
5700 Cott. — conj.praetpl. III. s6h- 

. tin 345. 685. — 2) suchen, (etwas 
verl&renes oder dem Aufenthalte 
nach unbekanntesj : inf. giwitun im 
th6 eft te Hierusalem, iro sunu so- 
kean 807. (that wi) ni wissin, hvfkr 
wi ina sokean skoldin 604. ni wissa 
hwarod siu sokian skolda thena 
herron 5918 Cott, dhnl, ,643. 909. 
4848. — 3) mit praep. te oder adv. 
id von jemand etwas fordern, jemand 
angehen um etwas: praet, sg. III, 
that thu fargeldan maht . . mi- 
nan endi thinan tins§o 86 hwi- 
Itkan s6 he us t6 s6kid 3208. the 
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imu te thesumu kunnie herod tinsi 
s6kid 3811. inf. hwat will tbn thes 
nu s6kian te us 5160. — 4) praes, 
conj. sg. Ill, ef man hwemu saka 
s6kea gerichtlicheii Streit gegen 
jenmnd aiihdngig mache 1522. 
g i - s 6 k e a n aufsuchen : conj, praes, 
plur, IIL than sie helli-gethwing, 
bred balu-witi bedea gis6kean 1502. 
praet plur. IIL that sie alle efno 
san erda gisohtun wider -wardes 
(zur Erde sturztenj 4854. 

sdmi (cf. engl. seem scheinen, seemly 
decensj adj. schicMich, passend: 
nam, ni thunkid mi thit sdmi (so- 
metlik CottJ thing . . that thu mine 
fott thwahes 4510. 

gi-sdnian C^^hd, ga-suonjan, fries, 
s^na) sw. V. aussohnen: inf, er 
skalt thu thi simbia gisdnian wid 
thana sak-waldand 1469. 

spanan (ahd. ags, spanan,/*n6$. spona) 
st V. antreihen, veranlassen, ver- 
locken: 1) mit praep, der Bichtung 
an, te: prs, sg. IIL the gio an 
sundea spenit zur Sunde verlockt 
1031. ef he ina an firina spanit 
1493. dhfU. spenit 1496. inf. that 
hi ne willea . . te heban-rikea 
spanan mid is sprdku 1376. the sd 
managard skal sdo]& bisorgon endi 
an thana sld spanan 1865. — 2) 
mil abhdng, Satze: inf. ef he ina 
l&tid is m6d spanan, that he bi- 
ginna ther& girnean, thia ima gi- 
gangan ni skal 1480. — 3) prs. sg. 
IIL ne williad thes farl&tan wiht 
m^n-githd,htid, thes sie an ird mdd 
spenit wolUf^ nichts van den ver- 
hrecherischen Gedanken lassen, die 
ihr Gemiit verlocken (der sing, des 
Verhi von wiht dbhdngigj 1354. 
for-spanan verlocken : inf. ni mag 
ina is lik-hamo an un-spuod for- 
spanan 3455 Cott. part, praet. far- 
spanan c. acc.pers. u. ahhdng. Satze 
5650 Cott. 

ge-spanan antreihen, verarUassen, 
c. ace. pers. u. ahhdng. Satze: praet 
sg. manega wd,run the sia {welche) 
ir6 m6d gesp6n, that sia bigunnun 
. . 1 Cott. conj. praet. sg, andr^d that 
he theua werold-kuning spr§,kon6 
gesp6ni endi splihun wordun {durch 
.seine Eeden und toeisen Worte ver- 
anlaszte) that he sie farl^ti 2720. 



part, praet. habdun thia aramun 
man alia gispanana, that sia them 
land-skadon lif abd.din 5416 CoU. 

spft-h^d St. f. Weisheit: nom. thiu 
splth^d (spot Mon.J 1901. 

sp&hi (ahd. spahi) adj. Mug, weise; 
nom. sg. masc. (nis enig manno) so 
spahi 4246. wordun spfthi 125. spr&- 
kon6 sp&hi in der Bede gewant, 
heredt 572. 2467. ace. sg, masc. 
sp&hau hugi 173. 849. nom.pl. spaha 
man 375. dat, pi. spHhun wordun 
1296. 2720. gen. pi, spAhord spello 
2674. — Comp. nom, pi. sprakono 
thiu spihiron (auf man-kunnies ma- 
nag heziiglichj 1992. — Superl. nom. 
pi. allard sp§,h6ston sprakono (die 
alUrheredtstenJ 613. — Compos. 
b6k-, mod-, word-spSlhi. 

sp&hida (ahd. spahida) st. f, Weisheit: 
ace. sg, spahida 3455 Cott, 

sp&h«lik (ahd. sp&h-lik) adj. weise. 
Mug : gen. pi. hwat gi im than te- 
gegnes skulun gddord word6 spsih- 
llkor6 gesprekan (sp&hlSko Cott.J 
1901. 

sp&hllko adv. weise. Mug 2SS. 
1381. 2651. 

sp&h-word st, n. kluges Wort, weise 
Bede: ace. plur, sp&h-word manag 
1288. 

spel (ahd. ags. spel) st. n. Wort, 
Bede: ace, sg. mahta rekkian spel 
godes 572. dhnl, seggean (sagda) 
spel godes 1376. 1381. 2651. ace, 
plur, thiu spel 1992. spel managu 
1734. sullk 86dlik spel 2417. gen. 
pi. iuward spelld 2467. spAhord 
spelld 2674. — Compos, god-, sod-, 
sorg-, wil-spel. 

sper (ahd. fries, sper, m,; ags, spere 
n.J st, n. Speer: ace. sg, druog ne- 
gilid sper 5706 Cott. gen, sg. an 
speres ordun (orde) 4864. 5348 Cott. 

spil {ahd. fries, spil) st, n, Bewegung, 
korperliche Uehung, Spiel: ace. sg. 
ik gibu m!n ferah furl tbik an 
w^pnd spil 4688 CoU. 

spildian (ags, spil dan) sw. v. durch 
schneidende Waff en toten: inf, gi- 
s&hun ird meg! spildian 737. that 
(scil. sie) us her an speres ordun 
spildian mdstin 4864. gerund, thik 
te spildianne an speres orde 5348. 

spildn (ahd, spil6n) sto. v, nach Be- 
geVn sich korperlich hewegen: praet. 
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8g, thiu thiorna spil6da hr6r aftar 
them hiise (tanste) 2765. 

spiwan (dhd, spiwan, ags. spivan, 
fries, spiga, spia) st. v, speien: praet, 
pL im undar is ogiui spiwun 5496 Cott. 

spod (aJid. spuot, ags. sped) st. f. 
guter Fortgang, gluckliches Aus- 
fuhren: nom. spot 1901 Mon. — 
Compos. un-sp6d. 

spraka (ahd. sprahha, ags. sprsec, 
fries, spreke) st. f. 1) Vermogen zu 
reden, Sprache: gen. sg. spr^kgl 173. 
238. — 2) Geredetes, Bede: nom. 
sg, th4r ward s6 wnnsam spra,ka 
3132. ace. sg. spr&ka godes 1734. 
thurh thero mannd spr&ka 2892. 
thurh thea is wison spr&ka 3039. 
dat. sg. spr&ku 1376. that sia the 
snnu drohtines gruotta mid gddaro 
s p r a k 11 n 5929 Cott, gen. sg. sprkkk 
2456, 3375. dat, pi, spr^kun 849. 
1288. sprlikon 5650 Cott. gen. pi. 
in instrumentaler Bedeutung sprd- 
kon6 572. 613. 1992. 2467. 2720. 
— 3) Gesprdch, Verhandlung : dat. 
sg. the {welche) he te theru spr^ku 
tharod . . gekoran habda 1296. dat, 
plur. Coder dat. sg, in schwacher 
Form) tho ward skn aftar thiu wal- 
dandes godes engil kuman Jdsepe 
te spr4kun 700. — Compos, balu-, 
bismer-, iirin-, inwid-, men-spr^ka. 

sprd,ki Cahd. spr&hhi, ags, spraece) 
adj, Sprache habend im Compos. 
god-spraki. 

sprekan fahd. sprehhan, ags. sprecan, 
fries, spreka) st. v. sprechen, sagen, 
reden. 1) ahsolut: praes, sg, II. s6 
(wie) thu selbo sprikis 3250. III. 
sprikid the hdlago gest mahtig fan 
iuworau mude 1903. inf. g^ng wid 
ir6 kind sprekan 2018. hwi wili 
thu sd wid thit werod sprekan 
4434. dhnl. 2771. 4840. 5315. — 
praet. sg. III. the im tegegnes 
sprak 395. s6 sprak thojunggumo 
949. dhnl. 1381. hie tegegnes sprak, 
thie man wid is mdgds 2204 Cott. 
th6 hie te them winde sprak 2256. 
ahnlich 2748. th6 sprak im iro 
drohtin tO 2926. ahnlich 114 Cott. 
3573. th6 sprak eft Abrahame the 
erl tegegnes . . endi helpon6 bad 
3389. dhnl. 4617. funduD, al s6 he 
sprak, word-tekan war 4549. s6 he 
th6 so te them thegnun sprak 4571. 
gornwordun sprak hriwigUko 4749. 



plur, in, sprSkun 1142. spr§,kun 
mit ir6 wordon tuo h^lagliko 5845 
Cott. thuo sprdkun im sS,n angegin 
waldandes bodun endi thiu w!f fra- 
gddun 5849 Cott. — conj. praet. 
sg. III. th6h hie . . fan them win- 
gardon s6 wordon spr4ki 3447 Cott. 

2) c. ace: prs. sg. II, te hwl 
sprikis thu thes s6 filu 2026. wdr 
is that . . that thu mid thlnun 
wordun sprikis 3019. nebo thu 
simlun that reht sprikis 3805. dhnl, 
sprikis 3951. 5209. III. sprikid 
5192. sprikit 5363 Cott. plur. Ill, 
sprekad 1742. (sprekan Mon,) 1337. 

— conj. praes. sg. III. spreke 3733. 
spreka 5043. pi. I. thoh wi reht 
sprekan 4195. — inf. sprekan 164. 
184. 229. 437. 831. 1432. 2778. 
2808. 4592. 4600. 4869. 5592. 5870. 

— praet. sg. III. sprak 769. 1837. 
3511. 3690. 4639. 4801. 5080. 5573. 
thie gio mid firihon (unter Men- 
schenj ne sprak word an thesaro 
weroldi 5678 Cott. th6 sprak eft 
waldand Krist thero id is andwordi 
(directe Bede folgend) 4040. plur, 
lU. spr&kun 412. 2968. 3665. 3929. 
5054. 5300. 5566. — conj. praet. 
sg. III. sprdki 974. 

3) directe Bede folgend : prs. sg. 
III. im tegegnes sprikid spricht zu 
ihnen 4393. than sprikid imu eft 
that werod angegin 4404. ahnlich 
4433. than sprikid im (dat. refl.J 
eft waldand god 4410. than spri- 
kid eft waldand-god 4437. —praet. 
sg. in. sprak 214. 221. 225. 1091. 
3052. 3278. 3728. 3892. 3933. 4146. 
4280. 5211. 5351. 5520 u. 6. hosk- 
wordun sprak 1083. wid selban 
sprak drohtines engil 139. dhnl. 
2024. 4030. 4080. 4509. wid is 
thiodan thrist-wordun sprak 4676. 
tho sprak im thiu magad angegin 
269. dhnl. 824. 914. 1588. 2581. 
2932. 3013. 3055. 3062. 3099. 3138. 
4061. 4511.4690. 4697.5090. 5194 
u. 6. sprak im mid \xk wordun to 
820. dhnl. 969. 1063. 3024. 4836. 
te is gesidun sprak 3000. ahnlich 
1388. 3095. 3868. 4573. 4606. 4777. 
4958. 5615. th6 sprak im (reft.) the 
hSlago Krist 1067. dhnl. 3263. pi. 
in. sprakun 562. 3801. 4862. 

4) ein abhdngiger Satz folgend: 
praes, plur. III. alle sie mid wor- 
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dun sprekad, that tha en-hwilik sis 
edilerd mannd 3048. inf. sprekan 
2307. 2674. 5338 Cott. praet, sg. 
III. sprak ("dem abhdngigen Satze 
geht, das Verbum noch ndher he- 
stimmend, melfach ein het, fragoda, 
quad, sagda voraus, wie te theru 
moder sprak, bet that thiu widowa 
w6p farl6ti 2193): 208. 1108.2318. 
2828. 2839. 5478. tb6 sprak im eft 
that folk angegin 619. dhnl 1100. 
2099. 2554. 2558. 2842. 2851. 3396. 
8557. 3716. 3977. 4844. te theru 
in6der sprak 2193. dhnlich 2044. 
2049. 2200. 2251. 4074. thUr sprak 
im selbo td s^lig bam godes 1179. 
tbd sprak eft waldand Krist wid 
is jungoron 2124. dhnl. 8769. pi. 
III. spr&kun 2261. 2320. 2558. 
3724. 5792. — conj. praet sg. III. 

. spr4ki 5557 Cott. 

5) mit praep. umbi oder bi, iiber, 
von etwas sprechen: inf. sie bigun- 
uun im umbi then a wSh sprekan 
4276. — praet. sg. U. that thu sd 
ford gispr^ki, so diapo bi drohtin 
thinau 3067. — cortj. praet. pL III. 
umbi bwillka sia saka sprakin 
5966 Cott 

part, praet gisprokan, s. u. gi- 
sprekan. 

bi-sprekan tadeln, schmdhen, schel- 
ten: inf. te hw! skaJt thu enigan 
man besprekan, . . that thu undar 
is brahon gisehas halm an is 6gon 
1705. praet. sg. he thes wiht no 
bisprak thes sic imn . . dgean 
weldun 4925. plur. 111. Judeon bi- 
spr^kun that thd wordu gihwiliku 
4192. 

gi-sprekan sprechen, sagen, reden ; 

1) ahsolut : wirdid al gifull6d s6, . . 
sd ik for thesun liudiun gispriku 
4353. II. s6 thu mid thinun wor- 
dun gisprikis 143. 158. praet sg. 
III. gisprak 171. al s6 he im (refl. 
dat.) er selbo gisprak 4934. dhnl. 
5841 Cott. part, praet. s6 thu habis 
selbo gi sprekan 5570 Cott — 

2) c. ace. ef thu it mid thinun 
wordun gisprikis 2109. IIL the 
hir mid is wordun gesprikid unreht 
6drum 1696. dhnlich 1762. inf. ge- 
sprekan 1901. praet. sg. III. gi- 
sprak 35. 39. 409. 829. 906. 1204. 
1993. 2348. 3144. 3788. 4248. 4790. 
4998. 5022. hw6 he it mid is wordu 



gesprak 2039. dhnl 444. ^029. ni 
was it thdh is willeon, that he sd 
w&r gisprak 4160. dhnl. 4165. tb6 
im eft tegegnes gumond betsta 
andwordi gesprak fdirecte Bede fol- 
gend) 2433. plur. III. gisprftkun 
624. 1415. 3525. gispr&kun im (dat. 
refl.) 2659. conj. praet sg. IIL 
gespr4ki 3865. part, praet. gispro- 
kan 375. 2651. ■— 3) mit aWidng. 
Satze: praet. sg. III. gesprak 5108. 
mid is wordu gisprak 237. te theru 
thiodu gisprak derebeun wordun, 
that he g&bi is drohtin wid thiu 
4492. pi. IIL gispr&kun 440. 2879. 
4172. 5684. 

spring (ahd. sprinc, ags. ge-spring 
St. n.? m.? Quell im Compos, aho- 
spring. 

spiing^an (ahd. q,gs. springan, fries. 
springa) st. v. springen: praet. sg. 
blod aftar sprang, wSll fan wun- 
dun 4881. plur. that thanan bluod 
endi watar bMiu sprungun, wdllun 
fan thero wundun 5711 Cott. 
ant-springan aufspringen, sich 
sehnell erheben : praet sg. th6 fan 
them drdma antsprang J6seph 710. 

spnnsia st f. Schwamm: ace. sg. 
spunsia 5650 Cott. 

gpiiman (ahd. spirnan, spurn jan; ags. 
speornan) st. v.? treten, zertreten: 
prs. plur. 111. it (da.3 Scdz) firihd 
barn fotun spurnat gumon an greote 
1372. hwand siu it an horu spur- 
nat treten es in den Kot 1724. 
bi-spurnan treten, anstoszen : inf. 
hwat, thu hwargin ne tharft mid 
thinun fdtun an felis bespurnan 
1090. 

«iAd(ahd. Stat, fries, sted) st.f. Stdtte, 
Stelle, Ort: dat. sg. te theru stedi 
2683. 3118. an theru selbon stedi 
5981. an stedi 3942. nom.pl. thesa 
(thia) stedi 3702. 5825, 5828 CoU. 
ace. pi. thea stedi 4817. 5738 Cott 
— Comp. kdp-, thing-stad; s.a. stedi. 

stad (ahd. stad, ags. stad, westfries. 
sted) St. m. Gestade, Ufer: dat. sg. 
bi Jordanes, bi dnes watares, bi 
thes s^wesstade 1127. 1150.1157. 
dhnl. 1172. 1370. 1820. 2378. te 
stade ans Land 2632. 2964. te thes 
watares stade 2903. 

staf (ahd. stap, ags. stftf, fries, stcf) 
St. m. Stab im Compos, bok-, 4d* 
sUf. 
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stanin (ags, stemn und stefii) st, m. 
St&oen am Sehiff: dot, sg, stamne 
2916. 2941. 2962. 

standaii (dhd. stantan, ags. standan, 
fries, stonda) st v, 1) stehen; vor- 
handen sein, sieh befinden: prs. sg. 
I. the gio for goda standu 120. 
than ik her gara standu te sUlikun 
ambahtskepi 28S. ik standu undar 
theson ftundun her wundron gi- 
wfigid 5640 Cott III. iu that 16n 
stendit an godes rtkia garu 1343. 
the welo Stan did garu iu tegegnes 
1651. der sing, des verb, steht fur 
den pi. nach therd : th§m mannun 
the her minniston sindun therd nu 
undar thesaru menigi standid (stan- 
dat CoU,) 4413. plur. III. standad 
3106. himil endi erda thiu nu bi- 
hlidan standat 1425. — inf. standan 
3855. 5578. 5921. gis&hun that barn 
godes Snna standan 3163. ahnlich 
3878. oft skulun gi th^r for rikea 
. . gebundane standan 1896. undar 
ird werod6 standan 2691. uppan 
standan 2201 Cott. standan up 
4099. th6 he gibolgdn g6ng, . . for 
is thiodan (ace.) standan 4872. wid 
them rikeon god an rediu standan 
(Bede stehen) 2612. mag im th^r 
wid ungiwidereon allun standan an 
them felise uppan (sc. das auf dem 
Felsen gegrundete Haus) 1813. hw6 
lango skal standan noh thius we- 
roid an wunniun 4288. — praet. 
sg. I. st6d 4908. ///. stdd 977. 
2385. 3897; 3909. 4231. 4242. 4828. 
4978. 4993. 5055. 5119. 5179. 5220. 
stuod Cott. 2539. 2575. 5281. 5284. 
5383. 5433 u. 6. stdd imu {dat. 
reft,) 2378. 3759. st6d iiaa werod 
umbi 3783. the th^r andward stod 
3795. st6d . . thikr Ate 4952. ahrd. 
5139. st6d folk an rftm 4883. stuod 
6n man garo 5648 Cott. 6dar j&mar 
st6d Mk-hamo Kristes 4757. plur, 
III. stddun 101. 1281. 1383. 1582. 
2407. 3872. 3928. 4860. 5239. stuo- 
dun Cott. 5311. thea man st6dun 
garowa holde for ird h6rron 675. 
th&r sia im fora stuodun 5412 Cott. 
ld,rea stddun th&r stSn-fatu sehsi 
2036. th&r s6 bineglida stuodun 
thiob6s twSna (am Kretiee) 5695 
Cott. stuodun im tegegnes (vor 
iJmen) th&r engilds twSne 5843 
Cott. — eanj, praet. sg, IIL st6di 

Heyne, H^liamd. 2. Aufl. 



4892. — 2) (von den LkMstrahUn) 
haften, daher ausgehen von etwas : 
praet. plnr. liomon stddun ir&namo 
fan themu waldandes barne 8127. 
vergl. die ErgdnzUng 5813. — d) 
mit praep. an, beistehen: inf. ik 
skal an iuwaru bedu standan 4663. 

— s. a. st&n. 

a-Btandan 1) aufstehen: inf. hSt 
ina far tb^m liudiun astandan up 
alo-h^lan 2331. — 2) auferst^^en: 
conj. praes. sg. L dr than ik selbo 
. . fan ddde astande 3166. inf fan 
d6de astandan 3092. 3533. 4045. 
5911 Cott. fan erdu u^ astandan 
4049. ]ibbiandi astandan 5864 Cott 
gerund, te astandanne {gur Aufer- 
stehung) 4056. praet, sg. w&nom up 
astuod fridu-barn godes 5777 Cott. 
sidor hie fan ddde astuod 5951 
CoU. dhnl. 5780 Cott. pi sia thuru 
drohtines kraft an ird 1^-hamon 
libbiandi astuoduu up fan erdu 
5674 Cott. part, praet astandan 
5760, 5825, 5866, 5864 CoU. 

af-standan stehen hleiben, zur&cJc- 
bleiben: inf. that is fsc. vom TempelJ 
afstandaii ni skal stdn obar ddrumu 
4283. praet. sg. th&r an them wtha 
afstdd mahtig bam godes 797. 

ant-standan aush^en, ertragen : 
inf. thd ni mahtun thea jungoron 
Kristes thes yrolkne^s wliti endi 
word godes . . antstandan 3164. 
that werod ni mahta thie stemoia 
antstftHdan 4866. 

far-standan 1) c. ace, pers. vor 
jemand schiltzend stehen, thn ver- 
teidigen: inf. ina thit heri-skipi 
wili farstandan mid str!du4477. — 
2) c. ace. rei Mndem, Mnhdlt tun : 
praet. conj. sg. that he im (refl.J 
therd kostdnderd kraft farstddi dasz 
er der Macht der Versucher Mf^dlt 
tdte 4743. — 3) verstehen, einsehen, 
erkennen: a) mit ace. rei: conj. 
praes. pi. II. that gi mina . . ldr& 
farstandan 2442. III. that sie far- 
standan iuwan mdd-sebon 1401. 
dhnl. 1413. that that mannd barn 
. . alle farstanden, that gi sind 
gegnungo jungaron mine 4657. inf. 
forstandan 934. farstandan 2371. 
5230. praet. sg. III. forstdd 502. 

— b) mit abhang. Satze: ir6f. far- 
standan T^m.praet. sg. IU. farStdd 
2873. farstuod C^.22ld. siu an irft 
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breostun forst6d, jak an ir& sebon 
selbo, sagda them siu welda, that 
sie habda gi6kana thes alowaldon 
kraft 292. pi III. forstddun 187. 
422. 666. 828. farstddun 1831. 
gi -standan 1) stehen, feststehen, 
dastehen: prs, conj. sg. I. that ik 
an thinon full^stie fasto gistande 
4681 CoU. IIL that is thegnes 
kust; that hie mid is Mhon sa- 
mad fasto gistande 3998 CoU. inf. 
gis&hun . . berht bokan godes bl^k 
an himile stillo gistandan 662. 
praet. sg, im (dot. refl.J obar them 
grabe gistuod 5899 Cott — 2) an- 
stehen, heijemand sein, ddher audi 
hegegnen, widerfdhren: inf. thi skal 
hir willeo gestandan 2196. praet. 
sg. III. so oft s6 is g:igengi gistdd 
(so oft die Heihe an ihm war) 88. 
nu mi the willeo gistdd 484. ahnl. 
969. 1012. 2207. that iru th&r 
sorga gistdd 510. — conj. praet. 
sg. Ill, 6r than im the willeo gi- 
8t6di 471. ahnl. 4666. that so lio- 
bon man l^d gistddi 5027. — part, 
praet. that iru w§.ri harm gistan- 
dun, soroga at iru selbaru {gen. sg.) 
dohter 2989. — 3) mit praep. te 
gereichen wozu: inf. hwat iu . . 
skal te sorgu gistandan 4668. praet. 
hwat iru te sorgu gistdd 4069. 
widar- Stan dan c. ace. oder dot. 
wider stehen, sich wider setzen: conj. 
praes. sg. III. that . . (it, das Evange- 
lium) ftundd nid, strld wider-stande 
29 0. inf. skal is fiund hatan, widar- 
standan them mid stridu 1452. 

stank (ahd, stank^ ags. stenc) st. m. 
Gestank: nom, w&niu ik that tha- 
nen stank kume, unswoti swek 4083. 

stapan (ags. stapan, fries, stapa) st, v. 
gehen, schreiten: praet. sg. stdp af 
themu stamne 2941. pi. obar bord 
skipes stdpunfan themu strdme2962. 
reflexiv, feindlich eindringen : prat, 
stdp imu tegegnes an thena furl- 
ston fiund 4875 Hon. 
a f- stapan in die Hohe schreiten, 
aufsteigen: pra^et. sg. sd the thd 
that land afstdp 984. 

stark CO'hd. starah, ags, stearc, fries. 
sterk) adj, 1) krdftig, gewaltig, 
grosz : ace. sg. masc. hie habda 
starkanhugi; mildean endi guodan 
29 Cott, starkan dd 4978. fern, an 
6na starka strlktun 2400. dat. sg. 



fern, starkaru stemniu 4099. nom, 
pi. masc. felisos starka 3732. dat. 
pi. starkun stdnun 3855. mid ste- 
non starkon (starcan MS.J 3991 
(Jott. — 2) feindlich, hose : nom. sg. 
ef iu than wirdid iuwa mod te 
stark 1622. ne wis thu te stark 
an hugi 3272. ace, sg. habdun im 
hardana mdd, starkan strid 2363. 
thurh iuwan starkan hugi 3947. 
instr, sg. mid starku hugi 1452. — 
Compos, mod-stark. 

stark-mod (dhd. starh-muotig) adj. 
tapfern Mutes : nom. pi, stark-mode 
5223. 

stS,n (ahd, stin, st^n, fries, st&n) v. 
stehen, sich hefinden : praes, sg. 11. 
si nu hw6 thu nu gifastndd stes 5580 
Cott. stds thi (refl.J hier an galgon 
haft 5593 Cott. III. undar iu middiun 
stdd 887. thiu burg . . thiu an berge 
stad (st^t CottJ 1395. nkhor st^d 
2469. al an is giweldi stdd 3757. 
stdd (steid Mon^ min hdlag word 
fast ford-wardes 4351. the thar 
geginwerd stdd 4960. hie stdd hier 
wammes Ids (am Kreuze) 5596 Cott. 
dhnlich st&d (stdt, sted CoU.) 1682. 
1747. 2166. 2497. 2890. 3626. sted 
CoU. 5345. 5617. plur. III. st&d 
1675. — inf, Stan (stann MS.J 
4872 Cott, — s. standan. 
a - s t a n erstehen : prs. sg. III. themu 
the hinan astad (astdt CoU.) man 
fan ddde 3405. 
a f - s t &n stehen hUihen: prs. sg. III. 
ni afstad (afset Cott.) is felis ni- 
gdn, stdn obar ddrumu 3701. 
bi-st^n stehen hleiben, zuruck- 
hleihen, bleihen: praet, sg. III. bi- 
stdd tMr 6dar man. the is imu 
jung endi glau 2465. 
gi-st4n: inf. thi skal hier willeo 
gistAn 2196 CoU. — s, gi-standan. 

stedi (ags. stede) st. m. SteUe, Ort, 
Stdtte: ace. sg, an ledaron stedi 
3600. — auch fern,: nom. sg, thiu 
stedi 1815 {fries, stidi). — Com- 
pos, hdbid-, kdp-stedi. 

stedi-haft (ahd. stata-haft) adj. an ei- 
nen Ort gebunden, fest: nom. sg. 
that korn . . that th&r mid kldun 
ni mahta an themu stdne uppan 
stedi-haft werdan 2455. 

stekan (ahd. stehhan. fries, steka, st. 
V. stechen: praet. sg, mid heru- 
thrummeon stak 5707 CoU. 
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far -stelan (ahd. far-stelan, ags. for- 
stelan, fries, ur-stela) st v. wegsteh- 
len, steklen: praes. pi. III. it rotdd 
hir an roste endi regin - thiobos 
farstelad (scil it) 1646. conj. praes. 
pi. III. that ina (den Leichnam 
Christi) is jungron thft,r ne farste- 
lan 5760 CoU. — conj, praet. pi. 
III. farst&lin 5887 Cott. 

Htelhan (ahd. stalljan, a^s. stellan)«2(;. 
V, eine Stelle gehen, setzen; hier 
griinden: part, praet. hwand it (das 
Haus) sd fasto ward gistellit an 
themu stene 1815. 

stemna, stemnia (ahd. stimna, ags. 
stefn, stemn) st. sw. f. Stimme : nam. 
sg. godlik, helag stemna godes 
865. 3148. (stemma Cott 866.) droh- 
tines stemna 1000. th6 ward tMr 
allard sangd mest, hlM stemnia 
afhaban 3711. ace. stemnia 4856. 
ik hebbiu fon is worde mid mi 
stranga stemna 934. dat. in sta/rker 
Form: starkaru stemn in (stem- 
nun Cott,) 4099. hliidero stemnu 
5329 Cott. in schw. Form : h^lagaro 
stemnun 24 Cott. hlftdero steronun 
3911. gen. sg. stemnft 169. 

sterban (ahd. sterban, ags. steorfan, 
fries, sterva) st. v. sterhen: prass, 
pi. III. sterbad 3632. conj. praes. 
sg. III. that he thurh iiiwa d^di 
dr6rag sterbe 4157. inf. sterban 
4056. 

sterbo (ahd. sterbo) sw. m. Sterhen, 
Tod im Compos, man-sterbo. 

sterkian (ahd. starcjan, fries, sterka) 
sw. V. stdrken, mutig machen : prs. 
sg. III. ef imu waldand-god . . 
herta ni sterkit 5051. part, praet. 
habda them heri-skipie herta gi- 
sterkid 56 Cott. 

sterro (ahd. sterro, ags. steorra, fries. 
stera) sw, m. Stern: nom. sg. 662. 
a>cc. sg. thana berhtun sterron 602. 
nom. pi. thea hwlton sterron 656. 
fallad sterron, hwit heban-tungal 
4314. — Compos, kuning-sterro. 

sten (ahd. stein, ags. st&n, fries, st^n) 
St. m. Fels, Felsstuck, Stein: nom. sg. 
st^n 3702. 4283. hard st6n 4077. 
thie gr6to st^n 5806 Cott. ace. sg. 
st^n 3872. 3878. 3942. 3947. 4082. 
sten endi berg 3118. hardan stSn 
1091. 2390. 4091. thena hardon 
sten 5773 Cott. thena gr6tan st^n 
5793 Cott. dat. sg. st6ne 1815. 



2455. 3068. 3070. 5738. 5760. 5813. 
5828. 5887. nom. pi. harde stands 
3731. 5665 Cott, dat. pi st^nun 
1066. starkun st^nun 3855. mid 
st^non starkon 3991 Cott, 

sten-fat (ags. stan-fSlt) st. n. Steinge- 
fdsz, steinerner Krug : nom. plur. 
sten-fatu 2037. 

sten-gri^af st. n. in den Felsen ge- 
hauenes Grrah: dat. sg. an theson 
st6n-grabe 5854 Cott. 

sten-holm st. m. Fels: ace. sg. st^g 
uppan thena st^n-holm 2683. 

st§ii-wegf St. m. Steinweg, gepflasterter 
Weg: dat. sg. an them st^n-wege, 
th&r thin str&ta was felison gefuo- 
gid 5464 CoU. 

sten-werk st n, steinernes Bauwerk: 
gen. pi. that hoha hAs heban-ku- 
ninges, st^n-werkd m^st (den Tern* 
pel zu Jerusalem) 5578 Cott. 

stilli (ahd. stilli, ags. fries, stille) adj. 
still, ruhig: comp. nom. pi. that 
thia strdm6s skulun stilrun werdan 
2255 Cott 

stillo adv. 1) still, ruhig: gis&- 
hnn . . berht bdkan godes blek an 
himile stillo gistandan 662. that 
folk stillo bed 2853. — 2) im Ge- 
heimen: tho so stillo gebdd mah- 
tig barn godes (ganz im Geheimen) 
2038. fragddun ina sd stillo 4288. 
wi s6 stillo skulun fres6n is fera- 
hes 4477. 

gi-stilliau fahd. ga-stillian, ags. ge- 
stillan) sw. v. ruhig machen, stiUen : 
part, praet. th6 ward br^d water, 
strdmds gestillid 2964. 

stilldn fahd. stillen) sw. v. ruhig wer- 
den: praet.pl. weder 8till6dun 2259. 

stigan (ahd. ags. stlgan, fries, stiga) 
St. V. steigen: inf. th6 bigan thes 
wedares kraft, tist up stigan 2242 
Cott. quad that hie ti bedu weldi 
an thiu holm-klibu h6hor stigan 
4736 Cott. — praet sg. I. ik ni 
st^g noh te them himiliskon fader 
5936 CoU. plur. III. th6 sie an ^ 
h6han wal stigun 3118. th&r sie 
an thena berg uppan stigun 4817. 
gi- stigan steigen: praet. sg. III. 
imu uppan thena berg gist^g bam 
drohtines 4274. — c. ace: inf. that 
he m6ti ^no up gestigan h6h hi- 
mil-rlki 1500. 

storm fahd. sturm, ags. storm) st. m. 
Sturm 2916 Hon. 
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9tdl (akdn stuol, ags. fries, st61) st. m, 
StuM, Thron: nam. sg. 361. 1510. 
ace. sg. stol 5977. 

fitopo 9W, m. Tritt, Stapfe: nom, pi, 
th&r stdpon g^ngun, lirossd li6f- 
sl4gft end! helido trad4 2400. 

Strang (dhd. strengi, ags. Strang) adj. 
stark, machtig, JcraftvoU : nom, sg. 
masc, the kuning (Christus) is gi- 
fddit, giboran bald endi Strang 
599. he (Ghristu^ is mid is di^diun 
sd Strang 936. was im thiu w&nami 
te Strang, te swidi te sehanne 
5848 CM, ace, sg, f, stranga stemna 
934. Superl. nom, sg. barn6 stran- 
g6st CC^ristusJ 370. 

strata (ahd, straza, ags. strset, fries, 
strSte) S10. f, Strasze, Weg: nom. 
sg, wtd striata endi br^d 1776. br^d 
str&ta te burg 1931. th&r thiu striata 
was feliaon gifuogid (gepflastert) 
5464 CoU, ace, sg. an Sna starka 
str^tun 2400. dot, sg, stratun 3612. 

gtren^^ (dhd, strengl, ags, streugu) 
sw.f, Kraft, Gewalt, Macht im Comp. 
megin-strengt (^strengiu Mon,), 

gi-strinni (md. ga-striuni, ags, ge- 
stre6n) st. n. Schatsf, Kostharkeit: 
ace, pi, m^dmd gistriuni 1723. 

strinnian (^d. striunan^a^^. streonan 
in der jBedeutung lucrari) sw, v, 
mit Kostbarkeiten versehen, kosthar 
schmucken: part, praet, gistriunid 
5668 CoU, 

stri4 (ahd. str!t, ags. strid, fries, strld) 
5*. m, Streitj Kampf, Widersetzlich- 
keit; Wortstreit, Widerspruch : ace, 
sg, strld 29 CoU. 3272. ni thd mid 
wordun strid ni afhdf 2894. habdun 
im ISdan strid 2341. dhnlich 4269. 
swido starkan strtd 2363. hardan 
strid 2494. instr. sg, mid stridu 
1452. 4477. 4817. dat sg, simnon 
W^at gi an stdde mid thiu (d, h. 
streitet fur cure Behauptung) 5887 
CoU. dat, pi. adoerUdl stricuun mit 
MUhe, mit Ahstrengung 2916. 2941. 

stri4-bi|gi St, m, nam Kampf strehen- 
der Sinn, Kampfmut : ace, sg. strid- 
hugi 5223. 

stridian sw, v, Streit hahen, wider- 
streiten, etwas hestreiten: praet sg. 
St6d th6 endi stridda endi starkan 
ed swidliko gisw6r, that he thes 
gesldes ni wAri 4978. 

stridi|r (ahd, stritig) adi. streithaft, 
strevtltMtig : nom.pl, wirun thdh sd 



strtdige man 4856. ace. sg. oderpl, 
undar thia stridigun thioda 399 1 Cott, 

strdm (ahd. stroum, ags. stream, fries. 
strlim) St. m. Strom, Flut: nom. sg. 
strdm 2916. h6h strdm 2946. wa- 
tares strom 1812. wd.g6 strom 
1821. the gebenes strdm 4317. 
ace. sg. swldean strdm 2907. w^gd 
strom 2235 CoU. gebenes strqm 
2937. obar Jordaqes strom 3958 
GoU, dot, sg. str6me 2962. an Jor- 
danes strdme 965. 1159. nom. pi. 
str6m6s 2255 CoU, 2964. — Oow- 
pos, aha-, lagu-, meri-. Nil-, seo- 
str6m. 

strowian (ahd. strawjan, ags. streo- 
vian, fries, str^wa) sw. v, streuen, 
hestreiten: praet, pi, imu biforan 
strdidun (streidun Mon.) thena weg 
mid ird giwUdiun . . 3675. 

stnlina (fries, stelne) st. f. Diebstal: 
ace, sg, stulina 3^72. 

stmn (ahd. fries, stum) adj. stumm: 
nom. sg, masc. 169. 

stnnda (ahd. stunta, ags. stund, fries. 
stunde) st. f Zeit, Zeitpunkt : dat. 
sg. te s6 managaro stundu 900. — 
Compos, morgan-, werold-stunda. 

stidar-liudi st. m. pi, Leute die nach 
Saden hin wohnen, d. s, hier die 
Juden: dat, s^idar-liudiun 3037. gen, 
stjdar-liude6 4466. 

svlit (ahd. ags, suht, fries, sechte) st. 
f, Krankheitf Seuche: nom. sg, 4113. 
nom. pi, switra auhtl 4430. cmc. pi. 
snhtt 4329. swira suhti 1844. dot. 
pi, suhtiun 1215. 2273. 2989. 29^2. 
— Compos, balu-suht. 

suht-beddi st, n. Krahkenlager : 
schwere Krankheit: dot. pi. thena 
the ^r . . an suht-beddeon swalt 
2219 CoU, 

sulik (dhd. solih, a^s. svilc, fries, se- 
lik u. s^k)pron, ein solcher, talis; 
1) adjectivisch: nom, sg. mcLsc, su- 
lik . . man 925, sulik willeq 2207 
CoU, 4024. neutr. sulik (word, ge- 
wit, wunder, wlti) 2650. 2657. 
4122. 4922. — ace, sg. masc, su- 
llkan 2215, 3780. 5941. fern, sulika 
118. 822. 1404. 2717. 3238. 5158. 
5390. neutr, sulik 592. 841. 850. 
2417. 2607. 2816. 2882. 3097. 3951. 
3952. 4033. 4198. 4326. 4922. 5022. 
5363. 5367. 5947. — dat. sg. mase, 
sulikumu 2430. 2492. 3778. sullkum 
1638. fern, sulikaru 3083. 3937. su- 
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Itkoro 5608 Cott, neulr, sulikumu 
2430. — gen. sg, f, sullkard 4920. 
sulikerd 5875 Cott, neutr, solikes 
4596. — nom, pi. mcLsc. sulika 558. 
5814 Cott neutr. sulik 5103. — ace. 
pi mase. sulika 817. 5336. fern, 
sulika 3850. 5893 CoU, neutr. sulik 
5592. 5870. - datpl sullkun 872. 
1830. 2156. 2992. 4408. 5108. 5246. 
sulikon 1739. — gen. pi. snlikord 
1310. 2140. suMkar6 4136. — Mit 
folgendem that, so dasz : nom. sg. n. 
ir6 ni stddi giu sulik megin samad 
folkes gifastndd that im ird ferh 
aftar thiu werdan mahti 4892. ace. 
sg. f. nu ik thi sulika giwald for- 
gaf , that thu mines hiwiskes M- 
rost w&ris 3254. neutr. was imu 
willio mikil that he sulik folkskepi 
frummian mdsti, that sie simla 
gerno gode thionddin 2981. — 2) 
eorrelativ auf sd, talis — quaiis : 
nom. sg. masc. sulik wastom s6 . . 
1751. neutr. sulik 590. hwand it 
simbla motean skal erI6 gehwilikomu 
sulik 86 he it odrumu geddd 1701. 
ace. sg. m(MC. sulikan sd thu erist 
mugis fisk gif&han 8203. fern, sulika 
355. 4515. 5237. neutr. sulik 590. 
1681. 4522. 5532. dot. sg. masc. te 
sulikun ambaht-skepi s6 he (m sol- 
chem Dienste, eu dem er) mi ^gan 
will 284. nom. plur. masc. sulike 
1280. dat. pi. sulikun 1215. 4406. 
— sulik substantvcisch gesetzt; a) 
mit Teilungsgenitiv: ace. sg. al su- 
lik odes s6 thius erda bihabad . . 
1099. — jJ) ohne Teilwngsgenitiv: 
ace. sg. n. sulik s6 he an is breo- 
stuB habad 1757. 1763. instr. su- 
liku swldor s6 . . urn so viel star- 
ker als . . 1417. 
sum (ahd. ags. fries, sum) pron. ir- 
gendeiner, ein gewisser; mamher: 
1) absolut ohne Teilungsgenitvo : 
nom. sg. masc. sum 2447. 2518. 
3451. 3465. 3485. 3494. 5573 CoU. 
sum . . sum . . einer . . ein Anderer 
3044. 3046. dhnl. in vierf acker Stel- 
lung 3419—3422 Cott. nom.pl. masc. 
suma 2261. fem. suma 5792 Cott. 
dat. pi. sumun 3789. sumim . . su- 
mun . . den einen . . den Andem 
. . 496. — 2) mit Teilungsgenitiv: 
nam. sg. sum 86 m6dag was Ju- 
de6-folke8 4264. sum habad ird 
hardan tftrid mancher von ihnen 



2494. hierher auch: giw6t im fk- 
horo sum an 6nna nakon innan 
dls einer unter tDenigen, mitweni- 
gen 2236 Cott. — 3) in VerUn- 
dung mit dem pron. der III. pers. : 
nom. sg. n. sum it eft an land bi- 
f61 manches (etwasj fiel aufs Ltmd 
2395. dhfU. 2390. 2399. sum ward 
it than bifallen 2407. nom. pi. sume 
sdhtun sie that waldandes barn 
1222. dhta. 1227. 1283. thoh sie 
sume lata werdan wenn auch man- 
che sick versdumen 3516. suma sia 
thkr mid ir6 wordun gispr&kun 
6684 Cott. — 4) adjectivisch : nom. 
sg. masc. sum man 3477 Cott. ace. 
sg. n. sum t6kan 5275. 

sumar (ahd. sumar^ ags. sumor, fries. 
sumur) St. m. Sommer: nom. sg. su- 
mer . . warm end! wunsam 4344. 
gen. pi. 86 filu wintr6 end! sumar6 
465, 

sunuir-laiig (mhd. sumerlanc, a^a. su- 
mor-lang) lang me im S<mmer: 
gen. sg. sumar-langes dages 3422 
CoU. 

sumbal (ags. symbel) st. n. MaM, 
Gastmahf, Schmaus: dat. sg. sittian 
at sumble 3340. 

gi-SQud ftihd. gBi-sunt, ags. ge-sund, 
fries, snnd) ad^. unverletzt, heil, ge- 
sund: nom. sg. masc. 2219 Cott. 
2334. is thiu seola gisund 4061. ace. 
sg. masc. gisundan 2150 (Cott,) 4113. 
5362 GoU. 5945 CoU. m. n. gesund 
2150 (Mon.) 2160. dat. sg. masc. 
seggian fan im gisundon 5942 Cott. 

sundar (dhd. suntar^ aas. sundor) 
adv. abgesondertfhesonders: sundar 
1250. 3112. 3226. 5905 CoU. sundor 
2601. 

iein sundron adverlndler dat. 
pi. besonders, speciell 5837 CoU. 

sundea (ahd. suntja, fries, sende; ags. 
synn) st, $w. f. Ueheltat, Sunde: 
nom. sg. sundia 1506. a^c. sg. sun- 
dea 1081. 1482. 2328. 2671. 3226. 
5158. sundia CoU. 5324. 5488. ne 
saka ne sundea 85. saka endi sun- 
dea 1009. 1717. sundeon 5153. 
gen, sg. sunde& 2146. 3246. 8252. 
3799. 3876. 4473. 4809. 5112. 5146. 
5150. sundia 5469 Cott, — nom. 
pi. sunde& 8231. sundeon 8497 
thia sw&run sundeon 3649. sun- 
diun 5459 CoU. ace. pL sundeft 
880. 884. 1132. 1139. 1889. 2359, 
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3494. 5067. (sundeo 3f. sundion 
Cott.J 5043. sw&ra sundeft (sundeo 
Mon.J 1853. sundi^ 877. suDdeon 
1703. sw&ra sundeon 1874. sud- 
diun 1952. 5595 Cott sw4ra sun- 
diun 3478 (Jott. thia sw&run sun- 
diun 5474 Cott. dat. pi, sundinn 
1035. 1047. 1944. 3599. 3642. 3856. 
4253. 5383 CoU. sundion 5408 Cott 
gen. pi. sundeond 892. 1014. 1577. 
1719. 1721. 2319. 4211. 5354 CoU, 
sundiond 734. 3745. 5442, 5479, 
5513, 5597 Cott (therd) sakond 
endi (ther6) sundeon6 1570. 1619. 
5039. slidard sundeond (sundeon 
Hon.) 3870. — Compos, firin-, 
megin-sundea. 

snndig (ahd. suutig; ags. synnig) adj. 
siindig, sundhaft: nom. sg. masc. 
5021. ik bium sd sundig man 2106. 
ik 86 sundig bium 2123. that thu 
nio s!d aftar thius sd sundig ni 
werdes 3895. gen. plur. sundiger6 
mannd 1363. sundigar6 manno 5859 
Cott — Compos, un-sundig. 

snndi-los (•■ 1 6 s i ?) (cf. ags. syn-ledsig) 
adj. sundelos^ unschmdig: ace. sg. 
masc. sundi-16sian CoU. 5309. 5824. 
— v^l. sunde&, sundeond 16s unter ]6b. 

snndion Cahd. suntedn, ags. syngian) 
sw. t?. mit refl. dat. sich vcrsiindi' 
gen: imp. sg. II. ne sunde6 thi te 
swfdo 2718. 
gi-sundi6n siindigen: inf. 5035. 

gi -sun-fader m. pi. Sohn und Vater 
vereint: nom. sS,tun im thie gisun- 
fader an 6numu sande uppan 1176. 

sunk CmJhd. swank) adj. schwankend, 
unhestdndig : ace. sg. masc. sum sun- 
kan m6d dregid (sulicon Cott.J 2447. 

sunna (ahd. sunna^ ags. sunnu u. sunne, 
fries, sunne) st sw. f. Sonne: nom. 
sg. 2821. 2910. 3424. 5627. thiu 
berhta sunna 3126. 4504. thiu liohta 
. . sunna 4236. h6dra sunna 5716 
Cott regin endi sunna 2479. ace. 
unmet h6t skinandia sunna 3439 
CoU. dat sunnon 4313. hwitaro 
sunnon 2605. gen. sunnun 3578. 
3663. 5634. 5784. sunnon 4910. 

sunnea st. f. Gehrest, Not, KranJcheit : 
ace. that sie s6 thurftiges sunnea 
gesagdin 2305. 

snnno ('ahd. sunno) sw. m. im CoU. 
fur sunna 2910. 3126. 4235. 

8111111 (ahd. ags. fries, sunu) st. m. 
Sohn: nom. sg. sunu 369. 456. 494. 



992. 2931. 3063. 3149. 3771. 5087. 
mannes sunu ein Menschenkind 
501 1 . Christus h^szt waldandes sunu 
(suno Cott.J 327. 1026. 1189. 1294. 
1984. 2696. 3058. 5686 CoU. heban- 
kuninges sunu 997. sunu (suno CoU.) 
drohtines 1598. 2073. 2366. 2622. 
2809. 2970. 2975. 3000. 3116. 3981, 
3986 CoU. 4633. 4746. 4802. 4994. 
5112. 5209. 5570. 5928. drohtines 
sunu 2284. diurllk drohtines sunu 
961. 1005. (the) godes sunu 1064. 
1084. 2192. 3133. 3215. 3249. 3548. 
3679. 4183. 4205. 4272. 4551. (the) 
godes suno CoU. 2234. 5586. 5964. 
the g6do godes sunu 2848. 5091. 
thie guodo godes sunu CoU. 2251. 
4012. mannes sunu 2582. 4463, m^ri 
mannes sunu 4381. sunu D§,vides 
2992. 3564. 3683. — ace. sg. sunu 
247. 793. 807. 819. 1042. 2019. 
3616. suno 5619 CoU. von Chri- 
stus: sunu drohtines 534. 834. 
1045. drohtines sunu 2290. godes 
sunu 4847. thana (thena) godes 
sunu 1282. 1384. 1583. 2672. 3139. 
4916. 4948. 5135. 5240. thena go- 
des suno CoU. 5285. 5343. 5601. 
5625. waldandes sunu 2696. 2804. 
3181. m^rean mannes sunu 5096. 

— dat. sg. suni (sunie CoU.J 1998. 
sunie 2188. enigumu mannes sunie 
irgend einem Mensehenkinde 2338, 
von Christus (te) themu godes sunie 
2269. 2949. fan themu godes suno 
5948 Cott. sunie (sunu Mon.J droh- 
tines 2816. — gen. sg. sunies 137. 
suneas (sumeas MSJ 75 CoU. von 
Christus suno drohtines 5790 CoU. 

— nom. plur. suni 1174. 1259. the- 
ses rfkcas suni (die JudenJ 2139. 
suni drohtines Kinder Gottes 1318. 
dhnl. heban-kuninges suni 1461. — 
s. gisun-fader. 

sns (ahd. sus) adv. so, so sehr : nu wit 
sus gifr6t6t sind 150. dhnl. nu ik 
sus gigamal6d bium 481. 

sfibari (ahd. stlbiri) adj. rein, a'nstan- 
dig, sehon: gen, sg. neutr. substanti- 
visch ne witun stlbreas gisked 1725. 
siibro adv. sauber, mit Sorgfalt: 
siu 86 stibTo dr6g . . h61agna gest 
(Maria in ihrer SchwangerschaftJ 
334. that hren korni lesan sftbro 
tesamne 2570 CoU. 

sfilian (ahd. siHljan. ags. s^lan u. se- 
lan) sw. V. im Schmutze toaleen: 
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prs. pi. in, siu it an horu spur- 
nat, siHliad (suiliuuat it CottJ an 
sande 1725. 

swart Cdhd. swarz, ags, sveart, fries, 
swart) ac(j, schwarz, dunkel: noin, 
sg. f, swart 16gna 4370. n. swart 
(suarht M.J sinnahti 2146. ace. sg. 
n, he ni mag tMr ne swart ne hwit 
Snig h&r gewirkean 1513. in schw. 
Form masc, an thena swarton hel 
3358. dat. sg. f. an theru swarton 
naht 5000. 

swart St. n. Finsternis : nom. thkr is 
hSt endi swart egislik an innan 1780. 

swari (ahd. sw&ri, ags. svsBr, fries. 
swSre) OtC^. schwer: ace. sg, thana 
sw^ron balkon 1708. nom. pi. fern. 
swara suhtt 4430. thia swUrun son- 
deon 3649. ace. pi. f. sw^ra suhti 
1844. swira sundeS,, sundeon 1853. 
1874. 3478. thia sw&run sundiun 
5474 Gott. — Superl. nom. pi. sw&- 
r6stun (sc, KrankheitenJ 1215. 

s w & r adv. schwer, hedruckend : 
was im unddo innan breostun, an 
is sebon sw&ro 3296. 

sifk^fahd. suS,s, ags. svses, fries, swes) 
adj. zur Blutsfreundschaft gehorig; 
daher auch vertraut, lieb : nom. sg. 
swd.s man 1494. gen. sg. sw&ses 
mannes 1712. — Superl. nom. pi. 
tho fdrun thd,r wise man, snelle 
tesamne, thea sw^sdstun m^st 202. 

8W&sliko (ahd. suaslihho, ags. svses- 
lice) adv. freundlich 4502. 

sweban (ags. svefen) st. m. Traum: 
ace. sg. sweban 680. dat sg. an 
swefne 701. ace. pi. swebands 688. 

an-sweMan (ahd. ant-swebjan) sw. v. 
sehlafen machen, einschldfem : conj, 
praet. sg. III. quedat that iu mddi 
hugi answebidi mid sl&pu 5886 
Cott. — part, praet. habit thit lioht 
ageban, answebit ist an sehnon 
(sehlafen gemacht = tot) 4008 Cott. 

swef-resta st. f. Euhelager : dat. sg. 
an swef-restu 4358. 

swek (aJid. sueh, ags. svec) st. m. Ge- 
ruch : nom. sg. unswoti swek 4083. 

sweltan (ahd. sveltan) st. v. umkom- 
men, sterben : prs. sg. UI. he swil- 
tit (sweltid Cott.J imu eft swerdes 
eggiun 4900. inf sweltan 734. 3106. 
4699. 5324, 5513 Cott. qualmu swel- 
tan 750. wi skulun hier te wunder- 
quala sweltan 2250 Cott. — praet. 
sg. an suht-beddeon swalt 2219 



Cott. swalt an them stmon 5661 
Cott. an them galgon swalt 5687 
Cott. — eonj. praet. sg. III. thero 
the gio an thesan middil-gard 
swulti thurh sahti 4329. 

swerban (ahd. swerban, ags. sveorfan) 
St. V. abwischen, abtrocknen : praet. 
sg. m. swarf sie (die FuszeJ mid 
is fanon aftar 4508. 

swerd (ahd. swert, ags. sveord,/*n«s. 
swerd) st. n. Schwert: ace. sg. he 
is bil at6h, swerd bi sidu 4875. 
that he is swerd dedi skarp an 
sk^ia 4885. instr. swerdu 747. 
1906. 4878. swerdu thiu skarpon 
4984. gen. sg. swerdes 4900. 

swerd-tliegan (ahd. swert-degan) st. 
m. ensifer, Schwert tragender Ge- 
folgsmann: nom. sg. snel swerd- 
thegan Stmon PStrus 4868. 

swerian (ahd. suerjan, ags. sverian, 
fries, swera u. sweria) st. v. schwo- 
ren: conj. praes. sg. III. that ni 
swerea n^oman Snigan Sdstaf eldi 
barn6, ne bi himile . . 1508. nek 
dnig firihd barnd ne swerea bi is 
selbes hdbde 1513. pi. IL that gi 
neo ne swerien swidoron M6s . . 
1519. — imp. sg. II. m^nes ni 
sweri 3270. 

bi-swerian beschworen : praet. sg. 
ina be imu selbon biswdr swidon 
edun . . endi gerno bad, that he 
im that gisagdi 5085. 
for-swerian refl. falsch schwo- 
ren: conj. praes. sg. III. ni for- 
swerie ina selbon 1506. 
gi- sweri an schworen: praet. sg. 
starkan M swidliko gesw6r, that 
he thes gesides ni wdxi 4979. 

gi-swerk (ahd. gas were, ags. ge- 
sveorc) st. n. Finsternis, schwarze 
WoVcen: nom. sg. 2243, 5634 Cott. 

swerkan (ahd. swercan, ags. sveorcan) 
St. f. finster werden, traurig wer- 
den: inf. ne l&t thu thi an innan 
thes thinan sebon swerkan 4042. 

gi-swerkan triibe oder umwolkt 
werden, sich verfinstern: praet.pl. 
in. giswerkad siu bMiu (Sonne 
und MondJ 4313. part, praet. was 
the giu thiustri naht, swido giswor- 
kan 4633. thiu sunna ward giswor- 
kan 5627 Cott. ward imu giswor- 
kan sebo 4573. dhnl. 4673. 

swestar (ahd. swestar, ags. sveostor, 
fries, metier) f Schwester : dat.pU 
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file wittm ton swestron (gtsustruo- 
nion Coit) tw6in kndsles kumana 
1264. 
gi-swester (ahd, ga-suester, ags, 
gesveoBtdr) f. plur, Geschwister, 
Schwestern: nom, von Maria und 
Martha giswester tw§, 3970, 4014 
Cott thea giswester twd 4110. 

sw§t (ahd. sueiz, ags. svkt, fries, sW^t) 
St. m. Schweisz : nom. drdp is diur- 
lik swdt al s6 drdr kumid wallan 
fan wundun 4753. 

swidi, swid fahd, swinde^ ags, svld, 
fries, swith) ac^j. heftig, stark, pUtz- 
lich: nom, sg. fern, was im thiu 
winam! te Strang, te swldi te se- 
hanne 5849 Cott. ace. sg. masc. 
swidean (suide an Mon.J str6m 
2907. dat. sg. masc. wid them th!- 
nun swfdiun krafte 3072. nom. pi. 
n. regano-giskapu . . mahtiun swid 
3350, dat. pi. swidon 6dun 5085. 

— Compar. nom. sg. fern, swidara 
hand die stdrkere^ d.i. die rechte 
Hand 1484. ace. sg. fern, an thea 
swideron (swidaron, swidron) half 
an die rechte Seite 4392. 4878. 
5978. dat. sg, mid is swidron hand 
185. — ace, pi. swidoron edds 1519. 

swido ado. stark, sehr: vor Adjec- 
tiven mid Adverbien 70. 177. 195. 
236. 238. 313. 353. 398. 417. 442. 
473. 542. 616. 623. 640. 809. 970. 
1111. 1114. 1155. 1308. 1495. 1521. 
1560. 1626. 1765. 1791. 2363 u. 6. 
gerno swido sehr begierig 289. 
1282. 1384. 1583. thd it st naru 
swido sehr eng 3301. gern bium ik 
swido 4562. — bei Partidpien: 
sint thine druhtingdsdrunkane swido 
2061. swido wiliiendi 3218. ahnl. 
3494. 4633. 4673. 4719. 4861. 5581. 

— bei Verben: that th&r man is 
siunt mugan swido farlMean 1479. 
ne galpo thn . . te swido 1563. 
dhnl. 1687. 2718. a432. 3648. 5049. 
5792. — vor ^bstantiven: was 
im ir6 h^rron d6d swido an sor- 
gnn 2803. dhnl, 3094. 3179. 3292. 
4675. 4998. 5005. 5163. 5452. 5519. 
6691. 

BWidliko (ags. svidllce) adv. krdftig: 
starkan Sd swidliko gesw6r 4979. 

swigli (^ags. svegle) adj. gldnzend, 
hell. Mar: nom. sg. n. swigli lioht 
skdni 5627 Cott. swigli sunnun 
lioht (naht M8.) 5784 Cbtt. nom. 



sg, n. swigli (suikle Mon.) sonnun 
lioht 3578. 

swingan (ahd, swingan, ags. svingan, 
fries, swinga) st. v. sich schwingen : 
praet, sg. swang giswerk an gimang 
schwarze Wouien schwangen sich 
darunter (unter die auftosenden 
Wasserwogen) 2243 Cott. 
te-swingan zerstreuen : part, praet. 
that giswerk ward thuo teswungan 
5634 CoU. 

swirl {ags. sveor) st. m. Schwaher; 
hier U-eschtoisterkind , Sohn der 
mutterlichen Tante QGrein): nom. 
sg, 1264. 

swlgon (ahd. swig^n, ags. SYtgian, 
fries, swigia) sw. v, schweigen : inf. 
b&dun that he that gisidi swigdn 
h§ti 3725. swtgdndi 5383 Cott. 
pra^et, sg. Ill, sat im thd endi swi- 
gdda 1291. plur. III. nkinn endi 
swigddun 2414. 

swikan {ahd. swthhan^ ags, svtcan, 
fries, swika) st. v, c. dat. pers. im 
Stiche lassen, weichen vonJemand: 
prs. sg. III. imu thftr swlkid oft 
w&n endi willeo 5049. — ermatten, 
kleinmuti^ werden: part, praes, ne 
l^tad gi mwan hugi twlfldn, sebon 
swikandean 1898. — untreu wer- 
den: umbi hwena, in Bezug auf 
jemand: praet, sg. hwand he 6r 
umbi is drohtin sw6k (denn er 
hatte vorher in Bezug auf seinen 
Herrn Treulosigkeit begangen) 5172. 
b i - s w i k a n verfuhren , betrugen : 
cofij. praes. sg. III. that 6nig erl 
5dres idis ni biswlka, wif mid 
wammu 1477. inf. ne williad an 
ri^nun biswikan man 1311. that iu 
thea Inggeon ne tnugin 16reon be- 
swikan ni mid wordun ni mid wer- 
kun 1738. that man in undar thema 
werode ne mugi beswikan 1881. 
praet, sg, hw6 he thesa werold 
Srist . . biswSk mid sundinn lOdh. 
dhnl, 1048. 3599. part, praet. that 
thftr m£ln neg§n . . bidrogan ni 
werde, beswikan thurh iuwa sunde& 
1889. 
gi-swtkan 1) c. dai, pers, von je- 
mand weichen, jemand im Stid^ 
lassen: prs. sg. III. ef imn thiu 
helpa godes geswtkid thurh is son- 
deft 5043. conj. prs. pi III. thdh 
thi al thit helid6 folk giswlkan, 
thina gisldds 4678 Cm. prAet. sg. 
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th6 imu is thiodanes gisw^k helag 
helpa 5047. part, praet. w&run imu 
thea is diurion tli6 gisidos geswi- 
kane 4934. -— 2) c. gen. rei, einer 
Pflicht untreu werden:inf. thatwili 
iuwar twelibio en trewono giswikan 
(trewana suikan Mon.) 4578. gi 
skulun mi giswikan . . iuwes the- 
ganskipies 4669. 

swin (ahd, fries, swin, ags. svin) st. n. 
Schwein: dot, pi. swinun 1722. 

for-swipan (cf. ags. for-sv&pan) 5*. v, 
fortscheucheny vertreiben: praet. sg. 
he ina fon is huldi fordr^f, Satani- 
san forsw^p 1108. 

swogan (ags. svdgan) st. v. rauschen, 
rauschend einher fdhren : inf, tliar 
swogan quam engil thes alowaldon 
obana fan radure, faran an feder- 
hamon 5798 Cott. 

swdr St. m. Bede im Compos, ant- 
swor. 

swdti (aJid. suozi, ags. svete, fries, 
sw6te) adj, siXsz^ lieblich: gen, sg. 
masc, swoties brunnon 8915. nom, 
pi, f. wurdun im thea lera Kristes 
sd swdtea 1148. ace. pi. n. gihor- 
dun is godon word sw6tea seggean 
3785. thiu sw6teon word 2092. thurh 
is sw6tiun word 4228. Compar. now. 
sg. n, swotiera 3407. sw6tera 5350 
Cott, — Compos, unswoti. 



T. 

tal {ags, tal) st. n. Zahl, Summe im 
Compos, ger-tal. 
gi-tal {ags. getal) st. n. Zahl, An- 
zahl, Meihe : nom, sg. g^ng thes ge- 
res gital {die Meihe des Jahres = 
ein Tag nach dem andern) 198. 
ace, pi. wet is winter-gitalu kenne 
die Meihe seiner Jahre (sein Alter) 
725, 

tala (ahd. zala, ags. talu, fries, tale) 
st, f, Zahl, Summe im Compos, 
g^r-tala. 

talda s. tellian. 

taldn {ahd. zalon, ags. talian, fries. 
talia) sw. v. mit refl, dat, zdhlen, 
hei sich herechnen, uherlegen : prs. 
sg. III. talod imu hw6 he odrana 
eft gihwerbie men-dadigan man 
2472. praet. sg. tal6da im so treu 

Heyne, H]&LIAND. 2. Aufl. 



16s, hwan ^r wurdi thiu tid kuman 
4494. 

land (ahd. zant, ags. tod, fries. tOth) 
St. m. Zahn: dat, pi. tandon 2143. 

te {ahd, z2l, zi, ags. t6, fries, t6, te) 
praep, u. adv, zu, 

I, praep, mit dot,, beim personl, 
u, relativen Pronomen auch mit 
instr, 1) auf die Frage wohin die 
Michtung oder das Ziel bezeich- 
nend, nach, in, zu, hin — zu : that 
he is himilisk barn herod te weroldi 
. . sendean weldi 246. gewitun im 
te Bethleem . . siddn 425. gangan 
quSimun . . te thero thiodu 543. f6r 
im te th^m friundun 1136. thar en 
aha fliutid . . nord te s^wa 759. ef 
thu wilt hnigan te mi, fallan te 
minun f6tun 1108. dhnl, 1567. 5954. 
te thesum landskepi Indian 709. 
s^hun . . up te them hohon himile 
656, ne kumat alle te himile, thea 
the hir hropat te mi 1915. vergl. 
5635 Cott. that he th4r te Josepe 
. . sprak 769. dhnl. 1388. 1589. 
2200. than ni duad gi that te ma- 
nagun ktid 1633. kudian te im 
5965 Cott. thoh ni ward it gio te 
thes kuninges hobe them mannun 
gimarid 538. bedds te minun barma 
1104. to beddn te them barna 644. 
s6 thu badi te mi 2152. 3028. dhnl. 
1110. thea wrekkiun fMlun te them 
kinde an kneo-beda 672. an is hugi 
th&hta swido gerno te gode 236. 
ahnl. 957. 1554. 1664. s6 hwe s6 
habad hluttra trewa up te them 
alo-mahtigon gode 903. ne habda 
wunnea than mer, bifttan te them 
enagun sunie al gel^tan 2188. that 
he im te them wibe genam, te thera 
magad minnea 330. meron minnia 
than he thd te them mannun ginam 
4500. vergl. 4220. so hwemu so her 
gilobid te mi 3921. dhnl. 2317. 
4057. habdun mid ird gildbon te 
im fasto gifangan 1237. fA,hit im te 
beteron than wordon endi werkon 
3473 Cott. that sie ina te Hieru- 
salem forgeban skoldun waldanda 
te them wiha 452. dhnl. 457. 1465. 
mi te thesaru ledun thiodu far- 
k6p6s 4839. te them hobe tinsi 
geldan 3190. thiu w6,run thurh 
Kristan herod gewarht te thesero 
weroldi 658. deda it them godes 
barne . , te mude 5653 Cott. — in 
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ahnlichen Stellungen 347. 410. 561. 
684. 687. 692. 806. 887. 952. 1081. 
1211. 1489. 1739. 2089. 2090. 2198. 
2937. 3075. 3289. 3522. 4837. 5723. 
5732 w. 0. — In Verhindung mil 
dem ad/v. td: that sie im t6 sel- 
bun, te them godes barne gau- 
gan mahtun 429. td bed6n te them 
bame 644. 

2) daher hei Verben des For-, 
derns und Nehmens auch von (loie 
an und at, s. d.) thdh nam is meda 
gihwe fulla te is frdion 3514. the 
imu te thesumu kunnie herod tinsi 
sdkid 3810. 

3) temporal his zu einem Zeit- 
punkte: te ^yfa.ndsige {bis in JEwig- 
keit) 586. 1324. 1329. 4731. th6 
ni was lang te thiu, that {bis da- 
hin dasz . .) 315. 959. 2015. 2782. 
dlml. nis nu lang te thiu, that . . 
2254. 4088. — audi wdhrend eines 
Zeitpunktes: te dage wdhrend des 
Tages, bei Tage 3437 Coit, te naht 
4695 Cott, te is weroldi 3457 Cott. 
te langaru hwilu 1243. 1626. te s6 
managoro stundii 900. te enaru tidi 
3506. dlml. 1990. 2487. 

4) auf die Frage wo, zu, in, an : 
thd ward th^r gisamnod filu thar 
te Hierusal6m Judeond liudi6, we- 
rodes te them wiha 98. er than 
thi magQ wirdid . . geboran te the- 
sero weroldi 168. ni ward it gio te 
thes kuninges hobe them mannun 
gim^rid 539. dhnl, 350. 788. 791. 
the thi her wrogdun te mi die dich 
bei mir anklagten 3886. 

5) auf die Frage woztt, Zweck 
und Bestimmung bezeichnend : ske- 
rida im thd te witea 164. ne quam 
ik thi te enigun freson herod 263. 
ik her gam standu te sulikun am- 
bahtskepi 284. hweder Iddiad gi 
wundan gold te gebii hwillkun gu- 
mon6 555. siu s6 stibro drdg al te 
huldi godes hMagna gest 335. het 
that th4r te bedu forin threa man 
592. dhnlich 981. 1567. 5982. thar 
fidad sie meti te k6pe 2827. tliina 
kuml sindun te doma endi te dinr- 
don 490. hebbiad that te t^kna 
405. dhnl. 4819. habdun im heban- 
kuning te geslda 534. dhnl. 834. 
habdun it im te hoska 3930. an 
hebbian . . te giwMea 1667. wer- 
dan sumun te falle, sumun te fro- 



bru 496. dhnl. 497. 498. th&r mo- 
ses ward . . te l^bu 2869. hugi 
ward iru te frobra 2206 Cott than 
hogda he im te banon werdan 644. 
te briidi hal6n 300. dhnh 301. ge- 
boht te brMi 298. dhnl: 2710. 2715, 
sidor ik sie mi te brftdi gikds 147. 
Erodes was . . obar that Judeono 
folk gikoran te kuninge 62. dhnl. 
1199. 2884. 2885. — te helpun 51. te 
helpu 1209. ti frumon 52. te frumun 
1018. te frumu 5714, 5775 Cott, 
te liobe 1286. 1552. te wundron 
2327. 2670. 3038. 3178 u. 6. te 
wundrun 5227. 5387. te gelde 1545. 
te 16ne 2146. 3248. 3308. 3892. 
5565. te hoske 5642. gehan im te 
jungron 547. it te wihti ne d6g 
1371. ni gibu ik that te rMe 226. 
that it im thie man dedin . . te 
hondun 722. bindan it te burdinnion 
2573 Cott. l^ddun waldand Krist . . 
te dode 5515 Cott. — the skal he- 
liand te namon ^gan 266. dhnl. 133. 
443. — in dhnl. Stellungen 506. 
700. 950. 1296. 1916. 2066. 2768. 
5562. 5565. 5676 u, 6, — te hwi 
wozu, warum, wieso 555. 1549. 1553. 
1705. 2953. 3817. 3988. 5344. 5638. 
5851. 5969. te thiu dazu, insotoeii, 
1459. 2518. 3569. 5425. te thiu 
that . . dazu dasz . . 16. 248. 1239. 
1428. 2537. 3534. 3839. 4149. 4520. 
4593. 5649. 5884. 

6) causal gemdsz, nach, in: tho 
sie that geld habdun . . gil^stid 
te ird land-wisun 796. s6 ik iu te 
w^run hir wordun seggio 1692. 
dhnl. '2130. ti (te) w^ron, te w&- 
run 171. 184. 190. 560. 563. 615. 
799. 5432. 5686. 5720. te sodon 
925. 2077. 4851. 4990. te s6de 
1300. 4110. 

7) mit dem Gerundium: te ge- 
winnanne zu erreichen 143. te alo- 
sienne 523. dhnl. 502. 976. 1188. 
1839, 2163. 2532. 3299. 4784. 4786. 
4921. 5227 u. 6. 

8) mit Adverbien: te-foran, te- 
gegnes, te-samne s. foran, gegnes, 
satnne. 

11. adv. zu, zu sehr, nimis: te 
lat zu spat 142. te hardo 320. 
1093. 1406. that is sundia te mi- 
kil 1506. ef iu than wirdid iuwa 
ra6d te stark 1622. te swido 1563. 
1687. dhnlich 1557. 3054. 3272. 
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3597. 4141. 5848. 5849 u, o, — 
vergl, t6. 

tehan (ahd, zehan, ags, ten, fries. 
tian) num. zelm: dat. tehan sidun 
ze/m Mai 3324. 

tehando {ahd, zehanto, ags. teoda, 
fries, tianda) num. der zehnte: ace. 
masc. thana tehandon 1268. 

tehin-fald {ahd. zehan-falt, ags. ten- 
feald) adj. zehnfach, zehnfdltig: ace. 
sg, n. thes skal he her Ion niman 
tehan sldun tehinfald (tehanfald 
Cott,) 3324. 

tellian {ahd. zelian, ags. tellan, fries. 
tella) sw. V. 1) erzdhlen, aufzdhlen, 
aussagen, c. ace. rei oder dbh. Satze : 
praes. sg. II. an sulikun tharbun 
s6 thu fora thesaru thiod telis 
4406. inf. gihdrdun ina bi bilidon 
filo umbi thesar6 weroldes giwand 
wordon tellian 2541 Cott, gihdrdun 
ir6 hSrron th6 . . wordun tellian, 
hwat he undar theru thiodu j;ho- 
16ian skolda 3181. praet, sg. I. bi 
thesun t^knun the ik iu talda her 
4346. III. talda 492. talda mid 
wordun . . hw6 sie skoldin ird 
selbord sundea botean 1137. dhnl. 
4455. — 2) ansehen, achten, schd- 
tzen : prs. sg. III. he ina s6 rikean 
telit 5105. inf, hwilikan he thero 
twelibio te thui tellian weldi, skul- 
digna te skadon, that he habdi 
thea skatt6s th^r gething6d 4593. 
praet. pi. III. the sie th6 wisdstun 
undar thero menegi mannd taldun 
4470. — 3) tellian an hwemu auf 
jemand etwas aussagen, ihn heschul- 
digen: inf. bigunnun im tellian 
an, quMun that sie ina selbon seg- 
gian gihdrdin . . 5074. — part, 
praet. gitald s. u. gitellian. 
far-tellian verurteilen (zum Tode) 
part, praet. aec. pi. masc. tw6na 
fartalda man (die beiden Schdcher) 
5563 Cott. 
gi-tellian 1) zdhlen, aufzdhlen, 
zusammenzdhlen: part, praet. gitald 
94. 2730. 2871. ace. pi. masc. fern. 
gitalda 1251. 1267. 1326. — 2) 
festsetzen: part, praet, gitald habad 
hwat wi imu geldan skulin . . 
3812, — 3) erzdhlen, aussagen, sa- 
gen, mit ace. rei oder abhdngigem 
Satze: inf. ni mag that gitellian 
man . . hwat th4r sidor ward 2077. 
dhnl, 2163. thero lerono . . endi 



gitellian 4248. gitellian {mit ah- 
hang, Satze) 405. 3620. 4282. 4310. 
praes. sg. getalda 1588. -— 4) auf 
jemand etwas aussagen : inf. sundea 
weldun an thena godes sunu gerno 
gitellian 2672. that mugun wi ina 
gitellian an mid waru gewitskepi 
5191. 

b i -tengi {ags. ge-tenge) adj. nahe an 
jemand oder ettvas befindlich; ver- 
bunden; lastend, driickend: nom. sg. 
ward imu Satan^s s§ro bitengi, 
hardo umbi is herta 4626. nom, pi. 
hwaud sie alle gebrddar sint, . . 
sibbeon bitengea 1440. 
far-terian {ahd. farzeran st.v,) sw. 
V. zerstoren, vernichten: praet. sg, 
the th&r mid lagu-str6mun liudi 
farterida 4365. that odar al brin- 
nandi fiur, ja land ja liudi 16gna 
farterida 4375. 

tdkan {ahd. zeihhan, ags. t^cen, fries. 
teken) st. n. Zeichen: nom. sg, 
tekan {Wunder zeichen, Wunder) 
2870. 5682. ace. sg. oder pi tekan 
(Wunderzeichen, Wunder) 844. 
1206. 1212. 2069. 2163. 2350. 5275. 
5623. {Merkmal) 3373. godes t§kan 
{einen warnenden Traum) 776. dat. 
sg. hebbiad that te t^kna {zu einem 
Merkzeichen) 405. dhnl. sagda im 
th6 te tekne 4819. nom. pi, t^kan 
( Wunderzeichen) 4310. dat. ph tek- 
nun {Merkzeichen) 4346. gen. pi. 
teknd {Wunderzeichen) 2076. 3115. 
torhterd tekn6 2663. 5946. he im 
s6 githiudd bSd torhtaro t^knd 
{d. i. der noch nicht dreiszigjdhrige 
Christus erwartete die gldnzenden 
Zeichen, durch die ihm Gott den 
Antritt seines messianischen JBe- 
rufes verkiindigen sollte) 852. — 
Compos, word-tekan. 

tilian {ahd. ziljan, ags. tilian, fries. 
tilia) sw. V. erreichen, erlangen: 
inf. wolda im th&r sd wunsames 
wastmes tilian 2544 Cott. 

tinibron (ahd. zimbardn, ags. tim- 

brian, fries, timbria) sw. v. erbauen : 

part, praet. it an fastoro ni was 

erdu getimbrdd (getimbrid Cott.) 

^ 1825. 

tins {ahd. zins, fries, tins) st. m. Zins, 
Abgabe, Tribut : ace. sg. tins endi 
tolna 1195. ace. plur. tinst 3191. 
3811. 5191. gen. pi. tinsed 3208. 

tiohan {ahd. ziohan, ags. te6n, fries, 
32* 
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tia) St. V. 1) Ziehen: prs, sg. Ill, 
fa hid bediu, ubile endi g6de, tiu- 
hid (^scil. sie, die Fische) up te 
gtade 2632. imp. sg. II, s6 teoh (tiuh 
C.J thu thena (den Fisch) fan themu 
flode te thi 3204. — 2) aufziehen, 
er Ziehen : conj, praet, pi. U, hfet that 
git it (das Kind Johannes) h^ldin 
wel, tuhin thurh trewa 131. 
a-tiohan 1) Ziehen, herausziehen: 
praet, sg. he is bil atdh, swerd bi 
sldii 4874. — 2) gebdren: part, 
praet. sd filo sd th^r giboran 
wiirdi, an tw^m gerun atogan 732. 
thir he afddit was, tirliko atogan 
1137. 

tiono (ags, te<5na, cf. fries, tianut in 
tianut-rdft) sw, w. Boses, Uebeltat, 
Verbrechen: gen, sg. tionon 1016. 
teonon 2681, ace, sg. oder pi, tio- 
non 732. gen. pi. tionond (thanon 
Mon,) 2490. tionond 5293 CoU, 

gi-tiunean (ags, tynan) sw, v. Boses 
tun, Schaden tun: inf, th^r im wind 
ni mag, ne wag ne watares str6m, 
wihtiu gitiunean 1812. 

tid (ahd. zit, ags. fries, tid) st. f, 
1) Zeit, Zeitpunkt: nom, sg. thd 
ward thiu tid kuman 94. 787. 
dhnl 4282. 4494. 5525. ni was 
noh-than thiu tid kuman 852. thiu 
tid was ginahit thuo 3982 Cott. 
hwan thiu m&ria tid giwirdit (die 
Zeit des jUngsten Tages) 4301. 
ace. sg, thea helagun tid (Festzeit) 
4217. 5201. 5260. an thea selbun 
tid 517. dat, sg, te ^naru ttdi 
3506. gen, sg. ther6 torohtun tldi 
(tidid Mon,, tid Cott.) 4184. nom. 
pi, tidi 89. ne sint mina noh tidi 
kumana 2028. dhnlich 2730. 3705. 
4460. thea tldl sind nu gin&hid 
4622. ace. plur, he (der Mond) ni 
mag is tidi bimidan 3628. h^laga 
(thea helagon) tldi 5143. 4533. dat. 
plur. 6r is tidiun 2681. bi Noeas 
tidiun 4365. gen, pi. torhterd tideo 
4830. — 2) Stunde: nom, sg. thiu 
fiorda tid thera nahtes 2912. dhnl 
thiu niguda tid 3421 Cott. ace. an 
thia elliftun tid 3423 Cott. dhnl. 
3492. ^na tid 4780. — Compos. 
morgan-tld. 

af-tihan (ags, oftihan; dhd, far- 
zlhan) st, v. versagen : conj. praes. 
sg. III. that he is barnun brddes 
aftihe 3016. 



tir (ags. tir) st. m, Elire, Buhm: ace. 
the than egan wili alungan tir 
2620. gen, tiras (tyreas CoU.) 131. 

tirliko adv. ehrenvoll, ruhmvoll: thar 
he (Christus) afocQt was, tirliko 
atogan 1137. 

togo (ahd, zogo, ags. fries, toga) 
sw, m. dux, Fiihrer in den Com- 
pos, folk-, heri-togo. 

tol (ahd. zol, ags, toll) st. m. Zoll, 
Ahgdbe: ace, sg. tins endi tol 1195 
Mon. 

tolna (mhd. zoln, fries, tolne) st, f. 
Zoll, Abgdbe: ace, sg. tins endi 
tolna 1195 CoU, 

torht (ahd, zoraht, ags, torht) adj. 
gldnzend, Mar, hell (urspriinglich 
vom Glanze der Himmdskorper, 
dann auch von den durch gldn- 
zende Naturerscheinungen offen- 
harten Schichsalsschliissen und der 
Zeit ihrer Erfiillung) : dat. sg, 
a^ar themu torhton tungle 3628. 
gen. sg. f. thero torohtun tldi 4184. 
neutr. subst. filu torhtes git6gda 
1206. filu . . torhtes gitalda 1588. 
dat, pi, torhtun t^knun 428. gen. 
plur, torhtar6, torhterd, torohtero 
t^kno 852. 2663. 5946 Cott, torh- 
ter6 tided 4830. 

torhtlik {ags, torhtlic) adj, gldnzend, 
klar, licht: a^c, n, than he th§,r 
torhtlik sd manag tdkan giwarhta 
1212. 

torhtliko adv, gldnzend, klar, 
licht : that ina torhtliko tidi gima- 
n6dun 89. 

torn (ahd. zorn, ags. torn) st, n. 
Zorn, Grimm; bittres Leid: ace. 
thS,r sie iro torn manag tandou 
bitad 2143. 

torn (ags. torn) adj. biUer, leidvoll: 
dat. pi, gi mid hofnu mugun iuwa 
wredan werk w6pu ktlmian, tor- 
non trahnon 5525 Cott. 

to (ahd. zuo, ags, fries. t6) adv, 1) 
zu, hinzu, herzu, in Verbindung 
mit Verben: hie sprak im mid is 
wordon tuo 114 CoU, weldun im 
hnlgan td 546. than he im eft 
sendi is jnngron t6 242. habdun 
im th^r minnea td 836. thd gengun 
thea gesidos td 2311. the ird ferhes 
• td . . ahtian weldi 3882. dhnlich 
516. 820. 969. 1063. 1179. 1222. 
1499. 1735. 2129.2224. 2559. 2568. 
2717. 2926. 3024. 3071. 3156. 3208. 
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3229. 3251. 3345. 3419. 3431. 3436. 
3562. 3573. 3828. 3950. 4024 w. 6. 

— In Verbindung mit der praep. 
te: that sie im td selbon, te them 
godes barne gangan mahtun 428. 
quad that he thkr mid is gisidun 
weldi td bedon te them barne 644. 

— 2) dazu, auszerdem noch: quad 
that sie th^r ^o godes . . habdin, 
Moyseses gibod endi th^r mana- 
garo t6 war-sagono word 3399. im 
lif 6wig fargaf . ., h6h himiles 
lioht endi is helpa th4r td 3670. 

un-to hinzu: f6run folk unt6 
2814. hwat sie im bittres untuo 
bringan mahtin 5646 Cott, 
togian (mhd, zougen) sw. v. vor Au- 
gen stellen, zeigen; erzeigen, heivei- 
sen : prs, sg, L ik tdgiu iu her go- 
des so filu 3945. In, than t6gid 
he iu ^n g6dl!k hfts 4543. pi. III. 
than sie (die Bdume) brustiad endi 
bl6iad endi bladu tdgead 4342. — 
imp, plur. IL t6geat im hluttran 
hugi 1457. — inf. er than he th§,r 
tekan §nig tdgean weldi 844. welda 
im wundres filu, tekn6 tdgean 3115. 
dhnl. 5275. s6 hwat s6 sia im tio- 
nond tuo tdgian weldun 5293 Cott. 
he thero is brtidi bigan . . wunder 
togian 5446 Cott 
g i - 1 6 g i a n vor Augen stellen, zeigen : 
praet, sg. IIL th&r im godes engil 
. . sweban gitdgda 680. he sd ma- 
nag mahtiglik tekan getdgda 2350. 
wS,res sd filu, torhtes gitdgda 1206. 

— conj. praet. sg. III. therd the 
hi thi^r . . Juded-liudiun tdknd 
getdgdi 2076. - part, praet. hwi- 
lik im th&r bilidi ward . . gitdgid 
434. that th&r gio sd helag ni 
ward tekan gitdgid 5682 Cott. thd 
ward thie helago Krist . . gitdgid 
5951 Cott. 

togo {ahd. zuogo) sw. m, Zweig: dat. 
pi. mid bdmd tdgun 3677. 

tomean sw. v, c. acc^ pers, (und gen. 
reij losen, befreien: inf. hwederon 
sia therd tw^id tuomian weldin 
5413 Cott. — conj. praes, sg, HI. 
that iu sigi-drohtin sundeond td- 
mea 1577. dhnl. tdmie 3745. 
a - 1 d m i a n losen, befreien : a) c. ace. 
pers. u. gen. rei : imp. sg. II. neri 
thik fan thero nddi endi (scil. thik) 
nldes atuomi 5571 Cott. inf. than 



skal he ina selbon er sundeond 
atdmian 1719. welda mannd barn 
mordies atuomian, nerian af nddi 
5310 Cott. part, praet. tionon atd- 
mid 1016. -— b) c. ace. pers. und 
praep.: conj. prs. sg. II. that thu 
sie af sulikun suhtiun atdmies 2992. 
praet. sg. ina fan naglun atuomda 
5734 Cott. 

tomi (a/id. zdmi, ags. tdm, altnord. 
tdm-r, vacuus) adj. c. gen, reifrei 
von . . y erlost von . . . : ace. sg. 
masc. sundeond tdmean 2319. 

tomig adj. dasselbe: nom. sg. masc. 
tionond tdmig (tionuno temig Cott.y 
thanon atomid Mon.) 2490. menes 
tdmig, sliderd sakond 2617. 

to-ward {ahd. td-veard) adj. hin- 
geioendet zu einem, daJier ihm be- 
vorstehend: nom. sg. fern, b^d the 
godes sunu therd torohtun tidi the 
imu td-ward was (to-werd Cott.) 
4184. nom. pi. neutr. hwilik imu 
arbedi tdward warun 3521. 

td-wardes adverbialer gen. be- 
vorstehend, zukiXnftig : that im ku- 
mana sind ird tidi td-wardes 3705. 

tralini (ahd. trahanl) st. m. pi. Trdh- 
nen: nom. trahni 4752. hete trahnt 
4073. hdte trahni, blddage 5007. 
dat. pi. mid bittrun trahnun (trah- 
nion Cott.) 3500. tornon trahnon 
5525 Cott. mid heton trahnin 5924 
Cott. 

tr&da (ahd. trata) st. f. Tritt, Weg: 
nom. pi. helidd tr&d4 2401. 

tregan (cf. ags. tregian sw. v.) st. v. 
c. dat. pers. leid sein, betruben: 
inf. ddo biginnad imu than is werk 
tregan, an hugi hrewan 3284. be 
thiu ne thurbun iu thius werk tre- 
gan, hrewan mln hin-fard 4732 
Cott. ni tharf iu wiht tregan mi- 
nerd hinferdid 5522 Cott. 

treo s. trio. 

tresnr-hfis {ahd. treso-h<is) st. n. 
Schatzhaus, Schatzkammsr : ace. sg. 
an that tresur-hAs (tresu-hfts Cott.) 
3767. 

tren-haft {ahd. triu-haft) adj. Treue 
habend, treu: ace. pi. treu-hafte 
man {die Jiingef) 1251. 1268. 
1272. 

treu-logo {ags. tredv-loga) sw. m. in 
der Treue triigendf Treubrecher: 
nom. sg. von Judas 4622. 
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tren-los adj. tretilos, verrdterisch : 
nom. sg, von Judas treulos 4494. 
treulos man 4830. 

trewa {ahd. triwa, triuwa, ags. treov, 
iries, triwe, triuwe) si. f., meist im 
plur, gebraiicht, Treue: nom, plur, 
trewa 2490. ace. sg, oder pi. trewa 
131. hluttra trewa 902. 2474. trewa 
habda he g6da 1195. thurh ir6 
trewa gdda 2905. holda trewa 
1457. dat plur. mid trewun 3324. 
mid hluttrun trewun 291. mid tre- 
won 1016. gen. plur, trewond (tre- 
wana Mon.) 4578. wisar6 trewond 
4691 Cott. — Compos, un-, wini- 
trewa. 

trio, treo (ags. tre6v, tre6, fries, tr^) 
6'^. n. Baum ; Balkan : ace. sg. thana 
sw^ron balkon, the thu an thinoro 
siuni habas, hard trio endi hebig 
1709. an bomin treo fan dasKreuz) 
5556. — Compos, warag-treo. 

triwi, triuwi Ccihd. triuwi, ags. tryve, 
fries, triuwe) adj. treu : superl. nom. 
pi, thea (die Jiinger) wjLrun imu 
triuwiston (triwiston Cott.) man 
obar erdu 3518. 

g i - 1 r i w i. adj. treu : superl. nom> 
pi. gitriwiston 4558. 

gi-trost Cahd. trust) st. n. Schaar, 
Gefolgschaft : ace. erld getrost 
2114. 

gi-trosteo sw. in. zur Gefolgschaft 
gehong, Gefolgsmann, im Compos, 
helm-gitrosteo. 

trdon CaJid. trft^n, ags. trAvian) sw. 
V. Zuversicht hahen, glauben, ver- 
trauen: praet. plur. trtiodun sie 
sidor thiu mer an is mundburd, 
that hi habdi maht godes 2069. — 
conj. praet. pi. III. that sie trAodin 
thiu bat an thia Eristes kraft 
5682 Cott. 
gi-triion, gi-triidian, glauben, 
vertrauen; mit gen. rei : prs. sg. I. 
nu ik thes thinges gitrftSn 285. — 
mit dat.: inf, sie ni weldun gi- 
triloian thuo noh thes wibes wor- 
don 5946 Cott, — mit praep. an: 
conj. praet. plur. III. that sie gi- 
truddin thiu bet, gil6bdin an is lera 
2350. — mit abhdng. Satze: inf. 
gitrtioian 2943. vergl. 5946 CoU, 
praet. sg. III. gitrAdda 2028. conj. 
praet. pi. III. gitrtiddin 3115. 

tngidon (ags. tygdian)s%». v. c. ace. 
pers. und gen. rei bewilligen, etwas 



gewdhren: prs. sg, II. ef thu mi 
therd bed& tugidds (tuithos GoU.) 
2753. 

tnlgo (cfx goth. tulgus, adj. flrmusj 
adv. in starJcem Maasze, sehr 849. 
1042. 1217. 1417. 2420. 4729. 5438. 

tunga (ahd. zunga, ags. fries, tunge) 
sw, f. Zunge; auch als Werkzeug 
der Sprache fiir Sprache selbst: 
nom. sg. it ni mahta thi mannes 
tunga wordun gewisian 3065. ace. 
sg. that he mi aleskie mid is lut- 
tikon fingru tungon mina (Worte 
des reichen Mannes in der HolleJ 
3373. dat, sg. thiu werk . . thiu 
th§.r werdad ahlMid fon thero he- 
logun tungun, fon them galme go- 
des 1071. 

tangal (ahd, zungal, ags. tungol) st. n. 
Gestim: dat. sg. (Hiericho) is aftar 
themu manon ginemnid, aftar themu 
torhton tungle 3628. dat. pL fon 
himiles tunglun 600. — Compos. 
heban-, himil-tungal. 

tw& s. twene. 

tweho (ahd. zweho, ags, tveo) sw. m. 
Zweifel, Bedenken : nom, sg. 2837. 
2905. 3191. 3521. 4782. tw^o CoU. 
4683. 

twehon (ahd. zweh6n, ags. tveogan) 
sw. V. zweifeln, unschlussig sein, 
schwanTcen: inf. ef he im than la- 
tid is m6d twehdn 1374. dhnl, that 
sie im (refl.) ni l^tin iro m6d twe- 
h6n 4173. praet, sg. reht so he tho 
an is hugi tweh6da 2946. 
gi-tweh6n zweifeln , schwan ken : 
conj, praet, sg. III. frag6da s&^na 
te hwi he th6 getwehodi (gituedodi 
Cott.) 2953. 

twelif (ahd. zuelif, ags. tvelf, fries. 
twilif) num, zwolf: a) substanti- 
visch: nom. masc. sie twelib! 1272. 
2905. gen. masc, en therd twelibio 
1588. 3993. 4481. hwilikan . . thero 
twelibi6 4593. iuwar twelibio 6n 
4578. mit Teilungsgenitiv : ace. neutr. 
g^rtald twelibi 787. — §) adjecti- 
visch: nom, ma^c, is gisidds twe- 
libi 2821. ace. masc, birilos twelibi 
2870. is gesldos . . twelibi 4558. 
— y) beides: im selbo gikos twe- 
libi gitalda treu-hafta man, (zu er- 
gdnzen: twelibi) gddord gumono 
1251. 

twene^ fern. tw4, tw6, neutr. twS 
(ahd. zuen^, zuo, zuei ; ags. tvegen, 



Digitized by 



Google 



twSne — than 



327 



tv^, tu, fries, twene, twA, twft) num. 
zwei, a) suhstantimsch : nom, masc. 
mit Teihmgsgen. therd jungron6 
twena 5958 Cott. ace, neutr. silu- 
ber-skatto tw6 himd 2837. ohne 
Teilungsgen. an tw6 in zwei Telle, 
entzwei 390. 746. 3145. 3901. 4446. 
5667 Cott. — gen, masc, hwederon 
. . thero tw6id 5413 Cott — /3) ad- 
jectivisch : nom. masc. wegos tw^na 

' 1773. twenie man 3549. thie gu- 
mon twene 4939. w^r-16se man 
tw^ne 5074. engilos tw^na 5844 
Cott. fern, giswester twS, 3970, 4014 
Cott. thea giswester tw6 (twS, Cott.) 
4110. neutr. tw6 w!f 4207. von Per- 
sonen verschiedenen Geschlechts : 
thill g6dun tw6, J6sepli endi MA.ria 
458. — ace. masc. is suni (gibrddar, 
fiskds, gumon) tw^ne 1174. 1257. 
2846. 3110. twene . . erine skatt6s 
3767. Judasos twena 1263. twena 
fartalda man 5563 Cott fern, is doh- 
ter twd 4373. an tw4 halba Kris- 
tes 5563 Cott, tw^ naht endi dag6s 
3982 Cott. obar tw& naht 4460. 
neutr, von Personen verschiedenen 
Geschlechts : thiu sin-hlwun tw§, 
Ad^man endi fivan 1035. dhnlich 
3595. — dat. masc. mid ird (is) 
folmun twem 380. 3213. mid ir6 
fadmun twem 738. fern, fon swes- 
trun tw^m 1264. neutr. undar sd 
aldun tw^m 204. an tw^m gSrun 
732. 

twenti^ Cdhd. zueinzuc, ags. tventig, 
fries, twintich) num. zwanzig : ace. 
twentig wintrd 144. 

twisk fahd. zuisk, fries, twisk) adj. 
zwiefach: adverhialer ace. neutr. 
undar twisk (zwischen) erda endi 
himil 591. 

twidon (mhd. zwlden) gewdhren, c, 
gen. rei : e&nj. prds, sg. II, tuithos 
CCott.J 2753. 

twtfli (ahd. zwifali) adj. zzveifelhaft, 
schicankend ; vertrauenslos : nom, 
sg. masc. nis mi hugi twifli, ni word 
ni wlsa 287. ni was ira hugi twifli 
385. dhnl 4873. 5302 Cott, ace. sg. 
masc, he wissa ir6 twiflean hugi 
2663. sie habbiad im twlflian hugi 
3705. ne l^tad gi iuwan hugi twt- 
flean 1897. ddit im ird hugi twlflian 
(vergl, jedoch twiflian verb.J 5190. 

twlflian (ahd. zwifaljan) sw. v, c, 
ace, in Zweifel bringen; abtrunnig 



machen : inf. ni lat thu thlnan hugi 
twlflian 328. ahnl. 948. 4705 Cott. 
ddit im ird hugi twiflian (vergl. 
jedoch zu alien diesen Beispielen 
twifli adj.) 5190. praet. sg. hugi 
twiflida (twifldda Mon.J 5243. 
gi -twifli an in Zweifel hringen, 
dbwendig machen : inf. ni Utid imu 
SI dor is mdd gitwlflian 3502. that 
iu ni mugi the men-skado mod ge- 
twiflean 4664. dhnlich 4745. part, 
praet gitwiflid 3005. 5754 Cott 

twifldn (ahd. zwifalon) sw. v. in Zwei- 
fel sein, sehwanlcen: inf, ne Mtad 
gi iuwan hugi twifldn (twiflean adj. 
CoU.) 1897. 

two s. tw6ne. 



TH. 



thagian sw. v. schweigen : part, praes. 
thagiandi 2576 Cott 

thagon (ahd. dagdn) sio. v. schweigen : 
praet. thagoda 3912. thagdda endi 
tholdda 5080. 5282 CoU. pi. th^h- 
tun endi thagdduu 1284. 1386. 
1585. 3873. 

than Cdhd. dana, ags. |)an, fries, than) 
a4v, I. demonstraiiv : 1) seitdem, 
von jener Zeit an 146. — damalSy 
da, nun, c, praet. verhi 53. 72. 87. 
453. 644. 645. 655. 754. 1049 u. 6. 
— 2) dann, alsdann, e, praes. verb. 
283. 1352. 1356. 1357. 1374. 1377. 
1379. 1436 u, 6. — 3) in adversa- 
tiven Sdtzen, indes, jedoch, aber, 
2056. 5025. in Verbindung mit eft 
645. 1783. in Verbindung mit thdh 
9. 920. 1752. 2028. 3445. 3816. — 
4) in hypothetisehen Sdtzen, dann : 
than it allard gumond gihwilik ge- 
thigedi te thanke 2065. than weldi 
gerno gihwe wesan . . mSnes t6- 
mig 2616. dhnl. 4033. — b) in ne- 
gativen Sdtzen in Verbindung mit 
dem Comparativ : sd it gio mkri ni 
ward than wldor an thesaro we- 
roldi, btitan sd is willeo gdng 536. 
dhnl. 15. 860. 974. 1028. 2129 w. 6. 
than mdr the . . eo magis quo 
. . 1395. — 6) than lango the . . 
so lange als .. , wdhrend 363. 2527. 
3498. 4456. — sd he th&r thes 
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mates ni antbet, than langa fscU. 
hwila) ni gidorstun . . so lange, 
wcihrend dem 1055 Mon, 

II. relativ: 1) c. ind, verb, als, 
da 179. 1212. 1416. 4400. 4908. 
5857. 5907. — 2) c. conj. verhi, 
wann, sohald als 135. 242. — 3) 
wenn, mit dem praes. ind, des verb, 

1899. 1927. 4914. 5037. — 4) nach 
Comparativen, als: that he si be- 
tara than wi 212. mer skulun gi 
aftar is huldi thiondn . . than 6dra 
Judeon du6n 1473. dhnl 941. 1419. 
1490. 1501. 1642. 1869. 1955. 2338. 
4500. 5693 Cott. ^r than ehe denn, 
hevor: c. conj. verhi 145. 471. 641. 
844. 1426. 5495 CoU. c. ind. 858. 
5922 Cott 

III. than — than I) das erste 
Mai in demonstrativer Bedeutung, 
dann — tcann: than iu lango wesan 
skal iwa hugi hrdmag, than gi 
helli-githwing forl^tad 944-45. dhnl. 
1370-71. 1580-81. 1857-58. 3485. 
4428. — 2) das erste Mai in rela- 
tiver Bedeutung^ wann — dann, 
als — da: ak than gi willean te 
iuwomu h^rron helpond biddean . . 
than d6t githat b6 darno 1575-78. 
than was suunon skin . . than ni 
weldun gi mi d6n 6owiht ledes 
4910-11. dhnlich 1441-43. 1899- 

1900. 3314-17. 4438-41. 4910-11. 
5603-4. 

thana ace. sg. masc. von the, s. d. 

thanan Cahd. danndn, ags, t)anan, 
fries, thana) ad/v. D local, von je- 
mand od^r etwas aus oder weg, von 
dannen; daher 276. 424. 576. 650. 
683. 693. 755. 770. 777. 796. 1114. 
1764. 1947. 1986. 2226. 2560 u. do. 
thanan fon Hierusalem 531. 833. 
thanan fan them grabe 5833 Cott. 
— 2) relativ von wo aus, unde: 
te them kndsla . . thanan he kun- 
neas was giboran 347. — 3) cau- 
sal dadurch, da/rum 1565. 

thank (ahd. danch, ags, I)anc, fries. 
thoiik) St. m, 1) Ghnade, gnddiger 
Wille: ace. thuru thes k^sures 
thank 66 Cott. thurh godes thank 
1559. dhnl. 2529 CoU. dat. thin 
thianust is im an thanka {nach Wil- 
len, willkommen) 118. habda ira 
drohtine wel githiondd te thanka 
506. dhnl. thanke 1661. 2768. — 
2) Zufriedenheit, GefdUen an etwas: 



nom. than ni tharf mi thes ^nig 
thank wesan . . that ik gio te the- 
sumu liohte quam 5017. dat. than 
it all or 6 gumond gehwilik gethi- 
gedi te thanke 2066. — 31 Banlr. 
ace. th6 sagda he waldande thank 
475. dhnlich 2156. 2966. 3682. ne 
rdkead hwedar gi thes thank eni- 
gan antfihan 1542. te hwi w^t thi 
thes waldand thank 1553. 

tliankdn (ahd. danchoU; ags. I)ancian) 
sw. V. danken: praet. sg. gode than- 
koda 4637. 

thanna fags. {)onne) adv. 1) dann, 
alsdann, c. praes. verb. 3405. — 2) 
nach Comparativen, als 1730. 

bi-tharM (ahd. bi-darbi) adj. nutz- 
lich, brauchbar, im Compos, un- 
bitharbi. 

tharbon (ahd. darben, ags. J)earfian) 
sw. V. c. gen. rei Mangel haben, er- 
mangeln, entbehren : inf. he skal te 
6wan-daga after tharbon welon 
endi willion 1329. praet. plur. we- 
lon tharbddun 3603. 

tharf (ahd. darba, ags. fearf, f.J st 
m.? n.? 1) Mangel, Enthehrungy 
Not : nom. sg. was mi gr6tun tharf 
4427. dat. pi. tharbun 2156. thara- 
bun 4406. 4408. tharabon 4679 
Cott. — 2) Notdurft, Bediirfnis: 
nom. sg. was im S,tes tharf 1223. 
nis thes tharf nigen 3098. dhnl. 
1590. 2098. 3003. 3815. 4378. 4435. 
was im is helpond tharf te githio- 
ndune 1187. dhnl, 4921. was im 
b6ton6 tharf, that ina gihdldi he- 
benes waldand 2299. dhnl. 3371. 
3550. was im tharf mikil te gihd- 
rienne heban-kuninges w^r-fastun 
word 2376. was im tharf mikil, 
that sie that eft gihogdin 1585. 
dhnl. mi is firinun tharf, that . . 
2429. 3364. 

tharf s. thurban. 

that (ahd. daz, ags. |)at, fnes. thei) 
pron. das; 1) vor Subst. und Adj. 
als Artikel: nom. sg. 48. 175. 197. 
288. 292. 348. 40*7 etc. aec. sg. 
that 3. 25. 61. 64. 102. 135. 216. 
234. 289. 344 etc. instr. sg. thin 
706. 778. 2578. 3709. 3710. 3922. 
4191. 4193 u. 6. dat. sg. them 20. 
185. 312. 347. 419. 602. 611. 672. 
783. 874 u. o. themu 1550. 1788. 
2023 u. 6. gen. sg. thes 198. 203. 
215. 268. 281. 285. 639 u. o. — 



Digitized by 



Google 



that - thftr 



329 



nmw. plur. thiu 26. 47. 367. 648. 
1846 u. 6. ace. pi thiu 235. 358. 
392. 415. 657. 778. 1070. 1178 w. o, 
dat. pi thSm 4446. 4703 w. o. gen. 
pi tber6 314. 1584 w. o. 

2) Demonstrativum ohne Verhin- 
dung mit einem Nomen : nom. that 
42. 126. 141. 271. 402. 801 u. 6. 
ace. that 5., 32. 161. 219. 226. 454. 
ant that (^^s daszj 336. 541. 660. 
761. 2179 w. 0. unt that 450. 707. 
1122 u. 6. instr. thiu 1796. 5657. 
aftar thiu 43. 113. 192. 196. 304 
u. 6. an, be, mid, tc, wid thiu 
323. 575. 1524. 4581. 5887 u. 66. 
vor Comparativen: thiu betara wm 
so besser 2360. dhnlich 815. 2070. 
2350 M. 6. gen. thes 30. 148. 157. 
1553 w. 0. in instrumentaUr Be- 
deutung ddher, darob 720. 899. 
1819 u. 6. ace. plur. thiu 4646. 

8) demonstrativ auch von Per- 
sonen: than was th&r en gigama16d 
man, that was fruod gumo 73. 
ahnl. 76. that was diurlik wif 255. 
cf. 905. 3149 u. 6. 

4) relativ : nom. sg. that 25. 580. 
1131. auch von Fersonen: ik selbo 
bium that th&r s&iu 2583. dhnlich 
2587. 3715. 4608. 5687. ace. sg. 
that 34. 41. 405 u. 6. instr. mid 
tliiu mt welchem 5904 Cott. gen. 
thes 268. nom. pi thiu 657. 1071. 
ace. pi thiu 1993. 4646. fiir thiu 
thca 1178. thia 4715 CoU, 

5) Fdlle der Attraction: alles 
thes unrehtes thes (fiir that) gi 
odrun hir gil^stead 1627. that sie 
thes ne word ne werk wiht ne f&r- 
l&tad^ thes Ik sie . . l^stean h^te 
2117. that sea . . gis^hun endi gi- 
b6rdun thes (fur thes that) hie 
selbo gisprak 35 Cott. vergleiche 
476. 1105. 1354. 1554. 2117. 4092. 
4926 u. 6. 

6) that Conjunct, dasz ; in er- 
kldrenden Nachsdtzen 3. 13. 16. 
86. 94. 95. 118. 160. 185. 227. 485 
etc. in consecutiven und Final- 
sdtsen sodasz ; auf dasz, damii 2. 
24. 26. 55. 68. 89. 93. 100. 121. 
152. 204. 215. 241. 246. 309. 311. 
330. 354. 454 etc. in Nebensdtzen 
die den ace. c. inf. umsehreiben 
115. 116. 123. 129. 130. 131. 133. 
134. 135. 137. 149. 164. 185. 188. 

HETK£, HfiLIAND. 8. Aufl. 



207 etc. in directer Bede vor dem 
Imperativ 2993. 3270. 

than (ahd. dou, ags. ^ek\) st. m. 
Satzung, Branch, Sitte: nom. sg. 
s6 was therd liuded than 306. dh^iL 
2055. 2732. al sd therd liuded land- 
wfsa gidrdg, ther^ thiodft than 2765. 

gi-thaht (ahd. gid&ht; ags. pepesiht 
u. geI)oht m.) st. f, Sinn, Denken, 
Gedanke : nom. sg. ni was is willio 
guod, thes thegnes githliht 5585 
Cott. ace. sg. that thu sultka gith&ht 
habes an is §nes kraft 118. novi. 
plur. gith&ht! 576. 1743. bittra gi- 
th&hti 2687. ace. pi githahti 851. 
thristea githahti 3057. diapa gi- 
thaht! 4606. 4706 Cott. — Compos. 
briost-, diop-, m§n-, mod-githaht. 

th&hta s. thenkian. 

th&r (thar ; zwd ursprunglieh verschie- 
dene^wahrscheinlich lautlich zusam- 
mengeflossene Worte; vergl hw&r w. 
hwar) adv. 1) demonstrativ: da, da- 
selbst, dort 72. 88. 96. 171. 178. 179. 
188. 228. 2i6. 361. 363. 394. 406. 
433. 461. 463. 466. 515. 537. 548. 
733 u. 6. thftr an Hierusaldm 88. 
th&r an them wiha 171. th&r at 
them wiha 179. th&r te Hierusalem 
788. dhnl 316. 392. 768. 769. 918. 
950. 1027 w. 6. mit Adverbien 
verbunden: th&r in 3341. th&r up 
4239. 4721. th&r an 5536 Cott. 
th&r . . an'innan 1780. th&r inna 
1408. 2742. 2769. thar Hie 3341. 
4953. vergl 388. th&r uppa 1607. 
1973. 4384. siu quam th&r ok gan- 
gan t6 516. habdun im th&r minnea 
t6 836. h6rid th&r mid is 6run to 
2468. ik dudm thi mdra th&r td 
3251. dhnlich 1217. 1499. 2224. 
2230. 2717. 3580. 3620. 4819 u. o. 
th&r td dazu, auszerdem noch 
3399. 3670. th&r mid 675. — 2) 
dahin, dort: 201. 503. 592. 632. 
768. 826. 1115. 4013. — 3) in die 
temporale Bedeutung da, nwn uber- 
gehend 94. 208. 225. 303. 308. 361. 
451. 510. 569. 571. 609. 731. 989. 
1071. 1131. 1266 w. 0. — 4) re- 
lativ wo, woselbst 98. 251. 359. 
679. 758. 782. 826. 827. 860. 965. 
1127. 1136 u. 6. th&r-tli&r dn—wo 
826. 1151. 1655-56. — wohin 483. 
1978. th&r dahin wo 4816. — 5) 
temporal wdhrend, als, indem 716. 
1548. 1560. — 6) in hypothetischen 
33 
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Sdtzen c. praet, conj, verb, wenn 
4031. 5187. 6358. 

tMrod Coder tharod^ vergL das hei 
ihkr hemerktej adv, dorthin 62. 456. 
544. 943. 1235. 1296. 1652. 1654. 
1777. 1781. 1799. 1911. 2214 u. o. 
in Verbindung mit sdkean durch 
dort zu ubersetzen 909. 5851 Cott 

the (ags. |)e, fries, thi) Demonstr. und 
Art der 102. 256. 312. 427 etc. 
ace. 8g. thana, thena ; audi in Ver- 
bindung mit dem unbest Art, : uppan 
6 nan berg thana hdhon 1096. dat 
sg. themu, them ; gen. thes. ph nom. 
ace. thie, thea, th6, Cott. thia; dat. 
th§m, gen. therd. — In freier de- 
monsirativer Stellung der, dieser: 
nom. the geliko duot wtsumu manne 
1807. the was Archel&us* h6tan 
764. dhnl 766. 4056. 4610. 4611. 
ace. \kt thi that an thinan hugi 
fallan, hwd thu thana §rist al6seas 
1710. ahnl. thena 2217. dat themu 
3151. 4093. them 1452. mit Tei- 
lungsgenitiv : themu liudid 4628. 
gen. thes 2475. nom. ace. pi. thie, 
thea 1407. 1915. 1920. 1923 u. 6. 
dat pL th§m 3791. gen. pi. thero 
1916. — 8. thiu, that. 

the Cott thie (ags. ^e) 1) Belativ- 
partikel allein stehend, oder mit ei- 
nem Demonstrativ verbunden : fur \ 
den nom. sg. masc. ik is engil bium ! 
. . the gio for goda standu 120. 
tho sprak Sn g61-hert man, the iro 
gaduling was 221. dhnl 225. 228. 
889. 1016. 1373. 1405 u. 6. fern. 
thiu l§ra . . the fan is mude ku- 
mid 2486. thiu thiorna . . the gio 
thegnes ni ward wis 2790. dhnl. 
4184. — fiir den a>cc. sg. masc. 
thana sw&ron balkon the thu an 
thinora siuni habas 1708. thd sie 
ina fan themu grabe s&hun sid6n 
gesundan thena the er suht far- 
nam 4113. dhnl 2218. 2790. 5822. 
/em. hard harmskara the im h§lag 
god . . makdda 240. dhnl 3103. 
neutr. so is thes alles gehwat the 
thu 6drun giduds . . 1551. — fur 
den dat. sg. masc. an them selbon 
daga the ina s^ligna an thesan 
raiddilgard mddar gidrdgi 588. — 
fiir den nom. pi masc. 497. 498. 1 
654. 1321. 1555 u. o. fern. 1675 1 
Cott. neutr. 4334. — fiir den» ace. i 
pi masc. 1296. 2904. 3104. 3821. .; 



4409. 5230. fem. 1619. 1862. 3787. 
neutr. 1837. 2063. 2075. 5856. — 
Nach dem plur. ther6 the findet 
sich gewohfUich das abhdng. Ver- 
bum in den Sing, statt in den Plur. 
gesetzt: allar6 barn6 betsta therd 
the gio giboran wurdi 835. bist 
thu 6nig therd the her 6r w&ri 
wtsard w4r-sagond 923. dhnl. 4329. 
4413. 5269. 5678 Cott 

2) *n Verbindung mit einem per- 
soniichen pron. : acc.pl masc, ma- 
naga warun the sia (quos) ird m6d 
gespdn 1 Cott sS^lige sind 6k the 
sie her frumon6 gilustid 1308. 

3) conj. als: than lang thie . . 
'so lange dls . . 2527 Cott. than 
lango the . . 3498. 4456. nach 
Comparativen: than m§r the . . 
1395. — 4) wo : tbftr the 808. tha- 
nan the 1947. — 5) nach dem instr. 
thiu dasz: hwat skal ik mines duan 
an thiu the (dazu dasz) ik heban- 
rtki gihalon mdti 3260. he ist garu 
simbla widar thiu te gebanne the 
man ina gemo bidid (dafUr dasz) 
1796. dhnl 1826. 

6) oder: is it reht the nis 3816. 
dhnl 3849, 3850. 5210. 
thegan (dhd. degan, ags. I>egn) st. m. 
\)Knabey Jiingling : nom. sg. thegan 
(mn Jesus) 851. — 2) Mann, vor- 
ziiglich streitbarer Mann: nom. sg. 
thegan 1225. 2066. 2295, 2385. 
2532. 3873. 3912. 4465. (Joseph, 
Christi Vater) 253. 713. 777. (Jo- 
hannes der Tdufer) 862. gen. sg. 
thegnes 576. 2790. (von dem einen 
der mit Christo gekreuzigten Schd- 
cher) 5585 Cott nom. pi thegn6s 
nil. 2576. 5307. thegnds snelle 
(die drei Konige) 543. gen, plur. 
thegnd 178. 1188. 1743. 2379. 3387. 
(der drei Konige) 665. — 3) ritter- 
liche J>iener: nom, pi thegan 5126. 
the kuninges thegan 1199. thegan 
k^sures (Filatus) 5204. 5315. 5358. 
5477. ace, sg, enan kuninges the- 
gan 3185. £lrodeses thegan 3795. 
wid thena thegan k^sures (Pilatas) 
5725. gen, sg. thegnes 3997. 4692. 
nom, pi, thegnds 2550. — - 4) ddher 
von den Jiingern Christi : nom. pi 
thegan 2951. 4632. 4676. 4964. 
diurlik drohtines thegan (Thomas) 
3995. swido thrist-m6d thegan 
(Fetrus) 4872. tises drohtines the- 
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gan (Joseph von ArimathiaJ 5717 
CoU, ace, sg. thena is m&reon the- 
gan (Fetrus) 3201. thrist-muodian 
thegan (Fetrus) 4739 Cott, dot, sg, 
thegne 4958. gddumu thegne (Fe- 
trus) 3249, nom, pi, thegnds 1239. 
4525. aec, pi, thegnds 4737. dot, 
pi, thegnun 3113. 4571. gen, plur, 
thegnd 4595. 4602. allard thegno 
betst, betsto (Fetrus) 3093. 3243. 
4952. dhnl, 6047. thegnd snelldst 
(Fetrus) 5029. — Compos, swerd- 
thegan. 

thegan-skepi (ags, I>egen-scipe) st 
m, Dienst als ritterlicher Gefolgs- 
mann; hier von denJungem Christi, 
Jungerschaft: ace. sg, thegan-skepi 
4576. gen, sg, thegan-skepies 4670. 

a-thengian^ an-thengian (cf, ags, 
pingan, pivficere, crescere) sw. v. 
au^uhren, vollbringen: inf, he 
mahta athengean (githenkean Cott.J 
mdr, gildstean an thesum liohte 
646. nis eo sd salig man, that 
mugi . . bSdiu anthengean (at hen- 
gian Cott.J 1658. sie &no is helpa 
ni mugun ne mid wordun ne mid 
werkan wiht athengean gddes 1771. 
nu ni williat gi athengean sd (an- 
thengean CottJ 4576. 

thenian (ahd, dennan, ags, |)ennan) 
sw. V. amhreiten, ausspannen ipraet, 
plur, th&r sie an br6d watar . . 
netti thenidan 1155. 

thenkiaii (ahd, denchan, ags, |)encan, 
fries, thanka) sw. v, 1) denken, 
seine Gedahken worauf Hchten: 
prs. sg, IL frumi sd thu thenkis 
4619. Ill, sd (quij ti godc thenkid 
957. praet, sg. III, an is hugi 
thiihta swido gerno te gode 235. -- 
2) sinnen, nachdenken: praet, pi. 
Ill, th&htun endi thagddun 1284. 
1386. 1685. 3873. — 3) c. gen. ge- 
denken, im Andenken hehalten: 
inf, ne sind sie wirdige than, that 
sie gihdrian iuwa hdlag word, ef 
sie is ne willead an ird hugi then- 
kean 1732. — 4) aufmerken, hedb- 
achten: inf. hdt sie thenkean wel, 
hwan dr sie gis&win dstana up sl- 
ddian that godes bdkan 593. — 
6) ntit dbhdng, Satze, uberlegen: 
inf. bigan im thd an is hugi then- 
kean hwd he sie forldti 302. thd 
bigan im . . Jdseph an is mdda 
thenkean therd thingd, hwd he thea 



thiornnn thd listiun forleti 314. 

— 6) mit praep. fora, wid, vor- 
sehen : inf. for thiu skal allard Un- 
did gehwilik thenkean fora themu 
thinge 4378. praet. sg, than eft wal- 
dand-god th&hta wid them thinga 
646. 

a-thenkean s, ^en. woran geden- 
ken: inf, sd (qui) thesa mtna ldr4 
will gehaldan an is herton end! 
wil ird an is hugi athenkean 1806. 

gi- thenkean 1) absolute denken: 
gerund, te githenkeanne 2532 Cott, 

— 2) c, ace. ausdenken, erdenken: 
inf, that he is mahti betrou rd,d, 
ddran githenkian 724. 

undar- thenkean denkend verste- 

hen, erkennen: inf, quad that hie 

it mahti undar-thenlaau wel, that 

im th&r unhold man after s&ida 

fdkni kr6d 2555 Cott 
bi-therbi, hi -thSLrhi (ahd, piderbi) 

adj. nUtzlich, brauchbar: nom, sg. 

masc, 5041. Comp. un-bitharbi. 
thesa (ahd, d$sdr, ags. |)es, fries. 

this) pron, dieser (nom, masc, im 

Hdiand unbelegt); 1) in adjecti- 

vischer Stellung: nom. sg. fern. 

thius erda 1099. thius (thesu Cott.) 

werold 1950. thius thiod 3536. thius 

breda werold 4316. dhnlich 2585. 

3610. 3774. 4047. 4195. 4196 u, o. 

neutr, thit 145. 2062. 2256. 3043. 

3885. 4159. 4348. 4349. 4476. 5103. 

5753. 5758. 5761. 5826. — ace. sg, 

masc. the s an 51. 122. 495. 522. 

565. 683, 588. 853. 922. 926. 1003. 

1219 u, 6. fern, thesa 39. 281. 

340. 349. 387. 597. 811. 896. 913. 

1033. 1330 u, 0, neutr. thit 376. 

470. 626. 771. 856. 886. 932. 1684. 

2057. 2148 u. 66. — instr. neutr. 

mid thius folku 4837. 5320. — 

dot. sg. masc, thesumu 605. 1983. 

2325. 2326. 3775. the son Cott. 

2250. fem, thesaro 26 CoU. 136. 

211. 277. 321. 374. 536. 582. 726. 

748. 842. 846. 893, 935. 938. 943. 

1012. 1132. 1183. 1314. 2346. 2356. 

2446. 2487. thesoro 1301. 1339. 

1433. 1463. 1536. 1555. 1630. 1658. 

1659, 1670. 1714. 1715. 1930. 1972. 

1975. 2027. thesero 125. 157. 

168. 400. 447. 471. 484. 658. 1070. 

1189. 1201. 1207. 1751. thesara 

524. thesaru 2699. 2847. 2878. 

2958. 3085. 3098. 3140. 3565. 3607. 
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3643. i336. 4571 w. o. ntutt, the- 
sumu 921. 928. 1317. 1427. 1431. 
1454. 1628. 1685. 1737. 1774 u. o. 
the sum 647. 709. 727. 1040. 1290. 
thesun 560. 881. theson 1337. 
theson Coil. 3955. — gen, sg. 
masc. theses 1105. /*e»w. theserd 
585. 1385. thesord 1362. the- 
8ar6 2324. 2437.2541 Cott 2593. 
3114. 4357. thesarH 4836. neutr, 
thesas 560. theses 1680. 2139. 
2464. 2653. 3749. 3829. 4144. 4887. 
4976. 5188. 5213 w. 6. nom. plur. 
masc. thesa 1967. 2583. 3920. 
these 3040. fern, thesa 3702. 
fieutr. thius 4732 Cott — ace. pi. 
m. thesa 897. these 3051. 4838. 
/: thesa 1805. 1912. 2450. n. 
thius (thesa Cott.) 1826. — dat. 
pi. m.f. n. thesun 824. 894. 1066. 
1332. 1669. 1698. 1737 w. o. (the- 
sum Mon.J 1286. theson Cott. 3953. 
4702. gen.pl. thesard, thesord 
605. 1994. 2025. 2055. 2515 Cott. 
2588 M. 6. 

2) suhstantivisch : nom. sg. n. thit 
is heban-kuninges sunu 997. thit 
is selbo Erist 1009. thit is that 
lamb godes 1131. dhnl. 3143. 4640. 
4647. 4971. ni thunkid mi thit 
sdmi thing 4510. — ace. sg, n. 
thit skulun gi witan alle 2435. 86 
]4ta imu an innan thit sorga 2610. 
thit ik an erdu skal geban endi 
geotan 4642. dhnl. 4649. — instr. 
sg, n. mid thius 2064. 4648. aftar 
thius 6895. — gen. sg. masc. the- 
sas willeo ik urkundeo wesan 998. 

th6 fur thie, thea, nom. ace. pi, von 
the der 3690. 3647. 3835 u. 6.; 8. the. 

thiy dot, ace. sg, von thu, dir, dich: 

1) 123. 129. 165. 263. 276 etc. — 

2) 275. 278. 822. 1104 etc. 

thisLf thie^ thea nom. ace. pi, von 
the, thiu, 8, d. 

thiggian fahd, digjan, ags. I)icgan) 
sw. V, 1) bitten, fiehen; f order n; a) 
c. ace, pers. u. gen. rei: inf. ni 
williu ik is sie thiggian nu 3536. 
— b) mit dbhdng. Satze: praet. sg. 
thigida ina gerno, that hie muosti 
aldsian thena lik-hamon Kristes 
fan themo krAcie 5725 Cott. — c) 
mit beidem: inf, thftr sie waldand- 
god . . thiggean skoldun, h^rron 
is huldt, that sie heban-kuning 
ledes aleti 99. ak than gi wlUean 



te iuwomo h^rron helpon6 biddean, 
thiggean theoltko thes iu is tharf 
mikil, that iu sigi-drohtin sundeond 
tomea 1576. — d) c. ace. (oder 
Teilungsgen.J rei u.praep. at, von 
Jemand: inf. hwat thu at the- 
saru thiodu thiggean willies gddard 
mMmo 4488. praet. canj, pi. III. 
that sie im th&r at theru meni^ 
mates endi drankes thigidin 1225. 
2) annehmen, empfangen, c. ace. 
rei: inf. kara thiggian 499. goma 
thiggian das Mahl einnehmen 3339. 
prs. pi. III. ni w^t helidd man thes 
wlties widar-laga thes CAttractionJ 
th4r weros thiggeat (thingeat Cott.) 
an themu inf erne 2641. eonj. praet. 
than it allar6 gumond gehwillk 
gethigedi te thanke 2064. 

thik ('acc. sg. von thu) dich, nur im 
Cott. 5571. 5590. 822. 2121. 

thikki Cahd. dicchi, ags. I)icce, fries, 
thikkeidicht: nom. sg. n. thikki 
Cvom bunkelj 3387. gen, pi. thik- 
kerd thomo 2408. 

t h i k k o adv. dicht , zaMreich : 
burg 6dra, thiu sd thikko was mid 
theru thiodu Judeond . . gisetan 
3036. 

thlm a4j. dimkel, sehwarz ? nom. sg, 
sia Cdie Sonne) skado farfeng thim 
endi thiustri 5629 Cott. 

thing (ahd. ding, ags, I)ing, fries. 
thing) St. n, Verrichtung im Allge- 
meinen, Hantierung; daher 1) ilh- 
ternehmung ; gen.pl, thristerd thing6 
4692 Cott. — 2) Geriehtshandlung, 
Gericht, Versamndung sum Gericht: 
ace. sg. an therd thiodd thing 
4176. dot. sg. thenkean fora themu 
thinge (demjungstenGerickte) 4378. 
— daher 3) riehterliehes Verbot 
(cf. fries, thing, Klage vor Gericht) : 
dat. pi. nu williu ik ina . . githr66n 
mid thingon 5326 Cott. — 4) Ver- 
handlung, Unterredung: gen. $g. nu 
ik (Maria) thes thinges gitrtkon 
(der Unterredung mit dem Engd 
Gabriel) 285. — 5) cdles, wats je- 
mand betrifft, Umstand, Verhaltnis, 
Lage: gen, sg. thinges 525. 4196. 
dat. pi. thingon 4703 Cott, gen. pi. 
thingd 653; — Ding, Saehe, Ge- 
genstand; oft nur dem beigesetzten 
adjeetivischen Begriffe substantive 
Geltung verleiliend : nom. sg, mdra 
thing eiwas grOsseres 1641. egislik 
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thing etwas schreckliehes 4325. dhnh 
423. 1348. 1866. 3129. 4510. 4585. 
4647. 5676. ace, sg. oder ph derbi 
thing 27. 5515. drugi thing 264. 
m^rlik thing 1295. dhnl. 397. 1201. 
1350. 1364. 1730. 3446. 3468. 3478. 
4526. 5382. 5680. 5911. dat. sg. 
thinga 646. gen, sg. IMes, wares 
thinges 5038. 5228. gen, pi, thingd 
314. 1661. 2614. rehtoro, mariaro 
thingd 1690. 3160. 

thing-hfis (ahd, ding-h^s) st, n. Hmis 
in dem die Ge^'ichtshandlungen vor 
sich gehen^ Bichthaus: nom, sg, 
5126. ace. sg. thing -hiis 5139. dat, 
sg. -htise 5133. 5174. 

thiug-stad (ahd. ding-stat; ags, I)ing- 
stede m.J st, f. 1) Stdtte des Ge- 
richts: dat, sg. an (te, fan) thero 
thing-stedi 5312, 5342, 5371 Cott 

— 2) auch vom Tempel, als Stdtte 
der Versamlung des Volkes: dat. 
sg, an thing-stedi 3746. 

thingi (ahd, ga-dingi) st. n, Satzung, 
Bestimmung im Compos, dag-thingi. 

thingdn fahd, dingdn, ags, t)ingian, 
fries, thingia) sw. v, sich unterre- 
d^n, verhandeln: inf, hie geng im 
thuo . . thingdn wid thena thegan 
kesures 5725 Cott, 
gi-thingdn aushedingen : eonj. 
praet. pi. III. that sia themo land- 
skadon Uf abadin^ githingodin them 
thiobe 5418 Cott. part, praet, that 
he habdi thea skattds thar gethin- 
g6d at theru thiod 4595. 

thiod Cahd, diot, ags. ^e6d) st. f, 1) 
Volk, HaufCy Menge: nom. sg. 8536. 
4196. 4319. 4433. 5056. 5080. 5121. 
5133. 5139. 5174. 5284. 5421, 5757 
Cott, thiod Judeono 5156. thiu 
smala thiod das niedere Volk 3902. 
4228. ace, sg, thiod 713. 3526. 
5315, 5386 Cott, dat, sg, thiod 
Mon. 1891. 3018. 3393. 3643. 3912. 
4406. 4571. 4595. 4952. 5722. Cott. 

— gen., dat, pi, s, thioda. — 2) 
als erstes Glied 'oon Compositen 
druckt es auch, wie irmin-, den 
Begriffdes Groszen, Ausgebreiteten^ 
Hervorragenden aus, s, u, — Com- 
pos, irmin-thiod. 

thioda (ahd, diota, fries, thiade) st. f, 
Volk, Haufe, Menge: nom, sg, thioda 
2385. 4153. 4896. 5494, 5644 Cott. 
thioda, theoda (als Collectivbegriff 
mit dem Verbum im plur.J 2295. 



2376. 4173. ace. sg, thioda 526. 
2304. 3991 Cott. 4185. 5204. 5224. 
5583 CoU, theoda 3534. 3538. dat. 
sg. thiodu 543. 593. 963. 1225. 
1542. 1766. 2497. 3182. 44§8. 4491. 
mid theru thiodu Judeond 3036. 
(thiod i CottJ 4495. (thiod Cott. J 
4838. 5251. thiodo 2156. thioda 
Cott, 5358. 5477. 5533. 5863. gen. 
thioda 862. 2765. 4141. 5126. — Im 
pi, Leute: nom. (wlanka, grirama) 
thiada 4222. 4916. dat. thiodun 
629. 3170. 3802. theodun 3509. fan 
odrun thiodun (von einem andem 
VolksstammeJ 557. 559. 2986. gen. 
thiodd 56. 75. 1220. 1284. 1384. 
2829. 2951. 3102 w. o, theodd 1876. 
2173. gddard thiodd 4454. grim- 
mard thiodo 4130. — Compos, alo-, 
eli-, irmin-, megin-thioda. 

thiodan (ags, |)e6den) st, m. Volks- 
fiirst, Herscher, Herr: nom. sg. 
thiodan 2555. riki thiodan (der 
KaiserJ 63 Cott, — von Gott: 5017. 
von Christus: thiodan 4520. 4525. 
riki thiodan 3809. mitri thiodan 
269. — aec, von Christus thiodan 
4632. 4676. 4872. theodun 3243. 
-- dat, thiodne 2550. von Christus : 
thiodane 5151. thiodne 3284. 3997, 
4739, 5371 Cott, theodone 3057. — 
gen. theodanes 4958. von Christus 
thiodnes 4695. theodanes 4964. 

thiod-arbedi st, n, groszes Leid, un- 
geheure Mulhsal: aec. 3602. 3611. 
gen, thiod-arbedies 4921. 

thiod-god st, m. Gottaller 3Ienschen: 
dat. thiod -gode 789. 1119. gen. 
thiod-godes 1730. 3222. theod-go- 
des 285. 

thiod-gramo (ags. {)e6d-guma) siv. 
m. ausgezeichneter , vorziiglicher 
Mann: nom, sg, von Christus 2576. 
gen. sg. thes thiod-gumon (Johan- 
nes) 2784. gen, pi, thiod-gumond 
betsto 972. 

thiodlg (ahd, diotig, ags, l)e6dig) adj. 
zu einem Volke gehorig im Com- 
pos, eli-thiodig. 

thiod-knning (ags. t)e6d-cyning) st. 
m. Volkskonig r nom, sg, (Christ usj 
4801. 5585 CoU. dat. sg. thiod-ku- 
ninge (Herodes) 2768. 5283 Cott, 

thiod-quala st. f. ungeheure Marter : 
ace. sg. thiod-qua,la 4465. 4797. 

thiod-skado (ags. |)e6d-sceada) sic. 
m. allgemeiner Schddiger: ace. sg. 
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thana thiod-skadon Cden TeufelJ 
1095. 

thiod-welo sw, m, hochstes Grut, hester 
Besitz: ace. sg. thiod-welon Cvon 
der himlischmSeligkeitJ 1239. 2605. 

ihlofCdhd. diob, ags. {)cdf, fries, thiaf) 
8t, m, Dieb: nom, sg. 4360. dat 
thiobe 4913. 5418 Cott nom. pi 
thiob6s 3746. 5696 Cott gen, pi 
theob6 5583 Cott, — Compos, me- 



gin-, regin-thiof. 

thio: 



loliko (^ahd, deo-l!hho) adv, unter- 
tdnig, demutig: thiggean theoliko 
99. 1576. thiondn thioltko 1119. 
dhnl 1111. 3222. 3638. 4209. 

thionon (ahd, diondn, fries, thiania; 
ags, |)e6vian) sw, v, c. dat, pers. 
1) dienen, Dienste leisten; gehor- 
chen, folgen: prs. pi 11, thes (da- 
fur daszj gi im mid suUkum dd- 
m6dea, erlos theondd 1638. III. 
thea (qui) im her thiondd wSl, fol- 
g6d ird frdhon willeon 1669. conj. 
praes, sg. Ill, thiond 3222. pi IIL 
thiondian 1418. inf, thiondn 
1113. 1119. 2033. 3284. 4444. theo- 
ndn 3538. the on di an 1114. praet, 
sg. Ill, hie simblon gerno gode 
thiondda 77 Cotl dhnl 516. 862. 
pi III. gramon theon6dun fiundd 
barnun 3604. thion6dun imu (Chn- 
stoj theoliko 4209. — conj, praet, 
sg. III, thionddi 3536. plur, IIL 
thionddin 2981. — 2) daher den 
Gottesdienst besorgen: inf. thiondn 
(von Zacharias) 108. 178. that th&r 
te Hierusalem Jude6-liudi ird thiod- 
gode thionon skoldun (zum PaschaJ 
789. dhnl 4461. 4467. — 3) durch 
Dienst nach etwas strehen: inf. 
mer skulun gi aftar is huldt thio- 
ndn 1472. ef gi williad aftar is 
huld! theondn 1688. 
gi-thiondn 1) dienen^ Dienste lei- 
sten: conj. praes, sg. III, thdh wal- 

' dand-gode te thanke githeond 1661. 
part, praet, githiondd 506. 2768. 
— 2) durch Dienste erlangen, ver- 
dienen: inf. sd thes herron wili 
huldl githiondn 1171. gerund, was 
im is helpond tharf te githidnonne 
1188. 

thionost (ahd. dionost, fries, thianost) 
st. n. Dienst; Gottesverehrung : 
nom. thin thionost is im (GottJ an i 
thanke 118. ace. an that (thia ! 
Cott.J godes thiondst 2906. 



thioma (ahd. diornft) sw. f, Magdy 
Jungfrau; 1) von der Jungfrau 
Maria: nmn. sg. 502. 665. 2790. 
thiorna githigan 253. hdlag thiorna 
436. 2029. saiig thiorna 802. 1998. 
thiu godes thioma 806. — ace, 
thiornun 314. — dat. thiomun 819. 
thiornon 713. mid thera godes 
thiornun 442. mid theru gdduu 
thiornon 706. — gen. ther& helagan 
thiornun 360. — 2) von Anderen: 
nom. sg, edili thiorna (AnnaJ 508. 
thiorna (Tochter der Herodias) 
2765. dai, sg. theru thiornun (die- 
selhe) 2784. 

tut 8, thesa. 

thia (ahd. diu) 1) pron. fern, demon- 
strativ und relativ die: nom. sg- 
thiu 94. 193. 269. 378 etc. ace. sg. 
thie, thea, Cott. thia. dat. theru, 
thero, thera. gen. therA, therd. — 
plur. nom. a>cc. thie, thea, Cott. 
thia. dat. thdm. gen. therd. — instr. 
sg. u. nom. acc.pl. von that, 9. (2. 

thin (ahd. diu) st, f, Magd; nom. sg. 
thiu (thiuu Mon., thiui Cott) 4958. 
thiu (thiwa Cott.) bium ik theod- 
godes (Worte der Maria) 285. — 
s. tbiwa. 

gi-thiodu (cihd. ga-diuto) adv. auf 
gute,passende Weise, wie man nach 
rechtem zu tun hat: ina (Christum) 
that wif bihdld, thiu thiorna gi- 
thiudo 665. he (Christus) im sd 
githiudo bdd torhtard tdknd 851. 
dhnl. 843. 

thins s. thesa. 

thiitstri (ags. I)e6stre, I)tstre, fries. 
thiustere) adj. dunkel, finster: fwm. 
sg. masc. sia skado farfeng tbim 
endi thiustri 5629 Cott. fern, thiu- 
stri naht 4632. in schw. Form: thius 
thiustria naht 4670. ace. sg. fem. 
an thiustrea, thiustria naht 4361. 
4913. 5418 Cott. n. hard hellie- 
gethwing bet endi thiustri 5169. 
dat. pi an dalun thiustron 2140. 
— auch vom Gemut, finster, hose, 
feindlich: nom. sg. masc. was im 
ird hugi thiustri 5289 CoU. 

thiustri (ags. |)edstor) st. n. Finster- 
nis, namentlich die Finstemis der 
Holle und des irdischen SUnden- 
lehens : nom. 2145. ace. thurh that 
thiustri 3387. dat. an thiustric 
3611. 3643. anthiustre 4433. 3602 
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Cott, tnstr. fur den dot. an thiu- j 
stria 3602 Mon, ' 

thiwa (ahd, diawa, ags, I)e6ve) sw. f. 
Magd: nom, sg, thiwa 285 Cott. 
gen, sg, thurh therd. thiwun (thi 
'Mon.J word 5029. — s. thiu. 

thfhan (ahd, dlhan, ags, plhsui, pe6n) 
8t, V. gedeihen, vorwdrts kommen 
Oder hringen: prs, sg. III. ni thihid 
uses thinges wiht (d. h. unsere Lage 
wird nicht gut) 4196. ik wet that 
it mi ni thihit (dasz mir das Blut- 
geld Jceinen 8eg$n bringt) 5156. 
bi-thlhan c. gen. gedeihen bei et- 
was, glUcklich vollbringen; inf. s6 
is elkor ni thorfti bithihan man ' 
5079. 5579 Cott. 
gi-thihan 1) icojsu werden, bekom- j 
men: inf. ik wdt that thia sundiun i 
skulun allard crld gihwem ubilo 
githlhan (iibel bekommen) 5460 Cott. j 
— 2) vorwdrts kommen, gedeihen: 
inf. sd skal allard erld gihwcs work 
gethihan widar thiu the hi thius m!n 
word frumid 1826. — 3) c. dat. pers. 
jemand zu Nutze werden: inf. sku- 
lun is werk aftar thiu theodu gi- 
thihan 1766. — 4) part praet. gi- 
thigan erwachsen, mannbar: nom. 
sg. fern. (M&ria) was iru thiorna 
githigan 253. 

thin (ahd, din, ags. I)in, fries, thin) 
\)pron. pers. gen. von thu: that 
ik thin farldgnidi 4701 Cott, 

2) pron, poss, dein; a) adjecti- 
visch: nom, sg, mase. thin namo 
1604. thin willeo 2425. 4765. 4863. 
thin gildbo 3026. tliln brddar 4044. 
thin hfirro 4696 Cott. fern, thtn 
w&n 4291. n. thin thionost 118. 
thin kraftag riki 1605. — ace. sg. 
inasc, thinan (hugi, holdan skalk, 
willeon, ddwelon, sebon) 328. 482. 
2149. 3266. 4042. 4797. thinna 
(hunger, willeon) 1065. 1591. droh- 
tin (brddar, werd-skepi, willeon) 
thinan 710. 1706. 2056. 4621. 4770. 
fern, thlna 329. 483. 1558. 1610. 
2111. 4520. 4523. 5639 Cott, neutr, 
thin 5603 Cott, — dat, sg, masc. 
thlnumu 2154. 2967. 3285. 3813. 
3894. 4986. thlnun 263. in schw. 
Form wid them thlnun swi- 
diun krafte 3072. fern, thlnera 
124.821. thinaro 319. thinero 166. 
thtnoro 1708. thiu^ru 4976. 7ieutr. 



thinuma 500. 3377. thlnun 263. 
thinon Cott 3441. 4681. — instr, 
masc. mid thinu kussu 4839. — 
gen. sg. masc. thines 708. 1093. 
1094. 2058. 4695. fem, thinar6 169. 
thinord 1590. — nom. pi, masc, 
thina 489. 2060. thine 2061. 2423. 
3061. 3886. fem. thlna 116 Cott, — 
ace. pi. masc, thlna 1470. thine 
1593. 2059. 4514. fem. thina 5656 
Cott neutr, thin 2430. 4487. — 
dat pi. thlnun masc. 492. 1090. 
fem, 1557. 1563. 2060. 3807. 4436. 
mid th6m thlnun helagun handun 
4512. neutr. 143. 157. 286. 2109. 
2428. 3949. 3951. 4064. 5090. thi- 
non Cott 5589. 5927. — gen. pi, 
masc. thinard 4609. fem. thlnard 
3815. 5016. thinord 2098. neutr. thi- 
nard 2425. thinerd 1591. 3990 Cott 
b) in suhstantivischer Stellung: 
ace. neutr. te hwl wet thi thes wal- 
dand thank thes thu thin sd biiilhis 
das Deine 1554. vergl. masc. mlnan 
endi thinan tinsed sd hwilikan . . 
3207. — dat. fem. nu kumis thu 
te minero dopl, . . sd skolda ik te 
thinero duan 972. 

tholian (ahd. doljan) siv. v, 1) c. ace. 
dulden, leiden: inf. l&te sie witi 
tholean (tholdn Cott.) 3017. gerund. 
qualm te githolianne 5533 Cott, 
2) intrans, ausharren : that sia th&r 
an thdm thingon mid im tholian 
weldin 4703 CoU. 

tholdn (aJid. doldn, ags, {)olian, fries, 
tholia) sw. V, 1) c. ace, dulden, lei- 
den, ertragen: prs. sg. I. hwd ik 
her brinnendi thr&-werk tholdn 
3393. Ill, tholdd thiod-qu&la 4465. 
plur, I. wit hier bedia tholdd sdr 
thuru anka sundiun 5594 Cott. III. 
tholdd rikiord mannd heti endi 
harm-quidi 1321. — conj. praa, 
sg. I. ef it nu wesan ni mag . . 
nebu ik for thit mannd folk thiod- 
quAla t hoi die 4797. — infthr&- 
werk tholdn 2605. plna tholdn 
2934. harm tholdn 4033. ddd tho- 
ldn 5380 Cott thu skalt thea Idgna 
tholdn, brinnendi iiur 3383. dhnl. 
4571. 5564, 5610 Co*e. that he far 
thesa thioda tholdian welda, far 
thit werod witi 4185. that thu sd 
bittra skalt bendl tholdian (tholian 
Cott.) 5218. skulun eft narwara 
thing . . helidds tholdian 1351. 
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gihArdun iro h^rroii th6 . . wor- 
dun tellian^ hwat he undar theru 
thioda tholdiaii skolda 3182. — 
gerund, witi te tlioldnne 4786. — 
praet sg. Ill,, that fridu-barn tho- 
Idda wrMes willeon 1077. hungar 
(witi, bendl) tholdda 3347. 3380. 
5052. 5173. tholdda mid githuldiun 
sd hwat sd imu thiu thiod deda, 
liudi Iddes 5056. dhnl 4835. 5121. 
5494 Cott ptur. 1. tholddun hier 
manag te dage arabid-werkd 3337 
Cott. II, gi her er biforan arbed 
tholddun 1346. Ill tholddim 4524. 
witi (thiod-arb^di, qualaj tholddim 
3591. 3602. 5696 Cott. — 2) ver- 
lustig gehen; entbehren, c. gen, rei: 
inf. wi skulun uses libes tholdn, 
helidds tisard hobdo 4146. ik uu 
te aldre skal hulded thinaro endi 
heban-rikeas . . tholdiau 5017. 
praet. pi. III. sie s6 lango lioh- 
tes thol6dun 3552. — 3j intrans. 
aushalten, Stand hdlten, verharren : 
imp. pi. I, thol6ian mid tisun 
thiodne 3997 Cott. ~ inf. be thiu 
gi an hellie skulun thol6n an 
thiustre 4433. thdh ik sinnon mid 
thi at allon tharabon tholdian 
williu 4679 Cott. — praet. sg. III. 
than stdd mahtig Krist, thagdda 
endi tholoda 5282 Cott. plur. III. 
gisiunies I6se thol6dun an thiu- 
strie 3643. 

gi-thol6n 1) leiden, dulden, ertra- 
gen; c. ace. rei: conj. prs. sg. III. 
that thu ^0 sulik witi mikil githo- 
Ids 3098. pi. I, that wi that gi tho- 
ldian 4141. II. that gi . . al ge- 
tholdian wities endi wammes 
1536. inf. arbedies s6 filu getho- 
Idn 1891. bediu githoldian, ge 
hosk ge harm-quidi 1896. filu skal 
ik th&r githoldian (githoldn CottJ 
«'j52d. wi githoldian (githolian CottJ 
skulun sd hwat sd us thius thioda 
td bittres brengit 4896. — gerund. 
te getholdnna 502. te githoldnne 
4921. — praet sg. III. githoldda 
5292, 5303 Cott — conj. praet, sg. 
Ill, githolddi 5506 CoU, — auch 
mit ahhdng. Satze: inf. quftdun 
that sie ni mahtin githoldian 
(githolian Cott.) leng, that sie the 
dno man sd aUa weldi werod far- 
winnan 4176. •— 2) genieszen, c, 
ace. rei: inf. bediu getholdian 



(getholdgean Man., githoldn Cott.) 
welon endi willeon . . 2136. 

thorn (dhd. dom, ags, I)orn, fries. 
thorn) St. m. Born : nom. sg. collec- 
tive: sd samo sd that krdd endi 
thie thorn that korn antf&hat 2523 
Cott, nom, pi, thomds 2413. dat, 
pi, thomun (thomiun Hon,) 1743. 
gen, pi, thikkord , hardard thornd 
2408. 5501 Cott 

thorrdn (ahd. dorrdn; ags. |)yrran) 
sw. V. verschmnden, ver gehen : prs, 
sg. Ill, than thorrdt (tharod Cott.J 
thiu thiod 4319. 

thd) Cott. thuo (ahd. dd, ags, I)A, 
fries, tha) part, 1) demonstrativ 
da, damals, nun, meist nur den 
Fortschritt der Erzdhlung hezeich- 
nend: thd ward thiu tid kuman 94. 
sd he thd thena wi-rdk drdg 106. 
thd he nahor geng da gieng er 
ndher 231. listiun talda thd the 
aldo man . . 492. dhnl. 96. 139. 
159. 170. 180. 190. 192. 214. 221. 
225. 235. 243. 249. 269. 273. 281. 
984. 985 etc. — in Verbindung mit 
thkr: thd sprak thar dn gifrdddt 
man 208. dhnl, 201. 503. 548. 790. 
1217. 1244. 1266 u, 6, — 2) relativ 
als, indem 39 Cott 1035. 1130. 
2778 u. 6. thd — thd als — da 
548. 576. 786. 794. 1172 u, 6. 

thdh (ags, I)eAh, fries, th&ch; ahd. 
doh) 1) adv. doch, dennoch 9 Cott. 
64 Cott, 85. 129. 920. 1441. 1578. 
1660. 1672. 1740. 1752. 2339. 2590 
u, 6. thuoh Cott 5966. — in Ver- 
bindung mit than 2028. 3816. 4002 
Cott. — 2) cof^. obschon, wenn 
gleich, wenn auch, c. conj. verbi 
173. 189. 323. 382. 407. 738. 883. 
888. 934. 1221 u, 6, thuoh Cott, 
5922. wmn auch nur 1964. — 3) 
thdh — thdh wenn gleich — den- 
noch 537. 746. 1788. 1904. 2113. 
2119. 2273. 2758 u. 6, dennoch 
— wenngleich 855. 1634. 1680. 
3446 Cott 

thrft-werk fags. {)rea-veorc) st, n. 
Leiden, Fein: ace, thr&-werk tho- 
Idn 2605. 3393. 

thraka (ags, I)racu) st. f, Kraft; 
Kampf, Anfechtung im Compos, 
mdd-thraka. 

thregian stv, v. reden, erwahnen ? inf. 
thuo gihdrda. (als da hortej thie 
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heri-togo thia heri Judeono thre- 
gian fan is thiodne . . 5371 Cott, 

threki (ags, ^rac) st n, Kraft, Stcirke 
im Compos, wapan-threki. 

thriddio Cahd. dritto, ags, pridda, 
fries, thredda) num. der dritte: ace. 
masc. an thaua thriddeon sid 1095. 
neutr. thriddea (Ms) 3143. dat. 
masc. an them thriddion (an thrid- 
diumu Mon.) dage 309.3. an thrid- 
deon dage 3534. an thriddion daga, 
dage 5079. 5579, 5757, 5863 Colt. 
thriddeon sidn 4801. 

thrie^ threa^ Cott. thrta (ahd. dii, 
ags. pr!, fries. thr6) num. drei; 
1) adjectivisch : nom. masc. swido 
glawa gumon . . threa 543. threa 
man 593. ace. masc. thria . . thegnos 
4737 Cott, fern, umbi threa naht 
aftar thiu 1994. dat. masc. mid 
thto thegnun thrim 3113. — 2) 
suhstantivisch: nom. masc. thrie 
653. 

thrim st. m.? n.? Leiden, Kummer: 
nom. wirdid thi werk mikil, thrim 
te githoldnna 502. 

thrimman st. v. anschwellen : ^praet. 
sg. thes fdarum) thram imu an 
innan mod bittro an is breostun 
(scil. vom Kummer) 5002. — cf. 
dltnord. I)rimil, tuber. 

g e - thriog (ags, ge-|)ring) st. n. Zu- 
sammenlauf von Menschen, Ge- 
drdnge: dat. sg. gethringe 2379. 

thringan (ahd. dringan, ags. {>rin- 
gan) st, V. I) intrans. dringen, in 
Ilaufen sich bewegen : inf. be thiu 
mdsta he an thena hof innan thrin- 
gan mid theru thiod 4952. ni welda 
thiu skola Judeon6 thringan an 
that thing-hfts 5139. praet. plur. 
erids thrungun n&hor mikilu 181. 
umbi ina heri-skepi, theoda thrun- 
gun 2295. ahnl. 2376. — 2) c. ace. 
fest einsehlieszen, drdngen, bedrdn- 
gen: praes. sg. III. hwand it 
(Gottes Wort, ace J thie welo thrin- 
git 2522 CoU. inf, ef it thea thor- 
nds sd thringan mostin 2413. conj. 
praet. sg. III. that ina thea liudi 
sd iilu, thioda ni thrungi 2385. 
ge-thringan durchdringen : inf. 
ge-thringan thurh thea thioda 2304. 

thrisnidn fcf. ags. a-prysman) sw. 
V. dunkel tverden, sich verfinstern: 
part, praet. ge-thrism6d (gethis- 
m6d MSJ 5629 Cott 

IlKYNK, llKLIANl). 2. Auil. 



thristi (ags. I)riste) adj. kuhn, ver- 
wegen, kampfbereit : ace, pi. fern. 
thristea githdhti 8057. dat. plur. 
thristion wordon (Worte wie man 
sie gegen oder iiber einen Gegner 
spricht) 2550, 5826, 5342 CoU. gen. 
pi. thristerd thingd 4692 Cott. 

thrist-mod adj, kampfbereiten Sinn 
habend, kuhngemut : nom. sg. masc. 
swido thrlst-m6d thegan (Petrus) 
4872. ace. sg. masc. thrist-muodian 
thegan (PeirusJ 4739 Cott, 

thrist-word st. n. kampfbereite Eede: 
dat. pi. thrist-wordun 4676. 

thritig* (ahd. drlzug, ags. I)rltig, fries. 
thritich) num. dreiszig , mit Tei- 
lungs genitiv ; ace. masc. thritig . . 
wintr6 963. silubar-skattd . . thritig 
4491. thritig skatto 5151. neutr. 
thritig g^rd 843. 

thriwo (ags. I)riva, /rtes. thria) adv. 
dreimdl 4695 Cott. thrlwo (thriio 
Cott.) 5002. 

gi -throdn (ahd, drouan) sw. v. bedro- 
lien, schrecken: inf. nu williu ik 
ina . . githr6dn mid thingon 5326 
Cott. 

thrnm (thrnmmi?; ags. I)rym) st. m. 
Kraft, Gewdlt im Compos, heru-thr. 

thu (ahd. du, ags,]^i\, fries. th.\i)pron. 
pers. du 118. 143. 158. 168. 169. 
259. 260. 261. 262. 263 etc. ace. 
thi, Cott. thik; dat. thi; gen, thin; 
— dual. nom. git; dat. ink; plur. 
nom. gi, ge; ace. dat. iu; gen. iwar, 
iuwar; w. m. s, 

gi-thnld (a/id. gidult, ags. gel)yld) st. 
f. Geduld, Ergebung: dat. sg. mid 
githuldi 4525. dat. pi. mid githul- 
diun 4835. 5056. 5121. githuldion 
5494 Cott. 

ge-thangan (ags. gefungen) part, 
praet. adj, eigentlich gewachsen, 
gereift; daher tiichtig, trefflich : nom. 
sg. (Thdmas) was im githungan 
man 3994 Cott. siu (M^ria) is gi- 
thungan wif (githuungan Mon.) 
319. (Anna) was iru githungan wif 
(githuungan Mon. Cott.) 506. -- s. 
er-thungan. 

thankian (ahd. dunchan, ags. l)yncan) 
sw. V. impers. c. dat. pers. dilnken, 
scheinen: prs. sg. Ill, sd mi thes 
wundar thunkit, hwo it s6 giwer- 
dan mugi 157. mi thunkid an is 
wisu gil!k jak an is gibarea that 
he si betara than wi 211. sd hwe- 
.^4 
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dar sd mi selbon 8w6t€ra thunkit 
te gifrummienne 5350 Cott, than 
thunkid imu that he sie gerno ford 
ISstian Willie 2499. ef thu it wal- 
dand s!s, . . so mi an minnmn 
hugi thunkit 2936. ni thunkid mi 
thit sdmi thing, . . that thu mine 
fdt! thwahes 4511. mi thunkid wun- 
dar mikil 4906. — conj, prs. sg. 
hweder im swotiera thunkie te gi- 
winnanne 3403. saga hwat thi thes 
an thinumu hugi thunkea 3813. — 
inf, thunkean (anakoluthisch) 2497. 
— praet. sg. thtlhta 682. 
thnrban (ahd. durfan, ags. |)urfan, 
fries, thurva) verb, praet-praes. 1) 
c. inf. und in negativen Sdtzen no- 
tig hahen, hrauchen : pr». sg. I. s6 
ik ina hrlnan ni tharf 2329. 11. 
thu hwargin ni tharft mid thinun 
fdtun an felis bespurnan 1089. 
III. ni tharf iu wiht tregan minerd 
hinferdi6 5523 Cott. pi. II. ne thur- 
bun gi umbi iuwa giwAdi sorgdn 
1686. almlich thurbun 1848. 1898. 
5102. in. thurbun 1923. 3401. 
4732 Cott. 5025. conj. praes. plur. 
ni. thurbin (dnrbin Man.) 898. 
praet. sg. III. thorfta (dorfte Mon.y 
thorsta Cott.) 3209. pi. III. thorf- 
tun 5701 Cott conj. praet. sg. I. 
thorfti 4033. — 2) dwifcn, Macht 
Oder Ursache haben, konnen, sol- 
len: prs. sg. I. sd ik minard we- 
roldes ni tharf dl^t seggeau 5015. 

II. ni tharft thu stum wesan len- 
gron hwila 169. ne tharft thu ferah 
kardn barnes thines 2197. III. than 
ni tharf mi thes 6nig thank wesan 
5017. pi. 11. ni thurbun gi thena 
Idriand lahan 3934. — conj. praet. 
sg. IU. sd is elkor ni thorfti bi- 
thihan man 5079. (thorsti MS.J 
5579 Cott. — 3) c. inf. in positi- 
vem Satze Ursache haben , brau- 
chen: praet. conj. sg. III. wun- 
drddun alia, bi hwi he thd,r 86 
lango . . fr&hon sinon thiondn 
thorfti 178. 

bi-thurban bediirfen, notig haben, 
c. gen. rei : prs. sg. II. th^r thu is 
lango bitharft, fagarord frumond 
1560. III. bitharf 2526 Cott. plur. 

III. bithurbun 1668. conj. praet. 
pi. in. bithorftin 2823. 

thurft (ahd. duruft) st. f. Bediirfms, 
JSotwendlglceit: nom. pi. quad that 



thes teiga thuruft! ni wS.rin, that 
sie thurh meti-16si mlna farl&tan 
leoblika l^rti 2829. 

thnrftig (ahd. durftig) <idj. bedurftig, 
arm : nom. sg. fern, thurftig thioda 
525. dat. sg. masc. thurftigumu 
manne 1966. fern, undar thero thurf- 
tigon thiodu 1542. gen. sg. masc. 
substantivisch thurftiges 2304. 

thurh Cott. thuru (ahd. durah, ags. 
I)urh, fries, thruch) praep. c. ace. 
diirch. I. local durch -- hindwrch : 
th6 sie eft te heban-wange wundun 
thurh thin wolkan 415. giw^t imu 
thurh middi thanan thes flundo 
folkes 2694. sie te stade quilmnn 
. . thurh thes watares gewin 2966. 
vergl. 2920. thurh nAdlon gat . . 
thurh-sldpian 3302. ni mag th&r 
faran dnig thegnd thurh that thiu- 
stri 3387. 

II. causal: «) eine innere Ur- 
sache bezeichnend, in Folge von, 
aus: h^t that gi it (das Kind) hel- 
din wel, tuhin thurh trewa 131. 
thurh hwilik 6dm6di he thit erd- 
rfki herod . . sdkean welda 376. 
sd hwat sd gi is thurh is minnea 
giddt aus Liehe zu ihm 1546. thurh 
ferhtan hugi 93. 1561. 1957. thurh 
untrewa 1527. sd was therd liuded 
than thurh thana aldon Su (in 
Folge der Bestimmungen des alten 
Testamefits) 307. dhnl. 422. 439. 
1036. 1535. 1558. 1564. 1958. 1964. 
1970. 2546 Cott. 3309. 3322. 3970, 
3971 Cott. 4414. 4416. 4926. 5457 
Cott. u. 0. — |S) eine duszere Ur- 
sache bezeichnend, wegen, um — 
willen: ddt iu ledes sd filu, bar- 
mes thurh iuwan h^rron 1342. sie 
skulun thurh lera godes wesan 
an thesero weroldi 1069. ni he 
th&r dk bilided filu thurh ird un- 
gildbon dgean ni welda 2662. that 
sie thurh meti-ldsi mina fariatan 
leoblika ldr& 2830. the (welche) he 
imu habda selbo gikoranc . . thurh 
ird trewa gdda 2905. dhnl. 657. 
1321. 1559. 1895. 1952. 3309 u. o. \ 
— y) das Mittel bezeichnend, durch, 
vermittelst: hdt that sie kindd sd 
filo thurh ird hand-magan hdbdu 
bin^min 730. sd hwat sd gi gddes 
tharod an that himil-rlki, hordes 
gisamndd, helidds thurh iuwa hand- 
gebd 1654. hebbian thuru is hSrron 
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thank himiles riki 2529 Cott qua- 
dun that ni w&ri gddlikora alah 
obar erdu thurh erld hand, thurh 
mannes giwerk . . arihtid 4278. 
4279. ef sia thlnes libes than thuru 
eggili. nid ahtian willien 4686 Cott. 
thuo iru thiu gisiuni qu§,mun thuru 
thes dernion dUd 6453 Cott. ahnl, 
17. 38. 377. 1084. 2943. 3122. 
3479. 3533. 3583. 3594 w. o. 

thnrh-fremid part, praet, adj, per- 
fectus, vollkommen : nom, sg. masc. 
(adj. fur adv.) that thu thurh-fre- 
mid thiondn thiodne m6tis 3284. 

thnrst (alid, durst, ags. pyrst) st. m. 
Durst: nom. hunger endi thurst 
4425. ace. thurst 1966. iiistr. mid 
thurstu 3913. thurstu endi hungru 
4400. 

thnrstiaii (ahd. durstan, ags. |)yrstau) 
8w. V. impers. c. ace. diirsten: conj. 
praet. sg. quad that ina thurstidi 
5644 Cott. 

thus (ags. })us, fries, thus) adv. so, 
also; vor adj.: thus sundig 5021. 
vor Verben : te hw! gi thus an 
ganga kumad, gifaran an fadie 
555. — thus — sd so — wie: ef 
gi im thus fulgangan willead, s6 
ik iu te w§.run hir wordun seggio 
1691. 

thfisundigr Cahd. diisunt, ags. {)6send, 
fries, thtsend) num. tausend : nom. 
mit Teilungsgen. th^r was gumon6 
gitald^ . . werodes atsamne fif thfi- 
sundig 2873. 

thwahan fahd. duahan, ags. |)ve^n) 
St. V. wachsen: conj. praes. sg. I. 
that ik thine fdtt thwahe 4514. II. 
that thu mine fdti thwahes mid th^m 
thinun hMagun handun 4511. ge- 
rund, mit Attraction thu haba thi 
selbo giwald . . fdtd endi handd, 
thiodan, te thwahanne 4520. praet. 
sg. III. thkr is jungarond thwog 
f6ti mid is folmun 4507. thwog 
ina (sichj 5477 Cott. 

ge-thwingr (ahd, ga-dwing) st. n. 
Zwang, Bedrdngnis, Not : ace. ge- 
thwing 1891. 4319. dat. bi hungres 
gethwinge 2825. thd he an nd- 
diun was, thegan an gethwinge 
2951. gen. hellift gethwinges 5435 
Cott. — Compos, belli- (hellie-, 
helleo-) gethwing. . 

bi-thwingan (ahd. bi-dwingan, fries. 
bi-thwinga) st. v. 1) einengen, be- 



drangen: part, praet. so hwe s6 
th^r mid thurstu bithwungau wari 
3913. than ik bithwungan was 
thurstu endi hungru 4400. bethwun- 
gan an sulikun tharabun 4406. 
4408. — 2) unterjochen: part, praet. 
ace. plur. f. that sia habdon bi- 
thwungana thiod6 gihwilika 56 Cott. 



u. 



uMl (ahd. upil, ags. yfel, fries, evel) 
adj. hose, schlecht, schlimm: nom. 
sg. masc. the ubilo b6m 1747. ace. 
sg. masc.substantivisch ubilan {Mis- 
setdterj 5187. n. ubil arb^di 1503. 
3374. 4588. dat. sg% mase. fan them 
ubilon man 1757. themu ubilon 
manue 2453. 2457. nom. pi. n. is 
ubilon werk 3486 Cott. ace. plur. 
masc. ubile endi gdde (soil. FischeJ 
2632. thea gddun endi thca ubilon 
AUl.fem. is ubilon d4d 3236. neutr. 
ird ubilon word 5304 Cott, 

ubilo adv. auf schlimme Art 
5460 Cott. 

ubil (ahd. upil, ags. yfel, fries, evel) 
St. n. Boses, Uebel: nom. ubil ar- 
bedsam 1356. ace. ubil efda god 
3409. ubil endi-168 4450. instr. mid 
ubilu gihwiliku 3495. doit. fan ubile 
1526. gen. ubiles 3898. ubiles endi 
gddes 2599. 

Mia (ahd. undeft, ags. -fd) sw. f. 
Woge, WeUe,Flut: nom.pl. sewes 
tideon 1822. tidiun 2242 Cott. Meon 
2915. Mion 2945. ace. pi. udeon 
3212. hluttron Meon 2908. dat.pl. 
udiun 4318. 

uhta (ahd. uoht^, ags. uhte) st. sw. f. 
Morgengrauen, friiherMorgen: ace. 
adro an uhta 3463 Cott. in schw. 
Form adro an uhton 3419 Cott. 

umbi (ahd. umpi, ags. ymb, fries. 
umbe) ado. u. praep. I. adverb, 
herum: hwarf ward thAr umbi 2306. 
was th&r werodes sd filu umbi 
4226. dhnl. 4233. 

II. praep. c. ace. 1) local, urn 
— herum: thea liudl stddun umbi 
that helaga htls 102. stddun wlsa 
man . . umbi thana godes sunu 
1282. dhnl. 1384. 1583. 2540. die 
34* 
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praep. in freierer Stellung: st6d 
ina werod umbi 3783. — that 
werod 6dar bed umbi thana alah 
iitan 104. rinkds s4tun umbi that 
graf Atan 5782 (Jott umbi thana 
alt&ri g§ng 107. umbi thana nerien- 
don Krist nahor gengun . . gisidds 
1279. umbi ina heri-skepi, theoda 
thrungun 2294. erl6s hwurbun, gu- 
mon umbi J6hanneu 2795. dhnlich 
5127. thd ward thar megin s6 mikil 
umbi thana marion Krist, liudio 
gisamn6d 1244. sia hietun im thuo 
te hoske hwit giwMi umbi is lidi 
leggian 5295 Cott. mit freierer 
Stellung der praep, thir gengun 
ina twe wtf umbi 4207. th^r ina 
megin umbi, thioda thrungun 2375. 
hwarf ina megin umbi 3680. dhnl. 
3908. 4917. 5053. wundun ina udion, 
hdh Strom umbi bring (ringsum) 
2946. -— hierher audi: ward M4- 
riun th6 mdd an sorgun, hriwig 
umbi ixk herta 804. dhnlich 3180. 
3293. 4591. 4674. melddd mid is 
mudu, hwilikan he m6d habad, 
hugi umbi is herta 1756. dhnlich 
1759. ward imu Satan^-s s^ro bi- 
tengi, hardo umbi is herta 4627. — 
hei ungefdhren Ortshestimmungen 
eine game Gegend zusammenfas- 
send: that ni wllrun werds 6dra s6 
grimme undar Judeon, sd w^run 
umbi Galile6-land sd hardo gihu- 
gide 2665. werdad thesa stedi 
wdstia umbi HierusalSm . . 3703. 
that thea hdhon burgi umbi Sddo- 
m6-land swart 16gna bifeng 4370. 
dhnlich umbi BethleSm 731. umbi 
Hierusal^m 76^6. 

2) hei ungefdhrerZeithestimmung, 
nach: umbi threa naht aftar thiu 
1994. 

3) abstract, um,wegen, hetreffs: 
al wirdid gilSstid sd umbi thines 
barnes lif, s6 thu bftdi te mi 3028. 
al an is giweldi sted umbi thesard 
liudio lif endi umbi thit land so 
sama 3758. wdst thu that al an 
mfnon duome stdd umbi thines 11- 
bes gilagu 5346 Cott. ni biskribun 
giowiht thea man umbi men-werk 
753. ni gorndt gi umbi iuwa giga- 
ruwi 1664. dhnl, 1687. dhnl, sorgdn 
umbi . . 1686. 1859. 1860. huggian 
umbi . . 3305. ahton umbi . . 5158. 
ruokian umbi . . 5368, 5369. hwat 



is mi endi thi umbi thesord manuo 
lid, umbi theses werodes win (was 
ist mir und dir um . . = was mm- 
mert mich und dich . ,) 2025. mer 
is imu thdh umbi thit helidd kunni 
1684. umbi that ne l&tad gi iuwan 
hugi twiflean 1897. — ni weldun 
themu Juded-kuninge umbi thes 
barnes giburd . . seggian niowiht 
697. dhnlich tellian umbi . . 2541 
Cott. 4455. sprekan umbi . . 4276. 
4277. 5966 Cott. thia rinkds ni 
mahtun umbi that selbon samwurdi 
gisprekan 5548 Cott. quedan umbi 
. . 5211. hwat quidis thu umbi 
gddon teas sprichst du von ein^m 
guten (nach der Anrede des Jung- 
lings mester the godo) 3264. thuo 
bigunnun im quidi managa under 
thdm weron wahsan, . . th6m heli- 
don umbi iro herron 5963. plegan 
umbi . . 5481, 5484, 5488 CoU, 
wurdun th6 thea liudi umbi thea 
lera Kristes, umbi thiu word an 
gewinne 3927. bet that sie iro 
Itrundi al undar-fundin umbi thes 
kindes kumi 639. siu quad that 
siu umbi ir6 herron (was ihren 
JSerrn hetrdfe) ni wissi te waron 
hwarod hie werdan skoldi 5924 
Cott. hwat he umbi sulika dadi 
ad^lian weldi 3850. that he umbi 
is kraft mikil kostdn mdsti 1079. 
dhnlich niusian umbi . . 4660. he 
umbi is drohtin swek 5172. — nis 
thi werd eowiht te bimidanne 
mannd nienumu umbi is riki-ddm 
wegen^ aus Chrund seiner Macht 
3805. umbi that deswegen, auf 
Grund dessert 2285. 

un-bitharl^i (ahd. un-biderbi, ags. 
un-bel)yrfe) adj. unniitz, untUchtig, 
eitel: nom. pi. n, um-bitharbi 
thing 1730. 

nn-efno (ags. un-efne) adv. auf un- 
gleiche Weise (nicht zu einer Zeit) 
3448 Cott, 

nn-fodi adj. unersdttlich: ace, sg. n, 
eld unfuodi 2575 Cott, 

nn-giliko (ahd. ungalihho, ags. unge- 
lice) adv, auf ungleiche Weise, un- 
dhnlich 1834. 

nn-giloMg (ahd, ungaloublg, ags, un- 
geleaf) adj. m, dot. nicht glaubend, 
unglduhig: nom. pi. m, ungilobiga 
sind helidds iro herron 3007. 
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un-gildbo (ahd, ungiloubo^ weatfries. 

onl&ve) 8w. m. Unglaube: ace. sg, 

thurh ird UDgildbon 2662. 
nn-^widari (ahd, un-giwitiri) st n. 

Unwetter, Sturm: datph wid ungi- 

widereon allun 1813. 
un-giwUtig adj. ohne Verstandy to- 

richt: dat. sg. s6 du6t he unwison 

erla gellko, ungewittigon were 

1819. 
nn-hiuri {ahd. un-hinri, ags. un-heore) 

adj. unheimlich: nom. sg. un-hiuri 

Tmnd (der TeufelJ 1076. 5445 CoU. 
un-hold fahd. ags. unhold) adj. nicht 

zugetan, feindlich, hose: nom. sg. 

unhold man 2556 Cott, nom. plur. 

that imu mahlidin fram m6daga 

wihti, unholde U 3932. the CquiJ 

imu 6r grame wtoin, unholde an 

hugi 3721. 
mi-hnldi (ahd. un-huldi, ags. unhyldo) 

8w. f. Ufihuld, Feindschaft: ace. 

thuru unhuldl 5500 Cott. 
un-lestid part, praet. adj. ungetan, 

unerfulU: nom. 6r than therd word6 

wiht unl^stid biliba (unlestero Cott.) 

1426. 
Qn-met (ahd. un-mez) adv. {advcr- 

hidler ace. eines suhst. Mewtr.) masz- 

los, ungemein 3300. 3438 Cott. 4331. 
iin-ddi (ahd. un-6di, ags. un-edde) adj. 

unleicht, schwer: nom. sg. n. that 

(dasz) wAri an godes rtki unddi 

odagumu manne up te kumanne 

3299. 
un-ddo a>d/o. schwer, hedruckt: 

was imu unddo innan breostun, an 

is sebon sw^-ro 3295. 
un-qnedand part, praes. nicht spre- 

chend, keine Sprache hahend: gen. 

sg. utt-quedandes so filo 5663 Cott. 
nn-reht (ahd. unreht, ags. unriht 

fries, un-riucht) st n. Unrecht: ace. 

unreht 1967. 3748. 3843. an unreht 

nach Unrecht, auf unrechtmdszige 

Weise 308. 1640. gen. unrehtes 

1627. 1693. 
unreht (^ahd. unreht, ags. unriht, 

fries, un-riucht) adj. unrecht, un- 

erlauht, gesetzwidrig : ace. sg. n. 

unreht gimet 1699. ace. pi. unreht 

word 5141. 
nn-rlm (ags. un-rSm) st. n. Unzahl: 

nom. engild . . unrim 410. 
un-skoni (ahd. un-sc6ni) adj, unschon : 

nom. sg. n. fiSsk is unk antfallan. 

fel unskoni 153. 



nn-skuldlg (ahd. unsculdig, ags. un- 
scyldig, fries, unskeldech) adj. un- 
schuldig, schuldlos: ace. sg. masc. 
unskuldigna 3087. fern, unskuldiga 
752. 

nn-spod (ahd. un-spuot) st. f. was 
nicht frommt, Boses: ace. farlAtit 
is lustA, ni mag ina is lik-hamo 
an unspuod farspanan 3455 Cott. 

nn-sniidig {ahd. unsuntig) adj. siinde- 
los, unschuldig : ace. sg. masc. un- 
sundigana 2753. 

nn-swoti (ahd, unsuozi, ags. unsv^te) 
adj. unsiisz, unlicblich: nom. sg. 
un-sw6ti swek 4083. ace. sg. n. 
habdun im unswoti ekid cndi galla 
gimengid 5647 Cott. 

nn-trewa (ahd. un-triuwa, ags. un- 
tre6v) st. f. Untreue, Treulosigkeit : 
ace. sg. thurh untrewa 1036. 1527. 

nn-wam (ags. unvemme) adj. unbe- 
fleckt, rein: ace. sg. f. idis un- 
wamma (Maria) 5621 Cott. 

nn-wand adj. unwandelbar, fest, be- 
stdndig, treu : nom. pi. masc. swido 
un-wanda wini 70 Cott. 

nn-Tfaulik adj. nicht gldnzend, un- 
schon: nom. sg. f. magad unw^nlik 
(unwali Cott.; die leibeigene Magd 
eines Juden)A969. — Das Gesehlecht 
der Leibeignen erscheint von dunk- 
ler Farbe und unschon; cf. Bigsmdl 
8—10. 

nn-willio (ahd. unwillo, ags, un villa, 
fries, un-willa) sw. m. das Nichi- 
wollen: ace. sg. an godes unwilleon 
(d. i. gegen Gottes Willen) 2460. 

nn-wis (ahd. unwis, ags. unvis) adj. 
unerfahren, toricht : dat. sg. masc. 
unwison erla 1819. 

und (ahd. unt) conj. bis, in Verbin- 
dung mit Sr his dahin dasz : und er 
bewdd kume 2566 Cott. — s. unt. 

undar (ahd, untar, ags. fnes. under) 
adv. u. praep. unter I. adv. : that 
san ni swerea n^omon ^nigan 6d- 
staf eldi-barn6, ne bi himile . . ne 
bi erdu thftr undar 1511. 

II. praep. c. dat., ace. u. instr. 
unter; 1) c. dat, u) unter, rdumlich, 
im Gegensatze zu iiher: tliat thu 
undar is brahon gisehas halm an 
is 6gon 1706. thd ward imu eft 
hluttar water fast undar fotun 
2959. bigan is lidi hrdrian, ant- 
warp undar themu giw&die 4102. 
thena the . . sie bidulbim diapo 
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undar erdu 4114. dhnl 3021. 4629. 
6610. 5614 w. o. ni m6stun helido 
barn . . skaw6ii hwat under themo 
lakane was helages behasgan (sciL 
der Vorhang hedechte das Heilige, 
daher ist es unter ihmj 5670 Cott. 
dhnl. bidun undar ir6 bordon 5769 
Cott.in freierer Stellung derpraep. 
so wek imu that water undar 2947. 
— in ubertragener Bedeutung : thoh 
ik undar giweldi si adal-kuninges 
2113. — §) ttntcr, zicischen: thd 
gengun eft thiu kumbal ford wS.- 
num undar wolknun 649. haldad 
thi undar ir6 handun 1089. dhnl. 
2275. it undar ird handun w6hs 
2860. undar them kafiun 3205. 
3214. (that thiustri) is her s6 
thikki undar us 3387. hierher auch : 
th6h siu undar irS. lidon ^gi barn 
an iro bosma 323. he afs6f that 
siu habda barn undar iru 298. — 
y) unter, in Gemeinschaft von : un- 
dar man-kunnea 4. 84. under thera 
menigo 10. wesan undar them we- 
roda 312. undar fibreon 364. 455. 
undar them liudiun 705. undar im 
unter sich, unter einander 2010. 
2260. dhnlich 605. 611. 707, 727. 
783. 802. 805. 819. 824. 843. 921. 
927. 1138. 1219. 1235. 1314. 1317. 
1422. 1542 u. 6. hierher auch: un- 
dar iu middiun sted [mitten unter 
euch) 887. th^r sat undar middiun 
mahtig barn godes 812. 

2) c. ace. a) unter im Gegensatze 
zu uber: ni gi thes kornes te filo 
. . felliat undar iuwa fuotl 2565 
Cott. antfel undar ird foti 3344. 
that thar ward thie g^st kuman 
. . undar thena hardon st^n 5773. 
under bak fellun fielen unter den 
Muckeny rucklings hin 4853. dhnl. 
under bak besah 5521 Cott. §) un- 
ter, zwischen: than 8§,hun sie s6 
wisliko undar thana wolknes skion 
up te them hohon himile 655. th&r 
leddun ina wlanke man, erlos un- 
dar ederos 4945. im undar is 6gun 
spiwun 5496 Cott. s6 hwem s6 ina 
muosta undar is 6gon skawdn 5809. 
thd giwdt im the men-skado . . 
undar fern-dalu 1115. — undar 
twisk erda endi himil 591. — y) 
unter, in Gemeinschaft von: (ina) 
satta undar that gisidi 64 Cott. nu 
maht thu an fridu Indian that kind 



undar iwa kunni 774. so lamb un- 
dar wulbos, sd skuluu gi undar 
iuwa fiund faran 1875. dhnl, 1876. 
1877. 3991. 4839 u. o. 

3) c. instr. nur in der Verhin- 
dung undar thiu, unterdes, wdhrend 
der Zeit: undar thiu wirdid thero 
gumono hugi awekid mid winu 
2052. that folk stillo bdd, sat gi- 
sidi mikil, undar thiu he . . thena 
meti wihida 2854. 

andorn {ahd. untorn, ags. undern, 
westfr. undenj st. m. Vormittags- 
zeit: ace. an undorn, undern 3419, 
3465 Cott. 

Qnk (ags. unc) dat ace. des pron. 
pers. wit, wir heide : dat 142. 153. 
5595 Cott, ace. 151. — gen. un- 
kero 5595 Cott. — s. wit. 

nnka (ags. uncer) pron. poss. unser 
beider: nom. sg. f. unka lud 154. 
dat, sg, fern, an unkro weroldi, ju- 
gudi, siuni 145. 148. 152. neutr. 
an unkun flettea 150. — nom, pi. 
n. unka andb^ri 155. ace. plur, f. 
thuru unka sundiun 5595 Cott. dat. 
pi. f. an unkun sldun 152. 

gi-nnnaii (ahd, ags. unnan) verb, 
praet.'praes, c. dat, pers, u, gen. 
rei gonnen: sg. praet. ne gi-onsta 
mi therd fruhtid wel (gionsto MS.) 
2557 Cott. 

af- unnan c. dat, pers. u. gen. rei 
misgonnen: praet. sg. af-onsta he- 
ban-rikies mannd kimnie 1043. 

nnst (ahd, unst; ags. fries. 6st aus 
anst) St. f, Gunst, Gnade im Com- 
pos, ab-unst. 

unt (aus und te; ahd, nnz) praep.c. 
ace. zeitlich bis, bis zu: unt aband 
3465 Cott. — In der Verbindung 
unt that (wofitr die Codd. auch 
unthat, unttat, untat) bis dahin 
dasz : unt that that fridu-barn go- 
des fiartig habda dagd endi nahto 
450 Mon. dhnl. 707. 1122, 1219 
Mon. 2240, 5608 Cott. — .^. und, 
ant; un-to aus und-td s. to. 

up (ags. fries, up ; ahd, ftf) adv. auf, 
hinauf, in die Hohe; mit Verben 
verbunden: up siddian 594. fip asat 
2202 Cott. segel up dadun 2238 
Cott. up stigan 2242 Cott, up ards 
2250 Cott. up astandan 2332. 4049. 
5777 Cott, dhnl. standan up 4099. 
up gigdng 2402. 2409. dhnlich up 
giwdt 4239. garaan up ahdf 2763. 
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up gitdh 3212. sah . . up 4092. 
ahliopun eft up 4857. up arihtian 
5078. tMr was hie up giwuno 
gaugan mid is jungron 4721 Cott. 
thar hof he is hendi up 5975. — 
Praepositionen oder Adverbien be- 
stimmen die Eichtung des Aiisgangs 
Oder des Zieles der Bewegung nd- 
her: up giwet . . fan them fl6de 
982. that he mahta fan erdu up 
gihorian waldandes word 574. san 
up ahlM thie grdto st6n fan them 
grabe 5806 Cott. libbiandi astuodun 
up fan erdu 5675 Cott dlinl. 5912 
(htt. hriop up thanan 3365. giw^t 
imo up thanan 5976. lediad up tha- 
nafi . . thea hluttaron theoda an 
that langsama lioht 4450. — sslhun 
. . up te them h6hon hiraile 656. 
sd hwe sd habad hluttra trewa up 
te them alomahtigon gode 903. 
that man beddn skoldi up te them 
alo-mahtigon gode 1110. kuma up 
te himile 1489. wirkead up te gode, 
man, aftar medu 1640. tiuhid up 
te stade 2632. w&num up ares La- 
zarus te thesumu liohte 4105. hreop 
up te gode 5635 Cott that he sie 
up gibrS.hti . . an godes riki 1240. 
an godes riki up te kumanne 3299. 
(ina) te them godes wSha alles 
oban-wardan up gisetta an allaro 
hftsd h6h6st 1082. — dhnl, that he 
mdti eno up gestigan hoh himil- 
riki 1500. 

iip-himil \jihd. Af-himil ; ags, up-heo- 
fon) St. w. der Himmel oben; oder 
Himmelj zu dem man aufblickt? : 
ace. erda endi up-himil 2887. 

np-dd St. m. Gut droben, himlische 
Besitzung : gen. sg. up-6des (-6das) 
hto 947. 2799. 

uppa (ags. uppe) adv. oben, in der 
Hohe 3361. thdr uppe 1973. 3124. 
thar uppa . . an them h6hon hi- 
milo rikea 1607. dhnl. 4384. uppa 
endi nidara 2422. 

nppan (ags. uppan, fries, uppa, opa ; 
ahd. Man) I. adv. a) (im Gefolge 
einer den dat. regierenden praep.) 
oben : s&tun im . . an ^numu sande 
uppan 1176. an felisa uppan 1810. 
an thesumu berge uppan 1983. an 
themu lande uppan 2380. an themu 
s^we uppan 2921. dhnl. 1814. 2455. 
2687. 4741 Cott 4845. 4985. an 
them felde uppian 5535 Cott, — 



§) (bei einer den ace. regierenden 
praep.) hinauf, in die Hohe: gi- 
vrH im . . an 6nna berg uppan 
1249. thuo br^htun sie ina eft . . 
an thia palencea uppan 5306 Cott. 
dhnl. 1270.2896. 4374. 4789.4811. 
4816. — vergl. sokead fader iuwan 
uppan te them ewigon rikea 1798. 
II. praep. a) c. dat. auf (ruhend) : 
sat im uppan uses drohtines ahslu 
988. so blidi ward uppan themu 
berge 3135. bidan uppan themo 
berge 4735 Cott dhnl. 4772. 4824. 
5807, 5813 Cott — jS) c. ace. auf 
(bewegeiid): Idt ina (sich) , . gi- 
brengian uppan enan berg thana 
hohon 1096. uppan that hils sti- 
gun 2312. steg uppan thena sten- 
holm 2683. — dhnl 3111. 4274. 

up-weg (ags. up-veg) st. m. Weg hin- 
auf, nach dem Himmel : ace. plur. 
up-weg6s 3596. (up-wego MS.) 3459 
Cott, 

nr-deli (ahd. ur-teili, ags, ordkl, fries. 
urdel, or del) st n. gerichtUche Ent- 
scheidung, Urteil : gen, sg, urdolies 
(urd^les Cott.) 1444. 

ur-knndeo {ahd, urchundo, fries, or- 
kunda) stv. m. Zeuge: nom, sg, tho- 
sas willeo ik urkundeo wesan 99vS. 

nr-lagi {ahd. ur-lag m., urliugi n., 
ags. orlege) st, n, Untergang, Ver- 
derben im Kampfe: nom, wirdid 
managoro qualm, open urlagi (ur- 
logi Cott) 4325. — s. orlag. 

lis [ahd. uns, ags, fries, us) dat, ace, 
zu wi, wir: 1) dat, 213. 567. 603. 
605. 922. 975. 1590. 1597. 1609. 
1610. 1614 etc. — 2) ace. 1592. 
1612. 2064. 2425. 3565. 4142. 4864. 
4897 u. 6, — s, wi. 

user gen, zu wi: user bedero 
5938 CoU. 

lisa (ahd, unsar, ags. liser, fries, use) 
pron. poss. unser: nom, sg. masc. 
usa aldiro 571. usa drohtin 1218. 
4187. fadar is usa, firiho barno 
1602. ace, sg. masc. lisan drohtin 
83 Cott 3585. 5512 Cott fader 
usan 4703 Cott. neutr. usa §,rundi 
564. usa fera 4000 Cott dat sg. 
masc. lisumu 1562. 2424. 4866. 
uson Cott 4002. 5335. 5541. fern. 
Asaru 2846. gen. plur. masc. uses 
186. 190. 988. 1229. 3092. 5715, 
5722 Cott netitr, uses 223. 4195. 
4196. ace. plur. masc. lisa 5487 
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Cott n. fisa 5486 Cott. dot. plur, 
f. usun 4901. usson (ussan 3ISJ 
2569 Cott. n, 6sun 621. gen. pi. n. 
usard 4146. 
68t {dhd, unst, ags. ^st) 8t. f. Sturm- 
wind: nom. 8g. 2242 Cott. 



t. 



fit (ahd. ftz, a</5. fries, tt) adv. her- 
aus, hinauSj fort: beran tit at theri 
burges dore 2185. th6 quam frod 
gumo At foil them alaha 181. dref 
sie M thanan rftmo fan tbemu ra- 
kude 3741. tit thanan g^ngun 3879. 
giwet imu thd tt thanan 4630. 
l^dda sie At thanan 5973. that imu 
mahlidin fram m6daga wihti, un- 
holde At 3932. 

iita (ags. Ate, fries. Ata) ado. 1) 
auszen, drauszen 388. Ate 5139. 
th^r A|;e 3341. 4953. — 2) hinaus: 
frag6da s^n hwilik sie &riindi Ata 
gibr^hti, wer6s an thana wrak-sid 
553. 

fitan (ahd. Azan, ags. Atan) adj. 
drauszen, auszerhalb : that werod 
6dar b^d umbi thana alah Atan 104. 
was bi theru burg Atan 4023. dhnl. 
4237. rinkds s&tun umbi that graf 
Atan 5782 Cott. — s. bAtan. 

fitar (ahd. Azar, fries. Ater) praep. in 
Verhindung mit far w. c. ace, ohne, 
sonder: libdun im far-Atar lastar 
81 Cott. far-Atar man-kunnies wiht 
1058. 



w. 



wall (ags. ved) st. n. Boses, Uebel: 
nom. wah ward thesaro weroldi, ef 
thu ir6 skoldis giwald 6gan 5575. 
ace. hwand thu sulik wah sprikis 
3951. 

wahsan (ahd. wahsan, ags. veaxan, 
fries, waxa) st. v. wachsen, zuneh- 
men : prs. sg. III. (der Mond) du6d 
6der hwedar, wan6d efda wahsid 
3630. inf. wahsan 2392. 2403. 2553, 



2566 Cott 2590. wahsan w^nliko 
2397. thuo bigan thes wedares 
kraft, ust up stigan, Adiun (now?. 
pi) wahsan 2242 Cott. thar wah- 
san ui mag that hSlaga gibod go- 
des 2520 Cott. thuo bigunnun im 
quidi managa under th^m weron 
wahsan (Gesprdche zu entstehen) 
5962 Cott. — praet. sg. III. thar 
the neriandio Krist wohs undar 
them werode 783. it (die Speise) 
undar ird handun wohs 2860. plur. 
III. thuo w6hsun sia bediu, ge that 
korn ge that krAd 2547 Cott. — 
part, praet. gen. sg. n. giwarahtcs 
endi giwahsanes 42 Cott. 
a-wansan erwachsen, aufwachsen : 
praet. sg. UI. awdhs 2293. 2657. 
part, praet. than was im Johannes 
fou is jugud-hedi awahsan an enero 
wostunni 860. nom. pi. weros awah- 
sane 3634. 

w ahta (ahd. wahta) st. sw. f. Wacht, 
Wachtdienst: dat. sg. wahtu 389. 
5764 Cott. wahtun 5768 Cott. 

wahta s. wekkian. 

wakon (ahd. wahh6n, ags. vacian, 
fries, waka) sw. v. wachen, munter 
sein; avf der Hut sein; imp.pl. II, 
wak6t gi waraliko 4354. inf. ni 
mugun samad mid mi wakdn 6na 
tld ? 4780. part, praes. wakogeandi 
384. praet. pi. III. wakodun 4810. 

wal (ahd. fries, wal, ags. veall) st. 
m. 1) Mauer: ace. sg. thena burges 
(berges Cott.) wal 3686. nom. pi. 
wallos h6ha 3700. — 2) die schroff 
ahfallende Seite eines Felsens : ace. 
sg. obar §nna berges (burges Cott.) 
wal 2676. th6 sie an hohan wal 
stigun, st§n endi berg 3117. dat. 
sg. fan themu walle nidar 2684. 

wald (ahd. wait, ags. veald, fries. 
wald) st, m. Wald: gen. sg. waldes 
hlea 2411. ace. pi. waldds (waldas 
Mon.) 603. — cf. sin-weldi. 

gi-wald (fl/id. gi-walt, a^s. ge-veald, 
fries, wald) st. f.l) Macht, Getcalt : 
ace. sg. giwald 842. 1065. 1833. 
1847. 2071. 2420. 2877. 2971. 3076. 
3984 Cott. im giwald fargaf that 
sie mostiu h^lean halte endi blinde 
1841. dhnl. 1078. 3254. 5730 Cott. 
ik gilobiu that thu giwald habas 
that thu ina hinana maht h^lan 
giwirkean 2107. dhnl. 3443 Cott. 
hi giwald habda te togeanne tekan 
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2162. ahnl. 2327. 4518. — c. gm., 
GewcUt uber etwas: hebbean thi- 
nard stemna giwald 169. habda im 
eft is sprak& giwald 238. thAh sie 
hebbian iuwas ferahes gewald 1904. 
ahnl, 1909. 2697. 3940. 4064. 4408. 
4980. 5358 GoU. — thu babes gi- 
wald obar al 4770. ahfU. 5852 CoU. 
5390 CoU. vergl. 5449 CoU. — dat. 
8g, hwand al an is giweldi st&d, 
Mmil end! erda 2166. dhnl. al an 
is giweldi stM umbi thesard liudid 
llf . . 3757. — 

2) GewcUt, Herschaft: ace. sg. 
habdun liudeo giwald allon eli- 
thiodon 59 CoU. than lang hie gi- 
wald 6hta . . thes rtkeas 70 CoU. 
dhnl. 763. 1680. 3830. 5558. — 
dat. sg. thdh ik undar giweldi 
s! adal-kuninges 21 13. hwand he fan 
is heri-skepi was, fan is werodes 
gewald 5266. — daher 3) he- 
herschtes Reich: ace. obar thea is 
brSdon giwald 341. ~ 

4) Gewait, Besitz, Eigentum : ace. 
ne ktad iu silubar nek gold wihti 
thes wirdig, that is eo an iuwa gi- 
wald kuma 1854. farid im an gi- 
wald godes 2489. the skal mi an 
banond giwald . . bifelhan 4613. — 

5) Gewalt, Willkur: ace. than 
thu giwald babes hwat thu at the- 
saro thiodu thiggean willies gd- 
dard mMmd 4488. 

gi-wald {ags. geveald) st. n. Gewalt, 
Macht: dat sg, that al an is gi- 
walde (glwaldi CoU.) st^d, kuning- 
riked kraft . . 2890. 

wal-d&d si. f. todhringende Tat, Mord : 
gen. plur. suUk Idn nimad werds 
wal-d&ded 2608. 

waldan {ahd. waltan, ags. Tealdan, 
fries, walda) st. v. Bichtergetvali 
hdben, als Richter leiten und be- 
sorgen, c. gen. rei: inf, (gi) mdtun 
ther& sakd. waldan 3318. conj. praet. 
plur. III. thie rinkds the rehtd 
w^ldin 1321. 

waldand part, praes. Letter, 
Regierer, Benennung GoUes und 
Christi: nom. waldand 39. 358. 522. 
682. 974. 1040. 1281. 1285 w. o. 
weroldes waldand 409. waldand 
thesard weroldes 2324. the landes 
waldand 1683. waldand Krist 905. 
^6. 1825. 2078 u. 6. waldand frd 
min 2109. 2991. 4863 u. 6. waldandi 
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Krist 3445 CoU. waldandeo Krist 
3759, 3781, 3922 Mon. 4104. 4170. 
u. 6. ~ ace. waldand 26. 1595. 
1600. thana hebanes waldand 1315. 
waldand Krist 1017. 1231. 2920. 
u. 6. — dat. waldanda, waldande 
117. 260. 432. 453. 462. 475 u. 6. 
gen. waldandes 90. 106. 179. 186. 
190. 277. 300. 327. 332 w. 6. wal- 
dandes godes 699. 
gi-waldan 1) c. gen. Gewalt ha- 
hen, herschen, regieren: prs. sg. III. 
thie himiles giwaldid 2211 CoU. 
the th&r al^s giweldid 3503. inf. 
landes . . giwaldan 45 Cott. thesas 
erld folkes giwaldan 559. werodes 
giwaldan 767. praet. sg. III. themu 
the thes folkes th&r giwald aftar 
themu werde 2048. fan themu hS- 
rdston the thes biases giwald 3345. 
dJinl. 5337 Cott. plur. Ill giw^l- 
dun 344. ni giwSldun ird willion 
hatten keine Macht uber ihren Wil- 
len (sc. vermochten es nicht zu ver- 
schweigen) 5892 CoU. — 2) Macht 
hciben iiber, c. dat: inf. that thu 
mdst aftar mi allun giwaldan kri- 
stinum folke 3074. — ni mahta is 
likhamon (oder gen.?) wiht giwal- 
dan (der GichtbrOchige) 2302. — 
3) Macht haben wozu, vermogen: 
inf, that ik an minumu hugi ni 
gidar wendean mid wihti ^ ef ik is 
giwaldan mdt 220. that ik giwal- 
dan mdt, s6 thik te spildianne an 
speres ordun, so ti quellianne . . 
5347 CoU. — 

waldand-god (ags. vealdend-god) st. 
m. HerrgoU: nom. 20. 645. 1616. 
1620. 1624. 2635 u. 6. ace. waldand- 
god 98. 1402. 1907. 1959 «. o. dat 
waldand-gode 1660. 3832. 

waldo (ahd. walto, ags. yealda) sw. m, 
Waltei', Regierer im Compos, alo- 
waldo. 

gi-Tfalddn sw. v. c. gen. statt giwal- 
dan, herschen, regieren: inf. 268, 
4898 Mon. 

wallan (ahd. wallan, ags. veallan, 
fries, walla) st. v. 1) wallen, auf- 
wallen: inf. bigan im is hugi wal- 
lan, sebo mid sorgun 607. part, 
praes. ace. sg. n. an wallandi fiur 
2608. praet. sg. wSl imu innan hugi 
4869. thd w^l imu an innan hugi 
wid is herta 3688. — 2) hervor- 
wallen, sprudeln: inf. al sd drdr 
35 
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kamid wallan fan wunduu 4754. 
antthat ima wallan quftmun . . hete 
trahni; blodage fan is breostun 
5006. praet. sg, bldd aftar sprang, 
wSll fan wundnn 4882. 
a'>wallan hervorsprudeln : praet. 
pi. h^ti trahnl wdpu awdUun 4074. 

warn (ahd, wamm, ags. vam, fries, 
warn) 8t. m, n. 1) Uebles, Boses, 
Verbrechen: ace. sg. that sie warn 
frommien 2589. thin babda warn 
gefrnmid 3842. ahtd, 5419. instr. 
mid wammu 1478. gen, wammes 
3892. 5596 CoU, wities endi wam- 
mes 1536. 

warn (ags. vam) adj. bose, verbreche- 
risch : geti. sg. neutr. wammas 1715. 
ace. plur. fern, ir6 wammun d&di 
1307. 

wam-4&d {ags. vam-dsed) st. f. Uebel- 
tat, Verbrechen: ace. pi. wam-dadi 
1624. 1919. 

wam-skado (ags. vam-sceada) sw. 
m. silndhafter Schddiger, boser 
Feind: nom. sg. wam-skado (ein 
VerbrecherJ 4915. ace, sg. wam- 
skadon (den TeufelJ 1050. dat. sg. 
wam-skadon (dem Teufel) 2994. 
nom. pi. wam-skadon (die Kinder- 
morder zu Bethlehem) 742. dai. pi. 
wam-skadun (den bosen GeistemJ 
1872. 3034. (denJuden) hUh, gen. 
plur, wam-skadond m^st, Satan&s 
selbo 5429 Cott. 

wam-skefti st. f, pi. siindhafte Art, 
Siindigkeit: a^cc. is selbes word, 
wam-skeft! weop (wan-scefti Cott.) 
5006. 

wan (ahd, wan, ags, van, fries, won) 
<»dj, mangelnd, fehlend : nom. sg. n. 
§n is thUr nob nu wan therd werkd 
3283. 

wand adj. verdnderlich, manigfaltig : 
verschieden: ace, sg, f. wanda wisa 
2517 Cott, — Compos, un-wand. 

gi-wand (ahd, gi-want) st. n. 1) 
Wendung , Wmdepunkt, Ende : 
nom, that giwand 4289. thes widon 
rikeas giwand 268. nob giwand 
kumid bimiles endi erdun 4350. 
dhfd. 4357. 4728, 4732 CoU, ace, 
umbi thesard weroldes giwand 2541 
CoU. 4455. — 2) Abwendung (einer 
Behauptuna), Zweifel : nom. ni was 
thes (daruoerj giwand 4nig 4550. 
thes nis giwand 6nig, nebu thin 
broder skal . . fan d6de astan- 



dan 4043. thes nis giwand enig, 
that he th&r nu bifolhan was , . 
4084. dhnl. 4462. 

wang (ahd. wane, ags. vang) st, m. 
Fldche, ebenes Land, Fdd : nom, sg. 
groni wang (die ErdeJ 4287. was 
th&r . . grdni wang, paradise gellk 
3136. godes wang (das himlische 
Paradies) 1323. grdni godes wang 
3083. ace. an thana grdneon wang 
f^nach Aegypten) 757. an godes 
wang 1836. 3451 CoU. dat, fan he- 
banes wange 1684. 1688. — Com- 
pos, heban-wang. 

wanga (ahd. wanga; ags, vange sw. 
n.) sw. f, Wange : dat. sg. wangan 
4882. nom. pi, wangun w&run im 
wlitige 201. ace, pi. wangun 5116. 
5498 CoU. 

wankol (ahd. wanchal, ags. vancol) 
a4j, schwankend, unbestdndig: ace. 
sg, ma^c, wankolna hugi 2495. 

wan-skefti (ags. van-sceaft sing.Jst.f. 
pi. ungluckliches Schicksal, Elend: 
ace. wan-skeftl 1352. 

war (ags. var) adj, vorsichtig, auf der 
Hut: nom. pi, masc, wesat iu s6 
wara widar thiu (giwara Cott.J 
1883. 

gi-war (ahd. gi-war) adj, bemerkend, 
beachtend, gewahr, c. gen. oder ab- 
hdng, ScUze: nom. sg. tho ward 
thftr thegan manag gewar (bemerkte) 
. . that th&r the hSlogo Erist au 
them htlse innan tSkan warhta 
2067. th6 wurdun thes firihd barn 
giwar 3641. in schw. Form: he 
was is an is hugi giu than giwaro 
3189. dhnl, 5429 CoU. 

wara (ahd. wara, ags, varu, fries. 
ware) 5*. f, 1) Hut, Schutz: ace. 
hSt sie wara godes, sinlif sdkean 
2082. —2) Acht, Aufmerksamkeit : 
ace, wara n&mun, hw6 sia eft te 
them grabe gangan mahtin 5746 
CoU, — s, fridu-wara. 

warag (ahd, warg, ags, vearh) st, m. 
gedchteter Verbrecher: nom. sg, von 
Judas 5170. 

gi-waragean (ags. vyrgean, ahd. 
far-wergjan) sw. v, wie einen Ver- 
breeher strafen, peinigen: inf. ina 
ftund skulun wttiu giwaragean (scil. 
in der HolleJ 2514. 

warag-treo st. n. Verbrecherbaumy 
Galgen: dat. sg. an them warag- 
trewe (-threwe MS,; hier vom 
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Kreme^ wie Kreuz und Galgen oft 
mrwechsdt werden, vergl. namentl. 
5537 /f. mit 5587. 5561.) 5565 Cott 

wara-lfko ('cihd. wara-llhho, ags. var- 
Itce) adv. aufmerksam, behutsam: 
wakdt gi waraliko 4364. ni wanda 
thes mid wihti, that iru that wif 
babdi giward6d sd waroliko (ddsz 
Maria ihre Keuschheit bewafirt 
habe) 300. 

ward (ahd. wart, ays. veard) st, m. 
Wdchter, Hiiter; Behiiter, Be- 
sehutzer: nom. sg. th&r iro biskop 
was, iro wthes ward 4944. iro bur- 
ges ward (PUatus) 5409 Cott, the 
portun ward (TiirsteherJ 4953. the 
ward godes (Engel) 2482. the bur- 
ges ward, SIklomdn the kuning 
1676. hebenes ward (GoU) 1610. 
h^lag himiles ward (GoU) 1059. 
landes ward (Christm) 1382. 2839. 
3156. 3248. 3787. 4020. 5660 Cott. 
liof landes ward 626. 3760. liof 
liudid ward 984. — ace. sg. thena 
burges ward (HerodesJ 2773. lan- 
des ward CChristus) 1013. 2246 CoU. 
3712. 5600 Cott. nom, pi. wardds 
Huter 387. 392. 396. 415. 1088. 
5779, 5804 Cott. ward6s Judeond 
{die von den Juden bestellten Hitter) 
5802. 5876 Cott — Compos. €rbi-, 
heban-, hof-, obar-, skap-ward. 

ward, Cott. auch werd (ahd. wart, 
ags. veard) adj. versus in den 
Compos, and-, ford-, gegin-. herod-, 
oban-, to-, widar-ward. 

« - wardiaB, a- werdian (ahd. arwar- 
tian, ags. avyrdan) sw. v. c. ace, 
verderben, zerstoren: prs. pi. III. 
it rotdd hir an roste endi regin- 
theobds farstelad, warm! awardiad 
(scU. it) 1647. inf. that iu thea 
man ni mugin mod-githahti, willeon 
awardian (awendan Cott) 1883. 
thdh sie theru seohm ne mngun 
wibt awardean 1907. that it hwer- 
gin ni raugi wiht awerdian 2572 
Cott. wi mid usun dli,diun ni skulun 
wiht awerdian (sc. wir sollen durch 
imsere Taten niehts von dem zu 
nichte machen^ was die Juden uns 
antun wollenj 4902. prt. sg. III. 
awerda mi thena wastom 2558 Cott. 
part, praet. (habdin) is hugiskefti, 
giwit awardid (awerdit Cott.J 2276. 
habad thesaro liudid s6 filu, we- 
rodes awardid 2589. 



warddn (ahd. wart6n, ags. veardian, 
fries, wardia) sw. v. 1) behuten, be- 
wachen: inf. nu thu hier war- 
ddn het, . . that ina is jungron 
th&r ne farstelan 5758 Cott, - c. 
ace. : praet. sg. warddda selbo, 
held that helaga barn 384. — 2) 
r. gen. Sorge tragen fiir etwas: 
inf. thu skalt sie haldan wel, war- 
ddn ira an thesaro weroldi 321. 
the (qui) thes wthes thkr warddn 
skoldun 814. dhnl, 4152. 4165. — 
3) sich hiiten, sieh in Acht nehmen: 
inf. gi warddn skulun, that he iu 
slapandie . . fS,rungo ni bif&he 4357. 
mit refl. dot.: inf. dk skulun gi iu 
warddn filu, listiun undar thesun 
liudiun, . . that iu thea luggeon ne 
raugin lereon beswikan 1736. praet. 
sg. hwand imu that fridu-bam go- 
des warddda wid the wrMon 3838. 
c. ace, vor etwas huten : inf. hw4r 
gi iu warddn skulun wited mdsta, 
men-werk manag 1704. prt. sg, ne 
warddda im nio-wiht thia sw4run 
sundiiui 5473 (Jott. 
gi- warddn mit refl. dat. sich hu- 
ten, in Aeht nehmen: inf. he imu 
giwarddn ni mag 1517. part. prt. 
ni wanda thes mid wihti, that iru 
that wif habdi giwarddd sd waro- 
liko (in Bezug auf die Keusch- 
heitj 300. 

warhta s. wirkian. 

warm (ahd. waram, ags. vearm, fries, 
warm) adj, warm : nom. sg, sumer 
. . warm endi wunsam 4345. 

waron (ahd. wardn, ags, varian, fries. 
waria) sw. v. c. aec. 1) schittzen, 
behuten: praet. sg. neriendo Krist 
wardda thea w&glldand 2914. — 
2) wahrnehmenj beobachten : praet. 
sg. that al drohtin Krist wardda 
wtsliko 3765. daher 3) beachten, 
naeh etwas handeln: eonj. praes. 
pi. III. that it eldi-barn aftar Id- 
stien, wardn an thesaru weroldi 
4651. — 4) inne haJten, festUch 
begehen: praet, pi. thS-r sie thea 
hdlagon tid warddun at themu wibe 
4218. — 5) Besitz nehmen von . . , 
jemand heimsuchen: inf. sd hwftr 
sd ik gisd*hi w&rHko thana hdlagon 
gdst fan heban-wange an thesan 
middil-gard dnigan man wardn 1003. 
— 6) intrans. bleiben, doMern, 
wdhren: prs, sg. III. sd lango so 
35* 
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im is lif wardd 3482 CoU. s6 lango 
sd mi mfn war6d hugi endi band- 
kraft 4689 Cott. 

aftar-war6n beobachten, beach- 
ten^ ofuf eiwas merken : praet sg. 
imu Crefl.) therd liudid hugi, ir6 
willeon aftar-wardda 3761. thea 
(qui) thes godes barnes word aftar- 
warddun (aftar fardun Cott.)2322. 

Tfastnm (ags. vastm) st. m. 1) Wuchs, 
FortJcammen eines Getodchses : ace. 
sg, weridun imu thena wastom 
2411. dhnl. 2624 Cott — 2) Sta- 
tur, Korperbeschaffenheit: dot, was 
im tbd an is wastme waldandes 
barn a) sd he . . thrltig habdi win- 
tr6 962. — 3) Gewdchs, Pflanze: 
nam. sg, the wastom 2507. — 4) 
cdllectwe Frucht : ace. wastom 2558 
Cott. gddan wastum 1748. gen. 
wunsames wastmes 2544 Cott, — 
Compos, lidu- wastum. 

watar fahd. wazzar, ags. vater. fries, 
wetir) St. n, 1) Wasser: nom. sg. 
water 2947. wan wind endi water 
2244 CoU. aec. watar 5476 Cott 
water 2074. 6711 CoU, sMr watar 
2909. diap watar 2938. 2944. wa- 
ter . . hluttar 4505. instr, wataru 
3922. dat. watara 882. watare 
1001. 2249 CoU, 3048. watere 979. 
gen. watares 2935. 2954. 2974. wa- 
teres 1965. 2966. skireas, hluttres 
watares 2040. 4538. kaldes wate- 
res 3370. watares strdm 1820. nom. 
pt rinnandi water 3919. — 2) Flusz 
Oder See: nom, watar (der Jordan) 
874. bred water (See) 2963. ace. 
an bred water 1154. dat, watare 
1167. 2386. gen, bi enes watares 
stade 1150. ahnl 1172. 1183. 1820. 
2378. 2903. 

w&di (ags, vsede, fries, wSde; ahd. 
wat f,) st, n, Kleidung, Gewand: 
instr, sg, mid wAdiu (w&di CoU.) 379. 
g i-w&di (dhd, gaw4ti, ags. gevsede) 
st. n, collective Kleidung; Gewand; 
nom. sg. 1647. 3125. 3128. 5811. 
ace. sg. Oder plur. giwadi 1674. 
1681. 1686. 5101. 5498, 5545 CoU. 
(LeichenhuXle) 4105. hwit giw&di 
5294 Cott dat sg, giwddea (gewe- 
dea Hon,) 1667. giw&die (giwedie 
M,) Leichenhulle 4102. gen. sg. ge- 
w&deas 1856. giwadies (giwd,des 
Cott) 4426. — im plur. Kleider: 
(lot, giwftdeon 1739. giw&diun 3676. 



gen. giw&ded 1679. giw&did 5551 
CoU. — Compos, bed-, hr^o-giwidi. 

wadian (ahd. w&tjan) sw. v. c. ace. 
Jcleiden, bekleiden: praes. sg. III. 
ina wftdit the landes waldand 1683. 

w&g (ahd, w&g, ags. vaeg, fries, w^g. 
wei) st m. Flutj Woge; nom. sg. 
1812. the wind endi the w&g 2263. 
ace. sg. w&g 2947. an wldan wag 
2635. thd he ddban gisah thena 
wd.g mid windu (weg Mon.) 2945. 
gen.pl. wl.g6-str6m 1821. 2235 GoU. 

yfkgi (ags. vaege) st. n, Schcude^ Ge- 
fdsz: dai, bet im th6 te is han- 
don dragan . . watar an w&gie 
5476 CoU, — s, wegi. 

w&g-lidand (ags, vseg-Mend) pa/rt. 
prass. m. WogenbefcJirer, ScMffer: 
ace, pt thea w&g-lidand 2914. 

wftn (ahd. w&n, ags, ven, fries, wen ; 
cf, altnord, vsen-n, adj., schon, 
hoffnungsvoll) st. f. 1) Glanz, glan- 
zende Schonheit nur noch in dem 
adverbidlen dat pi, w&num 168. 
392. 447. 649. 687. (wanu Mon.) 
4105. Fur w&nom nahton 5768 
Cott ist wolf wie auch Vilmar wiU, 
w4namon nahton zu lesen, wenn 
man nicht lieber w&nom adverbial 
auf die gldnzende Erscheinung der 
gerusteten Wdchter beziehen will. 
— 2) Hoffnung, Zuversicht, Vor- 
satz: nom. hwan is eft thin w4n 
kuman an thesan middil-gard 4291. 

w&nam adj. glanzvoll, licM ; ace. pi. 
n. in schw. Form sohta im thiu 
wanamon h^m (wanamo CoU,) 358. 
w4namo adv. gldnzend 3128. 

w&nami sw. f. Glanz, Helle: nom. sg, 
5848 GoU, 

w&nian (dhd. wHi^'an, ags. y^nan. 
fries, wena) sw, v. glauben, meinen, 
vermuten; 1) ahsolut in einem 2k€i' 
schensatze: conj. prs. sg. II. thoh 
thu ni w&nies sd 4694 CoU. — 2) 
mit gen. rei: prs. sg. Ill, thkr sin 
iro (dat. sich, far sich) nid-skepies, 
witodes wanit 1880. conj, prs. sg. 
III. that is Simla mdra, than is 
man dnig wStnie an thesaro weroldi 
2629. praet. sg. III. ni w&nda thero 
mannd nigdn lengron Itbes 2245 
CoU. plur. ferhes ni wandun, len- 
giron libes 3156. dhni. 3974 Cott 
ein ahhd/ng. Satz folgend: tmp. pi. 

I II. ni w&niat gi thes mid wibtiu, 
that ik bi thiu an thesa werold 
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qn^mi . . 1420. pr€iH. &g. ni w4nda 
thes mid wihti, that irn that wif 
habdi giwardAd 86 waroUko 299. 
— 8) mit Infinitiv: prt. plur. Ill, 
selbon ni w&ndun . . an land ku- 
man 2919. ni wftndun ir6 fera 
egan 5808 Cott, — 4) mit ahhdng. 
Satze im Conj,: praes. sg, I. sd ik 
wSnia (wani M.) that ina us geg- 
nungo god fon himila selbo sendi 
218. than w&niu ik that thanen 
stank kume 4082. preset sg. III. 
wAnda 799. 1057. 1062. 5008. 5929. 
CoU. plur. III. w&ndun 904. 3432 
C^U, 5275. 
bi-w&nian c. ace. pers. und gen, 
rei einem etwas zutratien : prs. sg. 
11. thu thik biw&nis wisar6 tre- 
wonA thristerd thingd 4691 CoU. 

wftn-llk adj. gldnzend, licht, schon: 
nam. sg. n. wd.nl1k (das Kind Jo- 
hannes) 207. — s. un-win-Uk. 

w4n-liko adv. schon, lieblich: 
(dMS Korn) bigan imu aftar thiu 
wahsan w&nliko 2397. 

w&niim s. w&n. 

wapan (ahd. witfan, ags. vsepn, fries. 
w^pin) si. n. Waffe: gen. sg. wftp- 
nes eggiun ("d, i. mit dem SchwerteJ 
645. 742. 3531. 5137. 5245. w&p- 
nes eggion (d. i. mit dem Beile) 
5508 Cott. wftpnes ord {d. i, den 
Speer) 5708 (htt. dot, pi, w&pnun 
501. 4865. 5202. gen. plur. w&pnd 
spil (Gefecht) 4688 CoU, 

wapan-berand part, praes. Waff'en- 
trdger, Krieger; Hdscher: ace. sg. 
(Herodes) h^t th6 is w4pan-berand 
(<fn£xovXatoQ€t) gangan fan them 
gast-seli 2780. ace. pi. wr^da yfk- 
pan-berand (die gewaffnete Schaar 
der Juden) 4812. 

wapan - threki ((tgs, vaepen - l)racu 
fem.) St. n. Waffenkraft, Kampf- 
starke: ace. w&pan-threki 4891. 

^i-w&pni (0^(2. ga-wdiaui) stn. col- 
lect. Waffenrustung, Waff en: dot. 
pi. mid ir6 giw&pnion 5764 CoU. 

wir (ahd. w&r, ags. vjer, fries. w§r) 
adj. wdhr, wanrhaftig: nom. sg. 
masc. w&r waldand Krist 916. 4497. 
sunu droh tines w&r 2971. in schw. 
Form the w&ro waldandes sunu 
3058. dhnl. 4062. 5090. neutr. geha 
thes th&r w&r is 1523. w&r is that 
. . 3019. aec. so. n. w&r . . sodspel 
3838. fondim al 86 he sprak word- 



t6kan w4r 45^0. in schto. Form 
that \?llra 1522. instr. mid wftrn 
gewitskepi 5192. gen. neutr. w&res 
1205. 3803. w&res thinges 5228. 
nom. pi. masc. thesa quidi werdad 
wftra 1967. 3920. dot. pi. n. w&nin 
wordun 445. 569. 1362. 1390. 1447. 
1504. 1833. 1933 w. 6. te wftrun 
. . wordun 1692. 2130. gen. plur. 
wA.ror6 word6 907. 1737. 2979. 4503. 

w&r (ahd. wftr) st. n. Wahrheit : ace. 
the he sd w&r gisprak 4160. dhnl, 
4165. dat. fan yfkre aus der Wahr- 
heit 5230, dat. pi. te w&run, w&- 
ron (Codd. auch wllran. w&run) in 
Wahrlheit, wahrlich 171. 184. 190. 
560. 615. 799. 1453. 1463. 1478. 
1528. 1630. 1950 u. do. 

w&r-fast (ags. vaer-fast) adj. fest in 
der Wc^rheitf wahrhaftig: acc.pl. 
was im tharf mikil te geh6rienne 
heban-kuninges war-fastun word 
2378. dat. plur. wordun w^r-fastun 
3030. 3254. 

gi-wSri (ahd. ga-wiri) adj. wahrhaft, 
zuverldssig : nom. pi, giw&rea man 
1423. 

war-liko (ahd. wslrlihho, ags. vserlice^ 
adv. der Wahrheit gemdsz 398. 620. 
868. swido w4rliko 1521. — in 
Wahrheit, wahrlich 905. 913. 974. 
1001. 1428. 1670 u. 6. 

war-logo (ags. vaer-loga) sw, m. 
Leugner der WahrJieit, Liigner: 
nom, pi. gi war-logon 3817. 

w&r-lds (ags. vser-leds) adj, ohne 
Wahrheit, lilgnerisch: nom. plur. 
w&r-16se man tw^ne (die gegen Chri- 
stum auftretenden Zeugen) 5073. 
a^c. pi. w&r-16se man 5134. dat. pi. 
mid war-16sun mannun 5065. 

gi-waron (ahd. wft-ren, fries. w6ria) 
»w. x>. als wahr dartun: inf. thtn 
word giw&rdn 4487. — part, praet. 
th6 was it al giwardd s6 374. dhnl. 
597. Sr than werde gifullid sd, minu 
word giw4r6d 4350. 

w&r-|Bago (ahd. wd,r-sago) sw. m. 
Wahrsager, Prophet : nom. sg. 2877. 
¥rts w&r-sago 3045. witig w&r-sago 
3719. aec. sg. w&r-sagon 2215 Cott. 
2728. gen. pi. w§,r-sagon 622. gen. 
pi. w&r-8agon6 631. 3050. 3400. 
4937. wisar6 w&r-sagon6 924. 

webbi {ahd. weppi, ags. veb) st. n. 
Gewebe, gewebtes Zeug im Compos. 
godu-webbi. 
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wed«r (ahd, wetar, ags. veder, fries. 
weder) st n. 1^ Sturm, Wetter: 
nam. sg. th6 wan! wind mikil, boh 
weder afhaban 2915. gen, wedares 
kraft 2241, 2247 (hit. wedares ge- 
win 2252 CoU, 2920. nam, pL we- 
der stillddun 2259. — 2) Witte- 
rung: nom. sg. weder wnnsam 
2257. weder skdni 4345. gen. we- 
deres gang 2478. 

wedar-wls adj. der Wltterung kun- 
dig, Beiwort des ScJUffers : nam. pi. 
weder- wisa werds {die fiber Meer 
sehiffenden JUnger) 2239 Cott. 

weg (ahd. weg, ags. veg, fries, wei 
a. wl) St. m. Weg, Strasze: nom. 
sg, 1784. 5776 Cott. ace. sg. weg 
683. 696. 718. 896. 916. 1793. 1872. 
2406. 2699. 3676. an langan weg 
544. obar langan weg (vmi feme 
her) 3754. an IMan weg {auf den 
Weg zur Hdlle) 1507. an thena 
godes weg 3806. dat. wege 2403. 
2507. 3549. 3591. 3659. 3671. 5952, 
5962 Cott. nom. plxir. weg6s 1773. 
1930. a^c. plur. wegos endi waldos 
(wegas endi waldas Mmi.) 603. 
gen. pi. weg6 (wege M., wigo C.) 
1088. — Compos, fer-, ford-, ostar-, 
up-, sten-weg. 

^^^ ip-y^' vig> veg, veoh) st. m. Bei- 
ligtum, Tempel: ace. pi. h6s-stedi 
kiusid an fastoro foldun endi an 
felisa uppan wegds wirkid 1811. 

wehsal (ahd. wehsal) st. m.? n.? 
Tausch, Kaufy Ha^idel, Geldwech- 
sel: ace. habdan ird wehsal (wesl 
M.) gidago gani te gebanne 3739. 
wehsal drlban 3747. 

websldn, wehslean {ahd. wehsal6n) 
sw. V. 1) c. ace, tauLschen, cmdern: 
inf. herrdn websldn 4629. praet. sg. 
antthat be ellior skdk, weroid 
w e s 1 6 d a 2709. — 2) eintatischen : 
part praet. habad sd giwehsldd . . 
bimil-rtkeiks gid§l 2487. — 3) in- 
trans, in der Verhindung wordun 
websldn reden, Gesprdcn fvihren: 
inf, wid sd mahtigna wordun webs- 
ldn (webslan) 4030. dhfUich 2102. 
wehslean 3132. 

wekkian (ahd. wekjan, weccban^ ags, 
veccan, veccean) sw. v. c. ace. auf- 
wecken, erwecJcen {vom' ScMafe): 
praet. sg. Ill, wahta (wekida Cott.) 
4778. pt in, wekidun 2247 CoU. 



a- wekkian c. ace. aufweeken, er- 
wecken (von den Toten) : inf, 4009 
(Jott. praet. sg. III. awekida 4135. 
bildlich: part, praet. undar thiu 
wirdid therd gumond hugi awekid 
mid wtnu durch den Wein heleht, 
angeregt 2053. 

wel (ags. vel, fries, wel) adv. wohl, 
gut: het that git it hdldin wel 
130. dhnl 317. 320. 322. 327. siu 
habda ird drobtine wel githiondd 
te thanka 505. dhnlich 515. 1668. 
im wel Idnod 1936. that sie wel 
bliddd 2053. ef he is ni gdmid wel 
2510. ahnl. 2865. sd ina bier min- 
nidd wel 2536 Cott. thea mi her 
hdread wel 2584. dhnl, 3930. an 
themu mi llkdd wel 3150. dhnlich 
3194. that man ina wel fddea 1868. 
rad for tbinun land-m&guu wel 
3815. than thdb ^trf!kdda siu wel 
2028. ahnl, 2953. ne gionsta mi 
thero fruhtid wel 2557 CoU. that 
wissa J(ldas wel 4722 ('ott, ahnl. 
4817. antbiet that he ird fulg^ngi 
wel 5619 (JnU. threkean wel 593. 
dhnl 2086. 2555 Cott. undarhug- 
gean wel 1746. dhnl. 3674. ant- 
kennian wel 3619. 3816. 3826. 3939. 
5229. brtlkan, gildstian wel 1104. 
1243. mit ausgelassenem inf. we- 
.san: that skolda wel sinnon manno 
sd hwiltkon . . 3968 CMt. 

wela (ahd. wola) 1) ado. = wel: hab- 
dun ina for w4r-sagon sd sia wela 
mahtun 2728 Cott, — 2) interjec- 
tioneU furwahr^o: wela that iu thes 
mag fr&h-mdd hugi wesan (wala 
7(f.) 1011. wola waldand-god 4434. 
wola, kraftag god, that ik hebbiu 
mi sd forwerkdt (o dasz ich mich 
so versiindigt habe!) 5013. in seg- 
nender Bedeutwng: wela that tbu 
wif babes willeon gddan 3025. 

weldi {ahd. waldi)8e. n. collect. Wald- 
gegmd im Compos, sin- weldi. 

gi-weldig (ahd, giwaltig, /W«s. wel- 
dich) adij. mit ohrigkeitUcher Macht 
ausgestoMet, Gewalt hdbend: nom. 
sg. quad that he w&ri giweldig 
bodo adal-kdsures 3186. 

wel-lif St. f. Wollehen, Leben im 
Gluck: gen, sg. wel-llbes 4732 Cott, 

welo (aha. wolo, ags, vela) sw, m. 
Gut, Reichtum, Besitz: nom. sg. 
1651. 2622, 2524 GoU, ace. welon 
2159. 3382. wonod-saman welon 
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1098. w!d-breda& welon 1841. 2120. 
an thena widon welon (in den Him- 
tnel) 4925. endi-16san welon 2530 
Cott welon endi willeon 2137. gen. 
welon 1744. 3603. welon wunsames 
1325. welon endi willion 1330. dhnl. 
2644. gen. pi welond 1679. 2113. 
2880. 3294. 3329. 3378. 3774. 3776. 
4415. 4437. 4442. welond wunsa- 
mdst 871. 3144. welond thana md- 
ston 1023. 2489. — Comp. gl6d-, 
gold-, dd-, thiod-, werold-welo. 
wendian fahd. wentan, ags. vendan^ 
fries, wenda) sw. v. 1) c. ace. rich- 
ten, kehren, wenden : inf, sd skulun 
gi mid iuwon Idron liad-folk ma- 
nag wendean aftar mtnon wiUeon 
1368. pa/rt. praet. tho ward eft 
thes mannes hugi giwendit 330. 
ahnl, 4517. quMun that sea te im 
habdun giwendit hagi 692. the 
her al habad giwendid an thena 
werold-skat willeon sinan 3304. th6 
ward thitr gumono sd filu giwendid 
aftar is willion 4259. dhnl. 5471 
Cott. — 2) ahwenden, hindern: inf, 
that ik an minuma hugi ni gidar 
wendean mid wihti 220. word go- 
d'es wendean 227. tho welda that 
god mahtig, waldand wendean 1040. 
wendian 5557, 5561 ChU. — 3) 
7nit reft. ace. sich wenden , sich 
kehren: prs. sg. HI. wendid ina 
than waldand an thea winistron 
hand, drohtin te thdm fardaanun 
raannun 4419. inf. ne wissa hwarod 
siu sia wendian skolda 5920 Cott. 
praet. sg. wenda ina thd fan them 
werode 4493. dhnlidi 5203. — 4) 
intrans. sicli kehren, wandeln, weg- 
gehen: prs. sg. III. than hie hinan 
wendid {stirbt) 3490 Cott. conj. 
prs. sg. III. dr he thit lioht agebe, 
wendie fan thesoro weroldi 2149. 
imp. pi. II. minun Idrun hdread, 
wendeat aftar minun wordun 882. 
inf. wendean af thesaro weroldi 
471. liet sia eft gihaldana thanan 
wendan an ird willeon 2227 Cott, 
thius . thiod wili wendian aftar is 
willeon 4197. praet. sg, wenda an 
is willeon, thftr he welon ehta 
2159. wenda imu irefl. dat.) eft 
thanan 3294. pi. 111. wen dun im 
eft an ird willion 699. — conj. 
praet, pL III, that sie is Idrun ni 
hdrdin, n& wendin aftar is willion 



1233. — 5) umkehrm: inf. ef he 
than dk wendian ne wili 3237. 
part, praet. uppan them giwendidoa 
stene 5813 Cott. 
an-wendian entwenden: inf. that 
ni mag iu dnig fiund beuiman, ne 
wiht anwendean 1651. 
bi-wendian beenden: part., pratet. 
habdun ird ambahtskepi biwendit 
an is willeon 4214. 
gi-wendian ahwenden , hindern : 
inf. that it dnig rinkd ni mag wor- 
dun giwendian 2760. 

wenian^ wennian (oM. wenjan, wen- 
nan, ags. venian) sw. v. gewohnen, 
an sich Ziehen: imp, pi. II. gebad 
gi thesun liudiun gindg, wenniad 
sie her mid willeon 2832. inf. wen- 
nian 2818. part, praet. habda imu 
therd liudid sd filu giwenid mid is 
wordun 2369. 

wenkian (ahd. wenkjan) sw. v. wan- 
ken, ahweichen von . . , c. gen. : 
prs. pi. IL wenkeat therd wordd 
(werdet eurer Zusage untren) 4577. 

weo- s. wio-. 

wer (ahd. w6r, ags. ver, fries, wer-) 
st,m. Mann, Mensch: dat. sg. were 
(weron M.) 1819. nom. pi. werds 
352. 389. 484. 541. 658. 671. 797. 
829. 905. 913. 1222. 1283 u. 6. 
word-spfthe werds 563. 2415. we- 
der-wlsa werds 2239 Cott. werds 
awahsane 3634. thea farwarhton 
werds (Sunder) 3747. ace. pi. we- 
rds 554. 1001. 1778. 4170. word- 
spaha werds 1150. thea far-warh- 
ton werds 4391. 4449. dat. pi. we- 
run 938. werun (werom Cott.) 1624. 
weron Cott. 5944. 5962. gen. plur. 
werd 1189. 2713. 5077. 5272. — 
Compos, folk-, liud-wer. 

gi-wer (ahd. ga-wer) st. n. Aufruhr: 
ace. giwer 4846. 5241. 

werd (ahd. wirt) st. m. Wirt, Haus- 
herr: dat. sg, werde 2048. nom. 
pi. werdds (Hausherr und Haiis- 
frau) 2020. 

a-werdian s. awardian. 

werd-skepi (ahd. wirt-scaft f.) st. 
m. Bewirtung, OastmaM: ace. sg. 
werd-skepi 2056. 4546. 

werd (ahd. werd, ags. veord, fries. 
werth) St. n. Wert, Kaufpreis : gen. 
sg. werdes 5788 Cott, Lohn fur 
Arbeit: ace. iwes werkes werd 



Digitized by 



Google 



852 



werd — wwdan 



3445 Cott. gen. than m^r werdes 
wid ird werke 3443 Cott, 

werd {ahd. werd, ags. veord, fries, 
werth) adj, 1) wert, tour dig: nom, 
sg. sd was thie drohtin werd wie 
es der Herr wert war 5737 Cott. 
— c. gen, rei: ef he si d6des werd 
5198. sd he is mordes werd 5244. 
nom. pi. f. thes sind thea fruin& 
werda, leobllkes Idnes 1861. — 2) 
c. da;t. pers. u, dbhdng. Satz oder 
gerund, wiirdig, angemessen: nom. 
sg. nis thi werd dowiht te bimi- 
danne mannd nienuma umbi is 
rtki-dom (es ist deiner nicht wur- 
dig) 3808. ahrd. 4688 Cott. ni was 
ia werd eowiht that gi min gihng- 
diu {es war euch nicht passend) 
4431. — 3) c. dat, pers. tetter, wert, 
lieh: nom, sg. neutr. sd hwat thu 
is s6 thurh ferhtan hugi darnd gi- 
dSleas, sd is tisumu drohtine werd 
1562. ace. sg. m, gode werdan 
2727. nom, pi. m. gode werde 1234. 
1258. dhnlich 1471. f, thina d&dl 
sind waldanda werde 117. werda 
3778. 

werdan (ahd, werdan, ags. veordan, 
fries, wertha) st, v. werden. 1) ah- 
solut, werden, geschehen: conj. 
pra^. sg. III. werde mi aftar 
thinun wordun 286. werda thin 
willeo 1606. praet. sg, ward thd 
the hdlago gdst, that barn an ird. 
bdsma 291. that ward th&r wundro 
^rist 2074. dhnl. 2077. ni ward s!d 
noh Sr j&marlikara forgang 734. 
hw&rf ward th&r nmbi 2306. th&r 
ward sd wunsam spr&ka 3132. 
dhnl, prs, sg. III. wirdid 4316. 
4323. 4324. 4327. pi III werdad 
4309. inf. werdan 4208. praet. sg. 
ward 279. 4122. — vergl. prs. sg, 
sd wirdid them the . . so geschieht 
dem, der . .- 1373. inf. thes ni mag 
6nig tweho werdan daran kann 
kein Zweifel geschehen 3521. — 2) 
c. dot. pers, jemand zu Teil wer- 
den, zuf alien: prs. sg. III. wirdid 
the man gode 2486. wirdit im is 
mieda sd samo, sd them mannun 
ward 3491 Cott. inf. thdh ni mohta 
im sdrara d&d werdan 748. ni mahta 
imu th&r dnig frumu werdan 3344. 
ahnl. werdan 3614. 4894. praei. 
sg, thd eft thdm mannim ward hugi 
at ird herton 3160. 



3) werden, mit praedic. Suhst: 
prs. sg. III. that wirdid thi werk 
mikil, thrim te getholdnna 501. 
plur. II. werdad us obar-hdbdiuu 
4143. inf, Kristes gesid werdan 
136. (gimako) werdan 943. bi hwi 
hdtis thu ni werdan . . brdd af 
thesun stdnun 1065. praet. sg. ward 
im 6ses drohtines man 1198. plur, 
III. wurdun is thegnds 1239. — 
4) mit prasdicativem Adj.: prs. 
sg. III. that he gio . . aid ni 
wirdit 726. thes wirdit sd fagan an 
is mdde man 899. than wirdid im 
waldand gram 1377. wirdid is lik- 
hamo hel endi hrdni 2110. pi, II. 
gi werdat dk sd s&lige 1336. III. 
thesa quidi werdat w&ra 1967. cofij. 
prs, sg, II, that thu mi . . mildi 
werdes 3367. pi. II, that gi wer- 
dan hrdnea 878. inf. ni muosta im 
erbi-ward gibidig werdan 80 Cott, 
ef sie than sd s&iiga . . werdan ni 
mdtun 1941. praet, sg. III, thd 
ward that heban-kuninges bodon 
harm 159. thd ward managun kud 
386. thd ward im is hugi swldo 
blldi 473. ward giwitties ful 783. 
he ward garu sdna 2940. pi. III 
thd wurdun dnwordie obar-mddie 
man 4171. wurdun imu is wanguu 
liohte 3125. in dhnl. Stellung: prs. 
sg, IL wirdis 4694 Cott, III. wir- 
did 937. 956. 1357. 1517. 1622. 
4312. wirdit 1312. 1441. 1539. wir- 
dit CoU, 3488. 5888. plur. III, 
werdad 3702. 3920. 4050. conj. prs. 
sg. Ill, werde 3502. pi, II. werdan 
885. Ill, werdan 3516. inf, wer- 
dan 195. 207. 849. 893. 1319. 2255 
CoU. 2455. 3380. prt, sg, I. ward 
272. UI, ward 507. 535. 571. 606. 
907. 968. 1047. 1122. 1163. 2067. 
2071.2192. 2260. 2738.2790.2811. 
2959. 3054. 3124. 3128. 3560. 3597. 
4572. 4626. 4879. 5046; CoU, 5286. 
5429. 5466. 5942. plur. HI, wur- 
dun 1147. 2862. 4927. — eonj.prt. 
sg. III. wurdi 2249 Cott 2626. 
2685. 2999. 3011. 3648. plur. Ill, 
wurdin 5175. 5441 CoU. — 

5) werden, gelangen, kommeti, mit 
adv. inf. hwarod hie werdan skoldi 
5925. conj. praet. sd it furi wurdi 
westar obar thesa i^erold 596. — 

6) mit Praepositionen : a) werdan 
an . . c. dot, in einen Zustand ge* 
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raienj wohin hommefp: conj. praes. 
that ni werde thius megin-thioda 
. . an hrdru 4475. praet sg. Ill, 
tho ward im thes an sorgun bugi 
720. dhnlich 803. 2718. thd ward 
thes werodes so filu . . an lustun 
1146. dhnl 2861. ward im th&r an 
erdu {das Korn ham in Erde) 2402. 
2409* sunna ward an sedle {gitng 
unter) 2910. that folk ward an 
forhtun 3714. dhnlich 2243. 2924. 
3713. 5337. 5451. 5462. 5941 Cott 
plur, in, sie wurdiin an forhtun 
393. dhnl. 4698. 4852. wurdun . . 
an 6n-waldon hugie 4003 Cott 
wurdun . . an gewinne 3927. thia 
erlds wurdun . . an wekan hugie 
5801 Cott th6 wurdun Kristes word 
kind-jungumu manne swido an sor- 
gun 3291. — /?) werdan te . . zu 
etwaswerden; zu etwas gereichen: 
prs, sg. III. wirdid . . thiu 16ra te 
frumu 2485. th^r he heban-kuninge 
ni wirdid furdur te frumu 2512. 
conj, prs, sg. Ill, that it ira eft te 
skamu werde 1948. inf, than hogda 
he im te banon werdan 644. dhnl. 
5201. werdan te falle, . . te frobru 
495. te sorgun, te helpu, te willeon, 
te harme, te witie werdan 1696. 
1720. 1767. 4583. 5363 Cott. that i 
skal te frumun werdan gumond s6 ! 
hwillkun sd that gemo d6t 1019. i 
dhnl 1789. 1856. 2412. 3001. 3312. 
3537. 3818. 4711 CoU. praet. sg, 
III, thftr mdses ward, brddes te 
l^bu ( blieh iibrig) 2868. that ward 
them heri-togon sidor te sorgon 
5423 Cott. plur. III. hw6 is kumi 
wurdun . . managun te helpu 3622, 
conj. prt. sg. Ill, nio it than te su- 
likaru frumu wurdi 3937. thiu mer 
hie wurdi them liudion thftr jun- 
gon te gamne 5295 Cott. part, praet. 
is unk unkerd selbord d&d wordan 
te witie 5596 Cott. — y) in Ver- 
hindung mit beidenpraep.: prs.pl, 
III, ihkr sie te farlora werdad, he- 
lidds^an helliu 1779. praet, sg, 
hugi ward iro te frobra, thes wl- 
bes an wunneon 2206 Cott. — 

7) mit dem unfiectierten part, 
praet eines trans, verb., zur Um- 
schreibung des Passivs : prs, sg, II, 
hwd thu noh wirdis behabd heries 
kraftu 3694. HI. er than thi magu 
wirdtt . . afddit 165. plur. III. 

liKYNE, UELLA.NU. 2. Aufl. 



thiu werk, . . thiu th&r werdat 
a-hMdit fon thero h^logun tungun 
1071. conj. prs. sg. III. that tSiftr 
man nigen bidrogan ni werde 1888. 
inf. biholan werdan 1396. prt. sg, 
III, that ward thuo al mid wordon 
godas fasto bifangan 42 Cott, thd 
ward th&r seldlfk thing gi6gid 
3129. th6 ward . . hano-krftd af- 
haban (da erhob sich der Hahn- 
schrei) 4991. pi. III. wurdun . . 
farworpan 3601. conj, praet. sg.III, 
than ni wurdi thi heban-r!ki antlo- 
kan 5393. dhnl. prs. sg. III. wir- 
did 1379. 1647. 2052. 2153. 3523. 
4010. 4321. 4352. 4463. 4568 etc. 
pi. in. werdad 171 1-. 1800. 3528. 
conj. prs, sg. III. werde 1564. 
4349. inf. werdan 276. 618. 621. 
1309. 1398. 2177. 3200. 3636. 3980. 
4762. 5858. praet sg. Ill ward 
96 170. 172. 192. 281. 295. 455. 
1995. 2216. 2393. 2913. 3662. 5227. 
5846 etc, etc. plur. III. wurdun 
4021. 5672. conj, praet sg. in. 
wurdi 204. 303. 835. 2866. 4586. 
5391. — bei verb, intrans,: prs, 
sg. in, wirdid . . te-fallan 1823. 
wirdit . . gifrddot 3494. ik mag iu 
gitellian, that noh wirdid thiu tld 
kuman (unrd gekommen = kommt) 
4282. dhnl. 5525 Cott vergl, 4377, 
wo kuraan zu ergdnzen ist, thes 
wirdit thoh giwand kuman 4728 
Cott antthat is kindiski farkuman 
wirdit 3471. Cott praet sg, ward 
. . bifallan 1952. 2399. 2407. th6 
ward therd erl6 hugi . . tegangan 
2686. ward imu gisworkan sebo 
4673. dhnL 4672. ward- thie helago 
dag Judeond fargangan 5767. ward 
. . kuman 94. 250. 339-342. 369- 
371. 410. 925. 1115. 2203 CoU, 4368. 
4376. 4529. conj. praet. sg. III. 
wurdi . . kuman 2876. 4494. 4700. 
8) mit dem fiectierten part, praet, 
tra^^sitiver Verba, zur Umschrei- 
bung des Passivs: praes, pi. IH. 
werdad th&r sd farlorana \^rk miua 
2451. th&r werdat mina hendl ge- 
bundana 3527. inf, than skal Ju- 
deond fiiu, theses rlkeas sun! be- 
robdde werdan, beddlide sul!kor6 
diurdd . . 2139. praet j)lur. in, 
wurdun gikorana 12 Cott. dhnlich 
17 Cott, wurdun gidgida 5675 Cott, 
— mit dem part praet, intransitiver 
:)6 
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Verhen: prs, ptut, IIL werdad eft 
junga aftar . . kumane 3633. wiir- 
dun kumana 558. 2729. 3965 Cott 
4402. 4827. 

9) praet. sg. ward in interjectio- 
nellen Sdtzen: we ward thie, Hie- 
rusalem wehe dir, Jerusalem 3692. 
wah ward thesaro weroldi, ef thu 
iro skoldis giwald ^gan wehe die- 
ser Welt, wenn du iiber sie hersch- 
test 5575 Cott 

a-werdan zu nichte werden, ver- 
derben: prs. sg. III. ef iuwar than 
awirdid hwillk (awerdit Cott.) 1368. 

far-werdan verderben, umkom- 
men : praet sg. IIL that korn far- 
ward 2454. 

gi-werdan 1) werden, geschehen, 
sich ereignen : prs. sg. III. hwand 
s6 hwan s6 that gewirdid, that 
waldand Erist . . kiimit 4380. hwan 
thiu DJ&ria tid giwirdid (heran- 
kommt) 4302. plur. III. hwilik her 
tSkan biforan giwerdad wundar-lik 
4311. inf. hwd mag that giwerdan 
sd 141. 271. dhnlich 158. 203. 
1580; 2322. 2553. 2760. 4047. 4937. 
4980. us is thes firiwit mikil, . . 
hwan that giwerdan skuli 4295. 
ahnlich 4305. 4334. 4336. ef it 
gio an weroldi giwerdan muosti, 
that ik samad midi thi sweltan 
muosti 4698 Cott. praet, sg. III. 
sagda sodliko that al sldor quam, 
giward an thesaro weroldi 582. 
part, praet, giwordan 171. 374. — 
2) c. dat,pers. zu Teil werden: inf. 
thu te w&run ni w^st thea wurdi- 
giskeftl the thi noh giwerdan sku> 
lun 3693. — 3) giwerdan an . . c. 
dot. geraten in . , : praet, pi. III. 
al giwurdun thiu fri an forahton 
(wurdun MS,) 5814 CoU. — 4) gi- 
werdan unpersonl, c. ace, pars.: 
scheinen, dunken, gut dunken: 
praet, sg, theagumon alle giward, 
that sie ina gihdbin te heroston 
2883. 
werd-liko {ahd. werd-llhho, ags, 
veord-lice) adv. der Ehre gemasz, 
die man zu erwtisen schuldig ist, 
ehrfurchtsvoll 417. 2420. 4104. 
gi-werddn (aM werddn, ags. veor- 
dian) sw. v, 1) c. ace. rei in Ehren 
halten, achten, beachten, daher 
hier erfullen: prs, sg. IIL that it 
thi s&n fargibid god alo-mahtig, 



giwerddt thlnaii witleon (giwirtli6t 
Cott.) 4010. — 2j unpersonlich c. 
ace. angemessen dunken, der Mdhe 
wert scheinen: prs. sg. Ill, ina ni 
giwerddd, that he it be iuwon wor- 
dun due 2449. 

werian {ahd, werjan, ags. verian, 
fries, wera) sw. v. .1) wekren, ver- 
wehren, hindern; a) c. dot, pers.: 
praet. sg. iro fridu-barn godes 
werida mid wordon sinon 5935 Cott. 
plur. III. than weridun im swido 
thia sw&run sundeon 3648. than 
{aJs) im liudid sd filu weridun 
mid wordun 3659. — j3) c. dat. pers. 
u. ace. rei jemandem etwas ver- 
wehren, einen an etwas hindern: 
prs, pi. III. weriat im thena wa- 
stora 2524 Cott. imp. pi. II. imu 
is ubilon dad weread mid wordun 
3237. inf. nu skulun gi im that 
m^n lahan, werean mid wordun 
1360. praet. sg. gih^t im heban- 
riki endi (scil. im) helleA-githwing 
werida giid wordun 2082. pi. III. 
weridun im thena wastom 2411. — 
y) statt des ace. rei ein abhdng. 
Satz: inf. thd bigan im that helidd 
folk werian mid wordun, that sie 
an waldand Krist sd hMdo ni 
hriopin 3568. — 2) sich wehren, 
sich schUtzen: inf. skal is ftund 
hatan . . endi mid starku hugi 
werean widar wrMun 1453. 

hi -werian 1) wehren, hindern, c. 
dat. pers. u, ace. rei: ir^. sie ni 
mohtun th^m liudiun thdh biwerian 
ird willeon 3651. — 2) schiitzen 
vor einem, c. ace. u. dat. pers.: 
imp. sg. 11. that thu sie s6 arma 
^groht - f ullo wam - skadon biweri 
schutze die ungluckliche gnddig 
vor dem bosen Feinde 2994. part, 
praet. habda sie . . wam-skadun 
biwerid 3034. 

werk {ahd. werah, ags. veorc, fries. 
werk) St. n. 1) Werk, Tat, Hand- 
lung: nom. sg. 1826. nom. pi. werk 
1393. 1760. 1765. 3234. is gddun, 
ubilon werk 2977. 3486. werk endi 
willeo 1731. ace. plur. werk 1070. 
1941. 1982. 2346. 3588. 4131. 5291. 
iuwa gddon, wredon work 1648. 
1934. 5524 Cott, is grimmun, he- 
lagon werk 3230. 4121. werk endi 
willeon 1923. 5819 Cott. iuwa werk 
endi iuwan willeon 1402. ne word 
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ne werk 2034. 2116. dhnl 2231. 
4715. dat pi. werkun 3949. werkon 
5589 Cott aftar them is gddun 
werkun 1689. mid wordiin endi 
mid werkun 5 Cott 541. 2107. 
dhnl 1739. 1770. 1831. 3474 CoU. 
.5090. gen. pi. werk6 1926. 3283. 
5565 Cott. g6dar6, wrMar6 werkd 
1566. 3476. 3479 CoU., — 3247. 
5480. wordo endi werko 3946. dhnl, 
1553. 1580. 2435. 2613. 5482 Cott. 

— 2) Geschehenes, Begehenheit: 
gen. sg. werkes 203. — 3) Tags- 
werk, Arbeit: ace. sg. werk 3418. 
3464. dat. sg. werke 3420. 3432. 
3441. 3443. 3449. gen. sg, werkes 
3445. - 4) drucJcende Last, Miih- 
sal, Beschwerde, Fein: nom. sg. 
that wirdit thi werk mikil, thrim 
te githoldnna 501. ace. thes {wofur) 
sie werk hlutun 2342. nom. pint. 
be thiu ne thurbun iu thius werk 
tregan, hrewan m!n hin-fard 4732 
Cott. — Compos, arbed", balo-, 
dag-, fir in-, god-, grim-, hand-, 
harm-, 1M-, 16s-, m^n-, mord-, st6n-, 
thr&-werk. 

gi-werk (ahd. ga-werh, ags, ge- 
veorc) St. n. 1) Tun, Handlung, 
Bemilhung: ace. fiundes giwerk, 
diubules gidadi 1365. waldandes 
giwerk 2196. thurh mannes giwerk 
4279. gen. sg. giwerkes 160. — 2) 
Werk, Bauwerk: nom. sg. wrisilik 
giwerk von der Burg 1397. - 
Compos, hand-, m^n -giwerk; s. gi- 
wirki. 
werkon {ahd. werch6n) sw, v. han- 
deln, tun, in 

far-werk6n 1) refl. schlecht han- 
deln, sich versiindigen : part, praet. 
wola kraftag god, that ik hebbiu 
mi sd for-werk6t 5014. — 2) c. 
gen., durch Taten verschulden, ver- 
wirken: part, praet. he is libes 
habad mid is wordun farwerkod 
4826. he is ferhes habad farwer- 
kdt 4915. 

gi-werk6n 1) intrans. handeln, 
tun: prs. sg. III. giwerk6d 1333. 

— 2) c. ace. oder gen. part, tun, 
machen: prs. sg. III. s6 hwemu 
so that giwerkdd, that he m6ti 
themu is wege folgdn 3671. part, 
praet. mid hwiu the man habdi 
mordes gi-skuldit, wlties giwerkdt 
5184. 



wermian (ahd. warmjan, ags. vyrman) 
sw. V. mit refl. dat. sich wdrmen : 
inf. th&r gengun sie im wermian 
to giengen hinzu urn sich zu war- 
men 4947. 

wernian (ags. vyrnan, fries, werna) 
i>w. V. e. dat. pers. u. gen. rei, ver- 
weigern^ vorenthalten, ahschlagen: 
conj. prs. sg. III. that he is barnun 
brddes aftihe, wernie imu obar 
willeon 3017. pi. I. ni wernian wi 
im thes willeon 3996 Cott. inf. im 
ni welda thie folk-togo thuo wer- 
nian thes willeon 5730 Cott 
far-weruian ahschlagen, verwet- 
gem: inf. he niwili ^nigumu irmin- 
manne farwernian willeon stnes 
3504. 
gi-wernian vorenthalten, verwei- 
gem: praet plur. II. giwernidun 
imu iuwar6 welon6 4442. 

werod (ags. veorud) st. n. Mann- 
schaft; Haufe, Volksmenge, Volk: 
nom. sg. 103. 349. 527. 620. 2005. 
2261. 2369. 2386. 2539 Cott 2813. 
3005. 3547 u. 6. als Collectivhegriff 
mit dem Verhum im pi. 175. 1635. 
4915. 5247; Cott 5381. 5641. 5679. 
vergl 527. 620. 3682. 4404-5. ace. 
werod 249. 933. 979. 1246. 1946, 
1986. 2235 Cott 2310. 2670. 3048. 
3761 M. 6. instr. sg. werodu 2241 
Cott 4229. (werodo M.) 4860. dat 
sg. weroda 186. 312. 619. 799. 
820. 874. 921. 924. 1040. 1281. 
1571. 1804. 1880. 1949. 2023 u. 6. 
gen. sg. werodes 98. 767. 860. 935. 
1146. 1776. 1784.2026. 2231 Cott. 
2302 w. 6. — die Jungerschaao' 
Johannis: ace. werod 1595. — - 
Compos, liud-, man-werod. 

werod-hetl st m. Feindschaft des 
Volkes: ace. werod-heti (word-heti 
M.) 3899. 

werold {ahd. weralt, ags. veoruld, 
fries, wrald) st /*. 1) Welt, Erde: 
nom. sg^ 45 Cott. thius werold 
1950. 2585. 4047. 4289. 5980. thius 
breda werold 4316. ace. thesa we- 
rold 39 Cott 597. 811. 896. 913. 
1330. 1420. 1606. 2787. 4009 CoU. 
4093. 4097 u. o. thesa werold alia 
4321. 4327. 5624 Cott obar wlda 
werold 5451 CoU. an (obar) thesa 
widon werold 281. 349. wliti-skdnia 
werold 3579. the th^ al gisk6p, 
werold endi wunnea 3266. 4639. 
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antthat he ellior skdk, werold wes- 
16da 2709. tnasc. obar thesan wi- 
dun weruld 6631 Cott vergl. 5624 
Cott. dat an weroldi 4123. herod 
te weroldi 246. fan thero weroldi 
3449 Cott. an (af, aftar, fon, te) 
thesaro weroldi 125. 157. 168. 211. 
277. 321. 374. 447. 471. 484. 582. 
658. 687. 748. 842. 893. 938. 943. 
999. 1012 etc. an thesoro weruldi 
3449 Cott an thesoro IShneon 
weroldi 1543. an (af) thesaro wl- 
dun (bredun) werold 13G. 1132. 
1658. gen. weroldes 409. 2215 Cott. 
thesaro weroldes 1358. 1362. 1390. 
2324. 2437. 2541. 2598. 3114. 4286 
I*. 6. (weroldi Cott.) 585. — 2) 
Menschheit, Leute: nom. thius we- 
rold 3610. 4728 Cott. (werod Cott.) 
4197. ace. thesa werold 1033. thesa 
werold alia 5385 CoU. 5434 Cott, 
dat. thesaro weroldi 5575 Cott. — 
3) Lehen, Lehenszeit: nom. is we- 
rold endi is wunnea farslitid 3496. 
(wc. l^dit im is werold mid thiu, 
is aldar ant thena endi 3474 Cott. 
dat. an weroldi im Lehen 3378. 
3382. 4698 Cott. wit habdun aldres 
er efno tw^ntig wintr6 an unkro 
weroldi 145. ahnl. 514. 964. ne ik 
gio mannes ni ward wis an misera 
weroldi 273. dJinl 2791. te weroldi 
{fiirs Lehen) 1990. d6t im s6 te 
is weroldi ford 8457 Cott. gen. 
minard weroldes 5014. 

werold-h^rro sw. m. WeUherscher, 
Kaiser: dat, sg. -h^rron 3218. 
3832. gen. sg. -h^rron 3223. 

werold-k^sur st. m. Weltkaiser: nom. 
sg. werold-k^sures fan RAmu-burg 
3828. 

werold^kuning (ags. yeornld-cyning) 
St. m. 1) Konig in der Welt, welt- 
licher Konig: dat. plur, -kuningun 
1894. — 2) Weltkonig, mdchtiger 
Konig: gen. sg. -koninges 2894. 
von Herodes: nom. sg. 5286 Cott. 
ace. sg. -kuning 2719. 

werold-lust (ahd. worolt-lust) st. f. 
Weltlust: nom. pi. -lust& 1778. dat. 
pi. -lustun 1660. 

werold-riki (ags. veoruld-rice) st. n. 
1) Weltreich, Welt: aec. sg. (thit) 
werold-riki 1098. 2886. dat. an 
(thesum) werold-rikea 618. 1290. 
2624. — 2) Weltreich, groszes 



Reich: ace. hie wirrid im (dem 
Kaiser) is weruld-riki 5366 Cott. 

werold-saka st. f. weldiches Ge- 
schdft, irdische Angelegenheit : ace. 
3453 Cott. 

werold-skat st. m. weltUcher Besitz : 
ace. sg. -skat 3304. gen. sg. -skat- 
tes 1643. 

werold-stnnda (ags. veoruld-stund) 
St. f. Zeit in dieser Welt: dat. sg. 
-stundu 2487. 5222. 

werold-welo (ags. veoruld-vela) sw. 
m. irdischer Besitz: ace. th^m the 
her god ^gun, widan werold- welon 
1349. that he erd-riki ^gan m6sti, 
wldana werold-welon 2882. 

werpan (ahd. wdrfan, ags. veorpan, 
fries, werpa) st. v. werfen : prs. sg. 
III. that man an s^o innan segina 
wirpid 2630. pi. IIL werpad thea 
forwarhton an wallandi iiur 2603. 
— conj. prs. sg. III. that he ina 
(scil. das Glied) fram werpa 1487. 
pi. I. werpan it (das Unkraut) an 
bitar fiur 2573 Cott. — inf. thar 
sie ina fan themu walle nidar wer- 
pan hugdun 2684. an thena seo 
innan angul werpan 3203. them 
wibe . . stSn an werpan einen Stein 
auf das Weih werfen 3878. — 
praet. sg. warp an thena sdo innan 
angul 3211. thar silubar warp an 
thena alah innan 5163. hldtds wur- 
pun 5549 Cott. — conj. praet. pi. 
III. hwd sie ina . . fan Snumu klibe 
wurpm 2675. 

a-werpan zu Tode weifen: inf. 
weldun thi mid stdnon starkon 
awerpan 3991 CoU. conj. praet. pi. 
III. that sie than awurpin w«r6s 
mid haudun, starkun stSnun 3854. 



j ana- werpan c. ace. pers. u. ret: 
j aufjemand etwas werfen : conj. prs. 
I sg. III. 60 (der) ganga iru selbo 
t6 endi sie at ^rist . . stdn ana- 
werpe (awerpe C.) 3872. inf. th6 
weldun ina thS andsakon thkr . . 
stSn anawerpan (anwerpan C.) 3942. 
dhnl. 3947. 

ant -werpan sich hin und her wer- 
fen, sich hewegen : praet. sg. he bi- 
gan is lidi hrdrian, antwarp undar 
themu giw&die 4102. 
bi-werpan 1) werfen, schleudem: 
praet. plur. 16sda . . liudi manage 
af sultkun suhtiun, sd than allar6 
swftrdstun an firihd bam ftund bi- 
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wurpun 1216, — 2) fallend uber- 
decken, daher umgeheny umfangen, 
umringen: prctet. sg. the seo-ltaan- 
dion naht nebhi biwarp 2911. thea 
g6dun man wliti>skdni biwarp 3147. 
plur. III. thena neriendion Krist 
werodu biwurpim 4860. be-wnrpun 
ina thd mid werode 5116. part 
praet habda ina thiu smala thiod 
. . werodu biworpan 4229. — 8) 
intrans, sich umgeben: inf, tholi 
it (das Gebot Gottes mit einer 
Pflanze verglichenj th&r ahaftan 
mngi, wurtion biwerpan 2522 Cott. 

far-werpan hinwegtreiben , ver- 
stoszen : conj, praes, sg. 111. betera 
is imu than 6dar, that he thana 
friimd fan imu fer farwerpa 1498. 
part, praet. wurdun an ISdaron 
stedi . . man farworpan 8601. 

te-werpan 1) hin und her werfen^ 
zerstreuen: prs. sg. 111. than is im 
so them salte, the man bi sdwes 
stade wido tewirpit 1371. — 2) 
zerstoren : mf. tewerpan thena wlh 
godes 5076. ahnl 5576 Cott. 

widar-werpan verwerfeny ver- 
schmdhen: prs. pi. Ill, thca man 
. . thea iu hir widar-werpat 1956. 
inf. therd fora-sagond word widar- 
werpan 1428. 
werran (dhd. w6rran) st v. I) in 
ZwieiracM bringen, aufruhrerisch 
machen: prs. sg. 111. hie wirrid im 
(dem Kaiser) is weruld-r!ki 5866 
Cott, part, praet, thu w^st hw6 
thit rlki was . . al gitwiflid, werod 
giworran 5765 Cott. — 2) angrei- 
fen, anklagen: part, praet. thena 
godes sunu wurrun endi wruogdun 
5286 Cott. 
wesan fahd. wesau, ags. yesan, fries. 
wesa) st V. sein. 

1) absolut: prs. sg. III. sd is 
thes alles gehwat 1551. s6 ist the- 
sord liudi6 thau 2055. that is sd 
the wastum 2506. mit der Negation 
verbunden: quede nen ef it nis 1524. 
nis fruma ^nig 4194. conj. praes. 
sg. III. al sd is willco si wie es 
der Wille desselben sei 286. quede 
ja ef it si 1528. in conditiondlen 
Sdtzen: ne s! that , . es sei denn 
dasz , . 121. 8240. 4768. 5365 
Cott. inf. ef it nu wesan ni mag, 
lusbu ik . . ioenn es nun nicht an^ 
ders 9em kanni dU daaz ich . , 



4795. praet, sg. III. 86 alajungan 
so he fan ^rist was 162. so was 
ir6 wisa than 453. than was sun- 
non skin 4910. conj, praet tweho 
w&ri is nob than 2837. ef it th6h 
w&ri 86 (wenn das dock der Fall 
ware) 5222. ni w&ri that . . es 
ware denn, dasz . . 205. 5353 Cott. 
-- da sein^ vorhanden sein: prs. 
sg. III. nis thes tharf nigeu 3098. 
plur. III. manega sind thero thea 
williad te drohtine hnigan 1917. 
pi. III. manega w&run the sia iro 
m6d gesp6n 1 Cott 

2) woher sein, stammen ; zu etwas 
gehoren, c. gen, : prs. sg. I. ni bium 
ik theses rikies hiuan 5213. ///. 
he is theses kunnies hinan 2653. 
praet. pi. III. sie wftrun is hlwis- 
keas 865. conj. praet sg. 111. that 
he thes gesldes ni w&ri 4490. — 
statt des (oder neben dem) gen, 
die praep, fan: prs. sg, II. bist 
thi fan Hierusal6m, Judeono folkas 
5970 Cott. III. nis min riki hinan 
fan thesaru werold - stundu 5221. 
pi, II. gi n6t hwanan ferran sind 
erl6s fon 6drun thiodun 556. gi 
sind edili-giburdiun kunnies fon 
kn6sle g6dun 557. praet. was fan 
th6m liudiun L6vias kunnies 74 Cott. 

3) c. dat pei's. vorhanden sein, 
da sein , gereichen zu . .: prs. us 
is th!nor6 huldl tharf 1590. ahnl. 
2098. 2429. 8003. 3366. 3871. 8815. 
us is thes firiwit mikil 4294. thes 
is tharf mikil mann6 gehwilikumu 
4378. s6 is themu liudio w6 4628. 
inf. wesan 5017. praet. was im 
niud mikil 182. 425. ahnl. was 332. 
447. 1187. 2298. 4431. 4435. 5468 C. 
conj. w4ri 4609. 5927. — gesche- 
hen : prs. than is im s6 them salte 
1370. conj. diurida si nu drohtine 
selbun 418. 

4) mit adv. und pra^.: a) an 
einem Orte sein, sich beflnden, ver- 
weilen: prs. sg. I. thkr ik im eft 
tegegnes binn (praes. fur futur.) 
5957. ///. the is an them h6hon 
himil6 rikie 1608. th&r ist ailar6 
mann6 gihwes m6dgith^hti, hugi 
endi herta 1655. her is is m6der 
mid us 2654. ahnl. is 1780. 2464. 
3992. 4452. 4569. 4621. 4780. ist 
2144. is coUectiv, auf plur. bezbgen 
1655. pl» llh thea th&r inna sind 
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helid6s an hallu 1408. sie th&r uu- 
dar theru thiod sind 3393. the tb&r 
uppa sind helaga an himile 4384. 
thie for imu geginwarde simlun 
sindun 4304. dhnl. sint 1670. prs, 
conj. sg. Ill, than lang thie hie an 
thesoro weroldi si 2527 Cott. imp. 
sg, II, wis thi O'^fl-) ^^ is gisidie 
samad 5618 Cott. inf, wesan 312. 
705. 1070. 1744. gerund, gdd is it her 
te wesanne S1^9.praet. sg. III. was 
361. 569. 802. 1121. 2302. 3045.5442 
u. 6. pi. I. III. w4nin 9. 157 u, o. 
conj. praet. sg. II. ihkr thu n^hor 
w^ris 4032. ///. w&ri 923. 3328. 
4277. — vergl die folgenden SteU 
len : praet. an was imu anst gndes 
die Gnade Goites war bei ihm, 
wohnte ihm bei 784. was im thiu 
kraft godes . . fan themu herton 
die Kraft Gottes war von seinem 
Herzen weg, gewichen 4966. dn was 
iro thuo noh-than firid barnun bi- 
foran (stand den Menschenkindern 
noch bevorj 46. — §) in einem 
Zustande oder einer Eigenschaft 
sein : prs. sg. I. ik an forhtiin bium 
3394. ///. thin thionost is im an 
thanke 118. m6d is imu an lustun 
2151. wirs is th^m 6drim 1347. 
plur. III. thie her 6r an wunnion 
sind 1352. conj. prs, sg. I. thdh 
ik undar giweldi si adal-kuninges 
2113. //. that tliu min gihuggies 
endi an helpun sis 5602 Cott thdh 
thu nu an sulikoro plnu sis 5608 
Cott. III. sd hwillk sd iuwar &no 
si slideard sundeon6 3869. an allun 
werold-lustun wesa 1660. inf. we- 
san (an sorgun, an wnnnoun, an 
helpun) 1898. 2740. 2957. 3355. 
imp, pi. wesat gi an stride 5887 
Cott. praet. sg. was 85. 962. 987. 
1052 u. 0. was im unddo innan 
breostun, an is sebon sw&ro 3295. 
pi. w&run 2006. 2012 u, 6. conj. 
praet. sg. wftri 5446. — y) mit 
praep. te, gereichen wozu : prs. pi. 
III. thlna kuml sindun te ddma 
endi te diurdun . . abarun Isra- 
h^las 489. ~ d) mit praep. umbi, 
an etwas gelegen sein, angehen: 
prs. sg. III. m^r is im thdh umbi 
thit helid6 kunni 1684. hwat is mi 
endi thi umbi thesord mannd lid 
2025. 
5) mit suhstantivem Praedieat: 



prs, sg. I. ik is engil bium 119. 
thiu bium ik theod-godes 285. ni 
bium ik that barn godes 915. ik 
bium sd sundig man 2106. dhnlich 
931. 2930. 3085. 4546. ik bium mi 
(refl.J ambaht-raan 2112. //. thu 
hist lioht mikil 487. dhnlich 919. 
920. 2422. 3802. 4977. 5360 Cott. 
hist thi Crefl.J thdh man so wi 
3954 Cott. III. he is wiskumo 921. 
thius werold is the akkar 2585. 
that is Jesu Krist 326. dhnl. 402. 
890. 997. 1009. 1072. 1131. 1443. 
1458. 1506. 1511. 1550. 1576. 1602. 
1641 u. do. mit der Neg. verbun- 
den nist 1094. nis 941. 3014. 3191. 
4043. 4333. 4462. plur. III. sin- 
dun 1088. sind 1439. 1919. 4775. 
conj. prs. sg. I. si 939. 4696. //. 
sis 1064. 1084. 2938. 3044. 3046. 
3049. 3061. 3953 Cott. 5569, 5585 
Cott. III. si 407. 1976. 2425. 4765. 
5106. 5193. 5197. 5333 Cott. inf. 
wesan 129. 210. 264. 584. 999. 
1363. 1391. 1980. 3833 u. o. prt. 
sg. was 30. 72. 73. 76. 78. 253. 
255. 570. 845. 2186 u, 6. pi. I. III. 
wftrun 146. 1234 u, 6. conj. sg. III. 
w^ri 206. 1058. 1063. 1201. 2262. 
2287. 2970. 3149 etc. — Bos Prod, 
ist ein pron. in substantiver Stel- 
lung: prs. sg. I. that ik it selbo ' 
bium 5092. II. hist thu enig therd 
the her §r wftri wisard wltr-sa- 
gond 923. dhnl. 929. hwat bist thu 
mannd 5344 Cott. plur. III. sulik 
sint hir folk mauag 1727. conj, prs. 
sg. I. hwat ik mannd si 3041. hwe 
quedad gi that ik si 8053. //. 
saga ts hwat thu mannd sis 922. 
ef thu it sis 2935. — vergl. die 
folgenden Stellen: prs. ik selbo 
bium that th&r s&iu 2583. Satan^s 
selbo is that th&r s&id aftar 2587. 
inf. hwe skal that wesan that thi 
farkdpdn will 4607. praet, conj. 
hwe that wd.ri that th&r mid them 
werode quam 3715. 

6) mit adjectivem Prod.: prs. 
sg. I. ni bium ik mid wihti gillk 
c&ohtine mlnumu 935. ik thes wir- 
dig ni bium . . 938. gern bium ik 
swido, that ik . . 4562. ik biun 
garo sinnon, . . that ik . . 4680 
Cott. dhnl. 2104. 2123. 5019. 11. 
thu bist thlnun hdrron liof 259. 
s&lig bist thu , Stmon 8068. dhnl. 
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D73. 3069. 3101. 8566. Ill, he is 
mid is dlidiim sd Strang 936. g6d 
is it her te wesanne 3139. it is 
unk al te lat 142. is imu (reft.) 
jung endi glau 2466. ahnl. 2496. 
mit der Neg, verhunden: nis mi 
hugi twifli 287. cihnl is 941. 1112. 
1347. 1497. 1523. 1562. 1781. 2062. 
2254 Cott 2471 u. 6. ist 1795. nis 
2253 Cott 3043. 3803. 4059. pi I 
s6 wi wirdige sind 1613. 11. sind 
2253, 4725 Cott III. sind 116. 
155. 1308. 1312. 1314. 1471. 1729. 
1731 M. 0. sint 1685. 1990. sindun 
3484 CoU. 4413. conj. prs. sg. IIL 
s! 212. 1466. 1494. 1788. 2929. 
3228. 3300. 3301. 5198. 5320 Cott 
wese imu mildi an is hugi 3221. 
imp. sg. wis 318. 3272. 3564. hM 
wis thu 259. wes 5605 Cott plur. 
wesad 2492. wesat 1849. 1883. 
1885. inf. wesan 169. 628. 944. 
1012. 1449. 1450. 1715. 2616 u. o. 
praet. sg. III. was 64. 92. 199. 
200. 310. 385. 784. 1042 u. o. thdh 
ni was lang aftar thin 243. dh^iL 
315. 2016 u. 6, plur. III. wArun 
19. 68. 82. 201. 1182 u. 6. w&run 
im barnd 16 s (pL neutr., masc. w. 
fern, ztisammenfassendj 87. conj. 
praet, II, w&ris 3255. III. w&ri 
115. 2624. 2698. 2889. 3556 u. 6. 
plur. in. w&rin 1298. 1300. 1301. 
1304. 1316, 1320. 2982. 3839. 5223. 

7) mit part, praet intransitiver 
Verba ^ das einfache Zeitwort im 
Praet umschreihend : prs, sg. I. 
nu ik sus gigamaldd bium 481. ik 
bium an is bod-skepi herod . . 
kuman 895. III. flSsk is unk ant- 
fallan 158. is . . kuman 521. 886. 
1846. 8375. heban-rlki is gind,hid 
mannun 879. dhnl 155. 597. 621. 
1141. 1144. 2593 u. 6. pi. I, sint 
150. conj. prs. sg. II. sts 3051. 
IIL si 5760 Cott praet sg. IIL 
was 374. 852. 856. 2179. 2231. 
2300 u. 6, pi. III. w&run 47. 873. 
717 u. 6. conj. w&ri 2988. — Bas 
part, praet. flectiert : prs. pi. sind 
tldi kumana 4460. conj. pi. be hwl 
gi sin te thesun lande kumana 
561. praet pi. warun ferran gi- 
farana 633. 

8) mit part, praet. transitiver 
Verba zur Umschreibung des Pas- 
sivs: prs, Gabriel bium ik hetan 



120. nu is Krist giboran 899. than 
is he san afehit 1443. than is s&n 
thiu lefh^d lds6t 2110. dhnl. 598. 
1345. 1503. 2152. 3005. 3078. 3081. 
4060. 5335 Cott. nis 3980 Cott 
plur. I. sint 152. ///. s'lid 4620. 
sint 1G74. conj, prs. sg. III. si 605. 
1604. inf. wesan 261. praet sg. 
IIL was 60. 76. 252. 468. 504. 
540. 764. 2272 u. 6. plur. wftrun 
2161. conj. praet. sg. w&ri 2989. 
3827. 4846. — das part, praet. 
flectiert: pis. plur. II. kuraad gi 
thea th&r gikorane sindun 4334. 
///. nah sind her gisetena burgi 
managa mid megin-thiodiin 2826. 
inf, thea mdtun wesan suni droh- 
. tines ginemnide 1318. dhnl. 3320. 
praet. pi. w&run . . hetana 18. 

9) Ellipse des inf, wesan nach 
latan: ne l&t thu sie thi thiu IMa- 
ron 323. thes l&tad gi iwan hugi 
simbla^ Itf an lustun 1342. late im 
gindg! an thiu 1524. dhnl. 1853. 
2610. 3894. 4000 Cott. 4379. 4440'. 
4680 Cott nach skulan : that skolda 
wel sinnon mannd s6 hwilikon sd 
that an is muod ginam 3963 Cott. 

wesloda s. wehslan. 

westan (ahd. westana^ ags, vestan, 
fries, westa) adv. von Westen atAS 
715. westana 2131. 

weKtar (ahd, westar, fries, wester) 
adv. westwdrts 597. 641. skr§d 
wester dag, sunna te sedle 4508. 

westroni (ahd. westroni) adj. west- 
lich : nom. westrdni wind (westrani 
Mon,) 1821. 

we (ahd. w6, ags. v&) ado, wehe : w^ 
ward thi, Hierusaldm 3692. subst 
n. WehCy Schmerz: nom. so is 
themu (thena Cott.J liudid w6, the 
. . skal hSrron wehsldn 4628. was 
im bodies w6 5468 Cott 

w§gi (ags. V89ge, altn. veig) st n. 
Schaale, Gefdsz: ace. h^t is (da- 
von, vom WeineJ an en w6gi hla- 
dan 2048 Mon, Cott. — s. w&gi. 

wegian (ahd, weigian, ags. vsegan) 
sw. V. c. ace. pers. peinigen^ qua- 
len: prs. pi. IIL sie w^giat mi te 
wundron w&pnes eggiun 3531. inf. 
wegian mi te wundrun 8088. that 
sie ina than te wunder-qualu w6- 
gian m6stin 5068. dhnlich 8178. 
8889. 5832, 5387 Cott gerund, te 
wSgeanne tc wundrun 4765. 5227. 
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praet, sg. than mi hunger eudi 
thurst w6gda (wegdun C.J te wun- 
drun 4426. conj. praet hw6 sie 
thena rikeon Krist wegdin te wun- 
dron 2670. part ik standu undar 
theson fiondon hier wundron gi- 
wegid 5641 Cott ahnl, te wundron 
giwegid 2327. 

wek (ahd. weih, ags, v&c) adj. weich, 
verzagt: ace. sg. m. ne habe thu 
w^kan hugi 262. dot, sg. thia erlds 
wurdun an w6kan hugie 5802 Cott. 

TrSk-mdd adj. verzagten Mutes : nom. 
sg. m. that thu wirdis s6 w§k- 
muod 4694 Cott 

weld s. waldan. — wepin s, w6- 
pian. 

wi (ahd. wir, ags. ve, fries, wi) pron, 
wir 212. 563. 565. 590. 599. 601. 
602. 604. 924. 1610. 1613. 2249 
u. 6. we 1611 Mon. — s. ik. 

gi-wideri (ahd. gawitiri, ags. ge- 
vidor) St. n. Witterung, Wetter im 

" Compos, ungiwideri. 

widowa (ahd, witawa, ags. vydeve, 
fries, widwe) sw. f. Witwe : nom. 
512. 2187. 2194. 3765. 3774. 

wld (ags. vid, fms. with) praep. c. 
dat. ace. u, instr. gegen, I. c. dot. 
«) mit Verben des sehutzens, ret- 
tens, wider stehens , gegen, wider, 
vor: than eft waldand-god thiihta 
wid them thinge 646. habda ina 
kraftag god gineridan wid ird ntde 
755. thit is selbo Krist, . . fridu 
wid flundun 1011. mag im thd,r 
wid ungiwidereon allun standan an 
them felise uppan 1813. wesat in 
sd wara . . wid ir6 f^knon 1884. 
giwredian wid themu winde 1823. 
dhnl. 1276. 2694. 3072. ni mahta 
thegan nigen wid them word-quidi 
wider-saka findan 3874. — /J) mit 
Verhen des handelns, kaufens und 
tausehens, gegen, fur : that man im 
mera ]6n gimakdd habdi wid ird 
arabedie 3434 Cott quad hie im 
ni habdi gihStan than mSr werdes 
wid ir6 werke 3443 Cott. that si- 
lubar . . that man imu er wid is 
thiodane gaf 5151. — y) mit Ver- 
hen des ziimens, uher, wegen: ni 
skulun us belgan wiht, wrMean 
wid ird gewinne 4898. wr^dida ina 
wid them worde (werode CottJ 
5101. 



2) c. ace. a) gegen, wider, idot 
(Hilfe, Schutz, WiderstandJ: firi6 
barnon ti frumon wid Hundd nid, 
wid dernero dwalm 52. 53. wid 
hellie-gethwing helpan 1275. gaf 
im wid thea fiund fridu 2282. dhnl, 
2074. 3838. 4118. 4368. 5889 Cott. 

— §) 9^9^'"^ (Streit, FemdschaftJ : 
stria ni afhdf wid that folk 2895. 
giwin dribun wid selban thena 
drohtines sunu 2290. werod-heti 
wid that fridu-bam godes frummian 
3900. dhnl. 4125. 4268. 4887. — 
v) gegen, mit (SuhneJ: wid liuded 
Darn thea saka ne gis6nead 1628. 

— ^) 9^9^''^} ^f9(^ w. contra, (Ge- 
sinnung, HandlungJ: than habda 
he is hugi fasto wid thana wam- 
skadon 1050. hebbead wid erld gi- 
hwena ^nfaldan hugi 1886. habda 
grimman hugi thegan wid is thio- 
dan 4632. mid trewon . . wid is 
wini wirkean 1017. therd sakon6 
endi therd sundeono the sie wid 
iu selbon hir wrMa gewirkeat 1619. 
the wid mi habbiad IM-werkd gi- 
duan 3244. ahnlich 3225. 5159. — 
€) mit, gegen (Sprechen, Verhan- 
delnj: wid seibon sprak drohtines 
engil 139. redindn wid thena ri- 
keon 1980. wid sd mahtigna wor- 
dun wehslan 2103. wid thena ri- 
keon god an rediu standan 2612. 
wid ird fr&hon mahlian 2615. th&r 
he wid waldand Krist redioda 
5212. ne andwordida nio wid iro 
wr^dun word 5385 Cott. thingdn 
wid thena thegan kdsures 5725 
Cott. dhnl 270. 2019. 2024. 2125. 
2205. 2555. 2616. 2771. 3131. 3134. 
3724. 3800. 4029. 4030 u. 6. — 
^) ul)er (2^rnen) : ni balg ina neo- 
wiht wid thes werodes gewin 5123. 

— &) thd w^l imu an innan hugi 
wid (um CottJ is herta sein Sinn 
wallte auf gegen das Herz (triihe 
Gedanken drangen auf sein Herz 
einj 3689. 

3) mit weehselndem dat, u. ace, 
gegen, vor: ik bium that bam go- 
des, the in wid thesumu sdwe skal 
munddn, wid thesan meri-str6m 
2931-32. 

4) mit instr. nur in der Verbin- 
dung wid thiu gegen dieses^ dage- 
gen (Vergleieh, TauschJ 4000 Cott. 
4492. 
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wldar Cahd. widar, ags. vider, fries. 
withir) praep, c. dat. ace. u. imtr. 
wider* 1) c. dat. «) wider, gegen, 
vor, (SchutZy Betiung, Wider- 
stand) : hilp us widar allun ubilon 
d&diun 1614. anthabad it tbiu stedi 
uidana wredid widar winde 1816. 
wesat iu 86 wara widar tbiu . . 
86 mau widar ftundun skal 1884. 
bie iro . . mund6da widar metodi- 
giskeftie 2210 Cott. 16t ina tban 
b^lan widar hetteandun 2281. ahfd. 
2810. 2811. — §) wider, gegen, 
(Streit, Kanvpf) : werean widar wr6- 
dun 1458. wunnun widar is wor- 
dun 2342. stridian feridun tbea 
weros wider winde 2917. — y) 
gegen, (GesinntseinJ: bebbiad iuwan 
m6d widar tb6m s6 glawan tegegnes 
1877. t6geat im bluttran bugi, bolda 
trewa, liof widar ir6 Idde 1458. — 
(f) gegen, fur (Kauf): babdun 
in6dm6 filo gisald wider salbnn, 
silubres endi goldes werdes wider 
wurtion 5787-88. 

2) c. a^c. «) local gegen, his an: 
anttbat sie te tberu stedi qu&mun, 
weros widar wolkan 3119. — fi) 
gegen, wider (Schutz, Widersta/nd) : 
tbat sie an fride fdrin widar fiund6 
uld 4212. tban w&rin s6 slark-m6de 
widar strid-bugi, widar grama 
tbioda juugaron mine 5223-24. — 
y) gegen (Q-esinnung) : s6 lango s6 
tbu . . widar odran man inwid 
bugis 1468. — d) gegen, uher 
(Zom) : so bwe s6 ina tburb flund- 
skepi man widar 6drana . . bilgit 
an is breostun 1438. 

3) c. instr. nur in der Verbin" 
dung widar tbiu: wesat iu s6 wara 
widar tbiu (dagegenj 1883. widar 
tbiu tbe dagegen dasz . . dafur dasz 
. . (Gabe, Belofmung) 1796. 1826. 

widar-la^a^ f. das was man entgegen 
legt (was sick vergleichen IdsztJ: 
ace, sg. 2641. 

widar-nidd (ahd. widar-muoti, ags. 
yider-m6de) a4j* mderwdrtig,feind' 
selig: nom. sg. m. was im wider- 
m6a bugi 3790. n. tbat it gode 
w^, waldande widar-m6d 2713. 

^idar-saka (ags, vider-s&c n.J st, f. 
Gegenrede, Widerspruch: ace. ni 
mabta tbegan nig6n wid tbem word- 
quidi wider-saka findtui (wider-sac 
Mon.J 3874. 

HKYNS, HtLIAND. 2. Aull. 



widar-saka (ahd. widar-sabbo) sw. 
m. Widersacher, Gegner, Feind: 
nom. sg. (der Teufel) 4744. nom. 
plur, von den Juden wider-sakon 
3793. 3857. 3886. 4229. wr6de 
(wreda) wider-sakon 2890. 3801. 
3949. 5645 Cott, — dat. pi wr6dun 
wider- sakuu (den TeufelnJ 4445. 

widar-ward (ahd. widar-wart, ags. 
▼ider-veard) adj. entgegengesetzt, 
feindselig c, gen.: fwm. sg. masc. 
bwat tbu nu wider-ward bist wil- 
leon mines 3102. — widerwdrtig, 
verhaszt : notn, neutr. tb6 was tbat 
so wider-word (widarmuod C.J 
wlankun mannuu 4136. — gen. sg, 
adverbial ruckwdrts : alle efno s^n 
erda gis6btun wider- wardes 4855. 

ifigg (ags. vicg) st. n. Moss: gen. 
pi. wigge6 389. 

wiht (oM. wibt, a^s. vibt) st. m. 1) 
em Ding, etwas : a) ohne TeHungs- 
genitvo in negatvven Sdtzen: gen. 
sg. tbat it bwergin ni mugi wibt 
awerdian dasz esnirgendwo etwas 
verderben konne 2572 Cott. ni quam 
imu tb&r te belpu wibt nichts kam 
ihm da zur Unterstiitzung zu 3347. 
tban ni w&ri tta wibt so g6d 4865. 
ace. sie tberu s6olun ne mugun 
wibt awardean 1907. dhnl. 4902. 
instr, tb&r im wind ni mag . . wib- 
tiu gitiunean (wibt CoU.J 1812. ni 
w^niat gi tbes mid wibtiu (mit 
nichtenj 1420. dat, it te wibti ni 
d6g 1371. ni w&nda tbes mid wibti 
(mit nichtenj 299. dhnl. 220. 935. 
2824. 4431. 5935 Cott. gen. wibtes 
2774. — /S) mit Teilungsgen,, ohne 
Negation: nom. tber6 word6 wibt 
1426. ace. far-(itar man-kunnies 
wibt 1058. fiund-skepies wibt 1467. 
bittres wibt 1750. ef gi mi 16des 
wibt 16stian weldun 4907. be ni 
wllnda tbat be is mabti gib6tian 
wibt 5008. — y) mit Teilungsgen. 
in negativen Sdtzen: nom. s6 iru 
tb^ ni wurdi 16des wibt 6dau, 
arb6dies 303. tbat is tbemu ekson 
wibt aftar ni m6sta werdan te 
willeon 2405. ne tbibid us thinges 
wibt 4196. dhnl. 2013. 4666. 5522 
Cott. ace. tb6b be is ni mabti gi- 
seggean wibt (nichts davonj 189. 
dhnl. 636. 813. 5008. 5090. ef sie 
tbes tban ni williad ISstian wibt 
3404. ahnl 2034. 2116. 4925.6779 

37 



Digitized by 



Google 



3G2 



wiht — willian 



Cott, ni williad thes farl&taii wiht 
m^n-gitMlitid IB53. derbeas wiht 
83. iuwas g6des wiht 1465. un- 
rehtes wiht 1693. wiht teonon 2681. 
wiht . . d&did mlnard 2433. dhnl. 
396. 1733. 1770. 1818. 1946. 3776. 
3887. 4198. 5142. 5231. 5581, 5589 
CoU. gen, ni williu ik thes wihtes 
plegan (ich tviU nichts cUwon auf 
mich nehmenj 5480 Cott. — <f) 
mehre Casus in cidverbialer Gel- 
tung : ace, wiht in negativen 8dtzen 
durchaus nicht 1651. 2252. 2302 
Mon. 4897. dot. instr. ni Ifttad iu 
silubar nek gold wihti (mit nichtenj 
thes wirdig, that it do an iuwa gi- 
wald kuma 1854. dknl, 2302 CoU, 
gen, that Kriste ni was wihtes wir- 
dig (mit nichtenj 2886. dhnl, 4001 
Cott, — s, 6o-, ndo-wiht. 

2) pluf, wihti hose Geister, Da- 
monen: nom. dernea wihtt 1055. 
2990. wrMa wihtt 2842. leda wihti 
2503. 3357. mddaga wihti 8931. ace, 
kraftiga, IMa wihti 1030. 1612. 
willian (cihd. wellan, ags, yillan^ fries. 
willa) verb, woUen. 

1) c. inf, wollen; ofters teils dem 
Sinne des Futurums sich ndhemd, 
ofters auch fast nur das heigesetzte 
Verhum umschreihend: prs, sg, I, 
theses willeo ik urkundeo wesan 
998. than willeo ik it iu diopor 
nu fardur biflhan 1436. dfml. wil- 
liu 1508. 1977. 1980. 2440. 2754. 
2756. 2957. 8083. 8253 «. o,: Cott. 
4679. 5325. 5480. 5600. 5940. II, 
ef thu wilt hnlgan te mi 1102. 
hwi wili (wilt M,J thu s6 wid thit 
werod sprekan (wie magst du nur 
. . so sprechen) 4434. ahnl, wili 
1547. 1707. 2716. 3140. 3277. 4038. 
4088. 5160. wilt 5592 Cott, III. 
sd he mi Sgan wili 284. sd hwe sd 
gerno wili gode thiondian 1145. he 
im wili ginadig werdan 1319. ahnl. 
958. 1016. 1073. 1171. 1276. 1328. 
1484. 1527. 1540. 1690. 1718. 1805. 
1817. 1820. 1947. 1975. 2506 m. 6, 
(wilit C) 1687. pi. J. williad 8060. 
fwilliat C.) 3950. williat 5487 CoU, 
U. willeat 1474. 1623. 4576. wil- 
liad 1567. 1618. 1644. 1688. 1691. 
5106. (welleat, welliad CJ 1568. 
3574. 3820. 3946. 4483. (welleant 
C.) 3620. (willian C.) 5106. hwi 
williad gi sd sl&pan wie mdgt ihr 



nur so schlafen 4779. HI. wiiliad 
1317. 1785. 1917. 1956. 3404. 5093. 
willead 1727. 1732. (welleat C.J 
1353. welliat 5572 CoU. — conj. 
praes. sg. I. willie 1421. 4684 CoU. 
II. willies 4488. (wellies CJ 3078. 
3856. ///. Willie 2450. 2500. 4306. 
(welle CoU.) 934. willea (wellie 
Cott.J 1375. pi. II. willean 1575. 
1599. 1682. (willeat GoU.J 888. 7/7. 
willean (welleat CoU.) 1735. — 
imp. pi. II. ne willead an rftnon 
beswikan man 1311. ne willeat feho 
winnan, erlds, an unreht 1639. — 
praet. sg. II, hwi weldes (mochtestj 
thu thinera mddar . . gisiddn sullka 
sorga 821. 777. welda 161. 301. 
304. 377. 703. 714. 772. 840. 858. 
1030. 1106. 1253. 1275. 1288. 2233 
Cott. 2374. 2379 e<c. wolda Mon. 
1123. wolda CoU, 5. 5279. 5282. 
5385. plur. IL weldun 4430. 4907. 
777. weldun 83 CoU. 546. 636. 651. 
719. 753. 2092. 2297. 2339. 2344 etc. 
woldun Mon. 1230. 1231. woldun 
0. 5293. conj. praet. sg. I. weldi 
4886. 777. weldi 183. 247. 643, 
844. 1101. 1285. 1442. 2031. 2086. 
2101. 2320 etc, (woldi CottJ 132. 
woldi Mon. 1158. optativisch: than 
weldi gerno gihwe wesan . . mdnes 
tdmig 2616. he ni mahta gebiddian, 
that man imu thes br6des tharod 
gidragan weldi 3343. vergl, 3659. 
3883. plur. I. optativisch: weldin 
ina gerno bigetan 4849. plur. III. 
weldin 498. 2559 CoU. 2906. 4703. 
Cott. 4941. 5144. 5176. 5413 CoU. 
ef he sie than hdti Itbu biniman, 
. . than weldin sie quedan that he 
sd mildiana hugi ni bitri an is 
breostun . . 3862. hiet that sie 
ni weldin [dragan] diopa gith&hti 
4706 CoU. 

2) woUen, heabsichtigen^ c, ace, : 
praet, sg. sd it god mahtig wal- 
dand welda 358. ahnl, 682. 994. 

3) mit ahhdng, Satze im Con- 
junctiv: prs, sg. I. ni welleo ik 
that gi it wioddn 2562 CoU, eofij. 
prs. sd he wille, that im Urid bam 
gddes angegin dden 1538. inf. ni 
skal that riki god . . willian, that 
thu eo sullk witi mOdl githolds 
3097. prs, sg, hie weldi, that hie 
quik libdi 5440 CoU. pi, sie wel- 
dun that he it antquftdi 3816. 
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4) ahsoliU Oder mit Ellipse eines 
Inf.: prs, sg. 1, antf&his eft than 
thu will (scU. antf^han) 1554. part, 
praes. willeandi mit gutem WiUen, 
toilUg, frdwUlig 1965. williendi 
3183. 3218. 3757. willendi Cott. 
3432. 5599. — praet, sg, habda 
thd gi&rnndid al s6 he welda 2157. 
for im thd, thftr he welda, an Sna 
wdstunnia 2696. dhnl, 2895. 5778 
Cott, gil6bda thie wolda an is hS- 
lagun word 3962 Cott, plur, thd 
sie thanan weldun da sie von dan- 
nen (reisen) wollten 777. conj,praet, 
that ina mahta helag god sd ala- 
jimgan 86 he fon drist was selbo 
giwirkeau, ef he sd weldi 163. 

wlllig (ohd. willig, fries, willich) a^j^ 
wiUig, geneigt: nom, pi, ef sie is 
willige sind, that sie that bihaldan 
3400. — Compos, gdd-willig. 

wiUio (ahd. willo, ags, villa, fries. 
wiUa) sw. m, 1) WoUen, Wolgef al- 
ien, Wille, Absicht: nam, sg. 286. 
536. 1606. 1731. 1949. 2425. 2815. 
3836. 4273. 4765. 4863. 5387 CoU. 
ne was is willio gdd, thes thegnes 
gith^ht (d, i, war feindUch gesinntj 
5584 Cott, wan endi willeo 5050. 
was im willeo mikil, that he . . 
fer hatte vollig den WiUen) 332. 
dhnl. 447. 871. 2979. 5273. 5645 
Cott, — ace, willeon, willion 106. 
779. 790. 855. 893. 943. 955. 1078. 
1222. 1358. 1473 etc. wredan wil- 
leon 1033. 1230. 2495. 2664. 2689. 
3817. willeon gddan 3025. 3972, 
4693 Cott, (iuwa) werk endi (iuwa) 
willeon 1402. 1923. 5819. word 
endi willeon 1926. an thinan wil- 
leon nach deinem WolgefaUen 2149. 
wenda an is willeon 2159. an go- 
des ^willeon Gottes WUlen gemasz 
283. atmlich 699. 797. 842. 964. 
977. 1613. 1686. 2227 Cott, 2903. 
36ia 4190. 4214. 4783. 4798. 5557 
Cott, an willeon na>eh Wunsch tmd 
Wolgefdllen^ von widrigem unbe- 
helUgt 664* 761. 874. 1283. 1385. 
1584. 1936. 2086. 5870, 5952 CoU, 
an willon 5514 Cott, obar willeon 
tDider Willen, d. i, keinen guten 
WiUen aeigend 3017. — da*, wil- 
leon 78 Cott, 933. 1146. 1368. 
2590. 2774. 4259. mid willion guo- 
don 5932 Cott, wurdun . . hdrron 
te willion (herren willien MS,) 



4005 Cott, — gen. willeon 3101. 
3902. 3957. 3996. 4666. 5892. wrd- 
des willeon 3796. 3899. 5063. was 
ira dnfald hogi, willeon godes 3769. 
ni was it th6h is willeon es lag 
nicht in seiner Absicht 4160. wil- 
leon freiwUlig 1962. 3545. willion 
CgernJ 3960 Cott, 

2) Wunsch: nom, ward im is 
hngi bBdi, thes im the willeo gi- 
stdd 969. dhnl, 1012. 2196. 2207 Cott. 
gen, willeon 1307. 3504. 5730 Cott. 

3) Gunst, Gnade: ace. nu mdt 
snndeond 16s manag g^st faran an 
godes willeon 1015. that sie m6s- 
tin is huldl ford gewirkean (ver- 
dienenjy is willeon 692. (^nl. 1172. 
vergl, 1591. 4170. 5658 Cott, 

4) etwas gewunschtes oder er- 
freuendes : nom, tho im bddiun was 
them wlbun sulik willio, that sie 
im waldand Erist t6 . . farandian 
wissun 4024. a^c, willeon 398. wil- 
lion 5941 CoU, welon endi willeon 
2137. wunnea endi willeon 2189. 
gen. welon endi willeon 1330. dhnl. 
2644. gen. pi, w4ri that tis allard 
willeond mlsta, that wi ina selbon 
gisMiin 603. dhnl, 4026. 5927 Cott. 

5) VorteU, Nutzen: dat. weroda 
te willion 1124. sknlun is werk 
aftar thiu . . thegnun managun 
werdan te willeon 1767. dhnl, 1856. 
2023. 2406. 3359. 5863 Cott, — 
Compos, m6d-, un-willeo. 

wil-spel fags, yil-spel) st. n. freudige, 
willkommene Botschaft: nom, wil< 
spel mikil 5831 C, ace. wil-spel 
5944. 5947. wil-spel mikil 519. 
527. 5838 Cott. 

ge-wln (ahd. gawin, ags. gevin) st, 
n. Streit, Feindschaft: nom, wirdid 
kuningo giwin 4323. a,ec. giwin 
2289. 4266. 4887. 5123. wedares, 
watares giwin (Aufruhr des Wet- 
ters, des MeeresJ 2252 C. 2920. 
2966. 2974. dat, gewinne 4898. 
wurdun . . an gewinne (Teamen in 
Streit) 3928. was an gewinne 4754. 

wind (ahd, wint, ags. vind, fries, 
wind) st, m. Wind: nom. 1811. 
2244. 2263. 2914. westrdni wind 
1821. ace. wind 2239. insW, windu 
2945. doit. winde 1816. 1823. 2256. 
2917. 

windan (ahd, wintan, ags, windan) 
1) intrani. sieh winden, sich sehwin- 
37* 
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gen: praet, pi. th6 sie (die JSngelJ 
eft te heban-wanga wnndnn thurh 
thin wolkan 415. wundun ina 6dion, 
hAh strdm umbi hring 2945. — 
2) c. €u:e. toinden: inf. hietnn thuo 
h6bid-band hardard thornd wun- 
dron windan 5502 Cott — part, 
praet. wnndan gold (Oold in Ming- 
form) 554. 

ant-windan entwinden, entwickeln : 
praet. pi. werds g^nffun 16, ant- 
wundiin that giw&di 4105. 
bi-windan umwickeln: prast. sg. 
th6 ina thiu mddar nam, biwand 
ina mid w&din 379. part, praet. 
biwundan 406. 4102. 

wini (ahd. wini, ags. vine) st, m. 
Freund, Blutsfreund: nom. plur. 
win! 70. 2558 CoU. ace. pi. win! 
1017. — Compos. b6g-, mftg-wini. 

winistar (ahd, winistar, ags. vinster, 
fries, winster) adj. link: ace. sg. 
f, an thea winistron hand 4391. 
4419. 

wini-trewa (ags. vine-tre^vl st. f. 
FreundschaftsJmndnis, hier Bund- 
nis Verlohter: aec. l^sti thu inka 
wini-trewa ford 86 thu d&di 321. 

wlnnan (ahd. winnan, ags. yinnan, 
fries, winna) st. v. Grundbedeuttmg 
nach dhd. win#n pascere, goth. vinja 
Weide^getrieben werden, sich bewe- 
gen; daher 1) streiten, kdmpfen: 
praet. sg, wan wind endi water 
2244 Gott. plur, habdun im Iddan 
strid, wiinnun widar is wordun 
2342. sie wid is kraft mikil wun- 
nun mid ir6 wordun 4126. — 2) 
c. ace. leiden, ertragen: inf. win- 
nan wundar-qud,la 5611 Cott ge- 
rund, te winnanne sullk wlti 4922. 
fMTS. sg. wdt sidor wan 5428 Cott. 
wan wunder-qu&la 5592 Cott. pi. 
wnnnun wrak-sldds 3603. — 3) er- 
Umgen, gewinnen: inf. ni willead 
feho winnan, erlds an unreht 1689. 
sie ni kunnun dnig feho winnan 
1671. 
a-winnan e. ace, erlangen, gewin- 
nen: inf. thdh ni mohta he an is 
Itbe . . awinnan sullk giw&di, s6 
thiu wurt habad 1681. habdun 
mMmd filo gisald wider salbun . . 
sd sie mahtun awinnan mest 5788. 
far -winnan c. ace. zum Bosen 
treiben, verfuhren: inf. quadun that 
sie ni mahtin githol6ian leng, that 



sie the ^no man s6 alia weldi we- 
rod farwinnan 4178. 
ge-winnan durch Arbeit erlamgen, 
erreichen, gewinnen; 1) e. aec.: 
gerund, heban-rlki te gewinnanne j 
1023. l&te man sie . . selbon keosan, I 
hweder im sw6tiera thunkie te gi- 
winnanne 3408. praet. plur. therd 
mMmd the gio mannd barn ge- 
wunnun 4410. part, pra^t. sie letnn 
im m^r at htHs welond giwunnan 
3774. hebbiu mi ddes gindg, we- 
lond gewunnan 2113. atml. 3261. 
3294. 3776. habdun fan Mmu-burg 
r!ki giwunnan (erobert) 57 Cott. 
gen. sg. s6 hwat sd sie . . habdun 
giwunnannes (giwunstes itfoft.) 1167. 
— 2) mit abhdng. Satze: inf. nu 
ik giwinnan mag, that he . . aid 
ni wirdit 725. ni mahtun th^ m^n- 
skadon wordun giwinnan, s6 ir6 
willeo gdng, that sie ina farflngin 
3836. — 3) gerund, it is unk al 
te lat 86 te gewinnanne s6 thu 
mid thinun wordun gisprikis (so— 
86 an Stdle von 8ul!k— so) 143. 

win-sell (ags. vin-sele) si. m. aUte epi- 
sche Bezeiehnung der Halle, deren 
ErTcldrung vin-seli (aula vinariaj 
an unserer SteUe am wenigsten 
geniigen kann; eher wUrde, mit Be- 
ziehung auf den Umstand, dasz 
der Hauptbau eines Gutes, die 
Halle, vorzUglich als Bewirtungs- 
lokal fur Gdste dient, die Ueber- 
setzung Speisehalle, Bewirtungs- 
hdlle zu geben sein (goth. yinja, 
Weide); der Aufenthalt des Haus- 
herrn ist vorzUglich hier: dot. sg. 
the thftr s6 gifr6d6d sitit wis an 
is win-seli 229. 

wintar (ahd. wintar, ags. vinter, fries. 
winter) st. m. Winter; in der Zeit- 
rechnung Jahr: nom, sg, skred the 
wintar ford, g6ng thes g6res gital 
197. ace. pi. sibun wintar 510. gen. 
plur. twentig, antsibunta, iior endi 
antaht6da, thrltig wintr6 144. 146. 
513. 964. s6 filu wintr6 endi sn- 
mar6 465. 

wintar-gital (ags. vinter-get&l) st. n. 
Beihe der Jahre: ace. plur, nn ik 
is aldar kan, w6t is wintar-gitaln 
725. 

wintar-kald (ags. vinter-ceald) ad^. 
winterlich keit: dat. sg, winter- 
kaldon sn6we 5811 Cott. 
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wiod (ags. ve6d) st, n, Unkraut: ace. 
that wiod 2572 Cott, instr, mid 
weodu wirsiston 2547 Cott. gen, 
weodes 2553 Co«. 

iviodon sfv. v. Unkraut ausreiszen, 
jaten: conj.praes, pL II. ne willeo 
ik that gi it wioddn 2562 Cott. 

wiop 8. w6pian. 

ivirdig {ahd. wirdtg) adj. 1) loerty 
wurdigy c. gen. oder abhdng. ScUze: 
nom. sg. masc. ik thes wirdig ni 
bium, that ik mdti an is giskdha 
. . thea reomon antbindan 938. 
dhnl. 2104. 3228. 5019. alle gispr^- 
kun that he wkri wirdig welon6 
gihwillkes, that he erd-rlki dgan 
mdsti 2880. is he dddes nu wirdig 
5108. dhnl. 5110. 5239. wirdig is 
the wurhteo,that man ina wel fddea 
1868. noni. plur, ne sind sie wir- 
dige than, that sie gihdrean iuwa 
helag word 1732. dhnl. 1933. ne 
lat fts farl^dean IMa wihtl s6 ford 
an ir6 willeon, sd wi wirdige sind 
1613. — 2) teuer, wert, c. dot. pers.: 
nom. sg. f. thu hist thlnun h^rron 
liof, waldande wirdig 260. ace. 
neutr. ne l^tad in silobar nek gold 
wihti thes wirdig (laszt es euch 
mit nichten 89 wertvoll 8ein) that it 
^o an iuwa giwald kuma 1854. 
dhnl. 4001 Cott. nom. plur. n. tho 
w4nin im Kristes word s6 wirdig 
an thesaro weroldi, that sie . . 
1183. ni sind im mln word wir- 
dig 5094. — 3) angemessen, ge- 
schickt: nom. sg. n. that Kriste ni 
was wihtes wirdig 2886. plur. sie 
w&ran gode lioba, wirdiga te them 
giwirkie 20 Cott. — Compos, bar- 
wirdig. 

gi -wirki Cdhd. ga-wirhi) st. n. Werk, 
Tdtigkeit: dot. giwirkie 20 Cott. 
giwirke (wirke M8.J 8429 CoU. 

wirkian (ahd. wnrchan, ags. vyrcan, 
fries, werka) sw.v. 1) intrans. han- 

, deln: prs.pl. III. wirkead aftar is 
willeon 2590. imp. pi. II. wirkead 
np te gode, man, aftar medu 1640. 
inf. wirkean (Arbeit verrichten) 
8498. Qiid trewon . . wid is win! 
wirkean 1017. praet, sg. warahta 
aftar is willeon 78 Cott. pi. II. gi 
b6 warhtun biforan 4445 Cott. — 
2) c. ace. tun^ machen, hereiten, 
OMsfuhren: prs. sg, HI. wegds wir- 
kid 1811. he wirkid manages hwat 



wundres an thesoro weroldi 3935. 
wirkid the gebenes strdm egison 
mid is udiun erd-bftandiun 4327. 

pi III, wirkead wam-d&d! 1919. 
wirkiad mtnan willeon 2585. inf 
wirkean willeon godes 855. sell 
hfis wirkean 1820. dhnlich 3070. 
(gdm&) wirkean 4531. (lof gode^ 
wirkean 811. 1290. 1986. wirkean . 
kraftigna krftci 5508 Cott. — praet 
sg. oft warhta he th&r lof goda 
466. t^kan, g6m& warhta 2069. 
4501. that he imu selbon tho si 
mon warhta 5168. warahta ird wil 
lion 5426 Cott. plur. III. warah 
tun lof goda 81 Cott. ne 16t that 
manno folk witan, hwat sie warah 
tun 5396 Cott. — praet. conj. pi. 
III. that sie imu lof s6 filu wor- 
dun ni warhtin 3727. -— 3) praet, 
sg. warhta it (das Wasser) te wine 
2043. 

f a r - w i rk i a n 1) durch seine Hand- 
lung verlieren, verwirken, c. gen.: 
conj. praet. sg. III. that allaro 
wfbd gihwilik an farlegarnessl llbes 
farwarhti 3853. — 2) mit reft. dat. 
durch Handlungen fehlen, sich ver- 
sundigen: conj. praes. plur. ik an 
forhtun bium that sie im th&r far- 
wirkien 3395. — part, praet. far- 
warht der skh versiindigt hat, ver- 
hrecherischy hose: ace. sg. masc. 
th&r ficennj sie ina . . ubilan ni 
wissin, wordun farwarhtan 5188. 
nom. pi. thea farwarhton (wer6s) 
3747. 4449. ace. plur. thea far- 
warhton (wer6s) 2603. 4391. 

gi-wirkian 1) tun, vollbringen^ he- 
reiten, machen, c. a>cc. : prs. pi. II. 
therd sakond endi ther6 sundeono 
thea gi iu selbon hir wr^da gi- 
wirkead 1571. dhnl. 1620. III. har- 
mesfilu giwirkiad 1839. conj.praes. 
sg. III. that man thi her . . Sn 
hiis giwirkea 3141. ef ^uig man 
wid iu sundea gewirkea 8226. hw6 
he heban-kuninges willeon giwir- 
kie 2520 Cott. inf. br6f giwirkean 
280. thiod-godes willeon gewirkean 
8223. praet. sg. giwarhta 1207. 
1212. 2166. giwarahta CoU. 36. 
5419. part, praet. giwarht 4286. 
4396. 4947. giwaraht CoU. 5624. 
5662. 5777. fiectiert ace. sg. mase. 
thitr th&r habda Jordan . . Snna 
8^0 giwarhtan 1152. sd habad mt- 
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nan ford willion giwarbtan 1959. 
fern, than habad he . . sundea ge- 
warhta 1482. gen, sg. n. gewarah- 
tes 42 Cott, — nUt doppeltem ace. : 
inf. that ina mahta hilag god sd 
alajungan, sd he fon drist was, 
selbo giwirkcan 163. he ni mag 
th4r ne swart ne hwtt enig h&r gi- i 
wirkean 1514. dhnl 2108. — 3) i 
sehcsffen: praet. sg, liudi sint im 
lioboron mikilu, thea he im an 
thesumu lande giwarhta 1685. erda 
end! up-himil . . selbq giwarhta 
2888. selbo giwarhta Adam endi 
Evan 3595. dhnl. SHIO, part, praet, 
giwarht 658. — - 3) verursachen, er- 
wirken, verdienen: inf, that sie mds- 
tin is huldi ford giwirkean, is 
willeon 692. dhnl, 902. 1172. fehta 
giwirkean Streit verursachen 1317. 
ger, te giwirkean ue thinna willeon 
1591. — ein abhdng. Satz folgend: 
conj, praes, hwd hie that giwirkie, 
. . that hie te §won-dage aftar 
muoti hebbean . . himiles riki 
2627 Cott 

wirsa (ags, vyrsa, fries, wirra; ahd. 
wirsiro) comp. adj, scMimmer, 
schlechter: nam, sg, m, sd hwe s6 
it ofto ddt^ 86 wirdid is simbla 
wirsa wer es oft tut (scil. schwortj, 
der wird immer schlimmer darin 
1517. — superl. ace. n. alles thtnes 
wines that wirsista 2058. dat instr. 
mid weodu wirsiston 2547 Cott, 

wirs oM, comp. schlimmer, uhe- 
ler 1347. 

wis (fries, wiss; ahd, giwis, ags, ge- 
viss) adj. gems, sicher: ace. sg. m. 
seggead im wissan fridu 1938. 

wis-bodo mv. m. sicherer Bote: nom, 
is CGottesJ wis-bodo . . Gabriel 
249. 

wiB-kumo sw, m, advena eertm, sicher 
kommend: nom. sg. he is wis-kumo 
eft an thesan middil-gard 921. in 
is wiskumo ddm-dag the m&reo 
4355. thftr biam ik wisi*kumo 4546. 

wisses s. wist. 

wissiingo adv. sicherlich, gewin 1063. 

wist fahd. wist, ags. vist) st. m. 
Speise, Nahrung: gen. sg, wisses 
ffiir wistes) 2842. 

gi-wit fahd, gawizzi^ ags, gevit, 
fries, wit) st, n, Ver stand, Klug- 
heit, Weiisheit: nom. 1847. 2657. 
was is giwit mikil 575. ace. giwit 



260. 850. 1808. 2276. 2280. 2608. 
2882. 4713 CoU, giwit mikil 23. 
209. 689. 1278. instr. giwittiu 2991. 
dat, giwittea 1762. 2430. gen, gi- 
witties 783. giwitteas endi wisun 
239. gen, pi, giwitted mest 848. 

wit fags, vit) pron. dual, wir heide 
144. 146. 148. 149. 150, 152. 156. 
wit . . bSdia 5594 Cott. ace. dM, 
link, gen. unkerd, s, d, 

wita fags, vuton) verb, interj, mit 
folgendem inf. wolan! gehen wir! 
wita kiasan imu 6drana niudsamna 
namon 223. wita is thana fader 
fragdn 228. wita im wonian mid 
3996 Cott, 

witan fahd. wizan, ags. vitan, fries. 
wita) verb, praet. -praes, wissen, 
Kentnis haben, kennen: 1) c. ace, 
prs. sg. I. wdt is wintar-gitalu 725. 
wdt mina farwurhti 2124. //. thu 
ni wdst thea maht godes 3103. thu 
te warun ni w^t thea wurdi-gi- 
skefti . . 3692. III. wdt 1578. 1634. 
1925. 1962. 2467. 2640. te hwi 
wSt thi thes Waldand thank 1553. 
prs. pi. I. wi thia her witun alle 
die kennen wir cdle hier fdie Mutter 
ChristiJ 2655. plur. II, witun 4725 
CoU. ne gi 6niga dra ni witan the- 
ses godes htlses fihr wisset nicht^ 
was dieses Gotteshaus giert, was 
dessen wurdig istj 3748. pi. III. 
witun 1725. 1728. 4363. t«^. witan 
2487. 3234. thit skulun gi witan 
alle (witun Mon, Cott.) 2435. get. 
i^s w&ri thes firiwit mikil, waldand, 
te witanne fda^ Object that ist aus 
dem vorhergehenden thes zu supplie- 
renj 4610. — prs. sg, in. wissa 
300. 2038. 2663. 3200. 3866. 4178. 
5720 Cott, (wisa MS,J 4722. wissa 
imu (reft.) selbo that dag-thingi 
garo 4186. ^nl. 4560. sd ina thiu 
mddar th&r ni wissa te w&ron 
fwahrend die Mutter m Wahrheit 
nicht wuste, dasz er dort war) 799. 
ahnl. 4242. ihkt he ena idis wissa 
fkannie) 251. thia wissa he bddia 
die beiden fFrauen) kannte er 3969 
CoU, pi. UI, wissun 615. 653. tho 
sie that barn godes wissun undar 
themu werode 3562. 

2) dem Obj, im ace. folgt ein 
dasselbe erkldrender abhcmg. Satz : 
prs. sg. III. it w^t al waldand-god 
hwes thea bithurbun 1667. itAar 
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wfit it ^no . . hwan is kumi wer- 
dad 4307-9. than wSt he that te 
wftron, that imu wliri w6diera 
thing 4585. — conj, praes, sg. HI. 
that hie that te w&ron witl, hwat 
waldand-god habit guodes gigere- 
wid 2534 CoU, pi. IL witin 4154. 
Ill, witin 4097. 4651. inf. witan 
2954. 4064. that witan ni mag 
dnig mannisk barn, hwan thiu md.- 
ria tld giwirdid 4300. — prt. sg, 
HI. wissa 5449 CoU. thea stedi 
wissa JM&6 wel, hwlr he thea 
liudi td ISdean skolda 4817. that 
he thia saka wissa, that sia . . 
neriendon Krist hatdda thiu heri 
5423 Cott. plur. III. wissun 855. 
conj, praet. pi. wissin 5390 Cott. 

3) mit ewei ace, wovon der letz- 
tere den ersten naher hestimmt : prs. 
sg. III, sldor hi ina (sich) hluttran 
w^t 1721. — praet. sg, thftr hie 
wissa that godes barn . . hangdndi 
5732 Cott. pi. III. wissun ina s6 
g6dan 2726. thd sie im waldand 
Krist td . . farandian wissun 4025. 
co^j, praet. pi. thar sie ina . . ubi- 
lan ni wissin 5187. 

4) c. ace. c. inf. : praet. sg. th&r 
he thena ddagan man inna wissa 
an is gastseli gdm^ thiggean 3338. 

5) c. inf. vermogen, konnen: prt. 
sg. midan sie is . . ni wissa fkonnte 
es nickt unterlassenj 5933 Cott. 

6) mit alihang, Satze: prs, sg. I. 
ik wdt that it hSIag drohtin mar- 
kdda 600. selbo ik w§t that thu 
sd simlun du6s 4094. dhnl, 5156. 
5459, 5820, 5827 Cott. II. thu w6st 
garo, that ik th&r girisu . . 825. 
wSst thu that tis s6 girtsid 975. 
ahnl. 5345, 5352 CoU. thu w^st, 
hwd thesaru menigi Moyses gibdd 
. . 3851. dhnl. 5753 CoU. pi. I. wi 
witun that . . 2428. U. gi witun 
that . . 1743. 4459. sd witun gi 
dk . . hwan the latsto dag liudiun 
n&hid 4347. III. witun that . . 
3706. 4343. praet. sg. III. wissa 
that . . 2809. 4496. 5432, 5434, 
5910, 5928 Cott. ne wissa hwarod 
siu sdkian skolda thena hdrron 
5918 CoU. dhnl. 5920 CoU, pi. lU. 
wissun that . . 2797. — coi^j. praet. 
sg. siu quad that siu umbi ird 
h^tron (hetreffs ihres Herm) ni 
wissi te wlkron hwarod hie werdan 



skoldi 5d24 Cott. pi. I. (that wi) 
wissin hwftr wi ina sdkean skoldin 
604. III. wissin that . . 620. 2969. 

7) nbsolut in Zwischensatzen : 
prs. pi. II. s6 gi witon alle 1447. 
1504. 

8) net ich weisz nieht: gi ndt 
hwanan ferran sind 556. 

undar-witan erkennen: inf. gi 
that hi thesun fuglun mugun wUr- 
liko undar-witan 1670. conj. prt. 
pi. he ni was ird dr ktid dnigumu, 
that sie ina thd undar-wissin 2691. 

witig^ wittig fahd. wizlg, wizzlg, 
ags. vitig, vittig) adj. Jcunaig, Mug, 
weise: nom. sg. witig w&r-sago 
3719. Sn wittig man (giwittig 0.) 
569. — Compos, un-gewittig. 

witnon Cahd. wizindn, ags. vitnian, 
fries, witnian) sw. v. am Leben 
strafen, toten, c. ace. pers., auch 
gen. caus. : prs. pi. ItL than ina 
helidd barn wHpnun witndd 501. 
conj. prs. sg. that man ina witndie 
(witno C.) w&pnes eggiun 5242. inf. 
that sia thik thlnerd wordd witndn 
hogdun 3990 CoU. weldun ina kraf- 
tigna witndn therd wordd 4226. 
pra£t. plur. thie banon witnddun 
unskuldiga skola 751. conj. praet. 
that man ina witnddi wHpnes eg- 
giun 5137. 

ge- witndn c. gen. caus. am Le- 
ben strafen: inf. weldun sie sd 
hwederes hdlagna Krist therd wordd 
gewitndn 8865. 

ge-wito fahd. gawizzo, ags, gerita, 
fries, wita) sw. m. fMitwisserJ Zeuge 
im Compos, men-gewito. 

witod St. n. Gefahr, Boses? gen. sd 
samo sd the gelowo wurm, n&dra 
thiu fdha, th4r siu iro nld-skepies, 
witodes wftnit 1880. •— goth. vitdf), 
ahd. wizzdd lex. 

ge-wit-skepi (ahd. giwizscaf) st. n. 
Zeugnis: ace. luggi gewit-skepi 
(falsches Zeugnis) 3271. wr6d ge- 
witskepi 5070. gewit-skem^ . . wa- 
res thinges (Zeugnis der WahrheitJ 
5228. instr. mid w&ru gewit-skepi 
(scipiu CoU.J 5192. dat. gewit-ske- 
pie 1949. gen. gewit-skepies 5103. 

wid (ahd. wtt, ags. vid, fries. w!d) 
a4i* 1) wet*, ausaedehnt: nom. sg. 
f. wld strata endi brdd 1776. ace. 
sg. masc. an wldan wAg 26B5. w!- 
&asL werold-welon 12882. an thena 
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widon weloD 4925. obar thesan 
widuu weruld 5631 Cott fern, obar 
wida werold 5451 Cott, an (obar) 
thesa wldou, widun werold 281. 
349. 367. dat. sg. f, an (af) thesaro 
widun werold 136. 1132. gen, sg. 
n. thes (theses) widon rikeas 268. 
560. 4398. — 2) weit, mtfemt: ace, 
sg. masc. widana wrak-sid (Ver- 
treibung in die Feme) 2289. dat. 
pi. fon allun widun wegun 1246. 
2864. 

wido ado. weit, weithin 343. 
432. 907. 1247. 1371. 2531. 3588. 
wido aftar thesaro weroldi 1930. 
2346. 2446. 3171. 3667. 3734. — 
camp, widor 536. superl. wlddst 
45 Cott. 

wId-brM Cahd. vid-brAd) adj. weit 
und breit, hoehst ausgedehnt: ace. 
sg, m. wid*br^dan, wid-bredana 
welon 1841. 2120. 

wif (ahd. wip, ags. vif, fries, wif) st. 
n. Weib, JFVau, Gattin: nom. sg. 
78. 145. 197. 255. 384. 503. 664. 
8026. 2655. 3025. 5920 Cott. siu is 
githungan wif 319. dhnl. 506. adal- 
kunnies wif 801. ace. sg, wif 1478. 
dat. wiba 330. wibe 2999. 4087. 
gen. wibes 281. 2207 Cott. 2719. 
4963. 5566, 5947 Cott. nom. pi wif 
4207. 5517, 5791, 5813, 5842 Cott. 
wliti-sk6ni wif 5831 Cott. ace. gum- 
kunnies wif 5785 Cott. a>cc. ph thiu 
gddun wif 5785. Uno wif end! kind 
2872. dat. plur. wibun 262. 748. 
4026. 4074. gen. plur. wlbd 3852. 
5689, 5819 Cott. allar6 wib6 wli- 
tigdst 271. wibd skdnidst 379. — 
Construction per synesin bei diesem 
Worte sehr hdufig: nom. that wif 
fagan6da thes siu ird barnes ford 
brdkan mdsta 3030. th6 sprak imu 
eft s&n angegin that wif mid ird 
wordun 4062. agalSto bad that wif 
mid iro wordun that iru waldaud 
Krist . . mildi wurdi 3010. dhnl, 
3889. 4956. 4969. 5451. 5455. 5932. 
5941. ace. sg. hdtun thitr IMian 
ford 6n wif . . thiu habda wam 
gifrumid 3842. th6 imu that wif 
ginam the kuning te quenun, er 
wftrun iro kind 6dana . . 2709. 
mfd. dat. wibe 445. 2748. 3848. 
3877. gen. wibes 3024. nom. plur. 
wif 5611. 5746. swldo wunsama 
wif, thia wissa hie bMia 



CoU. acc.pl. wif 3972. 4018. 5850. 

dat. pi. wibun 4024. wibon Cott. 

5870. 5912. — CoU. gewahrt plur. 

wib fur wif. 
wig (ahd. wic, ags. vlg, fries, wich) 

St. m. Krieg, Kampf: nom. sg. 4321. 

ace. auo wig endi lino wr6ht 4485. 

geti. wiges 4891. 
wigand (ahd. wigant, ags. vigend, 

fries, wigand) part, praes. st, m. 

Krieger, Kriegsknecht : nom.pl. wi- 
gand 5266. wigandds 5545 Cott. 

wlanke wigandos (wlankan wigan- 

don Cott.J 5273. 
wigr-saka st. f. Kampf streit, Streit 

der durch Kampf ausgetragen wird : 

ace. sg. wig-saka 4887. 
wih St. m. HeUigtum, Tetnpd; ace. sg. 

wlh 103. 475. 514. 522. 790. 37.34. 

3908. 4276. thana wih godes 95. 

5076. dat. wiha 90. 98. 171. 175. 

179. 453. 462. 465. 519. 527. 797. 

608. 829. te them godes wiha 457. 

1081. wihe 114 Cott. 3739. 3759. 

3781. 3957 Cott. 4218. 4232. 4242. 

4249 u, 6. te themu godes wihe 

5158. gen, wibes 814. 4152. 4165. 

4944. gen. pi. allard wlhd wunsa- 

mdst 3688. — Compos, fridu-wih. 

~ wih ist langvocalisch und dem 

ags. vig, veoh entspricht alts, weg, 

s. d. — 
irih-dag st. m, heUiger Tag, Feier- 

tag: dat. sg. wih-dage 45*32. 5202. 

pi. wih-dagun 4203. 4479. 
wUiian (ahd. wihjan, fries, wia) sw. 

V. consecrare, einsegnen : praes. sg. 

thena meti wihida (wihda Cott.J 

2855. win endi brdd wihida b^diu 

4635. hSlegdda sie alle, wihida sie 

mid is wordun 5976. 
gi-wihian segnen, heiUgen: imp. 

pi. II. sie te gode selbon wordun 

gewihad 1938. i^ar^. praet. thu skalt 

for allun wesau wibun giwihit 262. 

giwihid si thin namo wordu gi- 

hwiliku 1604. iu habad giwihid selbo 

fader 4396. 
Wih-r6k (ahd. wih-rouh) st. m. Weih- 

rauch: ace. wih-rdk 674. wi-rdk 

106. 
wik (aM, wich w., ags. vie n., /Vt>«. 

wik/l) st, m. Wohnstdtte: nom. pi. 

these wik (fur wiki wegen des fol- 

genden voccUisch beginnenden Wor- 

tes; wiki Cott.) 3700. dat. pi. after 

th^m wikeon 2828. 



Digitized by 



Google 



wikan — ge-wisian 



369 



wlkftn (ahd. wlchan, ags. vfcan, fries. 
wtka) St, V, weichen, weggehen: inf. 
that it (das HausJ wikan ni mag 
1816. prt. sg, w6k imu that water 
undar das Wasser wich unter ihm 
2947. 

win (ahd. fries, win, ags. vin) si. m. 
n. Wein: ace. win 2026. 4635. skl- 
rana win 2008. dr6g man win an 
flet, skirl mid skalun 2741. instr. 
winu 2053. 2748. dat. wine 2043. 
2074. gen, wines 127. 2012. 2020. 
2048. 2067. alles thines wines that 
wirsista 2058. 

wln-beri (ahd. wln-beri) st. n. Wetn- 
trauhe: nom. pi. win-beri 1744. 

wfn-gardo (ahd. win-gardo, ags. vin- 
geard) sw. m. Weingarten: aec. 
sg. win-gardon 3493. dat. sg. oder 
plur. win-gardon Cott. 3418. 3447. 
3462. wln-gardun 3612. 

wis (ahd. fries, wis, ags. vis) adj. 1) 
c. gen. kundig, erfo^ren: nom. sg. 
f. ne ik gio mannes ne ward wis 
{erkannte nie einen Mann) 273. 
dhnlich 2791. a£c. masc. managan 
engil . . wiges sd wisan 4891. — 
2) sonst kundig, gelehrt, klug, weise : 
nom. sg. masc. than was th&r 4n 
wittig man, fr6d endi filu wis 570. 
dn wis kuning 582. wis w&r-sago 
3045. sw. F. the wiso man 312. 
ace. sg. fern, tharh [thea] is wison 
spr&ka 3039. dat. sg. masc. wisuma 
manne 1806. gen. wisas mannas 
503. nom. plur. m. wisa, wise man 
95. 201. 624. 807. 1415. 1831. 
3178. 3525. 4860. thea wison man 
649. 687. 717. dat. pi. thto wisun 
mannun 641. gen. pi. m. wisard . . 
Iiud6 barnd (wisara MS.J 5 Cott. 
wisard w&r-sagond 924. fern, wi- 
sar6 trewond („ein€r Treue die 
thres Weges und Zieles sicher isP* 
VUmar) 4691 Cott, n. wisard wordd 
209. 816. 2969. — Compar. nom. 
sg. wisaro wd,r-sago 2877. — Su- 
perl. gen. sg. m. thes wisdston 
2787. ace. pi. m. wis6stun 4469. — 
Compos, un-wis. 

wisa (ahd. wisa, ags. vis, fries, wis) 
St. sw. f. Art und • Weise zu han- 
deln: nom. s6 was ir6 wisa 5259. 
nlB mi httgi twifli, ni word ni wisa 
(d. i. ich weisz, u)ie ich su denken, 
zu reden und zu hcmddn ha^e) 
288. aec. s6 wanda wisa [s6 werold 

Hetke, U£ll\nd. 2. Aufl. 



habid] 2517. dcU. that mbgon wi 
an thinumu gib&rie gisehan, an 
thinun wordun endi an thinaru 
wison 4976. thea im gitriwiston . . 
wd,ran hi wordun endi hi wtsun 
4560. gen, habda im eft is sprftkd, 
giwald, giwitteas endi wisun (wisu 
Cott.) 239. — Compos, kuning-, 
land-wisa. 

wis-dom (ahd. wis-tuom, ags, vis- 
dom, fries. wis-d6m) st. m. Erfah- 
rung, Klugheit, Weisheit: nom. 
1847. a£c. wis-d6m 848. 2005. 

wisian (ahd. wisjan, ags. visian, fries, 
wisa) sw, V. anweisen, anzeigen, zei- 
gen, lehren; 1) dbsolut : praet. sg. 
sd wisda hie thuo mid wordon 
2539 (htt. thd wisda siu aftar ir6 
willeon 2774. dhrd. 3783. — 2) 
c. dat. pers. : prs. sg. JI. s6 thu mi 
Idris nu, wordun wisis 3280. imp. 
sg. wisi imu mid wordun 3228. 
gerund, te wiseanne (wisdnne 
Cott.J thesumu werode 3052. praet. 
sg. wisda im Jtidas (J. fdhrte siej 
4812. — 3) c. ace. rei: prs. sg. II. 
wisis w&rcs sd filu 3803. imp. pi. 
II. nio gi . . thiu les lSr& mina 
wordun ni wisiad 2464. praet. sg. 
wisda mid is wordun . . manag 
m&rlik thing 1295. — 4) c. dat. 
pers. u. aec. rei: prs. sg. III. the 
im te heban-rikea thepa weg wi- 
sit 1872. imp. sg. wisi ina mi mid 
wordon thinon 5927 Cott. inf. hwat 
he im sddlikes seggean weldi, wi- 
sean te wftron 184. sd lioblika 
Idra, 80 he thdm liudiun th&r wi- 
sean hogda (wesau Cott.) 1278. 
dhfU. wisian 2440. praet. sg, wisd|i 
ina themu werode 4834. — 5) c. 
dat. pers. u. abh. Satze : inf. dk skal 
ik iu wisean, hwd hir wegds twdna 
liggead 1773. praet. sg. mid is 
swidron hand wisda them weroda, 
that sie uses waldandes Idra Idstin 
186. 
far wisi an veiraten: inf. that he 
ina mahti farwisian wrddfiro thiodu 
4495. 

g e - w i s i a n anweisen, anzeigen, zei- 
gen, lehren; 1) c. dot. pers.: praet. 
sg. al sd im the engil godes wor- 
dun giwisda 695. ahrd. 3216. — 
2) c. ace. rei: inf, lie is ni malita 
giseggian wiht, gewisean te w&ron 
190. praet. thes hie selbo gisprak, 
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giwlsda endi giwftrahta^ wundar- 
llkas filo 86 CoU. — 3) c. dat 
pers, II. ctcc, rei: prs. sg. III. sd 
hwat sd man themu abilon manne 
wordnn gewisid 2468. inf. it ni 
mahta tM mannes tonga wordun 
gewisian 3065. ef thu ina mi gi- 
wisan mohtis 5925 CoU. praet. pi. 
al sd it im . . bdk giwlsdun 530. 
part, praet. habda im the engil go- 
des al giwlsid torhtun t^knun 427. 
therd mahl6 thie ik iu manag 
hebbiu wordon giwlsid 4713 Coti. 
qu&dun that im hSleand th&r an 
themu holme uppan giwlsid w4ri 
4846. — 4) c. dcU. pers. u. abh. 
Satze: inf. al s6 ik iu gewisean 
magy seggeau sodliko . . that gi 
thesard weroldes nu ford skulun 
salt wesan 1360. — 5) c. praep. 
an Anweisung geben in JSeeug auf: 
canj. praet, pi. hwd sie giwisddin 
(gewlsadin Mwi.) mid w&rlosun 
mannnn, m^ngewitun an mahtigna 
Erist, te giseggianne 8unde& thurh 
is selbes word 5065. 

a-wisian (cf. ahd. &wlsan, st. v.) sw. 
». c. instr. sieh eines Binges ent- 
halten: inf. th6 ni mahta that h6- 
laga bam wdpu awlsian 3690. siu 
ni mohta thuo hofhu awlsan 5919 
Cott. 

wislik fahd. wlsUh, ags. vlsUc) adj. 
weislich, weise: nom. sg. n. glau 
andwordi, wlsUk 1762. ace. plur. 
wlsllk word 23. 1205. 1742. 

w 1 s 1 1 k adv. unit Weisheit, weise 
233. 237. 621. 655. 3765. 4286. 
5561 Cott. 

wiso fags, visa) sw. m. Fuh/i-er im 
Compos, balu-wiso. 

wisdn (ahd, wisdn) sw. v. c. gen. je- 
ma/nd aufsuchen, hesuchen, heimsu- 
chen: prs. sg. III. ni witun that 
ird wlsdd waldandes kraft 3706. 
inf. is menigi wlsdn 2214 Cott. Ju- 
ded-folkes . . wlsdn 3545. dJfnlich 
3984 Cott. wlsdn thes werodes 
3684. tlum ni weldun gi mln sio- 
kes th&r wlsdn mid wihti 4431. — 
pr<Mt. plu/r. II. (gi) wlsddun mln 
werd-llko 4404. 

wlsdn fur wlsian, s. d. 

witan (ahd. wlzan, ags. vltan) st. v. 
seine Blicke auf etwas richten, be- 
aten; daher hier zum Vortourf] 



machen, vorwerfen: imp. sg. ne wit 
thu that thesumu werode 5161. 
gi -witan (ags. gevltan) sich auf 
den Weg machen, Ziehen, reisen, 
gehen; 1) dbsolut: prt. sg. giw6t im 
(refl.) 356. pi. III. giwitun im mid 
drohtine samad 3664. — 2) mit 
adv. Oder praep.: prt. sg. thd he im 
selbo giwdt . . an dna wdstunnea 
1024. dhnl. 1994. 2291. 3172. 3707. 
4720. giwet imu . . innan Bdthania 
4200. imu thd uppan thena berg 
giwdt 3111. antthat thiu liohta gi- 
wdt sunna te sedle 4234. that im 
fon Galilda giwdt godes dgan barn 
960. thd giwdt he imo obar thea 
marka Judeond 2983. giwet im . . 
thanan 1113. giwdt imo up thanan 
5976. giwdt im an thana sid tha- 
nan 712. 2158. thuo giwet hie im 
obar thia fluod thanan 4011 Cott. 
giwdt im thurh middi thanan thes 
flundd folkes 2694. giwet im . . 
ford 1189. 3034. 4187. 4717 Cott. 
Krist im ford glwdt an Galildo- 
land 1134. dhnl. 2282. giwdt im 
thd . . fan thdm gdmun ford Eri- 
stus te Eapharnaum 2088. thd gi- 
wdt imu waldand Erist ford mid 
thiu folku . . innan Hierusalem 
4214. thkr imu up giwdt neriendo 
Erist 4239. Erist up giwdt fagar 
fon them fldde 982. giwdt im an 
dnna berg uppan 1248. dhnl. 2901. 
giwdt im . . an dnna nakon innan 
2236 CoU. dhnl. 2305. 3907. giwSt 
imu ^ . fan them berge nidar 3164. 
— mit abhdng. Satze: SatanHs gi- 
w^t im thuo thilr thes heritogon 
hiwiski was 5442 CoU. - pi. III. 
giwitun im . . fon Bcthledm 458. 
giwitun im . . te seldon 677. gi- 
witun im . . an Galilea-land 780. 
thie fiund eft giwitun fan themu 
berge te burg 4930. giwitun im . . 
thanan 2800. 5912 Cott. giwitun 
im ford thanan, balda an bodskepi 
650. giwitun im . . thanan fon 
Hierusalem 881. giwitun im te hts 
thanan fon Hierusalem 531. gra- 
mon in gewitun an thena llk-ha- 
mon 4624. — 3) mit einemlnfmi' 
tiv der Bewegung, oder dock des 
Zweckes der JBewegung verbunden: 
praet. sg. giwdt im thd gangan al 
isd Jordan fldt 873. giwdt imu thd 
At thanan . . gangan 4630. giwdt 
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imu th6 gangan ihkr he ^r is jun- 
gron l^t bldan 4771. giwSt imu 
eft thanan . . gangan te them go- 
des wihe 5161. ahnl. 5731 CoU, 
giwSt im gangan tharod thegan 
k^sures wid tiiia thiod sprekan 
5314 Cott. im th&r in giw^t an 
that graf gangan 5901 Cott. giw^t 
imu . . ford-wardes faran 2167. gi- 
wSt imu . . siddn fan themu sSwe 
2974. giw^t imu . . an thena seli 
sittian 4556. giw^t imu th6 eft 
thanan sdkean is gisidos 4798. vgl. 
960. giwdt ina thd warmian 4969. 
— pi. III, giwitun im te Bethleem 
thanan nahtes siddn 424. giwitun 
im thuo gangan thanan 5745 Cott, 
giwitun im . . tharod te them 
grabe gangan 5764 Cott. giwitun 
im ford thanan fan them grabe 
gangan 5872 Cott, giwitun im thd 
eft te Hierusal^m ird sunu sdkean 
806. giwitun im sdkean thd an 
theru wdstunni waldandes sunu 
2803. — 4) c, ace. des Weges? 
prs. sg. III. giwltit im than up- 
wegds (uppwego MS.J 3459 Cott. 

witi ("ahd, wlzi, ags. ytte, fries, wite) 
St. n, 1) Strafe: dai. sg. skerida 
im thd te wltea, that he ni mahta 
dnig word sprekan 164. te wltie 
5562 Cott. — 2) das Bose, was 
durch Sunde uber den Menschen 
kommt, Qudl, Pein: nom, 230. witi 
endi wundar-qu&la 4570. ace, witi 
1339. 1347. 2935. 3017. 3097. 3380. 
3395. 3496. 3591. 4186. 4449. 4786. 
4922. 5070. 5170. 5426 GoU, witi 
endi wundar-qu^la 5381 Cott, dot, 
witea 249. 1696. witie 3641. 4583. 
5482, 5596 CoU. wlte 5363 CoU. 
gen. wities 742. 2641. 3088. 5110. 
5184. wlteas 1894. 3382. wities endi 
wammes 1536. gen, pi. wlted 1704. 
4334. — Compos, helli-wlti. 

wlank (ahd. vlanc) adj. voU-stoher 
Kraft y Mhn, uhermutig: ace, sg, 
mase. enan kuninges thegan wlan- 
kan 3186. nom, plur, m, wlanka. 
wlanke man (Juden, Krieger) 3928! 
4944. wlanke wlgandds 5273. f, 
wlanka thiod& 4222. dot, pi wlan- 
kun mannun 4136. 

wlenkian sw, v. in stolzer Kraft 
schwellen, 'dhermiitig werden: part, 
praet. th&r he an is benki sat winu 
giwlenkid 2748. ^ 



wliti fags, vlite) st. m. 1) Gktnz, 
lAeht: aec. thes wolknes wliti 
3153. dot, wlitie 5813 Cott. wlite 
5848 CoU. — 2) Ausseken, Gestalt: 
nom. thd ward imu th&r uppe ddar- 
likara wliti endi giw&di 3125. — 
Compos, siun-wliti. 

wlitig fags, vlitig) adj. von gldnzen- 
der SehSnheit: nom. sg, (lioht) wli- 
tig endi wunsam 1393. nam, pi. f. 
wangun witrun im wlitige 201. — 
Superl. nom. sg. allard wlbd wliti- 
gdst CManaJ 271. 

wUti-skdni a^, gldnzend sdhon: aec, 
sg, f. wliti-skdnia werold 3579. 
nom. plvr. n. wliti-skdni wlf 5831 
Cott 

wliti-skdni f.gldnzende Sdhonheit, 
leuchtender Qlanz: nom. 3147. 

wola^ wolda s. wela, willian. 

wolkan (ahd, wolchan, ags. volcen, 
fries, wolken) st. n. Wolhe: dot. sg, 
wolkne 3147. gen. sg, wolknes 
3153. undar thana wolknes skion 
655. aec. plur. wolkan 392. 415. 
3119. dat. pi. undar wolknun (un- 
dar thiu wolkan CoU.J 649. — dom" 
pos. himil-, lioht-wolkan. 

wolkan-skio sw. m. Wolkendecke: 
aec. thurh wolkan-skion 4291. 

gi-wono (ags. gevuna) sw. m. Ge- 
wohnheit, Sitte: nom. it ird giwono 
ni w&ri 5202. 

gi-wono (ahd. giwon, ags, gevun) 
ad^j. in sw. Form gewohnt: nom. 
sff- (c- 9^^* re»^ werold-skattes ge- 
wono 1643. th&r was hie up gi- 
wuno gangan mid is jungron 4721. 
nom, plur, ne w&run . . gewuno, 
that sie do fan sullkun dr seggean 
gehdrdin wordun efdo werkun 1829. 

wonod-sam adj. behaglieh: aec, sg, m. 
wonod-saman welon (wunod-samna 
CoU.J 1098. n, welon endi willeon 
endi wonod-sam llf 2137. 

wonon^ wnndn (ahd. wondn, ags. 
vaniau) sw. v. 1) sich wo aufhalten, 
verweilen, wohnen: prs. sg. III. 
ihkr gdst manag wundd an willeon 
2086. pi. II. than gi an themu htise 
mid im wondd an willeon 1936. 
inf. wundn undar themu werode 
707. ik th&r girlsu thftr ik hi reh- 
ton skal wondn an willeon 827. 
praet. sg. obar them hftse th&r that 
helaga barn wondda an willeon 
664. thftr that fridu-barn godes 
38* 
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wondda an willeon (wunoda Cott.J 
761. wondda im obar them waldan- 
des barne fscU. der in Gestalt einer 
TaUbe ersdiemende heil. Gekt bei 
Ghrufti TaufeJ 989. wnndda undar 
themu werode 4190. pi. thia is sft- 
ligun gisidds thia im freflj simlon 
mid im willion won6dun 3960 Cott 
— 2) ausharren, an jemand oder 
etwas festhcAten: inf. wita im wo- 
nian mid 3996 CoU. ik an thinan 
8kal willeon wundn 4798. 
gi-wondn 1) bleiben, verweUen: 
conj» praet, phtr. that sie mid imu 
gerno giwanddin 3038. — 2) ge- 
wohnt sein: praet, sg. deda th&r 
8d hie giwondda 3961 CoU. 

word (ahd. wort, ags, vord, fries, 
word) 8t, n. Wort, Spruch, JRede: 
nam. sg, pi, 26. 117. 707. 864. 989. 
999. 1182 u, 6, — ace, sg. plur, 
word 15. 23. 164. 168. 184. 503. 
848. 1397. 1409. 1727 etc. word 
godes Gottee Wort^ Ikangelium 2. 
7. 965. 4259 u. 6. orlages word, 
Kriegesworte , Bede die man vor 
dem Kampfe an den Gegner halt 
3698. th6 habda eft is word gam 
mahtig barn godes hatte sein Wort 
bere^ (afdwortete sogleichj 2023. 
dhfd. 273. 2324. 2832. 2999 u, 6. — 
instr. sg. wordu 217. 237. 1762. 
2039 u. 6. dat. worde 933. 1074. 
3877. 4267. — dat, pi. wordun 5. 
96. 126. 143. 158. 286. 330. 432. 
446 eU. wordon CoU. 42. 113. 
2247 etc. Mit Verben des Spre- 
chens^ Bufens, BiUens, Gebietens 
etc. verbunden: alo-mahtigna god 
wordun lobddnn 417. that man im 
mid wordun gibudi 682. al sd im 
the engil godes wordun giwtsda 
695. sprak im mid ir& wordun to 
820. wordun kudian 1286. hreopun 
im thd mid ird wordun td 3562. 
dhnl, 825. 969. 1063. 1360. 1390. 
1587 etc. wordun i^ehslan fsich 
unterreden) 2104. 3132. 4030. — 
gen. pi. wordd 142. 209. 816. 832. 
907. 974. 1229 u. 6, — Compos. 
bihdt-, ed-, firin-, gorn-, g6d-, hosk-, 
lof-, s6d-, sp&h-, thrfst-word; and- 
wordi, dn-wordi. 

Word*gimerki (ags. vord-gemearc) 
St. n. Wortzeichen, Schrift: dat. 
phtr. wrltan wisMko word-gimer- 
kion 233. 



word-helpa sw. f. UnterstOtzung 
durch Worte, FiirbiUe: dat. sg. 
that siu an word-helpon Kriste 
witri 5446 CoU, 

word-heti stctU werod-heti CoU. 3899 
Mwi. 

word-quid! ^o^s. vord-CYide) st. m. 
Bede: dat. sg. wid them word- 
quidi 3874. 

word-spahi ac^. geschickt, weise in 
der Bede: nam, plur. word-sp&he, 
-spliha werds 563. 2415. ooc. plur. 
word-spaha werds 1150. 

word-tekan (ahd, wort-zeihhan) st, 
n. durch Worte gegebene Be- 
zeichnung, Erkennungszeichen: ace. 
word-tdkan 4550. 

Word*wi8 (ahd. wort-wis) ac^. weise 
in der Bede: ace. plur, word-wise 
man 1433. 

worrian (mhd. werren) sw. v. aer- 
wirren: part, praet. gi-worrid 296 
CoU. 

wodian (ahd, wuotan, <kgs. vddan) 
sw, V. unsinnig sein, timten, rasen: 
part, praes, wddiendi 2276. 

wodi (ags, vede) ac^, sOsz, angenehm: 
camp, nom, n. that imu w&ri w6- 
diera thing . . that he gio giboran 
ne wurdi 4585. a>cc. fdng im wd- 
dera thing, langsamoron r4d 1201. 

woi f, Wehe, Leid? ace, (PilatusJ 
lang aftar wdi sidor wan, sidor 
hie thesa werold agaf 5428 CoU. 

wol (ahd. wuol, ags. vdl) st. m. 
Seuche: nom. wirdid wdl sd mikil 
obar thesa werold alia, man-ster- 
bond mdst 4327. 

wdp (ahd, wuof, ags. vdp) st, m, 
Jammerruf, laute Klage: aec, wdp 
2194. 5920 (hU. instr. wdpu 3690. 
4074. 5517, 5524 CoU, 

wopian (ahd. wuofan, ags. vepan, 
fries, wdpa) nt. v, 1) intrans. weh- 
klagen, jammem : part, praes. nom. 
pi wdpiandi wlf 5746 CoU. gen, pi. 
filo wdpianderd wibd 5689 Cott, 
praet, pi. idist wiopun 736. cor^. 
praet, pi. hiet that sia ni w^in 
5522 Cott, — 2) beklagen, bejam- 
mem, c, ace: prs, sg, HI. wdpit 
sie (seine SiindenJ mid bittrun 
trahnun 3500. pi HI. wdpiat . . 
wanskeft! 1352. prt, sg. wam-skefti 
weop 5006. plur, thia mddar wio- 
pun kind-jungard qualm 744. C09^. 
praet. pi quad that dk sftlige wftrin 
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the hir wiopin ir6 wammun 6kdi 
(wiopun CoUJ 1307. 
bi-wdpian beklagen, bejammem: 
conQ. praet. sg. hie fragdda hwat 
siu 86 s6ro biwiopi, s6 harmo mid 
h^ton trahnin 5923 Cott 

wdrlg (ahd, wuorag, ags. v^rig) ac^. 
en^rdftet, made, matt im Odmpos, 
sid-wdrig. 

wosti (ahd, wuosti, ags. vdste, fries, 
wdste) a^, vriist, ode: dot. sg, an 
themu wdsteon lande 2824. nom, 
pi. werdad thesa stedi wostia 3702. 

a-wdstian (ahd. ar-wuostjan, ags. 
v^stan) sw. v. c. ace. verwiisten: 
prs. plur. III. these wlk awdstiad 
3700. 

wostun {ags. vdsten, m. f. n.) st, f. 
Wuste: dot. sg. wdstunni 2813. 
(wdstinniu Cott.) 860. 864. (w6stin- 
nia CoU.) 935. 2804. 

ivoBtimnia (ahd, wuostinna, fries. 
wdstene, w^stene) st. f. ace. sg. 
wdstunnea (wdstinnia Cott.) 1026. 
(wostennia C.) 2696. 

wrak-sid (ags. vrftc-sid) st. m. Weg 
in die Verbannung, in fremdes 
Land; Vertreibung, Verfolgung: 
ace. wrak-sid 664. wtdana wrak- 
8id ("Vertreibung in die Feme) 2289. 
ace, plur. wunnon wrak-sidds (die 
aus dem Paradiese vertriebenen 
Menschen) 3603. 

wrAka (ahd. r&hha, ags. vrsec, fries. 
wr^tze) St. f. Strafe, Rache: ace. 
sg. i?r&ka (wreka Mon.) 3247. 

wredian (ags. vredian) sw. v. stuteen: 
part, praet anthabad it (das Homs) 
thiu stedi nidana wredid widar 
winde 1816. 

gi-wredian intrans, stuteen, eine 
Stiitze bilden: inf. ni mag im (refl.) 
sand endi greet gewredian wid 
themu winde 1823. 

wrekan (ahd. rehhan, ags. vrecan, 
fries, wreka) st. v. c. ace. Vergel- 
tung uben fur etwas Boses , be- 
strafen: praxes, conj.pl. II, that gi 
sd ni wrekan wrSda d&dt 1534. inf. 
be thin skalt thu sulik mSn wre- 
kan 5367 Chtt. he ni welda th6h 
thia d&d wrekan 5541 Cott. — 
praet, conj. ni sprak imu gio thiu 
thiod sd filu, . . that he it mid 16- 
dun angegin wordun wrftki 5082. 

wrekkio (cJid, reecho, ags, vrecca) 
sw. m, eig, ein aus dm Heimat- 



lande verstosnener ; hier Held aus 
fremdem Lande; pi. von den drei 
Konigen aus Osten: nom, thea 
wrekkion 671. dat. th6m wrekkiun 
631. 

wred (ags. vr4d; ahdi reid in an^ 
derer Bedeutung) ad^. Grundbe- 
deutung contorttis; in der Ueber- 
tragung cmf das Gemut 1) gepreset 
me im Schmerze, kummervoll : nom. 
was im wr6d hugi, sebo sorgond 
ful 2917. ward im wr6d hugi 6466 
Cott. — 2) zusammengeschnurt von 
innerer Wut, daher dhgeblaszt zor- 
nig, feindlieh, bose, schiimm : nom, 
sg. m. was im wrM hugi 4493. f. 
thiu wrMa thiod 6284 Cott. ace. 
sg. m. wrMan willeon 1033. 1231. 
2495. 2664. 2689. 3547. 3817. 3868. 
n. wid that wr6da werod 4906. wrM 
giwit-skepi 5070. d<xt. sg. f. wr6- 
daro thiodu 4495. gen. sg. m. wr6- 
des willeon 2673. 3796. 3899. 5063. 
substantivisch wr^des (des Teufds) 
1078. — nom. pi. m. w&run im s6 
wreda waren so erziirnt auf ihn 
4222. bi hwi gi imu so wrede sind 
5184. wr6da wihtt (bose Geister) 
2482. wr6de, wreda wider-sakon 
2890. 3801. 3949. 5645 Cott. frdkne 
liudt, wrMa 3848. wrede man 5123. 
substantivisch wreda (Feinde) 3793. 
thea wr6don (bose Geister) 2991. 
neutr. wr6d wurdi-giskapu 512. <icc. 
pi. masc. wreda w4pan-berand 4812. 
th6 wredon (Feinde) 3838. fern. 
wr6da sunde& 1132. wrMa dadi 
1534. wr6da (sdl. Streit und Swnde) 
1571. 1620. n. iuwa wr6don werk 
5524 Cott. wid ir6 wr6dun word 
6385 Cott. dat. plur, m. wrMun 
wider- sakun 4445. subst. wr6dun 
(Feinden) 1453. neutr. wr6don wor- 
don 5684 Cott. gen.pl. masc. wre- 
daro 956. 3457 CoU. 3936. 3957 
Cott. 4744. fern, wrMord giwurhted 
2147. neutr, wr6dard, wrederd werkd 
3247. 5480 Cott, — Compar. nom. 
sg. n. hie thies god-fader mahtigna 
bad that hie ni wftri them mannd 
folke . . thiu wr6dra (wretha MS.) 
5544 Cott. 

wr§d-]iiigdig ac^, eomigen Svwnes, 
bose gesiwnt: nom, sg, wr6d-hugdig 
(-hncug C.) man von Pilatus 6203. 

wredian sw, v, mit refl. ace, in Zom 
kommen, sich ersilrnen: inf. ni ska* 
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liin 6s belgan wibt, wrMean wid 
iro giwinne 4898. prciet. sg. th6 
balg ina the biskop^ . . wredida 
ina wid themu worde 5101. 

wred-mod (ags. vrlid-mdd) (idj. zomi- 
gen Gemuts: nom, the kesures bodo 
w)ank endi wrM-m6d (Pllatus) 52 1 2. 

wrisilfk (a<2;. van Mesen kommend: 
nom. wrisilfk giwerk von der Fel- 
senhurg 1397. 

wrltan (ahd. rizan, ags. vrttan) st v. 

1) reiszen, verletzen, verwunden: 
part, praet. ace. sg. thena lik-ha- 
mon liobes htoon . . wundun wrt- 
tanan (writan MS.) 5791 Cott. — 

2) (eig, einritzen) schreiben: inf. 
bad gerno writan wlsliko word- 
gimerkiun, hwat sie that helaga 
barn hStan skoldin 238. 

ge-wrltan schreiben: praet. sg. 
Jdhannes namon wisliko giwret 237. 
part, praet. giwritan 622. 1086. 
5561 Cott. 

wrogrian (ahd. rnogan, ags. vregan, 
fries, wrdgia) sw. t>, anklagen, be- 
schfddigen: praet pi. hwar quam 
thit Juded-folk . . thea thi her 
wrdgdun te mi 3886. thena godes 
sunu wordun wrdgdun 5241. wrdg- 
dun ina mid wordun 5247. thena 
godes sunu wurrun endi wruogdun 
5286 a 

wrdht (ags. vr6ht) st. m. f.? Streit, 
Tumult, Aufruhr: ace. that that 
folk Judeond an thesun wih-dagun 
wrdht ni afhebbian 4479. d.no wlh 
endi kao wrdht 4485. 

rmlt (ahd. wolf, ags. vulf) st. m. 
Wolf: ace. pi. wulbds 1875. gen. 
pi. habdun im hugi wulbd 5059. 

WHBd (ahd. wunt, adj. vund) adj. 
wund, verwundet : nom. sg. he ward 
an that hdbid wund 4879. dat. sg, 
te themu Avundon manne 4902. 
ace. pi. m. wd,pnun wunde 4865. 

wnnda (ahd. wunta, ags. vund, fries. 
wunde) sw. f. Wunde: dat. sg. fan 
thero wundun 5712 Cott. ace. pi. 
wundun (wundiun MS.) 5708 Cott. 
dca. pi. wundun 4754. 4882. 5791 
Cott. wundon 5755 Cott. — Compos. 
beni-, hdbid-, lik-wunda. 

ivnndar (ahd. wuntar, ags. vundor) 
St. n. 1) Verwunderung : nom. f^g. 
was im wundar mikil 2415. — 2) 
etwas Wunderbares, Wunder: nom. 
sg. 4128. mi thunkid wundar mikil 



(es dunkt mich sehr wunderhar) 
4152. 4906. ace. sg. wunder 5446 
Cott. dat. sg. bi themu wundre 
wegen des Wunderbaren 2650. gen. 
sg. wundres 2078. 3114. 3936. gen. 
pi wundrd 2074. dat. pi. wundrun, 
wundron (in adverbiater Geltung) 
auf ungewohnliche Weise, wmider- 
bar: hoehst kunstreich : hdbid- band 
harclard thornd wundron windan 
5502 Cott. that fdha lakan . . wun- 
dron gistriunid 5668 Cott. wundron 
giwdgid 5641 Cott. to wundron gi- 
wdgid bis aufs Hochste gequdlt 
2327. dhnl. 2670. 3088. 3178. 3531. 
3889. 4426. 4765. 5227. 5332, 5387 
CoU. 

wandar-Uk (ahd. wuntar-lih, a^s. 
vundor-lic) adj. wtmderbar: nom. 
sg. n. mahtig tekan wundarlik 
5624 Cott. gen. sg. n. wundarllkas 
iilo 36 Cott nom. pi. n. hwilik her 
tekan bi-foran gi-werdad wundarlik 
4811. 

wunder- liko adv. auf tin ge- 
wohnliche, wunderliche Weise 2056. 

ivOHdar-qHftla st. f. ungeheure Marter, 
hochste Fein : nom. 5689 Cott. wtti 
endi wundar-qu&la 4570. a^c. win- 
nan wunder-qu&la 5611 Cott. dhnl. 
5592 Cott. witi endi wunder-qu&la 
5381 Cott. — dat. te wunder-qu&lu 
2249 Cott 5068. (oder te wundar- 
qualu sweltan, wegean eines uhge- 
wohnlichen, schlimmen Todes ster- 
ben? vergl. Beovulf 3038: vundor- 
dedde svealt). — - s. quala, qu&la. 

wnndar-t^kan (aihd. wuntar-zeihhan, 
ags. vundor-t4cen) st. n. Wunder- 
zeichen: nom. sg. 5662 Cott. 

wundrdD (ahd. wuntardn, ags. vun- 
drian) sw. v. sich verwunaem; 1) 
absolut: inf. bigunnun an. ird hugi 
wundrdn megin-folk mikil 1827. 
thd bigan that folk undar im wun- 
drdian 2261 Mon. praet. sg. manag 
wundrdda Juded-liudid 4111. — 
2) c. gen. rei: inf. ni thurbun thes 
liudid barn wundrdian 5026. imu 
(refl.) therd d&did bigan wundrdn 
141. praet plur. wundrddun thes 
werkes 203. thd thes sd manag 
hddin man, werds wundrddun 2336. 
— 3) mit abh. Satze : praet. pi. sie 
wundrddun a He, bi hwi gio sd 
kindisk man sulika quidi mahti 
gimahlean 816. 
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wnnnia {ahd, wunna, ags. vyn) st. f. 
Wonne, Freiide, Lust; alles Lieb- 
liche: ace. wunnea 2187. thie far- 
slitat ird wunnia her 1349. dhnlich 
3378. wunnea endi willeon 2189. 
the th&r al giskdp, werold endi 
wunnea 3266. 4639. is werold endi 
is wunnea (Lehen und Lust) far- 
slitid 3496. dat.pl, thie her dr an 
wunnion sind 1352. w&run th§,r 
an wunneun 2012. dhnlich 2740. 
3355. 4728 CoU, hugi ward iro te 
frdbra, thes wibes an wunneon 
2207 Cott. that wif ward thuo an 
wunnon 5941 Cott. hw6 lango skal 
standan noh thius werold an wun- 
niun 4289. hwat he themu werode 
mest te wunnion gifremidi 2745. 
gen. plu/r. wunneond (wunneo Cott.) 
2356. 

gi-wuno; wunod-sam s. gi-wono, 
wonod-sam. 

wunon s. wondn. 

wim-sam {ahd. wunni-sam, ags vyn- 
sum) adj. wonnig, liehlich: nom. sg. 
masc. sumer . . warm endi wunsam 
4345. f. wunsam sprltka 3132. n. 
(lioht) wlitig endi wunsam 1393. 
that thia strdmds skulun stilrun 
werdan, gi thit wedar wunsam 
2256. gen. sg. welon wunsames 
1325. wunsames wastmes 2544 Cott, 
nom. plur. f. swido wunsama wlf 
3969. n. swido wunsam word 1765. 
— Superl. nom. sg. masc, welond 
wunsamdst 871. 3144. ace, sg. n. 
allard wiho wunsam6st (wunsamoste 
Mon.; Superl, im neutr. zu einem 
masc., siehe Gramm, IV. 272) 
3688. allard giw^did wunsamdst 
5551 Cott, 

gi-wnnst st. m, Trihut: ace. that gi 
imu sin gebad, werold-hdrron is 
giwnnst 3832. gen. sg, gewunstes 
1167 Mon, 

ward {ahd, wurt, ags, vyrd) st, f. 
urspriinglich eine der SchiclcsalS' 



gottinnen, daher SchicJcsal, Ver- 
hcmgnis: nom, sg. antthat wurd (der 
Tod) fornam Erodes thana kuning 
761. nntthat ina iru wurd binam 
2189. uutthat sie eft wurd farnimid 
3634. thiu wurd is at handun 4621. 
4780. thiu wurd nfthida thuo 5396 
C-ott, ace, pi. thea wurd! 4583. 

wnrdi-giskapn st. n. pi, Fugung des 
Schicksals: nom. 3355. wr§d wurdi- 
giskapu 412. wurd-giskapu 127. 
ace. 197. 

irnrdi-giskefti st. f. pi, FiXgung des 
Schicksals : ace. thea wurdi-giskeftl 
(wurd-giskapu Cott.) 3693. 

wurd (ags, veord, vord m,) f. Boden : 
nom, imu (dem Korne) thiu wurd 
bihagod 2478. 

wurgil St. m. Stride: hneg th6 an 
heru-sel an henginna, warag an 
wurgil 5170. 

wurlit (ahd. wuruht) st. f. Tat in 
far-wurht {ags. forvyrhtw.) st. f, 
Ueheltaty Siinde: ace. pi, far-wurht! 
2124. 3234. 

gi-wurht (ahd, ga-wurht, ags. ge- 
vyrht »,) st, f. Tat, Handlung : nom, 
plur, gewurhtl 5099. datplur, ge- 
wurhtiun 5110. gen, plur, wr^dord 
giwurhted 2147. — Compos, harm- 
giwurht. 

warhtio (ahd, wurhto, ags, vyrhta) 
sw. m. Arbeiter: nom, »^. wurhteo 
(warihtio Cott,) 1863. nom. plur, 
wurhteon3512.wuruhteon 3462 Cott, 

wnrm (ahd, wurm, ags, vyrm) st, m. 

1) Wurm: nom, pi. wurmi 1647. 
— 2) Schlange: nom, sg, the ge- 
lowo wurm, nadra thiu fisha 1878. 

wurt (ahd, wurz, ags, vyrt) st, f. 1) 
Kraut, Pfianze : nom, sg. 168 1 . nom, 
pi. wurti 1674. dat, pi, mid wur- 
tiun 3676. wider wurtion (fUr wol- 
riechende Krduter) 5788 Cott, — 

2) Wurzel: dat, pi, wurteon 1751. 
wurtion 2522 Cott. gen, pi, wurted 
2392. 2397. 
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